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ADVERTENCIA.

Con el presente voltunen, que es el quinto, fina-
liza. la Correspondencia diplomdtica de los Embaja-
dores de Felipe 11 que residieron en la corte de In-
glaterra y abraza un periodo de veinte y ocho afios.

Nuestro pensamiento era empezar en el tomo
inmediato, la correspondencia del mismo Rey, con
sus Kmbajadores en Alemania, 4 la que ird incluida
tambien la que medié con los Emperadores y otros
personajes de la familia de Felipe IT en la corte de
Viena, que se conservan en el Archivo general de
Simancas, con ¢l titulo de Negociacion de Alemania;
pero no estando concluidas las copias, tenemos que
aplazar el darlas 4 luz si bien por breve plazo.

Mienfras tanto, el siguiente tomo contendra el
Diario de la llmbajada i Rusia, en 1721 d 31, del
Duque de Liria, que creemos serd leido con interés,
por las noticias y datos curiosos que contiene.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 1.° pE MAYO pE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelariade Estado.—Leg.835, f6ls. 481 4 83.)

8. C. R. M.

Arnaldo Burcauat, vasallo de V. M. y abogado en la villa de
Amberes, @ quien ordend el Magistrado saliese de la tierra, te-
niéndole por sogpechoso log rebeldes por ger catélico y celosisi-
mo del servicio de V. M. y hombre de muy buen espiritu, co-
municaron ¢l y otro gentil-hombre, vasallo de V. M. que se
llama Enrique Court, natural de Breda, con dos holandeses
amigos suyog, se podria hacer un tratado en la plaza mds im-
portante de la isla de Valquen, 4 causa de estar descontentisi-
mos los dos holandeses por haber servido 4 los rebeldes por la
mar y no hacer ya caso dellos, ni pagarles mucho dinero que
ge les debia y significarles que deseaban hacer servicio sefiala-
do 4 V. M.; visto esto, el Burcaut continud con ellos la plitica,
¥ pareciéndole que tenian comodidad para intentar el dicho
tratado, luégo que salié de Amberes, fué 4 dar cuenta dél al
Principe de Parma, que le entretuvo tres meses en Mons, res-
pondiéndole al fin que era negocio dificil, que se miraria en ¢l,
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habiendo dejado el Burcaut con esperanzas 4 los dos holandeses
que les regponderia sobre ello, y dddoles algun dinero del propio
suyo para que se entretuviesen algun tiempo, se vino 4 Cales de
donde estaba acordado les eseribiese lo que habian de hacer, y
desde alli ddndeles aviso de que habria coyuntura para ejecu-
tar su buena intencion, vinieron ¢l y Court expresamente 4 este
lugar por el mes de Setiembre pasado 4 significarme ¢l nego-
cio, para que yo le pudiese apresurar, y entendiendo dellos i lo
que se ofrecian los dos holandeses y juntamente estar en dis-
posicion la plaza, de donde tengo avisos todas las semanas, que
podian intentar con facilidad la empresa, escribi al Principe de
Parma, despachando al uno dellos y diciéndole que yo de lo que
podia juzgar de las cosas de los Paises-Bajos con lo que habia
residido en ellos, me parecié negocio de gran consideracion y
que como tal, pues no se podia de otra manera ninguna por
agora emprenderle, mirase de cudnta importancia y consecuen-
cia era, 4 cuya causa convernia no dejarle atris. El Principe de
Parma me respondié que lo mismo le parecia & ¢l y que asi me
le remitia, y el hacer venir aqui 4 los dos holandeses, pues era
parte segura, de cuyas personas me podia satisfacer y acordar
-si fuese conveniente el tratado, lo cual ge hizo dntes de Navidad,
hallindolos yo de la manera que se podia desear, asi en su hue-
na intencion, como en ser pergonas de &nimo y entendimiento,
diciéndome que ellos tenian un navio con que solian hacer robos
debajo de un pasaporte del Prineipe de Bearne, que habian to-
mado por mejor color para su designio, y con esta ocasion ha-
rian 80 6 100 hombres de los cuales habian sido seguidos otras
veces, estando ciertos que holgarian de emplearse en el negocio
¥ haberles dicho muchas veces que, pues estaban tan pobres y
mal tratados, por qué no procuraban de tomar 4 la Brilla G otro
algun puerto de importancia para entregarle 4 V. M., que tenien
do dinero con que entretener estos hombres, que no habia de ser
gran cantidad para solos dos mescs, trocando su navio que era
pequeiio con otro mayor, le meterian dentro de la villa, con la
cual ocasion ternian dentro della los 100 hombres por las Loste-
rias, ¥ que entdnces como sirviese el tiempo, se podria embar-
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car en Gravelingas 400 6 500 hombres en barcas grandes, don-
de cabe mucha gente que se llaman pleitag, las cuales de ordi-
nario pasan desde Sant Tomer 4 Amberes con trigo y otras vi-
tuallas, sin ninguna manera de sospecha, y embarcdndose los
soldados en estas pleitag de noche, podrian veniren una marea
si el tiempo les sirviese, y enando no en dos, y llegados sin nin-
guna dificultad ni sospecha abordar al mismo muelle, por no
reconocer navio, dun despues de llegados, ni qué traen. Que
ellog teniendo euenta con ¢l viento con que habian de ir las cin-
co barcas y hecha la sena que se acordaba, que era bajar la pri-
mera pleita de las cinco dos veces el trinquete, se apoderarian
de la puerta de la Marina, degollando al coerpo de gnardia que
no gon mas de ocho hombres y una centinela 4 la puerta, lo
cual hecho, la entretendrian hasta salir la gente de las barcas,
apoderindose al migmo tiempo de la resta los 100 hombres que
cllos tenian dentro de la tierra de un baluarte que esti cerca de
la puerta con 12 piezas de artilleria ¥y una centinela sola de
guardia, con lo cual era ganado el lngar; y porque yo me cer-
tificase mas de su buena intencion, ¢l uno dellos que es el prin-
cipal, pondria en mis manos un hijo que tenia, no queriendo
antes de hacer el servicio mids de lo que pareciese que era con-
veniente para entretener los dichos 100 hombres, y que despues
V. AL hiciese merced de entretenerle haciéndole Almirante de
la isla ¥ & su compaiiero Viz-almirante.

Yo avisé de todo esto al Principe de Parma y me envié dos
patentes para los dos Capitanes en esta conformidad y 4 decir
que les diese el dinero que juzgase ser necesario para el nego-
cio gne ¢l lo haria pagar luégo al momento, ¥ que acordase la
cjecucion dél en la manera que hallase ser mds conveniente,
remitiéndome esto y lo demds; que ya habia dado érden se hi-
ciesen dos companias de holandeses, gente de Amsterdam, que
acostumbra andar en la mar, las cuales vernian 4 alojar en
lugar conveniente cerca de Gravelingas para poderse embarcar.
Este despacho del Principe se erré la primera vez, porque vino
con ¢él el mismo Bureant y se remitia 4 que ¢l traia recaudo,
1o cual eseribié aqui 4 V. M., porque parece permision particular
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de Dios, por respecto de que gino hubiera la dilacion del decir-
me las cartas al contrario de lo que el Burcant referia 4 boeca ¥
habian dicho 4 él, yo diera luégo el dinero giu reeseribir al
Principe, y los tiempos han sido hasta agora tan horrascosos
que aseguradamente se puede creer que no se pudiera ejecutar
en ellos nada y cuando se intentara descubrirse el negocio, y
asi ha sido fuerza, con la dilacion del volver yo 4 despachar al
Prineipe sobre ello, haberse entretenido hasta en fin del pasado
que tuvo tiempo de venir aqui el holandés con ¢l hijo, el cual
tengo yo en mi posada, donde les entregué las patentea del
Principe, habiéndome traido un desino de la tierra, ¥ dicho, de
lo cual estoy yo asegurado, que no hay novedad ninguna, asf
en lo que toca 4 las guardas como en el reconocer log navios,
no siendo los rebeldes que estin de guarnicion sino una com-
paiiiade 150 hombres que no tiene 100 y juntamente como ellos
tenian 25 hombres que habian entretenido en su navio muy 4
su devocion. '

Advertiles los puntos que me parecian mis principales y en
particular en la forma que se habian de declarar con los demds
en el tratado, ¥ que convenia descubrirlo 4 los ménos que ser
pudiese y cuando la ocasion lo pidiese, sin dar lugar 4 que dn-
tes con entenderlo se pudiese saber; respondiéronme que & so-
los ocho hombres de quienes estaban asegurados lo dirian que
los demds dependian dellos y que asi no era necesario deciraelo
sino al tiempo del tracr las manos, para lo cual yo les ingtrai en
otras ue eran de importancia, que no refiero aqof & V. M. por
no ser més prolijo, sino sélo que la voz que tomasen al matar la
guardia fuese «libertad, fuera franceses,» porque con esto no ha-
rédn resistencia ninguna los burgueses, principalmente habién-
dose de ejecutar de dia, despues de abiertas las puertas por no
ser posible de noche, déndoles asimismo 630 libras esterlinas
sin otras 49 libras que se les habian dado en veees para idas y
vueltas y entretenerse aqui, entendiendo que no podian entre-
tener con ménos los 100 hombres ni hacer el cange del navio,
los cuales me aseguraron que estarian prestos dentro de 20 dias
que llegasen al lugar y lo mds tarde un meg, y que podrian con
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este dinero aguardar otro, entreteniendo la gente, esperando
que viniesen einco navios, ¥ que cuando el tiempo no les sirvie-
ge, como yo les enviase més dincro por haberme de eseribir cada
gemana lo que ocurriese sin ninguna manera de sospecha, se
podian entretener todo lo que pareciese convenir.

El plazo del tener hecha la gente se cumple en fin deste
mes, v en el que entra se ha de venir 4 ejecutar, el cual es co-
modisimo tiempo, asi por no ser tempestuoso y estar la mayor
parte de los burgueses fuera 4 pesquerias y navegaciones, como
la marineria de Holanda y Zelanda muy deseosa del reducirse
al servicio de V. M., por irse desengafiando de las tramas del
de Orange vy secuaces, y hasta estar la ejecucion deste negocio
tan enhilado y & pique de cjecutarse, no he osado dar cuenta 4
V. M., el cual yo he procurado guiar con todo el secreto y arti-
ficio que me ha sido posible, asf para aficionar mds 4 los dos ho-
landeses como enterarme de su intencion, de la cual no puedo
deeir 4 V. M. sino que fuera de haberme entregado tan llana-
mente el hijo, que es la mayor seguridad que humanamente, dun
tratando con infieles se puede tener, y sélo con la que Julio Cé-
gar ge fiaba de los que ¢l llamaba y eran barbaros, proceden con
toda buena intencion y verdad, lo cual me hace creer indubita-
damente que si el embarcar de la gente se hace con el recato y
seercto que conviene y Dios no es servido que tenga viento con-
trario, se puede tener por hecho el negocio, y asi escribo al Prin-
cipe de Parma que ordene se trate con todo recato y que los
marineros gean gente fiadizsima, y asimismo envie, fuera del Bur-
caut ¥ el Court que se ofrecen ir los primeros al ejecutarlo, al-
gunos cabos de quien ge tenga no sélo confianza, pero hecha
prucha de su osadia y @nimo que s6lo es menester para no te-
mer de llegar al puerto, donde abordados no estd en disposicion
la plaza que serd necesario derramar sangre para apoderarse
della, ¥ desto estoy tan asegurado, que me duele no estar en
parte donde pudiese yo mismo en persona ir 4 servir 4 V. M.
en esto, diciendo al Principe de Parma que pues no es cosa
para poderse enhilar despues de errada una vez, y de tanta im-
portancia cuanto se deja considerar, ni poderse ejecutar sino con
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semejante levamen de gente, que procure que todos los que hu-
bieren de tratar el negocio se empleen en €l por solo el servicio
de Dios y de V. M., sin atender 4 otro ningun particular ni re-
parar si es por una 6 por otra mano ¢l hacerse un tau gran ser-
vicioda V. M.

Al despedirse de mi los dos holandeses me dijeron que ellos
no trataban de recompensa ni premio hasta haber hecho este
gervicio 4 V. M., pero que muriendo el uno dellos ¢ los dos al
ejecutarle, me pedian les diese la palabra que V. M. seria ser-
vido de darles alguna recompensa para sus mujeres, y por ser
esto muestra, allende de las demds de su buena voluntad y cosa
tan en razon, se lo ofrecf en nombre de V. M., 4 quien humilde-
mente suplico sea servido de tenerlo por bien; lo que yo he dado
hasta agora monta 2.263 escudos del sol, sin el gasto de algu-
nos correos que he despachado 4 Mons, y de otros 400 escudos
que Burcaut y Court dieron dntes de comunicar este negocio
con el Principe de Parma 4 los holandeses y viajes que han he-
cho, que al parecer no es suma de importancia, aunque fuera
tres veces mds, para sélo intentar algun medio para esta empre-
ga, cuanto mis para efectuar la ejecucion della, que es ocasion
del imaginarme que es permision de Dios que se haga. Todo
este dinero me ha dadoaqui un vasallo de V. M. que se¢ llama
Joos Vaverpe, nacido en el Condado de Flindes, con la volun-
tad que lo debe hacer un buen sibdito, habiéndole yo significa-
do que era para servicio de V. M., y con la misma me ha asisti-
do y asiste 4 todo lo que toca 4 esto, lo cual ha sido causa de
escribir al Principe de Parma que, efectuindose esta empresa, le
provea en la receptoria de V. M. de aquella isla; suplicando
humildemente 4 V. M. sea servido de confirmar la misma gra-
cia, que para mf serd muy grande, por haber hecho prueba de
su buen celo. Nuestro Seior, etc. De Léndres, ete.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 4 DE MaYO DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 91.)

S.C. R. M.

En todas mis precedentes he dado cuenta de ordinario 4
V. M. de Jas cozas de Irlanda, como en el despacho de 6 de
Marzo V. M. lo manda, y por los altimos avigos no se entiende
miés de que el Virey ha escrito 4 la Reina que con ninguno de
log irlandeses que han tomado las armas ha podido acabar que
las deje, no obstante las ofertas que en su nombre les ha hecho,
¥ que si ella no le envia los 6.000 hombres que le ha pedido, no
podria entretener la isla. Entiendo que la Reina ha mandado se
levanten 4.000 soldados en Lecester, v asi en la leva desta gen.
te, como en la demids que escribi 4 V. M. que se hacfa, parece
que s= procede lentamente por no haber pasado namero della 4
la isla, entreteniéndola hasta asegurarse si los avisos que los
franceses le dan de que Su Santidad quiere enviar este verano
soldados en ella son verdaderos, que es todo ponerle espuelas
para lo del casamiento, y juntamente entiendo que se ha resuel-
to en el Consejo que la Reina envie un perdon general 4 Irlanda
para ver si serd de algun efecto. Las prisiones de catélicos y le-
ves tan rigurosisimas como esta Reina ha instituido contra cllos
en el Parlamento, no han removido ningunos humores, ni asi-
mismo ordena érden de las que hicieron en él, que parece que
habia de ser causa con las demds para alterarlos, por ser en
dano de toda la nobleza del Norte y fronteras de Escocia, donde
tienen opinion en general de catdlicos, 4 cuya causa el Conde
de Autinton, grande hereje, procuré con los demds del Parla-
mento que se instituyese, repregentando 4 la Reina con la no-
vedad de Escocia, que la gente comun de aquella provincia no
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podia servir en la milicia en la manera que convenia para re-
sistir 4 los escoceses si entrasen en el Reino, como invadirles si
fuese necesario, porque los sefiores arrendaban en tan alto preeio
sus tierras, que apenas podian los labradores pagdndoles susten-
tarse, cuanto m4s tener armas y caballos 4 1os que les tocaba para
poder servir, lo cual era en gran daiio del Reino, sino se remedia-
ba, proveyendo que la Reina mandase que ningun caballero pu-
diese arrendar sus tierras en aquellas partes mas de 4 cierto pre-
cio,’que cs nmuy bajo, y asf se ordené con que el Autinton, 4
titulo de ser servicio de la Reina, ha querido oprimir la nobleza
de aquellas fronteras y hacerse bien quisto del comun, para po-
derlos tener granjeados si acertase & faltar csta Reina, por ser
uno de los pretensores de la Corona, enflagueciendo juntamen-
te con esto la parte de la Reina de Escocia, por ser la de aque-
1la tierra la que le tiene en general mds aficion, y aunque cual-
quiera destas novedades de razon parcce que habia de hacer
caso en log catélicos, por nuestros pecados permite Dios que les
aniquilen méds los 4nimos, viéndose al contrario en los herejes
que cualquier novedad les da alas y coraje para sustentar su
ceguedad.

Lo que V. M. ha mandado en cjecutar la Pragmdtica hecha
en el cargar de los navios extranjeros, serd de mucho momento
para lo que conviene 4 su real servicio, y ¢l mayor freno que
se puede poner 4 los ingleses.

El que vino aquf con cartas del Turco no llevé ninguna res-
puesta, porque como eseribi 4 V. M. =e fué luégo para el de
Orange y de allf pasé & Venecia, de donde escriben mercade-
res que s¢ habia embarcado en una galera que la Seioria habia
dado para partir 4 Unchauz; la suma de la Kmbajada era ofre-
cer amistad 4 la Reina por la que tenfa con franceses, y decirle
que enviage persona para asentar lo del comercio y contrato
que en sus tierras los ingleses habian de tener; la Reina no ha
replicado hasta agora sobre esto ni los mercaderes le hacen ins-
tancia pidiéndoselo.

En lo del robo de Drake, que V. M. manda en un despacho
de 29 de Febrero, que Pedro de Zubiaur ha escrito al Prior y
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Cénsules que se podria cobrar con mis facilidad, pidiendo pri-
mero & esta Reina separadamente lo que toca 4 particolares
que si se le pidiese todo junto, yo lo he tratado con él y me
dice que nunea tal informd, ¥ que asf lo eseribe 4 los Cénsules
¥ haber sido siempre de mi parescer, que es el que he avisado
4 V. M. en otras mias, no pudiendo decir otra cosa en el par-
ticular hasta verme con esta Reina.

La armada que V. M. ha mandado hacer de log 12 navios
para limpiar ¥ defender las costas de las Indias, habian eserito
agnf dias hd ingleses de Sevilla que se hacia, y asf por esto lo
he publicado, como por entender que les pondri més freno para
no ir & robar 4 los que lo procuran, el afirmar que es tan refor-
zada y gruesa, acrecentindoleg el miedo de los demds peligros
que =e les ofrecen en tan prolija navegacion. Nuestro Seiior, ete.
De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 4 DB MAYO DE 1581,

(Archivo general de Sumancas. ~Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 92.)

S. C.R. M

Tomas Randal, que eseribf 4 V. M. en mis Gltimas que es-
taba en Barnique, ha llegado 4 este lugar, con cuya venida se
ha entendido el particular de su huida de Kscocia y la sustancia
del tratado que tenfa hecho gue eracon Briches Char Dunglas,
muy amigo ¥ consejero de Morton, los cuales tenian acordado
que se pusiege fuego en el castillo y tierra de Esterlin y con el al-
boroto la gente acudiria 4 matalle, y que ellos con los cémpli-
ces del negocio, con las llaves falsas qne tenian hechas de los
aposentos del Rey de Escocia y puertas del castillo, podrian en-
trar y apoderarse de su persona cuando no la quisicsen matar
degollando 4 Obigni, conde de Lenos, al de Marra y Harri y los
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demis enemigos de Morton, teniendo acordado con Milord Us-
dom que viniese la migma noche desde Barnique, que esti muy
cerca, con cantidad de infanteria y eaballeria para ayudalles en
la ejecucion del tratado, del cual era uno de los edmplices un
hermano del Briches Char Dunglas que se llama Whitinghal,
que lo descubrié al Rey y Obigni, advirtiendo del tiempo que se
habia de ejecutar, que fué ocasion de ausentarse ¢l Dunglas,
huyéndose en Barnique y retirdndose el conde de Anguisa, so-
brino de Morton en Inglaterra & Carte, saliéndose al momento
Randal; asimismo declaré este Whitinghal en la parte que Mor-
ton tenia escondido su dinero, el cual ha tomado el Rey aunque
no se sabe qué cantidad, si bien dice la comun voz ser 40.000
libras esterlinas.

El Rey de Escocia enviaba & Juan Beton Rende, que me
dicen ser Gentil-hombre de la boca de V. M., & dar cuenta de
lo que Randal habia intentado y & quejarse dello, y llegado @
Barnique 4 los 12 del pasado Mos Usdon que estd alld, le hizo
muy mala acogida y tratamiento, diciendo como gue no le que-
ria dejar pasar, avisando 4 la Reina de su venida; ella respondia
que enviase 4 decir al Rey que con la embajada holgaria, pero
que con la persona que la traia no, que le avisasen que enviase
otro; visto esto el Rey le volvid & llamar y sefialé 4 Milord Ariss
para la comision, 4 quicn se aguarda aqui.

En esta coyuntura envié la Reina 4 llamar 4 Luduvico, Am-
bleton, 4 quien como he eseripto 4 V. M. en otras miag, habia
gefialado pension para persuadille procurase que los de su nom-
bre tomasen las armas y voz de Morton; diandole primero algun
dinero de la pension que se le habiu senalado; ¢l respondié al
conde de Lecester que le hablé primero que de ninguna mance-
ra tomaria armas contra su Rey, que contra otra persona hol-
garia de servir 4 la Reina, y la misma dié & eclla, que le hablo
degpues, con quien tuvo muchas pliticas por entender que asi
él como su hermano menor, que esti en Francia, son mny afi-
cionados de la Reina de Escocia, diciéndole en ellas que mu-
cho mids daiio le podia hacer al Rey de Escocia la enemistad de
los ingleses que provecho los dineros de Espaiia; que la replico
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que como hombre desterrado de aquel Reino no podia decille
nada dél; asimismo, hablindole Walsingam en la materia, le dijo
que advirtiese 4 Kscocia que si el Rey de ninguna manera te-
nia comunicacion con V. M., perderia el derecho desta Corona,
porque al momento le declararian en el Parlamento no ser he-
redero.

Il Ambleton hizo instancia 4 la Reina dntes de su partida 4
las fronteras de liscocia, donde reside, que mirase el haberle
prometido y i sus hermanos muchos afios habia por lo que ella
sabia les haria que pudiesen gozar sus bienes en Iiscocia y que
los tenian confiseados, cuya promesa tieae prineipio de lo que
diré aqui & V. M., si bien es necesario alargarme por haberse
de decir la materia de tiempo atris. Los Ambletones son tres
hermanos, de los cuales el primero es el conde de Hiri y el se-
gundo este Ludovico y el tercero el que estd en Francia; todos
estos han seguido la parte de la Reina de Escocia, y al tiempo
de Ia salida de su Reino, ellos por la misma causa se ausentaron
en Francia, y por asegurarse esta Reina de todo punto de las
cozas de Escocia y parecelle que con ninguna podia estallo més,
4 causa del no tener ganado al Morton por enténces, que si del
todo se disipaba la Religion catolica, envié & Tomads Randal en
Francia & estos Ambletones secretamente para que tratase con
ellos y ofreciese de su parte al mayor, que si lo era ¢l para que
en Fscocia hubiese mudanza de religion, que ella se casaria
con ¢l, ques el sinoelo con que de ordinario ha hecho sus tra-
mas ¥ con el que engaiié al conde de Arundel muerto y Duque
de Norfoleh, para que consinticsen en el Parlamento luégo, que
hereds, en el ser eabeza de la Iglesia 4 quien siguieron los de-
mig, ¥ que con esto, matando al Rey, que era muy muchacho,
que se podia hacer con facilidad, vendrian 4 juntarse los dos
Reinos, siendo é] de los propincos herederos de la Corona y que
para el tratar esto, ella les aseguraba que los mantendria y en-
tretendria, para que ¢l y sus hermanos pudiesen gozar de los
bienes, rentas y oficios que tenian en Iiscocia, asf estando en el
Reino como fuera dél; esta oferta y promesa de casarse la Rei-
na con el Ambleton pudo tanto, que olvidado de lo de la reli-
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gion y servicio de su ama, se resolvié de venir con sus hermanos
en lscocia, donde como hombre de tanto séquito, pudo total-
mente destruir el ¢jercicio de la Religion catdlica.

En este tiempo la Reina habia ya ganado al Morton, que era
regente ¥ gobernador del Reino, y conseguido lo que deseaba,
que fué ocasion de no hacer cuenta del Ambleton, dntes porque
no tuviesen fuerzas para cuajarze della, persuadia al Morton
que trujese muy oprimidos 4 los Ambletones, repregentindole
cudnto le iria en ello por el gran séquito que tenian en el Rei-
no; receldndose siempre dellog con el no habelles cumplido la
promesa y aficion que tenian de servir 4 la Reina de Escocia, y
4 esta causa, entendiendo la Reina que los Ambletones habian
insistido que el Rey no tomase el gobierno por enflaquecer la au-
toridad de Morton 4 persuacion de la casa de Gnuisa, el Morton
se estrechoé con el Mos de Obigni y hizo sitiar, por lo que escri-
bi & V. M. muchas veces hd, al castillo de Ambleton donde es-
taban los tres hermanos y se huyeron los dos, viniendo el Lu-
dovico agqui y el menor en Francia, quedando solo en poder del
Morton el mayor, que estd medio tonto y insensato, despues
que vié que esta Reina se habia burlado dél que ha estado dete-
nido hasta haber sido preso Morton y dddole libertad el Rey y
un tutor que le gobierne.

Agora viendo esta Reina que de ninguna manera le han sa-
lido los medios que ha intentado para que haya guerra civil en
aquel Reino, ni echar & Obigni dél, entendiendo ecuiin al cabo
estd hacer justicia de Morton, se quiere servir de esta ocasion
enviando estos ciudadanos 4 que entiendan por qué causa tie-
nen i este Luduvico y su hermano que cstd en Francia confis-
cados log bienes, no tanto por hacérsele & cllos, cuanto por re-
mover disensiones cn aquel Reino y que haya causas de tomar
las armas y descomponer al Obigni que es todo su designio y
intentar guerra civil en todas partes y alimentalla, sin querer
ella declarar ninguna en pablico.

Hénme asegurado entre estos catélicos que tienen nuevas
de haber pasado clérigos escoceses en Escocia en hibito de
legos, como los que andan aqui y entrellos gente de la Com-
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paiifa de Jeshs que empiczan & hacer mucho fruto; Dios sea
servido de llevarlo adelante.

La Reina de Escocia me ha escripto con grandes agradeci-
mientos de lo que eseribi 4 V. M. que le habia avisado, y que
visto el cuidado que V. M. es servido mostrar, asi en sus cosas
como en las de su hijo, hace todo lo que es en sf para reducille
4 la obediencia de la Iglesia Romana, y para el efecto le ha en-
viado un breve de Su Santidad y alganos libros catélicos en que
leer, de que le avisan empieza 4 gustar, y que Alingones, Gen-
til-hombre inglés, criado que fué del Duque de Norfoleh, 4 quien
ella es en gran obligacion, le ha faltado la merced que V. M. le
hacia despues de la salida de los espafoles de Flindes, por
cuyo respecto se ha retirado 4 Paris; que suplique 4 V. M. en
su nombre, usando de su acostumbrada grandeza, le haga mer-
ced de alguna pension con que pueda entretenerse y asimismo
4 Guillermo Pajete, Gentil-hombre inglés, hijo de Secretario
Pajete!, que fué eriado de V. M. y aficionadisimo 4 todo lo que
era de su servicio, el cual hacfa secretisimamente sus negocios
de la de Kscocia, y por sospecha desto y ser catélico, le ha sido
fuerza pasar en Franeia por no perder la vida. Que ella no osa
entretencllos de lo que tiene en Francia por haber de venir luégo
4 orejas desta Reina. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DFE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 4 D1 MAYO DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fols. 95 y 96.)

8. C. R. M.

En mis antecedentes eseribi 4 V. M. el arribo de los Comi-
sarios de Francia en Dobra, y un dia dntes de llegar 4 este lu-

4 Al mdrgen,de letra de Felipe 11, dice: «Justo sera esto; acordaldo aunque
no caigo en quién es ¢l primero; el segundo si, 4 1o ménos su padre.»
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gar, la Reina llamé al Tesorero, Conde de Sussex, Lecester y
Secretario Walsingam, y les dijo que ella de algunos atris sen-
tia descontento en su casamiento por ser mujer de edad y de-
gear quien tenfa tan poca como Alanzon casarse con ella con
mucho herbor, que mirasen sobre ello, y cuando no les pares-
ciese que se casase, procurasen dar toda satisfaccion 4 los fran-
ceses, que entendiéndolo, avisaron & Francia que no era esto lo
que tenian escrito y firmado la Reina; llegaron & este lugar 4
los 21, viniendo desde Dobra muy acompaiiados, y aqui los re-
cibieron con grande salva; viene el Principe Doulfin en nombre
del Rey, el Duque de Bullon y el Principe de Sarra, su herma-
no, que son muy mozos personajes, tan solamente de ostenta-
cion, y los de negocios Mos de Lausae, Mos de Crebercur, Mos
de la Mota Fenelon, que ha sido aqui Embajador, Secretario
Pinar y el Presidente Brigon, del Parlamento de Parfs; de par-
te de Alanzon el Mariachal de Cosé, Marchamont y Mos de
Bra, su Secretario; todos muy acompaiiados de Gentiles-hom-
bres, siendo en todos 500 personas; la Reina les dié audiencia 4
los 24, haciéndoles grande acogimiento y infinitos regalos; el
dia siguiente los convidd, y & los 27 fueron 4 casa de los fran-
ceses, sus Consejeros, que ella habia sefialado como Comisarios
para que tratasen con ellog, que son el Tesorero, Prinecipe de
Lecester, Sussex, el Principe de Bedfort, Atton y Walsingam,
que pidieron 4 los franceses la comision que traian, haciendo el
Tesorero una arenga, en que dijo que él no habia sido al princi-
pio devoto del casamiento, pero que agora segun el estado de
Inglaterra y ocasiones que podrian sobrevenir, ninguna cosa le
parescia de mayor momento para la conservacion desta Corona
que el efectuarse; el Presidente Brison respondié con otra ora-
cion en la misma sustancia, mostrando la comision que era en
francés, y solo para tratar del casamiento sin alargarse & otro
ningun particular, y despues de haberle visto, dijeron los ingle-
geg que ellos no tenian comision de la Reina por escrito, sino
de palabra, creyendo que no traian otra que cartas misivas, que
la pedirian en conformidad de la suya.

Despues desto los dias que no han tenido banquetes se han
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juntado tres veces; y los franceses han significado que la Reina
le convenia, habiendo deservido de tantas maneras 4 V. M. el
casarse con Alanzon, para poder estar segura con las espaldas
de Francia, lo cual, no sélo le convenia procurarlo, pero le era
fuerza el haber de quererlo, corroborando esta resolucion con
decir que el dinero de V. M. removia los humores de Escocia y
hacfa el levantamiento de Irlanda y cosas en esta sustancia;
respondieron los ingleses que la Reina si se casaba serfa por
pura aficion y no fuerza ni necesidad, y que cwando no se hu-
biese de seguir el casamiento, que viesen en qué manera se po-
dia hacer una liga defensiva y ofensiva contra V. M., de cuya
grandeza era bien que los dos se recelasen y procurasen que no
se les deslizase de las manos la ocasion de los Paises- Bajos que
se les ofrescia, y juntamente la del desasosegar 4 V. M. en lode
Portugal; los franceses dijeron que la liga defensiva el Rey, sn
amo, no entraria contra ningun Principe eristiano, que cuando
la Reina se cagase y Alanzon fuese Rey de Inglaterra, podria
intentar lo que quisicse do los Paises-Bajos, para lo cnal él no
les dejaria de ayudar y asistir como 4 hermano, no habiéndose
hecho en todo este tiempo la comision de los ingleses, de donde
se vé el ir la Reina crastinando en lo del casamiento, querien-
do llevar 4 los franceses 4 lo de la liga ofensiva, sin casarse ¥
ellos querer primero asegurar este punto, que han dado 4 en-
tender que su comision era limitada por tantos dias, por cuyo
respecto les era fuerza no perder tiempo en banquetes, sino con-
cluir los negocios, que despues habria lugar para banquetes y
hacer buena gira.

Mos de la Mota Fenelon, tuvo aquf el tiempo que fué Em-
bajador gran estrecheza con el de Lecester, 4 quien ha enviado
4 pedir muy ahincadamente le dé lugar para hablarle aparte,
pero el de Lecester lo ha rehusado hasta agora; ha dicho la
Mota que no lo tiene por buena sehal para efectuarse el casa-
miento, que estd en el estado que refiero 4 V. M., gin haberse
tomado resolucion hasta agora en cosa ninguna, de lo cual me
ha parescido avisar & V. M., y asimismo como ha venido con
estos franceses un portugués sobre el ayudar 4 Don Antonio,

Toso XCIL 2
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que afirma estar en Mazagan y tener su nombre algunas de la
islas de los Azores, lo cual entiendo por cartas de mercaderes
de las migmas islag, y aseguradamente la de la Tercera.

En la Gltima feria de Francafort se compraron cantidad de
libros herejes, con titulo de enviarlos en lspana, y segun la
intencion que traen todos los que lo son de sembrar semejante
cizaia en todas partes, serd muy de servicio de Dios que V. M.
mande se tenga gran vigilancia cn esto en ftodos los puertos,
que dntes del prenderse los herejes que se han descubierto en
Génova, yo escribi 4 Don Pedro de Mendoza que advirtiese 4 la
Sefioria que algunos ginoveses, que residen aqui y en Amberes,
vivian de manera, que se podia temer sila Nehoria no tenfa
cuenta con ellog el infectar aquel lugar; ¥ por negocio tan del
gervicio de Dios y de V. M., lo eszeribf asimizmo al Abad Bri-
zefio para que pueda significarlo 4 Su Santidad, porque no so-
lamente escriben sus negocios de agui alld, pero sirven despias,
que aGn no serfa muy gran mal, si tras csto no procurasen Ile-
var 4 su opinion y yerro 4 todos aquellos con quien tienen co-
municacion. Nuestro Sefor, etc. De Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A sU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 4 DE MaYO DE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, [uls. 97 y 98.)

S. C. R. M.

A los 24 del pagado me llegaron los tres despachog de Vues-
tra Majestad de 6 de Marzo, y sus duplicados & los 26, con
otro despacho de 3 de Abril, y seis dias dntes de recibir los que
eran llegados 4 este Reino los lmbajadores de Francia, el
Conde de Lecester y Ministros desta Reina procuraron entender
si yo tenia érden de V. M. para verme con ella, tratindolo con
personas que sabian cierto que me lo habian de significar luégo,
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y diciéndoles una que no habia entendido tal, que serfa posible
que aungue yo lo tuviese no quisiese usar della hasta ver par-
tidos los franceses, el de Lecester le replicé dntes seria muy
mejor que hablase & la Reina estando ellos aqui, habiendo en-
tendido yo esto dntes de haber tenido los despachos, y visto lo
que V. M. ha sido servido mandarme en ellog, por conoscer sus
entranas v decir semejantes palabras muchas veces con gran
falsedad, por descubrir algo y ver si se les acogen, me parecié
no perder la ocasion, pero sin dar 4 entender que la gozaba,
diciendo que si la Reina no estuviera con ocupacion de tantos
Embajadores, pudiera ser me viera con clla, y esto acaso en
algunas pliticas que pasaba en secreto con un confidente del
de Lecester que sabia que se lo diria & €l y & otros Ministros,
abriendo con esto el camino para ver si me venian 4 buscar;
pero ellos, entendiéndolo, descubrieron lo que yo me sospe-
chaba, diciendo entre si que aunque pidiege audiencia 4 la
Reina le convenia no ddrmela, sino que me fuese, pues no te-
nian Embajador en la Cérte de V. M., instando en ello los in-
teresados en el robo del Drake.

Juntamente el Kmbajador de Francia, entendiendo de un
correo francés, que fué el que me trujo el despacho y se le mos-
tré al darle 4 ¢l otro, diciéndole que en Cales se le habian en-
cargado mucho, ¥ que me le diese en propia mano, porque era
de V. M., lo refirio @ estos Ministros, y que si yo pedia audien-
cia @ la Reina con las cartag que habia tenido, sf me la daria; le
respondieron que aunque la pidiese podria ser que no me la
diese, lo enal ha divalgado el Embajador, y aunque puede ser
con no ménos falsedad que lo primero, juzgando que por aguf
obligarin mds 4 franceses para condescender en lo que la Reina
quicre, para enterarme desto y clegir, segun en la manera que
procedicren conmigo en la materia, el medio mds conveniente
para gobernarme con ellos sin parecer que los busco, cono-
ciendo su insolencia, guardando el decoro al servicio de V. M.,
ni que los huyo, queriendo dejarles, me he heche malo, diciendo
4 algunos que los mismos Minigtros han enviado echadizos
para preguntarme si yo tenia érden de V. M. para hablar 4 la
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Reina, que aunque me hubiera llegado, no podia pedir audien-
cia por mi poca salud, dando con esto tiempo al tiempo para
ver el suceso del socorro que intentan franceses de Cambray, y
asegurarme cn la manera que ella queda con loz comisarios
que, como V. M. entenderd por otra que escribo con ésta, no
andan hasta agora muy estrechos, lo cual me bace pensar que
&i estos perseveran en la voz que han echado de no quererme
dar audiencia, es particular permision de Diog, endureciéndoles
sus corazones por tener mis enconadas que nunca las cosas de
Escocia y alteradas las de Irlanda, y no muy contentos los mis
ingleses de la plitica del casamiento, porque dicen dun log he-
rejes que si se efectia habra revuelta en el Reino, en cuya ma-
teria yo no pierdo tiempo ni ocasion, aunque no hablo 4 esta
Reina, sirviéndome asimismo de las demds cosas, haciendo con
artificio los oficios que juzgo ser convenientes para la direceion
de lo que V, M. e servido que haga, si bien para tratar con
gente tan mal intencionada, cautelosa ¥y mudable como esta
era necesario mas prudencia que la mia, y humildemente beso
lag Reales mazos de V. M. por tan grande favor y merced de
haber sido servido se me dé liceneia, que enando sea de algun
servicio para el de V. M. entretenerme yo aqui hasta recobrar
el hilo de los negocivs y entablarlog, acabando la galud, vida ¥
poca vista que me ha quedado, no me la dié Diog el dia que
me hizo vasallo de V. M. para otra cosa sino para sacrificarla
en cuanto fuera de su servicio, que de log eréditos que Vuestra
Majestad manda me valga, si fuese necesario, no ha llegado
hasta agora ninguno 4 mis manos,

Antonio de Castillo, aunque tiene muy buen entendimiento
y letrag y el celo que debe tener un buen sibdito de V. M., que
son partes para poder ¢l dar muy buena cuenta de los negocios
que traia encargados de Portugal en esta sazon, vernia 4 ave-
nirse mal con los del servicio de V, M. deste puesto, por estar
muy ajeno de las cosas de Flandes y Francia, y remotisimo del
todo de las de la guerra, que son lag dos partes de mds consi-
deracion para cualquicra que los traiga en las manos, ¥ cuan-
do ¢l viniese 4 poder ser capaz del estado de los Pafses-Bajos ¥
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humores de Francia, pasaria tanto tiempo, que en él no podria
dejar de padescer mucho el servicio de V. M, agravindose
grandemente los negocios, fuera de que no gabe la lengua fran-
cega, que s aqui muy necesaria para lo de Flindes, con la
latina ¢ italiana para la del Reino, y no tener género de dis-
curso de soldado, no le seria posible servirse de las ocasiones v
sucesos que se ofrecen en Jos Paises-Bajos y otras partes para
coger la rienda 6 alargdrscla 4 esta Reina, conforme 4 lo que
ellos piden, en lo cual ha de andar muy advertido el que sir-
viere en este tiempo aqui & V. M., ¥ lo puede hacer mal quien
no supiere qué es guerra, y esto me hizo 4 mi juzgando que
era del servicio de V. M., por ver cudn descompuestamente me
sacaba el rostro la Reina con semejantes respuestas; el mos-
trarle brio para cogérsele, lo cual no ha dejado de ser de pro-
vecho para tenerla mds encogida de lo que estuviera si hallara
blandura en mi; y Antonio del Castillo serd muy conveniente,
como he eseripto 4 V. M., para servir en las cozas de Portugal
en su ministerio de letras, y fuera del desearlo, como me ha
dicho que le ha suplicado & V. M., gerd del servicio de Vuestra
Majestad mandarle que se vaya luégo de aqui, haciéndole mer-
ced y favor V. M. de escribir carta 4 la Reina para que pueda
pedir licencia, partiendo de agui como Minigtro de V. M., pues
fué gervido de hacerle tan gran favor, porque con el haberse
salido de mi casa por falta de calud, los ingleges han empezado
4 hacer maquina sobresto y discursos, diciendo que no debe de
tener V. M. lo de Portugal muy asegurado, pues tiene aquf
Embajador particular para aquello con el ver que no estd en
mi casa, ayudando para estos discursos ¢ imaginaciones con
ver asimismo que no haya género de negocio; los ruines oficios
que hacen judios portugueses que estdn aqui naturalizados, los
cuales tuvieron comunicacion con el Antonio de Castillo al
principio que llegé & este Reino, y agora le andan espiando.
Nuestro Senor, ete. De Léndres, ete.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 7 DE MAYO DR 1581,

(Archivo general de Simancas, —Secrelarfa de Estado.—Leg. $35, fol, §6.)

3. C. R. M.

No se ofrece qué poder avisar & V. M. despues de lo que es-
cribi i los 4 en la materia de Franeia, mas de haber firmado 4
los 4 la Comision que la Reina da 4 los Comizarios que ha seia-
lado para tratar con los de Francia, la cual ha sido de zerdo
ad verbum como la de los franceses, pidiéndoles copia para ha-
cerla y haberse visto Mos de Lausac y la Mota Fenelon con el
de Lecester en scereto. El le representd los oficios que habia
hecho por Francia, ¥ que el premio dellos habia sido indignar
Mos de Simiers 4 la Reina contra ¢l, sin haber tenido jamiis
otra recompensa; ellog eculpando al Simiers le persuadieron que
los continuase, haciéndole muchas ofertas y déin lole muchas
esperanzas.

Despues, hablando la Reina con el Mos de la Mota i log 5
en la cena que les dié el Conde de Sussex, donde ella ge ha-
116, le dijo que ge holgaba que hubiesen hablado al de Leces-
ter, y desengaiiddose de ser falsa la opinion que dél tenian en
Francia, porque ¢l habia procurado el casamiento y siempre
la buena inteligencia entre los dos Reinos, por conocer que les
era 4 ambos muy necesaria afirmar una estrecha amistad; la
Mota le respondié que todo estaba en su mano con coneluir ¢l
casamiento, replicindole la Reina que en cnanto al maridaje,
cra negocio que estaba en manos de Diog, ¥ que no habia que
tratar dél hasta tencr respuesta del de Alanzon, & quien habia
eserito sobre ello, que en el entretanto se podria tratar en otros
negocios; Mota le dijo que no tenian érden ni comision de tra-
tar sobre otro ninguno que no fuese el casamiento, de que mos-
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tré la Reina degabrimiento, diciendo que era menester aguar-
dar el fin y respuesta de Francia. Con ésta que la Reina le dié
v largas en que los tracn, han empezado 4 mostrar descontento
los franceges, no obstante que la Reina los procura embebecer
con cazas y ficstag, ¥ dilatar su estada aqui, habiendo reducido
el negocio 4 lo que ella eseribe & Alanzon, de que hace tan so-
lamente parte al Marchamont y Conde de Sussex con que viene
4 ger mayor la del descontento de todos los otros franceses; yo
hago lo que es en mf para avivarle por medios secretos, cami-
nando debajo del agua, entendiendo que es lo mejor para que los
ingleses me busquen, ¥ de manera que tengan por bien que yo
los escuche, consiguniendo en esta forma lo que V. M. es servi-
do, porque como me hallen con entereza, serd lo que les agui-
jard mds en esta ocasion, y esto es con sélo decir que yo no
tengo salad para tratar de nada, de donde 8¢ que imaginan que
es entenderme con los franceses, y que ellos sélo quieren apu-
rar que por clla queda el casamiento para valer las cosas de
liscocia.

Hinme advertido que ¢l de Lecester ha dicho que el aceptar
pension de V. M. Casimiro, era con consentimiento y parccer
suyo, ¥ que #i Francia rompia con V.M. como se podia sospe-
char, V. M. emplearia coa la ocasion al Casimiro, que ¢l la ter-
nia enténees mejor que jamds para ayudar 4 los de la Religion,
haciendo lo que Mauricio cuando la jornada de Metz, no acor-
ddndose que cuando sirva & V. M. ge podri tener prendado y no
ocupado. Nuestro Seiior, etc. De Londres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

,

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A $U MAJESTAD, FECIA
EN LONDRES A& 7 pDE MAYO DE 1581,

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado,—Leg, 835, ful 88,

S.C. R. M.

Teniendo hecho el despacho que con ésta envio 4 V. M., en
que doy aviso de haber arribado en la costa de Hueste navios
de las islas de los Azores, ha llegado 4 este lugar un portugués,
alto, de color mulato, cuyo nombre no he podido entender, &
pedir ayuda 4 esta Reina para poderse entretener por Don An-
tonio la igla de la Tercera, asegurando que como ella les so-
corra, se mudardn las demds islag, teniendo la opinion que csta
que ofrece pagard todas las municiones, armas vy vituallas que
se le enviaren.

Agimismo avisa el Obispo de Angra 4 Antonio de Castillo en
carta de 12 de Abril lo que V. M. mandara ver por la copia que
serd aqui, y esto me ha hecho entretener el despacho que digo
hasta ver que resolvié la Reina sobre este socorro, por ser pld-
tica de muy atrds, lo cual se vé por lo que escribi 4 V. M. i
los 20 de Diciembre, avisando del navio que enviaron aqui
aquellas islas hacer los oficios que escribi enténees y haber en-
tretenido con esta esperanza la partida de los navios que estu-
ban prestos para ir & robar 4 las Indias.

Kl de Lecester y Walsingam, & cuyo cargo estin estas pli-
ticas, lo han tratado con la Reina y en conformidad, 4 lo que pa-
rece, de lo que les debe de avisar el Conde de Vimioso de Fran-
cia, por ser de vuelta el inglés que enviaron con Juan Rodri-
guez de Sosa; ha resuelto esta Reina que de los navios que ha-
bian de ir @ robar 4 las Indias, partan con el primer viento seis
que estin en Plemua y parte del Hueste, y con ellog Drake,
que se ha ofrecido @ hacer ¢l socorro en persona con la oferta
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que hace la isla de pagarle cuanto gastare, y que alli se entre-
tengan aguardando 4 los demds, y juntdndose con los de Fran-
cia, procuren investir las armadas de V. M. en compaiifa de los
demss piratas, que se juntardn para cllo, que de solos dos puer-
tos de Francia que son Habra de Gracia y Diepe, me avisan
que en ¢l de Habra estin cuatro navios armados y prestos para
partir las primeras aguas vivas de 1004 150 y 4 200 toneladas,
v en Diepe uno de & 200, los cuales llevan cantidad de mos-
queteria con horquillas, que es muestra de ir con fundamento y
efecto de la carrera de las Indias, porque los que los arman son
personas particulares ¥ no personas que se pueda pensar que
es con interveneion del de Guisa para lag cozas de Iiscocia, v
de aqui han partido tres piratas particulares con Vaz que iban
4 Berberia, y éstos gin las naos que se aprestan en Burdeos y
en Nantes, de que dard enenta & V. M. Joan Bautista de Tasis,
discurriendo estos Consejeros en esta forma que, hecho el so-
corro, podran ir navios por el Don Antonio & Berberia y traerle
en lag islas de log Azores, donde teniendo pié con la asistencia
que de aqui le hardn, evando este aio no les pueda rengir el po-
der robar parte de las armadas de las dos Indias, lo intentarin
cada aio, sin ser necesario hacer tan gran viaje como ir & ro-
barlag donde fué Drake, inquictando con roberias y cartas de
mar de Don Antonio toda la costa de Espana y vasallos de
V. M, y fuera del poderse temer, que cuando de grado no les
acojan & tantos ladrones en alguna isla que no sea la Tercera,
no la invadan por fuerza para que tenga pié en ella Don Anto-
nio, ¥ juzgando yo aln por esta generalidad, 4 causa de no po-
der venir 4 los individuos por no estar enterado de la materia
de aquellas islas, que seri del gervicio de V. M. se entienda el
avigo con diligeneia, despacho propio con €l para ¢qne pueda ser
i tiempo del proveer lo que conviniere para seguridad de las
armadas de Indias, que parten en esta sazon de Portugal los
navios que salen d encontrallas, v se puede atajar semejante
pagmo, cortando las tramas y enredos que esta gente urde.
Juntamente he hecho otra prevencion, que ha sido de un
portuguds de la isla de la Tercera, que comunicaba con Anto-
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nio del Castillo dintes del levantamiento de Don Antonio, v deg-
pues no le hablé haciéndose muy amigo del Sosa; ha muerto
aqui ¥ tenfa 2.000 escudos de pafios en Lima, puerto deste
Reino, para llevar 4 la dicha isla; yo porque los que vienen
della no se puedan valer desta hacienda, diciendo que la entre-
garin 4 sus herederos y la empleen en municiones ¢ den 4 los
herejes ingleses que arman los navios para el socorro, he en-
viado recaudos para que se arrezten 4 titulo de no haber paga-
do los derechos que deben & V. M. cuando él sacé el pastel de
la isla, que son 13 por 100, que segun me dice Antonio del Cas-
tillo dan fianzas de que pagardin al retorno despues de vendido,
con lo cual no podrin meter mano sobre los 2.000 escudos, es-
tando asegurados asimismo los derechos de V. M. que se ha
hecho por término de justicia como deuda, porque si yo tratara
que fuera confizcacion, 4 causa de estar rebelada la isla de la
Tercera, no diera recaudos esta gente para el arresto. Nuestro
Seilor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES A 12 DE MAYO DE 1581.

\Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fol, 85.)

S. C. R. M.

Los portugueses que escribi 4 V. M. con un correo que des-
paché en diligencia 4 los 7 que habian venido aqui de la isla
de los Azores, han pasado en Francia & comunicar 4 lo que en-
tiendo con el Conde de Vimioso la resolucion que habian hecho
esta Reina y Ministros para el socorro de aquella isla, que se
apresura con grandisima furia; yo tengo nueva de estar carga-
da una nao con municiones en el puerto de Lima, pero el tiem-
po es tan contrario que 4 ella ni 4 las demds deja partir, v aun-
que yo no hablo 4 la Reina, lo he significado 4 algunos destos
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Conscjeros al peligro que se ponen en no remediarlo; he avisa-
do de la ida destos portugueses & Juan Bautista de Tasis, por-
que pueda hacer los oficios que mds convinieren al servicio de
Vuestra Majestad.

A los 7 en la noche despaché Marchamont por érden des-
ta Reina 4 Mos de Bes que era su Secretario, con una earta que
le di6 escripta de la propia mano de la Reina, puesta sobre la
lacre con que iba cerrada un diamante, de cuya partida no tu.
vieron avigo los demds Kmbajadores franceses que lo han mur-
murado. Enviaba, segun me han advertido, el Marchamont un
eseripto firmado del Conde de Lecester, Tesorero, Sussex y los
demis de la Comigion en que dieen ser de parecer que la Reina
ge casase con Alanzon, lo cual el Marchamont procuré, enten-
diendo que seria cosa que mis facilitaria su venida aqui, que s
lo que-1a Reina desea, no obstante que yo no puedo dejar de
Juzgar por indicativos manifiestos que el haber hecho tan mo-
mentinea resolucion esta Reina en despachar 4 este, estando
tan desesperados los franceses que podrian tener efecto el dia
dntes ¥ aquella manana el casamiento y agora tenelle por he-
cho, sino que entre Alanzon y su hermano debe haber algun
gran desabrimiento y porque no se descaczea el Alanzon, la
Reina ha querido hacer semejante demostracion dando & enten-
der que sdlo es quererle 4 ¢él, sin hacer cuenta del Rey y Minis-
tros que tiene aqui, prendindole siempre con estas apariencias
que podrian ser parte para tracrle en este Reino, y si se quiere
cagar hacerlo y cuando no satigfacelle [como ella lo ha dicho al
de Lecester) de suerte que no quede indignado, lo cual se po-
dria temer si tratase con los Comisarios,

Ha ordenado asimismo que el Marchamont se pase & una
casa que estd pegada con sus jardines y en un cuarto della ddn
muestras de parecer que estd un hombre escondido, llevindole
la comida y otras cosas, donde ha venido la Reina sola por los
Jardines dos veees, que ha sido ocasion de tener muchos creido
que estd alli algun personaje, y asi afirman algunos que s
Alanzon, otrog Don Antonio ¢ el Conde de Vimioso, y esto, tan
aseguradamente que no he querido dejar de avisar & V. M. por
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si llegare la voz i otras partes, ser ficcion y artificio de la Reina,
agi para entender en qué forma recibe el pueblo la venida de
Alanzon, como por si llega tener ordenado parte para poderse
ver con ella sin ser conocido, ¥ i esta causa ha prolongado unas
grandes fiestas que se habian de hacer @ los Comigarios 4 los 7
hasta log 15. Nuestro Seiior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 14 DE Mavo pE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado,—Leg. 835, fols, 83 y 54.)

s.C. R, M.

A los 12 deste recibi el despacho de V. M. de 17 del pasado,
y conforme 4 lo que V. M. es servido mandarme, me he infor-
mado del precio que tenia en este Reino el trigo, ¥ =i con la
ganancia que podria haber en llevallo 4 Lishod habria merca-
deres que cargasen, he hallado que ha subido en ¢él de pocos
dias 4 esta parte mucho por las coutinuas aguas del mes pasa-
do, temiendo por ello ruin ano, por cuyo respecto ha ordenado
la Reina que no haya saca, y si bien vale el cuartal, que es
cinco fanegas de Kspafia, & 23 v 24 sueldos, que son 45 y 48
reales; y en Lisboa, por las Gltimas cartas de 10 de Abril, avi-
gan que 4 razon de lo que valia enténces el alquer vernia 4 ser
la hanega 4 15 reales, de manera que con costas y fletes le sal-
dria al mercader 4 26 sucldos el cuartal y la hanega 4 10 ¥ !
reales, viniendo 4 ganar lo demids, no quicren aveuturarse en
esta sazon del ailo ni correr el riesgo de llevar semejante mer-
caderfa, por ser achacosisima y hoca de verano, por no cstar
ciertos si la demaunda de trigo que hay en la dicha Lishoa es
por haber corride de tres meses 4 esta parte continuamente
huestes que no han dado lugar, que no solamente deste Reino,
pero de la costa de Bretaiia y Normandia en Francia y Flindes
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y Holanda vayan con trigo los navios que de ordinario suclen
partir ¢ tenerse ya muestra de que no serd buena la cosecha,
lo cual si bien avizan de Sevilla no es aseguradamente, sino
que se descaba agua 4 los 10 de Abril, y en esto yo entiendo
que si la falta de trigo es por no haber llegado navios en esta
sazon, ternian cierta la péedida como la ganancia si ya se tiene
indicio de que la cosecha no serd buena, no queriendo arriscar
el hacer cargazon de trigo por esta consideracion, ayudando
asimismo 4 ella el obstdculo que tiene puesto la Reina y no ser
este el tiempo de las vendejas, en que se envian sus naos para
tracr al retorno mercaderias, con cuya ocasion, por ir de ordi-
nario vacias, pudicran csforzarse & correr el riesgo. Habiendo
vo tratado esto seerctamente con un mercader como cosa de
que podria redundarle gran ganancia, y visto lo que me ha
dicho, y asimismo que cuando entendiese la Reina y sus Minis-
tros que habia necesidad dél en este Reino, estrecharian mucho
niig las eacas con muy mayores penas, y que no seria posible
gacar de aqui grano sino fuese siendo negocio propio de los in-
gleses, en el cual ellos tuviesen ganancia asegurada, porque
enténees lo sacardn ellos migsmos por el aire. He comunicado
con este mercader que si se les asegurase & los ingleses que
todo el trigo que diesen puesto en Lisboa de tal 4 tal tiempo
bien acondicionado, se les pagaria 4 cierto precio que se acuer-
de si harian provision de cantidad de trigo, me han ofrecido
que gf, asegurindoles la paga dél por cédula de mercader par-
ticular, poniéndolo ellos & su costa y riesgo, ¥ que si no fuese
dentro el dicho tal tiempo, no fuesen obligados & pagdrselo, de
lo cual me ha parescido dar cuenta & V. M., porque cuando
fuese la necesidad por la sospecha del ruin afio que segun toda
razon ha de ir eresciendo en ¢l en esta forma, se podria proveer
el remediarla con tiempo y 4 precio conveniente, porque los in-
gleses, como sea cantidad, por poca ganancia que haya en
cada cuartal, se cebarin con la suma dellos, que serd muy
grande, v estando en esta suerte ciertos que habra trigo en la
dicha ciudad sin aguardar & que lo traigan aventureros de
Bretaia, Flindes ¢ Inglaterra, pudiesen creer que asi de Fran-
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cia como deste Reino los impedirdn, porque crezea el hambre y
sirva de ocasion de que haya sedicion en Lishoa, que siendo
del servicio de V. M. que se efectGe este acordio con los mer-
caderes, me han dicho que como Diego de Marquina, que lo es
y reside en Lisboa, haga el precio y se obligue de pagar en
Lisboa, que ellos harin la provision de la cantidad que se con-
certare, no pagidndoles nada sino la hicieren dentro del tiempo
agignado; y mandando V. M. que se cfectie esto, convernid 4
gu servicio advertirme al momento con correo exprego para que
vo pueda concluirlo con los ingleses, apresurando el despacho,
lo cual se hard sin entenderlo esta Reina y Ministros, porque
cuando viniese & sus ofdos lo impedirian con todas sus fuerzas;
que yo he escripto 4 Flindes por segunda persona se envie trigo
de alli, y no dejo de creer que de Holanda y Zelanda partirin
navios con cllo que fletaban portugueses, y procuraré asimis-
mo que vayan de aqui algunos. Nuestro Seior, ete. De Lén-
dres, ecte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES £ 2 DE JUNIO DE 1581.

(Archivo general de Simancas. - Secrelaria de Estado—Leg. 835, fol. 11.)
S. C. R. M.

Han sido tantas las mudanzas y tan momentdinecas que ha
habido en el negocio del casamiento y pliticas que han tenido
log unos con los otros, sobre que no he osado dar cuenta dellas
4 V. M. aguardando 4 ver si se afirmaba aiguna resolucion, y
aunque algunas hechas parecian que lo habian de ser e han
alterado el dia siguiente, por cuyo respecto me es fuerza escribir
4 V. M. por los términog con que se ha procedido en ¢l, despues
de la partida de Mos de Bes, de que di cuenta 4 V. M. 4 los 12
del pasado, para que sc entienda mejor el estado en que queda,



31

Entendiendo la Reina por su Embajador Cobam que el Rey
de Francia no queria dar oides de ninguna manera 4 lo de la
liga ofensiva ni defensiva si no fuese hecho el casamiento, los
ciudadanos ingleses removieron con este aviso y dntes que vi-
niesge el Mos de Bes, un capitulo de los que tenian acordados,
que era que Mos de Alanzon y sus erindos pudiesen tener el
oficio de la Religion catdlica en piablico, diciendo que segun el
estado en que sc¢ hallaban las cosas de Inglaterra, si bien la
Reina lo habia concedido, no le convenia por agora hacello, ni
que en piablico ni seereto ¢l ni persona de su caga le tuviese
casdandose con ella, porque no queria que hubiese diferencia de
Religion en el Reino.

sto les pareeid gran novedad 4 los franceses y que de ningn-
na manera debia ¢l Rey de Franeia ni su madre pasar semejante
cosa, aunque lo quisiere Alanzon, y replicaron gobrello dicien-
do estar ya capitulado, y Lausac y la Mota Fenelon y Pinart en-
viaron & pedir al de Lecester les diese lugar para hablalle y fue-
se parte para que no se alterase aquel capitulo y persuadiese 4
la Reina lo del casamiento; escusdse del vellos, envidndoles 4
deeir que cuando la Reina se quisiese casar, ¢l ternia conten-
tamiento dello, pero que no la persuadiria por cosa ninguna.

Mos de Bes lleg6 en este tiempo con cartas de Alanzon, ofre-
ciéndole que de su parte haria cuanto quisiese la Reina, pero
que su hermano no romperia con V. M. ni otro ningun Princi-
pe, diciendo que Alanzon, degpues de casado, podria hacer lo
que quisiese, v asimismo con la proclama que V. M. habrd en-
tendido que el Rey hizo publicar 4 los 17 del pasado y propues-
tas que la Reina madre habia hecho al Alanzon, por cuyo res-
pecto los franceses dijeron que se querian partir luégo, pues no
se concluia lo del casamiento.

Viéndose el KEmbajador de Francia muy 4 deshora coumigo,
¥y 4 lo que yo pude imaginar, segun lo que me habls, fué de
parecer de los demis Kmbajadores que hiciese agquel oficio, sien-
do las pliticas en la sustancia de lo que el Rey de Francia ha-
bia respondido y el asegurarme que no atendian los ingleses si
1o 4 que ¢l rompiese con V. M., mostrandome desabrimiento del
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término con que procedian con ellog; vo sele avivé con digimu-
lacion, y respondi 4 lo demds con palabras gencrales, crecién-
dole asimismo las sombras, que de las pliticas tan sccretas que
esta Reina pasaba con Alanzon, podia tener el Rey su hermano
¥ consejos que aqui le darian de que procurase 4 lo ménos te-
ner 4 su devocion puerto de mar por donde le pudiesen ayuodar
los ingleses si fuese necesario.

Los franceses, con este despacho se vieron con la Reina para
tratar de su partida, resolviendo 4 los 27 del pasado, en una
Jjunta que tuvieron con los ingleses, que seria bien concluir las
capitulaciones por el honor de Alanzon, respondiendo los ingle-
seg que se haria y que la Reina eseribiria una carta que cuando
4 ¢l y 4 clla les estuviese bien casarse, seria con aquellos capi-
tulos, que agora no convenia el efectualle, remitiendo que en el
Parlamento se trataria lo del coronalle y alimentos que se le
habian de dar si acertase 4 morir la Reina, la cual carta procu-
raron los franceses por todas vias impedir que no se escribiese
v la Reina irlos entreteniendo y su partida, y entendiéndolo ellos
la apretaron diciendo que descaban saber por qué ella no gueria
firmar las capitulaciones, si era por no tener ellos bastantes re-
caudos para confirmarlas de parte del Rey de Francia, que hol-
garian entenderlo.

En esta sazon la Reina tuvo de Alanzon avigos seeretos, ad-
virtiéndola con el desabrimiento que su madre se habia partido
dél, 4 quien habia dicho que no dejaria de hacer el socorro de
Cambray en persona, porque lo habia ofrecido 4 esta Reina y
juntamente que, aunque €l habia escripto 4 toda 1a nobleza de
Francia le ayudasen para el efecto, el Rey se lo impedia, con los
cuales avisos respondid la Reina 4 los franceses que ella y Alan-
zon eran los que se habian de casar y se entendian muy bien,
que por esto no habia para qué firmase las capitulaciones ni
acordallas de parte del Rey, y es de ereer que el deeir esto fué
estando asegurada que el Alanzon vendria aqui, el cual e em-
bared 4 los 28 del pazado 4 las seis de la mafana en Diepa, di-
ciendo al Gobernador de aquel lugar que no avisase dello al
Rey su hermano ni 4 su madre hasta ser partido y que venia &
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ver & esta Reina; pero el tiempo contrario le hizo volver en tierra
v salié del lngar, aunque otros dicen que no desembared en
¢l, sino en otro puerto que hay entre Diepa y Bolonia, confor-
miandose todos que despues de desembareado caminé con gol-
pe de caballos y que dende @ un rato se aparté con ocho solos, sin
entenderse si tomé el camino de Bolonia 6 si volvid 4 Diepa, ¥
aunque han afirmado algunos aseguradamente que ha llegado
lioy en este lugar, yo entiendo que no es azf, sino que la Reina
le aguarla y que podria al escribir ésta haber tomado pié en
Inglaterra con los indicios que se ven v que indubitadamente
csta Reina cree que vendrd; habiendo despachado asimismo
Marchamont 4 Mos de Bes d encontrar al Alanzon, cuya reso-
lucion ha sido hien impensada para los Comisarios que tiene
aqui el Rey su hermano y para los ingleses, porque diciéndole
el Conde de Lecester y Walsingam como un mercader inglés
le habia visto embarcarse en Diepa, se alteraron y demudaron
degcompuestamente con la nueva y juntamente ha entristecido
grandemente los Animos de los ingleses por tener por cosa he-
cha su venida, de la cual daré cuenta 4 V. M. al momento.
Nuestro Beiior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES £ 2 DE JuN1O DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg, £35, fols. 70 § 72.
8. COR. M.

A los 31 del pasado reecibi el despacho de V. M. de 24 de
Abril ¥ su duplicado en 20, y en lo que V. M. es servido man-
darme en ¢l acerca de lo de Irlanda, como he escrito 4 V. M.
en otras miag, el Virey platicaba con algunos levantados, pero
visto que no podia reducillos con sola su promesa y autoridad,
envié la Reina el perdon que avisé 4 V. M. en mis anteceden-

Toxe XCIL 3
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tes, del cual ninguno que tuviese las armas se habia querido
aprovechar, segun escriben por las ltimas cartas que son de
10 del pasado, y que aunque Juan Onel habia aplazado dia y
puesto para verse con ¢l Virey, no se hallé en ¢l el dia asigna-
do, caminando ocho leguas dentro de la tierra sin querer ve-
nir & verle; asimismo avisan que el Virey hacia un fuerte para
impedir las corredurfas que la gente del Baron Grangas hacia
en el pais de los ingleses, y que los levantados habian degolla-
do dos compaiifas de irlandeses que tenian la voz de la Reina,
en compaiia de los cuales habia algunos ingleses que estaban
para hacer el fuerte, y si bien yo no tengo comunicacion con
ninguno de los levantados por no tener mandato de V. M. T 'no
obstante que me seria cosa dificilizima platicallos); pero de lo
que entiendo, asf de los avises de la Reina como de los ingleses
que los tienen muy puntuales de aquellas cosas, aunque han
tomado lag armas gente principal que nunea en la isla, no vie-
ne & hacer el efecto que podria, por no estar unanimes ni con-
formes, 4 causa de que log principales cabos que son el Onel ¥
cl de Esucont y Baron Grangas sc entretienen cada uno en sus
ticrras y pucsto donde juzga ser mis cémodo para conservarse
por el recelo de no perder lag vidas si se diesgen en manos de
la Reina, viniendo con esto & ser casi de ningun efecto sus
fuerzas con el no estar unidas y poca parte para contrastar nin-
guna dellas de por ¢f con las de los ingleses, lo cual hace d esta
Reina ir coutemporizando para no enviar tanta cantidad de
gente como el Virey le pide, temiendo que sila viesen los irlan-
deses el miedo de haberse de perder sino se unian, los obligaria
4 hacerlo, de donde lu podria sobrevenir mueho mayor daio ¢ in-
conveniente que estando divididas, dando tiempo al tiempo con
esto en que se podrian reducir con promesas y gracias y junta-
mente aguardar en €l 4 ver si Su Santidad les envia nuevo so-
corro y gobernarse enténces en las provisiones conforme la
ayuda fucre, sicndo este el estado en que se hallan las cosas de

1 Al margen, de lelra de Felipe 11, dice: «Es de ver si serfa bien lo platicase
aungue serfa mejor por aca.»
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aquella isla por agora, de cuya gente ge puede mal prometer
cosa ninguna por su inconstancia y variedad, la cual es natu-
ralmente grande ¥ comprobada con la experiencia, porque las
mis veces se ha visto el descaccerse y acordarse con la Reina
¥y sus antecesores, en sazon que tenfa ménos por qué, y 4 esta
causa convernia que 8i Su Santidad les socorre de nuevo, sca
con fundamento y fuerzaz tan bastantes que obliguen 4 que
los irlandeses se conformen y junten las suyas, trayendo los ca-
bos muy bien entendida la razon de aquella guerra, porque don-
de no, no seria de mucho efecto ningun socorro que se les déy
se podri temer no hagan lo que los del pasado.

La proelama de lscocia que envié 4 V. M. se hizo en reali-
dad de verdad el afo de 80 en Escocia, en tiempo que Morton
gobernaba, y para que la gente entendiese aqui ser hecha este
ano, ordenaron g¢ imprimicse en este lugar con el degigno que
avisé 4 V. M., donde no cuentan el ano hasta 25 de Marzo, y
que con esto se imaginase haberse proclamado enténees, el
cual engaio se entendié luégo publicando muchos catdlicos
que en Escocia no contaban el afio sino desde principio de
Enero, y visto que la gente se desenganaba, mandaron de
nuevo se imprimiese la misma proclama con la data de 81, in-
serta en olla los articulos que se hicieron el afio de 66 en ticmpo
del Regente Jaimes, acerca de lag materias de Religion, cuyo
veneno de heregias es tan pestilencial y colorado con palabras
artificiosas, (que no he tenido manos para enviarled V. M.

Fuera del trato que descubrio Witingam contra el de Ksco-
cia, ha declarado agimismo que Briches Char Dunglas, su her-
mano, por descomponer & Obigni y indignar 4 los egcoceses con-
tra ¢l, habia heeho una carta fingida en su nombre para el obis-
po Dunglas, Iimbajador de la Reina de Lscocia que reside en
Francia, en que le decia pidiese 4 Su Santidad le diese licencia
atento al servicio ¢ue podria hacer con el tiempo en Escocia,
para poder hacer log cjercicios que los herejes, pareciendo ser-
lo, ¥ que esta carta habian enviado por via que viniese & manos
del Embajador Cobam como si hubiese sido intercepta acaso, lo
caal el Cobam creyé ¥ envid al momento 4 esta Reina y clla en
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Escocia 4 los de la parcialidad de Morton, pero por haberse des-
cubierto la fiction ha sido dar mis erédito al Obigni ¥ justificarle
con sus contrarios.

Avisan d la Reina que los escoceses fortificaban & gran fu-
ria. Liht, que es puerto de mar donde los franceses estuvieron
el afio de 62, y que no obstante que los ingleses habian retirado
toda la gente de las fronteras, los escoceses habian dejado 600
hombres extraordinarios en ellas y ha tenido cartas del de
Escocia resintiéndose del no haber querido dejar ll;l.ﬁill' al Eme
bajador Juan Betonsende que enviaba en su nombre, diciéndo-
le que pues ¢l admitia sus Imbajadores, tras entender los rui-
nes oficios que iban & hacer en su Reino, se eapantaba que clla
recusase los suyos; ha sido artificio de los ingleses, porque no
viniese en tiempo que estuviesen aqui los Comizarios de Francia.

KEsta Reina cnvié 4 Maestre Enington en Ilscocia, con la
ocasion de responder & esto al Rey, que sus Kmbajadores ad-
mitiria clla, pero que la persona del que enviaba, por ser pen-
sionario de V. M., nole contentaba, tomando esta color de la res-
puesta para que procurase con Milord de Argile, Canciller de
aquel Reino, que & Morton no se sentenciase en el castillo de
Domberton, sino que le trujesen al de Idelburgo, donde el de
Tiscocia acogié muy bien & este Imbajador de la Reina, rega-
Iindole extraordinariamente Milord Siton, que han hecho Al-
mirante del Reino y es padre de Juan Betonsende, lo cual han
tenido aquf por novedad, habiendo hecho tan ruin tratamiento
4 su hijo en Barnique, y aunque el Canciller es y ha sido ene-
migo declarado de Morton, este Iimbajador con didivas y pro-
mesgas, le gané de manera que cuando le trajeron & firmar la
patente para que los doce hombres, conforme i la ley del Reino,
fuesen 4 sentenciarle 4 Morton & Domberton ¥ presentin-
dosela Sir Jaimes Dunglas, que es tutor de Milord Arrem
¥ hermano mayor de los Ambletones y el que sigue mis 4
Morton, viendo que no la queria firmar como estaba acordado,
le dijo que si tuviera tetas como cuernos, fuera mejor para vaca
que para Canciller, lo cual dicen que en su lenguaje viene muy
bien, segun la persona del de Argile, ¥ no firmdndose la paten-
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te, el Reino ordenase tracr al Morton del eagtillo de Domberton
al de Edelburgo, donde llegé 4 los 27 del pasado, ¥ al momento
mandé que saliesen del Ingar 158 burgueses que se entendia
ser aficionados del Morton, quedindose sus mujeres, hijos ¥
bienes en el lugar donde e entiende que le condenaron, tenien-
do esta gente por asegurado que ¢l Rey le otorgard la vida con
prision perpétua en el castillo de Domberton, aunque le conde-
nen & perderla, ¥ esto @ peticion de la Reina de Escocia, que -
me han advertido el haber sido negociacion de los Consejeros
de aqui, dindole esperanzas de que seria gran parte para no
tenerla en tanta estrecheza y poder conseguir su libertad, si
interponia su autoridad escribiendo & Escocia, de suerte que se
cjecutase ¢l Morton; yo le he escripto sobre ello, y como tenga
respuesta, lo avisaréd 4 V. M., que conforme 4 lo que es servi-
do mandarme contintio siempre en tener correspondencia con
ella, procurando ganar al Rey su hijo ¥ 4 los que estin cerca
dél por medio suyo, para que miren con aficion las cosas del ser-
vicio de V. M.

Asimismo entiendo que el Conde de Argile y otros de los del
bando de Morton huidos de Ilscocia, vinieron 4 (uererse valer
de Sir Juan Froster, Gobernador de Jarle v frontera deste Rei-
no 4 lscoeia, el enal dijo que por tener la Reina amistad con el
de Escocia no los queria acoger, enviandoles de secreto se en-
tretuviesen en casa de algunos caballeros que son cabezas de
bandos y esto con érden de la Reina y designo para ver si se les
allegaba cantidad de gente para volver con las arimas en Ksco-
cia,ayudindoles con disimulacion con las suyas y mover guerra
civil en el Reino, lo cunal piensa conseguir y aseguradamen-
te 8i no muere el Morton, que esen lo que ha hecho y hace
grandisima instancia.

Il Rey de Escocia ha mandado prender & un criado que le
gervia en la Cimara, muy privado suyo, ¢l cual se llama Roger
Listem ¥ le habia enviado la Condesa de Lenos, su abuela, v esto
por haber sido interceptas unas cartas que le enviaba 4 Barni-
que i Milord Usdon, con quien se comunicaba, que aungue no
tenian firma, ¢l mensajero deeclaré ser suyas.
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Loz motivos de ldscocia, no solamente argui, pero en Franeia,
estimaron que cran de mucha consideracion, asi por ser tan
impensada la prision de Morton, como con la entereza y brio que
el de Iscocia respondié 4 eata Reina & cnantas propuestas le
hizo en ¢l particular, y juntamente por la gallardia con que sa-
lieron los cscoceses 4 las fronteras luégo que esta Reina dio
principio 4 armar las suyas; pero ¢l haber visto despues euin
lentamente se procede en lo del acabar el Morton y no haberse
hecho mudanza en el estado de la Religion, hace pensar que se-
mejante negocio no fué por dar principio 4 la reduction de aquel
Reino, sino rencor particular, ¥ querer Obigni asegurar su par-
tido, quitando de por medio al Morton, & lo cual ayuda asimis-
mo que en Francia y aqui culpan & Obigni, que ha condescen-
dido con los herejes en ir ¢l & sus predicas y otras cosas que no
debia hacer por ninguna siendo catdlico, de que se echa de
ver la parte que tienen los herejes ¥ la poca confianza que se
puede tener dellog, por ser, dun fuera desto, gente de tan que-
bradiza ¢ y para creer que ei haber hecho prender al Morton
Obigni es & persuacion de franceses, asegurindole que le harian
espaldas, se ven diferentes indicativos, por andar esta Reina
tan estrecha con franceses v haber retirado tan sin recclo la
wente de lag fronteras, diciendo que los dineros de Espana eran
log que removian log humores de Kscocia.

Asimismo ayuda & estas consideraciones el no entenderse
fque tienen secreta comunicacion log principales sefiores eato-
licos de aqui con los de Iscocia y muy pocos ¢ ninguno pliti-
ca con la Reina, y que cuando no estén unidos en lo que tocare
4 su libertad ¥ reduecion de aquel Reino, no romperin los es-
coceses con esta Reina, sino fuese teniendo de su parte fuerzas
extranjeras, vy se puede mal ereer que lag admitirin losz here-
jes, sino eg viendo declarados muchos por eatdlicog, que exto
es lo que yo puedo significar & V. M. de lo que entiendo de
aquellos movimientos, que tuvieron gran principio si se conti-
nuara con la misma entereza; porque anngue procuro por todas
las vias que puedo el avisarlos con disimulacion, por medio de
la Reina de Escocia y algunos ingleses catdlicos sus aficiona-
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dog, no me he atrevido & tentarlo por otra via, teniendo plitica
con los escoceses, sin tener 6rden de V. M. para eilo!. Nuestro
Seiior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 2 DE JUNIO DE 1381,

{Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 73.)
8. C.R. M.

De los navios que egeribf 4 V. M. 4 los 7 que estaban pres-
tos para ir 4 la isla Tercera, particron dos 6 tres con municio-
nes luégo que tuvieron viento, y agora estén en drden para
hacer lo mismo cuatro, el mayor dellos de 300 toneladas y el
menor de 100, y otros sicte navios pequefios, los cuales arma
Drake. Para ello entiendo que le han traido de Amberes 500 co-
seletes, v entre ellos muchos & prueba, 1.000 arcabuces y mos-
quetes con 1.000 morriones y 27 rodelas 4 prueba; no sé que
los navios lleven més cantidad de vituallas de las que son nece-
sariag para hacer mayor viaje que 4 la Tercera, de donde se
ticne aqui aviso de los 28 de Abril que se habian empezado &
juntar navios de piratas franceses, y seiialadamente entre ellos
dos que habian tomado en esta mar franceses 4 mercaderes in-
gleseg; el uno dellos se llama 7 Jones, que tienen por navio
velero, v vino dando la caza & una nao que habia partido de la
isla de San Miguel con pastel para este Reino.

Juan Rodriguez de Sosa ha vuelto de Francia, y dntes de
llegar & este lugar se entretuvo ocho dias en Canturberi, dando
4 entender que aguardaba al de Vimioso, y visto que tardaba
tanto, vino aqui.

Il Conde de Lecester le ha acariciado, como suele, convi-

Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Ojo & lo que convendrd en eston.
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déndole agora piblicamente, que no lo habia hecho dintes, Di-
cenme que did muestras de traer muocho dinero, que llevé 4
Francia, asegurando que Don Antonio estd con vida y en parte
muy segura, y que busca una casa grande donde pasarse para
que pose en clla el de Vimioso. Nuestro Sechor, ete. De Lon-
dres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

-

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 2 DE Jun1o Dk 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg, 8335, ol 454.)

8. C. R. M.

Estos Consejeros se resolvieron, como eseribi & D). Juan de
Idiaquez 4 los 24 del pasado, para que lo significase & V. M. que
hasta que partiesen los franceses no seria bien que la Reina me
diese audiencia, lo cual ha sido ocasion de que yo no se la he
querido pedir, sino contemporizar con cllos y por diferente tér-
mino que el haberme hecho malo al prineipio, diciendo que
hasta ver desocupada & la Reina de tan solemne Embajada yo
no trataria de hablarla, ¥ esto como si yo mismo adrede dila-
tase el verla, siendo del gervicio de V. M.; hanme tentado para
que hablage en secreto con el de Lecester, ¥ esto no con otro
designio sino hacerse estimar con franceses y entender de mi
en qué manera V. M. me habia mandado que hablase 4 la
Reina. Respondile entendiendo que no era del servicio de Vues-
tra Majestad el hacerlo, que para ¢l scria mucho dafio verse
conmigo en gecreto i log franceses lo entendiesen, y que per-
deria estos regalos y fiestas que les habia hecho y buena opi-
nion que habian cobrado dél, dandole & entender que lo dejaba
de hacer por su negocio propio, ¥ por segunda mano hice que
lo entendiesen los Kmbajadores y supiesen la oferta que me
habia hecho.
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Asimismo envié¢ 4 deeir 4 Milord Burleigh, por ser el Minis-
tro de mds fundamento y descubrir tierra, afirmdndome si era
cierto lo que me habian advertido, que la Reina festejaba de
manera los Embajadores que creia que alargarian lo mas que
pudiesen su partida por gozar de tantos regalos, que me avisase
si s¢ volverian tan presto, porque yo tenfa negocios que comu-
nicar. El me respondié que entendia que partirian presto, y que
enténees estaria la Reina desocupada para oirme, y en cste
tiempo han ocurrido las demds novedades por las cuales me ha
parecido entretenerme sin tratar de la audiencia, y gobernin-
dome trayendo la escota en la mano para alargarla 6 acortarla,
conforme al viento con que corre esta gente, consiguiendo lo
que V. M. es servido mandarme, dando tiempo para ver en ¢l
el suceso que tiene el tratado que he escripto &4 V. M., pudién-
dose continuar mal si yo no estuviese aqui; tengo aviso de los
holandeses que tenian ya en érden la gente cual ge podia de-
sear y dentro de la tierra, de que le di cuenta al momento al Prin-
cipe de Parma, si bien no entendiendo hasta agora que la que
¢l ha de enviar esté en este estado, que me hace pensar que
hasta los 15 deste no se podrd intentar, por ser necesario mar
plena para ello, y asegurar 4 V. M. de nuevo, segun los avisos
que tengo de la plaza, que si el ir la gente es con el secreto y .
recato que conviene, seri negocio hecho y que indubitada-
mente se puede tener por tal, lo cual represento en todas cuan-
tag he escripto al Principe de Parma. Nuestro Seior, ete. De
Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A D DE Junio pE 1581.

(Archive general de Simancas.—Sccretarfa de Estado.—Leg 833, fols. 7y 8.)
S, C. R, M.

A los 2 eseribi & V. M. se veian aqui manifiestos indicativos
de venir ¢l Duque de Alanzon, fuera del haberse embarcado ya
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en Diepe; llegd 4 este lugar 4 los 4, & medio dia, con la marea,
Y aunque le estaban aguardando cantidad de franceses en dife-
rentes puestos de secreto, que se puede creer de drden de los
comigariog del Rey, ¢l desmintié las espfas ¥ entré en la casa
que he eserito 4 V. M., que estaba dedicada para el efeeto don-
de posa Marchamont, cerca de los jardines de la Reina, v
dende 4 poco rato entré un Gentil-hombre de log mas privados
de Alanzon en la sala de presencia, como que venia de Francia
con cartas para la Reina, de Alanzon, las cnales le di6, y al
salirse le acert6 & conocer un hijo del Contralor que ha sido
paje de Alanzon, que anda siempre con su persona, lo cual re-
firié 4 su padre, que me lo ha enviado 4 decir, y que asegura-
damente podia eseribir 4 V. M. que estaba aqui 1.

Asimismo tengo aviso por otra parte que al momento que
llegd, Marchamont envié al de Lecester una sortija de azabache
que era el contrageiio para decirle su arribo, que ha sido cosa
que ¢l y Walsingam no podian ereer, y segun todo discurso
tenian razon; pues no habia ninguna que le obligase 4 ello, por-
que ha venido sin pasaporte ni intervencion del Rey, su her-
mano, ni sabiduria de los Embajadores que estaban aqui, de
quien ¢l Marchamont se ha recatado en este particular y otros
. muchos; y que sca para casarse, no hay hombre grande ni pe-
quefio que lo erea ni que imagine que la Reina lo ha de hacer
aunque le tenga aqui, y asi se puede sospechar que el haberle
persuadido ella, como he escrito 4 V. M., que viniese, dindole
esperanzas de que los dog se acordarian mejor que eztando de
por medio los Ministros de su hermano, habrin sido parte para
traelle, ayudando 4 ello el desabrimiento que el Alanzon mues-
tra en pablico del Rey por la proclama que ha hecho y demos-
tracion del no querer que sus vasallos fuesen al socorro de Cam-
bray; y aunque no fuese al prineipio con muchas veras, el temer
que la junta que su hermano queria hacer de los nobles de sa
Reino y expedicion de gente particular en Alemania fuese con

1 Al margen, de letra de Felipe 11, dice: «No se eatiende esto bien, si fu¢ ai
Gentil hombre de quien trata ¢ al amo al que el hijo conocid,»
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diferente degignio que el de Cambray, habrd sido asimismo
para que el Rey de Francia tuviese recelo y mis cuidado de
que no haga masa de gente Alanzon por el daiio que le podria
sobrevenir de hallarse con ella, y que esto encendiese mis el
enojo de Alanzon no pudiendo contrastar al Rey, y forzase 4
venir aqui pareciéndole que le importaba por algunas conside-
raciones condeseender con la peticion de la Reina, una de las
cuales puede ser para desengaiiarse del casamiento, y que por
u parte no g¢ hubiese dejado de hacer lo que la Reina le acon-
sejaba.

Asimigino que para cualquicra de los designios que €1 tenga
de la invasion de los Paises-Bajos 6 alterarse contra su herma-
no, no se puede hacer sin dinero, y que la Reina lo daria con
mayor facilidad, pidiéndoselo ¢l por su persona 4 titulo de que
hacia la empresa por complacerla, prineipalmente que el Mar-
chamont la habria advertido que, cuando el Rey de Francia
respondié gque de ninguna manera queria declarar guerra 4
Vueatra Majestad, le dijo la Reina que si €l lo hiciera, ella le
ayvudaria con 500.000 libras esterlinas, que aunque son pala-
bras que dice con artificio, moverian 4 Alanzon para csperar
gacar fructo dellas viniendo & pedirlag. En demds, no habiendo
hallado la Reina madre 150.000 escudos en Paris, que agui se-
entiende procurd para darle.

Juntamente le puede haber ayudado para su venida las mu
chas dificultades que se ofrecian para reiterar el =ocorro de
Cambray, v viéndose desesperado tomar este color del venir 4
la Reina para que le pueda servir, como cosa que le ha sido
fuerza y suficiente disculpa con los Istados, haciéndose esti-
mar & su hermano con la parte que es con ella, que dice pabli-
camente que la amistad que tiene con Francia es silo por Alan-
zon; ¥ no ohstante que estas consideraciones no son de ningu-
na para otro cualquier personaje, las escribo aqui 4 V. M.
porgqae en la de Alanzon podria hacer algun caso segun su
mucha ligereza ¥ término con que procede en sus actiones; de
lo que resultare daré cuenta al momento 4 V. M., y desto lo
hago con correo expreso.



44

El Contralor me ha advertido asimismo que entiende que se
aperciben 4 gran furia las naos para el socorro de las Terceras
¥ encuentro de las armadas de Indiag, ¥ que irin ocho naos
muy buenas, sin las pequeias, y entre ellas dos de la Reina,
teniendo casi concertado el de Lecester y Walsingam que son
los principales armadores, una de quinientas y tantas tonela-
das, que ¢s gentil nao, y hd pocos meses que la acaiioncaron
en el puerto de Cadiz dos galeras de V. M., procurando el Cor-
regidor embargalla, que se huyé. Juntamente me dice, que
para impedir V. M. estas cosas y los socorros que la Reina
hace 4 los rebeldes de Flindes, no puede haber otra ninguna
ni mejor, que echar 2.600 hombres en Irlanda con la color del
Papa, y que serd el mayor freno de todos para que esta Reina
no deje salir un navio ni hombre de su Reino.

Yo no cumpliria con lo que debo al servicio de V. M., si no
digese aqui con cudnto celo lo dice y trata todo lo que 4 esto
toca, avisindome por momentos lo que pasa, v agimismo que
por entender que es de corazon catélico no hay hacerle mereed
la Reina, 4 cuya causa pasa gran pobreza;
que V. M. mandd, €] sirve de manera que seria del servicio de
Vuestra Majestad volverle 4 dar la misma cantidad y esperan-
zas, porque sino sc¢ cntretiecne con esto, le serd fuerza por la
hambre irse 4 su casa y quedard desamparadisimo el que aqui
sirviere 4 V. M. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

¢ aunque yo le di lo

o

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DI MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 6 pE JUNIO DI 1581,

(Archivageneral Je Simancas. —Secrelatfa de Esta lo.—Leg. 835, fol. 209,

s, Co R M.

Los holandeses que eseribi 4 V. M. del tratado, se ha visto
haberse descubierto al de Orange y ser una gran cosa que la
gente no estuviese apercebida para hallarse & ejecutarle 4 log 5
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deste, v i las cinco de la mafiana gue subia mds la marea, lo
cual ellog me habian eserito segunda vez y que no se perdiese
aquella ocasion, y era con intencion de degollarla, porque 4
los 4 4 las nueve horas de la noche, un Secretario del Prin-
cipe de Orange, con otros cuatro 6 cinco de su guarda v dos
Condestables que son lag josticias de los barrios deste lugar,
legaron i la puerta de mi posada estando yo en casa del imba-
Jador de Francia, y entre cuatro ¢ seis criados miog y una mu-
jer que guardaba el hijo del holandés, que era de once afios, le
tomd uno de los Condestables, le escondieron diciendo el Con-
destable 4 los del barrio ser otro del Consejo ¥ Walsingam que
tomasen aquel muchacho, ¥y que asi requeria & todos cllos de-
fendiesen la casa por la paz de la Reina que llaman aqui; en
esta sazon que mis criados empezaban 4 porfiar con ellos acerté
vo i llegar, ¥ viendo el alboroto y que decian ser Seeretario del
del Orange, y juntamente hab-r tenido yo por la manana aviso
que tres dias dntes no cstaba uno de los holandeses en aque]
Iugar ni tenian tanta gente como eseribian, y decir ¢l Condes-
table que era otro del Consejo, no di lugar & que hubiese ningu-
na desirden, juzgando que era coza acordada con el Walsin-
gam y clde Orange en tomarme el muchacho al mismo tiempo
que habian de partir los navios de Gravelingas, para que el
aviso por mucha diligencia que yo pusiese no les llegase 4
tiempo, sacindome en la misma sazon el muchacho, lo cual pa-
rece que Dios fué servido de ponerme delante de los ojos, y jun-
tamente que era del servicio de V. M., va que estaba descu-
bierto; ¢l traté excusar que no hiciese alguna desvergiienza con
mi persona y criados la muchedumbre de pueblo que acudid,
que es tan insolente como se sabe, y templindome dije al Con-
destable que pues ¢l me decia y hacfa testigos de ser otro del
Conscjo y Walsingam, le requeria le detuviese depositado para
dar cuenta dél, avisando al momento al Walsingam ¥ Congejo,
¥ con el titulo que yo habia dado 4 entender que le tenfa como
hijo hastardo de un caballero amigo mio que le hubo en tiempo
gne estibamos en Flindes; envidronme & deeir por la mafiana
los del Consejo que se prenderian 4 los Condestables; pero yo
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atendiendo que era buena ocasion para verme con la Reina ya
que estaba aqui Alanzon, la goeé; que aquello no era demos-
tracion para una tan gran insgolencia, respondiendo con cdlera
que me diesen de vestir, que queria ir 4 la Reina y partirme
luégo para Espaiia; i clla le fueron con este mensaje y me en -
vié 4 decir que no me quejase hasta ver la justicia que se ha _
cia, que ya se habia despachado para impedir todos los puertos,
mandando hacer las diligenciag posibles para recobrar el mu.
chado; que la perdonase sino me oia luégo, que era por haber
genalado audiencia 4 los Embajadores de Francia, que yo podia
ir 4 vella otro dia, que es hoy, siendo parte para ablandalla
tanto como esto mi edlera, que fué con artiticio, y con el mismo
la hablaré en la andicncia de que avisaré 4 V. M. al momento;
yo en este particular no he podido tener con mis seguridad al
hijo del holandés que en mi posada, de la cual sino fuera con el
brazo de la Reina no le sacaran della, y aseguradamente puedo
certificar 4 V. M. que hasta el partir de aqui los holandeses,
cuando me dejaron el muchado en las manos procedian bien,
pero despues el ser herejes los haria mudar de propisito, desca-
briéndose & otros muchos, y el de Orange lo es tan perverso y
bellaco, que podria ger que urda se castigue al padree del mu-
chacho y al otro, aunque se lo hayan descubierto, por no dar
lagar que ninguno intente semejantes pliticas. Nuestro Se-
for, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 1D pe sunio pr 1581,

{Archivo general de Simancis.—Secrelaria de Estado,—Leg 835, fol. 74)

S. C. R. M.

A los 10 deste recebi el despacho de V. M. de 8 del pasado
con ¢l duplicado, y en lo que en é1 V. M. manda, avisé de las
personas que de la isla de la Tercera habian venido aqui; lo
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hice en las que eseribi 4 los 7 del pasado, que envié con correo
expreso y resolucion que se habia hecho sobre el particular, en
el cual no ha habido innovacion alguna mas de haber partido
navios con municiones, de que he avisado 4 V. M., habiendo
gido parte para entretener los demds la voz que yo hice que se
publicase sin parceer que era para espantallos, que V. M. ha-
bia mandado partir 4 principio de Mayo de Sevilla y Lisboa 40
galeones la vuelta de aquellas islas, asf para castigar 4 la Ter-
cera, como aguardar 4 las armadas, representando con la infor-
mwacion que he tomado de algunos de aquella isla las incomo-
didades que habia para poderse de ninguna manera entretencer,
y poco abrigo para naviog; pues 4 los que van alld 4 cargar les
cs fuerza hacello, estando 4 la vela, y rezpondiendo 4 los que me
venian 4 deeir que de aqui enviarian gran socorro 4 ellas, que
cuando llegase hallarian gente que les pediria cuenta dél, sin
aclarar particular con que se han tenido; mas teniendo en la
mizma zazon avisos de ingleses que residen en Iispana el apres-
tarse navios para el viaje por érden de V. M. Asimismo, por no
verme con la Reina, por gegunda mano hice que significasen 4
los mercaderes que tratan en ligpana cudnto riesgo corrian las
haciendas que tenian alli, y navios que enviarian para la ven-
deja, saliendo de aqui, sobre el robo de Drake sin estar hecha
la restitucion, algunos armados para el socorro de la Tercera y
robar en la carrera de las Indias; y el temor desto obré con
cllos de manera que se juntaron los principales de la compania
v fueron @ deeir al Recretario Walsingam que cllos entendian
como por asistencia y drden suya y de otros Consejeros el ca-
pitan Drake y Winguen, que era su eriado, trataban de armar
navios para ¢l efecto con su ayuda, que ellos no tenian otra ha-
cienda sino en la contratacion de Espafia, ni osarian enviar
ninguna alli, viendo que de aqui salian pablicamente navios
4 ayudar 4 rebeldes de V. M. y hacer daiio en sus vasallog, que
si la esperanza del ganar le hacfa ser de los armadores, que-
riendo excuosallo ellog le gervirian con 10.000 marcos, que va-
len 26 reales cada uno, que cuando no, le representaban el dafio
que tendria el Reino en impedir semejante comercio; respon-



48

didles que el Drake era su amigo y Winguen su eriado, pero que
no hacian con su consentimiento nada, y replicindole que sin
¢l y de algunos del Consejo estaban ciertos que no lo osarian
intentar, respondid que cllo era érden y resolucion hecha como
lo que convenia, siéndoles necesario tener paciencia; yo de
nuevo les creei el miedo, ¥y con esto hicieron en particular de
por si oficios los mercaderes con algunos Consejeros amigos
suyos, diciendo que cuando les fuese fuerza perder sus hacien-
das, querian saber de la misma boca de la Reina si era de su
servicio, con lo cual se ha aflojado la furia del armar, remitien-
do 4 que no partirdn los navios hasta fin de Agosto, desmampa-
rando el socorro de la Tercera, habiéndose ganado por este me
dio tiempo para que las fuerzas de V. M. puedan reducir agquella
isla con mds facilidad, y tenerle yo para poderme ver con la
Reina y hacer los oficios que mds convinicren para impedir de
tode punto la ida de los navios. Nuestro Refor, ete. De Lén-
dres, cte.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
:N LONDRES £ 15 pr Juxio pe 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelaiia de Estado,— Leg. 835, fol, 75.)
8. C. R.M.

A los 6 escribf 4 V. M. como Mos de Alanzon estaba aqui,
y fuera de habérmelo advertido aseguradamente el Contralor
para que lo escribiese 4 V. M., teniendo yo otros avisos y verse
manifiestoz indicativos de ser cierto su arribo, no pudiendo
creerse lo contrario, sino fuese habiéndole visto con los proprios
ojos en la misma sazon en Francia, la gente deste Reino, asi
chicos como grandes, por estar en este lugar los mds dél jun-
tos, empezaron 4 murmurar de la venida, diciendo que si cra i
casarse como no venia como hermano del Rey, ni tenia con
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qué, ¥ que si no se habia de casar, que no querian franceses
pobres en ¢l Reino, y esto con denuedo y palabras que la Reina
ea de ereer que temeria no resultase alguna sedicion dellos,
aviviindolag el de Lecester y Walsingam y todog los de su
hando, por cuyo respeto se puede imaginar que mudaria de
congejo, dando muchas palabras v promesas al Alanzon, pidién-
dole que ge volviese al momento, ¥ que tornando en pablico se
coneluiria el casamiento, ¥ haberlo heeho ¢l sin que le viesen
ninguno de log franceses, lo cual me han afirmado, y que no
estuvo dog noches en este lugar; con esto los franceses han po-
dido deeir que no vino, y en aquella sazon publicaron su parti-
da, diciendo que podria ser que encontrasen al dugue de Alan-
zon ¥ volviesen con ¢él, pero despucs la fueron dilatando de dia
en dia, y 4 los 12, estando ya puestos para entrar en las barcas
¥ despedidos, enviaron @ pedir andiencia, con gue se entretu-
vieron hasta los 14 que particron, sin llevar otra resolucion’
s de haber firmado ellos y los Comisarios ingleses una capi-
tulacion que exeribi 4 V. M. que habian hecho del casamiento,
diciendo que cuando la Reina y Alanzon se easen, sea con
aquellos articulog y eapitulacion, en la cual reserva la Reina,
con una carta que eseribe al Alanzon, tres 6 cuatro, que son el
otorgalle =i ha de tener el ¢jercicio de la Religion catilica 6 no,
coronarse cu faltando la Reina, la pengion que se ha de dar ¥
libertad de la de Escocia; y estos articulos dice la Reina que
resolverian entre log dog, sin ser neeesarios terceros, tomando
por plazo para ellog seig semanag, en fin de lag cuales se ha de
determinar si el Alanzon ha de venir & casarse ¢ no, que es cosa
inereible ¥ ser donaire el contrato sélo por el honor de Alanzon
v de tan solemne embajada, quedando con esto siempre & silla
para la plitica, ¥ 4 Marchamont agui para ir alimentindola con
titulo que aguardaba el {in de las seis semanas.

Los franceses aseguraron en la postrera audiencia 4 la Reina
con un corrco (que habian tenido, que siguiéndose el mariaje,
tendria del Rey de Francia y su hermano cuanto quisiese, 4
quien ella insta granlemente en el socorro de Cambray. No en-
tiendo que hiciesen liga ni efectuasen ellog ni Alanzon ningun

Towo XCIL &
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empréstito de dinero, si bien removieron los unos y los otros la
pélvora, facilitando de entrambas 4 dos partes &4 la despedida
poder tener cfecto las dos cosas, ¥ segun las que ellog han pa-
sado aquf sc¢ puede juzgar que dnfes servird esta comunicacion
para que haya entre cllos mis ruin inteligencia que estrecheza,
4 causa que el de Sussex y todos los que procuraban el casa-
miento han dicho 4 los franceses que el de Lecester y sus ami-
gos eran causa que no sc cfectuase, y ¢l les ha dicho asimismo
que jamds ha visto en la Reina voluntad de quererse casar con
Alanzon, y que los que lo aseguraban no era por entender que
sc haria, sino por apretar tanto las cosas que de por fuerza vi-
niesen & quedar desabridos franceses con Inglaterra, que era lo
que procuraban.

Asimismo log franceses, me han asegurado confidentes su-
vos, que en lo interior iban sentidog, por ver que la Reina les
habia hecho venir aqui asegurados del casamiento, y que no
llevaban sino palabras y haber querido servirse de su venida
para erecer més de su autoridad y reputacion, y disminuir la de
Francia, diciendo que habia sido para requerilla de liga y no i
otro ningun particular, de que ellos se resinticron, y con razon,
pues de ello habia de juzgar la gente cstar acabadisimas las
fuerzas de Francia con la muestra de selles necesario poner
tanto de su parte como enviar embajada tan grande para cllo,
de que me he servido, haciendo que corriese la voz sin enten-
der que yo le daba aire al caminar.

A los ingleses asimismo les ha puesto sospechas el haber
ejecutado & Morton, que eseribi 4 D. Juan de Idiaquez para
que lo significase 4 V. M. en tiempo que estaban aqui los Tm-
bajadores !, por respeto de que el de Kscocia habia eseripto 4 la
Reina pocos dias dntes una carta de grandes regalos y cariciag,
ofreciendo que en todo no queria proceder sino conforme & su
voluntad, que fué todo artificio para aseguralla, por la cual y
oficios que escribi 4 V. M. que habian hecho la Reina y sus

A Al mdrgen, de letra de Felipe II: «No sé¢ si llegé esto, que no me parece
haberlo entendido, »
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Ministros con la de Kscocia, se prometia clla que cuando el Rey
dun quisiese por cumplir con su honor en cfecto sentenciar al
Morton, no le quitaria la vida por no indinalla y desabrilla, y
viendo lo contrariv ¥ haberse c¢jecutado con tanta entereza de
parte del Rey y escoceses, la ha encendido esta sospecha y
crecido las sombras de que ascguradamente ha sido negocio
manejado de franceses por medio de Obigni. Degpachd al mo-
mento 4 lag fronteras de Escocia para que se tomase resefia 4
otra tanta cantidad como hay de guarnicion ordinaria y que
estuviese presta para cl segundo mandato, sin correlle sucldo
hasta enténees.

Al Morton le sentenciaron, habiendo el Rey ordenado que
estuviesen R00 hombres en escuadron 4 la guardia, por haber
gido principal actor de la muerte del Rey pasado, lo cual com-
probado, no quizo su hijo que se pasase 4 la prueba de log
demds erimenes que lo acusaban con ser grandemente celera-
dos, de donde ¢ vé que ha atendido en este negocio 4 sélo cla-
rificar la inocencia de su madre y culpa que en €l le achacaban
¢l Morton y herejes deste Reino tan sin tener ninguna. Aguar-
do un hombre mio que me traerd los particulares de todo, que
enviaré al momento & V. M., que bendito Dios ha sido ¢l suce-
g0 mucho mejor que pocos dias dntes se esperaba, viendo cndn
lentamente procedia en €l el Rey de Escocia, que se ha visto
haber sido con sagacidad y artificio para conseguir mejor su
designio; giendo asimismo un gran principio para esperar la
reduceion de aquel Reino ger Dios servido que se quitase de
por medio con castigo tan ¢jemplar un tan pernicioso hereje.
El lo haga, como puede. Nuestro Sefior, ete. De Lindres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 15 DE Junio pE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg. 835, fol, 77.)
S. C. R. M.

Esta Reina, como escribi 4 V. M. en mis @iltimas, me habia
senalado audiencia para el dia siguiente, pidiéndosela yo con la
ocasion del muchacho que me habian tomado los Condestables,
resintiéndome de cosa tan exhorbitante; y el dia siguiente me
avisé que los Embajadores de Francia habian tenido un correo
que les obligaba 4 verse con clla aquel dia, y asi me pedia me
entretuviese hasta el siguiente, que me oiria de muy buena
gana; yo le regpondi que lo haria, y habiéndome asignado que
fuese 4 las dos de la tarde, 4 la misma hora me envié 4 decir
que aguardase hasta las tres, que enviaria gente 4 llevarme; yo
cref que era hacer semejante ceremonia por estar aqui los Km-
bajadores de Francia, y aquella hora vino el Secretario que
habia andado con estos recaudos & decirme que la Reina no
queria enviar con ningun desabrimiento & los franceses, ya
que habian estado tanto tiempo en este lugar uni dalles manera
de celogfa; me pedia como Reina, mujer y dama me entretuviese
hasta ser partidos, que enténces me daria andiencia giendo el
muy bienvenido; yo, entendiendo por algunos avisos los con-
scjos que le ha mandado el de Lecester y otros Ministros cuan-
do removi la platica teniendo el despacho de V. M., que podia
ger que le pidiera audiencia sino estuviera tan ocupada con los
franceses que le persuadieron y aconsejaron que no me la diese,
gozando de tan buena ocasion para que yo saliese del Reino y
el installe en lo mismo con que les pesaria @ los franceses que
me oyese, trayéndola muy convencida en esto, en contrario de
Cecil, que le decia que de ninguna mancera le convenia irritar
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tan descubiertamente 4 V. M. v juzgando agimismo que ya se
habia de atender al decoro y reputacion del servicio de V. M.,
pucs me habian senalado tres audiencias, ¥ estando para ir alld
dilatdrmela tan aceleradamente ¥ conocer cudin pavorosa y pu-
gilinime eg de suyo la Reina, regpondi con brio que me maravi-
llaba que quisicsen usar semejante término con Ministro de Vues-
tra Majestad, que log franceses podian tener poco desabrimiento
de que ella le viese teniendo su amo paz ¥ hermandad con Vues-
tra Mujestad ni asimizmo celosia, pues el hablalla yo, no era
gobre materia de casamiento sino por ¢l eago que me habia so-
brevenido, habiendo como clla sabia entretenido los demids
negociog hasta que hubiese despachado los que clla tenfa con
franceges sin querelle pedir audiencia en el tiempo que aqui
estaban, pero (ue esto era muestra del desear que yo me fuese
en spana, pues no me daba lugar para comunicalle las cosas
que eran del servicio de V. M., que siendo asi me podia enviar
pasaporte para irme, que yo le cumpliria el deseo.

A esto me replicé que los Reyes no hacian muchas veees
tan encarceidas demandas @ log Ministros como la que ella
pedia & D. Bernardino de Mendoza, que se espantaba de mf tras
ser espaiiol ¥ Mendoza y haberle asegurado muchas veees la
voluntad que tenia de servilla, rehusase la peticion que me
hacia siendo dama, por cuyo respecto ella sentiria que yo me
salieze descontento de g Reino; envidle 4 deeir 4 esto, que yo
no tendria cara para volver delante de las damas de Espana,
rechusando gemejante mandato y peticion como la suya, que
fuera de ser Reina lo era tanto, y que no sélo me entretendria
por servilla hasta ser partidos los franceses, pero cuatro dias
despues, en los enales me desengaiiaria si ella queria oirme 6
no, y que esto podria aseguralle que no era de los menores ser-
vicios que le habia hecho y podia hacer agradeciéndomelo mu-
cho, diciendo que como partiesen los franceses que seria dentro
de dos diag, geria ¢l muy bienvenido y que no volveria quejoso
della, ¥ con esto he entretenido los negocios en la conformidad
que V. M. es servido manddrmelo habiendo asegurado el tener
audieneia, la cual no dudo sino que el Lecester y los demds
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impidieran que no tuviera, como lo habian hecho ¢ 4 lo ménos
4 no poder mdg, que se me dilatara hasta las scis semanas, por-
que yo no pudiese atajar los enredos y tramas que hacen con
el decir 4 boca 4 la Reina cuantos inconvenientes le pueden
gobrevenir dellog ¥ ningun fruto con quien pudo mucho el en-
tender que yo estaba resuelto de partirme y apariencias que di
dello para que ella pospusiese log demds consejog, no queriendo
quedar con quicbra con V. M.; y segun las ruines entraias de
sus Ministros, falsedad ¢ inconstancia para tratar con cllos,
seria necesario mucha mayor prudencia y entendimiento que el
mio usando con ellog de toda destreza y artificio ¢l encaminar
los negocios, que gi bien log pongo en manos de Dios como
cosas tan de su servicio, el ger tan pecador me hace temer en
esta parte que dailard para que no tengan el suceso que los va-
sallos de V. M. hemos de desear. Nuestro Sefior, ete. De Lon-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECIIA
EN LONDRES A 24 pr Junio pe 1581,

(Archivo general de Simancas —Secretaria de Estado.—Leg. 835, fols, 78 y 79.)

A los 15 eseribi 4 V. M., y el duplicado partié el siguiente,
lo que me habia pasado sobre las audiencias con esta Reina, y
dlog 17 que era el cuarto dia del plazo que yo le habia puesto,
me envié & deeir que 8i yo la queria hablar que fuese por agua,
que me aguardaria en una galeria sobre la misma ribera, 4
donde yo llegué, desembarcando por una puerta seereta, ¥ su-
bido 4 la galeria vino 4 entretenerme Atton, capitan de la guar-
dia, y luégo la Reina con el Conde de Sussex, sola, sin dama
ninguna, los cuales sc retiraron al cabo de la pieza, dejando &
lJa Reina conmigo 4 la otra parte, y del no haber querido darme
audiencia delante de mas gente ni damas, 4 lo que yo puedo juz-
gar, fué reeclindose de que yo le habia de mostrar mucho des-
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abrimiento, no queriendo que lo entendiesen, y en esto anduvo
tan recatada que se aparté conmigo, de suerte que ninguno de
los de la pieza pudo entender palabra de lag que pasgamos.
Despues de acojerme con muchas caricias, me empezé 4 dar
quejas de haber sido con consentimiento de V. M. la venida de
los soldados en Irlanda, ¥ que ella no queria romper con nadie,
pero que g se via inquietar, procuraria medios para hacer lo
mismo, y esto con una grandisima arenga, deduciendo desde el
principio las alteraciones de los Paises-Bajos y oficiog que ha-
bia hecho en ellos; yo la of, viendo luégo que venia armada por
sug Congcjeros con semejante reparo, y respondi que ella me
queria ganar por la mano y impedir mis quejas con su sombra,
de lag que me queria fingir de Irlanda, las cuales yo remitiria
para otra vez que me viese eon ella, por ser muchas y sin nin-
guna culpa, y que & esta causa sélo trataria de lo que sus Mi-
nigtros habian hecho conmigo tan en dafio y deshonor de sn
Corona, no congervindome el jus gealium, que dun los birbaros
reconocen y guardan con inviolable fé, pues condestables y
justicias suyas con voz de ser por érden del Consejo, me habian
tomado aquel muchacho 4 mi puerta, siendo vagallo de V. M.,
¥ criado doméstico de mi casa, afedndole el caso en esta sustan-
cia, v que trag haberme dicho los condestables ser érden ex-
presa suya, yo no podia creer ofra cosa si por la manana no
entendia que se habian ahorcado, como gente que habia expen-
dido su nombre gin otro, ni pengar que mi persona podia cstar
aqui con seguridad, principalmente no habiendo de mi parte
ni de la del muchacho cosa de que ella pudiese enjayarse que
habia perjuicio en su Reino, ¥y esto, porque cl Walsingam le
habia dicho lo del tratado, y mostrado los articulos que yo ha-
bia hecho d¢l con los holandeses que le habia enviado el de
Orange; enténees envio 4 llamar al Conde de Lecester y al de
de Sussex, 4 quien hizo llegar, y les dijo que les ordenaba se
informasen muy particularmente de aquel caso y le diesen
relacion dél, para que me pudiese dar toda satisfaccion, re-
moviendo de nuevo la plitica de Irlanda, y que ella pensaba
que el desear yo vella, era por tener particular érden de V. M.
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4 decir que hasta tener recaundo sobre csto no me habia de
oir, que es puntualmente al contrario de lo que me dijeron
los dos secretarios, y eseribi & V. M. 4 los 23 de Octubre, que
fué que por ser Ministro de V. M. no me queria dar audiencia
hasta enterarse si el venir lox goldados en Irlanda era con con-
se¢jo de V. M., y que esto geria enviando alli hombre expreso
i V. M. 6 por otra via; que debajo desto, yo no tenia para qué
referirle lo que otras muchas veces le habia dicho en el parti-
cular, sino haber aguardado 4 que ella se pudiese informar muy
puntualmente dello, dandole ticmpo eomo lo habia hecho, no
queriéndole pedir audieneia, que ya que sabia que no silo les
habian tomado las confesiones en Irlanda i los soldados prisio-
neros y traidolos aqui, pero dar libertad 4 algunos habia tratado
del querer hablalla, juzgando que podria tener conveniente in-
formacion del caso y ser vuelta la respucsta de Kspana, ¥ ha-
ber entendido realmente que era gocorro que cl Papa habia
hecho & los levantados. Dijome que ella tenia drden firmada
de V. M. para que se levantase aquella gente, y por tener yo
avisos agegurados el ser mentira ¥y no haber confesado tal los
prisioneros, sino ser enviados del Papa, le repligndé que era cosa
aquello que podia yo mal creer, sino es viendo ¢l mismo papel.
Replicéme que era cierto, y ¢l tener clla el memorial que ol
Cardenal Riario habia dado & V. M. sobre la materia; pedile si
gabia la respucsta, y dijome no hi lugar, que le declarase aguel
término i era que por enténees no se tratase de aguello, pero
que despues se haria. Dijele que en término espaiiol era neguti-
va resolutamente, como en franeds cuando ge responde 72 ¥ en
inglés 4 las requestag, y con decir V. M. aquella no ha lngar, se
la habia querido dar 4 ella para que no alimentase 4 los rebel-
des de los Pafses, con gente que cada dia les iba de aqui, ¥
municiones y vituallas, y para hacer entrega restitucion de los
rohog de Drake, castigando el pirata, y agimigmo no oir 4 Sosa
ni favoresceer 4 los rebeldes de Portugal que con esto se podia
enmendar en parte lo pasado, pero que cuando no lo hiciese
irritase 4 V. M. con nuevas causas considerase lo que podria



57

sobrevenir, no queriendo deeender & mds particulares por deja-
lla suspensa, ¥ dando principio al pederme ver con clla habien-
do querido tentalla sumariamente en los tres puntos para ver
como me salia 4 cllog que fué decir que de ninguna manera de-
seaba romper con V. M., y que ¢l Rey de Francia habia hecho
v haeia mas mal que ella en las cosas de Portugal; repliquéle
que ¢l no hacer bien el Rey de Francia no era bastante discul-
pa ni liceneia para hacer ella mal ni cosa tan perjudicial.

De ninguna suerte podria significar 4 V. M. la poca verdad
que trata, ¥ asimismo sus Ministros, porque fucra de referirme
al contrario de lo que me habia enviado a deeir, ge me contra-
dice cada momento en las platicag, ¥ 4 lo que entendi della y
Ceeil, con quien degpues me he visto que es de los Ministros en
quien hay alguna aparicneia de verdad, se habian dado & enten-
der que V. M. le habia de eseribir @ la Reina, afirmdndole que
no habia sido por parte suya el socorro de Irlanda, y que aun-
que yo les he dieho ger negocio sélo del Papa, deseaban ver
carta de V. M, sobre ello, & que les respondi que cuando yo ge
lo ageguraba, sirviendo aqui 4 V. M., no era menester mis cer-
teza, ¥ #i Yo no les hubiera mostrado brio, que es lo que mis
puede con la Reina y Consejerog, indubitadamente creo segun
sn inzolencia que no me pudiera averiguar con ellog, ni asimis-
mo si entendieran de mi que era del servicio de V. M. el entre-
tener este puesto, lo cual me ha hecho entretener con elles por
semejante camino y entre dos aguas, y tomar tiempo para el ir
entablando log negocios con lag andiencias que me fuere dando
la Reina, #in haber querido tratalle de negocio particular en la
primera,

El muchacho que me tomaron entiendo que le han vuelto
de Zelanda d exte lugar v ser negocio del Walsingam, por si la
Reina le apretase mucho en el caso, y aunque yo sé la casa
donde estid, no he hecho ninguna diligencia en pedille, pare-
ciéndome que ya que estia descubierto el tratado y sus prendas,
no son para recobrar el dinero, es mis servicio de V. M. cuan-
do la Reina no haga la restitucion por el real términe que con-
viene que de queja tan clara en que sin pedir yo por términos
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extraordinarios la restitucion dél, estando la Reina por lo que
le toca 4 ella misma tan obligada al hacello. Nuestro Seiior, cte.
De Léndres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
:N LONDRES A 24 pr JunNio bk 1581,

(Archivo general de Simancas,—Sceretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 80,
S. C. R. M.

Iin mis antecedentes eseribi 4 V. M. en el estado en que
estaban los navios que aqui se aprestaban, y en la mizma sazon
que yo pasé aquellas demandas y respuestas con la Reina,
Drake y Winguen, y otros en su nombre, de parte de algunos
Conscjeros empezaron 4 tratar con los mercaderes que tienen
aqui mejores naves se las vendiegen para ir & la carrera de las
Indias, y no golamente con los que las tenian en la sazon en el
Reino, pero con algunos que las esperan de Ispana y Levaunte,
nombrando diez 6 doce de las mejores, diciendo que i tres de la
Reina que compraban mercaderes se habia dado érden se echa-
sen lanchas en ellos y se les pusiese en medio vidrio molido, ¥
otras cosas para defensa de la broma, haciendo estos oficios tan
aceleradamente y en pablico, que me dié sospecha de que no
eran sin misterio, ayudando para ello estas consideraciones.

Porque cuando ellos quisicran, ya desconfiados del socorro
de la Tercera armar navios, podia ser con uno de estos tres de-
signiog, ¢ para ir 4 las Indias 6 embestir las armadas de Vues-
tra Majestad que vienen asi de la India Oriental como de las de
Tierra Firme y Nucva Espaia, que es en fin de Agosto, 6 & la
de la Mina y & Cabo Verde, que de ordinario llega en fin de
Octubre para el ir 4 las Indiag, habiendo de aguardar 4 los na-
vios que han de venir de Espana y Levante, como lo daban 4
entender en el tratar de querellos comprar, y juntamente la fii-
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brica que empezaban en las de la Reina, no podia ser tan pres-
to que pudiegen partir por todo Agosto, y perdiendo aquella
ocasion no es de creer que han de comenzar tan larga y peli-
grosa navegacion & boca de invierno ni hacer efecto en el em-
bestir las armadas, no habiendo partido de aqui al tiempo que
va cllas suclen ser llegadag, ni asimismo para tomar las de Cabo
Verde y Mina, hacer la costa de armar doce navios,como decian,
que por lo ménos les costard mds de 60.000 escudos, de donde
aseguradamente se vé que el tratar en este tiempo de semejante
armazon era querer (ue llegase la voz 4 mis oidos, y que yo,
engainado con estas apariencias, olvidase las demds cosas y ha-
blase 4 la Reina sélo en dsta, en la cunal ella me podria dar lige-
ramente satisfaceion y empalagarme para no tratar de las
demis con decir que proveeria que no se armasen los navios,
por cuyo respecto, conociendo yo su designio, no quise tratalle
dello, pues cuando pasage mis adelante el negocio, seria tiom-
po de hacer el oficio que conviniese al servicio de V. M., ni dar
4 entender que hacian caso en mi gemejantes sombras, lo cual
g¢ ha visto claro, habiendo cesado la furia del armar y plitica
de 1a compra degpues que estuve con la Reina, y si bien me han
advertido que el Drake mismo ha dicho que le han mandado
que sobresea el aprestar los navios, yo veo aparicncias de no
poder partir en estog dos meses; estoy siempre con los ojos
abiertog para no perder ocaszion en lo que fuere del servicio
de V. M. Cuya, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDREs A 24 pE Junio pE 1581.

(Arclivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 8335, fol, 81.)

S.C.R. M.

Despues que eseribi @ V. M. la partida de los Embajadores
de Francia, he entendido que el de Lecester traté con el Secre-
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tario Pinart que se escribiesen entre los dos los negocios que
podian ocurrir, y que el Pinart le dijo que los Secretarios de
Francia no tenian semejante estilo con tales personajes, que
no escribiese porque no le responderia, que cuando se le ofre-
ciese negocio que tratar con el Rey, su amo, lo podria decir al
Embajador que tenia aqui, que se lo escribiria sin ger necesario
su medio.

La Reina, 4 la partida de los Embajadores, les significé que
podia ser que ella enviase una gran embajada en Francia en cam-
bio de la que le habia venido, ¥ el de Lecester ha tratado con el
de Marchamont que escriba al Alanzon, ¥ en Francia que el
Rey envie 4 pedir 4 la Reina sea el Embajador el de Lecester,
gobre ¢l cual el Marchamont ha despachado Mos de Bes 4 Alan-
zon, v la Reina asimismo 4 un Somer, Seeretario suvo, con des-
pachos para ¢l, habiendo tomado diferente voz que intes en lo
del casamiento, 4 cavsa del decir la Reina agora que si ella se
casa ha de ser para que haya paz en la luropa, alirmando
la de Francia con reducir los Pafses-Bajos 4 la obediencia
de V. M. y poner en libertad 4 la de lscoeia, debajo de lo cual
insta mds que nunea el Alanzon en el socorro de Cambray, v
ha sentido grandemente el habella avisado su Tmbajador de
Francia que de tomo ¢l Rey habia hecho publicar la proclama
de que se castigasen como rebeldes los que fucsen 4 los Pafses-
Bajos, siendo artificio para ir entreniendo la habla del mariaje,
porque no ge descaczea cl Alanzon.

A la Reina de Iiscocia ha dado licencia para ir 4 los haios,
como suele, ¥ que tenga un coche, que ez mis libertad que la
que #dntes tenia.

Un navio de ingleses de 160 toneladas que fué al Zante con
mercadurias, partié de alli sin cargar ninguna, con degignio de
hacer algun robo, y 4 la boea del Golfo de Venecia tomd dos
navios turquescos donde tenian mercadurias indios ¥ griegos,
con los cuales se fueron & Malta. Ha llegado aqui la nueva, y
con ningun enearccimiento podria representar & V. M. con
cufinta diligencia y fervor han dado provisiones para que como
lleguen con el navio en todas las costas se tome, echando pre-
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508 4 los mercaderes que le cargaron, y esto sin haber parte
que lo pida, sino sélo por temor de que serdn arrestados cuan-
tos bienes tienen alld ingleses al momento que el Turco lo en-
tienda, de donde se deja considerar que cuando V. M. permi-
tiese lo mismo en gus Reinos y sefiorios 1, harian restitucion de
los robos que cada dia se hacen, que son muchos, no vinién-
dose @ contentar yva con sélo las mercadurias, pero harin
conar ? las personas, matando & muchas, y de pocos meses 4
esta parte no hago gino enviar en Espafia marineros y otras
gentes vasallos de V. M. que, llegados 4 los puertos, los echan,
gin que justicia los oiga ni que el Consejo provea ningun géne-
ro de remedio en ello por mds que lo grito. Nuestro Senor, ete.
De Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 26 pe Junio pe 1081,

[Arehivo general de Simaacas,—Secrelaria de Estado —Leg. 835, fol. 82.)

8 C.R.M.

A log 24 cgeribi & V. M., y el mizmo dia avisé 4 D. Juoan
Idiaquez como despues de hecho el pliego, me habian advertido
haber llegado agui un portuguds con dos baunles y un cojin de
terciopelo negro con pasamanos de oro; que se fué & apear en
casa e Juan Rodriguez de Sosa, siéndole la guia un médico de
la Reina, portuguds, y confesd que ge llama Dr. Lopez, que esel
que ha gobernado siempre al Sosa, el enal si bien venia con este
portugucs del cojin de terciopelo, no entré en este lugar pasin-
dose 4 Nausuiche, donde estaba cazando el de Lecester, que al

1 Al margen dice, delefra de Felipe 1: «0jo 4 esto, y serd bien mivar en ello,
acordarmelo.»
2 As
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momento vino para la Reina, y el Sosa y Lopez, despues de ha-
ber hablado el de Lecester con la Reina, partieron para Dobra,
diciendo el Lopez 4 un gran amigo suyo, italiano, que iba 4 en-
contrar & Don Antonio que estaba ya en Inglaterra, habiendo
venido 4 Cales en un navio y desembarcado con 0= ~cho 6 diez
portugueses que alli habian llegado en hdbito de marineros, con
cuyo aviso debicra de partir, como eseribi 4 D. Juan de Idia-
quez, el Sosa de aqui para Cales pasando con los franceses; y
gi bien he eseripto & V. M. otras veces el haber arribado en
Francia y otras partes, agora me parece que cs cosa mis vero-
simil ésta, porque me han advertido juntamente el haber dicho
Milord Cobam 4 un flamenco, que presto vernia Don Antonio
4 cenar 4 su casa, que se hiciese como que era su criado y le
verfa, y ser asegurada cosa haber desembarcado ocho 6 diez
portugueses en Dobra, con los cuales una persona que me lo
ha referido caminé hasta Rocestre, y parccer personas de arte
v no la del Conde de Vimioso; porque se tiene aviso fresco que
cstaba en Tours, v desto y de las demds aparienciag comienza
vad correr la voz de ger Don Antonio, ¥ por i fucre asi y tener
prevenida 4 la Reina con los oficios que V. M. me ha mandado
que haga, le he enviado 4 pedir audiencia y en él entretanto
me certificaré si es aseguradamente ¢l, por que el que los ha
visto me ha referido ser un hombre de ménos que mediana es-
tatura, flaco el rostro y muy moreno, algo cana la cabeza y
la barba, y los ojos verdes, cuyas sefiaz concuerdan con las
suyas, asf por el parecer de Antonio del Castillo, como por el
mio, habiéndole visto dieciseis afios hd en Madrid, de lo cual
luégo como tenga certeza, dard cuenta & V. M. al momento con
expreso, y hablaré 4 la Reina en la conformidad que V. M. fué
servido mandarme por una de 28 de Noviembre, y enando no,
trataré otros negocios. Nuestro Sefior, cte. De Londres, cte.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SuU MAJESTAD, FECHA
EN LONDREsS A 4 pE Jurio pe 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—-Leg. 835, fuls.62 y 63.)
S. C. R. M.

A los 25 del pasado recibi ¢l despacho de V. M. de 28 de
Mayo, y en conformidad de lo que V. M. me manda en ¢l, he
significado & las principales cabezas de los catdlicos la merced y
favor que V. M. les hace en su demanda, que ha sido de gran
consuclo y alivio para poder tolerar la persecucion con que
cada dia son mds afligidos, de la cual esperan que Dios les ha
de sacar por mano de V. M. como firme columna de nuestra
Santa F¢é Catélica-Romana, y que como 4 tal acuden 4 V. M.
con sus cuitas; yo entiendo que han eserito 4 Su Santidad sobre
el particular y que asimismo se disporndn de su parte & hacer
todo lo que pudieren para entretener los Cardenales, y de lo
que yo puedo collegir, entiendo que ha de ser de grandisimo
provecho y el remedio para la reduction deste Reino tener gen-
te de su nacion en semejante estado, que parece cosa que Dios
les ha inspirado para que lo suplicasen 4 V. M., si bien cra con
tanto encogimiento que dun temian que yo rehusara el dar
cuenta &4 V. M. dello.

En la visita que han hecho en este lugar por las Parrochias
de los que no van # sus iglesias para cjecutar la ley del Parla-
mento se han hallado 1.500 personas, las cuales de ninguna
manera quicren entrar en cllag, y sin éstos hay grande canti-
dad de cismdticos que por no pagar la pena oyen sus predicas,
no obstante que creen ser falsas, siendo este el lugar de todo el
Reino mids danado de herejes; 4 algunos catdlicos que estin
presos les dan licencia para que vayan 4 sus casas, pero con
condiciones tan terribles que tienen por mejor el quedarse en la
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prision, porque la primera es obligarles 4 que vayan una vez al
mes 4 las predicas, y faltando paguen cada vez 20 libras; que
no puedan salir tres millas del contorno de su casa; que no
puedan comunicar con ningun catélico aunque sea sn deudo;
que no tengan eriado que lo sea ni asimismo plitica con nin-
gun clérigo ni hombre que haya venido de Roma ni puedan
alojarse ni hablar 4 persona & quien le haya hospedado ¥ todo
debajo de pena de traicion mayor, y con todo esto permite Dios
que se vea lo que se lee en la primitiva Iglesia, habiendo gente
de todas suertes que con ser herejes son tan ficles & muchos de
log elérigos que andan aqui escondidog, que por s6lo acariciar-
los posponen hijos, mujer y haciendas, diciendo que son buena
gente gin haberse hallado jamds hombres destos que les acuse
hasta agora con conogcerles por catdlicos, ayudindoles con lo
que tienen.

En Irlanda habia tratado el Virey, por medio del Conde de
Bermud, en la reduction de un caballero que habia tomado las
armas; y habiéndole dado la palabra el de Bermud, en nombre
del Virey, que eerfa admitido el dia que habia de llegar 4 en-
tregarse, el Virey, no fidndose dél, embosed 300 hombres por el
camino que habia de venir, y la gente del eaballero, reconos-
ciendo la emboscada, recelindose del trato del Virey, empeza-
zaron 4 dar sobre ellos, en cuya ayuda szalié ¢l Virey con el
resto de gsoldados que tenfa; perc los irlandeses le eargaron de
suerte que le fué necesario retirarse perdiendo parte de su ha-
gaje y mds de 200 hombres, ¥ sino fuera por un Capitan Fullen
inglés, que entretuvo la retaguardia donde fué herido, eseriben
que no escapara persona del Virey. listi el de Bermud muy
gentido de que sobre su palabra hiciese semejante trato y des-
acreditado con la parte de la Reina que por log avisos que tiene
de estar muy mal quisto, ¢l Milord Grey ha guerido removerle
del cargo, pero el de Lecester y su partido, por ser tan grande
hereje como ellos, le han insistido e¢n lo contrario y persuadido
que de nuevo enviase otro perdon general, lo cual ha hecho.

Los particulares de la eausa de Morton ¥ confesion que hizo
me han llegado, log enales envio con désta 4 V. M.
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Esta Reina ha eserito en Francia ofreciendo gran suma de
dinero si querian declaradamente romper con V. M. queddn-
dose clla 4 la mira, de donde tuvo nuevas que el Rey de Fran-
cia se habia visto con el Alanzon, que le ha dado gran sorpresa
v crecido las sombras de Kscocia. Nuestro Sefor, etc. De Lén-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENZOSA K SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 4 D Jurio pr 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 833, fols. 64 a 66.)
S, C. R, M.

Despues de lo que digo 4 V. M. en lo que serd con ésta, me
pregunté la Reina en la andiencia qué era lo que tenia que de-
cirla en virtud de las cartas que me habian llegado de V. M.,
signifiquéle haber sabido que Don Antonio habia llegado y es-
taba en su Reino, y lo que V. M. me manda en lade 28 de
Noviemwre acerca de mandarle prender y entregalle; vol-
vid a llamar 4 los Consejeros que se llegasen 4 oillo, y pregun-
time como era posible que V. M. supiese que habia llegado
aqui; dijele que habiendo sido tan acariciado della todo este
tiempo Juan Rodriguez de Sosa, que estaba en su nombre,
ge podia con razon sospechar que embarcindose Don Antonio
en Setubal vernia aquf; queriendo sobre esto averiguar las
fechas de las cartas que tenfa al pedirle la primera audiencia
¥ donde se hallaba V. M.; respondile que cran de 28 de Mayo,
¥ que aquella manana las tenia de Villafranca de 12 del pasa-
do, como era verdad, llegdindome con el duplicado del despa-
chode V. M. de 28 una cartade D. Juan de Idiaquez de los 12,
gi bien yo le dije que era de V. M.; 4 esto me dijo que ella sabia
bien que los correos corrian, pero que no volaban, que eémo
era posible aguello; satisficela con que advirtiese que desde

Towo XCIL 5
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log 12 de un mes hasta los 5 del otro, habia veintiun dias, que
en 14 iba un correo desde aqui 4 Lisboa sin hacer milagrosa
diligencia, ¥ que Don Antonio no habia hecho tanta para venir
en Inglaterra que no pudiese llegar aviso del ser partido de
Portugal; pues se embareé en Setubal en una urea flamenca, v
que al reconocer & Inglaterra daba 200 eseudos porque le echa-
gen en Plemua, v despues de haber estado algunos dias en Ca-
les, se habia embarcado de alli para venir & Dobra 4 los 22 del
pasado; que yo no era tan incongiderado que le hablara en cllo
sino fuera certificado de estar aqui, y que 4 ella le podrian deeir
que cualquiera hombre era Don Antonio, pero & mf no por co-
noscelle; dijome, comoyo le daba tantas senas, que podria ser
que estuviese en su Reino, pero que V. M. habia entretenido al
Conde de Vesmerland que habia sido en el levantamiento del
Duque de Norfoleh y rebelde suyo, tomando las armas contra
clla para deponerla de su Corona y darla i la de Escocia, ¥ que
no ohstante que habia eserito & V. M. muchas veees sobre ello,
el de Vesmerland habia sido, no sdélo acogido en los listados
de V. M., pero entretenido v favoreeido con pensiones; que ella
no gabfa si ayndaria é no & Don Antonio, mas que & nadie pren-
deria ni entregaria para que le matasen, v que el no hacer en-
trega en esto, no seria la primera que rompiese las ligas v alian-
zag que tenia con V. M. de deecirle aguellas palabras formales,
cual le requeria en virtud de los intercurzos que tiene V. M.
con clla; 4 esto me replicé que semejante peticion no habia de
ger por s6lo boca del Kmbajador, ¥ 4 lo que yo puedo juzgar,
gino me engaiio, funddindose en el artieulo quinto del intercurso
principal, en el cual dice que habiéndoge de pedir algun rebelde
6 foragido serd por carta, y que dentro de un mes de la presen-
tacion della sea obligado el tal Prineipe & mandarle salir al dicho
rebelde de sus Reinos dentro de quince dias, y donde no proce-
da contra ¢l como i fuese rebelde propio, ¥ siendo asf seria del
servicio de V. M. fuese servido de mandar eseribir 4 la Reina,
pidiendo al Don Antonio, porque cuando ella no guiera cumplir
con lo que debe al contrato, serd gran freno gsemejante justifi-
cacion de parte de V. M., para que no se le dé ayuda ni asista
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en ninguna cosa, y porque estando yo en los Paizes-Bajos se
traté de semejante materia en tiempo del Comendador mayor,
¥ por parte de V. M. platicaron algunos que, mandando salir &
los que declaraba esta Reina por rebeldes de aquellos Estados,
no obstante que estuviesen en otros Reinos de V. M., por ser el
tal intercurso y contrato con sola la Casa de Borgoiia se cum-
plié; los mismos desta Reina replicaron qne no habia de ser uno
de todos los Reinos, por no especificarse en ¢l contrato, sino ge-
neralmente que no estuviesen en ninguna de sus tierras y do-
minio, y & cualquicra que el tal Principe hubiese declarado por
rebelde; me ha parecido dar cuenta & V. M. del punto, y que en
contrato de treguas que se hizo en tiempo del Rey Don Sebas-
tian, que Dios tenga, con la Corona de Portugal, no se traté de
semejante materia, ni Antonio del Castillo me dice que haya
contrato en la Torre ¢ Tombo que trate dello, de suerte que
serd necesario pedir la entrega del Don Antonio en virtud de
lag ligas de los Pafses-Bajos,

Il esti aqui; aunque se ha dicho que el Obispo de la Guar-
dia venfa con ¢l, no concuerdan las sefias, porque el mids viejo
de la compania es alto y seco, y trac antojos que hace pensar
que gea Diego Botello por lo que dice Antonio del Castillo, y en
cuanto al particular del Don Antonio, aseguradamente 1o puedo
afirmar 4-V. M., aunque la Reina no me lo hubiera confesado,
porque le ha visto persona fidedigna y hablddole; los demis
tienen mudados los nombres y estan siempre retirados como el
Don Antonio, y al pasar por Rochestre fué 4 ver las naos de la
Reina, y al que se las mostré dando ana vuelta sola 4 la redon-
da con un bareo, le dié cuarenta escudos y cuatro 4 los reme-
rog; no entiendo que trac cantidad de dinero ni de joyas, porque
ha sido necesario atn hacerle aqui camisas; vienen en todos
seis 0 ocho con ¢l, y para vestirse han tomado panos y sedas de
que han pagado parte y la otra fiada, no habiendo gastado hasta
agora mis de hasta 1.000 escudos.

La Reina hizo que le alojasen dos millas de Granuche en
Estepona en una casa de un aldreman, que fué Mayre ¢l afio
pasado, donde entiendo que ¢l de Lecester y Atton fueron 4 vi-
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sitarle de noche cuando la Reina estuvo en el Ton, que fué pos-
trero del pasado; vino alli en secreto 4 verla y otro dia por la
mafiana 4 Granuche, y ¢l mismo dia & la tarde estavo con el
de Lecester, hallindose presente Walsingam, los capitanes
Drake, Vinter y Aquines, que son piratas y gente de mar, donde
comunicaron ir 4 la China con las esperanzas que les da el Don
Antonio, y aunque han platicado con gran furia el negocio por
llegar 4 las dos por la mafana aqui una nao con cartas de la
isla de San Miguel, de 11 del pasado, del Obispo de Angra
para Antonio del Castillo, que refieren que los de la Tercera es-
taban todavia obstinados, no habiendo querido admitir al Gober-
nador que V. M. habia mandado enviar con el perdon general,
en ¢l cual se exceptuaba el Corregidor de la isla y otros dos;
aunque las demds la habian recibido, jurando & V. M. y publicar
lo mismo los marineros ingleses de la nao, han puesto los ojos
en enviarle socorro, ¥ que égte parta laégo en caatro naos que el
mismo Vinter tenfa para ir con Drake, y estin puestos en Ple-
mua para poder partir; yo dije d la Reina los galcones y gente
que V. M. habia enviado 4 la isla de la Tercera y & encontrar
las armadas de Indias por ponellas miedo, y hago todo el es-
guerzo posible para impedir este gocorro, si bien no puedo ima-
ginar con qué artificio me pueda gobernar con tal gente, &
causa de hallarla trasformada cada momento, siendo su veneno
de suerte en el desear y inquictar & V. M. por todag vias, que
con todos cuantos oficios hago sélo consigo un efecto, que es
que no lo ponga en ejecucion con la presteza que lo haria, sino
le representase & lo que se pone, dando con csto tiempo para
poder advertir dello & V. M. y que se ponga remedio, y que
asimismo se ofrezcan ocasiones que los obligue al dejarlo, y
para poder tratar con mis calor, que no de asistencia para cosa
ninguna de las Indiag, importard al servicio de V. M. que al
momento sea servido mandar se eseriba & la Reina sobre lo
del entregar 4 Don Antonio, viniendo con toda diligencia la
carta, que aunque hi cineo 6 seis diag que estoy cierto que estid
aqui, he entretenido el aviso hasta enviar este despacho, que
va con propio, ¥ dalle & V. M. de lo que pasé en la andiencia.
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Il Conde de Lecester ha ido esta mafiana 4 ver 4 Don An-
tonio y referfdole lo que yo habia pasado con la Reiua; ha dicho
que estuvo en Tomar 4 la coronacion de V. M., ¥ jura del Prin-
cipe, nuestro Sefior, ¥ que habia gastado mds de 20.000 cscu-
dos con los que le encubrieron y aprestaron su embarcacion,
que le fué dificultosisima, y con gran peligro por andar en casa
dél, lo eual es todo querer darles & entender aqui que tiene mu-
chos aficionados en Portugal, no obstante que eonfiesa que ¢l
Duque de Alba le traia tan apretado, anddndole en les alcan-
ceg, que de ninguna manera pudiera mds esconderse, lo cual le
hizo arrisearse 4 salir con tanto peligro. Nuestro Senor, ete.

De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES £ 4 pr Junio pE 1581,

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado.— Leg, 835, fols. 68 y 69.)
8. C.R. M.

A los 26 del pasado escribi 4 V. M., y el duplicado fué ¢l
mismo dia, y avisé¢ como habia enviado 4 pedir audiencia 4 esta
Reina 1, por la sospecha que tenia de ser llegado Don Antonio en
¢l Reino, y con haberla dejado muy sabrosa en la pasada y di-
chome que enando volviese otra vez podria darle cuenta de los
demis negocios, la trocaron algunos Ministros suyos, de suerte
que me respondié muy diferentemente, dando el Conde de Sus-
gex el recando & un eriado mio en piblico, y 4 esta causa yo me
resolvi de no andar en demandas y respuestas por terceras per-
sonas con clla, porque &é que es todo decir disparates y

1 Al margen, de lelra de Felipe 11, dice: «No la hay aqui si no de 24 y falta la
de 26, donde debia decir la audiencia que habia enviado & pedir; nu s¢ como no
la duplico, con que se entendicra ésta mejor.»
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despues negarlos, echando la culpa 4 log mensajeros, juzgan-
do juntamente que eran oficios del de Lecester, Atton ¥ Val-
singam, que como mds interesados en el robo de Drake, la
persuaden que no tenga Ministro de V. M. en gu Cérte, no re-
gidiendo ninguno suyo en la de V. M., ¥ que cuando haya de
haber alguno, no le conviene que yo lo sea, y asi me resolvi de
cscribirle una carta, cuya copia envio con esta & V. M., confor-
méndome con su humor y que el tenor della fuese de suerte que
la obligase 4 mostralla 4 los de su Consejo, donde estaba cierto
que habria algunos que le representarian @ cndnto peligro se
poerania en ¢l no quererme oir, irritando con semejante demostra-
cion & V. M., y en particular Cecil con quien me habia visto
pocos diag dntes, como eseribi & V. M., y dichome que sentia
que ocurriesen tantas cosas sin ser ¢l parte para remediarlas por
lag cuales yo cra fucrza que tuviese desalirimiento, y ser perso-
na & quien la Reina dd erédito en cualquicr negocio que le pa-
rezea que es de momento, advirtiendo asimismo al Ceeil que cs-
taba malo de lo que me habian dicho y lo que yo respondi i la
Reina.
Iizta carta le dié mi Secretario 4 Giltimos del pasado vinien-
do de caza del Ton en el parque de Miraflores muy contenta, v
con clla Marchamont, Lecester y Atton, y sentindose Ia leyd dos
veees, pero despues echaron de ver todos en general endnto le
habia picado por la tristeza que mostré, respondiendo el Atton
al que lallevaba en su nombre que si por respeeto de algun par-
ticular seereto del servicio de V. M. ¢ de mi salud deseaba pa-
saporte, que ella me le daria, pero que por el suyo no queria de
ninguna manera dar ocasion para que yo me fuese de su Corte
ni romper con V. M.; que volviege otro dia por la respuesta de
codndo podria tener audienecia; dijéronle que seria 4 los 3, v
despues de haber partido, es tan mudable gente, que le enviaron
4 llamar con gran priesa, haciéndole agnardar una hora, en la
cual tuvieron otro Consejo, resumiendo tltimamente que vinie-
ge en la respuesta que la habian dado.
La Reina me oy6 en la Cdmara privada; subiéndome por una
es calera secreta, mandd se saliesen todos de la pieza, no que-
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dando sino ¢l de Lecester, Sussex, Atton y Walsingam; dijome
4 las primeras palabras que no fuera mucho que V. M. le hubicra
eseripto ddndole satisfaceion sobre el particular de Irlanda, con
un largo discurso; respondila que se acordase haber enviado
por mimedio & V. M. un escrito por el mes de Julio pa-
sado en aguella materia, enrespuesta del eual V. M. me
habia mandado que le dijese como era realmente negocio del
apa ¥ que ¢l lo haefa, y que para darle esta regpuesta le
habia pedido segunda vez avdiencia 4 titulo que tenia cartas
freseas de V. M. y negoeios que comunicalle & prineipio de Oc-
tubre pagado, & que resolutamente me envié & decir que no me
habia de oir ni ninguno de sus Ministros hasta informarse muy
bien qué gente habia venido en Irlanda y si era por érden de
V. M., confirmando lo mizmo los dos Seeretarios que 4 los 23 de
Octubre me vinieron &4 hablar. lintendido esto le habia dado
tiempo para que pudiese declararlo. Llamé al momento al de
Sussex y Walsingam y empezé @ hablar alto con ellos, diciendo
que ella no le habia enviado 4 deeir (haciendo testigo 4 Walsin-
gam que habia sido el tercero) gino que hasta que yo pudiesce
deeir, por drden de V. M., algo sobre aquella materia, no me
habia hecho mal oficio en callar aquella respuesta y deservicio
muy grande 4 V. M.; que creia que le ternia por tal, no yéndome
bien dello; repliquéle que enando yo hubiesge faltado en el ger-
vicio de V. M. tenia cabeza con que pagarlo, que si bien me
obligaba @ dar descargo de mi el gser su Miunistro, Diog me ha-
hia dado tan honrados padres y deudos, que sélo esto me pren-
dara para no faltar en lo que debia un buen vasallo al servicio de
su Rey por no deghourallos maculando la casa de Coruna y Men-
doza; 4 lo cual me regpondié con muchos mayores gritos car-
giandome que yo tenia la culpa de todo; yo le repliqué gonrién-
dome que aquello lo decia como dama, cuya condicion era mos-
trar de ordinario pesar y dezagradecimiento de lag cozas en que
les haeian mayor servicio, no habiéndole sido pequeiio el en-
tretenerme yo tanto tiempo. Que en la Gltima audiencia le ha-
bia dicho al interrogarme que como decia aquello; que como
Ministro de V. M. dijome que los Iimbajadores afirmaban mu-
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chas cosas por cumplir, siendo fiction de su cabeza, 4 que le
dije que yo trataba verdad como ella habria visto en mis de tres
aios que habia estado aqui, que de ninguna manera certificaria
cosa como Ministro de V. M. que no fuese can su mandato; y
que cuando no le tuviese, no era tan necio que no sabria decir
que no sabfa nada en aquel particular. Nuestro Seior, cte. De
Londres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA J( SuU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 14 pE Junio pe 1581.

(Archivogeneralde Simancas. —Secretarfa de Estado.—Leg. 835, fols. 59,60y 61.)
S. C. R. M.

A los 4 eseribi & V. M. con correo propio lo que me habia
pasado con esta Reina sobre el entregar @ Don Antonio: he
entendido que ha dicho, y los que vienen con ¢l en secreto,
que estuvo muchos dias escondido en Sctubal dntes de embar-
carse, donde habia dejado al Obispo de la Guardia; vienen con
¢l personas conoscidas, Manuel de Rilva y Diego Botello, ¥
despues de salidos 4 la mar, el viento contrario los forzaba i
volver al puerto, y &i bien Don Antonio no se¢ habia deseu-
bierto al maestre del navio, al ver su determinacion, le hizo
deeir quién era y darle en contante ludgo 400 escudos porque
no tornasen en Setubal ni en gus Reinos de V. M., ofreciéndole
que si le sucedia bien en sus designios, le daria 2.000 escudos
de renta perpétua, con lo cual hizo el macstre todo esfuerzo
para tenerse 4 la mar, trayéndole hasta un puerto que esti
entre Bolonia y Cales, donde le echdé en tierra, siguiendo la
urca holandesa su viaje, y desde alli fué & Cales, que ha sido
ocasion de pensar algunos que habia venido por tierra; estd ya
descubierto aqui, porque le hablan todos, y ningun portuguds
viene & quien los demds de por facrza no le hagan ir 4 verle;
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ha enviado uno de los criados que con ¢l venia al prineipal de
Vimioso en Franeia, y tratan de asegurar en Amberes, Francia
y aqui 200.000 escudos, que dicen que al Don Antonio le vie-
nen en dog navios de la isla de la Tercera, y esto debajo del
nombre de un mercader italiano con quien el de Vimioso ha
hecho un asiento, no obstante que yo he procurado con toda
diligencia entender quién sca este italiano y qué cantidad es el
asiento; en efecto, no se puede aclarar ninguna de las dos cosas,
que hace pensar ser ficticia y querer que se pierdan las naos,
cobrando despues el prineipal, pero en esto no deja de tener difi-
cultad por haber pocos mereaderes que entren en gemejaute se-
guro, por ger ninguno de Don Antonio, y que ¢l podrd mal pa-
garles de contante el seguro, como se usa en algunas partes,
que por lo ménos serfa de los 200.000 escudos, mds de 25.000.

Platica asimismo de dar cartas de mar contra vasallos de
Vuestra Majestad ¥ salir de aqui con una armada del nimero
de navios que V. M. mandard ver por la relacion que vi con
ésta, de log cuales ha pagado ya tres ¢ cuatro en contante, de-
signando el tenerla presta para los 10 del que viene, lo cual es
duro de creer, no embargante que de parte de la Reina se le
asigta con todo ecalor para ello, y no dejo de sospechar que
‘cuando tenga efecto el ponerla en érden y partir de aqui, ird
dntes 4 la costa del Brasil que 4 otra ninguna parte, por haber
dicho el Don Antonio que no hay fuerzas en ella para poder re-
sistirle; dit @ entender @ esta Reina y al de Lecester y Wal-
gingam, que son los Ministros que manejan el negoceio, haber
dejado mis de un millon, asi en dinero como en joyas, escon-
dido en poder de sus amigos en Portugal; segui fiando con pa-
labras ambiguas, que es en Setabal y Oporto, y que se podrd
recoger con facilidad en bajeles pequeinos por poder llegar 4
cualquier parte en tierra.

Asimismo han enviado y envian portugueses ¢ ingleses en
navios que van @ cargar de naranjas, y éstos para que sirvan
de espiag, llevando cartas, por cuyo respecto serd del servicio
de VM. que con todo cuidado se visite cualquier navio que
llegare de Irancia y este Reino, tomando informacion estre-
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chamente de las personas que van en ellos, quicnes son y cartas
que llevan; despaché Don Antenio dos dias hd un flamenco,
que es muy ladino en la lenguna portuguesa y espaiola, con
cartas para Lisboa; no he podido averiguar ni entender las
sefias ni 4 quidn vaya dirigido, porque quien me lo ha dicho
vié de noche darle dincroz y ¢l despacho en ecasa de Gonzalo
Jorge, que es suegro del dostor Lopez, que ha bandeado y han-
dea & Don Antonio y Sosa. Il c¢ual Gonzalo Jorge s¢ corres-
ponde con un hijo suyo que se llama Jacobo Anes, v estd casa-
do en Lisboa, y con Enrique y Paulo Sebastian, portugueses, y
por esto se puede sospechar que llevard carta para alguno
dellog, porque por medio de Jacobo Anes me dicen que han ido
v venido cartas de Don Antonio para el Sosa; dird quién son
cetas personas un inglés que reside en Lisboa, que se llama
Botal Holder, el cual ha enviado asimismo muchas cartas de
Don Antonio debajo de pliegos de Wilszon, y habiendo deservi-
do, asf él como lo demds, despues del perdon general de Vues-
tra Majestad, terndn bien merecido el castigo por haber asisti-
do & rebeldes. Juntamente ha enviado el Don Antonio otro mu-
chacho flamenco que se ha criado en las islas de lag Azores con
cartas para la Tercera.

lista Reina entiendo que ha despachado seis dias hi una’
libranza de 5.000 libras, que me aseguran que son para cl
cfecto de armar estos navios, y de la Torre se sacan secreta-
mente municiones para ello; ha enviado el de Lecester su plata
4 Don Antonio para que le sirvan con ella, y dicho que el Rey
Don Antonio era muy bien venido en Inglaterra, que 4 lo que
¢l entendia era mayor el derecho que ¢l tenia @ la Corona de
Portugal que el de V. M., y que para recobralla hallaria e¢n
este Reino 100.000 hombres que irian 4 ayudarle, y que en
este negocio no habia derecho de intercursos, porque un Rey
no era rebelde, y que 4 esta causa no le podia pedir V. M. Hése
vigto y vé muy de ordinario con la Reina Don Antonio, i
quicn envia Walsingam luégo al momento cualquier aviso que
tenga de las cosas de Portugal, y aunque yo representé i la
Reina cudn buena ocasion se le ofrecia para el obligar & Vues-
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tra Majestad con la entrega del Don Antonio y lo que le impor-
taba no asistirle ni ninguno de sus sabditos directa ni indirecta-
mente, y esto con el mayor artificio que puedo, lo cual he re-
presentado muchag veces 4 Ceeil y otros Ministros, haciendo
todos los oficios humanos, es tanta la insolencia y arrogancia
desta gente y Reina, que de ninguna manera podria significar
4 V. M. con la desvergiienza que tratan en esta materia, v el
asistirle y acogerle con grandes caricias y tan en phblico, como
si el hacerlo no fuera desirviendo 4 V. M., por lo cual serd ne-
cesario proceder con ella por diferente camino, y que V. M. sea
gervido de mandarle escribir, ddndoselo 4 entender en la carta,
porque hasta agora se tiene imaginado que V. M. ha de pasar
por cuanto quisicre hacer, con sé6lo responder ella no sé nada,
v que de nadie tiene V. M. mds necesidad que de Inglaterra,
v tras ayudar & Don Antonio, no hay dia que no pasen barca-
das de ingleses en Holanda, y los de Gante han llevado de aqui
4.000 escudos de artilleria de hierro colado, y al decirselo yo,
responden que la Reina tiene por amigos 4 los Kstados.

Han enviado & Juan de Aquines & Plemua, y Drake y Sosa
le acompanaron una jornada para que apresurasc el socorro que
habia de ir i la Tercera, de donde llegd un navio cargado de
aziicar aqui 4 los 8, que partio de alld 4 los 15 del pasado, y en
gu compania uno de los que eseriben 4 V. M. 4 los 12 de Mayo
(ne habia ido con pélvora y otras municiones & la Tercera, que
habia descargado; refiere que 4 los 13 llegaron 4 la plaza de la
Tercera con un navio pequeino, Fsteban Ferreira de Merlo y su
yerno, que habian estado presos en Lisboa y les habia manda-
do dar libertad V. M., en consideracion del servicio que se
ofrecian hacer como naturales de la isla y cartas para el efecto,
los euales, tocando en un cabo della, dieron aviso de su venida,
v entendida por ¢l Corregidor en Angra, envié un navio francés
que estaba alli con 50 franceses y con drden que tomase al
Ferreira y su yerno, lo cual hecho, el Corregidor les entregé 4
un capitan francdés que estaba alli para que en una carabela los
trujese @ manos de Don Antonio en Francia, y donde no le ha-
lage alli, los pusiese en las de Don Antonio Brito Pimentel, que
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era el que habia enviado 4 la Tereera el navio con los france-
ses; esta carabela en que venian estos portugueses se vid cerca
de la costa deste Reino con ¢l navio que venia aqui con azicar,
¥ el Ferreira y su yerno dijeron 4 bordo 4 otro portuguds que
venia en €l de ir 4 Nantes, y 4 la que les llevaban; yo he dado
aviso desto 4 Juan Baptista de Tasis para que procure se pon-
gan en libertad, como vasallos de V. M. y que le iban 4 servir.

El arresto que escribi 4 V. M. habia procurado se hiciese
sobre los bienes del portuguds de la Tercera que estaban en
Lima, le levantaron luégo que llegé Don Antonio, por una carta
particular del procurador desta Reina, no obstante que era injus-
cia, y que un procurador y letrado por mi parte lo mostrardin,
¥ ser contra las leyes del Reino, y deuda conocida, por la cual
se habia hecho el embargo, y que cuando no le entretuviesen,
se diesen fianzas para alzarle, y que respondieron que se hi-
cicse libremente, de lo cual se admiré el mismo juez del Almi-
rante, 4 quicn tocaba la deuda, diciendo ser injusticia mani-
fiesta, en lo cnal se vé en la manera que asisten las cosas de
Don Antonio, quien no dudo sino que se apoderard destos bie-
nes. Nuestro Seiior, ete. De Londres, ete,

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 14 pr Junio pr 1581,

(Archivo general de Simancas, —Secretaria de Estado.—Leg, 8335, fol, 144.)

Algunog mercaderes desta villa, luégo que tuve la Gltima
audiencia desta Reina, me pidieron pasaportes para naos que
enviaban con mercadurias & lispaina; yo respondi que hasta ver
en la forma que la Reina hacia restitucion de los robos de Dra-
ke, yo no les daria ninguno, porque entendia que cuando no
fuese integra y con mucha brevedad, V. M., 4 peticion del con-
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sulado de Sevilla, no podia dejar de mandar se arrestasen los
loz bienes de ingleses sin que se hiciese daiio ni detencion en
las personas para satisfacer la pérdida de los robos; ellos fueron
al Seeretario Walsingam 4 decille que no didndoles yo pasapor-
tes como solia, no podrian enviar con seguridad sus navios y
mercadurfas en Espafia, y que era el tiempo en que se habian
de aprestar para la vendeja; que deseaban entender si la Reina
pensaba hacer justicia en lo de Drake, porque no ddndoles yo
pasaportes no querian enviar sus haciendas 4 Espafia; respon-
dicles que no tratasen este afio sino muy poco, 4 que replicaron
que poca ni mucha hacienda, ni navios no enviarian si no fuese
gobre la palabra de la Reina 6 de su Consejo, y que asi se jun-
tarian todos los que trataban en Espafia para decirselo; ¢l les
ordend que no hablasen en este negocio hasta que ¢l les diese
otra respuesta, y que la Reina nombraria Comisarios para que
viesen los papeles que yo tenia coutra el Drake, ha hecho mi
respuesta gran caso con log mercaderes; los cuales han empe-
zado & tratar v dado ocasion para que lo hagan los marineros,
diciendo que i les falta el comercio de Espana de qué han de
comer; y por ser el verdadero camino para el obligar 4 que la
Reina haga restitucion del robo, le he empezado & seguir, y que
cuando no, V. M. mande se haga el dicho arresto en bienes de
ingleses cobrandose en esta manera, que cs una de las cosas
de mis importancia en esta sazon para el servicio de V. M.,
porque los que persuaden & la Reina que no lo vuelva, es con
decille que con la suma podra entretener dos 6 tres afos guerra
4 V. M. y que enténces se hard una paz, en la cual se olviden
todas las cosas que ella ha hecho en deservicio de V. M., porque
cuando no haya habido guerra en este medio V. M. no podrd
disimularles, ¥ con este color piensan que la Reina lo ha de en-
tretencr y aprovecharse los que armaron el Drake de la mayor
parte del dinero. Nuestro Sefor, ete. De Léndres, cte.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A §U MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 14 pE Junio pe 1581,

(Archivo general de Simancas.— Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 145 )
8. C. R. M.

Despues de lo que eseribf 4 V. M. en mis altimas de Isco-
cia, ha llamado el Rey 4 Parlamento para los 16 del que viene,
donde ha mandado proclamar que parezean el Conde de Angis-
sa, el de Carmihel, los dos hijos bastardos del Regente Morton
4 descargarse destas cuatro cosas que le acusan: que fueron
culpantes en la muerte del Rey, padre deste; que pretendieron
con mano armada sacar del castillo de Domberton y librar dél &
Morton; que fortificaron y defendieron el castillo de Tantalon,
giendo del fisco del Rey; que se confederaron con el Conde de
Untinton, y de Vusdon, y con Tomds Randal y Roberto Bous,
ingleses, para tomar el Rey ¥ disponer de su persona & su vo-
luntad; de todo lo cunal se vengan 4 justificar 6 si no les dard
por rebeldes y traidores 4 su persona y Reino; estdn los mds
dellos en los bordes de Inglaterra con muy poca compaiia y
erédito.

Iil Secretario Walsingam ha dicho que el Rey de Escocia
ha restituido en los bienes & algunos escoceses que estaban hui-
dos por catélicos; no estoy enterado si es cierto, si bien avisan
de Francia que han partido algunos con esta confianza, por no
habérmelo advertido de Iiscocia. Nuestro Seiior, cte. De Lon-
dres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJUSTAD, FLCHA
BN LONDRES £ 17 pE Junio e 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Fstado.—Leg. 8335, fol, 159)

8. C. R. M.

Juan Baptista de Tassis me ha eserito con correo expreso
que log despachos de 4 que envié 4 V. M. en diligencia 4 Paris
se habian perdido, habiendo deshalijado el corrco que habia
partido de aquel Ingar con ellos, en la manera que ¢l habia dado
cuenta i V. M. ¥ que vo enviage duplicado !, y por haber par-
tido ¢l mismo dia por mar v no serville el tiempo, envio con
éata 4 V. M. tercer duplicado dellos.

Despues que eseribi 4 V. M. 4 los 14, cuyo duplicado partié
el migmo dia, han llegado aqui letras de cambio de mercaderes
i pagar i Juan Rodriguez de Sosa, Embajador del Rey de Por-
tugal, de las cuales he =abido que es la una de un Capay, por-
tuguds, que estd en Parfz, sobre Hipdlito Beamonte, de 1.000
escudog, y las demds del propio tenor; y aunque no he podido
entender de la eantidad que son, no creo que es mucha por no
ger muy facultosos gobre quien vienen; y por impedir que no le
vengan dineros @ Don Antonio por semejante término, he hecho
que por segunda mano se les advierta 4 cudnto peligro se ponen
en aceptar ni pagar letras en esta forma; y segun han empezado
i hablar en ello otrog mercaderes, no dejo de entender gino que
hallarin dificultad dun en el cobrar dstas por decir Kmbajador
de Portugal, continuase en la furia de aprestar los navios que
avisé en mis antecedentes & V. M. Ha comprado Don Antonio,
para enviar @ la Tercera 700 libras esterlinas de mosquetes y

4 Al margen, de letra de Felipe 1, dice: «Mirese si viene enlre esle duplica-
do el de Ja carta de 26 de Juniv que no vino el vtro dia.»
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arcabuces y algunas balas y pélvora; asimismo ha dado esta
Reina y Consejo érden en secreto para que se hagan 500 hom-
bres y vayan de socorro, los cuales entiendo que se hardn y em-
barcardn la voelta de Plemua donde estdn prestos para partir.

Justamente entiendo que de Hamburg han traido pélvora
para estos navios que arman habiéndola mercado un inglés de-
bajo del nombre de la Reina; Don Antonio ha enviado un hombre
del Dr. Lopez 4 Holanda, al de Orange, y tiene avisos que en la
Rochela se arman navios para ir en su compaiiia; no vienen
otros portugueses con ¢l fuera del Diego Botello y Manuel de
Silva sino Constantil de Brito y Tomds Caclhero, que me dicen
son criados particulares suyos; llegaron ayer cuatro portuguc-
ges que venian con cartas del de Vimioso, y segun me dicen,
le dieron un pliego grosisimo de cartas.

La Reina madre envié mandar al Embajador de Francia,
que reside aqui, fuese 4 visitar de su parte 4 Don Antonio, lo
cual hizo dos dias hd, y ¢l Don Antonio habia enviado dntes 4
visitar al Marchamont y no al Embajador. Nuestro Seior, ete,
De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 23 DpE Junio pe 158].

(Archivo general de Simancas.—Secretaifa de Estado.— Leg. 833, {0], 160,)
S.C.R. M

Despues que eseribi 4 V. M., 4 los 17 ha llegado aqui Mos
de Bes 4 quien Marchamont habia despachado en Francia, con
cuya venida el Embajador y ¢l hablaron 4 la Reina pidiéndole
respondiese, por ser pasadas las seis semanas, si se habian de
casar ¢ no, y que cuando se efectuase ternd en el Rey de Fran-
cia todo lo que ge podia desear acerca del ligarse contra V. M.
porque se les ordenaba enviasen con toda brevedad la respucs-
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ta; la Reina, aunque les did & entender que se la daria 4 ellos,
se ha resuelto de enviar 4 Walsingam, su Secretario, con ella
en Francia y asi lo dijo 4 los Embajadores que despacharon al
momento un correo con el aviso desto.

Ll Mos de Bes trujo cartas del Rey y Reina madre y Alan-
zon para ¢l de Lecester y los demds Ministros, 4 quien eseribic-
ron agimigmo log Comigarios de Francia que de aqui habian
partido, cuya sustancia de laz unag y de las otras era pedirles
que continuasen cn los buenos oficios que habian hecho para
que viniese en efecto el casamiento.

Entiendo que el Walsingam va porque no se rompa la pli-
tica del mariaje ¥ & representarle al Rey, su hermano, de
cuinta mig importancia cs para sus designios que no impida el
haberse de casar agora el socorro de Cambray ¢ invasion que
intenta en log Pafses-Bajos que el dilatarlo hasta fin de Setiem-
bre, habiendo clegido la Reina para la comigion semejante per-
sona (si bien tiene gran necesidad della), asi por haber estado
en Francia como por ser la mds conveniente para poderse ella
acabar de enterar en qué estado se hallan ¢l Rey y su hermano
v s es apariencia s6lo el impedirle la ida 4 Cambray, lo cual
podri aclarar mejor que otro el Walsingam por medio de los
hugonotes y tentar ¢l fondo que haya en el Rey y su madre
para romper con V. M. y asigtir & Don Antonio, que es con las
cosas que el Walsingam y el de Lecester instan 4 esta Reina
que s6lo puede tener seguridad en conservarse con inquictar
por todas vias & V. M. sin dar lugar que haya paz en los Paises-
Bajos ni quictud en log demds Kstados de V. M., ¥ pocos dias
hi le dijeron los dos que miéntras la Reina de Escocia tuviese
vida ¥ yo estuviese en su Reino, se asegurase que dun de su
propia persona no lo podia estar cuanto més de su Corona.

Los diag pasados escribf al Corregidor de la provincia de Gui-
phzcoa no permitiese (ue cargase una nao inglesa que se llama
la Salomona, que es de un aldreman Bon de aqui, en virtud de
la pragmatica que V. M. ha mandado dar por ser grandisimos
herejes =us duefios ¥ que con mis cuidado tratan de deservir
4 V. M. de todas suertes con la ayuda y parentezco de Wal-

Towo XCIL 6
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singam, dando aviso desto 4 D. Juan de Idiaquez, y aunque en
San Sebastian no la dejaron cargar, vino & la raya del lugar,
cerca de Fuenterrabia, y allf cargé trayendo en ella 40.000 du-
cados en contante no registrando dellos mds de 6.000 que sacé
con cédula de V. M. Juan de Zubiaur; ha vuelto de nuevo la
dicha nao, que segun entiendo, traerd (sino la confiscan y
condenan por lo pasado y la dejan cargar) otra tanta can-
tidad y por tan en deservicio de V. M. sin el sacar tanta
suma de dinero por los demds respetos, escribo 4 Garefa de Arce
¥ al Corregidor de la dicha provincia, diciéndoles que es del
servicio de V. M. que de ninguna manera dejen cargar 4 la
dicha nao sino que se proceda por justicia, y asimismo recono-
cer con gran cuidado si va 4 aguardar 4 San Juan de Luz 4 que
le traigan las mercaderfas en pinazas, no le lleven dineros en
ellag por ser cosa que han tratado de hacer y 4 que se le impida
el cargar en los puertos de V. M. Nuestro Seiior, ete. De Lon-
dres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECIA
EN LONDRES £ 29 pE Jurio DE 158].

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg, §35, fol. 162.)
S.C.R. M.

Despues que eseribf 4 V. M. 4 log 23 tuvo esta Reina un des-
pacho de Francia, por cuyo respecto mandé entretener 4 Wal-
singam, que estaba despedido de todo punto, mudando la ma-
vor parte de los puntos de su instruccion; juntamente ordend,
habiendo tenido un Consejo con Cecil, Lecester y Sussex, se-
cretisimamente se diesen recaudos para el aldreman Martin, que
diege de los dineros de la zeca 50.000 libras esterlinas haciendo
dos libranzas, una de 30.000 y otra de 20.000, de los cuales se
sacaron de la Torre dntes de la partida de Walsingam lag 30.000
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libras en oro, de noche y por agua en una charrua; no me ha
sido posible enterarme hasta agora si fueron con Walsingam 4
Caleg 6 4 Flandes por ir en navfo, mas de que el mismo caste-
llano ha dicho 4 un confidente suyo que el de Orange tenfa di-
neros para asistir 4 lo de Frisa y los franceses 4 lo de Cambray,
de donde se puede juzgar que se partirdn las 30.000 libras en
las dos partes; yo he avisado desto 4 Juan Baptista de Tassis,
porque llevindolas el Walsingam, y siendo en especie, no serd
posible sino que ge entienda por el pego de las malas 6 cargas,
si bien yo no dejo de ereer que serd la mayor parte 6 todas para
el Alanzon, por ser lo que mds le ha instado el Marchamont lo
del dinero, y en que ella no ha querido condescender hasta ha-
ber entendido que el Rey de Francia no trataba afin con apa-
riencias de impedir la ida de su hermano 4 Cambray. Nuestro
Seinor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 12 pE AGosTo DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol.17,)

S. C.R. M.

En virtud de las leyes que eseribi & V. M. que habian hecho
en este Parlamento contra los catdlicos los han comenzado 4
perseguir de manera que jamés lo han sido tanto, asi conde-
néndoles en lag penas de las veinte libras por no ir 4 las igle-
siag cada mes, como metiéndoles en estrechisimas prisiones y
circeles, apremiando 4 los clérigos que aciertan 4 prender con
diversisimos y terribles géneros de tormentos, y entre otros
usan uno que en kspaiia se imagina la gente, que como el ma-
yor de todos ha de obrar el Antecristo, que es el meter hierros
entre las uias y la carne, y con ¢éste han sido atormentados dos
clérigos que tienen en la Torre, siendo uno dellos Jalpion, uno
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de los de la Compafifa de JesGs que andaban en este Reino y
prendieron pocos dias hd; hdnme afirmado que les volvieron por
no querer confesar en esta manera las unas de los pids y ma-
nos, lo cual llevan con gran paciencia y humildad, y 4 postrero
del pasado martirizaron 4 un clérigo por no confesar que la
Reina era cabeza de la Iglesia, el cual tres afios hé era hereje y
Ministro en una Iglesia, y convirtiéndose por la comunicacion
de algunos catélicos y pasindose en Francia, se corroboré en el
Seminario de Reims en las cosas de la ¢, y se ordend de clérigo
¥ se volvié aqui voluntariamente para asistir 4 los catélicos que
estaban presos y decirles misa de secreto, administrandoles los
Sacramentos; murié con una invencible constancia y mucha
humildad, que ha sido causa de edificar grandemente 4 los ca-
télicos y admirar 4 los demds herejes; échase bien de ver codn-
tos catélicos hay y el celo que tienen, porque dentro de dos no-
ches no quedé pedazo de tierra envuelta con su sangre que no
la tomasen, procurando comprar con mucha cantidad de dinero
sus camisas y vestidos.

Con ¢l perdon que esta Reina habia enviado de nuevo en Ir-
landa no se han reducido ninguno de los levantados, y avisan
que el Virey, por haber vigto que Juan Onel no se queria decla-
rar por la Reina, habia favorescido 4 Onel, que es su enemigo,
¥ que asi iban los dos con gente por una parte y el capitan Ma-
lui por otra contra el Juan Onel, ¥ que €l les aguardaba en sus
tierras con muchos soldados que tenia, la cual demostracion
juzgan aqui que le hard declarar de todo punto contra la Reina,
por entenderse que caminaba el Desmont con gente en su ayu-
da; ha dado el Virey tanta licencia 4 los ingleses en matar ir-
landeses, que no solamente lo hacen en las factiones, acabando
hombres, mujeres y nifios, pero que es lo migmo de los que tie-
nen por amigos, y & este propdésito, tachando su mal gobierno,
me han advertido que dijo un Consejero destos que tenian avisos
que uno de los capitanes mds queridos del Virey habia convi-
dado diez y siete irlandeses 4 cenar, y que al levantarse de la
tabla les dieron él y otro de punaladas. Nuestro Senor, ete. De
Léndres, ete.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

,

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 12 DE Acosto pE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 156.)
S.C. R. M.

Al despedirme la Gltima vez que me vi con esta Reina le
dije que si el habelle de pedir audiencia habia de ser con las
demandas y respuestas que las pasadas, me lo dijese de su boea,
¥ donde no penzase diarmela como solia, yo le besaria ludgo las
manos para partirme. Respondiéme que ternia audiencia todas
las veces que la pidiese, que dentro de algunos dias, que iba
4 caza, podria volver y me diria los negocios 1 que habian de
tratar del robo de Drake; yo debajo desto se la envié & pedir, y
me respondidé el Gran Chamberlan lo que eseribi 4 D. Juan de
Idiaquez 4 los 23 del pasado para que lo significase 4 V. M., y
despucs de haber vuelto la Reina de caza y pasados quince dias,
envié 4 decir al Viee Chamberlan, por no estar alli el Gran
Chamberlan, que tenfa negocios que comunicar 4 la Reina y
deseaba entender, en conformidad de lo que me habian enviado
4 decir, si me habia de dar audiencia 6 no. Respondiéme el Vice
Chamberlan que !a Reina no ballaba buenamente c6mo me podia
hablar no habiendo hecho V. M. el débito de escribilla, ddndole
satisfaccion de las cosas de Irlanda, sino séio envidndosclo 4
decir con un criado como por manera de menosprecio, que
pues yo tenfa negocios, si eran de importancia, los podia co-
municar & dos Consejeros suyos; con esta respuesta, habiendo
vo entendido que el Tesorero habia dicho, preguntdndole uno
que eémo no me daban aundiencia habiéndola pedido, que no
sabfa tal, pero que no le parescia bien que sc me negase, y ser,

1 Deletra de Felipe 11: «Consejeros.»
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como he escrito 4 V. M., ¢l mds considerado Ministro; le envié
i decir lo que la Reina me habia respondido, que para cual-
quiera Embajador ni para mf no era remitirles los Principes
tratasen los negocios con Ministros suyos, v que agi no lo rehu-
saria, pero que si dentro de pocos diag se me habian de ofrecer
otros negocios que hubiese de comunicar con la Reina, y ella no
me quisicse oir, envidndome de tomo & sus Ministros, que yo
me queria desengaiiar desde luégo, para lo cual me deseaba ver
con ¢l, por ser muestra que la Reina gustaba que me fucse de
aqui; respondiéme que ¢l habia entendido estando fuera de
Cérte que yo habia pedido audiencia, pero no la respuesta que
me habia dado sobrello la Reina, le comunicaria mi recaudo, y
como tuviese lugar se veria conmigo.

Dentro de algunos dias me envié 4 decir que ¢l habia veni-
do de la Corte 4 casa del Conde de Lecester para hablarme, por
no dalle lugar su gota, para pasar mds adelante; fui alli y ha-
1léle 4 él y al Conde de Lecester, que me dijeron lo primero que
yo habia enviado & pedir 4 la Reina, que cuando no me quisicse
dar audiencia, mandasec me oyesen algunos Ministros suyos,
que en esta conformidad les habia ordenado viniesen 4 ver lo
que queria. Respondiles que no me habia pagado por el pensa-
miento decir tal, pero que ya que estaban alli, holgaba de ver-
me con ellos para enterarme si la Reina estaba resuelta en el
darme audiencia ¢ no, no ohstante que me habia dicho la lti-
ma vez que me vi con ella que no se me negaria todas las veees
que yo la pidiese. Cecil tomd la mano en la plitica, diciendo
que la Reina habia rechusado el oirme, agnardando que Vuestra
Majestad le cscribiege ddndole satisfaccion en las cosas de
Irlanda, creyendo que yo hubiera hecho oficio en avisallo
4 V. M. para que escribiese, ¥ esto con grandizimo predmbulo,
y queriendo darme 4 entender que yo era obligado 4 hacer esta
diligencia y suplicar 4 V. M. eseribiese sobrello, ¥ que el no
haberme hablado la Reina tantos meses y agora de tomo, era
culpa mia por no haber hecho venir carta. Respondiles por ver
4 lo que tiraban, aprovechindome de su mismo través, como
he hecho sicmpre, que aunque yo descaba hacer cualquiera
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oficio por servir 4 la Reina, no habia de ser siendo en mi dafio,
que tras haberme V. M. mds hd de diez meses mandado lo que
habia de responder en esta materia, no era tan necio ni in-
considerado que reescribiese de nuevo & V. M. sobrello, ¥
que hacia harto en entretenerme tanto tiempo en hablar 4 la
Reina, porque ella le tuviese para informarse ¢émo me habia
enviado 4 decir que lo haria de lo de Irlanda, y que asf no tenfa
qué tratar ni reescribir en el particular; sobre el cual, si bien
me replicaron, cargindome de que yo tenfa obligacion para
hacer gemejante oficio, les respondi lo mismo, y que pues esta-
ban juntos, dijesen 4 la Reina que por lo que yo descaria ha-
blalla era ver qué 6rden manda dar en la restitucion de los ro-
bos de Drake; concluyeron con que de lo uno y de lo otro da-
rian cuenta 4 la Reina, de cuya respuesta se me avisaria, que-
dando en este estado el negocio, habiendo yo querido decir lo
de Drake por ger ¢l punto malo del servicio de V. M. que por
agora se puede tratar, porque no piengen que estd olvidado, y
de que penden todas las demds cosas, 4 causa de estar temero-
risimos en gencral los del Reino, que cuando la Reina no haga
justicia en esto, mandard V. M. arrestar los bienes de ingleses
en Kspafia, impidiéndosge en esta manera el comercio, que es lo
que mis sienten y sobre lo que dardn mayores gritos, siendo el
daiio que dello redundard general, y el provecho del robo 4 sélo
particulares, sin querer tratarles de les navios que arma Don
Antonio, por hacerse lentamente las provisiones, siendo lo més
con apariencias, 4 causa de estar aguardando ver en lo que
pira la liga de Francia, para jsegun esto resolverse en ¢l ayu-
darle 6 no, y que hasta este punto, si yo hiciera oficios en pa-
blico gobre ello, no serian de ningun cfecto, sino para imagi-
narse cllos que V. M. tenia poca confianza de portugueses, pues
con tan pocos navios y fuerzas me ponian miedo, y que por
mucha prisa que se den para el armallos, habrd tiempo de
hacer el oficio, aguardando en el entretanto la carta de Vues-
tra Majestad para la Reina pidiéndole entregue & Don Antonio,
porque sca con mds calor y mejor coyuntura, no obstante que
cn este medio labro como lima sorda, procurando por todos los
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medios posibles impedir los desengafios de Don Antounio, y que
de ninguna manera esta gente le asista.

A los 6 deste mandé la Reina que no partiese ningan navio
para Espafia hasta segundo mandato, y 4 los contumeros que
no dejasen pasar mercadurfas para la dicha parte, que ha sido
érden pedida por los mercaderes 4 causa del no querer que par-
tan navios solos, sino juntog, por haber pedido al Conscjo les
diga si seguramente podrdn enviar mercadurias en Fspana. El
Consejo les respondié que se entretuviesen quince dias, que en-
ténees se les daria la respuesta, juzgando que en este tiempo
tendrian resolucion de lo que pasa en Francia, y cllos replica-
ron que en el entretanto, porque no fuesen naviog de otros
pucrtos, mandasen se entretuviesen en gencral, como lo hicie-
ron. Nuestro Senor, etc. De Léndres, eic.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA BN
LONDRES £ 12 pE AGosto pE 1581,

(Archivo general de Simancas,—Seccretaria de Estado.—Leg. 835, fols, 205 y 206,)
S, C.R.M.

A los 19 del pasado escribi & V. M. la ocasion del entretener
esta Reina el despachar 4 Walsingam, y despues de partido Ie
legd un correo de Cobam, su Embajador, con guien le escribia
que lo del efectuar la liga con el Rey de Francia estaba tan al
cabo que convernia que enviase personaje de letras para orde-
nar los articulos, y otro de mds prendas que Walsingam, y esto
les hace aqui tener grande esperanza, con el ver que ya no im-
pide ¢l Rey de Francia & su hermano en el ir 4 Cambray con
las apariencias que dntes, que romperd aseguradamente con
V. M., tomando asimismo por indicativo desto eseribilles el
Cobam que el Rey de Francia mandaba 4 su Embajador que re-
gide en la Cérte de V. M. se viniese, enviando en su lugar uno
con titulo de agente.
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De las 30.000 libras que egeribi & V. M. en mis antecedentes
fueron las 8.000 4 los Estados rebeldes y las 22.000 llevé Wal-
singam diciendo que con ellag podria ganar algunos Minigtros
del Rey de Francia que le persuadiesen condescendiese en lo
que clla desea, usando ¢l Walsingam y los demds deste artifi-
cio para que la Reina se allanase el darlas, en lo cual estuviera
dura si determinadamente se las pidieran para dar 4 Alanzon,
pero con el titulo del ser para algunos Ministros, que acabarian
con el Rey de Francia que rompiese con V. M., que es 4 lo que
atiende hervorosamente, consentird en ello y 4 la fin teniéndolos
en su mano el Walsingam verndn & parar en las de Alanzon
diciendo ¢l que le fué forzosa cosa para conseguir el socorro de
Cambray darselas.

Juntamente 4 la partida de Walsingam echaron voz aqui de
aprestarse con gran furia muchos navios que armaba Don Anto-
nio, senalando niamero de Capitanes que levantasen infanteria
para cllos, haciéndose preparamentos de carne, bizcocho y otras
provisiones y enviando ocho carros deste lugar de Macstranza
para los navios que arman en Antona y algunas armas como
picas, arcabuees y cogeletes para los de Bristol; asimismo saca-
ron ocho piczas de bronce de la Torre para poner en el Galeon
(ue es un navio de mercaderes que fué de la Reina, las cuales le
han vendido al Don Antonio, siendo todo esto dar mis evidentes
muestras al Rey de Francia del esfuerzo que la Reina haeia para
el socorrer & Don Antonio, queriendo romper con V. M. si ¢l de
Francia queria ligarse con ella para lo mismo.

Y =i bien realmente el Don Antonio ha mercado algunos na-
vios, de los cuales ha pagado parte, y de la resta libra en la isla
Tercera, y 4 otros les da cancion de pagar aqui dentro de un afio
tomando otros navios i sueldo y el Principe de Lecester ha dado
dineros de la Reina, con nombre de ser suyos algunos 4 capita-
nes para que aperciban & levantar gente en tan poca cantidad,
haciéndose lentamente las demds provisiones, que se echa bien
de ver que no estardn, ya que hubiesen de partir los 25 navios
que dan nombre con la brevedad que dicen prestos, y las provi-
siones de carne que han hecho y bizcocho ha gido con los dine-
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ros que eseribf & V. M. que habian remitido de Francia debajo
de nombre de Juan Rodriguez de Sosa, y por no ser tiempo este
para poderse conservar la carne que se sala en ¢, se vé que no
tienen ojo 4 hacer largo viaje, ¥y aunque han empezado 4 bajar
cuatro naos desta ribera, diciendo que se irdn 4 juntar 4 An-
tona y tomar alli las vituallas, no deja de haber dificultad en
ello, habiendo de partir deste rio més de 14 navios, que es el
mayor nimero ir tan lejos 4 vituallarse, donde son més caras
que aqui las vituallas, principalmente si la Reina dd érden para
que se hagan en su nombre, le serd mucho més barato al Don
Antonio el tomarlas en este lugar al precio que ella, de donde
se puede colegir que aunque lo digan, no los 25 navios, pero la
mitad dellos, no podran cstar prestos para partir 4 los 20 deste
como decian.

Agimismo 4 los 5 se juntaron los Capitanes que estin sefia-
lados para levantar la infanteria y hablaron 4 Don Antonio di-
ciéndole les significase dénde pensaba ir, quién habia de ser an
General y qué paga les han de dar y quién se lag habia de
pagar; respondiéles que en cuanto al lugar donde ¢l pensaba ir
con esta armada lo habia comunicado con Drake que habia de
ser Almirante della y solo el que lo habfa de saber, que lo de-
mds trataria con la Reina y les daria la respuesta dntes del par-
tir; los Capitanes han empezado 4 murmurar, diciendo que no
irdn los mas dellos debajo del Drake ni sin tener aseguradas sus
pagas, y 4lo que yo puedo entender, hasta agora es no estar re-
suclto punto 4 la parte que ird Don Antonio mds de haber pla-
ticado que, socorrida y fortificada la Tercera, page con la armada
4 la cosgta del Brasil, donde como he escriptod V. M., les parcce
que pueden hacer mayor efecto tomando pié en ella, siendo con-
firmacion desto que por mucha priesa que se dén 4 aprestar los
naviog, no saldrdn aunque les sirva el tiempo hasta principio del
que viene, que es sazon del afio en que podrin intentar mal
otro viaje sino éste, y juntamente que todos conforman en decir
hasta agora que no irdn avituallados mds de para tres meses;
pero el intento de los mds ingleses que se han ofrecido de ir con
€1, es robar lo que hallasen debajo del nombre de Don Antonio
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por decirlo piblicamente y haberme enviado & tentar algunos
que i yo les daba pasaportes para poder tomar bienes de rebel-
des de log Paises-Bajos y palabra de que podrdn entrar seguros
con ellos en los puertos de Espana y venderlos, 4 causa de que
en los deste Reino y Francia no se los harian buenos y no haber
puerto en Gravelingas, que ellos dejarian al Don Antonio; yo
los he entretenido diciéndoles que Mos de la Mota habia dado
y daba pasaportes por tener 6rden de V. M. para ello, y cuando
V. M. sea servido que yo se los dé y con seguridad que serin
admitidos en los puertos de Espaii a, no dudo sino que los mis
que estin ofrecidos al Don Antonio le dejardn, tomado diferente
partido, por serles mids cierta y asegurada ganancia esta otra,
fuera de que en esta manera vendrin & enguedejarse ingleses
con rebeldes por el dano que les hardn.

Las joyas que hasta agora Don Antonio ha tratado de ven-
der aqui gon 150 perlag de valor de 12.000 ducados y 7 dia-
mantes empestados en oro, que tienen empenados en 300 da-
cados, que valdran 7.000, y otros diamantes y rubfes de precio
de 6.000 ducados, siendo todas estas joyas 4 lo que me ha di-
cho un platero portugués, que se llama Amador Rodriguez, que
vo conoci en Amberes, que le enviaron 4 llamar para que los va-
luage y no quiso ir sin érden mia, no valer méds de 25.000 du-
cados y ser joyas todas de la Infanta Dofia Marfa, en cuyo poder
¢l conocid algunag, afirmdndoselo Diego Botello y se los mostré.
Trae un diammanto del Rey Don Manuel que pesa 80 quilates, 4
lo que dicen los que le han visto, pero que no es limpio, sino de
agua muy turbia, por cayo respecto entienden que no terni
venta, #i bien le estima Don Antonio en gran suma de dincro.

No ge le han llegado hasta agora mds portugueses que nfime-
ro de veinte ¥ no personas cenocidas; vino pocos dias hd en un
navio de Lisboa un mozo Comendador de San Juan, que se llama
Silva, y de Francia le envié el Prinicipe de Vimioso & otro Gers-
nimo de Rilva, hombre mozo, que tiene una cuchillada en el lado
izquicrdo y otra herida en el lado derecho, el cual trujo un pilo-
to portuguds que se llama Gaspar Alvaro, hombre chico, de edad
de 50 anos y dentro de dos dias se tornaron los dos en Fraucia.
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Los seguros que cscribi 4 V. M. que se trataban aqui de
hacer de mercaduriag que se traian de la Tercera, se han refres-
cado de nuevo, siendo los ageguradores Simoni Centurion, gi-
novés, en nombre de Viaggio Vinaldo, asimismo ginovés, que re-
gide en la Tercera, aseguran las mercaderias, oro, plata, perlas y
joyas que vienen en las naos Pelicanos y Jaques de Ocana has-
ta Burdeos & otro puerto de Bretana é Inglaterra, han firmado
aquf algunos mercaderes hasta agora, 2.000 libras de seguro 4
8 por 100, con condicion que si las dichas naos fueren tomadas
con armadas de V. M., no sean obligados & pagarlos, y por no
ser muy larga plaza esta, serd poca mds la cantidad que se ase-
gurare cn clla.

Estando eseribiendo ésta, me ha referido el platero que es-
cribo aqui 4 V. M., que el migmo Don Antonio le ha mostrado
otro diamante tabla de 60 quilates, en toda perfeccion, y que
delante dél le hizo salir el plomo para muestra de venderle, por
que le empefiaba 4 un ginovés; con €l ¥ lo de las 150 perlas en
30.000 ducados, 4 causa de no venirle los dineros que aguardaba
de la Tercera, y serle fuerza dar aqui 4 algunos, dice que este
diamante vale mds de 50.000 ducados; asimismo le envié Don
Antonio con un billete al doctor Lopez para que ¢l tiraze el
plomo del diamante de los 80 quilates y de otro de 90 que
tiene, los cuales deben de estar en poder del Principe de Leces-
ter, porque le respondié el Lopez que era necesario hablar
con ¢l y ir 7 millas para verlos; mostréle Don Antonio una per-
la de 26 quilates para en toda perfeccion, que la valué en 3.000
ducados; no estd resuelto atn si ha de ir en persona con la ar-
mada, ni qué goldados irdn en clla, mas de que se aprestan con-
fusamente algunas provisiones con el nombre de los 25 navios
y van al de Orange pidiéndole que asista 4 Don Antonio con
algunes navios; no tengo hasta agora aviso (ue se arme ningu-
no cn Holanda ni Zelanda. Nuestro Senor. ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 12 DE AGosto DR 158].

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Estado.—Leg, 835, fol, 1358
s. C. R. M.

Eseritas las que con ésta envio 4 V. M., ha tenido esta Rei-
ua correo de Walsingam con que le avisa lo que habia pasado
con Alanzon, al cual, diciéndole que por haberse declarado tan
descubiertamente contra V. M. clla no podia efectuar el casa-
miento sino fuese tomando la misma demanda, cosa que no le
acongejarian los de su Reino, sino alimentar mascaradamente
guerra & V. M. y otras razones en esta conformidad; ¢l las oy6
¥ dijo al Walsingam que no las tomaba por respuesta ni queria
ninguna de la Reina sobre el casamiento sino fuese 4 su misma
boca, para lo cual vernia en este Reino luégo como hubiese
concluido los negocios que traia en las manos, y que bien sabia
que semcjantes tratos no eran con voluntad de la Reina, por
lo que ella le habia dicho y escrito muchas veces, pero que
cagindose 6 no, s¢ vengaria de los que los hacian, y que asi-
mismo, aunque gu hermano hiciese liga, si él no se casaba con
la Reina las romperia, y esto con términos que avisa el Wal-
singam que si la Reina madre no se hallara alli, le paresce que
se descompusiera mucho mis. La Reina me afirman que al de-
cirselo lloraba como una nina, diciendo que no sabia qué hacer-
e ni en qué negoceios la ponia el de Lecester; envié al Milord
Habert al Alanzon para amansarle, escribiéndole grandes dul-
zuras por respeto de no perderle; juntamente avisa Walsingam
que el Rey de Francia ! habia sentido que enviando 6] tantos
personajes aqui fuese ¢l sélo de parte de la Reina, y gue si pu-
diese dar drden en acabarle, que él lo intentaria; han acordado de

1 Al margen ,de letra de Felipe il, dice: «Parece que es al mismo Rey.»
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nuevo con estos avisos que no se atienda 4 lo del armar navios
Don Antonio con diligencia hasta ver lo que advierte Walsin-
gam. Nuestro Senor, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ su MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 27 DE AGosto DE 158].

(Archivo general de Simancas.—Secrelariade Estado.—Leg. 835, fols. 118 y 119.)
S. C. R. M.

A los 11 eseribi 4 V. M. cudn lentamente se iba procediendo
en lo del armar aqui navios Don Antonio; la Reina dijo pocos
dias h4 phblicamente en su Cdmara que nunca venian 4 sus ofdos
las cosas hasta estar muy 4 pique de hacerse, y que asi habia
gido lo del armar Don Antonio navios; que no queria que nin-
guno de los de su Reino fuese 4 servirle 4 sueldo, diciendo esto
con artificio porque se publicase, en la manera que suele decir
otras cosas de que quiere que corra la voz; con esta demostra-
cion que la Reina hizo, se juntaron en Consejo y resolvieron que
fuesen los tres navios que tiene compradog Don Antonio, que
son el galeon Buenaventura, de 600 toneladas, y los otros dos
de 150 y 160, y otro de un pirata Vahel, que estd en la isla de
Vigh de 150 toneladas, y cuatro de los que armaba Drake en Ple-
mua, y que faese €l por Almirante dellos; hecha esta resolucion
se aprestaban algunas cosas para salir estos ocho navios, y
cinco dias hd alteraron, ordenando que no fuese el Drake ni sus
navios, sino sélo los de Don Antonio y el de Vahel, los cnales
se aderezan y no con mucha priesa; no entiendo que lleven mu-
niciones mds de para dos meses, ni méis gente de la que les pa-
resce ser neecsaria para robar si toparen navios desmandados.

Yo, como escribi & V. M. en mis antecedentes, no me movi
con las apariencias que aqui daban de hacer una grande arma-
da, para hacer hermosamente oficios sobre ello, por conocer i
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esta gente y entender el fin de sus acciones, y ser del gervicio
de V. M. dejarles correr muchas veces en ellas, si bien eché
personas entre los marineros y maestres de naos, que les repre-
sentasen cudnto mds seguro era hacer los viajes que hacian por
cuenta de mercaderes, lo cual no ha dejado de hacer efecto, y
agimigmo el hacer oficios por segundas manos con los Ministros,
que yo estaba asegurado que aunque no fuese sino por oponerse
al de Lecester habian de disuadir 4 la Reina de semejante ne-
gocio en que ¢l le instaba; hénme advertido haber dicho la
Reina y Consejeros que ge espantan que en lo del casamiento y
esta armada estuviese yo tan entero que no hubiese hablado 4
la Reina, viéndose tantas apariencias de poderse efectuar las
cosas, ¥ &i lag de Francia no se alteran dun, el salir estos cua-
tro navios se podrd esperar que no tendrd efecto, que hasta
agora no se sabe quién serd cabeza dellos.

He procurado enterarme por todas las vfas posibles de lag
ofertas que Don Antonio hace 4 la Reina, y si era teniendo pli-
tica particular en alguna plaza, y hasta agora es sélo generali-
dades, diciendo que si ella le ayuda y asiste con armada, inquie-
tard 4 V. M., haciéndole gastar gran suma de dinero, y para
esto, finge que tienen su voz muchos portugueses, y la parte
que cra los aiios pasados en aquel Reino, y 4 este propdsito dijo
4 la Reina que Antonio del Castillo habia sido su Consejero mu-
chos anos hi; ella envié por medio del Conde de Lecester con
un italiano 4 tentar al Antonio del Castillo y decirle que Don
Antonio tenia gran falta de consejeros y personas de calidad,
que si ¢l guisiese tomar su voz, que fuera de lo que obligaria 4
la Reina y Rey de Francia, Don Autonio le daria muchas ma-
yores recompensas que V. M.; respondié al mensajero que esun
Acerbo Veluteli, luqués, que estd aqui y es hechura del de Leces-
ter, que si no le conociera de tiempo atrds, le echara por las
ventanas abajo por haber osado darle semcjante recaudo; que
dijese al de Lecester que en la montana, de donde venian los
Castillos, no habia ningun traidor, y que ¢l por todo el mun-
do no lo seria, y 4 la Reina que no serfa protestante por dos
mundos, ¥ que haber €l geguido la voz de V. M. no era sino por
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haber querido Dios que,fuese su Rey v tocalle derechamente la
herencia de aquellos Reinos, lo cual entendia ¢l tan bien, que lo
haria coaocer por término derecho 4 cuantos letrados ella y el
Rey de Francia quisiesen poner para disputarlo con él, diciendo
en esta conformidad las palabras que un buen vasallo y Minis-
tro de V. M. era bien que respondiese 4 semejante demanda, la
cual sospecho que se di6 4 entender & esta gente que le podria
hacer por verle retirado de mi casa y con necesidad, si bien se
galié contra mi voluntad, y despues acd le he ofrecido lo que
tengo, 4 causa de no haberle despachado su paga de sus gajes,
como V. M. lo tiene mandado, 4 quien humildemente suplico
sea servido de hacerle la merced que ha suplicado 4 V. M. de
darle licencia para que se vaya, porque fuera de que ¢l la terni
por grandisima, es muy del servicio de V. M., como he eseripto
por otras mias, que hubiese salido de aquf.

Saliendo de aquf la armada que se pensaba, platicaban que
socorrida la Tercera, se tentase la isla de la Madera, donde
segun las pliticas que traen portugueses que estin por Don
Antonio, g¢ puede sospechar que tienen alguna inteligencia, y
que de allf se pasase 4 la costa del Brasil, y con el haber cesado
lo uno, podrin mal ejecutar las demds cosas, si bien serd servi-
cio de V. M. sc avise 4 la isla de la Madera que esté con cui-
dado.

El Don Antonio se vé casi los mds dias con la Reina y el de
Lecester, yendo deste lugar embarcado con dos 6 tres hombres
cn un barquillo; entiendo que se empicza 4 quejar de que la
Reina se va resfriando con él, y que desearia sacar de poder
del de Lecester los diamantes que metié en sus manos. Nuestro
Seiior, cte. De Léndres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 27 DE AGOsTO DB 1581.

(Archivo general de Simancas,—Secielaria de Estado.—Leg, 835, fol, 146.)
S, COR.M.

lista Reina ha tenido aviso del haber entrado Alanzon en
Cambray; no han regocijado la nueva clla ni su Cérte en lama-
nera que se pensaba, &i bien ha senalado que vayan a dar la
enhorabuena al Alanzon, que le ha enviado un Gentil-hombre
snyo a dar cuenta del suceso y 4 pedirle 300.600 escudos, di-
cicndole que ¢l habia gastado lo que tenia para conseguir aquel
gocorro, ¥ que los Katados no le darian un real, ni asimismo su
hermano, ¥ que cuando clia no le proveyese deste dinero, le se-
ria fuerza volverse con su ¢jéreito en Francia sin pasar adelan-
te. De lo que respondiere daré cuenta & V. M., que ella estd
gogpechosizima de que el socorrer 4 Cambray fuese sobre acuer-
do de que e volviese desde alli Alanzon por advertirzelo Wal-
gingam, ¥ conlirmar esta sospecha haber el Rey de Francia to-
mado posesion de la mejor villa que tenfa el Marqués de Turena
en virtud del placart que habia hecho, dando por rebeldes 4 to-
dos log que iban 4 los Paises-Bajes, y que asimismo habia dado
lugar que Hevasen 400,000 escudos de leon al Principe de Par-
ma, lo enal no consinticra si quisiera romper con V. M. ligin-
dose con ella para el efeeto; avisa que habian tomado término
hasta 1." del que viene para tratar 6l y los comisarios que el
Rey de Franeia habia senalado con Cobam, Kwmbajador que re-
gide alliy lo de Ia liga y qué era; habiendo dicho Alanzon que
el tratur dello fuese olvidindose del casamiento y contrato que
habian hecho aqni los comisarios franceses,

La Reina no me ha enviado respuesta hasta agora de lo que
avisé 4 V.M. en mi altima que habia tratado con sus Ministros,

Towo XCIL 7
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4 quien envié 4 decir me avisasen si habian tenido lugar de co-
municar con la Reina aquellos negocios; voy contemporizando
con ellos lo méds que puedo y estoy guardando siempre el decoro
que conviene al servicio de V. M. Nuestro Seior, cte. De Lon-
dres, cte.

COPI. DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 7 DE sSETIEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Eslado.—Leg. 835, fol. 9.)
8. C. R. M.

Esta Reina, despues que escribi 4 V. M. en mis Gltimas,
ha tenido corrcos diversos de Walsingam, y por haber apre-
tado al Rey de Francia en lo de la liga y que fuese defensiva
y ofensiva, rompiendo ¢l desde luégo con V. M., franceses dije-
ron 4 Walsingam qué ofrescia la Reina para entretencrla; res-
pondié que viesen lo que les parescia que era bien que hiciese;
dijéronle que habiéndose de romper Juégo, convendria gue des-
embolsase dntes 300.000 ducados, y que diese 500.000 cada
afio para entretener la guerra; con la cual respuesta, parecien-
do 4 esta Reina que no tiene sustancia su Reino para fornir
semejante suma, aflojé en lo del instar sobre el rompimiento
tomando otro medio, que es hacer liga ofensiva y defensiva en
esta mancra: que cada y cuando que V. M. moviere guerra &
cualquiera de las dos Coronas de Francia ¢ Inglaterra, los
dos estén ligados para la comun defensa de cualquiera de los
dos Reinos donde ge hiciere; mag si acaso Francia 6 Inglaterra
de por &f sin consentimiento y consejo del otro Principe quisiese
hacer guerra 4 V. M. por algun respeto particular, que en tal
caso su coligado no fuese obligado 4 asistille con lag fuerzas que
habia de ser si V. M. la movicra, sobre lo cual avisa Walsingam
que sc platicaba, y por lo que escribird @ V. M. Juan Baptista
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de Tassis se entenderd si se efectiia, que hasta agora no tienen
aquf mas certeza de lo que 4 V. M. refiero.

Marchamont ha dicho & la Reina, que por su servicio ha
hecho Alanzon paz en Francia sin ser Rey, y guerra en los
Paises-Bajos 4 V. M. sin dineros, que cran bastantes muestras
para entender lo que le deseaba servir y ser su marido. Ha dado
4 entender asimismo que Alanzon se retirard presto en Francia,
¥ que desde allf serd luégo en este Reino encubierto para des-
enganarse si la Reina se quiere casar con ¢l, procurando que su
hermano entretenga al Walsingam de mancra que no se halle
aqui 4 su venida, & causa de tenerle por el mayor contrario en
lo de su casamiento.

Fuera de las 22.000 libras que eseribf 4 V. M. que habia
llevado Walsingam, que vinieron & manos de Alanzon, le ha
proveido esta Reina, seguh me avisan, de otras 20.000, las cua-
les han ido en oro, llevando mucha parte della doce hombres, 4
quien Atton, su Capitan de la guardia, ha enviado con titulo
ue los envia @ servir @ su costa con armas y caballog 4 Alan-
zon en esto de Cambray, donde la paga que ha hecho y dineros
que ha dado para avituallar aquel lugar como en las demds
cozas, ha sido en angelotes nuevos que son los que ha sacado.
Adviértenme que la Reina no le podra dar por este invierno més
dinero, 4 causa de tenerla adeudada en estos dos afios la guerra
de Irlanda en 100.000 libras, por cuyo respeto adelanté la paga
del gervieio que le hicieron en el Parlamento seig meses dntes
de lo que habia de ser, y que la mayor parte deste dinero se ha
hatido de lo que trujo Drake. Nuestro Senor, ete. De Ldn-
dres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNADINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 7 DE SETIEMBRE D 1581,

(Archivo general de Simancas,—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fols, 102y 103.)

S.C. R.M.

A los 3 deste recibi el despacho de V. M. de 7 del pasado, y
en lo que V. M. es servido mandar en ¢l avise de los particula-
res y designios de Don Antonio, lo he heeho de ordinario, y
aunque esta de partida segun publica para Francia vy con des-
contento desta gente, como escrebi & Don Juan de Idiaquez 4
los 20 del mismo, no deja de intentar de armar navios; viGse
pocos dias hi con la Reina, & quien se quejé del impedirle que
no particran los navios que dntes le habia ofrescido; respondid-
le que no queria de ninguna manera romper guerra con V. M.,
¥ ¢l replied que euando no permitiese que fuesen gus navios, le
prestase las 30.000 libras que le habia prometido sobre sus jo-
yas; la Reina le dijo que tambien era aquello hacer guerra 4
S, M., y replicindole el Don Antonio que, pues no haeia lo uno
ni lo otro, le hiciese dar sus joyas, y preguautsle en euyo poder
cstaban, y diciendo que de Walsingam, su Secretario, respon-
dié que ella haria que se le entregasen; el Don Antonio les fué
4 pedir 4 la mujer del Walsingam, que le respondié que su ma-
rido le habia dejado aquellas joyas, que son ¢l un diamante de
sesenta quilates que he eserito 4 V. M., pero con érden que no
las entregase, sino dando 2.000 libras que habia salido por fia-
dor de municiones y cogas que habia hecho dar 4 Don Antonio,
¥ ¢l visto esto, hablé al Tesorero para que escribiese 4 la mujer
del Walsingam una carta sobrello, 4 la cual respondié que des-
pues habia tenido otra de su marido, en que le avisaba de Fran-
cia que no diese aquellas joyas, sino fuese dindole 1.000 libras
mis de lag 2,000, que era la suma en que estaba obligado.

Don Auntonio con esta respuesta apreté mucho en su pasa-
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porte para irse, v afirmanme que un tal Corro, hercje espafiol
¥ fraile de los que ge huyeron anos hd de Santesidro de Sevilla,
que reside aqui, easado ya, & quien el de Leeester hizo venir de
Usoma, donde tiene una edtedra de eseritura para que predica-
se & Don Antonio, creyendo reducille y servirse de espialle, que
le decia ¢l Don Antonio cuando le pasé esto que sus pecados le
habian traido 4 Inglaterra, pues cra gente tan mudable, y que
silo el de Lecester era su amigo y Walsingam un poco, dicien-
do semejantes palabrag con gran desesperacion ¥ sentimiento,
y al Corro como & confidente suyo; en esta sazon Don Antonio
tratuba de vender log navioz que habia mercado y vitnallas que
habia hecho para ellos, corriendo la voz que ni éstos ni los de
piratas que habian de ir en ga compaiifa, saldvian 4 la mar.
Pero d los 5 deste mudaron de resolueion, viniendo el de Leces-
ter & decirle como la Reina le daria licencia para que pudiese
enviar los tres navios que tenfa, ¥ en su compaiia cuatro mis
de viratas, de los cuales el mayor serd de 300 toneladas y el
meunor de 150; hidnse de juntar en la igla de Seyle; no llevan vi-
tuallas miis de para dos meses, ni mds de 100 soldados en ¢]
mayor navio ¥ en los demdis & 60 y 80, los cuales tienen desig-
nio de poner en la Tercera si tuviege la voz de Doa Antonio,
siendo eabos dellos algunos portugueses, de log cuales estin con
el que van en las naos, y por cabeza de todos, segun dicen, Ma-
nvel de Silva, el eual dard, llegado 4 la Tercera y desembareado
la gente, cartas de mar en nombre de Don Antonio, para que
puedan robar bienes de vasallos de V. M., quedando con esto
libres el Don Antonio de no pagar mids suecldo 4 las naos de pi—
ratas del que les ha dado hasta agora para ponerse en érden y
ir 4 la isla de la Tercera, la cual 8i estuviese 4 la obediencia de
V. M. se les dard asimismo 4 los ingleses las cartas de mar y
volverin de compaiiia como fueron con los portugueses robando
lo que pudieren.

A estas siete naos ha dado la Reina pasaporte en general
que firmaron ayer los de su ! y 4 cada una en particular de por

1 Hay un sizno que no se sabe lo que dice.
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si otro, para que puedan entrar y salir &in ningun estorbo ni im-
pedimento en los puertos de su Reino, y ha sido por érden suya
de que Don Antonio no diese aqui las cartas de mar, sino llega-
dos 4 la isla el Silva en su nombre, porque no pudiese yo qucjar-
me de que en su Reino se hacian, donde aseguradamente eg de
creer que volverdn las presas si tomaren algunas, porque hasta
agora no tienen otro designio ni ¢l ofrece sino que gerd parte de
hacer gastar 4 V. M. gran suma de dincros con el hacer arma-
das 4 causa destos navios. Juntamente han resuclto que arme
tres navios la Reina en nombre de Don Antonio para ir 4 lag In-
dias orientales, con designo que vean si podrin tomar tierra con
ayuda de algunos aficionados de Don Antonio, que asegura aquf
que son muchos y entretenerse allf, y enando esto no les salga,
que lleven mercaderias con que tratar, pasando las islas de los
Malucos, las cuales naos han de partir para la Navidad y ir
con ellos Forvirger.

Yo no puedo entender, sino que el ereer la Reina que sc
efectuard la liga de Francia ha sido parte para mudar de reso-
lucion, dejando salir estos navios ¥ ayudando asimismo para
cllo, que las municiones y vituallas dellos se los dan los oficia-
les de la Reina debajo de la obligacion del Walsingam como si
no fuesen suyas, y que en esta manera se querrd quedar de
todo punto con las joyag, ereciéndole la suma del empeio dellag,
o cual no podrd pagar Don Antonio ni quitallag, porque le po-
nian plazo senalado los que dicen que le hacen el empréstito,
quedando despues por rematadas.

Estos ocho navios se aprestan para poder salir con ¢l primer
tiempo que les hiciese, porque el de agora no les sirve; han
publicado asimismo que hallando en las Dunas, que es puerto
deste Reino, naos de vasallos de V. M. los tomarin en virtud
de la érden que les ha dado Don Antonio 4 cada nao de por
gf, cuya copia envio aqui & V. M., traducida de inglés, v esto
para que si los temporales les forzase dividirse, llegando cual-
quiera nao 4 la Tercera, sepa lo que ha de hacer.

Llegdle 4 los 4 de Lisboa un mozo portuguds que envié desde
Cales en un navio francés que de alli partié con trigo, el cual
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fué el que dié 4 los marineros franceses que diesen en Lishoa, en
que decian que Don Antonio habia desembarcado en Cales, por
cuyo respecto log marineros han dicho en Cales que fueron pre-
goa para que declarasen quién los habia dadoe la carta, y dije-
ron que este mozo portugudés, que habia desembarcado en Cales,
fué Grden expresa que el mozo diese esta carta & los marineros
al llegar, porque se divulgase el arribo de Don Antonio; asi-
mismo ha venido aqui con el Cinsul de los franceses que esta-
ba en Lishoa que andaba con €l Nuestro Seior, ete. De Lin-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA .( sU .\IAJHSTA'D, FECIA
EN LONoRES £ 7 pE SETIEMBRE Di 1581

{Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg, 835, fol, 106.)

8. C. R. M.

Iin Irlanda tiene la Reina de paga la infanteria y caballeria
gue envio 4 V. M. en la relacion que serd con ésta; pero en
realidad de verdad habrdn de servir en la infanterfa 2.500 sol-
dados con los irlandeses y en los caballos no 300; el Virey no
atiende méig que 4 conservar el pais que tiene en nombre de la
Reina, y las salidas que hace son con poca gente y 4 correr, en
lag cuales no sdlo destruye el pais, pero mata todos cuantos
halla, pareciéndole que por esta via acabard los levantados, de
log cuales ninguno ge ha querido reducir hasta agora por ger
ordinario en los irlandeses que no entrando la cabeza en el per-
don, como cllos dicen, nunca entran los que la siguen, y si bien
de ordinario hace instancia ¢l Virey por mas gente, la Reina no
ha querido dirgela por no erecer de gasto, mientras no viniere
gente extranjera en la isla, por lag consideraciones que eseribi
4 V. M. 4 los 2 de Junio, pareciéndole que con la que tienc y
el tiempo, vendra a forzar se reduzean los levantados, cuyas

2
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fuerzas son cstas: ¢l Baron Douglas cstd en ol Single, que e
una montafia fuerte cerea de Doublin, donde cstin con ¢l y
bosques del contorno easi 300 irlandeses que salen & la defensa
de su sitio todas las veces que es neeesario: tiene nueva la Rei-
na y asimismo me lo ha dicho un Gentil-hombre, que habiendo
quince dias ha de Irlanda que el Virey tenia aviso que este
Baron era pasado en Xspafia y dejado en su lugar 4 Felomactu,
que cs un caballero que e habia salido pocos diag dntes con
nimero de 500 hombres del servicio de la Reina.

El Conde de Desmont anda por sus ticrras con 500 hombres,
cuando no tiene sospecha de enemigos, porque entdnees junta
1.500 y se entretiene con ellos por log bosques v sitios fuertes,

Pelam, el general de la artilleria desta Reina que estuvo en
el fnterin, dntes de ir este Virey, ha pedido con otros Capitanes
4 la Reina les haga mereed de las tierras del Conde de Desiont,
que ellos lag conguistardn & su costa y poblarin de ingleses,
pero ella no les ha hecho la gracia, aungue platican los de su
partido sobre las condiciones gue serd.

Juan Onel se estid en gas tierras, teniendo @ los bordes della
la gente que le paresce que conviene para la defensa: no se
puede entender cudnto nlunero sea, porque le ereee en ln manera
que ¢l Virey se gobierna con él, que es procurando engaiarle
con buenas palabrag y valiendo de seereto 4 sug enemigos,

No enviando la Reina mds fuerzas de lag que por agora ticne,
de razon se ha de ereer que ninguno de los levantados ge reduei-
ri, pues hasta agora no lo han hecho ni el Virey los puede forzar
a cllo, principalmente en invierno, que de ordivario son lox ir-
landeses senores de la campaiia por no poder sulrir los ingleses
el rigor della; de suerte que si por pura flojedad no se quieren
descaccer, movidos de su natural inconstancia, no se ve eausa
por donde no puedan conservarse, no silo hasta el verano, pero
mucho mds ¢i la Reina no reforzaze de tomo con mds gallardas
fuerzas; témese que habrda gran hambre este afo en la isla, asi
por el proceder del Virey que el abrasar el pais con no dar
lugar que se siembre, como por haber valido este verano en
Doublin una fanega de trige 100 reales, con haber dado la
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Reina saeca general de Inglaterra para alld ¥ enviado 4.000
cuartales de provision para gus guarniciones.

Con el despacho de 22 de Julio de V. M. reeibi ¢l erddito de
los 2.000 esendosg gque V. M. manda que se den 4 aguella perso-
na por ¢l evidado con que atiende al gervicio de V. M. procu-
rando congegnille en enanto es en sf; yo le he dicho lo que
Vuestra Majestad manda v dddole los 1.000 dellos, gozando
de la oeacion del entender que bugeaba dinerog sobre prendas i
interés, diciéndole que el haberme tomado despachos en franeds
haein no tener respuesta de V. M. en su particular, que en cl
entretunto, pues tenia necesidad, yo le prestaria 1.000 escudos
v esto porque Jos estimaze mds y prendalle con el darselos y
esperanza eierta de que tendrd log ofrog, que eg con que ge con-
gervan ingleseg, porque donde no vean premio 4 log ojog, olvi-
dan los pasados, ¥ en esta forma ge ganard mds tiempo con ¢l
que si log dieran junfos.

Yo no he apretado 4 esta Reina sobre la respuesta de los
negocios que eseribi & V. M. que habia tratado con sus Minis-
tros ni en el pedille andieneia, asf por irme entre dos aguas con
cllog como V. M. me manda, teniendo siempre la mano al timon
para gobernarme gegun que procede con Franeia como por
estar de eamino Don Antonio y no querer (ue me vendiese el
irze ¢l de aqui.

Iin este partieunlar, que deelara viva la queja del bhaberle
acogido, no obstante los oficios ¥ protestos que yo le hice ha-
bicndole dejado comprar naos que salen en gu nombre v ayu-
dindole con fuerzag, que no le serdn de mag provecho que para
haber consumido losg pocos dinerog que trafa, que ha sido en
parte servicio que la Reina ha heeho & V. M., tras mostrar
esta gente y clla sug ruines entranas, hile pedido siempre que
N0 #e vaya,

En Ia restitucion del muchacho gque me tomaron no hube
mis demostracion del deeir la Reina al de Lecester y Sussex
que viesen cimo habia pasado aguello, porgue dentro de pocos
dias le volvieron d enviar & Flegelingas y soltaron & los Con-
destables. Nuestro Senor, ete. De Landres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 7 DpE sSETIEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg. 835, fols. 107 y 108.)
8, CoRM.

A los 27 del pasado eseribi 4 V. M., y el duplicado partié &
los 29, y el dia dntes recibi el despacho de V. M. de 22 de Julio,
v en cuanto lo que V. M. es servido mandarme signifique 4 la
Reina de Escocia, lo haré como se ofrezca ocasion, y en las de
dntes la he entretenido siempre con los oficios que V. M. me tie-
ne mandado; entiendo que estd con salud, ¥y mis retirada que
golia, aunque le dieron licencia para ir & los banos; yo he en-
viado por via del Cardenal de Granvela cartas que clla me ha
encaminado para el caballero francés Inglefil.

Agimigmo he procurado hallar medios para advertir en Iis-
cocia cudnto le conviene al Rey el reducirse 4 la obediencia de la
Santa Iglesia Catdlica Romana, y por ser negocio que se puede
tratar dificilmente sin que llegue & oidos de esta Reina por ser
casi todos los Congejeros del de Iiscocia protestantes declarados,
que e lo advertirin al momento, lo eunal le haria estrecharse mis
de lo que andan con franceses, ha sido fuerza consumir tiempo
hasta el platicarlo con alguuos catdlicos y gente principal deste
Reino, cuyo medio habia sélo para poderla intentar, poniéndoles
delante que para la reduceion, segun ¢l estado en que agora se
hallaban los conveeinos y Paizes-Bajos, el primer esealon habia
de ser ¢l dar la obediencia 4 la Sede Apostélica el de Escocia, y
lo que pornia en més cuidado 4 esta Reina, pues con la multitud
de herejes que habia en Francia, ya que la ocapacion de las
guerras tan forzosas que V. M. tenia en sus Estados dieran lu-
gar para emplear parte de sus fuerzas y enviarlas en este Reino
para asistir 4 los catolicos, no se pudiera conseguir el cfecto de-
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seado sino més cierta guerra entre V. M. y Francia, por ha-
herge de oponer franceges ludgo 4 esto, tomando el partido de los
herejes por la congervacion de su Iistado, diciendo que de nin-
gun modo les convenia consentir que V. M. se hiciese con el
color de la Religion sefior de Inglaterra, lo cual parescia vero-
simil, pues los mismos catilicos confesaban que segun estaban
oprimidos, no podian tomar las armas ni hacer ningun movi-
miento, si no era enviando V. M. una grucsa armada, con mds
de 15.000 hombres, que eran fuerzas mag para conquistar que
para gocorrer; que por esto, y no parcecrlos que las cosas de
Irlanda podian servir para més de embarazar & csta Reinay
ocuparla de manera que no pudiege asistir 4 los Paises-Bajog,
poniéndola en neeesidad de gente y dinerog, pues dado que se
redujese aquel Reino se habia de empezar desde €1, por el de
Kscoeia la guerra en éste, que era bien por estas razones y otras
con que me alargué con ellog, el no perder tiempo apresurando
desde ludgo el poner piedras en esto de Fscocia, por ser ¢l mas
firme fundamento de todos, y que ellos pensasen en el negocio
¥ me dijesen el medio que les parecia mds conveniente para
guiarle, pues allende de conocer log més personajes de Escocia
¥ humor de aquella nacion, ternia mds frescas informaciones del
estado de aquel Reino por los avisos de sus amigos ingleses
catdlicos, que vivian en los mismos bordes de Hscocia, con
quicn yo sahia que tenian comunicacion, y ellog era fuerza que
tuvieran plitica con escoceses; aprobaron mi propuesta juntin-
doge seis milores, que son las personag de mds coenta, ha-
cienda y séquito de todes log demds ecatélicos; el uno refirié lo
que yo le habia significado, y que para librarse de la sedicion
con que eran afligidos por los hereges y gobierno de agora
era lo gque mig leg convenia el intentar la reduccion de Iis-
cocia, sobre lo cual hicicron los seis joramento solemne de
asistir ¢l uno al otro undnimes con sus haciendas y personas,
gin declarar @ otra persona viviente lo que sobresto acorda-
rian en este Reino gino fuese & mi, determivando de enviar i
un inglés, que es clérigo, confidente de los seis ¥ persona de
entendimicnto, que se ha erindo de mozo en Escocia, & aquella
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Corte, ¥ que alli, despues de enterddose del estado della, con la
asistencia que le hacian, 4 quien sirviesen en gu recomendacion,
procurase verse d solas con el Obigni, y decirle que si el Rey
quisiese reducirse 4 la obediencia de la Iglesia Catélica Roma-
na, que muchos nobles deste Reino y gran, parte de gente dél
tomaria su voz desde luégo para declararle por heredero desta
Corona, ¥ poner en libertad 4 su madre, para lo enal estaban
asegurados que les asistiria Su Santidad y 8. M. ¥ Francia,
como era de razon; pero que cuando no fuese Catdlico el Rey
que dezenganaban al mismo Obigni que log ternia por mayores
contrarios que # log herejes, que procuran que venga la suce-
sion en otro, y esto sin nombrarle persona, hasta asegurarge de
su intencion.

Dando ¢l Obigni oidos 4 la plitica, ¥y viendo esta persona
que 1o ha de comunicar con ¢l en dispozicion lo de secocia de
que el Rey hard en esta resolucion, ellos piensan enviar un her-
mano de uno de log milores que se halldé en la junta & Su Santidad
4 darle enenta dello, y suplicarle pida & V. M. les asista para cl
efecto, porque yo no me he aclarado hasta agora con ellos que
he tocado que el blanco donde tienen puesta la mira ez la con-
version 4 la Iglesia Catélica Romana élo sin otros particulares
ningunog, no dando mas cuenta & Francia del negocio de lo
que fuere necesario para que no le impida recelindose que es ne-
gocio sélode V. M., en lo enal yo les he advertido que conviene
estar vigilantes y 4 ellos les parcee muy bien por tener todos
corazones catilicos ¥ espafioles, no queriendo que se trate nada
con francesds gino es dando primero cuenta & quien V., M. orde-
nare dada la obedieneia 4 la Iglesia Romana el Rey de Iscocia,
los seis milores, que log mds tienen hijos de la edad del Rey, los
piensan enviar en rehenes y seguridad de que luégo gue ¢l en-
tre en este Reino con ejéreito, tomarin ellos, todo el Norte suvoz
y pidiendo la reduccion de la Iglesia Catdlica y declararle por
heredero y libertad de su madre, y esto, asi por las fuerzas con
que vernd, fuera de lag de su Reino, agistida por V. M. como de
las que se le juntardn deste, siendo yaticmpo en que no haya es-
peranza de que la Reina pueda tener hijos, corriendo ya en cua-
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renta ¥ nueve afos, que serd ocasion para mover 4 todo el
Reino i deelararle por sueesor, y si necesario fuere por verle tan
poderoso deponer 4 esta Reina si no consintiese en el reducir la
Religion Catélica Romana.

No eseribo 4 V. M. los nombres de los seis miloreg, porque
me tomaron la palabra de que no Jo eseribiese 4 V. M. ni dijese
i nadie hasta ver como les corvespondian en Escocia, porque
no siendo como ellos desean ni teniendo buen suceso su desig-
nio, no quieren ser conocidos porque no parezea negocio que le
han removido por cumplimiento, ddndose & conocer 4 V. M. con
el ofrecimiento de semejante servieio; y por parecerme justa su
demanda, condezeendi en ella & causa del conoscer sus calidades
de todos y huen celo en este negocio y del servicio de Dios y de
Vuestra Mujestad, el cual, segun razon humana, parcce que va
muy fundado, y conforme 4 la divina, no se puede ezperar sien-
do solo el prineipal fin el ganar tanta muchedumbre de almag,
gino que Dios geri servido que tenga cl suceso que se espera, y
en particular, segun lo poco que yo puedo collegir, conseguido
el servicio de Diog ¥ reduccion de log Reinos, que es negocio
tan inestimable, serd de grande momento para el de V.M. y
guictud de sus Reinos, ayudarle para que tenga buen fin, pues
cuando sean estog dos reinos catdlicos, es de creer ue han de
procurar con mis instancia que nanca el entretener las ligas
que tienen con V. M. por su propio interds y conservacion en
general, fuera de que los Ministros, por cayo medio se ha de tra-
tar, son personas, que como favorecidos de V. M., han de tener
de ordinario delante lag cosas de su servicio. Nuestro Sefior, efe.
De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECIA
ENX LONDRES A 10 pe setiempre pr 1581,

"Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 149.)
8. CORM

Queriendo dar al correo el despacho que con ésta envio
4 V. M., entendi que Don Antonio pensaba otro dia despedirse
de la Reina, y 4 esta causa le he entretenido para poder avigar
4 V. M. lo que resunltaba del verse con ella.

Aqui se tuvo nueva de dos naos ricas espafolas que habian
cargado en Ambereg; habian ancorado en las Dunas, puerto
deste Reino, con tiempo contrario, y sirviéndoles el que hacia
4 lag tres naos de Don Auntonio, que estin en Bramal, partic-
ron la ribera abajo con intencion de ir & tomar las dos de espa-
fioles, 4 quien yo habia hecho advertir que se quitasen del puer-
to, y juntamente decir & mercaderes ingleses, que de ordinario
cargan en Amberes debajo del nombre de espanoles, el designio
de las naos de Don Antonio, y que cllog serian los que pades-
cerian primero todo el dafio que estas naos hiciesen en sihdi-
tos de V. M. y los ingleses que trataban en sus reinos; ¥ esto
por ser oficio mas conveniente al servicio de V., M. que quejar-
we al Conscjo, para evitar que no viniese en mano de Don An-
tonio la hacienda de las dos naos, ni salicsen las suyas, los
mercaderes advirticron dello al puerto, y asi hubo érden de la
Reina para que las naos de Don Antonio no se moviesen hasta
segundo mandato, envidndole 4 decir con el juez del Almirante
que ella habia mandado por nueva dérden que no se pudiesen
vender naos de su Reino & ningun extranjero, y que las que
estaban vendidas no saliesen; que no lo tuviese 4 mal, y que
si ¢l queria enviar las suyas firmase un bando, como aqui lla-
man, que el juez del Almirante llevaba hecho en latin, en que
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e obligaba Don Antonio que sus naos no harian dafio ninguno
en sibditos de V. M.; habiendo entendido el arresto de sus
naos Don Antonio el dia dntes, y visto la obligacion que le traia
cl juez, que fué i los 8 por la manana, ¢l mismo dia despues de
comer, salié de aqui con botas y espuelas y todos los portugue-
ges que le siguen, haciendo cargar 4 gran prisa su ropa en una
barca 4 despedirse de la Reina, y llegé 4 la Cérte sin que ella
lo entendiese, no obstante que, como he escrito 4 V. M., tra-
taba de partirse; habléle tiernamente, si bien Don Antonio se
resintié de lo de las naos, queriendo seguir luégo su camino.
Dijole 1a Reina que, pues era pasada la marea y el tiempo es-
taba tan oscuro, se volviese aquella noche en Léndres, dejando
Ia partida para otro dia, lo cual él hizo, y ella envié la misma
noche con uno de su Cdimara & mandar & Milord Habart y Phe-
lipe Sigdine gue e aprestasen para acompaiiarle, que tuvo Don
Antonio euatro barcos prestos para partir 4 la marea de medio
dia, llegdindole 4 las diez un recaudo de la Reina, con que se
entretuvo, Dicenme que afirma que partiri manana, y aunque
al prineipe de Asfort le ha mandado la Reina que vaya 4 acom-
paharle, ¥y ¢l ha ido 4 deefrselo 4 Don Antonio, no oso asegurar
4 V. M. su partida, porque depende de la inconstancia desta
gente; dntes temo que se entreternd mds, ni asimismo si serd
para Francia 6 la vuelta del de Orange, 4 quien el Don Antonio
La enviado dos portugneses; cseribiré & V. M. al momento su
resolucion, que dias hi he advertido 4 Juan Baptista de Tassis
de como pensaba salir deste Reino; hdnle llegado cuatro portu-
gaeses que partieron dieciocho dias ha de Setubal en una urca
flaca que les echd en Dobra, donde salieron con harbas pos-
tizas.

Alanzon envié 4 KEstalinga 4 esta Reina, que es Gentil-
hombre de su Cdmara, y habia ido en compaiia de Milord Hari,
el cual trujo sola una carta para la Reina y otra Marchamont
de 4 deste, de Chetelet, donde ha dicho que quedaba Alanzon
con 3.000 hombres, deshecho el resto de su campo; asegura el
Marchamont con el arribo deste, que Alanzon serd aqui presto
gin falta, encubierto, y que para hacerlo mejor, echa voz de
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querer ir 4 verse ecn el de Orange. La Reina ha vuelto hoy
despachar al Kstalinga al Alanzon, cuya venida no le aplace.
Nuestro Seior, etc. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DISCIFRADA

DE DON BERNARDINO DI MENDOZA A SU MAJESTAD, FECIA
EN LONDRES & 11 pe serieMmBre pe 1581.

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fols. 12 ¥ 13,)
S. C. R. M.

A los 9 reeibi el duplicado del despacho de V. M. de 8 de
Octubre, y 4 los 4 deste eseribi 4 V. M., y aunque tridupliqué
partiendo el mismo dia la pasada de los franceses & Dunquer-
que por Cales, temo que hard retardar mas de lo ordinario los
pliegos, ya que no se pierda alguno por haber tomado, segun
me escriben, correos gobre el camino de Paris.

Estos Conscjeros, despues de la propuesta que cseribi i
Vuestra Majestad que habian hecho al Pinart, hallindose la
Reina en presencia al acabar aquel Conscjo, propusicron entre
cllos el dia siguiente se le diesen & Alanzon 1.000 marcos, que
gon cada uno 26 rs., y estos por tres aios, y el Rey de Franeia
100.000 libras esterlinas y los Istados rebeldes 80.000, con las
cuales partidas y suma, se habia de obligar 4 hacer la guerra
a V. M. en los Pafses-Bujos, y que en caso que el Rey de Fran-
cia no quisiese contribuir con esta cantidad ni aceptar el par-
tido, se¢ le diesen por una vez al Alanzon 200,000 librag, no tra-
tindose mds del casamiento, en consideracion de lo que habia
gastado en la empresa de Cambray & peticion desta Reina.

En la junta, el de Lecester ofrecié tomar sobre si hacer que
s¢ contentase Alanzon con las 200,000 libras, las cuales se po-
drian haber con facilidad, sin sacarlos todos de los dineros de
la Reina, con dar priviseles en la mancra que se habia hecho
otras veces, (ue es enviar la Reina 4 pedir prestados & los par-
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ticulares la cantidad de dinero que puede sufrir la facultad de
sug haciendas por algunos meses, d@ quien despues paga reti-
rando los priviseles con consignaciones, viniendo 4 ser cagi la
demanda del empréstito mandato y forzoso por no poderle
rehusar v no cosa muy para creer poderle dar tanto dinero sino
es aprovechdndose del que trojo Drake, ni que la Reina se des-
nude de tan gran suma.

Entendiendo la Reina esta resolucion mostré en las aparien«
ciag grande enojo ¥ sentimiento, diciendo que sus Consejeros no
atendian gino 4 entablar sus particulares, consumiendo el teso-
ro de su Reino, gin tener cuenta della, sino =6lo para comprar
con su autoridad lo que mis bien les estaba; que pues Alanzon
holgaba de olvidarla en trueque de dineros, que ella, ni casarse
con ¢l ni diarselos, que debajo desto hiciese lo que quisicse y
afin lo que pudiese, & quien envié 4 llamar al momento y dijo
en esta sustancia con gran resentimiento muchas palabras; él
la respondio de suerte que quedaron muy avenidos, aunque
por lo que yo puedo comprender y decir 4 V. M. del término
con que ella procede, es todo artificio, porque despues ha trata-
tado, paresciéndoles 4 los franceses que era dura cosa, allende
de romper con V. M., en la restitucion de Cales ni liga contra
Escocia, que la condicion del casamiento serfa que el de Fran-
cia rompicse con V. M., determinadamente para los casos de los
Paises- Bajos, haciendo Alanzon la guerra 4 la costa de su her-
mano, asisticndole de aqui con sélo gente, debajo de la cual
condicion, dice la Reina que le dié el anillo afirmédndose des-
pues de nuevo en ella, y uiere que Marchamont vaya d& Francia
i tratallo con aquellos Reyes.

Aqui han prendido algunos dias atrds 4 un Gentil-hombre
de ley, terrible puritano, el cual persigue vehementisimamente
A todos los catdlicos ¥ en particular 4 los clérigos, que martiri-
zaron hasta lavarse las manos en su propia sangre, por respeto
de haber dicho eenando con tres caballeros, pergonas de erédito
v de hacienda, que trataban gobre el easamiento fener ¢ plati-
ca con un Milord desta Cérte para procurar que con el levanta-
miento desta villa y ayuda de hurgueses se prendiesen log per-

Toso XCIIL 8
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sonajes que favorescian el mariaje y se llevasen & la Torre, no
obstante que fuesen Consejeros, que desde allf el dia siguiente
los ejecutasen cortindoles las cabezas, remitiendo la averigua-
cion de su causa y proceso al Parlamento, y que asimismo que
quien tenia 4 la Reina de Escocia, no sélo detenida pero presa,
podria entretener al Alanzon; los tres caballeros advirtieron
desto al Tesorero y Sussex, que le hicieron venir delante al mo-
mento y apremiaron para que declarase quién era el Milord; ¢l
no lo hizo, si bien le dijeron que por sélo las palabras dichas
habia incurrido en caso de mayor traicion, mandando que le
tuviese una persona particalar en su casa, 4 causa del temerse
que si iba 4 la Torre podrian tencr con ¢l comunicacion los que
le habian tomado por instrumento para levantar este lugar; en-
tiéndese ser los que eseribi 4 V. M. en mis antecedentes y el
Conde de Autincton con ellos, que s¢ van ya declarando muy
en phblico contra el casamiento. Nuestro Seior, ete. De Lén-
dres, cte.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 27 pE seriemsre pe 1081,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg, 835, fols. 36 y 37.)

8. C. R. M.

A los 7 y 10 escribi 4 V. M., cuyo duplicado partié ¢l mis-
mo dia 1, el andar de partida Don Antonio, que se ha entrete-
nido hasta agora, si bien ¢l mismo ha dicho que partiria cada
dia, y el siguiente, que escribi & V. M., desarrestaron aquf sus
navios con haber dado muestras ¢l de dntes de sacarles las

1 Al margen, de leira de Felipe [1: «Para mafiana despues de comer me en-
viad copia desta carta si no fuere de lo que dice adelanie, y juntamente el papel
de 1o de los diamantes para mostrarlo 4 los de aqui que todo me parece puede
ser para ellos.»
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velas y gente 4 titalo de que no querian que saliesen sin dar
caucion de no hacer dafio en gabditog de Principes con quien
esta Reina tiene paz, y asimismo por deudas que el Don Anto-
nio dejaba hechas de compras de navios y otras cosas 4 pagar
i geis y ocho meses, lo cual fud, como se, ha visto, ponerle la
agua & la boca para que forzadamente tomase més dineros sobre
las joyas que tenia aquf, y que creciendo el empeno quedasen
en poder de la Reina; hise hecho esto viniendo el Conde de
Lecester & verse con ¢€l, que le ofrecié que ¢l hallaria mercade-
res que le prestasen 12.000 libras mds sobre las joyas, con los
cuales podria pagar parte de lo que debia y prestar de todo
punto sus navios, y con tanto la Reina le daria licencia para
partirse. Kl Don Antonio vino en ello, ¥ el Tesorero junté los
mds ricos aldremanes y mercaderes desta villa, 4 quien dijo en
nombre de la Reina que cllos veian las injusticiag, agravios y
extorsiones que se les hacian en Espana, 4 cuya causa se les
desminuia el trato; que Don Antonio tenfa mayor derecho
que V. M. 4 la Corona de Portugal, y que la Reina descaba
favorescerle; que ellos, pues les vendria més provecho en el
comercio viniendo ¢l & tener posesion de su Reino, le prestasen
gobre buenas prendas algun dinero, que la Reina saldria 4 la
paga dello, y la cantidad habia de ser dando 1.000 libras los de
gran jure que aqui llaman, y 500 los de pequeno jure, de cuyas
personas y facultad estaba satisfecho que lo podria hacer sin
menoscabar su trato. Ellos las han dado con nombre de que las
emprestan al de Lecester vy Walgingam gobre lag joyas que
estiin en su poder, ¥y que no quitdindose en cierto tiempo queden
rematadas, habiendo usado desta mana de que particulares
mercaderes den el dinero para que si por caso algun tiempo se
pidiese la restitucion dellas, como jovas de V. M. y Corona de
Portugal, los particulares puedan pedir los intercses del dinero,
cuya suma entreteniéndose no podra dejar de ser grande, aun-
(ue agora no lo sea la del empeiio, ¥ con este dinero el Don
Auntonio ha enviado parte dello para que salgan tres navios que
armaban piratas en Bristol, uno grande y dos pequeiios, y otros
tres en Plemua, partiendo Drake al apresurar su salida, y los
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de aqui no aguardan sino el tiempo, sin llevar todos, como he
escripto 4 V. M., vituallas para mds de dos meses.

Don Antonio ha andado & caza con el de Lecester, y 4 los
13 fué 4 ver 4 la Reina; ella le dié un eseripto firmado, por el
cual le promete que le asistird y ayudard cn la manera que lo
hiciere el Rey de Francia y Duque de Alanzon, y con csto el
Don Antonio estd resuelto de partir para Francia, queriendo
pasar en una de sus naos, porque se entretiene, y esto, seguu
yo entiendo, no es por mds seguridad, sino por sacar de aqui
los navios, temiendo que si €l partiese, esta gente hallaria
achaques con que se entretuviesen, quedindose tambien con
ellos. Envio 4 V. M. el dibujo de los diamantes que Don Anto-
nio trujo aqui; no me he podido enterar si todos quedan en poder
de la Reina.

Los mercaderes de la Compaiiia que tratan en Kspana ! in-
sistieron en el arresto por lo que eseribf & V. M., temiendo no
viniesen las dos naos de espaioles que estaban en las Dunas
en poder de Don Antonio, y aunque les habia dado licencia la
Reina para que fuesen sus navios en Kspaiia, visto de nuevo el
desarresto de Don Antonio, temen el enviarlos, habiéndome
tentado para que les diese pasaporte; yo lo he rehusado, porque
aunque no se consiga el efecto del no salir las naos, el tenerles
con miedo les hard poner siempre dilaciones en la salida de las
de Don Antonio y piratas, y la variedad desta gente es de suer-
te, ayudada de sus ruines entranas, que ninguna diligencia ni
oficio que haga para conseguir cosa del servicio de V. M. es de
més provecho que entretener poco tiempo que no lo pongan en
ejecucion.

Milord Harit 4 quien esta Reina envié al de Alanzon, ha
vuelto; dice que caminaba con 2.000 hombres costeando por la
frontera de Francia la vuelta de Bolouia, con voz de que queria
pasar 4 Dunquerque, y esto por tener mig comodidad de efec-
tuar lo de su venida aqui, que avisé 4 V. M. en mis ante-
cedentes.

1 Deletra de Felipe 1I: «Desto y de lo de aquf adelante no me parece que
seria menester copia.»
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Hile eseripto Walsingam que ¢l se habia despedido de
aquellos Reyes, y que se veria con Alanzon éntes de su vuelta,
v aungue habian platicado y capitulado mucho sobre los articu-
los de la liga, no se habia concluido nada, no obstante que
habia trabajado, asi con log catdlicos como protestantes, para
que viniese en efecto, pero que franceses no habian querido
afirmar nada sin estar lo primero lo del casamiento. Nuestro Se-
nor, ete. De Londres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES £ 29 pr sETIEMBRE Di 1581,

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado,.—Leg. 835, fols. 14,15 y 16.)

8 C. R. M.

Queriendo despachar las tres cartas que con dsta envio 4
V. M.. entendi el haber venido respuesta del Rey de Franeia,
por cuyo respecto las entretuve hasta ver cudl era; la Reina
deseubre cada dia mds no haber imaginado casarse con Alan-
zon, y & log 25 en la noche, estando hablando con el Tesorero
gobre esto, le dijo que aunque pensara ser Emperatriz de todo
el mundo no se casaria con Alanzon, quien el Tesorero apre-
t6 el dia giguiente, acordindole que de ninguna suerte le con-
venia perder la ocasion que se le ofrecia de ir en los Paises-Ba-
Jjos, sin dar lugar 4 que se perdiesen, viniendo en manos de
V. M. respondicle Alanzon parceiéndole que era mds el de-
cirle esto por contentar 4 la Reina, echdndole de aqui, que por
desear el Tesorero su grandeza, que ¢l 4 contemplacion de In-
glaterra habia tomado sobre si la defenza de los rebeldes de
Flindes, con esperanza del casarse con la Reina, que cuando
esto no taviese efecto, no pensaba pasar adelante en aquella
guerra ni atender & cosa de los Pafses-Bajos, que 4 esta causa
se lamentaria por cnantas vias pudiese & todos los Principes
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crigtianos de la injuria que ¢ le hacia, no dudando de que el
Rey su hermano se resentiria dello.

Entendido esto, la Reina significé 4 Alanzon cuin imposible
era poder ella domar su condicion 4 casarse, por lo cual le pedia
se contentase de tenerla por muy amiga y hermana sin pensar
ser mujer; replicéle Alanzon muy azorado, que tras haber pa-
decido tanto en pablico y gecreto por lo que la (ueria ¥ perdido
de todo punto la devocion de los catdlicos, por haber deseado
tan hervorosamente este casamiento, poniendo su persona en
tantos peligros, que dntes la perderia de nuevo que salir de
aqui sin casarse; 4 que le dijo la Reina si queria amenazar 4
una pobre vieja en su Reino, siendo aquellas las protestaciones
que le habia hecho; que si no pensara que la fuerza del amor
mis que la de la razon le hacia decir semejantes cosas, agegu-
radamente creyera que estaba frendtico, ¥ que seria bien que
ge guardase de no perder los mejores amigos que tenia con taleg
palabras, Alanzon respondid: «No, no, Madama»; ¥ si dudaba
del amor que le tenia, pensando que aquellas palabras se ende-
rezaban para sn peligro y deservicio, no las entendia bien, sino
que cra certificalla que dntes se haria pedazos con sus propias
manos que perder la esperanza del easarse con risa de todo el
mundo; llorando despues desto de manera que la Reina le dié un
lienzo para enjugarse, consolindole con algunas palabras de
miis ternura que las que dntes habian pasado lo pedian.

Despues refirié la plitica al de Sussex, 4 quien dijo que esti-
maria mas que otra Corona poder despedir si fuese posible i
Alanzon con contento, y anteayer se le quejé mucho de que
Alanzon hubiese egeripto 4 gu hermano que dentro de tres dias
como le habia dado el anillo por estar 4 fianzas con palabras de
pregente en Ja manera que ¢l lo estaba con la Reina su mujer;
respondidle el de Sussex no ser cosa creible haber eseripto tal,
4 que le dijo ella que el de Francia mismo habia dicho aquellas
palabras formales 4 Cobam su Embajador, ¥ que si Alanzon co-
nociera su intencion, aunque no fuera gino por su propia repu-
tacion, nunca tal hubiera escripto, porque su promesa habia sido
condicional por dos partes: la primera, si por la del Rey de Fran-
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cia ge acordasen lag condiciones, las cuales ella era fuerza que
pidiese, asf por su seguridad, como por la de su Reino, ¥ la otra
haber de contratar consigo misma para poderse caszar, que era
cosa que tanto aborrecia por sélo el bien pablico de Inglaterra,
diciéndole que porque entendiese que de ninguna parte se ha-
bian eumplido lag condiciones, 4 causa que de la suya cada dia
aborrecia el casarse por algunog respectos que no descubriria 4
otro corazon cuando le tuviera, cuanto mis 4 persona viviente,
v cuanto 4 la del Rey de Franeia, acerca de la condicion en que
ella ge afirmaba de que sustentage la guerra de los Paises-Bajos
sin asistencia ninguna de Inglaterra, mirasge lo que le deciaen
una carta eseripta de su propia mano, cuya sustancia era hallar-
se en el mismo propésito que cuando eseribié por el secretario
Pinart, no queriendo hacer otra ninguna liga para con Ingla-
terra, fuera de la que tenfa heeha dntes de efectuar el casa-
miento, que ella se casase primero, que despues le podia pedir
condiciones convenientes, conforme al nuevo parentesco con-
traido, pues debajo desto ganaria con el propio Rey no ménos
que con Alanzon giendo su marido, habiendo asimismo razones
para que ella contribuyese con la mitad de las espensag de la
guerra de Flindes sin tomarlo en todo 4 sus cuestas ni la
enemistad de un tan gran Prineipe como V. M.

Por solo la amistad de Inglaterra que queria eximirse de no
consumir sus fuerzas y dinero en semejante negocio tras ser
suyo propio. Leida la earta el de Sussex, le dijo la Reina que 6l
podia ser buen testigo que ya no quedaba por ella el casamiento,
v que de alli adelante, jurando 4 Dios, porque lo hace muy de or-
dinario, squé hombre viviente seria osado & culparla ni 4 darle
bragimo de la manera que hasta agora, queriéndola enlazar con
contrato condicional? De donde se vé el haberle dado el anillo con
el designo gue eseribi 4 V. M. de querer que resultase de las
condiciones el quedar Alanzon con mala satisfaccion de gu her-
mano volviéndoles & enguedejar por este camino. Kl de Sussex
aprobo la opinion de la Reina, & quien ella dié grandes gracias,
y mando hiciege su mejor, pues no era posible casarse con ella,
partiese Alanzon satisfecho.
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Affrmame Milord Hari que en lag pliticas que la Reina ha
pasado con Alanzon, le aseguran personas fidedignas que po-
niéndole delante cudn gran inconveniente era para poder vivie
con contento ser él de diferente Religion, Alanzon le asegurd
con juramento que dejaria la suya por gu amor, cosa que £¢ pu-
diera mal creer si los franceses mismos no dijesen que por ha-
ber sido de parte de los hugonotes contra su hermano tenia
cuatro ducados los mejores de Francia, y ser Rey de Inglaterra
es mds premio que éste. Ll oye misa cada dia, ¥ aunque los vier-
nes y sibados come pescado, la vispera de Santo Tomis, que
era cuarta témpora y vigilia, cend pablicamente carne; la Rei-
na rchusaba hasta agora ¢l darle final respuesta en lo del casa-
micento, pero agora lo degea con resoluta negativa y el Alanzon
huye de oirla, y segun afirman los mis intrinsecos del Alanzon,
se ha entibiado grandemente de pocos dias 4 esta parte en la
ida 4 los Pafzes-Bajos, y tanto que dan & entender que holgaria
mds de entreteucrse aquif gque iv en ellos, porque en Francia,
fuera del recelo que tiene de su hermano ¥ el otro del no tener
un real que gastar, habiendo empenado por tres anos la renta
de sus ducados como los mismos franceses publican.

El Tesorero dijo poco hd al Conde de Nortwnberlam que ¢l
jamds seria de parecer que se le diese suma de dinero sino fue-
se giendo marido de la Reina, y del migmo parecer son log mis
Consejeros, lo cual ha dicho ella 4 un personaje; sospecho que
el retirarse de la oferta que dntes le hacfa de dirsclog, es por
haber visto la Reina con el término que la ha hablado ¥ rece-
larze que si se los dd, podrian ser aqui contra clla, quedando al
escribir ésta las cosas en ¢l estado que refiero i@ V. M. y sin sa-
berse el dia de su partida.

El Capitan esguizaro que escribi & V. M. que Alanzon envia
en Alemania, no se llama Hanz Schornan gino Josué Caber; did-
ronle aqui 300 escudog y érden para que recibiese 1.200 en Parig
con que fuese & Kgguizaros y levantase 6.000 infantes, para lo
cual gc enviarian comisurios y dinero, de que llevaba el Josué
Caber bien poca esperanza segun lo que decia 4 su partida; asi-
mismo Alanzon tenia resuelto que el Hanz Nchornan que e
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aleman y estd aqui como teniente del Conde Carlo de Mansfelt,
que se hallé con Ludovico en la Rota de Frisa, levantage 3.000
caballog debajo de la conducta del dieho Conde; el de Orange
ha replicado sobre esto y que no fuesen mds de 1.500 porque ¢l
levantaria los otros 1.500, v que log esguizaros no sean mas de
3.000, dando 4 entender & Alanzon que no conviene tener todas
las fuerzag juntag, ¢ino que Alanzon tenga campo aparte y el
otro con que divertir los ejéreitos de V. M., debajo de la cual
color quicre estar siempre superior al Alanzon; no obstante esto,
Alanzon habia ordenado al Hanz Schornan no fuesen mis de
2.000 caballog y de nuevo le ha dicho que sean 1.500 y que ha
de partir presto, paralo enal ge le dardn letras de cambio de los
cupones en Franfort, de suma que pueda dar 10 escudos de aur-
riqueguell por caballo, que son 15.000. Nuestro Seiior, ete. De
Londres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA .& SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 1.° DE ocTUuBRE DE 1581,

(Archivogeneral de Simancas. —Secrelaria de Estado, —Leg. $35, fuls, 34 v 35.)

S C0 R, M.

A 10217 del pasado eseribi & V. M., ¥ 4 los 21 recibf los dos
despachos de 14 de Agosto y el duplicado de 7 del mismo, y con
los de 14 la cifra general que V. M. mandd6 se mudase v carta
para la Reina sobre ia entrega de Don Antouio, la cual no le he
dado ni asimigmo la gegunda que V. M. mandd se eseribiese con
log dos advertimientos de 23 del mismo que tuve 4 log 27 del
pasado con sus duplicados ¥ de Jos demds despachos.

Yo me he ido entreteniendo en el no pedir audiencia 4 la
Reina ni apretar 4 sus Ministros sobre la respuesta de los nego-
cios (ue he eseripto 4 V. M. en otras que les habia comunicado
por ir aflojando de suyo en el asistir & Don Antonio, por lo cual
era nds conveniente alargarles el sedal, contemporizando con
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cllos hasta que me llegase carta de V. M. para la Reina sin po-
ner en condicion, pidiendo la audiencia, que no me la diese, re-
mitiéndome como la vez pasada 4 algunos de su Consejo; ludgo
que me llegé el despacho de V. M., envié¢ & pedir audiencia 4 la
Reina en Nausuiche, donde estd cazando, usando desta preven-
cion para que Cecil lo estuviese desto y que no se lo encubrie-
sen el de Lecester y Atton como otras veces lo han hecho, per-
suadiendo 4 solas 4 la Reina no me la diese; envié 4 decir al
Cecil que yo no habia tenido ninguna respuesta de los particu-
lares que habia tratado con €l ¥ el Lecester, que tenia otros que
comunicar por érden de V. M. con la Reina, que me avisase si
estaria alli algunos dias con reposo, porque yo no queria estor-
barle sus pasatiempos con pedirle audiencia; respondio que la
Reina estaria allf dias, que ¢l me pediria la audiencia #i yo que-
ria; mi criado que iba advertido de prendalle si hacia la oferta,
le respondid que seria gran regalo para mi encargarse ¢l de la
comision, y de alli 4 un rato salido de su aposento, le envié 4
llamar y dijo que serfa mejor que el mismo eriado fuese & pe-
dirla por la via ordinaria; hablé luégo 4 Atton el Vieechamberlan
por no estar allf el gran Camarero, y despues de haberle entre-
tenido tres dias, diciendo cada mafiana y tarde que le despa-
charia, luégo al cabo dellos, saliendo el Atton y Walsingam de la
Cimara de la Reina, viéndole, le dijo que fun no tenia resolu-
cion para responderle; y yéndose al aposento del Ceeil ordenaron
que aguardase alli, donde estando una hora en Consejo, torna-
ron con el Ceeil los dos para la Reina, y alli con ella hicicron
otra vez Consejo, y al cabo de las dos horas el Atton, llamando 4
mi criado en gu aposgento, me eseribié un billete con ¢l en inglés,
cuya sustancia era enviase 4 decir si tenia carta de V. M. para
mi en que mandaba comunicase negocios con clla, porque cuan-
do fuese esto, vernian algunos Consejeros 4 oirme; respondile en
otro, que yo tenia carta de V. M. para la Reina con drden de
darle cuenta de algunos negocios y que de los que habia comu-
nicado & Cecil y Lecester & principio de Agosto, no tenfa res-
puesta con haberla pedido dos veces, que en esta manera po-
dria yo atender mal 4 lo que ocurria del gervicio de V. M.: &
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esto me envié 4 decir que la Reina se mudaria ayer 4 Riche-
mont de donde s¢ me enviaria la respuesta, la cual estoy aguar-
dando, y segun fuere procederé con ella para hacer eleccion en
el darle una de las dos cartas que V. M. mandé eseribir, tenien-
do asimismo cuenta para el hacerla con la salida de Don Anto-
nio deste Reino, que dun no se sabe cudndo serd, la cual me
hard alargar 6 acortar la escota, y del no oirme la Reina con la
voluntad gue solia, tengo cada dia mis evidentes indicios del
ger oficios de Lecester y Atton, los cuales ya que no han podido
contrastar con ella para que rehusase en cl oirme como Minis-
tro de V. M., dezembrazan en mi persona, ¥ el de Lecester dijo
dos dias antes que partiese de con la Reina, cenando una noche,
que le habia de costar la vida y hacienda, ¢ me habia de echar
de aqui, y el Atton en su Cimara, delante de criados suyos, que
habia de hacer todo esfuerzo para que yo saliese deste Reino,
porque la Reina se tremaba todas las veces que se enviaba &
pedir andiencia; y replicindole un confidente suyo si era por
hablarle yo con descompostura, le regpondié que no, porque
ningun Fmbajador usaba de mds cortesia y respeto, pero que
¢l darle euenta de los negocios lo hacia por término que clla
temblaba de oirme; avisaré 4 V. M. de la digposicion que la
hallare al verme con clla, ¥ si la han enagenado tanto como pa-
rece ol andarle estos dos personajes d los oidos, 4 quiencs estd
ella tan entregada.

Tn la restitucion del robo de Drake voy siempre labrando
en la conformidad que he avisado & V. M. por otras, pero no con
furia, por ¢l resguardo que ha sido necesario tener estos dias
atrds 4 los particulares del armar Don Antonio, no obstante que
siempre he picado en la materia por ser negocio de gran consi-
deracion ¥ que mis los incita con el ver 4 la mano tanto dine-
ro en espeeie para intentar de servir 4 V. M. ¥ no counseguir de
ninguna suerte gue se imagine csta gente que esti olvidado, y
los mercaderes temen mucho més el arresto de sus bienes por
esta ocasion que no del armar Don Antonio, de la eual, pasada
la primera furia, se echaba de ver que se iria la mayor parte
della en humo.
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Los oficios que V. M. manda haga con la Reina de Kscoeia
¥ su hijo voy continuando, sin perder ocasion que se ofrezca
para significarlo 4 su madre; esta Reina estd azorada del haber
llevado Obigni al de Escocia, con ocasion del Parlamento, 4
Glascou, que es doce legnas de Domberton, paresciéndole que
puede ser con designo de trasportarle en Francia.

Algunos cabos de los hereges de aqui han hecho un conci-
lidbuloy resuelto, por ver los teatinos que han venido 4 predicar
4 este Reino, de enviar ingleses & que siembren en Espana la
cizaiia de su heregfa; yo no me he podido enterar de las sehias
de los que han de ir ni el n@mero, pero para impedir esto y asi-
mismo que no puedan inficionar con sus errores los Reinos de
V. M., serd de grandisima importancia que la pragmitica que
estd publicada de muchog afos atrds en ellog, que ningun ex-
tranjero aloje en casa de otro que lo sea, sino de natural, se
cumpla precisamente, y si bien en las més partes no atienden 4
la ejecucion desto con gran vigilancia, la justicia seglar, pares-
ciéndole que es cosa que sélo toca 4 la de la policia segun los
tiempos que corren, que son tan danados, es de gran momento
para las cosas de la Religion y santa f¢ catdlica, y como tal lo
serd que V. M. sea servido ordenar 4 los de la Santa Inquisicion
que por su parte insistan 4 la justicia secular sobre ello, v que
se traiga gran cuidado en ello y particularmente en Sevilla,
donde con el mucho pueblo no se repara en estas cosas y alojan
ingleses, que aunque no sean herejes, saben que lo gson muchos
de los que alojan en sug casag, los cuales al tiempo de la Sema-
na Santa y otra sazon del afio que habian de dar cuenta de si
se van de aqui para alld de que no deponen sus hudspedes por
ser de su nacion, ni agimizgmo si usan delitos y ejercicios prohi-
bidos, lo cual no serfa si posasen en casas de espanoles, donde
no osarian vivir con tanta libertad temiendo el ser acusados.

Aqui ha llegado la persecncion de los catilicos 4 términos
que dun quieren privar 4 los encarcelados de la caridad huma-
na, proveyendo que no ge leg dén las limosnas que se les envian
sino repartiéndose en general con enantos estdn en las careeles,
¥ por la mayor parte los tienen donde hay multitud de ladrones
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que mueren de hambre envueltos con ellos, porque les sea mis
terrible el tormento, y si alguno va & preguutar por ellos le
prenden, 4 cuya causa usan de mi medio ddéndome las limosnas,
las cuales yo envio 4 distribuir con criados mios en mi nombre,
viniendo en esta forma 4 manos de solos los catélicos, en la ma-
nera que han enviado despues que estoy aqui asimismo su di-
nero log catélicos que se salen deste Reino y lo que dan otros
para entretener los que estin de la nacion en los Seminarios de
Reims y Roma, por no incurrir en las penas que los tienen pues-
tas que la menor s ser traidor, y 4 esta causa doy 4 cambio el
dinero haciendoselos cédulas en mi nombre para Franeia, dando
rden @ quién se han de distribuir asistiéndoles en esto y en
cuanto es enmien la crueza de su afliccion, como cosa del ser-
vicio de Diog y de V. M., cumpliendo en ello lo que V. M. ha
sido servido de mandarme. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 1.° DE ocruBre pE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.— Leg. 833, fol, 153 y 154.)
S, Co R M.

Don Antonio partié deste lugar 4 los 18 del pasado como lo
habrd significado & V. M. D. Juan de ldiaquez, & quien escribi
al mismo punto y con dnimo resoluto de pasarse en Francia,
donde habia enviado el dia dntes 4 Juan Rodriguez de Sosa con
mensaje al Duque de Alanzon y el Rey su hermano, que ordend
en Dobra en nombre de la Reina, que ni de aquel puerto ni de
los conveeinos no dejasen partir navio. Desde este lugar le
acompaid en la barca el Kmbajador de Francia hasta Gravi-
senda, v al pasar por Granuche Don Antonio no salié della, ca-
minando de largo, viniendo desde & un poco Felipe Sidney y el
Doctor Lopez con recaudo de la Reina, los cuales entraron, vol-
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viéndose el Embajador de Francia en Gravisenda con el Don
Antonio en un coche con cuatro caballos hiingaros de la Reina
que habia ido alli para llevarle & Dobra; ¢l pasé aquella noche
4 Rochestre y alli tuvo nucva de la venida de Walsingam y otro
dia dijo que no pasaria sin aguardalle en Dobra; el Walsingam
ge aboco gran rato y desto resulté el despachar correos con Don
Antonio & la Reina cada momento, y ella habia heeho lo mismo
desde que €l partié desde Gravisenda. Juntamente, luégo que
Walsingam le dejé, corrié la voz del habelle dicho que de nin-
guna manera se aventurase 4 pasar en Francia porque le ma-
tarian y habelle nombrado personas que se habian encargado
de hacerlo, y en coufirmacion desto, el Don Antonio se fué 4
una casa del costumero Ksmit, seis millas de Dobra, y alld se
estd hasta agora, diciendo que no quiere pasar hasta que el
tiempo le sirva para bajar sus naos de esta ribera y dun ha dias
que les andan bordeando delante de Dobra; las otras dos, de las
cuales es una la mayor de todas, tocaron debajo de Gravisenda
en un banco, lo cual lez ha hecho entretenerse perdiendo el
tiempo que las demds, pero de ayer acd les sirve para salir, ha-
scle juntado 4 ellos de dos dias acd un filibote del Conde de Le-
cester que es el que enviaron de aqui 4 Juan Rodriguez de Sosa
con intento de que fuese 4 Oporto de Portugal; las demds naos
de piratas que son en todas cuatro con dos pinazas & quien ¢l ha
dado dineros, asf las tres de Bristol como las de piratas Vaham
se tiene nueva aqui que estin en la isla Duyque, que es ¢l
puerto mds cémodo para robar, pudiendo salir dél & todas las
naos que pasan por el canal; van todas llenas de banderas con
las armas de Portugal y sin mids gente que marineros, v aun-
que fueran cargadas de soldados, es de juzgar que no podrin
hacer otro efecto que robar, teniéndose en esta Cirte por cosa
acabada lo de la Tercera y no llevar vituallas para mas de dos
mescs, le gerd dificil por esto emprender lo que 4 algunos les
parcce de ir 4 la Mina manana, que los piratas no podrin hacer
viaje teniendo tan cerea el poder hacer presas, con lag cuales e
retiran luégo en Inglaterra; & los marineros que van en las na-
ves de Don Antonio, es de creer que hardan lo mismo en faltin-
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doles con abundancia la comida, porque dun desde luégo, han
empezado 4 huirse dellag, coza que se ve 4un cuando sirven en
lag de la Reina si tocan en algan puerto d4ntes del llegar & Ir-
landa, y entre ellos han andado y andan hombres que los han
persuadido 4 ello y retirado maestros de las naosg, y para no
poder durar enteras estas 10 naos nilas demds que se le pueden
allegar de piratas de Francia, aunque no fuese abocado invier-
no, puede gervir de ejemplo lo que se vié agora nueve 6 diez
aitos hia que con haber por estos puertos ¢ igla Duyque mds
de 20 navios armados, los rebeldes de Holanda y Zelanda y casi
tanto nimero de piratas inglesges y no ménos de franceses de la
Rochela, ge acabaron dentro de dos meses sin osar emprender
el galir 4 robar 4 la mar de Espaia, no obstante que en aquel
tiempo navegaban tantos navios espanoles, lo cual no es agora,
habiéndose reducido la navegacion en los ingleses, franceses y
flamenecos, 4 quien s hacen daio, e lagtimardn unos & otros
con sus propias armas, y no obstante esto, serd del servicio de
V. M. mandar que en todos log puertos de su Reino se tenga
gran vigilaneia en recoger los naviog que llegaren 4 ellog, y no
siendo llanamente de mercaderes arrestallos, porque algunos pi-
ratas han tomado cartas de marca de Don Antonio, y para po-
derse gervir mejor dellas, piensan llevar algunas mercadurias 4
Kspana, y despues & la vuelta ¢ ida hacer presas si topan algun
navio degcompuesto, y juntamente que no carguen ninguno sino
fuere en los puertos cerrados de V. M., por seguirse de lo con-
trario grandes inconvenientes, y en el de Fuenterrabia cargé
pocos dias hd, saliéndosge huyendo del pasaje, la nao Salomon,
que egeribi 4 V. M., de aquellos herejes, la cual estd veinte le-
guag deste puerto en la costa y 4 lo que se entiende con mds
de 30.000 ducados en contante sin registrar.

Juntamente he hecho publicar por haber metido Don Anto-
nio cuanta ropa tienen €l y los que le siguen en sus naos, lo
que algunos temen, de que en llegando en Francia las sacaria
de manos de ingleses para darselo 4 franceses de que ya se han
empezado 4 recatar,

No puedo asegurar & V. M. su salida deste Reino por verse
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que ¢l estd pusilinimo, y esta gente, ya que le han pelado, no le
querrdn tener, y su veneno por otra parte los hace no soltalle,
imagindndose siempre que es gran instrumento para inquietar
4 V. M. en todo lo de Portugal, goberninlose en lag dos cosas
con increible inconstancia y variedad, y asi les parece 4 algu-
gunos que en los miedos que le ha puesto Walsingam 4 Don
Antonio ha mudado de propdsito, y que llegadas sus naos se¢ me-
terd en ellas y ird 4 Flegelingas; el de Orange ha enviado 4 Gui-
llermo Anes, que es hijo de Loneston Anes y cuiiado del Doctor
Lopez & Portugal por via de Francia con cartas; es mozo de
veinte anos, buena disposicion, hlanco y hermoso de rostro y
poca barba rubia, va enderezado & Jacobo Anes su hermano,
en Lisboa, de quien avisé 4 V., M. dlos 14 de Agosto y con titu-
lo de que ha de mandar una nao de trigo que le ha de ir de
aqui y cargalla de mercadurias. De las tres naos de la Reina
que escribi 4 V. M. 4 los 7 del pagado que habian resuelto arma-
sen y aprestasen en nombre de Don Antonio para ir i las In-
dias Orientales, con la nueva del haber venido la armada della
y dado la obediencia & V. M., han mudado de propdsito y que
no vaya mds de una con Jorvirger, y (ue ¢ésta sea una de Antona
de 500 toneladas, 4 la cual echan contados & gran furia. De la
Villa de Conde, puerto de los Reinos de Portugal de V. M., lle-
6 aquf tres meses hid un navio de 300 toneladas cuyo capitan es
Alonso Mayo, muy bien marinereada de portugueses précticos
de lag navegaciones de aquel Reino; el Don Antonio envid & de-
cir al capitan y 4 los demds, que pues era su Rey y ellos sus
vasallos, les sirviesen con sus personas y nao; cl eapitan le res-
pondié que dntes le daria fuego que ser traidor, viniéndolo 4 de-
cir al momento 4 Antonio del Castillo y 4 mi, y que su nao es-
taba descargando en las Dunas, donde Don Antonio le podia
tomar con asistencia de ingleses por fuerza, que viese yo si
queria que lu echase 4 fondo porque no viniege en sug manos,
que siendo servicio de V. M. ¢l lo haria, ¥y quemar con las su-
yas; yo le agradeci y estimé su buen eelo, diciéndole que se
entretuviese y hablando 4 log marineres para que no desan-
parasen la nao, yéndose 4 las que armaba Don Antonio: v des-

v
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pues con ¢l haber entendido cudnta instancia han hecho gentes
de su nombre para sonsacar los marineros, de los cuales son los
miis pilotos y muy pricticos de las navegaciones de las Indias,
¥ que Don Antonio no atendia tanto al haber la nao como las
mismas personas para que le sirviesen con los ingleses, y que
navegando el navio no se podia escapar en el eanal desus mapos,
le habemos mandado Antonio del Castillo y yo, en nombre
de V. M., metiese la dicha nao en esta ribera v no partiese hasta
que le didgemos licencia para ello, y esto juzgando los dos que
convenia al servicio de V. M., porgue estos pilotos no viniezen
forzados & servir & Don Antonio, los cuales podrian hacer daiio
en las navegaciones de estos Reinos de V. M., movidos de la
experiencia del que hizo Drake con un piloto portugués, sélo
que tomé en las costas del Brasil que es el que le guié hasta In-
elaterra, donde le did el pago que merecia por ser traidor en re-
muneracion de su servicio.

Oracio Palavesin, ginovés, no sélo no se ha contentado con
deservir @ V. M. haciendo los partidos que he eserito afos ha con
los rebeldes de los Paiges-Bajos, andando en caza de mis des-
pachos para ponellos en las manos desta Reina y Orange, pero
agora ha asistido y ayudado & Don Antonio debajo del nombre
de un Mortara, ginovés y rebelde de aguellos senorios, que vino
agui a la codicia de merear pedreria & Don Antonio y fuera del
haberse declarado el Oracio por hereje, comunicando de ordi-
nariamente cor los que le son de todas naciones mds abomi-
nable, y eabos de impensados hergjes, sirve 4 csta Reina no
20lo en cuanto el deservicio de Dios y de V. M, pero para al-
terar la paz pablica y quietud de Italia ¥ dun de su propia
tierra, siendo agimismo espia ¥ medio en todo cuanto desean
entender v intentar en Italia, y sembrando armas nuevas con el
afirmar que tienen cartas dellos de ordinario cual esta gente
desea.

Estando escribiendo ésta, que es domingo muy de mafana,
tengo avizo v confirmacion de guien vié embarcar 4 Don Anto-
nio & los 29 en la noche en un pataje, v otro dia por la mana-
pair en dba Franeia, haciéndole escolta sus naos: esta gente

Towo XCIl Y
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entiende que luégo que llegue se ird para el de Alanzon, de que
tendrd V. M. aviso de Juan Bautista de Tassis dntes que esta
llegue. Nuestro Seior, etc. De Londres ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

UL DON BERNARDINO DE MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES { 1.” DE ocTrusre pe 1581.

(Aschivo general de Simancas,—Socrelarfa de Estado — Leg, 25, fol. 135)
. C. R. M.

Walsingam ha llegado aqui, y con su venida se ha confirma-
do lo que eseribi @ V. M. en mis antecedentes del no haber efec-
tuado nada en Francia, por lo cual la Reina no le ha recibido
con regocijo, a causa de las ofertas que habia hecho luégo como
llegé en Francia, facilitando mucho la liga, y al abocarse con
Alanzon 4 la veunida, procurd disuadirle el venir aqui, v asi por
esto como por los inconvenientes que ha dicho la Reina 4 Mar-
chamont que podrian sobrevenir del pasar en este Reino y alte-
racion que teme que haria el pueblo, y (ue sdlo ge presentase el
Alanzon, ha eseripto el Marchamont que pues la Reina no quie-
re que venga, resolutamente le pida la respuesta y resolucion
de) sf 6 no del mariaje; él lo ha hecho, y hasta agora no le ha
dado respuesta la Reina mas de estar desabridisima despues
que ¢l ge la pidio, y por apretarla mis el Embajador de Fran-
cia y ¢l, ha publicado que Alanzon venia y que los ingleses no
mostraban descontento dello, que segun esto no tenfa de qué
recelarse la Reina. Ll de Lecester se ha ido de la Corte, porque
el impedir la venida de Alanzon, no se le carguen los franceses
sino solo a4 Atton y Walsingam: v esto despues de estar muy
asegurado de los oficios que ¢l habria heeho con la Reina sobre
ello.

Antonio Rosa, vazallo de V. M. de los Paises-Bajos, 4 quien
yo conoei Seeretario de la villa de Cotray. es muy leido en las
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crénicas de aquellos paises, y desde Holanda, donde se retiré
anos hi, ha venido aqui 4 su costa & decirme que los papeles
que estaban en el archivo de Riplemunda los habia llevado el
Burgomaestre 4 visar en Gante, y que ¢l tenfa medio para ir
copiando los mis dellos y envidrmelos para que fuesen en Es-
paiia, que seria parte mds segura, sin que se perdiese la memo-
ria de tan importantes antigiiedades; v si bien serd necesario
muchos afios ¥ tiempo para poderse copiar todos, atento 4 que
seria pérdida irreparable la de semejantes papeles, con los cua-
les ¢l Emperador, nuestro Senor, que Dios tenga, tuvo tanto
cuidado mandando se renovase de ordinario, de nuevo le orde-
né, dandole un eseripto de mi mano, juzgando ser del gervicio
de V. M., se volviese & su puesto en Holanda, porque aqui no
hiciese tanta costa, aguardando respuesta de V. M., ¥ que des-
de luégo atendiese con toda diligencia & copiar algunos, que yo
le avisaria de lo que V. M. fuese servido mandar, sin que por
esto ¥ el vivir en paises rebelados, le perjudicase 4 su persona y
bienes, hasta en tanto que yo tuviese respuesta de V. M. ¢ del
Principe de Parma, 4 quien asimismo doy cuenta dello, movién-
dome para esto el ser la persona naturalmente inclinada 4 la
conservacion de semejantes memoriag, v que cuando no se pue-
dan recuperar las copias todas de i mismo, €] estara vigilaoti-
simo para entender lo que se hizo de los tales papeles, y tener
guardia sobre ellog, que no serd de poco momento. Nuestro Se-
nor, ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 9 DE ocTUuBRE DE 15681,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, ful. 39.)
S Co R.M.

A 1.° deste eseribi 4 V. M., cuyo duplicado partié el dia si-
guiente, y 4 los 7 del mismo reeibi log despachos de V. M. de 4 y
el erédito de los 2.500 escudog que V. M. fué servido mandar se
me enviase de mis gajes.

Yo he avisado 4 V. M. de ordinario de lo que aquf ha ocur-
rido, y particularmente en la manera que se ha procedido en lo
de Don Antonio y armazon de sus navios, que se han ido & jun-
tar 4 la isla de Sile.

No he dado hasta agora ninguna de las cartas que V. M.
mandé eseribir 4 esta Reina por haberme alargado de nuevo el
sefialarme audiencia, con achaque del no hallarse buena; dije-
ron & mi eriado que volviese hoy por la respuesta, y hasta en-
tender cudl es, no puedo decir & V. M. en que modo me aven-
dré con ella, si bien habiéndose ido Don Antonio, juzgo que serd
lo mds conveniente para el servicio de V. M., sino ocurre otra
novedad, el dalle, ya que me fué fuerza de decir que tenfa carta
de V. M. para ella, sola la de 14 de Agosto en que se pide su en-
trega 6 mandato que salga de sus Estados en virtud de los in-
tercursos.

Kl flamenco, que escribi 4 V. M., no s¢ que haya dade la
vuelta !, y de los ingleses que se llaman Botal Holder y Jacoho
Anes, lo que puedo decir 4 V. M. es que me ha informado An-

1 Al mdargen, de letra de Felipe 11, dice: «Este capilulo y los dos siguientes
mostrad a D, Cristobal 6 le dad copia dellos, que bien serd procurar de saber
lo cierto destas cosas»,
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tonio del Castillo que Pero Vaez, que fué Seeretario de Francis-
co Giraldes ¥ Antonio Fogaza, diciéndoles ¢l que Botal Holder
tenfa en Lishoa opinion de muy buen eatélico, le respondieron
los dichos Pero Vaez y Fogaza, que agora siete afios que volvié
en exte Reino, le habian vizto ir 4 las iglesias de los herejes; ¢l
era uiia vy carne del seeretario Vilson y le avisaba de todo cuan-
to pasaba de ordinario en ese Reino, para que advirtiese dello 4
esta Reina, y esto como hombre de entendimiento, haciendo muy
buena relacion de todo, y en esta conformidad escribid cudn sin
término ¥ fundamento era la locura de Don Antonio, avisando
que no se cumpliese el erédito de los 2.000 ducados que habia
dado & Juan Rodriguez de Sosa, v en sus pliegos egeribié mu-
chag veees el Vilzon & Don Antonio, ¥ gsegun me han advertido
v daun la Reina & ¢l ¥ : la Duguesa de Braganza, y el aio pasa-
do. el mismo geeretario Vilson, 4 los 30 de Julio, dio 4 Martin de
Vega, criado de Antonio del Castillo, yendo 4 Portugal en una
nao veneeiana, un pliego para el dicho Botal Holder, en el cual
yo estoy asegurado que iban cartas del de Lecester v Vilson
para Don Antonio y otras personas; v 4 esta causa avisé al
Dugue de Alba y Marqués de Santa Cruz se tomase el pliego,
del enal no sabia Antonio del Castillo mds de ser cartas para
wereaderes y lo mismo el Martin de Vega, y deste pliego se re-
gintié Vilson, dntes que muriese, grandemente de Antonio del
Castillo, diciendo que no habia llegado 4 manog de Botal Hol-
der que era cosa de grande importancia; del Martin de Vega que
me dicen que esti en Lishoa, podran deeir dénde posa en casa
de Antonio del Castillo, el cual declarard qué se hizo el pliego;
el Botal Holder, despues de muerto Vilson, me certifican que se
corresponde con el de Lecester y Walsingam, y por esta caunsa
avisé & V. M. que podrian ir eartas de Don Antonio por sus ma-
nog, viendo con la estrecheza que le asistia el de Lecester, por-
que yo estoy ecertificado que en las naos inglesas que han par-
tido de aqui para Lishoa ha enviado cartas Don Antonio, si bien
no he podido averiguar debajo de qué cubiertas, y por esto ad-
verti que se tuviese cuenta con lag de Botal Holder.

El Jacoho Anes es hijo del que ha servido aqui & Don An-



134

tonio y cuiiado del doetor Lopez. habiéndose por sus manos
comprado todas las vituallags v navios, ¥ siendo fiadores él v
todos sus deudos de cosas que ha tomado aqui Don Antonio,
sus mizmos parienteg me han dicho que por medio de Jacobho
Anes solia enviar joyas, ¥ Juan Rodriguez de Sosa, dntes que
saliege de ahi Don Antonio cartas ¥ recibillas. v agora me han
advertido, como eseribi @ V. M. en mis altimas, que enviaha
Don Antonio 4 un hermano del mizmo Jacobo Anes con eartasa
ese Reino dirigido al Jacobo Anes,

Y entendiendo que ha gembrado el Don Antonio, segun ha
avisado al de Lecester, que V. M. hubicse mandado salir de ese
Reino 4 la Condesa de Vimiozo y lag demds mujeres, lo enal ha
sido muy conveniente para el servicio de V. M. y quietud dél, v
segun yo puedo colegir, conforme 4 lo que dicen agui log mis-
mos portugueses ¥ escriben particulares de los oficios que no
golamente en lag islus de log Azoreq, pero en otras partes, han
hecho frailes y religiosos, que los tales que se hubieren querido
mezelar en semejantes materias, por via de sug generales, V. M.
les mandase pasar en otras casas fuera del Reino, asegurindo-
me Antonio del Castillo que ez de grande importancia para el
haber quietud en ese.

Ln KEscocia vedé Morton, ¢l tiempo que fué Regente, que el
Rey de Francia no tuviese alli Ministro por la intransiquenza
que trataba con esta Reina, 4 causa de no querer dar titulo al
Rey en vida de su madre. Pero agora, conla falta de Morton v
quedar tan dueiio el Orum, Duque de Lenos, de todo aquello,
ha sido negocio suyo, segun yo entiendo, el enviar aquel Imba-
jador en Francia, para que el Rey envie & preguntar i la de Es-
cocia si le trataria como 4 Rey 6 no, lo cual sospecho por algn-
nas demostraciones que responderd al Rey de Franeia que haga
en ello lo que mas gustare y le pareciere que le conviene, gne
ella lo pone en sug manos, ¥ esto porque en esta manera el Rey
de Francia, si es bien para lo de Iscocia, volverd & enviar alli
Ministro gin que esta Reina lo tenga & mal, por ser cosa acos-
tnmbrada el residir en aquel Reino Kmbajadores de Franeia, lo
eual no podra dejar de estar muy bien 4 la Reina de Escocia ¥
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que aquello no esté tan desierto como por lo pasado y a devo-
eion de log ingleges, siendo camino para tener espaldag los de
sn partido y atender i la reduceion de agquel Reino 4 la verdadera
Religion eatdlica, de donde depende su libertad, lo eual me hace
asimismo sogpechar ser cosa que sug aficionados habran remo-
vido.

A i e habian faltado, con la prision de tantos eatélicos,
tres vias para eseribilla, ¥ cuatro dias hi recibi carta suya por
otra en que me dice signifique 4 V. M. cudn gran contentamien-
to habia sido para ella la merced que V. M. habia hecho i algu-
nos ingleses, tornandoles 4 dar las pensiones por su contenipla-
cion, ¥ esto con gu grandizimo agradecimiento, ¥ que asi lo es-
cribiese en su nombre muy afeetuosamente & V. M., ¥ asimis-
mo fuese servido de no olvidarse de Guillermo Paget, en euya
recomendacion he eseripto @ V. M. en otras por érden suya 1.

Que ella habia eseripto 4 los Paises- Bajos para que se reti-
ragen los escoceses que alli estaban, ¥ en  particular al Coronel
Estuviarte, ofreciéndole buena pension en Escoeia; vo le res-
por ¢ en la conformidad que V. M. me tiene ordenado.

Fnvidme una earta para el caballero Inguefil, la cual yo en-
camino por manosg del Cardenal de Granvela. Esta se le ha dado
v ¢l queda en la eama con calentura,

En Sevilla? me han advertido aqui, que loz még hercjes in-
aleses que van & posar en casa de un inglés que se llama Gui-
llermo Estelan, criado de unos aldremanes Bong, que son gran.
des herejes: del Gaillermo Esztelan no me saben deeir nada de
su concieneia, juzgando que es catilico, pero de muchos que han
alojado en ru casa y van 4 alojar. vueltos aqui son herejes de-
claradog, log cuales dicen en pablico que hay muchos miés de su
Religion en Kspana que piensan, y esto con tanta desvergiien-
za, (que gera mucho del servicio de Diog y de V. M., porque no
infeeten 4 otros, se tenga grandisima cuenta en la ejecucion de

Vo andrgen, de lelra de Felipe 1. dice: «Esto se acuerdes.
2 Jdem idem: «Copiad esle capflulo 4 Mateo Vazquez para enviar al Ingui-
sidor general v consejo de Inguisicions,
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la pragmatica que eseribi en mis antecedentes. Nuestro Ne-
nor, etc. De Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 9 DE oCcTUBRE DB 15R].

(Archivo general e Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg. 833, fol. 40.)

. C. R. M.

A los 4 deste eseribi 4 D. Juan de Idiaquez para que lo sig-
nificagse 4 V. M. el estar Alanzon en Cales, la cual nueva dijo
uno que le enviaba con cartas 4 esta Reina, alirmando que sino
llegaba el dia que ¢l habia partido de aquel lugar, serfa dentro
de dos, v esto, 4 lo que despues vo he averiguado, con dos de-
signios, asi para que corriese la voz entre los ingleses v traga-
gen su venida, como para apretar mds i@ la Reina ¥ conseguir
en la demanda que traia del Alanzon, que era pedirle méas di-
nerog, diciendo estar necesitadisimo y tan aleanzado, que no po-
dria entretener la guarnicion de Cambray ni descargarse de al-
gunos soldados que tenia consigo, sino le daba algunos, ¥ ¢ue
aunque no fuese sino por salir de semejante petrera, vernialuégo
en este Reino 4 verse con ella, pues su hermano no le habia
querido dar un real, no siendo ya disculpa decir que no le tenia,
pues habia hallaco un millon para gastar en fiestas; la Reina
luégo que llegd éste mandé aderezar la easa de Sion 1, que es
cerca de Richamont, donde ella ¢e halla, para aposentar al Alan-
zon, y despues de grandes conscjos, paresciéndole que serd de
importancia para que no venga contentarle con algun dinero,
ge ha resueito de envialle 15.000 libras esterlinas, con el cual
despacho partié ayer el gentil-hombre de Alanzoa; y disuadién-

1 Al margen dice, dele!ra de Felipe 11: «Solia ser un muy hermose mones-
terio.»
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dole el no venir agqni con muchas razones: no estdn eiertos si
lag admitird, mas de que hasta que date llegue creen que no se

habrd puesto en camino, y euando lo haga, por no romper con

¢él, le acojerd parceiéndole que por estar tan necesitado le podra
acallar con dinero sin que se resienta del no casarse con ¢l

Ha extado estos diag en las apariencias muy enojada con
Walsingam por haber eserito estando en Francia al de Sussex
que Alanzon no era bueno para marido de la Reina, ni dun para
amigo; v el de Sussex leyé la earta & Marchamont, que se qucjo
4 la Reina, 1a cual mostrd gran enojo dello, si bien 4 algunos
les parece que fud disimulado y cosa que clla misma habia or-
denado al Walsingam para desatar la platica del mariaje, sien-
do mujer que usa de semejantes cosas, y no haber tenido el
Walsingam mucho sentimiento del enojo; pero el Alanzon se
hace sordo & todo pidiéndole siempre dineros, y Marchamont
resolucion en lo del casamiento y mariaje, no dejando caer la
plitiea. Nuestro Sefior, ete. De Londres cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BEENARDINO DIi MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 11 pe octuRrE DE 1581,

(Archive general de Simancas.—Secretaria de Eslado. —Leg. 835, fols. 48 v 49,)

S.CoR.M.

Yo si bien tenia, como eseribo @ V. M. en otra que serd
con ¢sta, todas las cartas conmigo que V. M. mandé eseribir
4 esta Reina para vsar de la que mids conviniese, y el término
della por ser tan descompuesto ¥ exhorbitante, pedia que le die-
ra tras las otras la mas larga, por no prendar 4 V. M. si sela die-
ra en pablico & hacer mis demostracion de la que V. M. fuese
servido y el tiempo pidiese, la retuve no obstante que no quise
que dejase de entender que eran cosag compuestas de mi ca-
beza los oficios (que hacia ¥ conosciese el dnimo de V. M., para
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lo cual tomé por medio otro dia eseribirle la earta que con ésta
envio & V. M., ¥ con ella la mds larga de las que V. M. le es-
cribia, como lastimado de las palabras que ella me habia dicho
¥ meramente en dizculpa mia, siéndolo ¥ prueba la earta que
le enviaba de V. M., y muy convenicnte oficio y el dltimo y
=olo lance que me gquedaba para retener 4 ella v sus Ministros
que no procedan con tanto desenfrenamiento en el deservir a
Vuestra Majestad. viendo lo que en ella decia 4 la Reina, sino
que desto V. M. quedage con mas obligacion de la que fuese
servido, dindosela por aquel término de que fuese =élo para ella
¥ estar yo cierto que habia de ir & manos de todos sus Conseje-
rog, invitindome para hacer semejante oficio la consideracion
destas cesas ver con cudnfo calor asiste & Alanzon para lo de
los Paises-Bajos, ¥ que aunque Don Antonio no hubiese salido
de aqui con cantidad de naviog, sele van juntando ntmero de
piratus ingleses que arman otrog muchos, y =i bien no =on con
tan gallardas fuerzas que realmente punedan acometer emypresa,
es fuerza que V. M. por el recelo desto, no habiendo dado obe-
diencia la Tercera, aunque aqui lo temen, tener armadas en pié
guarniciones en fodas partes, ¥ esta gente viendo la del turco
tan veeina & Espana, cuyo dueio no guarda mis {é de la que
parece que le esti bien, les podia incitar @ proceder mis desho-
cadamente en todos estos particulares si de mi parte no se ha-
cian con mids vigor los oficios que el decir palabras solas 4 la
Reina, por lo enal abracé al momento la decizion desto, pero
por su veneno della v Minigtros es tan mal acondicionados que
no hay antidoto que me sirva para mis de entretenerlos un mo-
mento.

Kl gran Chamberlan entretavo al que llevaba mi carta para
la Reina tres dias, diciendo que la daria 4 la manana, y 4 la
manana que la daria @ la tarde, ¥ en este comedio me envio la
Reina a Vilques, clerque de su Consejo, i decir que le enviase por
eseripto las quejas que tenia para que las viese su Consejo, y esto
no con otro designo sino para que el Vilques removiendo pliti-
cas conmigo entendiese lo que le decia en la carta, queriendo
saberlo antes gue recibirla: referile las quejas en suma, ¥ que
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vo se las habia dicho @ hoca & la Reina, y ella respondiome
i ellas dos veces que aquello era la altima resolucion, que
enando no las hubiese entendido se iria otra vez & referirselas,
que coanto al darlas por escripto, luégo que llegué en este
Reino, pidiéndome los de sn Congejo que las viese otro de cosas
que habia tratado con cllos lo hice, ¥ desde ha pocos meses que
les pedi hiciese lo mismo de una respuesta que me daban dijo
Cecil estando en Consejo, que la Reina ni su Consejo, no tenian
costnmbre de dar por eseripto las respuestas, ni el tratar con los
Embajadores sino de palabra, que asino tenia vo para qué rom-
per este uso, principalmente habiendo comunicado 4 la Reina
lo que V. M. me ha mandado, excusando con esto lo que ellos
querian, (ue era alargar con eseriptos cuanto les dijese y hacer
pleito ordinario lo de Drake, ¥ al momento eavié un eriado 4 la
Cérte para que hablase con los otros ¥ (ue pareseiese que los en-
viaha & llamar haciendo ademan de querer venirse, lo cual visto
por un eriado del gran Chamberlan se lo dijo 4 su amo y al mo-
mento se hizo encontradizo con ellos, y llamé al que levaba la
carta de la Reina para que se la diese; ella la tomdé disculpin-
dose que por haber estado mal dispuesta no la habian recibido
dutes, que daria otro dia la regpuesta, por lo cual yo no he en-
viado por no ser necesario para lo que yo pretendia del servieio
de V. M., sino s6lo que ella y sug Ministros la viesen y rumia-
gen 4 solas lo que V. M. le escribia, (ue de razon habia de ser
parte para revocarlos de su ruin camino y los oficios que hago
para retener & la Reina, con quien me sucede lo que 4 las vele-
tas que por luenga costumbre tienen gastado en alguna parte
el fiel, de donde no se mueven si no viniendo alguna hocanada
de viento, que en faltando torna al mismo lugar, y asi yo la
convenzo giempre que me veo con ella con tener de parte de
Vuestra Majestad la verdad y razon, y reduzco & que convzea
ir errada, no dura mds exto de cuanto yo estoy delante.

Mando otro dia que le dieron mi carta enviar por Drake 4
gran furia, ¥ no obstaunte, que segun lo que yo puedo juzgar
por la respuesta que me dié sobre la materia v manifiestos indi-
cativos que veo, que jamas hardin la restitucion de aquel robo
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sino manda V. M. se arresten todos los bienes de ingleses que
estdn en sus reinos y sefloriog, que convernia el ser servido
Vuestra Majestad que se hiciese luégo hasta ver como procedan
venido Drake y el fructo que se sacard del oficio que he hecho
de nuevo con loz mercaderes por terceras manos, advirtiéndolos
consideren cudnto les importaria, asi 4 ellos como en general #
todo el Reino, faltarles el comercio de Kspaia y los demds rei-
nos de V. M., tras haber perdido sus haciendas por la ocasion
de Drake, y otras particulares triunfen con lo que han asesina-
do de los sibditos de V. M. han ido 4 la Corte 4 representarlo
al Congejo, y como vuelvan no perderé tiempo en dar cuenta 4
Vuestra Majestad de lo que trujesen, porque no se pase el de Ia
vendeja de agora que es el que habiéndose de hacer log viejos
arrestos habrda mds cantidad de bienes y navios de ingleses.
Nuestro Sefior, ete. De Landres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A sU MAJERTAI), FECHA
EN LONDREsS A 20 pE ocTUBRE b 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 833, fols. 41 v 42.)

S, C. R M.

En nna de 1.7 deste, eseribi & V. M. los oficios que el de Le-
cester y Atton harian con la Reina, insistiendo en que me echa-
se de aqui, los cuales han sido de tanto efecto cuanto se vé por
la que escribo con éstag 4 V. M. y vo he tocado en lag audien-
cias, 4 causa del estar entregada la Reina totalmente en lag
manog de los dog, siendo ya ecsciencia la sospecha que desto
tenia meses hd por evidentes demostraciones y no atender a
otra cosa el de Lecester, que dijo el dia que fué & verdla Reina,
D. Bernardino ternd audiencia, pero muy mala regpuesta, lo
cual me advirtieron al momento, pero por ir tan arrchatada-
mente 4 la Cérte, no hubo tiempo de decirmelo hasta otro dia.
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Asimismo, despues de mi audiencia donde no se quigieron
hallar ninguno dellos, viendo cudn trocada habia puesto 4 la
Reina, dijo: aunque es gran negociador el Embajador de Egpa-
iia, yo he de poder poco 6 echarle de aqui, y para conseguir
esto hallando que de las cosas que hace para que yo pudiera
tener queja, como de no haberme querido dar audiencias la
Reina ni entrar por la Cdmara de presencia hasta agora, sino
por puertas retiradas, ¥ que yo no he dado muestras de reparar
cn ellas, diciendo que esto era mayor favor para un espaiol que
entrar por las pablicas aviniéndome desta suerte en las demis
cosag; va procurando cada dia de darme otras nuevas y mayores
orasiones para el haber de salir de aqui, hasta haberme hecho
prender un criado flamenco, casado, porque bautizé en mi casa
catélicamente un hijo que le habia nacido, cosa que no han acos-
tumbrado con ningun Ministro, lo cual yo he disimulado por lo
que V. M. me tiene mandado, procurando por terceras personas
que salga de la eireel; y por conocer con cudinto hervor el Atton
¥y Walsingam y sus sccuaces atienden & que mi persona salga
deste puesto y con ocasion que le sea fuerza por el caso romper
la Reina con V. M., que es el fin de sus acciones, v en lo que
la ahincan todas las horas del dia, y que con la ealor de la ruin
voluntad ¥ ojog con que por sug malas informaciones la Reina
Yya me mira, aseguradamente se ve ue podia tener esto efecto
¥ haber de ser mi salida de suerte que resultase della haber
forzosamente V. M. de mostrar resentimiento con la espada en
la mano y quizi en gazon que no fuese del servicio de V. M. que-
dar prendado & semejante obligacion, ¥ que asimismo ella me
ha rehusado el darle cuenta de los negocios, remitiéndome
al Consejo, con lo cual yo no podré hacer ningun servicio
a V. M., teniendo atadas lag manos por no poder comunicarlos
con ella, 4 cuyos oidos de cuanto yo diga 4 sus Consejerog no
llegara gino lo que ellos quisicren; serd del servicio de V. M.
por cstas razones que refiero y evitar todos inconvenientes,
que V. M. sea servido venga luégo sucesor mio, si bien no ha
de ser al principio con nombre de tal, y que traiga carta
de V. M., y poder especificado para entender en la averiguacion
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de los arrestos que de la Corona de Portugal hubo con ésta, la
cual por lo que Antonio del Castillo me dice, quedard 4 deber &
la de Portugal casi 100.000 escudos, y juntamente otra carta
para tratar si fuese necesario sobre los hurtos de las treguas
(ue se acabaron entre estas dos Coronas 4 los 15 de Noviembre
de 79, para lo cual vino Antonio del Castillo.

Asimismo ha de traer carta aparte haciendo relacion de la
que V. M. escribio 4 esta Reina 4 los 11 de Abril del ano de 79,
sobre las quejas que V. M. tenia de sug subditos, de bicnes que
estan escondidos aqui, no habiéndoles registrado en tiempo d=
los arrestos, y poder particular para ello, porque de otra arte,
como & mi me respondieron y egeribi 4 V. M. 4 los 28 de di-
ciembre del ano de 79 pidiendo el dicho poder, no podri enten-
der en este negocio sino le trae, & cuya causa envié enténces
copia del contrato, inserta la del poder que V. M. mandé dar al
Duque de Alba ¥ del que tuvieron Moz de Suevegen y el abo-
gado Buscot para el efecto, porque se pudiese hacer en aquella
conformidad.

Juntamente seri servido V. M. de mandar traiga carta par-
ticular para el negocio de Drake, con log cuales tres negocios
cada uno de por si puede merecer gque V. M. mandase venir
persona particular & tratar dellos en cualquiera tiempo, cuanto
mds juntos, y pidiéndolo esta ocasion, cuya calidad de negocios
ex de suerte, por ser materia de hacienda, que esta gente de
ninguna manera podra rehusar el entretener Ministro de V. M. ¥
salvarse el inconveniente que podria ocurrir por serlo yo, por el
rencor que me tienen, consiguiendo en esta manera el efecto de
tener V. M. aqui Ministro, ¥ con negocio que cuando conven-
wa al servicio de V. M. retirarle, se pueda hacer, no dejando en
el entre tanto desierto esto ni sin medio de continuar la redue-
cion de Iscocia, desmayando i los catélicos deste Reino, cuyos
inimos se aniquilarian grandemente; suplico a V. M. sea servi-
do de perdonarme tan grande atrevimiento que el celo del servi-
cio de V. M. me hace decir lo que siento, sin estar mi indispo-
sicion de por medio, en la cual no reparo por no desear vida y
salud sino para acabarla 4 la melena, sirviendo a V. M. si valgo



143

algo para este ministerio 6 otro en que V. M. fuere servido
ocuparme.

Y porque haya mas tiempo del poder yo informar al que vi-
nicre de Jo de aqui y darle luz de los negocios, es bien que no

llegue con nombre de sucesor mio, vy mandar, &i V. M. fuera

servido, que vengan los poderes, rezando @ ¢l y & mi Zusoliduwm
i cada uno de por i ¥ con czto podred durar yo hasta en tanto
(ue conozea log humores desta gente, y entonees partirme con
el achaque de mi indispozicion, gue zera color hagtante para mi
salida, sin que se enficnda ser servicio de V. M. dejar vo el
puesto, en el enal el que viniere, & quien la Reina no rehusara 4
los prineipios el darle audiencias, podri hacer servicio 4 V. M.,
como yo luégo que llegué aqui, divirtiéndola para no caminar
tan aceleradamente gozando de las ocasiones que le vinieren a
lag manos, que por asegurar vo que hubiese tiempo para
que Vo M. pudiese mandar viniese sucesor ¥ lHegar agui, dije
con artiticio @ la Reina delante de sus Minigtros al despedirme
della, que yo comunicaria los negocios con sug Consejeros por
no darle mas fastidios con ellos, salvando en esta manera el in-
conveniente que podria ocurrir del no darme andiencia como
ella we lo habia dicho envidndozela @ pedir. siendo forzoso en-
tonees traz las cosas pasadas el haberme de partir de agui o
quedar con quicbra la reputacion y servieio de V. M., que si
fuere necesario, me haré malo, aguardando ver lo que V. M. es
servido mandar responder en esto, v contemporizar con esta
wente ¥ excusar de darles asilla ni comunicarles negocio, para
que la tengan en este tiempo, gue no fuere forzosizimo. Nues-
tro Senor, ete. De Londres, ete,
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

I3

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJENTAD, FECHA
EN LONDRES A 20 DE ocTUBRE DE 1081,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg. 835, fols. 50 4 52.)

8. C. R. M.

El clérigo que eseribi 4 V. M. 4 los 7 del pasado que se
habia enviado de aqui & Kscocia, ha vuelto, ¥ con buen despa-
cho, porque despues de haberle metido seeretamente gente de
los bordes en aquel Reino y hallado ocasion para verse con el
Duque de Lenos, los condes Iglintone, Guntley y Catuas, v los
barones Seton y su hijo mayor Cray y Farniust, que son d los
que iba enderezado, le acogieron muy bien, con los cuales él se
hubo consideradamente, no queriendo aclaralles de todo punto
su comigion hasta asegurarse primero en lo de la religion, como
prineipal fundamento, diciéndoles que ¢l deseaba entender
dellos s admitirian en el Reino elérigos y religiozos que por
silo el celo del servieio de Dios y salud de sus almas holgarian
de ir 4 predicar en ¢l y administrar los sacramentos; respondié-
roule todos uniinimes que de muy buena gana, no sélo los admi-
tirian con una condicion, que cllog mismos trojesen para sus
gastos; pero que debajo desto los agistirian para que predicasen
al Rey y 4 cllog en algunas piezas y disputasen con los Minis-
tros si fuese necesario, consiguiendo en esta manera el poder
venir & hacerlo en pablico, sin que al prineipio hubiese altera-
cion en el Reino por su venida; con la cual respuesta ¢l dio la
vuelta, habiendo comunicidoles de cuinta importancia seria al
Rey para su acrecentamiento y grandeza, por la herencia desta
Coroua, dar lugar a que los ingleses que andan huidos de In-
glaterra por causa de la religion, se ordenase en ¢l Parlamento
pudiesen libremente vivir & sus costas en Escocia; dijéronle que
procurarian que se acordase, no queriendo hasta asegurarse
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mis significar de todo punto al Duque de Lenos su comision,
asi por ¢l depender de Francia, como por hallarle cismdtico de-
clarado, alargdndose mds en forma de discurso por la érden que
llevaba de aqui con el Seton, 4 causa de hallarle con mucha
voluntad, diciéndole que para aficionar al Rey que se redujese
i la Religion catélica romana, ningun medio habria mejor fuera
de ser el verdadero camino de su salvacion, como representarle
asimigmo, que era 2olo por el que podia aspirar 4 ser un gran
Rey, con juntar 4 su Corona la de Inglaterra y Irlanda, lo cual
no podria conseguir sino fuese granjeando 4 un tan poderosisi-
mo Monarea como V. M., ligdundose con él, que serfa desta ma-
nera con renovar enténces las ligas que la casa de Borgona
tenia con Inglaterra, que era el seguro fundamento para la con-
servacion de log tres Reinos; mag que esto no habia de ser vol-
viendo lag espaldas @ los franceses, con quienes tan luenga
amistad habia tenido Escocia, con los cuales era bien gue cami-
nase como amigo, pero no con tanta estrecheza que ésta le hi-
ciege perder la grandeza que por esta otra via podia obtener, la
cual es cosa asegurada que ellog no le procurarian, queriendo
el Alanzon casarse con esta Reina, sino tenerlos siempre en es-
tado que los hubiese menester; al Seton le agradé mucho el
buen término, ofresciéndole que con la ocasion del andar el Rey
a caza de un progreso gue haria se lo diria 4 solas, encendién-
dole el dnimo con seguras y fructuosas esperanzas, y que cuando
volviese con los elérigos que habian de ir le diria en la disposi-
cion que s¢ hallaba al Rey para el particular, y asimismo 4 otros
Ministrog con quien lo comunicaria.

Luédgo que volvio este clérigo, se advirtié de lo que traia 4
Guillermo Alano en Francia, y asimismo al Padre Personio, que
es uno de los de la Compaifa de Jests que estaba aqui de se-
creto, ¥ para este negocio pasé por pocos dias & Francia para
que hiciesen eleccion de las personas que fuesen mds conve-
nientes para enviar luégo en Escocia, y si bien le parescia al
elérigo que vino de alld, gue fuese la del mismo Personio y del
Padre Gaspar, de la Compaiiia, que vino con otro por la via de
Alemania en este Reino pocos dias hd, y que los dos lo eran
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mds que todos, por ser necesarios que scan muy doctos para el
disputar y predicar, y juntamente personas de mucha virtod y
ejemplo, el Padre Gaspar ha venido de muchas millas 4 este
lugar 4 verse conmigo para tratar de tomar mi parescer en ello,
y despues de tratada menudamente la materia, hemos resuelto
de escribir 4 Alavo que aunque las personas de los dos Padres
Personio y Giaspar son los mds capaces para enviar 4 este ne-
gocio, y sea tan necesario el curar aquel miembro principal,
que no por eso se ha de hacer quitando & la cabeza el debido
alimento, lo cual serfa si estos dos se ausentasen de aqui donde
estdn, forzosisimo que haya una cabeza para gobernar los cléri-
gos que andan en el Reino, distribuyéndolos en las partes que
son mds necesarias, y guiar muchos negocios que cada dia en
la materia de religion ocurren, aliviando 4 los catdlicos y pro-
veyendo de buenos sujetos para los Seminarios, que gin cosas de
tanto momento, fuera de que no habrin puesto las dichas per-
sonas el pié en Escocia, que esta Reina, habiéadose de descu-
brir, ternd al momento avigo de las genas dellos, con lo cual no
podra volver ninguno en Inglaterra, si no fuesge con evidente
peligro y sin esperanza de hacer otro fruto que padescer marti-
rio; por estas razones seria bien que el (raspar, con otros dos
clérigos, personas de letrag, que se eligiesen, fuesen en Esco-
cia, llevando otros algunos en su compaiia, y que el Personio
atendiese aquf hasta en tanto que se diese avigo dello 4 Su San-
tidad para que proveyese de personas convenientes y ¢jempla-
res para semejante ministerio, y que en el entretanto no queda-
sen sin cabeza los clérigos que andan en este Reino, donde con
tanta dificultad y peligro puede entrar gente desta calidad; es-
taré aguardando cada dia respuesta desto, y segun la que fuere,
se aprestardn para ponerse en camino los que hubieren de ir.

Para atender 4 esta reduccion de Escocia ocurre una dificul-
tad, por crecer cada dia aqui mds la persecucion de los catdli-
cos, con la cual no s6lo los aprisionan, pero los reducen 4 ex-
trema miscria con el llevarlos la pena que tienen de las 20 libras
cada mes por no ir 4 sus iglesias, que ha sido asimismo ocasion
para desviarse algunos de la Santa Iglesia Romana, condescen-



147

diendo en ello nor no pagarlas, y con esto disminuirse grande-
mente las limosnas que hacian, y tanto, que ap.nas pueden
sustentarse con ellas los de las prisiones, creciendo juntamente
la necesidad en los Seminarios que hay fuera de aqui con los
muchos sujetog que Dios es servido vayan deste Reino con her-
ventismo celo 4 doctrinarse en ellos y hacerse clérigos para
volver en él, lo cunal todo fenecia la limosna que hacian en
comun log catélicos, que solia ser tanta que de una vez sola,
entre dos 6 tres personas, proveyeron de 300 libras que yo re-
miti & Reimg, lo cual agora cs tan poco, y tras haberse deshecho
tanto, crece otra nueva obligacion de los que han de ir en Es-
cocia, y tan forzosa como el haber de llevar con qué se entrete-
ner todos los clérigos que alld fueran, para poderse mejor acep-
tos y que no les parezea 4 los escoceses que los lleva otro inte-
rés que el ganar almas, y porque no se deje de conseguir la re-
duccion dellas no he podido dejar de representar 4 V. M. sea
servido de volver los ojos 4 esto y 4 la cuita y afliccion en que
se hallan los catdlicos, que pueden mal remediar el inconve-
niente, suplicando con todos ellos yo humildemente 4 V. M.,
por mi parte, sea servido de mandar favorescerlos con alguna
limosna, y de suerte que puedan conseguir la obra comenzada,
que es tan digna de ger ayudada de V. M. como verdadera co-
lumna y amparo de la Santa Iglesia Romana.

Hinos hecho Dios mereed 4 los que hemos entendido en este
negocio, que g¢ palpa ser ¢l servido de encaminarle en haberle
dado prineipio, porque segun razon humana hubiera dificultad
en tenerle ahora, si no estuviera hecho por haberse muerto el
Principe de Lozaston, que era muy catélico, y presos [por lo
mismo los mis de log seis Milores que escribi 4 V. M., lo cual
no viene 4 ser ya de mucho inconveniente forjado el negocio, 4
causa de ser necesario estandolen estos términos el batirle en
Francia, aunque ellos tuvieran libertad, como me flo significa-
ron dntes, por cuyo respecto serd importantisimo que el Minis-
tro que V. M. tuviera alli esté al cabo destas materias y tenga
muy conocido el estado deste Reino y humores del de Escocia
» Irlanda, ¥ estrecha comunicacion con el Alano para convales-
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cer el negocio, déndole aire sin que los franceses de ninguna
manera puedan imaginar que se hace en ¢l de parte de V. M.,
mas de no impedirle ya que se entienda, por ser negocio de re-
‘ligion, porque si sospechasen que es removido por ingleses
aficionados al servicio de V. M. y que conseguido lo de la re-
duccion destos Reinos quieren asegurar la conservacion dellos
debajo del amparo y apoyo de V. M., es de temer, por estar tan
desgoznada la religion en Francia, no le impidan principalmen-
te, siendo forzoso & los escoceses, por la antigua y intrinseca
comunicacion que han tenido con Francia, aunque la de Iisco-
cia no estuviera presa y dependiera totalmente de aquella Coro-
na, donde ticne sus deudos y rentas, ¢l no poder tratar, no digo
negocio de tanto peso como este, pero de ménos consecuencia,
sin dar parte dél 4 franceses, cuyo secreto es poco en esta era,
en cualquiera particular que sca en daio de la Reina de Ingla-
terra, lo cual le hace andar recatadisima 4 la de Kscocia en no
dar cuenta de muchas cosas al Ministro que tiene alli, fiando-
las del Alano, que ha de tener el gobernalle del negocio, v de
quien el Ministro de V. M. que alli estuviere ha de entender
cuanto tratan frareeses con ¢l y en lscocia, haciéndole que no
dé parte de los particulares de los ingleses mas de lo que convi-
viere, para que los franceses piensen que sélo quicren gue sea
negocio suyo, y que la comunicacion que tienen en el Ministro
de V. M., es como el de Rey tan catdlico, y para que se apiade
de su afliccion y miseria, y debajo desto calce vivisfmamente en
el negocio con ellos, no mostrando en pablico para el particular
de la Reina de Escocia mds gana ni voluntad de acudir 4 ¢l ni
sentimiento de que se debe, y pide la obligacion ae ver una
viuda catélica y Reina en tan encogido estado, porque el Minis-
tro que estuviere aqui de V. M. no podra servir ya por la mul-
titud de espias que tiene la Reina y los herejes en semcjantes
materias, que la traen asombradisima hasta el romper la poste-
ma por donde se contin@ie la comunicacion, siendo medio para
el ir ¥ venir seguramente ¥ con diligencia las cartas por sus
manos v dar coraje 4 los catdlicos, congervando i la de Escocia,
v ugar tras esto de un artificio, que es el recelarse con esta
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Reina y Ministros de ordinario, como cosa que no estd muy
bien al servicio de V. M., de las platicas que pueden traer fran-
ceses en [scocia, advirtiéndola que lo esté en esto, pues vé
euanto le importa por asegurarla mds, cosa de que me he ser-
vido muchag veces despues que estoy aqui; he dado agora....... 1
4 la de Kscoeia de las de aquel Reino, pidiéndole por su parte
inste con sug alicionados las ayuden, por ser tun del servicio de
Dios y ¢l medio para verse ella en el estado que puede desear.
Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 20 pE ocTUBRE DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria (e Eslado.—Leg. 835, fols, 53 y 54.)

S, Co R M.

Despues de mis Gltimas que eseribi & V. M., me llegaron 4
log 15 los duplicados de log despachos de V. M. de 4 del pasado.
Esta Reina ha acrecentado & las 15.000 libras que se habia re-
suelto de enviar & Alanzon 5.000 mis, que partieron 4 los 17
deste Ingar en espeeie en angelotes, ddndoles 15.000 libras 1a
Ceea y las 5.000 Walsingam, que se pusieron en cuatro balijas
i 5.000 en cada una,

Hace Marchamont todos los oficios posibles para persuadirle
venga en el casamiento, y pocos dias ha le dijo el advertirle
de Francia que Ja Reina de HKscocia como ella sabia se tenfa
por miis legitima heredera que clla desta Corona, que si bien no
habia querido tratar desto durante su vida, i se casaba con
Alanzon duraria en el mismo propésito, pero que cuando no se
efectnase el mariaje renunciaria desde luégo el derecho de su
hijo, el cual lo podria pedir si le estuviese bien; alterdle la nue-

1 Roto el original.



150

va por el titulo que Walsingam le aseguré que el Rey de Fran-
cia habia dado al de Escocia y despaché sobre el particular al
momento & Francia, de donde le lleg6 4 log 19 uno con cartasg
de Alanzon que confirma su venida, pero que no serd hasta
dentro de seis 6 ocho dias.

Tiene la Reina de algunos 4 esta parte, una nao de las suyas
4 la mar para hacerle escolta al pasar por evitar los inconvenien-
tes que le podrian sobrevenir del meterse en un pasaje ordina-
rio, y héchole aderezar aposento en Richamont, fuera del que
estd en 6rden en Sion; dice déste gue annque pensaba el Alan-
zon enviar al Principe Donefin en Amberes para tomar en su
nombre juramento de la soberanfa por no estar muy conformes
las villas rebeldes en este particular, y excusar de costa el
Alanzon, entretenia el enviarle hasta volver de aqui.

Cuando dije 4 la Reina que habia dado dineros & Alanzon,
me preguntd que cémo lo sabia; respondile que era tan pablico
que me lo habia afirmado el Embajador de Francia, y replicin-
dome que si era verdad, le dije que si, ¥ que yo le tenia por
caballero, que no lo negaria habiéndomelo dicho; ha escrito 4
Alanzon grandes quejag desto y enviado & decir al Embajador
que si habia contado el dinero para decir que ella los habia
dado.

Los 1 han mandado se hagan 300 ingleses cou mucho ge-
creto, los cuales estdn prestos en Gravigenda y Randuche ¥
otros puertos; yo he advertido dello al Principe de Parma v 4
Mos Ge la Mota por la sospecha que hay de que son para el efec-
to de algun tratado.

Uno de los Condes de Hendem que he avisado 4 V. M. que
estaba aqui, partié pocos dias hi para su casa por Francia, te-
miendo no le tomasen, como 4 un mayordomo suyo, los navios
de V. M. que estin en Frisa; no fué muy gustoso de aqui por
no gatisfacerle la Reina 4 lo que ¢l deseaba de que se acordasen
las diferencias que log mercaderes ingleses tienen con los ester-
lines sobre .la conservacion de sus privilegios, por lo cual Ham-

1 Hay una palabra que no puede leerse.
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burgo v las demas villas maritimas del Iinperio han pedido 4 él
¥ su hermano que eche el comercio de los ingleses de Hendem;
didle el Principe de Lecester dos jovas de valor de 300 escudos.

Don Antonio envié luégo que llegé en Francia, pilotos fran-
ceres ¥ macstros para sus naos, pero los ingleses no los quisie-
ron admitir advertidos de los hombres que yo habia echado en-
tre ellos desde que salieron de aqui, diciéndoles que Don Anto-
nio queria gacar las naos de sus manos; envidles 4 decir asi-
mismo que fuesen 4 Francia con las naos; respondiéronle que
el concierto habia sido ir 4 la Tercera doude habian de ser pa-
gados v darles vituallas, que para esto estaban aparejados; ¥
viendo su determinacion, el Don Antonio concedid en ello.

Partié 4 los 6 deste de la [sla de Vyque y Pergemua con
ellos, con seis naos de Don Antonio y algunos de piratas que
ge le habian juntado, los cuales no llevaban vituallas mds que
para un mes y falta de marineros por hahérsele comenzado 4
huir, y si el tiempo que les hace les dura, serd fuerza que vuel-
van 4 la costa donde no hay sino multitud de corsarios france-
ses v ingleses aguardando las naos que vienen de todas partes
y en particular de lag de la pesqueria de Ter. anova.

El de Lecester ha mercado una nao de 250 toneladas
en 2.000 libras para llevar en compaiiia de la que escribid V. M.
que estaba en Plemua en que ha de ir Jorvirger 4 los Malucos,
en las coales piensa llevar cantidad de mercaderia de valor
de 3.000 libras, corriendo el riesgo dellas particulares, 4 quie-
nes el de Lecester pide que gea de d 100 y de 200 libras, envié 4
pedir marineros & Drake para el viaje y ¢l se los ha ofrecido, ¥y
que correrd en 61 400 librag de riesgo, dando asimismo para él
una pinaza de 40 toneladas que ha fabricado aqui en el astillero
de la Reina; me avizan de Diepe que habian salido de aquel
puerto cuatro naos de 4 100 y 150 toneladas muy bien armadas
con ¢l intento de ir al Estrecho de Magallanes.

En este Reino han venido ingleses de Berberia que han he-
cho asiento con el Rey de Marruecos de llevarle madera para
hacer galeras y que vaya labrada de aqui, y tanta cantidad que
aunque el de Lecester se ha envuelto en ello por la ganancia,
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han enviado comision d Holanda para que se traiga asimismo
por no poder fornecerse de aqui todo, de donde continfian giem-
pre en enviar todas armas y municiones & Berberia. Nuestro

o

Seior, etc. De Landres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNADINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 20 pE ocTuBrE DR 158].

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.— Leg 8§35, fol, 36.)

S. C. R, M.

En Escocia, despues de los Gltimos avizos que he dado 4
Vuestra Majestad de las cosas de aquel Reino, entiendo que
hicieron una junta de los nobles, que fué casi como Parla-
mento, para cumplir con las leyes del Reino, no pudiendo por
ellas ser confiscados los bienes de ningun rebelde, cuyo cuerpo
no esté sobre la tierra, como ellos dicen, que no estar enter-
rados, y 4 esta causa entretuvieron el de Morton sin que lo fuese
hasta enténces para confiscar los suyos, acordando asimismo
en aquella junta el titulo que el Rey habia dado de Duque de
Lenos & Obigni; prolongado el Parlamento donde remitieron la
resolucion de otras cosas y esto no con otro designo & lo que
paresce ino por dar tiempo para que volviese el que habian
enviado en Francia & tomalla de algunas, v ver si ¢l de Franein
le hacia de llamar Rey al de Escocia. Lo cual ha asegurado agu)
Walsingam 4 la Reiva, diciéndole que tratando con el Rey de
Francia de algunos particulares del de Escocia, le nombré Rey
dos 6 tres veces, cosa que parescié de mucha novedad ¥ mo-
mento.

Esta Reina, con el haber dado el Rey de Franeia titulo de
Rey al de Escocia, anda sospechosa de que acordardn en el Par-
lamento de Escocia, por los avisos que de ordinario de allf tiene,
que algunos de los principales del Reino desean que haya ejer-
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cicio de la Religion Catélica, por cuyo respecto ha hecho y hace
todo el esfuerzo pogible en scocia y Francia, y en particular
con Alanzon, para que no tenga efecto el Pariamento; y el de
Lecester ¥ herejes por lo migmo para incitar 4 los protestantes
que no vengan en ello y indignarlos contra los que son aficio-
nados 4 los catdlicos, han publicado agui haber habido en Es-
cocia disputas publicas y resultando dellas que congentirian
en el Parlamento el ejercicio de la Religion Catdlica Romana, y
que Mog de Obigni tenia en eseripto licencia con el scllo gran-
de del Rey. para traer & su mujer, ¥ que pudiese tener misa
en su easa; lo primero es mentira y lo de la licencia, aunque
ge ha dicho, no lo puedo asegurar. Nuestro Seiior, ete. De Lin-
dres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 29 DE OCTUBRE bE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado,—Leg. 835, fol. 57.)
S CORM

Despues que eseribi & V. M. 4 los 20, han llegado de vuelta
los navios ingleses que he escripto 4 V. M. que habian ido
con armas ¥ municiones 4 la Tercera con el Capitan Dum,
eriado de Walsingam; viene con ellos Perijacome, portuguds,
natural de aquella isla, que segun me informan es el hombre
mis rico de todos ellos; su pretengion eg ver 4 Don Antonio para
tomar érden 4 dénde quiere que ge le envie el dinero que hay de
lag rentas de V. M. y de las deméds mercaderias en la isla, donde
aceptaron lag libranzas que er Don Antonio habia dade sobre
ellas, de naos y otras cosas que habia comprado aqui, y pedir les
envie plvora ¥ eal para hacer este invierno dos baluartes cn la
playa que llaman en la misma isla para la defensa della, dicien-
do que no era menester gente, sino es para conquistar 4 la de
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San Miguel y las demds que tienen la voz de V. M., lo cual ha-
rian, si de aquf se les enviaba ayuda; este Perijacome ha dicho
que trae 4.000 ducados que una prima suya, que se llama dofia
Violante Mocarrace, que esti en la Tercera, le di6 para Don An-
tonio 4 peticion suya, envidndole & pedir licencia para poder
vender la hacienda que tiene y serville con ella; vienen en s
compaiifa cuatro ¢ cinco portugueses, y entre ellos el Fraile que
dicen los mismos portugueses que les advirtié que echagen ga-
nado delante, para poder romper los soldados que D. Francisco
de Valdés habia echado en la isla, estuvieron dos dias dntes de
llegar 4 este lugar en la Cérte, y lo que han referido del estado
della, tras pedir las cosas que he dicho, ha sido que la armada
de V. M. que llevaba D. Lope de Figueroa, no habia tenido
tiempo, ni osado echar gente en tierra, y que habia en la isla
8.000 hombres de pelea y 150 6 300 ingleses de log que de aqui
habian ido, 4 quienes daban cuatro ducados cada mes, pero que
no estaban contentos con la paga, deseando volverse y habia
llegado un navio de Francia con 150 franceses, pero no los qui-
sieron admitir en la isla para no llevar cartas de Don Antonio.

Pagidronles cstas armas en azlcares y cueros de log que
habian tomado en naos de vasallos de V. M. que han traido
en estas dos que han venido; no he podido enterarme hasta
agora si es mds cantidad de la que montan las dichas armas, sino
s6lo que los dineros que alli tenian de V. M. seria cosa de 30.000
escudos y cantidad de 60.000 lo que valdrian las perlas, azca-
reg y cueros que habian confiscado de naos que en este tiempo
habian aportado alld de Santo Domingo ¥ la costa del Brasil y
otras partes.

Perijacome posa en casa de un Vega que dejé aqui Don An-
tonio en lugar de Juan Rodriguez de Sosa; entiendo que quiere
pasarse luégo en Francia este Vega; ha dado y da un mundo de
cartas de mar en virtnd de una procuracion que le dejé aqui
Don Antonio contra los giibditos de V. M., lag cuales no se dan
manos los ingleses & tomarlas, y aunque yo lo representé 4 la
Reina, con las demds cosas, cuando me vi con ella, no me res-
pondié otra cosa sino que el Rey de Francia congentia mu-
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cho mas que esto en su Reino, qué decia yo della; respon-
dile que yo no era Ministro de V. M. en Francia para saber-
lo, sino en Inglaterra, que asi no entendia mas de lo que desto
tocaba y que sentiria ella mucho si alguno de sus rebeldes die-
se cartas de mar en lispaiia contra sus subditos. Los navios de
Don Antonio quisicron tentar 4 las urcas flamencas que ve-
nian de la Anduluciay Lishoa 4 titulo del tracr bienes de vasa-
llos de V. M., empezando & combatir; ellas si se defendieron y
aunque aqui han dicho que han tomado algunas, no lo tengo
hasta agora por cierto, sino que las naos de Don Antonio habrd
ocho dias estaban con tiempo contrario en Palamua.

A Alanzon aguardan aqui cada dia pablicamente, y el tiem-
po contrario no le ha dado lugar, segun se vé, para pasar; la Rei-
na ha mandado romper algunas puertas en las galerias por don-
de pueden entrar 4 verle, sin ser por los patios pablicos, ¥ jun-
tamente que se apresten 30.000 libras en la Ceca, de donde se
puede colegir, tras burlarse los ingleses del casamiento, ser la
mayor ocasion de su venida pedir dineros y quererle la Reina
dindoselog, enviar contento; dicen los Kmbajadores que no trae-
ra més de 40 caballos y entre ellos el Principe Donefin; como lle-
gue avisaré 4 V. M. Nuestro Sefior, etc. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDREs A 30 pe ocrusre pE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.— Leg. 835, fols. 43 al 46.)

8. C. R. M.

A los 9 eseribi 4 V. M., ¥ el duplicado partié el dia siguien-
te; como aquel dia entendia que la Reina senalaria en el que
me habia de dar audiencia, la cual asi en ellas como en el dér-
melag procede conmigo por tan osados y extravagantes térmi-
nos, que para dar cuenta 4 V. M. dellos me es fuerza alargarme
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aqui refiriendo puntealmente lo que me ha pasado v ordinatin
como ha sido.

Despues de haber gignificado @ Anel tener cartas de V. M.
para la Reina, y dicho 4 mi eriado que como viniese de Nausui-
che 4 Richamont, se me daria audiencia, salido de su aposento
le hizo llamar, y dijo: Sefior, yo os he de deeir la verdad, la
Reina estd muy solamente y sin Consejeros, v habiendo D, Ber-
nardino de tracr & la Reina cartas de quien le es tan enemigo
como el suyo, es bien que sea recibido como Ministro de tal;
por esta respuesta, yo eref que esta gente mudase de ecamino
habiendo sido de provecho la prevencion que habia hecho con
Cecil, que habia hablado 4 la Reina por estar ausente el de Le-
cester, y asi me entretuve despues de llegado & Richamont con-
temporizando con ellog para que me advirtiesen como estaba
acordado, pero visto que el de Lecester habia dado la vuelta y
entender que instaba todavia 4 la Reina no me oyese, y que ella
se olvidaba dello, envié & pedirla de nuevo; respondieron guela
Reina estaba ocupada, que volviese mi criado 4 los 9 que le da-
rian la respuesta, que fué el dia que he dicho 4 V. M., en el
cual tornd y vicla salir piblicamente 4 pascarsze en una litera,
¥ & la vuelta diciendo al gran Chamberlan cudndo ternia audien-
cia, dijo que la Reina no se ha'laba buena, se volviese, que ¢l
me avisaria euando podia ir, y aquel dia, fuera de pasarle todo
con Marchamont, dié el siguiente andiencia 4 uno de los Con-
des de Hendem que estaba aqui, y 4 los 11 me envié @ decir el
gran Chamberlan con un oficial muy bajo de la casa de la Reina,
que 4 las dos horas me daria la Reina audiencia, siendo al deeir-
melo pasadas las doce horas de medio dia y ser necesario andar
dicz millas para ir & Richamont; yo me apresté con la mayor
brevedad que pude, y fui & verla no sin sogpecha que habria te-
nido algunas ruines nuevas de Flindes por enviarme 4 llamar
tan arrchatadamente, lo cual fué como me imaginé, porque 4
las diez, el mismo dia, le llegé aviso del ger rotos en Frisa los in-
gleses y gente de los Estados, que le ha escocido mucho y 4 sus
Ministros.

Llegado 4 Richamont, salicron 4 la escalera 4 acompaharme
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tres pensionarios diciendo al recibirme que venia muy tarde, y
lo mismo el gran Chamberlan; respondiles que el advertirme de
la audiencia no habia sido dntes de las doce, que por esto no
habia podido hacer mis diligencia que venir por la posta; lle-
varonme por la sala de presencia donde estuve un poco, pasan-
do 4 la Cimara de la Reina, 4 quien hallé con solos dog Conse-
jeros que eran el gran Chamberlan y el Almirante y tres da-
mas asentadas en una silla rasa, debajo del dosel, donde me re-
cibid sin hacer la demostracion que solia del salir para mi del
estrado al pedirle las manos, diciendo siempre V. S. sia il den
venwlo, signor dmbasciator; y agora dun no me vié el cuerpo al
llegar yo 4 hacerla Ia cortesia, siendo la primera palabra que
me dijo, que ella tenia dolor en una cadera que le habia fatiga-
do dias atris; respondile que me pesaba en extremo de hallarla
con semejante indisposicion, que ya que me habia mandado
entretener tantos dias holgara de que fueran muchos més, por
no darla tanta pesadumbre como era comunicarla estando con
dolor negocios, y sin hacer demostracion en agradecimiento
desto, que no lo acostumbra, habiéndome dejado estar descu-
bierto grandisimo rato, me dijo: qué es de la carta que tenia
de 8. M.: vo llevaba las tres que V. M. mandaba eseribirle
para servirme dellag conforme lo impidiesen las pliticas, no
obstante que juzgaba, sino fuesen muy forzosas, que no era bien
darle sino la de 14 sola en que se pide la entrega de Don Anto-
nio en la forma que se debe por intercursos, y esto para tener
hecha semejante diligeneia en virtud dellos, y que la queja del
haberle asistido quede manifiesta, y asimismo pueda servir este
oficio por si él acertare & dar la vuelta por acd 6 alguno de los
que estin declarados por rebeldes de log que le siguen, valién-
dose ¢él en la manera que fuere mas del servicio de V. M. segun
lo que ocurriese, y que esto g6lo sirviese de oficio general, mis
que recelo del pensar que V. M. que ¢l podia salir de aqui con
fuerzas que obligasen 4 dar cuidado en Portugal.

Dile esta carta, y leida me dijo: que Don Antonio ya sabfa
que estaba fuera de su Reino dntes que yo pidiese audiencia lo
cual no es asiy, que si ella hubiera querido ayudarle, lag armadas
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de V. M. de todas las Indias no estuvieran donde estaban, ni
quizd las cosas de Portugal quietas, y esto con muchas bravezas
fortisimas, que en la carta ge referfa V. M. 4 mi ereencia que era
lo que le tenia que decir: viendo yo su descompostura, le repliqué
alo de las armadas que aquellas cosas eran buenas de decirselas
y muy malas de ejecutar, por venir las armadas de V. M. tan en
érden, que por muy grande y poderosa que las fuese & buscar,
volveria muy bien descalabrada, que 4 Don Antonio no sélo le
habia admitido en su Reino, pero asistiéndole y ayudado con
municiones, gentes, armas y dinero que era toda la csistencia,
socorro que cualquicra Principe podia dar 4 un rebelde, y esto
tan en pablico como se via, fuera del acogimiento y hospedaje
que habia hecho al dicho Don Antonio, queriéndole bautizar en
Inglaterra con nombre de Rey, habian bajado las naos que 6l
habia comprado agui, y pasado por las ventanag de Granuche,
donde ella estaballenas de banderolas con lasarmas de Portugal,
ddndole municiones y armas de la Torre, y los mercaderes deste
lugar, 4 peticion de sus Ministros, dineros sobre las joyas que
estdn depositadas en poder de algunos dellos, y que desto nadie
mejor que ella consideraria qué fruto podia cojerse, siendo tan
flacas y deleznables sin ningun fundamento las esperanzas que
Don Antonio le podia dar de ser medio para inquietar & V. M.,
sino irritarle con ofensas y tan sensibles, encrudeciendo con
esto mucho mds las que habia hecho y continuado siempre en
Flédndes, anadiendo agora el haber dado de nuevo cantidad de
dineros 4 Alanzon, sin los cuales no pudiera intentar el socorro
de Cambray vi invasion de los Estados, y que asimismo que
fuera de las naos que habian salido de Don Antonio, otros mu-
chos piratas ingleses se le habian allegado y juntidose con ¢l
en la isla Duyque, no con otro designio sino de robar stbditos
de V. M. como el Conoils lo habia hecho dos ainos habia, y que-
jidndome 4 ella, y jamds se habia hecho justicia ni bien, que
mandase hacer restitucion de millon y medio que Drake ha-
bia robado de bienes de V. M. y de sus sibditos; dntes se
armabaun de nuevo naos para ir & la carrera de las Inaias apres-
tandoles suz Ministros y 4 soldados de Mos de la Mota que ha-
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bian llegado con tormenta & Noariche los habian tomado, ¥ des-
pues de haberlos tenido pregos mds de seis meses arrinconados
como & enemigos, sus Ministros no obstante el haberlo vo gri-
tado 4 los de su Conscjo, que juzgase si podia hacer mds que
esto el dia que tuviese guerra rota en pablico con V. M.; 4 lo
de Don Antonio me respondid, que ella lo habia podido y que-
ria hacer y sus sGbditos ayudarle, y que las demds cosas no las
sabia ni entendia, ¥ esto con una arrogancia y insolencia terri-
ble; lo cual, visto su ruin término, le repliqué que yo habia es-
tado mds de tres anos y medio aqui, y se les habia dicho de or-
dinario, ¥y que pues ella en tanto tiempo no las habia oido ni
queria remediar agora, ue seria necesario venir 4 los cafiones
para que las oyese; respondié que no pensase amenazarla ui
hacerla miedos, porque me mandaria meter donde no hablase
palabra, y esto no con brio ni célera, sino como quien relata di-
cho de farsa, hablando muy bajo, echiandosele de ver en su sem-
blante el haberle impuesto que me lo dijese, y que los negocios
los podia comunicar de alli adelante con su Consejo, contentdn-
dome con el estar aqui ya que no tenia clla Embajador en Es-
pana; respondile que aquello no era amedrantarla, sino referirle
lo que V. M. me mandaba que le dijese; en lo demis podia hacer
lo que fuese servida por tenerme en sa Reino, pero cualquicera
cosa que fuese me daria poea pena, por estar cierto que Dios me
habia dado Rey que no se olvidaria de volver por mi, siendo su
vasallo, cuanto mas Ministro, como ella sabia; con esto hablan-
do un poco mis, creciendo la cortesfa, diciendo alto: T, S, co-
mande chevada foree il suo Secrelario, que sélo estaba en la pieza,
Hamando 4 los dos Consejeros, echando las damas della, 4
quienes refirié, no lo que me habia dicho, sino el decirle yo
que pues no queria oir ni entender tantas quejas, que seria
necesario prra remediarlag venir 4 log cafiones con mucha bra-
vara, diciendo que no la pensase hacer miedo; yo me sonref al
oirselo contar con tanta furia y azoramiento, respondiendo que
no perderia tiempo en aquello, porque sabfa que los Reyes no
log tenian de personas particulares, principalmente ella, que
s6lo por ser dama y tan hermosa, le pornia 4 log leones; v es
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tanta su vanidad y ligereza, que con estar alterada arragé al
oirlos, empezando 4 cargar 4 V. M. obligaciones con el referir
no haber querido recibir de los rebeldes los Paises Bajos, v que
lo que habia hecho cra porque los franceses no se apoderaran
dellos, en la cual materia la ayudé el de Sussex, y que en pago
desto V. M. habia enviado gente en Irlanda y dado pensiones &
zus rebeldes, y que don Guerau de Jspes habia ofrecido aqui
(ue s8i querian levantar algunos contra ella, los daria dineros ¥
semejantes cosas de atrdg, y que yo habia tratado con ingleses
matasen 4 Don Antonio estando en su Reino; repliquéle con que
no era buena digeulpa hacer venir 4 Alanzon dos veces en los
Iigtados, dindole dineros, para evitar que franceses no entrasen
en ellog, ni el asistir continuamente por todas las vias posibles
a los rebeldes para alimentar la guerra en aquellos Paises, ¥
que en lo de Irlanda yo le habia dicho muchas veees la verdad
de lo que habia pasado, y 4 lo de don Gueran que silo era decir
que lo haria, pero que ella lo habia hecho y hacia de ordina-
rio todo mal oficio, en cuanto ocurria en deservicio de V. M.,
alargdndome cn estos puntos con muchas razones que conven-
cen A cualquiera que lag quiere juzgar con ello; que en lo del
matar & Don Antonio, me pesaba que habiendo estado tanto
tiempo no supiese que yo no habia nacido para matar hombres
si no fuese en la guerra; que 4 Don Antonio no le queria hacer
tanto bien, por ser rebelde de V. M., como acortarle la vida, la
cual estaba cierto que seria el mayor castigo de su locura, y
que cuando lo hubiera intentado, se acordase que por érden suya
habian sacado un inglés de los Paises Bajos estando el Dugue
de Alba en ellog, y dado ella pengion al inglés que lo habia
hecho, despues de haber ajusticiado al otro; pero que los
franceses no tenian que ver en la Tercera para que ella hubiese
enviado socorros 4 la isla, ni que ingleses saliesen 4 ofender
desde aquella isla & las armadas que venian de V. M. de las
Indias Orientales que viniesen con lag naos aqui, de donde ella
enviaba & Don Antonio con 5.000 hombres & conquistar & Por-
tugal: pero que el general de las naos de V. M. los habia meti-
do en la suya y traidolos & Lishoa, donde habian dicho mis que
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esto, en conformidad de cartas suyas y da Ministros que se
habian hallado en Portugal, diciendo peores cosas que estas,
que algun dia yo las mostraria, lo cual le fingl por moverla
mis, aunque no fuese parte para ello, porque el de Sussex dijo
que habia sido grandigima ofensa lo que V. M. habia hecho en
Irlanda.

Con lo dicho ella volvié 4 tomar la mano y bravear, dicien-
do que no fuera mucho que V. M. le hubiera escrito ddndole
satisfaccion de aquella injuria; repliquéle por qué medio habia
significado 4 V. M. ¢l sentimiento della; dijome que por el mio,
¥ ¥o que deste arte no tenia para qué resentirse dello, pues yo
mismo le habia dicho la verdad, y respondidole en nombre
de V. M. lo que habia, cargdindome de nuevo que bien po-
dia V. M. eseribirla, y que por concluir y dar Gltima resolucion
en lo de Drake, lo cual yo le pedia, que ella no queria tratar de
aquel negocio ni darme respuesta ninguna hasta que V. M. le
hubiese dado entera satisfaccion de las cosas de Irlanda, pues
era razon que habiendo sido ella la primera ofendida, fuese pri-
mero satisfecha, que despues desto se veria lo que se habia de
hacer en la piraterfa de Drake; signifiquéle que advirtiese que
el Consulado de Sevilla era tan interesado en aquel ladronicio,
por haber sido de mds de cantidad de millon y medio, que cuan-
do V. M. no se acordase de lo que de sus rentas reales habia
tomado el Drake, nc podia dejar de favorescer 4 sus vasallos en
la forma que un Principe la debia, y todos lo hacian, y ella en
particular, dando cartas de marca 4 sus sibditos cuando no
podian haber los bienes que les habian tomado las de otras de
cualquier Principe, y que en esta conformidad no dudaba, sino
que visto la respuesta que ella me daba, V. M. mandaria al
Consulado de Sevilla y mercaderes se satisfaciesen de su dafio
de bienes de ingleses que se hallasen en sus Reinos, y que asf
se arrestarian todos log de sus stbditos, y porque ella no tuvie-
se despues de mi la queja que habian dado de D. Guerau en
una proclama que hizo cuando se arresté aquf el dinero, de que
el mismo dia que el D. Guerau le hablé, estando en Plemua el
dinero, 4 peticion del dicho D). Guerau, el Dugque de Alba habia

Towo XCII. 1
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hecho arrestar los bienes de ingleses en Amberes, de donde se
via que por cualquiera respuesta que ella diera no dejara de ha-
cerse por la informacion de D. Guerau el arresto, vo le adver-
tia aquel dia, que eran 4 11 de Octubre, porque no sélo ella ni
los de su Conscjo, el mds chico hombre de Inglaterra, se pudiese
quejar de mi, que si no hacia restituir lo de Drake, indubitada-
mente creia que V. M. mandaria arrestar todos los bienes de
ingleses que se hallagen en sus Reinos para satisfacer 4 sus
sibditos; 4 que me replicé de nuevo que ella habia sido ofendi-
da primero y que asi habia de ser satisfecha, despidiéndose de
mi con mucha sequedad; dijele que por no darle mds pesadum-
bre comunicaria adelante los negocios con su Consejo, porque
los que estaban dél alli entendiesen que era cosa que yo migmo
me negaba el no verla, oile, al dar dos pasos despues de despe-
dida de mi, con un gran suspiro: Volese ¢ Idio che ognivin ka-
bese il swo e fuscin pace. Nuestro Seior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 2 DE NOVIEMBRE DE 158].

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fol. 210,

S. C. R M.

A los 29 del pasado eseribi 4 V. M. como se aguardaba aqui
cada dia 4 Mos de Alanzon, y ayer 4 D. Juan de Idiaquez, para
que lo significase & V. M. haberse dicho que estaba en el Reino,
que fué cierto llegé aquel dia & este lugar encubierto, donde es-
tuvo aguardando en la casa de Stafort al Principe Doulfin, que
se habia embarcado en diferente navio, habiéndole sido forzoso
al de Alanzon por la resura del tiempo tomar las Dunas y de-
sembarcar con peligro; entiendo que ird esta noche & Riche-
mont por haber enviado & decir al Principe Doulfin, que ha
llegado hoy y posa en casa del Embajador de Irancia, que
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se entretenga alli hasta que la Reina envie por ¢l; avisard al
momento & V. M. lo que de su estado entendicre, que csta
Reina ha nombrado tres dias hd un gentil-hombre para en-
viar en Escocia, 4 quien hasta agora no ha dado comision, si
bien sospecho serd sobre el particular de la renunciacion que la
Reina de Escocia quiere hacer en su hijo.

Viene con Alanzon San Aldegonde, el coal le hallé en Bolo-
nia yendo en su busca con 40.000 florines que el de Orange y
los listados rebeldes le enviaban.

Los navios de Don Antonio entiendo que tomaron una urca
v otro navichuelo que venfa con aziicares de Viana; yo he dado
cuenta d la Reina y 4 su Consejo desto, para que hiciesen depo-
sitar las mercaderfas 4 titulo de ser bicnes de sGbditos de V. M.
hasta en tanto que enviagen los duefios las procuras, y aunque
han despachado recaudos para ello y ordenado que vaya un ofi-
cial de la Reina 4 hacerlo, no estoy fiado si serd esto més que
cumplimiento en el efecto. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 7 DE NoviEMBRE DE 1581.

(Archivo general de Simancas,—Secrelarfa de Estado.—Leg. 835, fol. 185.)

8. C. R M.

A los 2 eseribi &4 V. M., y aquel mismo dia pasé Alanzon 4
verse con la Reina, y e! siguiente envié cuatro coches 4 los su-
vos para que fuese el Principe Doulfin; del verse con ella resul-
t6 quedar con esperanzas de efectuarse el casamiento por las
platicas que pasaron, y en esta conformidad escribié 4 su her-
mano y madre & los 3 en la noche con un Gentil-hombre que
despachd, lo cual ha asegurado Marchamont 4 un inglés, gran,
confidente suyo y aficionado de su amo; no obstante esto, en to-
das las demds cosas del Reino y semblante de sus mismos Mi-
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nistros no sélo se ven indicativos dello, pero mucho més cier-
to desengaiio. El Alanzon estid aposentado en la misma casa de
la Reina, aunque el entrar @ su aposento es por el de Marcha-
mont, por estar pegado & una galeria de las principales de la
casa; no le hacen el gasto los oficiales de la Reina, y aunque 4
algunos les parece que les dan 4 los de Alanzon el dinero pera
él todo lo que hasta agora han gastado es Carolus reales de oro
y Phelippes, para lo cual yo euntiendo que serd del dinero que le
trujo Aldegonde, porque al llegar i Gravisenda, metieron en los
barcos cuatro cajas que eran neccsarios dos hombres para lle-
var cada una y de poco volimen, las cuales trujeron con mucho
recaudo y es de creer que seria dinero y no mis cantidad de lo
40.000 florines, y que si viniera de Francia no fuera en seme-
jante especie, que habra querido el de Alanzon gastar aqui, por-
que los ingleses entiendan que es propio suyo y no de los an-
gelotes que le ha enviado la Reina, obligdindola con esto que sea
mads larga en los que le habrd de dar; no se ha hecho ninguna
ostentacion de venir mas gente que la ordinaria 4 la Cérte, y
la Reina salié como 4 encontralle con el achaque de irse 4 pa-
gear al campo, porque €l la pudiese ver.

El de Lecester s¢ ha estrechado de pocos dias 4 esta parte
mucho con Marchamont, y el de Sussex retirddose un poco, que
es una sefial del estar asegurado Lecester que no se hard el ca-
samiento, y Sussex desconfiado. Walsingam decia est.. mas
atrds muchos bienes 4 la Reina de las partes y entendimiento
de Alanzon, sin tener falta sino la fealdad del rostro; respondio-
le, pues, quinebe, que es una palabra muy injuriosa en inglés,
porque me has dicho tantas veces lo contrario y males dél, que
te vuelves como veleta.

Sant Aldegonde ha dicho aqui i los herejes rebeldes flamen-
cos de la Iglesia que llaman, que Alanzon se casard de cierto,
segun lo que le ha afirmado y haberle traido aqui con esta es-
peranza; entiendo que la comision que al Sant Aldegonde le
dieron los rebeldes era instase con el Alanzon enviase 3.000 in-
fantes y 500 caballos franceses 4 la provincia de Flindes con los
cabos que le pareciere, pues en el ir con su persona y con ma-
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vor niimero de gente ge ofrecian tantas dificultades; que en la
expedicion desto le apretase para que fuese con brevedad, para
lo cual traia los 40.000 florines. Alanzon le dijo que se viniese
con ¢l aqui, donde g¢ tomaria resolucion en ello.

Iizta Reina ha hecho los esfuerzos que he avizado 4 V. M.
por otras para impedir el Parlamento en lscocia, y si bien no
lo ha podido conseguir, ha sido parte para que el Conde de Ar-
guila y otros seis principales se entretuviesen de venir 4 ¢, se-
gun se entiende por los Gltimos avisos, y la comision del Gentil-
hombre que eseribi & V. M. en mis antecedentes que enviaba
alld en decir al Rey que ella holgaria mucho de entender que
le mueve agora mas que nuneca al desear y procurar que su ma-
dre le renuncie el titulo de aquel Reino y derechos que por €l
puede tener, olviddndose de la amistad que ella le ha hecho,
habiéndole congervado la vida ¥ su Reino, que si los franceses
le ineitan 4 ello mire cudn flacas fuerzas son las suyas, y aca-
hadas éstag, las de aquel Reino, y que si las de V. M. le per-
suaden 4 lo mismo, aunque son muy grandes, le es necesario
emplearlas en muchas partes v con tan poderosos enemigos,
dilatando los dos puntos en esta sustancia y con fingimiento
muchas mentiras en todo lo que es representarle las ocupacio-
nes de V. M. para que pierda la esperanza del poder ser asisti-
do con sus fuerzas; que por estas consideraciones podrd enten-
der de cuinto mayor momento le es su amistad que la de nin-
gun otro Principe; y que debajo desto haga el esfuerzo posible,
en que sino se ha concluido cosa sobre los de la Religion caté-
lica romana en Escocia, ni estada de los ingleses que lo gon, no
venga en efecto, v cuando se haya hecho procure indignar a
log protestantes en la materia, de suerte que vengan en rompi-
miento con el ofrecelles sa ayuda.

Tienen resuelto como dé la vuelta este ! de enviar & Guater-
milme, que es un gran hereje y consejero suyo y 4 la vez cler-
que del Consejo enviaron & los ecinco & comunicar con la de
Kscocia sobre esto de la renunciacion, & quien han empezado &

| Al mdrgen, de letra de Felipe 11: «No se enliende esto.»
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tratar con palabras de més blandura que dntes, que con desig-
no que cuando el Rey de Escocia se declare contra esta Reina
sobre lo de la renunciacion, ofrecer ella & la de Kscocia que la
quiere sustituir con su brazo y fuerzas en la Corona de aquel

v
.

Reino, viniendo por este medio & enguedejarla en su hijo, lo
cual se dan 4 entender que no rehusard la de liscocia.

Hanme advertido que dntes de despachar 4 éste, la Reina
estuvo sola en una ventana diciendo entre si con enojo, lo cual
oyeron unas damas, que aquel rapaz de Escocia tan falzo, aquel
por quien yo he hecho tanto, que dijese 4 Morton la noche dn-
tes que le hiciese prender: padre, yo no tengo otro que me haya
criado sino vos, y como # tal os he de defender de vuestros ene-
migos; y que debajo desto otro dia le mandase prender para
cortarle 1a cabeza; qué se pucde esperar del doblez de semejante
rapaz; vése que le da gran cuidado el término con que procede
el de Escocia.

i1 Parlamento se prolongdé aqui hasta los 20 porque no le
acabaron el mes de Junio; dicen que con la venida de Alanzon
ge entreternd, aunque no se sabe de cierto

Los dos navios que escribi 4 V. M. que habian venido de la
Tercera se estdn aprestando para volver con maniciones, y los
de Don Antonio estin con los de Conols en la isla Duyque.
Nuestro Seiior, etc. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

I3

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 7 DE NOVIEMBRE DE 1581.

{Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 189.)

8. C. R. M.

Por respecto de los oficios que escribi 4 V. M. 4 los 20 del
pasado, que habia hecho sotomano con los mercaderes deste
lugar que tratan en Espafa, fueron 4 los del Consejo desta
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Reina log mas principales dellos & representarlos como en esta
sazon tenian la mayor parte de sus bienes ¥ navios en Espaia,
que deseaban entender qué mandaba la Reina hacer en la resti-
tucion de los robos de Drake, porque se femian no fuesen por
ello arrestados sus hienes; respondifronles que se miraria sobre
ello, que dentro de algunos dias podrian volver por la respuesta,
v Walgingam, 4 quien hablaron aparte, pidiéndole aprezurase
la resolucion dello por lo que les importaba, dijo: ya la Reina
ha dado respuesta al Embajador de Ispana que lo traido por Dra-
ke quiere tomar ella en pago de lo que su Rey le ha hecho gastar
en Irlande, y cuando os tomaren vuestras haciendag, harto hay
aqui de qué pagarlas.

51 presidente de la compaiifa le respondié que ellos no que-
rian otra seguridad que aquella, 4 que le replicé Walsingam:
no me tomeis la palabra, sino volved por la respuesta, y reti-
rad vuestras haciendas lo mis presto que pudiéredes.

Entendido yo esto, y que ya han comenzado algunas naos
de las suyas 4 dar la vaelta, no pudiendo por ello arrestarse
todas por esta vendeja, ¥ que cuando se hiciese, podria causar
el tal arresto inconveniente en el servicio de V. M., no estando
reducida la Tercera para ponerles mis miedo, ¥y no convenir
dejar resfriar la restitucion deste robo, que es de tanta conse-
cuencia y momento, por ser el seiiuelo que trae Alanzon y fran-
ceses tan @ la devocion desta Reina, y fingi una carta que el
Prior y eonrento V de log mercaderes de Sevilla escribian 4 los
de la compania que de aqui tratan en Kspafa, diciéndoles que
ellog agnardaban entender la respuesta que la Reina me daba
gobre lo de la restitucion de Drake, que cuando no fucse tal
como ellos esperaban, V. M. mandaria fuesen pagados de los
bienes de ingleses, lo enal sentirian por haber tenido continua-
mente tan amigahle comercio, por cuyo respecto se lo avisaban
para que por su parte procurasen hiciesen justicia la Reina y
Sug Ministros, como i quien les iba tanto, alargdndome en esta
sustancia por ¢l término (ue convenia; hicelos dar la carta con

1 Al margen, de 'elra de Felipe il, dice: «Cdnsules.»
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la ocasion del llegar una nao de Sevilla, la cual leyeron juntos,
¥ resolvieron que se copiase en inglés, y dando al Tesorero y
Walsingam sendas copias, presentaron otra en el Consejo,
donde viéndola, dijeron que el consulado les escribia moderada-
mente y por muy buen término, que con la venida de Alanzon
habia algunos negocios que tratar, que luégo se responderia, y
dentro de dos dias Walsingam envié 4 decir 4 los mercaderes
hiciesen ir al Consejo 4 Pedro de Zubiaur, que era el que les
habia dado la carta, 4 quien dijeron que la Reina seialaria per-
sonas para ver los papeles y procuras que habia contra Drake,
que los aprestase. El Zubiaur respondié conforme & la érden
que yo le habia dado, que ¢l no tenfa ningunos, que todos ve-
nian 4 mis manos por haber tenido particular érden de Vues-
tra Majestad para tratar deste negocio, y que su estado aqu{
era sélo para solicitarme en nombre de los cénsules no me olvi-
dase del negocio; el Walsingam dijo que la Reina enviaria 4
decirme quién habia de ver los papeles, de los cuales uno serfa
el juez del Almirante, y que esto no podria ser hasta concluir los
negocios de Francia.

No puedo asegurar 4 V. M., si bien los he vuelto & traer 4
este término de que quieran ver los papeles si se enhilard el ne-
nocio, que es lo que yo procuro, y que no sea haciéndole par-
ticular como ellos han intentado por tantas vias, sino 4 pedi-
miento del Ministro de V. M.,y como cosa de que V. M. quiere
la restitucion dél, que es por donde se ha de conseguir, cuando
no, quedard manifiesta la quejay deudora esta Corona. Nuestro
Sefior, ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA EN
L6xpRES £ 7 DE NoviEMBRE DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 191.)

8. C.R. M.

A los 6 deste recibi juntos los despachos de V. M. de 18 y 25
de Septiembre y duplicado del de 18, y lo que V. M. es servido
mandarme en €l de que duplique y triplique los mios encami-
nindolos por diferentes vias, lo hago escribiendo con cuantas
ocasiones se ofrecen, por la de Roan, Cales y Amberes; pero al
fin esme fuerza, por no tener otro camino, que vayan por todos
estoa 4 Paris 1as cartas, siguiendo de alli el aviamiento que les
diere Juan Baptista de Tassis y otros, para quien las doy cu-
bierta por el peligre de los caminos, 4 causa que los navios que
parten deste lugar para Espafia es raras veces fuera de ciertos
tiempos del aio, y sino es yendo espafiol en ellos y persona
muy fiada, no hay inglés de quien yo fiase ningun despacho que
no le entregase al momento al Consejo desta Reina, porque dun
de las cartas de mercaderes hacen lo mismo, andando perpétna-
mente en todos los navios 4 caza de las miag, y por ser necesa-
rio aguardar los correos 4 que les sirva el tiempo, y comodidad
del pasaje, por ser muy caro para hacerle solo; sino es expreso,
no me es pogible, sino los despachase cada momento que lle-
guen con mds diligencia las cartas de lo que la ocasion que
hallan en Paris les sirve, por cuyo respecto, no habiendo siem-
pre cosa que merezca despachar con propio, procuro salvar el
inconveniente del entretenerse mis cartas y que V. M. entienda
el estado de las cosas de aquf con escribir tan 4 menudo.

Yo he ido y voy entreteniendo 4 los ingleses que deseaban
que les diese pasaportes para poder hacer presas de los rebeldes
de V. M. con que Mos de la Mota se los daria, y aunque ha sido
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de algun efecto, entibidndolos con esta esperanza, para que no
fuesen con Don Antonio, y dilatindosela que seria necesario
que yo tuviese respuesta de V. M. para que entrasen en log
puertos de Ispainia, visto el no darle yo ninguna, y que Mos de
la Mota, aunque les da cartas de mar, no tiene puerto donde ge
pueda recoger navio que no sea barca, y haber empezado 4
hacer los navios de Don Antonio presag, las cuales traian & esta
costa, han cargado, como eseribi 4 V. M., 4 los 29; al pedir al
Vega, que estd aqui por Don Antonio, cartas de mar, multitud
de ingleses que arman, en lo cual se puede ofrecer inconve-
niente, por ser muchos, y asimismo los piratas que han salido
de Francia, los cuales es fuerza que crezcan demasiadamente
de fuerzas y navios con las mismas roberias, acontesciéndoles
lo que 4 log muchachos con las pellas de nieve, que cuanto mds
caminan con ellas vienen @ ser mayores, habiendo avivado
grandemente 4 los piratas la nueva del entretenerse laisla de la
Tercera, vy pagddoseles libranzas que Don Antonio habia dado
4 pagar en ella, con lo cual hacen mayor esfuerzo de armazo-
nes, y aunque Yo los procuro distraer dellag con los miedos que
hago 4 los mercaderes y oficios con estos Conscjerog, por ser la
cabeza de los piratas Conols, deudo de la Reina y pariente del
de Lecester, no me viene 4 rehuir ningun oficio, 4 cauga del no
poderles ofrecer premio con que divertilles del que tienen por
asegurado.

A los catélicos deste Reino les er grande consuelo para la
codicia con que son perseguidos el favor que V. M. les hace,
por cuya mano esperan en Diog verse libres della ¥ de cantive-
rio; yo les represento lo que V. M. me manda y asisto en todo
cuanto es en mi animéndolos al padescer sus trabajos. A Jam-
pion, el de la Compaiifa de Jeshs, tras haberle tornado 4 dar de
nuevo terribles tormentos, le han endicte, como aqui llaman,
que es acusarle de traidor, y 4 otros diez y seis, de los cuales
gon la mayor parte clérigos que estin presos, & cuya causa ¢8
de temer que los ejecutardn, no habiendo sacado & juicio al
Jampion por estar descoyuntado ¥ no poderse mover.

Asimismo 4 los caballeros y Milores que tienen presos se
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entiende que hardn parecer en este término 4 Esterchambar,
que es el supremo tribunal aqui, y donde no se oyen sino casos
mayores, y el apresurar la ejecucion destas cosas es porque se
hagan en el tiempo que estd aqui Mos de Alanzon, y que con
esto se aseguren los protestantes ingleses y escoceses, y des-
caczean los eatélicos, y que todos entiendan que ¢l no atiende
4 cosas de religion, sino sélo seguir la voluntad de la Reina.

A mi me pidieron los catélicos que procurase que de Fran-
cia escribiese la Reina madre & Alanzon pidiese 4 la Reina la
vida del Jampion, no fidndose ellos para semejante oficio del
Embajador de Francia, que estd aqui, por ser supuesto del
Jampion, 4 quien Dios di6 partes para hacer grandizimo fruto
con su predicacion, como se ha visto; eseribi 4 Juan Baptista de
Tassis, que en secreto lo dijese al Rector de la Compaiifa de
Jestis de Parfs, y que él y otros religiosos y descalzos que pa-
resciesen mas convenientes pidiesen 4 la Reina madre escribie-
se encarecidamente al Alanzon sobre ello, y esto sin que de
ninguna manera la Reina madre pudiese entender que era ne-
gocio que de aqui se ha removido, sino oficio sélo de los mismos
religiosos, porque si sospechase esta gente ser negociacion de
los catélicos, no seria de ningun efecto ésta, sobre la cual es-
eribf agimizmo 4 Renes 4 Guillermo Alano.

De Irlanda confirman de nuevo, por log avisos que tiene esta
Reina, la muerte del doctor Sanderos, de enfermedad !. Nues-
tro Seior, ete. De Léndres, ete.

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Pérdida habri sido.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 11 pr Noviemsre pe 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg, 835, fol. 132)

S.C.R. M.

En Escocia prolongaron el Parlamento hasta altimo del pa-
sado con el haberse entretenido de venir & algunos de aquel
Reino por los oficios que esta Reina {como escribi en mis ante-
cedentes) habia hecho; ha enviado en secreto alli por medio del
de Lecester 4 Rogel Austen, inglés que servia en la Camara al
Rey de Escocia, ¥ el que escribi 4 V. M. meses ha que habian
prendido en aquel Reino, con la sospecha de ser espia desta
Reina, al cual ella ha dado agora dineros, ¥ habiendo estado
aquf algunos meses, por ger muy plitico en el Reino, procurd
ganar algunos de los principales de los que estidn en los bordes
de Inglaterra y en la parte del Norte, con que asegurarse, ya
que el de Escocia que era venir en rompimiento con ella, y en-
tre otros me dicen que tiene ya 4 su devocion & Alejandro Yum,
hombre de séquito que se habia declarado por capital enemigo
de Morton, y tanto que cuando le habian de traer del castillo de
Domberton al de Esterling para ejecatarle, ninguno qguiso le-
vantar gente para hacerlo, sino ¢l que junté 500 hombres con
los cuales le metié en Esterling.

Este Alejandro Yum ha perdido la gracia del de Escocia y
Duque de Lenos por haber hecho acusar al Lord Creston, veci-
no suyo y gran enemigo dél, haberse hallado en la muerte del
Rey de Escocia pasado, ganando para csto un ecriado de Ar-
chibackl Doubles que estaba condenado & muerte & causa de
haberse hallado en la misma faccion, y el Yum le ofrecio que le
habria su perdon si acusaba al Lord Creston de aquel delito, el
cual dicho perdon habido, depuso el eriado contra el Creston,
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hallindose 4 la sazon presente el Alejandro Yum, que solicité
haber la comision para prender ¢l propio al Creston, y que
cuando se defendiese poder matarles sus amigos del Creston, le
avisaron al momento de haberse despachado esta comision y €l
luégo que lo supo, como quien tenfa la conciencia segura, vino
4 presentarse al Consejo, donde probd su ignorancia y maldad
del Alejandro Yum.

Iistos dias atris han sembrado los Minigtros herejes de Is-
cocia algunos libros contra el Duque de Lenos y el Lord Siton
v 8ir Juan Siton y el Abad de Ninbocle, cuya sustancia era
decir con el lenguaje que hablan los herejes ser papistas, y que
como de tales se guardarse el Rey dellos, que su pretension es
tornar 4 meter en aguel Reino la papisterfa, y que tuviese con-
gideracion & toda la nobleza de aquel Reino y comun, que no
era cosa licita que anduviesen cerca de su persona hombres
gospechosos en la religion, diciendo esto en los pilpitos. Los
catélicos respondieron con libros en contrario, y por no ser
muchos, yo no dejo de temer que en este Parlamento no ogaran
proponer cosade la Religion catélica, paresciéndoles que dun no
estd bien dispuesta la materia ni aficionadas las personas, que
gerd necesario para tratar desto.

Iista Reina envié correos en diligencia para que Velelerque
de su Consejo diese la vuelta, que como escribi & V. M. en mis
antecedentes le enviaba 4 hablar 4 la Reina de Escocia; entien-
do gque habra sido ocasgion de la mudanza las pliticas con Alan-
zon. Nuestro Seiior, ete. De Ldndres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 11 pe NoviemBre pe 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fol. 133)

8. C.R. M

Cerradas las que con ésta escribo &4 V. M., me advierte mi
hombre que la Reina, por persuasion del de Lecester, habia ins-
tado 4 Alanzon pase luégo en los tres navios 4 Flindes con
30.000 libras que le daria, y que jurado de los Estados podria
volver 4 cagarge con ella debajo de lo que ella le prometia. Kl
de Sussex avisé al Alanzon, diciéndole que se desenganase, que
gl salia de aquf sin casarse, por mds palabras y promesas que
le diesen, que no pensase que se efectuaria jamds, que por esto
de ninguna manera arrancase sin hacer el negocio, lo cual le
ha hecho poner piés en pared y decir 4 la Reina que no sélo
saldria de Inglaterra, pero de los aposentos de donde estaba, sin
saber el sf 0 no del casamiento, la cual le da 4 solas todas cuan-
tas palabras quiere y puede dar una mujer 4 un hombre, sin
querer que sean pablicas, por cuya ocasion ¢l ha entretenido
un gentil-hombre que tenia para despachar anteanoche & su
hermano sin haber querido cerrar las cartas,

Asimismo me advierte este hombre haber visto por sus mis-
mos ojos y leido carta del Rey de Francia para la Reina, dici¢n-
dole que se desengaiie de que caséndose 6 no con su hermano,
no le ha de asistir descubiertamente para las cosas de los Paises-
Bajos, que lo que hard serd procurar con todo calor que se haga
la paz en cllos.

Ha mandado la Reina se junten todos los de su Consejo en
la Cérte manana, que parece serd para tratar lo que han de re-
solver.

Llegd ayer en busca de Alanzon Mos de Ansy. que le en-
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tregé 4 Cambray, con 15 caballos, en los cuales hay principales
oficiales de aquella guarnicion y otro frison, hechura del de
Orange, que viene de Frisa.

Juntamente lleg6 un Secretario de la Reina madre, el cual
s¢ ha abocado con ¢l Embajador de Francia, que habia venido
aqui dntes de pasar 4 la Corte; lo que entendiere que tratan avi-
gar¢ 4 V. M. por momentos.

Escribiendo ésta tengo aviso que Conols quedaba 4 los 9 en
la isla Duique con los navios de Don Antonio de persona que
estuvo con ellos, y que no habia en todos 500 hombres, y muy
faltos de vituallas; no habian salido del Canal por el tiempo con-
trario. Nuestro Senor, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 11 DE NoviEMBRE DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg. 835, fols, 134 4 137.)

5. C. R. M.

A los 8 ezeribi 4 V. M. por triplicado, que partieron el mis-
mo dia por diferentes vias, las esperanzas con que habia queda-
do Alanzon del efectuar su casamiento en las primeras vistas
que tuvo con la Reina, con quien estd todos los dias desde que
se levanta hasta el irse 4 cenar, hallindose solos presentes en
la pieza el de Sussex y Stafort, aunque ninguno dellos ni otro
Consejero, segun me afirma mi coufidente, y yo alcanzo por
otras vias; entiéndenlo que pasa entre los dos por no haber la
Reina mandado hasta agora que se junten 4 resolver cosa nin-
guna, habiendo sélo dicho, luégo que entendié que habia llega-
do en Inglaterra, 4 algunos dellos aparte, cuidasen en lo que se
habia de hacer con él, 4 que le respondieron poderlo hacer mal
gi ella no les aclaraba su intencion. Respondié que de la perso-
na de Alanzon estaba muy satisfecha: ¢l dijo al llegar aquf 4
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los que sabfa que eran muy sus aficionados, que hasta acabar
4 lo que venia con la Reina no habia de salir en pablico ni tra-
tar de otros particulares, y segun las muestras que da, va debe
de tener el si dello, porque se ha mostrado casi en pablico y
muy contento, viéndole al comer y al cenar los sefiores y gente
més principal que se halla en la Cérte, no faltindole punto el
de Lecester, que en ausencia del Principe Doufin le da siempre
la toalla, publicando ya que ningun otro camino ve para afir-
mar la Reina la quietud y paz de Inglaterra sino el casarse con
el Alanzon, y lo mismo hace Walsingam, y aunque los france-
ses que han venido con €l y los Embajadores que aqui estaban
aseguran por cosa hecha el casamiento, los ingleses en general
hacen burla, diciendo que g6lo quiere dinero y haber ya pedido
4 1a Reina 100.000 libras y 4.000 hombres con que asistir 4 los
rebeldes de V. M., lo cual platican los mis principales ingle ses,
que si ¢l quisiera le sefialarin pension ordinaria, nombrando
20.000 libras cada afio; y del darle dinero se ven mayores in-
dicios que de otra cosa ninguna; y que la Reina hard todo cs-
fuerzo para no desabrille empendndole en las cosas de los Pai-
ses-Bajos, porque su hermano no pueda excusar el venir en
rompimiento con V. M., que es su blanco, quedindose ella libre
y 4 la mira de la guerra.

Ha mandado que se apresten tres de sus naos, lo cual se
hace con gran furia y secreto, y por no ser necesarias para par-
ticular ninguno suyo ni fuerzas ni namero de navios de mo-
mento, ni juzgarse de las provisiones que hacen para ellas po-
der ser para la Tercera, es de sogpechar con las demis demos-
traciones que son para llevar al Alanzon & Flegelingas y Am-
beres negocio que esta Reina amard.

Considerando yo estas cosas y que aunque no se haya te-
mado resolucion ultimada del casamiento ni ninguna dellas, ¥
que del abocarse Alanzon con la Reina no es posible resultar
ninguna del servicio de V. M., imaginando medio para poder-
me ver con ella, le procuré artificiosamente luégo que supe que
habia pasado Alanzon en Inglaterra con el achaque de que An-
tonio de Castillo tenfa cartas de V. M. para despedirse della,
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envidndoselo a decir, ¥ tener érden de V. M. para presentirsele
usando desta salva, para obligalla que me diese audiencia; con
decirle que desto podria juzgar que no seria necesario en clla
que mandage salir fuera 4 sus damas, con quien deseaba dis-
culparme, confiado que debajo desta prevencion el de Lecester
¥ los demds no lo impidiesen, allandndose ella al ddrmela por
haber entendido poco dntes el haber hecho caso la carta que le
envid de V. M., ¥ que era fuerza que me tratase algo desto, con
la cual ocasion yo podria hacer disimuladamente oficios para
acoralla del estrecharse con franceses sin parecer que la busca-
ba, mas de responder 4 lo que ella me trataria. Me sefialé aun-
diencia dieiendo que serfa ¢l bienvenido dentro de dos dias; y
con la llegada de Alanzon, estando ya para meterme en el co-
che me envid 4 decir por no estar buena y no ser el verla para
darla cuenta de negocios forzosos, la tuviese por excusada por
enténces, entreteniéndome hasta que ella me avigase cuindo
podria yo verla.

Faltindome esta ocasion para hacer semejante oficio, no pu-
diendo yo reiterar sobre la audiencia estando aqui Alanzon,
cuyas pliticas pasaban ya mds adelente, y que convenia hacer
alguno para atajarlas si fuese posible, y cuando no entibiarlas,
¥ ser necesario proceder con la Reina y Ministros de suerte
que de ninguna puedan imagina.r, que lo buscan en parte
de V. M. porgue al momento crece su insolencia al cielo y ca-
minan con parccerles que log habrdn menester cada dia mds so-
bre que fundan toda su seguridad con mayor desenfrenamiento
en cuanto es ocupar 4 V. M., y que tampoco no convenia dejar-
los correr con desesperacion con ¢l no poder tener confianza de
la amistad de V. M., tomé por medio de enviar 4 decir 4 Cecil 4
hora extraordinaria, porque juzgase ser mds vivo el oficio, que
¥o habia tenido un correo en diligencia de Francia y con avisos
de momento, no sélo por lo que tocaba al servicio de V. M., pero
asimismo & los particulares de la Reina, 4 quien no queria pedir
audiencia por no parecer que era por estar aqui Alanzon, que
holgaria de verme con €l para tratirselos, diciéndole que de
Francia me avisaban la asociacion que la Reina de Iiscocia ha-

Toxo XCIL 12
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bia hecho de su hijo & la Corona y gobierno de aquel Reino,
¥ que cuando la Reina no tuviese cuenta desto, por la amistad
que en esta gazon le mostraban en Francia, la cual no queria
decir que podria ser fingida con ser cosa que le tocaba tan de cer-
ca, que yo por las antiguas ligas v alianzas que V. M. tenfa con
esta Corona, no podria dejar de demostrirselo, y que abriese los
ojos de los inconvenientes tan palpables que desto le podian
sobrevenir, alargdndome con ejemiplos de cosas pasadas ¥ razo-
nes convenientes al propéeito, fundadas sobre la luenga y mor-
tal encmistad que los ingleses naturalmente tienen con fran-
ceses, cuyas platicas en Iiscocia le encareci de muy atrds hasta
venir al acabar & Morton y cosas que han sucedido, asombrin-
doselas con avisos al propésito que le finji que tenia de Roma y
otras partes en la materia, diciéndole las veces que yo les habia
advertido y 4 la Reina todo el tiempo que he estado aqui, vol-
viesen los ojos 4 la de aquel Reino donde se habian visto y
veian sucesos de lo que los habia pronosticado, que para el ser-
vicio de V. M. no era de ningun aumento que hubiese Rey 6
Reina en Inglaterra, por lo cual no tenfa que tratar en el ca-
samiento, aunque Alanzon se hallase aqui, pero que era de mu-
cha consideracion que Inglaterra fuese siempre Reino de por si
y gobernado por ingleses ¥ no por escoceses que habian sido
tan antiguos enemigos de la Corona de V. M. cunanto amigos
los ingleses.

Acogié con grandes agradecimientos y mucha voluntad
todo esto, y que al momento lo diria 4 la Reina, de quien estaba
asegurado que estimaria en mucho el advertimiento y mi buen
término de proceder, el cual ¢l habia visto de atrds y en esto
entera confirmacion dél, tentindome dntes con las palabras ge-
neraleg del agradecer que si sabia fuera asistencia que el Rey
de Francia hacfa 4 su hermano para las cosas de los Paises-
Bajos con las veras que queria ayudar @ Don Antonio, por tener
avisos, que con poca demostracion que hiciese lo cual habian
advertido asimismo 4 la Reina) se levantaria todo Portugal, por
el descontento que tenian de ser V. M. su Rey, y no con otro
designio gino por ponerme delante que estas ocasiones forzaban



179

4 que V. M. tuviese necesidad dellos. Satisficele 4 los dos pun-
tos, sirviéndome de sns mismas armas, que para lo que tocabad
log Paises-Bajos, el Rey de Francia por no hallarse con fuerzas
para poder declaradamente hacer guerra 4 V. M., 4 causa que
entinces le serfa necesario responder por muchas puertas por
donde le llamarian para conseguir lo de KEscocia y reducir
aquella Corona y esta 4 su devocion, en que entendia que esta-
ha la firmeza de su juego, holgaba de fomentar la guerra de
Fléndes con el nombre de su hermano, no con otro intento, sino
por parecerle que prendaria 4 esta Reina con ello, 4 quien no le

entaba el tener gaetra LWL en agualion paises, ¥ no BHen
que los franceses se apoderasen de todo punto dellos, ¥y que de-
bajo desta color que tenfa tanto de verisimil, la aseguraba para
que no tuviese lo de Kscocia, en que comunicaban franceses
vivisimamente, de lo cual cuando no tocaran efectos con lo que
pasaba en Iiscocia, pudiera parescer imaginacion mia, pero que
esto la afirmaba ser certeza, v 4 lo de las materias de Portugal,
que en esto veria con la lealtad que portugueses atendian al
servicio de V. M. y cudn contentos estaban, pues cuando Don
Antonio pasé tan sin término 4 apoderarse de Lisboa, no hubo
hombre en todo aquel Reino que le quisiese prestar un real para
poderse entretener, de que era muestra no le haber querido
hacer Betom Homder erédito de 2.000 escudos con darle pi-
mienta en prendas, y que para sélo recibir & V. M. en Lisboa
habian gastado mds de 200.000 escudos en arcos y otras cosas,
tras no querer V. M. que hiciesen tan excesivo gasto ni nin-
guno con gu entrada, sobre lo cual ellog habian instado 4 Vues-
tra Majestad, suplicandole humildemente no lo permitiese, sino
que cllos diesen en todo muestrag de la merced que Dios les
habia hecho en ddrsele por su Rey; que Don Antouio tenia el
séquito que ¢l habia visto aqui, y casi ninguna persona de im-
portancia; que las ayudas que el Rey de Francia le ofrecia no
era querer hacer ¢l negocio de Don Antonio tanto como el suyo
propio, por haber en contemplacion de sus minones quitado 4
Stroci el cargo de la infanteria, y no le estar bien tras haberle
descompuesto, siendo de la nueva religion el tenerle ocioso, lo
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cual le hacia que le ocupase en lo de Don Antonio, por enyo
medio vernia 4 descargarse dél, echdndole del Reino.

Convino conmigo con que la de Lgcocia habia enviado i
decir 4 esta Reina diez dias habia que el Rey de Francia y la
Reina madre, @ peticion de sus deundos, le pedian asociase 4 su
hijo 4 la Corona de Escocia, ¥ pretensionesjque por ella podia
tener, que le pedia le diese licencia para enviar un geuntil-
hombre @ Francia y otro & su hijo i tratar del particular: que
lo que esta Reina habia hecho sobre ¢l era enviar al que 4 Vues-
tra Majestad 4 Kscocia para entender particularmente lo que 4
esto le movia 4 la Reina, y que como volviese, me avisaria lo
que la Reina resolvia sobre ello, 4 gquien comunicaria al momento
lo que habia pasado conmigo.

He juzgado, segun lo poco que entiendo, ser en la razoa pre-
sente el mds conveniente oficio para V. M. este que otro nin-
guno, por ser general, y que no sélo obliga & que V. M. tenga
cuenta con lo de Kscocia por el estado en que ge hallan agora
aquf las cosas, cuanto por las que pueden ocurrir :nuchos anos
despues, lo cual hard pensar 4 éstos que no es busearlos Vues-
tra Majestad, sino dntes avisarlos de su peligro, para que no se
liguen por lo que toca con franceses, ¥ se retengan en sus ac-
ciones con el abrilles camino del poderse dar & entender si mu-
dan de andamientos, que no son del todo implacables los deser-
viciog que han hecho 4 V. M., pues sug Ministros cuidan sobre
lo que tanto va & Inglaterra, porque por cualquiera otra via
que yo los pensara llevar, al momento lo dijera la Reina 4 fran-
ceses por hacerse estimar dellog, con que la rogaba 4 V. M. [si
bien estuviera aqui Alanzon), de que tengo experiencia y dun
de hacerlo con mentiras y fingimientos, y en la Gltima audien-
ciaque me dié dijo al Embajador, de suerte que lo oyeron todos
los de la picza, que me habia dicho que si V. M. queria guerra
con ella la romperia luégo, y que yo le asi al momento de Jas
manos, diciéndole que no por amor de Dios, que V. M. no de-
seaba sino tener mucha amistad y paz con ella, siendo tan al
revés lo que pasamos. El Embajador me lo refirié, 4 quien dije
que & mf no me pesaba mucho de haber oido aquello 4 la Reina,
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porque me fuera muy en breve de Inglaterra, que era lo que
mis descaba; replicéme que aunque la Reina se lo habia dicho,
que no lo creia, y que le parecia que yo decia verdad.

Juntamente porque la Reina y Ministros no puedan amila-
nar i la de Escoeia con decirle que yo he hecho este oficio y
que ternd de su parte contra ella y franceses & V. M., por lo
cual podria ser que descaezca, abandonando la reduccion de su
hijo ¥ de a‘quel Reino 4 la Santa Fé Catdlica Romana, que es
negocio tan inestimable, y segun todo juicio humano medio
para poderse extirpar la muchedumbre de herejes de Turopa,
que es tan del servicio de Dios, y de que es necesarisimo que
resulte todo buen suceso en cualquiera de las de V. M.; he es-
eripto 4 la de Escocia que csta Reina me habia enviado 4 decir
con un Ministro suyo que la asociacion que ella queria hacer
de su hijo 4 la Corona no era de ménos importancia para lo que
tocaba 4 la de V. M. qne 4 la suya, por las ligas que habia ¥
tenian, aunque yo habia dado ofdos 4 la plitica, que le avisaba
al momento dello, porque no le escandalizase, entendiéndolo
por otra via y hacerlo por caminar mejor con esta gente, aten-
diendo 4 ia reducecion de su hijoy Reino en la conformidad que
vo le habia significado que V. M. lo deseaba, de lo cual decen-
dia enteramente la grandeza y libertad que podia desear, pre-
viniendo en esta manera la difidencia que pudiera tener si yo
no le advirtiera dello por este término que de razon le ha de acre-
centar mucho mis el coraje para atraer & su hijo y Reino 4 la
verdadera Religion; y entendiendo que es del servicio de Vues-
tra Majestad llegue este despacho en diligencia, despacho con
él 4 Juan Baptista de Tassis, ¥ escribo haga lo mismo envidn-
dole 4 V. M. Nuestro Senor, ete. De Londres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DFE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 11 DE wNoviemsre DE 1581.

(Archivo general de Simancas. —Secretarfa de Estado.—Leg. 835, fol. 151.)

8. C. R. M.

Héanme advertido que Sant Aldegonde ha dicho 4 dos flamen-
cos, grandes herejes v confilentes suyos, preguntindole si ha-
bia descifrado los despachos que se tomaron estos dias atrds en
Francia, que aquello era muy ficil cosa 4 causa de ecstar la ci-
fra de V. M. repartida en tantas manos y partes, que con poco
trabajo se venia 4 haber dellas alguna minuta de las que es-
cribian log Ministros de V. M. y que con esto procuraba que
viniese 4 sus manos el cifrado della, aunque fuese de meses
atris, por el cual luégo entendia la cifra y via que era nece-
gario lo que escribian los Ministros de V. M. en todas partes,
por ser una misma la cifra de todos, porque pensar que se po-
dia haber original della era dificilisimo y lo mismo me aseguran
haber dicho Walsingam, y que los despachos de V. M. era fi-
cil entenderlos, procurando haber alguna minuta que escriben
de las partes donde no hay tanta sospecha que anden tras ellas,
abriendo despues el despacho de las balijas de los ordinarios en
alguna hosterfa de noche, donde le volvian & cerrar, metiéndo-
los en ellas, que es cosa llana, ¥ lo cual yo hago aqui algunas
veces haciendo tomar pliegos que es del servicio de V. M. verlos,
v en una hora por el mismo sello hago hacer otro en hueso con
que le vuelvo 4 sellar y cerrar, despues de haber visto lo que
quiero, con las mismas cubicrtas, sin que se eche de ver, y asi-
mismo por platicas que he oido despues que aqui estoy, entien-
do que cuando descifraron los Estados los eifrados del Sr. Don
Juan, que Dios tenga, fué como el Secretario Kscovedo andaba
entre ellos y traia un criado que le escribia la cifra, el cual
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lleva siempre por la posta: éste cuando ¢l salia fuera de casa
iba con ¢l y dejaba los papeles en los baules, y aunque queda-
han eerrados y las piezas donde estaban los baules, llevindose
¢l las llaves, era como =i quedaran abiertas, porque en Flindes
de ninguna pieza dejan de ordinario de tener dos llaves los
hudspedes por si se pierde la una, y con esto entraban dentro y
ganzuaban los baules, que es ligera cosa aunque no fuera en
Flindes donde hay tanta suma de ganzias para abrir cualquie-
ra cerradura.

Visto desto cuanto daio es para el servicio de V. M. el des-
cifrarse las cartas y que el pensar dar érden para que no ven-
gan 4 manos de enemigos 6 de gente que enmascaradamente
lo son es casi impogible, asi por el ir con correos de diferentes
naciones como con muchos ordinarios por manos de maes-
tres de postas que obedecen 4 otros Reyes ¥ Principes, y jun-
tamente que log Ministros de V. M. no pueden cumplir con su
servicio ni declarar el estado de los negocios que tratan, sino
es teniendo modo para escribir 4 pecho abierto con el estar cer-
cados de enemigos en todas partes y de muchedumbre de here-
jes que el dia de hoy tienen tan vivas inteligencias, no seria
inconveniente para el servicio de V. M. el ser servido que, fuera
de la cifra general que es necesaria que tengan todos Jos Mi-
uiztros de V. M. ypara la correspondencia ordinaria evire ellog,

V.M. mandage gue para & servinie 300 AN WL se tepariesen

eutre cllos tres ¢ cuatro cifras, con lo cual sc evitariun los in-
convenientes que del ser toda una cada dia ocurren y pueden
ofrecer, pues viniéndose & deshalijar un correo en Francia entien-
den con una minuta y cifra que hayan tomado en cualquier parte
cuanto de aquel Reino y los Pafscs-Bajos y deste escriben 4
V.M., lo cual no serfa siendo diferentes, fuera de que en esto se
conseguird otro fruto, que es cuando alguno de los oficiales 6 es-
eribientes hagan maldad, entenderge luégo de dénde procede,
lo cual no puede ser agora, siendo toda una para eseribir 4
V. M. y tantos los que la mancjan, por no ser de ningun mo-
mento que los que los eseriben 4 los Ministros de Italia y otras
partes tengan el enidado que es bien en el escribir la cifra y
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guardar los papeles, si los que yo tengo aqui y yo no hacemos
lo mismo, viniendo 4 ser de su dafo mi descuido y flojedad y
el gran perjuicio del servicio de V. M., por ser toda una la ci-
fra, y annque veo cudn grande atrevimiento es el eseribir yo
esto 4 V. M .(4 quien humillemente suplico que me perdone) el
estar en puesto donde los negocios que ocurren en esta sazon
en ¢l gon de calidad v tan del servicio de Diog, que no sélo en-
tenderlos esta Reina y Consejeros, pero imaginarse que se tra-
taban seria parte para no poder tener ningun efecto, lo cual es
causa del decirlo y forzado que vayan cifrados cuantos despa-
chog parten de aqui dntes del salir deste Reino sin el riesgo que
despues les queda. Nuestro Senor, etc. De Ldndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
BN LONDRES & 20 DE NoviemMBRE DpE 1581,

(Archivo g2neral de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 833, fol. 55.)

S. C. R. M.

Mos de Alanzon despaché e} Gentil-hombre que escribi
4 V. M. en mis antecedentes que habia entretenido, diciendo
i su hermano que €l estaba satisfecho de las palabras que la
Reina le habia dado y daba para lo de su casamieuto, que de-
hajo desto podia enviar quien concluyese la liga de la manera
que sabia estaba platicado cuando estuvo Walsingam en
Francia, y escribi 4 V. M. 4 los 7 de Setiembre, refiriendo el
medio que de aqui se habia propuesto para concluirla, 4 causa
que el de Francia no ha querido hasta agora condegcender ne
ningun punto della sin que estuviese afirmado primero lo del
casamiento. Han prolongado el Parlamento hasta 5 del que
viene porque haya tiempo para volver la respuesta que ¢l Rey
hard sobresto, sin haber tomado otra resolucion con Alanzon
(que muestra confianza de lo que la Reina le asegura) mas de
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haber mandado suspender el aprestar los tres navios que se ar-
maban.

Juzgan algunos ingleses que la detencion del Parlamento
es puro artificio de la Reina, confiada de que el de Francia no
verni & ligarse con ella por sola la satisfaccion que su hermano
le asegura que tiene de las palabras que ella le da, y que en-
tinces, si 61 le aprestase pidiéndoseles, juntarid ¢l Parlamento,
el cual indubitadamente entienden que contradird el casamien-
to, con lo cual se descargara del poder efectuarle sin que de
razon quede quejoso ni desabrido €l de su voluntad, y esto no
gin fundamento, por haber procedido siempre la Reina en este
negocio por semejantes términos y urdimbres, haciendo que
una vez le contradijesen unos Ministros y otra vez otros, pues
enando ella determinadamente quisiese tomarle por marido, no
es necesario lo acuerde el Parlamento, por haber dado consen-
timiento en el segundo que se hizo despues de coronada para
easarge sin que de nuevo lo acordase.

Asimismo se allega 4 esto que tras haberse mostrado Atton
tan aficionado al gervicio de Alanzon y querido que un sobrino
suyo que esti en Francia 4 aprender la lengua (4 quien €l tiene
declarado por su heredero), fuese al socorro de Cambray, en-
vidndole de aqui doce gentiles-hombres para que le acompana-
sen, no ha visto al Alanzon ni hablddole hasta ayer que entré
en la misma pieza donde estaba con la Reina, viendo las justas
cosas qre han murmnvrado Ios franceses 1, y el Principe de Auin-
tont, cunado del de Lecester, ha hecho lo mismo.

Fuera del Principe Duolfin, los que entran en Palacio con
Alanzon gon el Principe de Santina, Atateo, Rux, Laval, Mos
de Prunat y Marchamont; dicenle misa 4 las ocho de la mana-
na, levantindose de la cama en camisa con una ropa larga 4
oirla, & donde ge vuelve ludégo, v 4 las nueve viene de ordinario
el Tesorero, Principe de Sussex, Lecester, @ visitarle de parte
de la Reina. IXl Kmbajador de su hermano le acompainiaba estos
diag atris enando iba 4 verse con la Reina, y ¢l le ha hecho

Vo mdrgea, de ieva de Felipe [1, d ce: «No entiendo eslo.»
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decir que no vaya si no se lo mandaren; ha ordenado la Reina
se aderece la casa deste lugar para venirse a ella manana, por
poder mejor festejar 4 Alanzon.

Sant Aldegonde le aprieta mucho en su despacho en compa-
nifa de Mos de Ansi, y que envie gente con qué ayudar 4 los
Iistados rebeldes; no les ha dado ninguna respuesta hasta agora
mids de que se tratara sobre ello. Nuestro Senor, ete. De Lon-
dres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A S7 MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 20 DE NOVIEMBRE DE 158].

{Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fols. 138 y 4139.)

8. C.R. M.

Juzgando yo despues de la venida de Alanzon que para ob-
viar las cosas quedella podian resultar ninguna era de mds mo-
mento que poner & esta Reina disidencia de franceses y con ne-
gocio que tuviese mas cuerpo que sombras, me servi de las de Es-
cocia, haciendo, por no poderme ver con ella, el oficio que eseribi
4 V. M. en mis antecedentes; despues he visto lo que V. M. es ser-
vido mandarme en una carta del despacho, cuyo recibo avisé en
otra mia 4 V. M. de las tres que van con ésta, y por el oficio que
V. M. en clla me manda haga, me doy & entender que habra
sido muy del servicio de V. M. la diligencia hecha, con la cual se
descubrird el pecho de la Reina, caminando debajo desto con la
atencion que negocio de tanto peso de suyo pide, y por no te-
ner hasta agora otra respuesta de la Reina sobre el particular,
ni de razon la he de esperar hasta ser de vuelta Bel de la de Is-
cocia, sino s6lo haberme enviado por el mismo Tesorero muchos
agradecimientos del aviso, puedo mal decir en ¢sta d V. M. si
serd conveniente 6 no, segun el estado de las cosas de aqui, ado-
perar el oficio que V. M. es servido mandarme por estas razo-



187

nes. Cuanto 4 lo primero, la habla de la liga, no sélo se habia
entibiado, pero casi estaba fria, aunque Alanzon procura por las
palabras que le da la Reina renovar la plitica della, y estando él
aquf, va que la Reina no me da audiencia de suyo, con la color
de habérmela asignado dntes de su arribo, y tratar conmigo
de los particulares de Hscocia, con haberle yo advertido des-
pues aci dello que serfa del servicio de V. M. pedirsela en
esta sazon, tras haber mostrado tanta descompostura y exorbi-
tancia en la altima y la particular esquiveza conmigo, remi-
tiéndome 4 su pasado para los negocios de adelante; en demds
habiendo de ser ¢l verla para hacer un tal oficio, el cual no se-
ria sazonado ni de ningun vigor en esta conyuntara, sino para
crecerle las alas, dindose 4 entender que era pura necesidad
buscarla V. M. y serlo palabras los miedos que de las fuerzas de
V. M. le he puesto, que siempre han hecho caso en ella, y ser-
virse de la ocasion para poder tirar 4 los franceses con que
V. M. la rogaba 4 lo que mds bien le puede estar, 4 cuya cau-
sa por obligar ¢l oficio de 8f mismo 4 que se haga con sola la
Reina, aunque no fuere mandéndolo expresamente V. M., y que
importaria no se alargase la audiencia ni perder tiempo en el
enterarme de sn dnimo, y segun fuese y pidiesen las pldticas de
Francia entablar ¢l juego para poder caminar con ella, divir-
tiéndola del estrecharse con franceses y darla carta de creencia
de V. M. si fucge necesario; en otra audiencia le he enviado al-
gunas labores y guantes de que la Duquesa de Alba me habia
proveido, por ser cosas muy de su gusto para aficionarla si es
posible con semejante lenitivo ¥ que se holgase de oirme con
la llaneza que dntes lo hacfa, sobre lo cual hago toda diligen-
cia humana.

Asi bien, como he dicho 4 V. M., hasta verme con ella y res-
puesta de lo de EKscocia no puedo resolver el si 6 no en lo del ofi-
cio; no he querido dejar de representar 4 V. M. que en el de-
cender la primera vez que le tratare sobre la materia 4 indivi-
duo, de que si juzgase que no bastan las confederaciones anti-
guas que tiene con V. M., ¥ que si se estrechase mds, se deje
entender conmigo qué ¥ cémo es lo que pretende, por lo poco
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que alcanzo, hallé en esto dos inconvenientes de consideracion,
gegun la mia, y son que trag haberla yo reprezentado de ordi-
nario cudn fructuosa cosa habia sido para sus predecesores v
Corona de Inglaterra la amistad de la casa de Borgofia, 4un en
tiempo que los sefiores della no tenian log muchos Reinos que
V. M., de donde podria juzgar cudnto mds le convenia 4 clla
conservarla, jamés me ha ofrecido el hacerlo sinceramente,
sino con decirme que era verdad, pero que no se flabade V.M.,
4 que le he respondido que las mismas causas que ella daba
cran ocasion de su desconfianza, que como les quitase, las pro-
pias acciones, la asegurarian; y con hacerla esta esplanada ¥
mostrarle sendag para que si ella no desirviese 4 V. M., podria
soldar la amistad pasada, no ha sido de ningun fruto ni blan-
dura, lo cual me obligé 4 mudar de término mostrindole brio
que ha sido parte para traerla mds enfrenada que lo estuviera
por el otro camino.

Otro inconveniente es, que segun lo que el Conde de Sussex
traté conmigo, luégo que llegué 4 este Reino, y eseribi 4 V. M.
en carta aparte, de que ¢l serfa medio de afirmar la luenga
confederacion destas dos Coronag, como quien entendia la volun-
tad de la Reina, si V. M. quisiese confirmar las ligas pasadas
haciendo otra nueva coutra la de Fscocia (cosa en que me han
dado tientos muchas veces ¥ yo divertido) agora cuando se le tra-
tase 4 la Reina lodel renovarlas confederaciones, en demds en las
primeras pliticas indubitadamente ereo que lo primero que pro-
pornia, serfa se haga liga contra la de Escoeia por ser de quien
ella més se recela, temiendo que con el titulo de catdlica y au-
mento de la verdadera Religion ha de ser ayudada v favoreci-
da para su demanda de V. M. con mis ealor que de otro nin-
gun Principe cristiano, por ser esta mixima que tienen conce-
bida ella y sus Conscjeros y herejes, v sobre la cual se afirman
en inquietar por todas vias & V. M. para impedir que no pueda
volver los ojos 4 la reduccion deste Reino, de manera que no
siendo servido V. M. condescender en semejante punto, el pre-
sentarles el que he dicho no serviria sino hacerles cierta su gos-
pecha. Por cuyo respecto, suplicando 4 V. M. perdone tan gran
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atrevimiento, geria de parecer que ya que algunas otras consi-
deraciones que vo no puedo aleanzar, pidan se trate desto solo
¢ aclarase con la Reina cuando quisiese mayor seguridad que
el decirle V. M. le hard amistad, correspondiendo ella con la
misma llaneza y verdad, ofrescelle el rectificar las ligas pasadas,
lo cual dicen la Reina y Ministros que no ha querido V. M.
acordar despues que clla sucedia en la Corona, con haberlo pe-
dido muchas veces, y en esta conformidad, me avernd con ella,
ya que sea forzogo poner en cjecucion este oficio, caminando en
¢l eon pié de plomo y la sonda en la mano por allegarse 4 las
razones dichas la de haber salido Don Antonio del Reino y no
muy satigfecho, procurando conseguir en la direccion del nego-
cio estos fines, disnadirla el estrecharse con franceses y entre-
tenerla para que no haga extraordinario esfuerzo en fomentar
los rebeldes de V. M., aclarando asimismo &i me es posible qué
haria de su parte si de la de V. M. se le ofreciese segun segu-
ra amistad y poder afirmar la suya; siendo de consecuencia ha-
cerse ya esta causa no seria inconveniente para el servicio de
V. M., por lo que se puede ofrecer adelante, ser servido se re-
fresque la carta de creencia para la Reina para que se haga el
oficio si las ocasiones lo pidieren y serd muy buena por poder
parecer i la Reina, con el ddrselo yo 4 entender, que por respec-
to de los avigos que he dado 4 V. M. de las cosas de Escocia
el tratarle destos particalares. Nuestro Senor, ete. De Lén-
dres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 20 DE NoviEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 835, fol. 144,
S. C. R. M.

Roger Austen, que he escripto 4 V. M. que habia enviado
esta Reina en Escocia, ha vuelto, el cual traté, segun la 6rden
que llevaba en secreto, con Jaimes Lstivad, que es hombre de
géquito y gran puritano, procurase desacreditar al Duque de
Lenos con el Rey por el recelo que dél tienen que tornard 4 res-
taurar la Santa fé catélica romana en aquel Reino, metiendo
para esto extranjeros en él, y que mirase lo que le iba en esto,
pues él y.los demds de su opinion vendrian i perder al momen-
to sus vidas y huciendas, de lo cual sélo era remedio que procu-
rase despachar al Obigni; respondidle que hasta enténces ¢l ni
ninguno del Reino no se podia quejar del proceder del de Obigni
por haberse conformado en todo con la Religion y leyes de
Escocia, que cuando fuese por otro camino, ¢l y todos sus
amigos se juntarian con las armas para impedille no hubiese
mudanza de religion ni entrada de extranjeros, para cuando pe-
dia desde luégo 4 la Reina la palabra de las ofertas que él le
habia dado en su nombre de amitille con sus fuerzas.

Asimismo llevé cartas del de Lecester para el Obigni con
grandes cumplimientos, el cual le responde con los mismos,
ofreciendo que de su parte se procuraria conservar la amistad
de Inglaterra como ¢l ofrecia hacello en Iscocia.

Antes que diese ¢ste la vuelta envié la Reina otras dos per-
sonas en Kscocia & hacer oficios en esta conformidad, y el Rey
mandé que no les dejasen pasar de las fronteras con el achaque
del decirles que €l estaba muy ocupado con el Parlamento, que
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enacabdndose, que serfa en breve, serian bienvenidos, lo cual ha
dado algun recelo 4 esta gente.

Aeste Jaimes ha dado el de Escocia titulo de Conde de
Aran, que era de casa de los Ambletones, por sélo haber sido
gran enemigo de Morton, por lo cual ha obtenido la gracia del
de Escocia y de Obigni; ha servido de Capitan de infanterfa en
Holanda i los rebeldes y Orange, del cual se vale 1a Reina y Le-
cester para tenelle mds 4 su devocion por ser obstinadisimo he-
reje 1. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 20 pE NOVIEMBRE DE 1581.

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Estado.—Leg. 835, fol. 143}

8. C. R\ M.

A los 2 eseribf 4 V. M., con expreso que despaché en dili-
gencia & Paris, partiendo duplicadas luégo con ordinarios; este
mismo dia recibi un despacho de V. M. con cartas de 8 de Oc-
tubre y duplicada de 25 de Setiembre lo que V. M. es servido
mandarme; en la una avisé de los particulares de Don Antonio;
con su salida deste Reino se ha reducido toda la negociacion
dellos @ Francia, y si bien vino un portugués en compaiifa de
la gente de Alanzon para acordar e persuadiese 4 esta Reina le
asisticse en la conformidad que le habia ofrecido al abocarse
con ¢l Don Antonio, no entiendo que se haya platicado hasta
agora en la materia, ni otro que he escripto 4 V. M. que ha-
bia dejado aquf para el dar cartas de mar; atiende al beneficio
de algunas mercaderias que ban traido de la Tercera, que son
de las que han tomado 4 sGbditos de V. M. en navios que ve-
nian de la igla de Santo Domingo.

1 No puede ser el de Lenos & quien pinta arriba caldlico. (Nota al margen
del originat,)
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Yo he hecho toda diligencia con los deste Consejo para que
manden se depositen las dichas mercaderias, por ger como los
mismos ingleses confiesan robadas de vasallos de V. M., 4 quien
de razon se han de entregar, pues segun ella, nole estd bien 4
la Reina declarar por buena presa lo que toman rebeldes de
V. M. 4 sus sGbditos ni consentir que lo vendan ni se entregue
4 los tales en sus tierras, representindoles sobre esto muchas
mds razones en que ha hecho instancia, & causa de ser valor de
20.000 escudos lo que han traido en azGcares y jengibre al puer-
to de Lima; avisaré 4 V. M. el fruto que hiciere la diligencia
que aunque me han dicho que ordenardn se despachen recau-
dos suficientes para entretener los bienes, temo que serd como
ceremonia en pablico, por haberlos traido un criado de Wal-
gingam, 4 quien ¢l envié para el efecto en que debe de estar
bien interesado, y 4 lo Gltimo gervird el oficio de desacreditar la
negociacion de Don Antonio en el piblico, ya que no se consiga
el no venir parte de los bienes 4 sus manos, que no serd grande
cantidad los ingleses la dejen de las suyas.

El navio de Flindes, que escribi 4 V. M. que habian toma-
do los de Don Antonio, mandé esta Reina 4 mi requisicion se
arrestase en la isla Duyque y se librazen las mercaderfas 4 sus
duefios, que son portugueses que regiden en Amberes; han en-
viado aquf poderes, y no contentindose con las diligencias que
vo habia hecho, partieron los de los poderes @ rescatar la presa
gin haberme avisado dello, lo cual yo no he podido remediar ni
que ellos con esto no me impidiesen el no dar la presa libre, con-
forme el decoro del gervicio de V. M- lo pedia.

Tengo nueva que los navios de Don Antonio seis dias ha
partieron de la isla Duyque, dejando uno 4 la guardia deste na-
vio que estaba arrestado y sin haberse avituallado de nuevo,
que ¢l muestra del no emprender viaje de muchos dias sino fue-
ge yendo 4 tomallas en Francia y juntarge con las naos que de
allf escriben que se aprestan en su nombre 1.

{ Al margen, de leira de Felipe 11: «Mirad sisera bien sacar copia desla y de
lo que aquf se acusa 6 no»
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Estos diag ha llegado 4 Lima un navio pequefio que envié
Drake & la isla Tercera, de cuyo estado avisa el Capitan Gui-
llermo Tomis, que es de los ingleses que estdn alli, lo que V. M.
mandara ver por la copia de su earta que va aqui traducida de
ingleses, v tres dias hi no aguardaba otra cosa sino el tiempo
uno de los dog navios que he eseripto 4 V. M. que se apresta-
ban para volver con municiones 4 la Tercera, teniéndolas ya
cargadas,

Don Antonio me han avisado que ha eseripto 4 Walgingam,
persona que ha visto la mizma carta, habelle hecho el Rey de
Franeia muy buen acogimiento y seiialado la pension ordinaria
para su entretenimiento, y dicho de su boca que no queria que
se entretuviese en sus Reinos con titulo de Rey por daiificar
egte nombre el derecho que su madre tenfa i los Reinos de Por-
tugal que antecedia el suyo; no aclara en las cartas que le ha
eseripto ayuda gue le haga en particolar para ninguna empre-
2. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

s

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 24 DE NovIEMRRE DE 1581,

tArehivo zeneral de Simancas.—8eerelaria de Estado. —Leg, 833 (015,129 §131.)

85 C. R M.

A los 20 eseribi & V. M. por triplicado, y 4 los 21 Mos de
Alanzon ¥ todos los franceses que vienen en gu compania mos -
traban, no silo descontento, pero desengaiio de parecerles que
podia tener efecto el mariage, y i los 22 4 las once de la manana,
estindose pascando en una galeria con Alanzon la Reina, don-
de estaba presente el Conde de Lecester y Walsingam gue vino
i la sazon, ¢l Embajador de Francia entré y le dijo: «Que él
queria eseribir i su amo, de quien tenia drden entendiesge de su
misma boeu v le avisase lo que pensaba hacer en el casarse con

Towo XCIL 13
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su hermano». Ella le respondié: «Podreis escribir esto al Rey,
que el Duque de Alanzon serd mi marido», dindole al momento
al Alanzon un beso en la boca y un anillo que =acé de su ma-
no, en senal de ser cierto; el Alanzon le dié otro de las suyas y
dende 4 poco rato hizo la Reina entrar damas v gentiles-hom-
bres de la Camara de presencia & la galeria, & quien refirié en
alta voz, delante del mismo Alanzon, lo que le habia dicho, que
mostré y muestra excesivo contento y todos los demis franceses,
despachando 4 su hermano ludgo un Gentil-hombre con la
nueva, ¥ Marchamont se aprests para ir asimismo.

La Reina envid 4 decir lo que habia pasado al Tesorero, que
se hallaba en la cama con la gota, ¥ 4 la sazon del darle el re-
cuudo dos Milores con él que lo oyeron, ¢l respondic: « Bendito
Dios que ya este negocio ha llegado 4 términos que la Reina ha
hecho cuanto es posible en ¢, tocando ya sdlo al Reino el efee-
tuarlo»; de donde parece que la demostracion hecha es condi-
cionalmente y con fineza, porque log Milores no son personas de
consejo ni de edad;, & quien ¢l Ceeil pudiese decir aquello sin
misterio. Fn este lugar ha corrido la nueva de suerte (ue tie-
nen por hecho el casamiento como ellos dicen & francesa, v los
franceses estiman aseguradamente lo mismo, alirmandose (ue se
ternd el Parlamento @ los 5 del que viene, y que por ¢l se apro-
Lardn lag eapitulaciones, lo cual heeho se easardn piablien-
mente.

No obstante todo esto, yo no puedo dejar de representar &
V.M., que segun o poco que entiendo, no le tengo por conelui-
do, moviéndome para ello estas razones que son de algun vigor
por el término con que ha procedido la Reina en el negocio en
mds de tres anos que se trata, en el enal no hubiera perdido
tiempo si realmente quisiera casarse, ni asimismo impidiera con
tantas veras el venir segunda vez en el Reino y deseindolo en
esta zazon; la misma noche que llegé pudiera hacer lo que ago-
ra, pero visto que no era parte para estorbarle la venida gin po-
der dejar de quedar desabrida con ¢él,y gue llegado la apretaba
cada dia mis se declarase, porque hasta entender el i 6 no de
= hoea no saldria de aqui, ¥y juntamente que lo que @ la Reiua
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le importaba era tenerle 4 su devocion para contrapesar con su
hermano y que no tratase cosa que pueda ser en su dafio, ha
querido que la quicbra de este negocio parezea que es por la
parte del Reino, prendindole ella con semejante aparicencia de
la suya y de manera que no silo quede con quiebra, pero que
resulte deste acto particular indignacion del de Alanzon contra
el hermano por no haber querido condescender en lo que de aqui
le piden 4 trueque de que se case, afirmando en esta manera la
Reina el tenerle de gu parte.

Para ¢l guiar esto con el haber entendido la Reina en tan-
tas demandas y respuestas como han tenido en el negocio que
¢l Rey de Francia no queria venir en algunos articulos que ella
presentaba acerca del romper con V. M., habri hecho de nuevo
despues de la llegada aqui de Alanzon, que su Embajador Co-
ban, lo comunique ambiguamente con el de Francia, y respon-
diendo ¢l resolutamente que no vernd en aquello, se lo habra
wvisado su Kmbajador 4 la Reina y es de creer que seria esto
con un despacho gue tuvo en seereto 4 los 21, debajo de lo cual
ella habri querido hacer semejante apariencia que en efecto noes
de mucho momento, sino se daba por prendada por las palabras y
promesas que tenia heehas dntes al Alanzon, allegindose 4 esto
que log confidentes del de Lecester, afirman agora con midis certe-
za que nunea, que no se hard el casamiento, de donde se pucde
Juzgar que el haber dado la Reina el anillo delante del de Leces-
ter ¥ Walsingam, y sin sabiduria de los Ministros que tan fervo-
rosamente han deseado y desean que se case, es mayor artifi-
¢io con que llevar al Alanzon y que via que los que dntes con-
tradecian =on los que lo desean y no fingidas las demostracio-
nes que hacen, diciéndolo en pablico y al Alanzon, cuyo nego-
cio #e halla en el estado que refiero 4 V. M., v los articulos
que piden al Rey de Francia en sustancia es el rompimiento
con V. M., los euales yo hago extrema diligencia por haber,
¥ entretanto we ha parecido que es del servicio de V. M. des-
pachar con este aviso expreso en diligencia & Paris, eseri-
biendo & Juan Bautista de Tassis que haga lo mismo.

De la Reina de Escocia he tenido cartas de los 6 deste, v por
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lo que en ellas me refiere estoy cierto de lo que dintes sogpecha-
ba que es bonisimamente advertida de enanto pasa en esta Cor-
te, dicidndome que aguardaba ya 4 Vel, habiéndose hecho agui
rezolucion 4 los 2 para enviarle y ser venido el Dugue de
Alanzon y que me certificaba que cra para tratar de ligas con-
tra V. M. mis que por casamiento, y juntamente entendia lo
que le picaba 4 esta Reina la asociacion que habia hecho de su
hijo ¥ término con que caminaban las cosug de Bscocia, las
cuales estaba resuelta de adelantar por todas las vias sin dejar
cosa atris cuando no fuesen parte para dar recelo a V. M., v
por el término que me lo dice, se echa de ver que es negocio
platicado de muy atris ¥ en que clla no hubicra entrado sin
fundamento y asegurada que le ayudare en el de Francia y que
segun esto no ternd en ¢l tanto como e da d entender esta Rei-
na, pues tras ver aqui & Alanzon camina siempre la de Escocia
por tanta entereza en esto.

El mandar su hijo se entretuviesen en las fronteras log que
esta Reina le enviaba fué por entender que era para pedirle
(ue no confiscasen los bienes del Conde de Anguisa, sobrino del
Morton, ¥ querer que estuviese hecho dntes que llegaren.

Las siete naos que traen nombre de Don Antonio, tres de
las suyas y enatro que andan de piratas con titulo de levar su
sueldo, volvieron 4 los 19 deste 4 la isla Duyque casi sin vitua-
llas y asi el Don Antonio habia enviado i decir de nuevo i Co-
nolis pasase en Francia dejando eneargadas las naos i otro: no
lo ha querido hacer; no hay ya en cllas en todo 400 hombres
muy pobres y hambrientos y desavenidos log ingleses con al-
gunos portugueses que quedaron con cllos por cabos. Trataban
de enviar una nao de 100 toneladas ¥ otra de 80 4 la Tercera
con designio gque podran robar.alguuus naviog de donde sacar
vitualla para entretenerse.

Han hablado aqui por ¢l Consejo algunos Capitanes para que
hagan gente que enviar 4 la Tercera, sin estar resueltos hasta
agora cudntos serin v en qué niunero.

Las municiones, que escribi & V. M. en mis antecedentes
que lleva i la Tereera el navio de R0 toneladas. que aguarda
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tiempo en Lima, son 20 piczas de hicrro colado de 4 15 quin-
tales cada una, cuyo ealibre seri de sacre de scis & ocho libras
¥ 24 barriles de pélvora; hablan aqui que saliendo golpe de na-
viog de Francia y deste Reino en nombre de Don Antonio podian
tomar la igla de San Miguel, por entender que no tiene V. M.
soldados en ella de guarnicion, haciendo con esto mis dificil la
reduceion de todas ellas. Nuestro Sefior, ete. De Londres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EX
LONDRES & 4 DE pIcIEMBRE DK 1581,

Archivo zeneralde Simancas, —seerelaria de Estado.—Leg, 835, fols, 126 y 127,

sS. C. R. M.

A los 24 del pasado eseribi @ V. M. con expreso que despa-
ché @ Paris, v la presca del anillo que esta Reina dié & Alanzon
sintio Atton de suerte que, viéndose con ella, me dicen la hablo
con gobrado atrevimiento ¥ muchas ligrimas, diciéndole en gus-
tancia que cuando guisicse casarse, taviese cuenta cudnto lo
gentia gu Reino ¥ asimismo lo que le podria sobrevenir del ha-
cerlo d su pesar, de caya voluntad dependia ser Reina 6 no, ad-
virtiendo debajo desto que la podrian descomponer; ella le ad-
mitio ¥ respondié con gran ternura y despues el de Lecester,
dolido de la seguridad que los franceses mostrabun de estar
efectuado el exzamiento, preguntd 4 la Reina por haber dado el
anillo, si era wied 6 woman, que es doncella 6 mujer; respon-
dio ella: doneella, por estar eierta que no se cumpliria jamais la
condicion debajo de la cnal habia dado el anillo; replicsle que
no obstante esto, no habia hecho hien en pasar tan adelante en
el negocio ¥ con una tal demostracion, y por esto y lo que ha-
hia pasado con Atton, regolvié con el de Lecester que seria bien
enviar @ hablar @ Alanzon sobre ello, diciendo que ella habia
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pensado en el anillo que le habia dado ¥ hablaba azegurada-
mente que i se casaba con €l viviria muy poco; por lo que 6l
mejor que nadie podia juzgar hallAndose presente al ver la mala
satisfaccion que ingleses mostraban de la voluntad que le tenia,
la cual no permitiese que se acabase en breve con su muerte;
por cuyo regpecto sino queria que fuese presto, estuviese muy
alegre que ninguna cosa pediria de su Reino que no la tuviese
v mucho mis 4 su devocion que cuando fuera su marido.

Con este mensaje mandé que fuese Walsingam, & quien
Alanzon respondié con gran blandura, que ¢ enanto habia he-
cho y tratado era por dar contento @ la Reina, enyva muerte no
golo desearia, pero aventuraria su vida por darle gusto como lo
habia hechomuchas veees, hacie iwdo lo mismo agora porque no
tuviese pesar, sin pasar con mis veras en su pretension que ella
fuigiese,

En este comedio llega el Seeretario Pinart, & quien el tiempo
habia entretenido algunos dias en Cales, euya venida ha impe-
dido la de Marchamont, y & lo que franceses dicen, con comision
de acordar en nombre del Rey toda cosa que le pidiese debajo
de casarse su hermano, no obstante que yo tengo por duro ne-
gocio venir el de Francia en esto por advertirme, gque foera del
romper con V. M., pide la Reina restitucion de Cales y liga con-
tra la de Fscocia y su hijo.

Nombré por Comisariog al Canciller, Tesorero, Sussex v Le-
cester, para que viesen lo que traia Pinart v respondiesen, a
los cuales dijo que ella habia tenido giempre aficion ¥ mucha vo-
luntad de casarse con Alanzon, debajo de que redundase dello
beneficio y quietud 4 su Reino, teniendo espaldas con semejante
amiztad ¥ deuda de Francia para conseguir las dos cosas, que
cuando faltasen, no queria posponer el bien comun de Inglater-
ra por su gusto particular; enidasen, conformei esto, lo que era
bien resolver y responder 4 Pinart, diciéndole primero # ella lo
que gentian ellos; le respondieron tres dias hi que enlazindose
con el casamiento las dog cosas, ninguna le podia estar mejor i
gu Reino que el efectuarse, tratando la materia en general sin
descender 4 los individuos; 4 que no los replics mis de decir el
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estar bien v que ovesen a Pinart, resolviendo se prolongase el
Parlamento hasta los 8 de Knero.

Il Pinart se ha juntado cada dia con ellog, y hasta agora no
entiendo que hayan tomado ninguna resolucion mis del apre-
tar grandemente los franceses se les d¢ en brevedad respuesta.

Daré cuenta al mommento & V. M. de lo que fuere, que en
cuanto 4 lo que se platica en el negoeio por terceras personas, ez
ese gn estado ¥ verse la Reina y Alanzon muchas veces, como
mi confidente me advierte solus ewm, sola, ¥ irse no obstante
esto, desengaiando los franceses del mariage, y para lo de Ia
liga con Franeia, €i bien yo no puedo hacer oficio con la Reina
i causa de no verme con ella, annquae lo h2 proeurado por vias
convenientes gin parecer que lo deseo, por no querer ella dar
ningun recelo al Alanzon viéndome, proeurd, asi con los catéli-
cos como con los demas, labrar por segundas manos de wanera
que se alimente la difidencia que todos en general tienen de frau-
ceges, que es tanta que el de Lecester, despues de la dadiva del
anillo, no =e ha visto con Alanzon, habiendo iniciado 4 los de
este lugar se alborotasen =i el casamiento pasaba adelante, to-
mando por medio para el hacerlo mejor, que se doblasen las guar-
dias que se hacen de noche porque no hubiese tumulto, que es
reforzar 4 los mizmos que le han de hacer, para lo cual es de su
parte todos los herejes, ¥ 4 los eatdlicos ha descaecido mucho
el ver que Alanzon no ha hecho género de instaneia con la Reina
para que no ge ejecatagen log que ge habian sentenciado v eseri-
ho 4 V. M. en otra, y por estas causas trata piblicamente toda
la gente no poder tener los unos ni los otros seguridad de
Franeia.

Iistando eseribiendo ésta me envié 4 deeir mi confidente que
los Comisarios estuvieron anoche juntos con Pinart, mandando
la Reina que se hallage de nuevo con ellos el Almirante, y que
despues de muchas demandas y respuestas, ofrecieron los ingle-
seg que se daria cantidad de dinero ¥ pension ordinaria todos
los anos 4 Alanzon para contivuar las empresas que guisiese, ¥
que los franceses habian respondido, que no haciéndose el ca-
samiento no habia qué tratar de ninguna otra cosa, y esto mis-
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mo he entendido por otras dos vias, saliendo de la junttno mu v
avenidos, al fin de la cnal pidio el Pinart abreviasen el resolver-
se. Nuestro Seflor, etc. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 4 DE DICIEMBRE D 13%].

(Archivo general de Simancas.—Seci elaria de Estado. = Leg. 835, fol, 193.)

A los catolicos que he escripto & V. M. que a'ui se habian
prendido, condenaron en este término 4 trece clérigos yun lego,
de los cuales ejecataron 4 tres 4 1.° deste en este lugar, ¥ entre
ellos & Xampion, de la Compaiiia de Jesiis, que safrieron ol mar-
tirio, tras haberles dad ) terribilizimos tormentos, con inveneible
constancia, mostrando al arrastrallos ¢l semblante de personas
4 quien Dios quiso dar la palma que & sus regalados siervos, v
& los demds que estdn firmisimos los llevan & martirizar 4 las
partes donde los prendieron, habiendo publicado aqui un eserip-
to impreso de no justiciarlos por caso de Religion, sino por ha-
ber conjurado con Su Santidad de matar i la Reina v otras fie-
tiones para engaiar al pueblo, hallindose Conolis, Tesorero de
la casa de la Reina y Consejero, grande hereje, al cjecutarlos, (e
decia & voces no ser por caso de Religion sino por traicion, so-
bre lo cual, asi en el juicio como dntes de sn muerte, todos di-
Jeron cosas del cielo, verificando su inocencia y perdonando i
sus malhechores, que ha edificado y corroborado grandemente i
todos los catélicos su martirio, en el cual se hallaron mis de
3.000 caballos ¢ infinidad de gexte de 4 pié, ¥ confandido 4 los
herejes.

Afirmanme personas de mucho espiritu y fidedignas que uro
destos clérigos, que se llamaba Prian, & quien yoconoei mucho,
de edad de 26 & 28 afios, por lo que les avizaba el tiempo que es-
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tuvo preso, haber tenido revelaciones, favoresciéndole Dios para
sufrir eruelisimos tormentos, porque le vinieron & dar Gltima-
mente el de sueno y despues matindole de hambre, y en todos
respondia: si no haceis mis, no lo siento; al Xampion al justicia-
lle se vié que le habian arrancado las nnas en ellos, y segun el
proceder de todos estos elérigos con vida tan ejemplar y junta-
mente entereza para sufrir tan acerbas muertes, se pueden esti-
mar entre los grandes martires de la Iglesia de Dios; y el per-
mitir ¢l que agora de nuevo aflijan 4 los catdlicos y se derrame
tanta sangre de mirtires en este Reino, e una gran senal de que
seri servido se reduzea en breve, v asimismo ser firmisima la
f¢ de los catdlicos que hay en €], pues no quiere que se vean
milagros en la muerte destos sus siervos para confirmarles en
ella, ino solo ejemplos de trabajos, los cuales llevan con firmi-
sima paciencia, tocando los que los tratamos cosas que se leen
en la primitiva Iglesia; para el cojer la sangre de los que mar-
tirizan v recojer sus cosas, se ponen en evidentes peligros, vién-
dose asimigmo grandisima constancia en muchas mujeres y her-
ventisimo celo para las cosas de la f¢ con vida santisima, y de
un cuarto de los de Xampion, que han puesto en las puertas
deste lugar, han tomado un dedo, sobre que hacen grandisima
ingtancia en inquirirlo estos Consejeros; Dios los saque de gu ce-
guedad v guarde, ete. Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A sSuU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 4 DE DICIEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simancas. — Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fol. 194.)
S, C0 R, M.

Bl tratar de apereibir gente para la Tercera, que escribi a
V. M., habiendo nombrado & algunos Capitanes, se ha resfriado
de todo punto por deeir los ingleses que andaban en ello que no
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tienen esperanza (ue les dard tan solamente un real Don Anto-
nio, pues no le tiene para comer en Francia, y en sus naos pasan
va tan terrible hambre los marineros que se huyen 4 grandisi-
gima furia, y sino fuera por esperar el rescate que le han ofreci-
do los propietarios de aquella nao gue tomd Conols eargada de
azOcares, entiendo que hubiera ya salidose de las naos, cansade
no estar de suerte que dun puelda ir & robar con ellas,

Adviértenme que el Vega que dejé aqui Don Antonio dice
que visto su amo que Conols no habia querido ir en Francia eon-
forme & su o6rden querian enviar & Manuel de Silva i sus tres
1n108.

Yo hice con artificio por la via ordinaria de la Carte del Al-
mirante, debajo del nombre de un mercader, se despachasen re-
caudog para arrestar en Lima los azacares, jengibre v otras
mercaderias que han traido de la Tercera robadas @ sibditos de
V. M. y esto por ganar tiempo con la diligencia v entretener
aquellos bienes gin que entrasen en manos del factor de Don An-
tonio, cuyo valor es mas de 20.000 escudog, v asi fueron i Lima
con log recandos, y aunque ge hizo esta diligencia, la justicia no
quigo hacer el arresto gin érden expresa del Consejo, @ quien vo
he hecho parte del negocio; responidiéronme por medio del Se-
cretario Walsingam, que era negocio de mucha consideracion
4 causa de ser necesario declarar en ¢l =i era buena é no la
guerra que los de la Tercera hacian contra V. M. ¥y que con los
de Francia no tenian tiempo para tratar de cosa de tanto mo-
mento, que como ge juntase el Consejo pleno se me respouderia
lo que resolverian; entiendo que por ser interesado el Walsin-
gam en esto ha tomado semcjante escusa v con el tiempo para
que se distribuyan los bienes.

La nao de 500 toneladas que eseribi 4 V. M. que se ar-
maba en Plemua y otra para ir 4 la India Oriental y Malucos
con el Capitan Jorvirger estin prestas para partir. Nuestro Se-
nor, ete. De Léndres, cte.
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COPIA DI CARTA DESCIFRADA

NE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 11 DB piciemBre DE 1581,

tArchivo general de Simancas. —Secietarfa de Estado.—Leg. $35, fol, 195.)

SoCOROM.

In una de las tres cartas que eseribi 4 V. M. en mis ante-
cedentes di enenta & V. M. de la diligencia que habia hecho
~on log del Consejo acerca de los bienes gue vinieron de la Ter-
cera, los euales me respondieron por medio de Walsingam que
Ia Reina no queria ponerse en declarar si la guerra era justa o
no, pero que en consideracion de estar la Tercera con las ar-
mas en la wano, mandarian ¢ne cstos bienes se depositagen has-
ta en tanto (ue se averiguase el sucezo de aguella isla, diciendo
Walsingam gue este depdgito ge haria en manos del Doctor Lo-
pez; vo les he replicado que aungue la Reina me dijese que no
gueria hacer la tal declaracion, era hecha manifiestamente con
el ordenar fuese el depisito en manos del Lopez por ser procu-
rador piblico de Don Antonio, rebelde de V. M.; v que si los
tales bienes directa 6 indirectamente venian en sus manos 6 de
cualquier otro que hiciege los negoeios de rebeldes portugueses
de V. M., tendria por entendido el aprobar la Reina aquella guer-
ra, de lo cual avisaria &4 V. M, al momento; respondiome Wal-
gingam, que procura por su propio interds fuese el depésito en el
dicho Lopez, que de nuevo juntaria el Consejo 4 comunicar so-
bre lo que yo les hahia eseripto.

Y porque seria de mucha consecuencia para apocar el cré-
dito de Don Antonio, asi para lo de agora como para lo de ade-
lante, que estos bienes no viniesen con ninguna dérden en pi-
blico en manos de cosa suyva ¥ caminar para ello, conté con esta
gente; he hecho advertir al Juez del Almirante, 4 quien toca
hacer el mandato para el depisito, que & mf no me pesaria que
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ge hiciese en manos de algun inglés, presentando este medio con
el dicho con que se consigue ¢l efecto de que no osen mis traer
aqui ninguna cosa de la Tercera ni aprovecharse de cantidad
deste Don Antonio, y sin torcer demasiadamente el tornillo; avi-
saré 4 V. M. de lo que resultare.

Juntamente he entendido cudn descontentos estaban los in-
gleses que andaban en las naos de Don Autonio, de donde se ha
salido en tierra Conols, ¥ que i bien no eran fuerzas para hacer
cosa de momento, seria muy del servicio de V. M. que s desar-
masen aquellas naos con mandato pablico, he hecho por terce-
ras personas sc¢ quejasen aqui los de Flegelingas de que, tras
hacer ellos tan buen tratamiento 4 los navios ingleses, log de
Don Antonio les habian tomado uno, que fué ¢l que he eseripto i
V.M., ¥ con la ocasion del entender que habian robado otro den-
tro del puerto de Cat, que es en la isla Duyke, envié @ deeir 2
los del Consejo que pues los navios que andaban sirviendo
rebeldes de V. M. llegaban ya i estado que dentro de los puer-
tos de Inglaterra tomaban log de los siibditos de V. M., porque
venia este del Andalueia, que si la Reina no lo mandaba reme-
diar momentineamente no se espantase de que los que ella tenia
por sus rebeldes tomagen bienes de sus vasallos dentro de los
puertos de los Reinos de V. M . enviando este recaundo despues
de haber hecho que log mercaderes deste lugar fuesen & resen-
tirse con los del Consejo 4 los arrendadores de las rentas de la
Reina, de gue si los navios de Don Antonio estaban alli, no po-
dinn dejar de disminuirse las costumes y trato v correr riesgo
sns haciendas; entiendo que el Consejo ordend e enviase man-
dato para que los navios que andaban 4 la mar debajo del norte
de Don Antonio se retirasen 4 los puertos, y que cuando no, se
armasen dos naos de la Reina con que tomallos; respondiéndome
a mi que ya tenian proveido aquello ¥ en la manera que yo lo
veria por la obra, habiendo querido que se publicase este man-
dato, del cual ha corrido la voz & Flindes y 4 Francia que ani-
quilard mucho la opinion y séquito del Don Antonio, y si hien
los oficios que hago en piblico sobre semejantes particulares ex
siempre con tesura y brio, como se debe al decoro del servicio
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de V. M., procuro que el adoperarlos sea en conyuntura que
esta gente esté removida con otros hechos sotomano y inclina-
da @ condescender con lo que le piden; espero que serd mdg que
cumplimiento el mandato que han enviado, por haber ordenado
de suyo mismo que al momento dejen ir libre al altimo navio
gue habian tomado 1.

Las dos naos que he eseripto @ V .M. estdn prestas para ir
a las Malueas; llevan enatro pinazas y un bergantin hechos en
cuartos dentro dellas para poderlos echar en agua 4 donde les
fuere wiis de gervicio. Nuestro Senor, ete. De Lindres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
KN LONDRES A 11 DE prcieMBrReE DE 158].

Archive generalde Simancas. —Secretaria de Estado.—Leg. 8335, fols 196 y 197.)

S, 00 R.M.

El elérigo que en otras mias he avisado 4 V. M. se habia de
nuevo ordenado volver en Ezcocia, yendo otro en su compaiiia,
ha eserito haber sido mads bien acogidos, y tanto que se ha aboca-
do con el mizmo Rey de Escocia, y dindole alguna cuenta de
su comision, ¥ le admitié mdas bien diciendo que & él por algu-
nos respectos le convenia mostrarse francés en lo piablico, pero
que en el corazon le aseguraba que seria mds bien espaiiol,
que asi lo podria eseribir y certificar i los ingleses que se
habian enviado, ¥ que no obstante esto, él no se habia que-
rido aclarar de todo punto hasta desentranar no sélo el dni-
wo del de Jiscocia, pero de sus Ministrog, lo cual entendia
que podria hacer dntes de Navidad, de que avisaria al mo-

1 Al mdrgen de letra de Felipe 11: «Eslo sera bien juntar con las copias de lo
que primero dijo sobresto y otra Lal de sobreslos dos navios, con esta anadida,
dadd @ Anlonio de Eraso para gae la envie al Consejo de Indiass.
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mento ¥ asimismo del suceso, que conforme 4 esto juzgase que
tendria la reduccion del Rey ¥ Reino, que entretanto le da-
. ban prisa los personajes con quien trata escribiese fuesen mds
clérigos, se apresurase su partida, v aungue he eseripto 4 V. M.
que habiamos rezuclto fuese en Kscocia al negocio el padre Gas-
par de la Compaiiia de Jestis y quedase aqui el personaje para
asistir 4 los catolicos del Reino, por haber ocurrido despues es-
tar malo de cedtica el Gaspar, y Personio ser declarado por re-
belde de esta Reina, ha sido eaunsa de alterar lo resuelto, no pu-
diendo volver en este Reino el Personio aungue estaba 4 la
lengua del agua para hacello sin evidente peligro y ninguna
esperanza de hacer el fruto que dntes, habiendo de ineurrir
cnantos le comunicagen y alojasen en caso de mayor traicion, v
usf hemos juzgado las personas con quien yo trato estas mate-
rias, que el Gaspar asista aqui, & quien Dios da gracia que re-
duzea muchas almas ¥ que el Personio parta, pues se halla en
Irancia, dende alld en Escoeia con cuatro 6 seis religiosos que
hallare ser mis convenientes para su compaiia, de lo cual se le
advirtio y jantamente al Doctor Alano, & quicn esta Reina ha de-
clarado por rebelde, diciéndoles asimismo que aunqgue alli pa-
rezea conveniente cosa que fuesen alguaos religiosos excoceses
jara el efecto que se consideren, segun el estado de las cosas
de aquel Reino, al preseute poder nacer desto un gran in-
conveniente, y es que los tales como naturales del pais tra-
tardn con mds brio los negocioz de que indubitamente se jir-
ritardn los herejes, viniendo & tomar por esto las armas, lo cual
a4 los prineipios seria tan dafnoso, que en consideracion desto
gerfa s acertado que gean todos ingleses los que fuesen, cuyo
arribo no podia engendrar sospecha en los herejes que los lleva
el interds de sus particulares con la color de la Religion, pues no
tiene que pretender en el Reino; que siendo naturales, sino =dlo
¢l eelo del servieio de Dios y que juntmmente no significase al
Embajador de la Reina de Escocia ni 4 Franeia el tratar Minis-
tro de V. M. estos particulares, porque la sospecha que desto po-
drian concebir no causase algun daiio ni que tienen esperanza
de hallar asistencia en ninguno de V. M. meisde la genoral ace-
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diendo d las cosas de la verdadera Religion catélica por ser Mi-
niztros de V. M. y receldndose siempre de los de Escocia por lo
que toca & negocios de Estado.

Y segun se vd encaminando esto, se puede esperar ser
Dios servido de dalle buen fin, y al pasar estos dos clérigos
por una parte destas fronteras una noche que caminaban se
hizo gran inquisicion en todas las casas de aquella provineia
por drden desta Reina, 4 quien habian avisado de IEscocia tuvie-
=¢ buena cuenta que por aquella parte habian de pasar ingleses
alli, pero Diog gquiso que se escapasen casi milagrosamente.

Tomiis Tresam, coyo hijo ha de ger heredero del marque-
sado de Nordantom y Guillermo Trezam, su hermano, han
sido los que primero han removido este negocio y con quien
vo lo trato fuera de los religiosos que entienden en él, ¥
aunque ¢l Tomds estd preso, tengo ordinariamente comunica-
cion con ¢l por medio de clérigos: es gran catdlico y toda
su familia y muy pradente y considerado en sus acciones, que
el haber atormientado tanto & log que martirizaron estog dias
atrids porque declararon personas eon quien habian tratado ¥ no
laberlo heeho, no podria deeir 4 V. M. el fruto que ha sido Dios
servido que haga el ver esto y con la confianza que se les des-
cubren y 4 toda suerte de gentes para que los reconcilien y re-
duzean 4 la Iglesia Catélica Romana, en lo cual dntes que hu-
Liesen visto la experiencia del no acusar 4 ninguno andaban
recatados los ingleses,

il Parlamento de Escocia se acabd sin resolver cosa de mo-
mento mids de la confirmacion de los titulos que se habian dado
N provigiones de algunos oficios, dando por rebeldes al Conde
de Anguiza, que han sentido mucho csta Reina y Ministros, por
haber sido descompuestos los méds aficionados suyos; adviérten-
e que al venir una persona que el Tesorero habia enviado en
seereto a liscocia, y refiriéndole cudn aniquilados estaban tolos
los del registro de Morton y descompuestos otros & quien ingle-
ses tenian i su devoeion ¥ que todos los Ministros de aquel Rei-
no tenian mudanza de Religion, con no ver grandes muestras
dello que dijo el Ceeil: agora podemos decir por cierto el haber
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perdido enteramente aquel Reino; llegé ayer Vel de vuelta de
la de Ezeocia; no he podido entender lo que trae mis de que des-
pues de su arribo, se susurra la partida de Alanzon,y eseribiendo
¢ésta entiendo que ¢l Almirante ha mandado se junten los maes-
tres de las naos de la Reina y apresten dos que dicen seran
para pasalle.

De Irlanda ticne cada dia corrcos ¥y gentiles hombres que
vienen enviados por el Virey, todos significando mucha ham-
bre y necesidad y falta de gente y estar log levantados enteros:
no sé que sobre ello se haga aqui ninguna provision, Guarde
Nuestro Seior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MEXDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES 4 11 DE picIEMEBRE DE 15HR].

Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg, 835, fol. 198.)

8. C. R. M.

A los 9 deste recibi el duplicado del degpacho de V. M. de 8
de Octubre y 4 los 4 eseribi 4 V. M., ¥ aunque tridupliqué par-
tiendo el mismo dia la pasada de los franceses & Dunquerque
por Cales, temo que hard retardar mds de lo ordinario los plie-
go8, ya que no se le pierda alguno, por haber tomado, segun me
escriben, corrcos sobre ¢l camino de Paris.

Iistos Conscjeros, despues de la propuesta que eseribi a V. M.
que habian hecho 4 Pinart, hallindose la Reina en persona, al
acabar aquel Consejo propusicron entre ellog el dia giguiente ze
le diesen & Alanzon mil marcos que son cada uno veinte y seis
reales v éstos por tres anos y el Rey de Francia eien mil libras
v los Estados rebeldes ochenta mil, con las eunales partidas y
suma se habian de obligar 4 hacer la guerrada V. M. ¢n los Pai-
ses-Bajos, ¥ que en caso que el Rey de Francia no quisiese con-
tribuir con esta cantidad ni aceptar el partido, se le diesen por
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una vez 4 Alanzon doscientas mil libras; no tratdndose mids
del casamiento en consideracion de lo que habia gastado en la
empresa de Cambray & peticion desta Reina.

En la junta el de Lecester ofrescié tomar sobre sf el hacer
que se contentase Alanzon con las doscientas mil libras 1, las
cuales se podrian haber con facilidad sin sacallas todas de los
dineros de la Reina con dar privigeles en la manera que se ha-
bia hecho otras veces, que es enviar la Reina 4 pedir prestados
i los particulares la cantidad de dinero que puede sufrir la fa-
caltad de sug haciendag por algunos meseg, 4 quien despues paga
retirando loz previseles con consignaciones, viniendo 4 ser casi
la demanda del empréstito mandato y forzoso, por no podelle
rehusar y no cosa muy para creer podelle dar tanto dinero, sino
es aprovechandose del que trujo Drake ni que la Reina se des-
nude de tan gran suma 2.

Entendiendo la Reina esta resolucion, mostré en las apa-
riencias grande enojo ¥ sentimiento diciendo que sus Conseje-
ros no atendian sino en tratar sus particulares consumiendo él
el Tesoro del Reino sin tener cuenta della, sino sélo para com-
prar con gu autoridad lo que wmds bien les estaba, que pues
Alanzon, holgaba de olvidalla en trueque de dineros, que ella no
queria casarse con ¢l ni didrselos, que debajo desto hiciese lo
que quisiese y aun lo que pudiege, & guien envié & llamar al
momento ¥ dijo en esta sustancia con gran resentimiento
muchas palabras; él respondié de suerte que quedaron muy
avenidos, aunque por lo que yo puedo comprender y decir
@ V. M. del término con que procede, es todo artificio, por-
que despues ha tratado, pareciéndoles 4 los franceses que
era dura cosa, allende del romper con V. M., imaginar en
la restitucion de Cales ni liga contra Iscocia que la con-

4 Al margen, de lelra de Felipe 11, dice: «Va ba decir, mucho de ahorro sun
estas libras, que si fuesen las que alli llaman esterlinas, creo gue es cada una
seis ducados d cerca, y i esta cuenla seria mis de un millon, mas paréceme mu-
cho para alli». «€i las ha de pagar no dejard de salir de su baciendas.

2 Al mdrgen, de letva de Felipe 1), dice: «Por eso parece que deben ser las li-
bras crédito.

Toxo XCII. 14
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dicion del casamiento serfa que el de Francia rompiese con
V. M. determinadamente para las cosas de los Paises-Bajos
haciendo Alanzon la guerra 4 la costa de su hermano asistién-
dole de aqui con gente, debajo de la cual condicion dijo la Rei-
na que le di6 el anillo, afirméndose agora de nuevo ella, y quie-
re que Marchamont vaya 4 Francia 4 tratallo con el Rey de
Francia.

Aquf han prendido estos dias atras & un Morton, hombre de
ley, terrible puritano !, el cual persigue vehementisimamente 4
todos los catdlicos y en particular 4 los clérigos que martiriza-
ron hasta lavarse los manos en su propia sangre por haber di-
cho, cenando con tres caballeros, personas de crédito y de ha-
cienda que trataban sobre el casamiento tener ¢l plitica con un
Milord desta Cérte para procurar que con el levantamiento desta
villa y ayuda de burgueses se prendiesen los personajes que fa-
vorescian el mariage y se llevasen @ la Torre, no obstante que
fuesen Consejeros, que desde alli el dia siguiente los ejecutasen
cortdndolos las cabezas, remitiendo la averiguacion de su cau-
sa y proceso al Parlamento, y que agimismo que quicn tenfa 4
la Reina de Escocia, no sélo detenida pero presa, podia entrete-
ner al Alanzon; los tres caballeros advirticron desto al Tesorero
¥ Sussex, que le hiciesen venir delante al momento, y apremia-
ron porque dijese quién era el Milord; él no lo hizo, si bien le
dijeron que por sélo las palabras dichas habia incurrido en caso
de mayor traicion, mandando que le tuviese una persona parti-
cular en su casa & causa del temerse que si iba 4 la Torre po-
dian tener con ¢l comunicacion los que le habian tomado por
instrumento para levantar este lugar; entiéndese ser los que es-
cribf 4 V. M. en mis antecedentes y el Conde de Augtinton
con ellos 3, que se van ya declarando més en pablico contra el
casamiento. Guarde Nuestro Senor, etc. De Léndres, ete.

1 Al mdrgen dice: «Jurista.»
2 Al mdrgen, de letra de Felipe If, dice: «No se me acuerda quiénes fueron
tos que escribi6; acordareismelo.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA KN
LONDRES £ 11 DE prciemsre pe 1581.

(Archivo general de Simancas, — Secrelaria de Eslado.— Leg. 835, fol. 204,)

S. C. R. M.

iseritas las tres que con ésta envio 4 V. M., he entendido
que sobre la venida de Vel ha mandado esta Reina se armen sie-
te naos de las suyas, 4 causa de venir el Vel descontento del
proceder de la de Kscocia ¥ que la junta de los maestres de sus
naog fué para este cfecto, si bien dieron voz que no serfan més
de dos, y para pasar & Alanzon; pero tanto nGmero de navios
no es posible que sean para sélo este efecto 1; daré cuentad V. M,
de lo que mis entendiese cerca de la materia.

Juntamente ha llegado aviso de Irlanda de haber el Virrey
cortado las cabezas 4 catorce Gentiles-hombres parientes, de los
principales de aquel Reino 2, en el Inglespel que llaman, que es
en el pafs que esta por la Reina 4 los bordes de los levantados, por
tener hecho trato de apoderarse Douprin, degollando al Virrey
v guarnicion de ingleses eon libertad de los prisioneros que alli
tiene la Reina. Descubriendo uno de log complices, 4 quien el
Virrey ha hecho caballero de la Reina en remuneracion del ser-
vicio. Tras ezto ezeriben que el de Deamont y levantados esta-
ban mds gallardos que nunca, y que las guarniciones de la
Reina pasaban grande necesidad, las cuales no estaban cumpli-
dag, por haberse ido la demés gente que alli tenfa por pura ham-
bre, 4 causa de falta de vituallas, Nuestro Sefior, ete. De Lén-
dres, ete.

t Al mdrgen, de letra de Fehipe 11, dice. «Y no sean para Don Antonio ¢ Ter-
vera.

2 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Lislima es que nunca salga & luz
cusla destos y que lo paguen los que tan bien lo hacian.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A& SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES £ 14 DE DiciEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simancas —Secrelaria de Estado —Leg, 835, fol. 425

s C R M

Si bien la variedad de resoluciones que esta gente hace
por horas pedian que tuviese discrecion el Ministro de V. M.
para dejar correr algunas sin dar cuenta 4 V. M. dellas, las
de agora son de suerte que wme obligan & hacerlo por mo-
mentos, ¥y en una de las cuatro eartas que eseribia V. M. 4
los 11 triduplicadas avisaba la érden que esta Reina habia
dado para que se armasen siete naos de las suyaz que de
nuevo la han alterado en parte ¥ mandado anoche i todos cuan-
tos macstres ¥ contramaestres hay en este lugar, sacindolos de
las camas, que partan luégo para hallarze, g0 pena de la vida,
maiiana 4 bordo de tres naos de la Reina que salen de Roches-
tre 4 la mar, ¥ por haber querido que tanta multitud de maes-
tres y contramaestres, que son los mejores marineros del Reino
{los cuales 4 faltar no habria casi quien pudicse guiar nna nao
¥ no ir estos con vituallas mds que para un mes), parcee que es
negocio para el gue van de apariencia y pasada de algun per-
sonaje y no sin fundamento, juzgando algunos que se ird en
breve Alanzon porque para el Principe Doulfin, que s¢ ha dicho
que partird, no se hiciera tanta ceremonia, ¥ aunque i otros les
parece que podria pasar la Reina madre aqui, no lleva camino,
pues no estd en término de hacerse el mariage, porque despues
que escribi @ V.M., apretandole el Alanzon de nuevo @& la Reina
se resolviese con ¢l para poderlo avisar 4 su hermano, le aftadio,
fuera de las condiciones que eseribi 4 V. M. en mis anteceden-
tes, que =2 habia de quitar el Seminario de los ingleges ! de

I Al mdrgen, de lelra de Felipe 1, dice: «Calolicos,»
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Reims; el Alanzon replied que cuando su hermano viniese en esto
v en lo demas, si le daba la palabra de casarse aseguradamente
con ¢l; le respondié que dun enténces tenia bien que pensar si
le estaba bien tomar semejante estado, v pidiendo Alanzon que
enviase algun personaje & tratar de estas condiciones con su
hermano, dijo que @ ¢l le tocaba hacerlo, la cual respuesta ha
entretenido la ida del Pinart que estaba de partida. Hinle lle-
gado & Alanzon dos dias 4 20.000 escudos, de los cuales se to-
maron parte en robos. Nuestro Senor, ete. De Londres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

-

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES & 17 pe prciemsre pr 1581,

fArchivo general de Simancas,—Secrelaria de Estado.—Leg. 835, fol, 128.)

S C0RM

Antonio Fogaza en las dos veces que ha estado en este Reino
me ha asistido en lag cosas del servicio de V. M., como yo lo
he avizado anos ha por otras mias '; & ¢l le prendieron partien-
do de aqui despachado por Antonio de Castillo en tiempo de
los Gobernadores de Portugal, y llevando pazaporte desta Reina
que ie habia habido Antonio de Castillo, y por desviarse del ca-
mino ordinario al embarearse, lo cual dié gospecha i log oficia-
les del puerto, ¥ con esto le entretuvieron buscandole las cartas
que llevaba, y & vueltas dellas le hallaron minutas de algunas
que de muchos anos atrds habia escripto, asi 4 Ministros de
V. M., como i Portugal, para lo cual le trujeron y metieron a
la Torre, entregando entero al momento & Antonio de Castillo
el pliego que llevaba, si bien buscaron con gran cuidado algu-
no mio, pero no supe de partida.

Al wmdrgen, de letra de Felipe [1, dice: «No sera menester copia desta, pern
sera Justo hacerse lo que dice, y asi lo acordad y se haga.»
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En la Torre ha estado casi dos aiios, donde le dieron al prin-
cipio dos 6 tres veces tormento para que deelarase con quién tra-
taba, pero ¢l no ha acusado 4 ninguno, y por esto y ser hombre
de mucha edad, sospecho que la Reina le daria libertad, sobre lo
cual yo no he tratado hasta agora por haber sido su prision en
tiempo que no era vasallo de V. M., v estar cierto que al mo-
mento que Ministro de V. M. hable en esto, le dirin que pague
las costas que ha hecho en la Torre, que serdan 400 escudos, en
la forma que Antonio de Guaras le hizo, y asimismo lo que debe
4 otras personas que le han dado 4 titulo de que servia aqui a
V. M. para enviar despachos y poder comer, cuya cuenta él me
habia dicho que habia enviado muchas veces al RSeeretario
Zayas, las cuales deudas, zin el gasto de la Torre, entiendo que
serdn 1.200 escudos, v sus servicios de suerte que merecen que
V. M. sea servido de mandar se le dé con qué poder pagarlas, lo
cual humildemente yo suplico 4 V. M. por ser aceptisima li-
mosna, para que ¢l pueda salir de esta tierra y 4 morir como
buen catélico 4 la suya; que Antonio de Castillo y [yo, con Ia
ocasion del despedirse desta Reina, le pediremos su libertad.
Nuestro Sefior, etc. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD. FECHA EN
LONDRES £ 17 pE pICIEMBRE DE 1581,

fArchivo general de Simancas.—Secretaris de Estado,—Log, 835, fol, 220

8. C.R. M.

A los 14 escribi 4 V. M. y el mismo dia recibi los despachos
de V. M. de 30 de Octubre, 19 y 20 del pasado, y las tres naos
que escribi 4 V. M. que esta Reina habia mandado armar son
para llevar & Alanzon, habiendo resuelto despues del rendi-
miento de Tornay, por temer y obviar que no hagan lo mismo
otras villas, que Alanzon pase en persona & Dunquerque en estas
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naos para animar i log Kstados rebeldes, v le juren conforme 4
lo que han prometido, y agimismo que procure de cualquier ma-
nera que sea apoderarse de la tierra, metiendo franceses en ella,
aunque yo no dejo de temer no pase 4 Flegelingas, por cuyo res-
pecto lo he hecho advertir sotomano 4 herejes y flamencos para
que lo eseriban 4 los de los dos lugares y & Amberes y aviso con
este que despacho en diligencia al Principe de Parma de todo.

Esta resolucion hizo la Reina i los 14 y mandé al gran Can-
ciller le pusicse en escripto debajo del gello grande, con multi-
tud de loros y suspiros, pidiendo 4 Alanzon que no se fuese, ¥
que va que lo hiciese le asegurase volveria en breve; dicenme
que ¢l le respondié que si ella le prometia rasamente sin nin-
guna otra contemplacion el casarse con €l que lo haria, pero que
enando no, no pensaba hacerlo; replicéle que por agora no era
posible darle ¢l si dello; yo no dejo de sospechar que ¢l haya
abrazado la ocasion por salir de aqui, ¥ que con las ligrimas y
ternura que regponde la Reina que no son con ménos fiction que
las suyas y por asegurarle para que no le entretenga 4 causa de
no haber querido que se platique de cosa ninguna si primero
no se concluia el casamiento, y asi se van sin dinero ni nego-
ciacion de liga.

El Almirante ha partido 4 Dobra para pasar con Alanzon, y
la Reina me dicen que le acompaiard hasta la casa de Co-
bam, que es & Gravisenda, si no pasa & Dobra: no obstante es-
tas cosas muestran descontento los franceses.

El Embajador de Fraucia me ha enviado 4 decir que la Rei-
na ni al Alanzon no les estaba bien casarse, cosa que no publi-
caba dntes; avisaré que V. M. si ocurriese otra novedad que la
partida de Alanzon estid resuelto que sca dentro de dos dias.

A esta Reina se le pregunté si daria pasaporte al Duque de
Guiga para pasar por este Reino al de Escocia; respondié que
<i como no fuese con mas de 40 caballos, tuvo anoche correo de
Barvyque en gran diligencia, con aviso que el de Guisa habia
llegado alli por mar, nueva 4 que han dado crédito aunque no
lleva fundamento, vy podria ser haber pasado algun francés y
haptizarse de quien més se temen en aquellas materias.
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Dos dias hd llegé aqui un portugués que sirve de Secretario
4 Don Antonio con el Cénsul de los franceses que estaban en
Lisboa, de quien he dado noticia & V. M. con otras mias; no he
podido enfender hasta agora qué trata.

El Doctor Alano me ha escrito de Reims que aunque ¢l daba
cuenta 4 Su Santidad de los particulares de Escocia, seria de
mucha importancia que yo hiciese lo mismo para que con mis
calor volviese los ojos 4 ellos, y ordenar al general de la Com-
paiia de Jests proveyesen de sujetos convenientes para el
efecto: yo he escripto al Abad Bricefio avisindole de todo, para
que conforme 4 lo que V. M. le hubiere mandado, ¢l pueda dar
cuenta de lo que mds conveniente fuere & su hondad. Nuestro
Seiior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES A 25 DE DICIEMBRE DE 1581,

(Archivo general de Simnancss. —Secretaria de Estado.— Leg, 835, fols, 121 a1 124 )

S.C.oRM.

A los 26 escribi 4 V. M. la resolucion hecha en la partida do
Alanzon, para la cual estuvieron las barcas prontas 4 los 19 y 20,
habiendo ido parte de los franceses ¥ bagaje v aderezada la eena
para €l y la Reina en Codam, mas el meterse un Nordeste reei-
gimo que ha corrido y corre todo este tiempo que, es contrario
para pasar, ha sido cansa de entretenerse, sobreviniendo asimis-
mo en esta coyuntura el llegarle cartas de Francia con las ena-
les hablé 4 Ja Reina habiendo dntes apresurado su partida con
la ocasion de las cosas de Flindes, y aunque ella mostraba so-
ledad de su ida en lo pablico con descompuesta ternura, en-
tiendo que 4 solas en su Cimara bailaba de regocijo por no de-
sear cosa mds que verle fuera de aqui. Kl Alanzon, visto serle
el tiempo contrario, dijo 4 la Reina que no podia dejar de son-
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tir que ella le hubiese dado licencia tan ficilmente, sabiendo
cudnto la queria, en lo cual se via claro la tibieza de su amor y
darle fastidio, queriendo enviarle dntes con pablica desgracia
que satisfaccion secreta, la Reina con cien mil palabras fingi-
das ¥ juramentos le ageguré de la aficion que le tenia y que el
haber querido condescender en la licencia, habia sido mis por
darle gusto en particular que por el propio suyo, acorddandole
su partida que cra mds apresarada que razonable. Alanzon le
replicé @ esto: «No, no, Madama, vos soig mia como podré probar
por las cartas y palabras que me habeis eseripto confirmadas de
la dadiva del anillo, de lo cual he avisado al Rey mi hermano,
Madre y Principes de Francia, siendo desto bastante testimo-
nio todos log que se han hallado presentes en las pliticas, y
cuando no os vengza 4 aleanzar por buena voluntad y aficion es
necesario que seais mi esposa por fuerza, no partiéndome deste
Reino sin vos;» destas palabras se alteré la Reina, respondién-
dole: «Que ella no habia eseripto jamids cosa gue no lo pudiese
justificar, no dandosele nada de ninguna interpretacion que de
sus cartas se hiciese, por conocer mejor que nadie su propia in-
tencion; que el anillo no era otra didiva sino una prenda de
perpetua amistad y contrato condicional, en tanto que el Rey
su hermano acordase lo que ella pedia, en lo cual estaba cierta
que jamds vernia, protestando finalmente el no estar atada con
ningun legamen de matrimonio, mis dntes quererse entretener
en el estado presente, hasta tanto que pudiese hacer mayor fuer-
za & su humor que aborrecia naturalmente el casarse, asegu-
rindole debajo desto no desear cosa mds que estoviese en este
Reino, como amigo y hermano y darle la amistad dél, por tener
tan buena compaiia, pero no como # esposo.» Pasando sobre la
materia otrag muchas palabras, cuya conclusion fué que despues
de las fiestas se trataria de la provigion del dinero que se habia
de dar.

Visto la Reina semejante mudanza en Alanzon impensadi-
sima para ella v asimismo que por los avisos que tenia de su
Embajador Cobam, no sentir mucho el Rey de Francia que su
hermano se entretuviese aqui; llamé al gran Tesororo, 4 quien
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refiriéndole lo que le habia pasado, encarzd que con la mayor
discrecion y templanza que pudiese, trabajase en persuadir de
ordinario 4 Alanzon cudn necesaria era su persona para las
cosas de los Paises-Bajos y el peligro tan manifiesto, que serfa
de acordarse con V. M. si el hallarse ¢l con los Estados rebel-
des no le impedia, apresurando por este medio su salida, y que
en el entretanto ella le iria alimentando con esperanza que lle-
varia dinero.

Hecha esta diligencia, la Reina envio 4 llamar en secreto a
Simey 1, el cual segun lo que aparece debe de haber tenido ella
de muy atrds 4 su devocion y entretenidole aqui, 4 quien se
quejé grandemente de la pesadumbre con que Alanzon le apreta-
ba, no pudiéndose eximir dél sin peligro, ni entretenerle sin gran
fastidio; el Simcy le aconsejé que dado que ella no tenia voluntad
de casarse se afirmase en las condiciones que pedia al Rey de
Francia y que al cumplimiento dellag se obligase éntes de la
conclugion del mariage; 4 que le replicé la Reina lo que le habia
propuesto y heescripto 4 V. M., ¥ en particular no poderse ima-
ginar que su hermano acordase romper declaradamente con
V. M., sin que cllale hiciese ayudade costa, 4 quien habia de dar
lugar de poder en lo pablico y con palabras entretener la liga
antigua con la Caga de Borgona, por lo cual no dudaba sino gne
el Rey romperia la platica llamando al Alanzon; Simey le re-
plic6 que no se fiase en esto, porque el Rey de Francia como
quien conocia la mala inclinacion de su hermano ¢ inconstancia
en la Religion y entrafias para banderizar parcialidades, podria
ser que lo acordase por tenerle fuera de su Reino para que en
otros obrase lo que en el suyo habia hecho, alimentando sedi-
ciones y cortar el hilo 4 la guerra que Inglaterra habia fomen-
tado en Francia tantos afios. La Reina le respondié: «no creais
que el Rey lo acordard, y cuando lo haga, no me faltard cami-
no para eximirme dél, y porque conozeais cudnto amor me tie-
ne Alanzon, os diré una muy buena cosa debajo de que la guar-

Al mdrgen, de leira de Felipe 11, dice: «No se quién es 6 no se mu acuerda’
debe ser francés.»
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deis con todo secreto que es el haberme pedido 4 los 22 que al
ménos le diese algunos dinerog para entretener la guerra de
Flindes, pues le habia comenzado & mi contemplacion en pago
de la afrenta que le hacia en negar de casarme con él; yo por no
hallar otro medio més cémodo para echalle, le ofreci una buena
suma para cada mes, asegurandole con plazo cierto la primera
paga, con la cual se ha refrescado, de manera que si le viére-
des no le conoceriades, pero despues que haya pasado la mar
vo le representaré el no venir los de mi Consejo en esta com-
posicion, por la imposibilidad de no poder contribuir mi Reino
con tan gran suma de dinero sin enflaguecerse demasiadamen-
te, cosa que no sufrird Ja gente dél y questo parescia mds cuan-
do Alanzon lo quisiese haber querer acabar de todo punto las
fuerzas de Inglaterra, sacando tanto tesoro, que la conservacion
del Reino, que es una de las razones que yo he dicho luégo que
llegé aqui Alanzon por via de discursos que los han referido 4
Consejerog, ¥ que ningun camino tenia wejor Alanzon para ate-
nuar el vigor y fuerzas de Inglaterra, que el sacarles el dinero
con la color de estarles bien entretencr la guerra de los Paises-
Bajos, que era el nervio de log ejércitos, porque segun el mundo
que corre & ningun hombre por bajo que sea le faltarin solda-
dos si le tiene para pagarles, v en esta conformidad es de pare-
cer Cecil que cuando se le haya de dar 4 Alanzon algun dinero,
sea muy poco ¥ que la Reina no se desnude por ninguna via
del que tiene, alargindose con el Simcey en el particular, con-
rluyendo con gran risa que era buen galan Alanzon, pues vendia
a su dama por dinero.

Hanme advertido que con la vuelta de Bel de la de Escocia
Y buen término con que se hubo con él, la Reina empez6 4 tra-
tar en la materia con Alanzon, cargando & los de la casa de
(ruisa, de quien el de Alanzon dijo palabras muy vergonzosas y
deshonradas, y tanto que la Reina oyéndolas le mostré una car-
ta que escribia al Rey su hermano ! quejdndose dellos, y por

t Al margen, deletra de Felipe 11, dice: «Bien serd avisar desto 4 Juan Bap-
tista, para que lo avisases,
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término muy vituperoso con feigimas palabras, v annque Alan-
zon deseé que la Reina se templase en eseribir, porque los de Gui-
sa no imaginasen que el decir aquello era siendo incitada por
¢l, no 0s6 pedirselo porque no pareciese {ingimiento lo demis, ¥
asi fueron las cartas 4 poder del Rey.

Ha hecho gran instancia con la Reina para que mande que
Simey se vaya, pero ella ge ha exeusado con deeir que no le es-
taria bien echar de su Reino & nadie, especialmente 4 un fo-
rastero que venia 4 justificarse en ¢l del buen término de pro-
ceder que habia tenido en el tratar lo de su casamiento y mejor
que otro ninguno, & lo que ella podia testificar. Con esta respues-
ta el Alanzon le envié & decir que &i se tenia por su criado sa-
liese al momento de Inglaterra; replicdle el Simey que annque
lo habia sido, ¥a no lo era, y que hasta dar cuenta de si ¥ que
todo el mundo viese estar inocente de la eulpa que le habia im-
puesto, no se moveria del Reino, con que el Alanzon se encen-
di6 mds instando 4 la Reina de nuevo le eche.

El Tesorero hace de ordinario el oficio que he dicho @ V. M.
por abreviar la partida de Alarzon, y entiendo que porque sea
con mis celeridad, le han puesto delante cuin costoso le 2eri el
eutretenerse aqui hasta el primer dia del afio por los novelanos
que e fuerza que dé aquel dia, gegun la costumbre del Reino;
tras esto no puedo afirmar & V. M. precisamente el dia de su
partida por depender de la instabilidad de la Reina y Alanzon,
ni azimismo si se alterara la ida 4 Flandes, sino que todos los
ingleges en general mostraron gran regocijo y alegria viendo
que estaba tan de partida, para lo cual sacaron casi contra el
viento las tres naos 4 la boca del rio.

Milord Harihabart, hermano del Duque de Norfolch ha anos
que vo sé por via de clérigos sermuy eatélico, haciendo de ordi-
nario, despues que ge reconcilio 4 la Santa Iglesia, el ejercicio
como tal, y por este respecto deseaba se efectuase el casamiento,
creyendo como otros muchos catolicos que por este medio vinie-
ran 4 tener libremente la Religion, y entendiendo que el Conde
de Asfor le habia acusado y 4 un francés Arundel de haberse re-
conciliado 4 la Santa I[glesia Romana, por lo cual habia mandado
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la Reina en secreto log prendiesen otro’dia, de que fueron ad-
vertidos por un Congejero amigo de Milord Hari, v tras tener es-
trecha comunicacion con el Embajador de Francia y temer no
log metiesen en la Torre, perdiendo sus vidas, no ogaron en
aquella conyuntura fiarse dél ni ir & su casa, viniéndose 4las doce
de la noche 4 la mia sin haberles hablado jamds; me dijeron la
necesidad en que se hallaban de perder lag vidas sino les escon-
dia: yo por ser catdlicos log entretuve sin que persona de mi
vasa lo entendiese, gino un solo criado, hasta en tanto que su
amizo el Consejero log aviss que su prigion no serfa sino en casa
de un eaballero, por euyo respecto salieron luégo en pablico.
EI Milord Hari, en agradescimiento de la voluntad con que yo le
acogi, no podria decir &4 V. M. con el enidado que me ha adver-
tido y advierte de cuanto puede aleanzar que es del servicio de
V. M. reconociendo la buena obra que no es pequena novedad
hacelio inglés. Tiene muy buenas partes ¥ entendimiento y mu-
cha amistad con damas de la Cimara privada, que le advierten
puntualmento enanto pasa de puertas 4 dentro y con el de Sus-
£eX, (ue ¢s uha y carne, ¥ por tocar con cuanta aficion trata de
ocuparse en el servicio de V. M., que ha gido siempre su deseo,
es ocasion representarlo yo agqui & V. M., coza que de ninguna
manera guiere que entienda aGn su propio brazo por asistirme
mejor.

Esti aguardando la Reina cada dia la respuesta que el Rey
de Francia hace sobre las condiciones que le ha propuesto para
lo del casamiento. Avisaré & V. M. al momento de la resolucion
que sobre ello viniere. Nuestro Seior, ete. De Léndres, ete.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 20 pE DIcIEMBRE DE 1581,

(Archivo geperal de Simancas.—Secretaria de Estado. — Leg, 835, fuls. 212 y 213)

Con el mandato que he escripto 4 V. M. en mis anteceden-
tes que esta Reina habia enviado 4 las naos de Don Antonio
se salieron casi todos los mds marineros y soldados dellas !
amando la ocasion, por la hambre que pasaban, donde quedaron
s6lo los capitanes que ezeribieron al Consejo no poder desampa-
rar las nuos hasta entender quién les habia de pagar el sueldo
que se les debia, el Consejo envié de nuevo mandato para que
todos los piratas que traigan cartas de mar de Don Antonio se
retirasen con mayores penas i los puertos y 4 los Capitanes me-
tiesen las naos quel Don Antonio habia comprado en ellog, don-
de vendiéndose, cobrasen sus pagas. Entiendo que al llegar el
segundo mandato estaban dos naos de las propias de Don An-
tonio 4 la mar, y por esto no & en la manera que obedecerin,
pero por no haber ido Jog tres en compaiiia, ni haberse avitna-
llado de nuevo, es de creer que irian 4 la boca de la canal para
robar alguna nao, ¥ si no la acertasen & tomar tan proveida de
vituallas que les pudiese entretener algunos dias, es fuerza que
den la vuelta presto. Yo he hecho instigar 4 los piratas que asi-
mismo andaban al sueldo, pidan ser pagados de las naos, que 4
la hora de agora se afirma aqui que ge han retirado todas las de
piratas 4 log puertos.

El Consejo se junté sobre la réplica que escribi 4 V. M. 4
los 11 de Diciembre que vo habia hecho, acerca de los bienes

& Al mdrgen, de lelra de Felipe 11, dice: «Si hubiere de qué sacar copia, deso-
1ras cartas puédese sacar deste capitulo hasta aqufs,
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traidos de la Tercera, y algunos dél fueron de parecer que no se¢
entregasen al Doctor Lopez, si no depositasen en manos de al-
gun inglés, pero el de Lecester y Walsingam, como interesados
en ello, propuso el haberlo mandado la Reina, con que se alla-
naron los que lo contradecian, y aunque yo, porque no viniese
cosa en poder de Don Antonio habia tenido inteligencia que
estos bienes tomasen los oficiales de la Reina para el gasto de
su casa, que es 4 precio muy bajo, porque se aniquilase mis la
cantidad, el de Lecester y Walsingam negociaron sc¢ levantase
el dicho embargo para meter mejor las manos en ello el Wal-
singam, que entiendo dard bien poca parte 4 Don Antonio, y
cuando sca alguna, que el Lopez y otro hermano suyo la reter-
nan en si, porque dicen haber quedado fiadores de algunas su-
mas de las compras de naos de Don Antonio, y si bien virtual-
mente se ha conseguido el mayor fructo en esto, que es el no
venir 4 usufructo de Don Antonio nada, he dicho que avisaria
4 V.M. la declaracion que habia hecho con esto la Reina de
aprobar la guerra, 4 quien se lo pienso decir por haberme ase-
gurado que ella vo lo ha entendido, sino ser trama de los que
refiero, teniéndolos con esto mds retenidos para lo de ade-
lante.

Ll Seeretario de Don Antonio, que se llama Francisco Anto-
nio de Sosa, que vino con el Cénsul de los franceses, entiendo
que le trujo para que intercediese con Alanzon 4 que la Reina
mandase fuesen las naos de Don Antonio en Francia, ha plati-
cado asimismo con mercaderes que tienen joyas de Don Anto-
nio empenadas en 5.000 libras, las enviagsen & Flindes en estas
naos de la Reina, asegurindolos, para lo cual se les daria tres por
ciento y llegados 4 Amberes darian los dineros del empefio 4
quien entregase las joyvas; no han aceptado el partido y con
tanto me dicen que el Francisco Antonio de Sosa trata de irse
a Amberes, ¢l cual estavo dos dias hd negociando con Alanzon
mds de una hora.

Estos dias han pasado de Dobra y Sanduche 600 ingleses 4
la deshilada la vuelta de Holanda con designo de rehacer las
banderas del Coronel Norig, que escribe 412 Reina que en Frisa
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les apretaba Verdugo, de manera que les era fuerza retirarse en
Gueldres, desamparando aquella provincia. .

En Escocia, # la conclusion del Parlamento pasado, le pro-
longaron para ordenar algunas cosas dentro de pocos dias, ¥
entre ellos ha sido una renovar el Estatuto que nadie pudiese
salir del Reino sin licencia del Rey, ni usar en otra parte fuera
del Reino el cjercicio de otra Religion gue la que profesaban, y
si alguno volviendo al Reino fuese acugado de haber oido misa
fuera dél, por la primera vez perdiese la hacienda y la segunda
la vida con ella; aqui han divulgado la nueva con diferente
sentido de gue era solo para los que se hallan en Escocia, y asi-
mismo que Obigni estaba tan en desgracia del Rey que trataba
de huirge, que cs mentira y al contrario de cnanto avisan.

Que proponiendo en esta junta se admitieren disputas, para
lo que toecaba i la Religion Catolica, decir el Rey que era ne-
gocio para considerar sobre ¢], aungue no para tratarle por en-
tonees.

Aqui llegé cuando vinieron los Comisarios de Franeia, den-
tro de pocos dias, el Baron Gaspar Ochemberg, que es vasallo
del Dugue de Guisa, hijo mayor de su Lugarteniente general ¥
cuitado de Gaspar de Ochemberg, Coronel de infanteria alema-
na y Marigcal del Rey de Francia; viase de ordinario con los
franceses, y procuré ocasion para abocarse conmigo, diciendo
que ¢l habia venido por ver este Reino, y por ser Catilico y ha-
her servido al Emperador Maximiliano en los negocios de Polonia
v aficionadisimo 4 la casa de Austria no habia querido dejar de
significirmelo como @ Ministro de V. M. y que leavisase i podia
hacer algun servicio, yo ge lo agradeci como mis me parecio que
convenia; despues ha sucedido caer malo y entretenerse hasta
la llegada del Duque de Alanzou, el cual le ha heeho tentar por
Marchamont y Hanz Schornan, esguizaro, Capitan de la guarda
del de Alanzon, que si queria levantar gente para ir 4 servirle 4
los Paises-Bajos con ella, le daria el entretenimiento que el Rey
de Francia daba 4 su cunado; ¢l respondio que hasta estar re-
suelto # servir & un Principe, no era hombre que habia de dar
oidos i tratar de las condiciones que se le ofrecian con que lo



225

habia de hacer, y aunque habia zervido al Rey Cirlos su her-
mano, trayvendo gente en Francia, no pensaba llevarla debajo
de nadie contra Principe de la casa de Austria, cuanto mds
contra V. M., advirtisndome dello,y que pues lo entenderia por
otras viag, v estaba de camino para volverse & Alemania escri-
biese al Archidugue Ferdinando, que era gran seiior suyo, sig-
nificdndole en la manera que habia procedido aqui, y asimismno
cuando fuese de alguna importauncia tener 4 la devocion de
V. M. al Elector de Sajonia y Brandemburg, que él tenia me-
dios para poderlo haccer si V. M. era servido de emplearle en
esto, lo cual podia entender el Ministro que V. M. tiene en Ale-
mania, ! informandose de sus prendas, en que él no queria
alargarse; ofrecile la carta para el Archiduque, la cual va con
palabras generales y en lo demds no ser materias que me toca-
ban. Lil es hombre y & lo que yo puedo juzgar soldaco, fuera de
tener muchas lenguas v muy mds ladino que los alemanes en
quien se halla semejante parte.

A Alanzon se ha dicho aqui que le habia remitido su her-
mano, asi en contante como en letras, 80.000 escudos, pero en
realidad de verdad no es otra suma mds de los 20.000 que es-
eribi @ V. M. que le habian enviado, que !e han pagado aqui
mercaderes, de los cuales ha empezado & comprar algunas joyas,
y tres dias ha llego otro correo con algunas de Francia para
dar, y todo el dinero que habia gastado dntes, ha sido de los
que Sant Aldegonda le habia traido; despaché dos dias ha al Ca-
pitan esguizaro Sclhiornan en Alemania para levantar gente.

Los Iistados rebeldes le han enviado 4 decir que provea de
suerte que los franceses que andan alojados entre Brujas y Am-
beres no hagan tan grandes desdérdenes, porque el pais no los
podrd sufrir; dicen que los de Gante, luégo que salié el de
Orange de alli, han entretenido 4 los Kstados rebeldes y Consejo
privado sin querer dejarlos salir de allf. Nuestro Seiior, etc. De
Léndres, ete.

4 Al mdrgen dice, dele!ra de Felipe 11: «Bien serd avisarlo & Don Guillen »

Toxo XCIL 15
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COPIA DE CARTA DERCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 29 DE DICIEMBRE D 1581,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. ~35, fols, 215y 216.)
8. €. R. M.

Los Consejeros que residen de ordinario en esta Coérte se
juntardn 4 platicar sobre lo que escribo 4 V. M. en otra que va
con ésta, que Alanzon habia pasado con la Reina, resolviendo
que debajo de haber dado tantas veces su parecer, no tenian
para qué tratar nada del negocio sino ponerlo & sus cuentas;
Juntamente el Tesorero propuso con esta ocasion, que seria de
importancia procurar la amistad de V. M., v que e aquietasen
las cosas de los Pafses-Bajog, afirmando la paz en ellos v liga
con V. M., y esto para descubrir con el Animo que salian 4 la
propoesicion los demsds Consejeros; al gran Chanciller le parecié
muy bien, diciendo que convenia el procurarlo, cuyo voto siguié
el Almirante y Jaime Grafe, Contralor, en conformidad del de
Cecil. El de Leeester, Aton Conolis, Tesorero de la casa y Wal-
gingam fueron de contrario parccer, afirmando que ninguna
cosa les convenia mds que hacer (ltimo esfuerzo para inquietar
¥ trabajar & quien en todas partes por ser el verdadero camino
para congervar su quictud. Il de Suesex regpondié gélo que era
negocio para mirar mucho, porque segun en el estado en que
estaban los de log Paiscs-Bajos ¥ de aqui, que V. M. no era
Principe que sabia tan poco ni los de su Consejo que aceptase
paz que no le fuese honresisima y provechosa, que por esto
tenia por dificil cosa el poderlo tratar.

Asimismo platicaron en este Consejo sobre la restitucion del
robo de Drake removiendo la materia; el Tesorero, el de Leces-
ter y Walsingam salieron 4 ella con mucho resentimiento, di-
ciendo que no habia para qué tratar desto sino emplear los di-
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neros sotomano en hacer guerra & V. M. ni imaginar, que en
ningun tiempo se habia de hacer restitucion; replicaron el Te-
sorero, Caneiller, Almirante, Principe de Sus<ex v el Contralor
que @ eilos les pareeia ser necesario hacerlo, principalmente
siendo la voluntad de la Reina que se restituyese lo que clla te-
nia en su poder; pero que se podia hacer tomando algun tiempo
para el pagarlo, debajo de dar seguridad que se cumpliria al
plazo, lo cual podian tratar conmigo.

Asimismo el Tesorero, yvéndole @ hablar un hombre espafiol
que reside aqui, no de muchas prendas, sobre un particular suyo,
le aparté aparte, ¥ despues de haberlo preguntado por mi y hé-
chole algunos preimbulos, cuya gustancia fué que como hombre
que habia nacido espaiiol ¥ vivido en este lugar tantos afos es-
taba cierto que descaria la amistad de V. M. con esta Corona,
que le dijese cémo se podia hacer una que fuese firme, teniendo
V. M. sus Paises-Bajos, alargdndose demasiadamente en la pla-
tica; respondicle que no eran materias que ¢l entendia, y asi
no podia deeille sino haber conocido en mi el desear hacer siem-
pre todo buen oficio,

Yo de lo poco que entiendo, segun los humores de aqui, lo
que puedo deeir 4 V. M. acerca deste particular, es que gi bien
en general toda la gente deste Reino 4 una voz, asi grandes
como pequenos, dicen que no los conviene cosa mas que el ase-
gurarse de V. M. por el parecer de los mds prudentes y grana-
dos Consejeros, lo cual se hecha bien de ver en la habla que el
Cecil tuvo con persona tan ligera y de poco fundamento para
remover cosa tan grave por no ser hombre inconsiderado, y que
asimisimo para el procurar esto hay dos razones, de las cuales
ana es el temor que forzosamente han de tener de las cosas de
Izcoeia y miedo con la asociacion que la Reina presa ha hecho
de gu hijo, con lo cual todas las veces que la estuviere bien pue-
de pedir eon justo titulo, no solamente la sucesion desta Corona,
pero la posesion della; desean, poniendo @ esta Reina por la di-
vision que hay en el Reino v aficionados de su madre y eatéli-
cos y mucho sé uito en ¢l que es negocio para darles cuidado,
aunque no se recreciese el temerse asimismo que cuando el de
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Escocia le hicieze Dios merced de volverse catélico, serd entéu-
ces muy justa su demanda, y como tal favorescida de Su Santi-
dad y Principes cristianos, siendo con esto coza llana el meter
por tierra no sélo & la Reina, primero # todos los que gobiernan
al presente. La otra es haber caminado la Reina tan delante
con Alanzon en lo del mariage, tras estar todos ellos asegurados
desde el primer dia que jamds ha pensado casarse con ¢l, ser
necesario que ya que Alanzon no quede de presente resentido
de lo que ge usa con €l, haberlo destar luégo que se case, lo cual
no puede alargarse mucho, no teniendo su hermano hijos, ni asi-
mismo la queja gue le quedara sobresto, envidndole la Reina de
aquf, con #nimo de no cumplir cosa de las que le prometiere
para la guerra de los Paizes-Bajos, ¥ que entonces, aunque no
sea sino por lo que le estd bien 4 Francia, cuantos Consejeros tu-
viere le han de persuadir que se satisfaga de Inglaterra por el
medio de las cosas de Escocia, de que se le recrece interds pro-
pio gin el del vengarse en particular, y aunque no estuviesge de
por medio esto de la inconstancia del proceder de Alanzon, la
misma Reina y cllos creen, despues que le han tratado, que no
puede haber mucha firmeza.

No obstante estas razones, que son de algun vigor y que pal-
pablemente veo que el oficio que hice con el Tesorero sobre la
materia de Escocia y haber mostrado siempre brio y tesura i la
Reina y Ministros de parte de V. M. en cuantos han ocurrido,
les ha hecho rebosar con el verse apretados de franceses serles
fuerza buscar 4 V. M., recelindome yo por su mucha falsedad
que el significirmelo no fuese para que yo, fiado de sus palabras,
caminase para clles en esta ocasion debajo de la cual pudiesen
con mis ventaja suya tratar con Alanzon y franceses, diciéndo-
les que cuando no se contentagen conlo que les ofrecian, viesen
que yo les rogaba; he mostrado mids entereza agora que nunca,
no dando cuidado en las apariencias el andar la Reina tan es-
trecha con franceses sin recelo de que el ligarse con ellos podia
ser ende su servicio de V. M.; conque he conseguido que Alan-
zon hablase con mds brio 4 la Reina, y con esto mds temor ella
de V. M., por estar casi cierto que indubitadamente han de que-
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dar, 4 la salida dél de aqui, con difidencia de franceses y de ma-
nera que leg haga venir para V. M., debajo de lo cual se podrd
caminar con ellos como V. M. mds sea servido y sin darles lu-
gar de que crezea su insolencia al cielo, como seria si me hu-
biesen visto mover sélo la nifna del ojo para cllos; diciendo al
que me dié al recaudo de parte del Tesorero, por darle alguna
esperanza de cémo se podria asegurar la Reina de V. M., que
4 ella =ola tocaba esto, quitando las ocasiones que le hacian te-
mer las fuerzas de V. M., abriéndoles en esta manera camino.

Juntamente, i me viniesen 4 tratar sobre la restitucion de
Drake, no rehusaré si hacen el ofrecimiento de lo que tiene la
Reina, sin olvidarse del pedir lo demds y de manera que esto
los obligue # hacer entrega de lo que ella tiene con mds pron-
teza en sus manos; de que daré al momento cuentad V. M., que
hasta agora, por andar todos ecstoz Ministros no muy aveni-
dos con franceses, ni ellos con los ingleses, no gusto en el verme
con ella por entender que es lo mds provechoso. Nuestro Se-
fior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECHA
BN LONDRES £ 10 pe ENERO DE 1582,

(Archive general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Lez. 836, fol. 8 )
8. C. R. M.

A los 8 deste llegd aqui el Capitan Rober, que he escripto
4 V. M. que habia ido de Brigtol ! con dos navios 4 la Tercera,
el enal ha dado la vuelta con otra de ingleses; reficren el no ha-
ber arribado ninguna gente extranjera a los 10 del pasado que

—ee e

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice lo siguiente: «Copid para aqui, v no
veo en esotras cosas de que la pueda haber sino fuese algoen general dela es-
tada alli de Alanzon v tralos del casamiento del Duque 6 como os parecieres.
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fué cuando partieron y estar la tierra muy harata atendiendo
siempre 4 fortificarla ; estos tres navios son los de ingleses que
escribi 4 D. Juan de Idiaquez que sulian de la Tercera 4
robar y los de Robert tomaron dos carabelas cargadas de azii-
cares que venian de la costa del Brasil, de las cuales enviaron
con ocho hombres, la una 4 la Terceray con la otra mds grande
¥ rica ha venido aqui; yo lo entendi luégo que llegaron en el
puerto y di aviso al Tesorero para que mandase la Reina que
depositasen los bienes hasta tanto que parescieren los duciios
quejindome de semejante pirateria; respondiome que era nego-
cio para que yo advirtiese al Congcjo en comun, y si bien yo lo
habia hecho diciéndolo al Secretario Walsingam, por cuyas ma-
nos habia de pasar, para que se lo comunicase, me envié 4 decir
que el Consejo no se juntaria tan presto, lo cual es s6lo excusa
para quedarse ¢l y el de Lecester como interesados en lo que
han traido, por ser el Robert criado del mismo Lecestor ¥ 4
quien €l envié para el efecto y 4 esta causa no ex posible rehu-
sarme ninguno de los oficios que hago en esta materia, en la
cual ninguno de los demis Consejeros se lo quieren contradecir.

El Francisco Antonio de Sosa no ha negociado nada con
Alanzon, ni la Reina dntes entendié que el Alanzon se dolia con
Marchamont de que este portuguds le apretase en tratar con la
Reina de los particulares de Don Antonio, sin coneluir ninguno
de los suyos; Jha partido el Francisco Antonio para Amberes,
donde dice que estari asistiendo 4 los negocios de Don Antonio,
¥ uno que estaba en la Isla de Duyque ocho dias hd, dice que
las dos naos de Don Antonio que habian salido 4 la mar esta-
ban en ella. Nuestro Seiior, ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A suU MAJESTAD, FECHA
x LONDRES £ 10 D& ENERO DE 1582

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 8§36, fol. 6.)

8 C. R M

A los 29 del pasado escribi 4 V. M. cudnto deseaban esta
Reina y Ministros que se fuese Alanzon, el cual se entretiene
todavia aqui.

Su Embajador de Francia avisé 4 esta Reina haber llegado
en aquella Corte un Nuncio extraordinario, el cual venia 4 tra-
tar entre otras cosas, cuatro que eran los principales cabos de
gu comision: la primera, que no permiticsen que residiese en
Francia Kmbajador del Turco; la segunda, que dejase Alan-
zon de todo punto de ayudar y valer 4 los rebeldes de log Pai-
ses-Bajos; la tercera, que se rompiese la plitica del casamiento;
v que se tratase, la cnarta, cazamiento de una de las Infantas
eon Alanzon, anndiendo que despues del arribo deste Nuncio,
el Embajador Turco quedaba con mds mala satigfaccion de nin-
gun buen despacho y que Mos de Lausac creia que no saldria
hasta tener el Rey de Francia respuesta de un correo que habia
enviado @ su Kmbajador en Kspaia, advirtiéndole de cosas que
de aqui le habia eserito Alanzon,

Agimismo tuvo en esta conyuntura avisos de Escocia del
conde de Harin de que el de Obigni trataba con el Duque de
Guisa viniege con gente en aquel Reino, que la ha alterado mu-
cho y 4 sus Ministros; antes de tener la Reina estos avisos pare-
ciéndole el medio méds conveniente, procuraba por el de Sant Al-
degonda persuadir 4 Alanzon que partiese luégo, 4 causa de que
le aseguraba que no lo haria sin resolucion, habiéndole dado
en muestra desto en novelario una éncora con algunas piedras,
pero la Reina con los avisos aflojé en lag persuaciones de la par-
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tida, dando de nuevo muestras al Alanzon de tener voluntad de
concluir ¢l casamiento, lo cual le aseguré la vispera de log Re-
yes con encarecidas palabrag y juramento; el Alanzon y el Se-
cretario Pinart, le aclararon con esto que cuando ella quiera
aseguradamente dar la palabra de que s=e casard con Alanzon,
venido Lausac se tratard de lag demds condiciones, como nego-
cio hecho, mas no ha condescendido en ello hasta agora.

La Reina madre ha eseripto & Alanzon una carta con algn-
na aspereza, ¥ en sustancia diciéndole cuantog desagravios le
podrian suceder del estarse aqui, donde le entretenia la Reina
para hacerle mayor burla y envialle mis avergonzado; entien-
do que el Tesorero & los 7 persuadié 4 la Reina diese algun
dinero al Alanzon y le despidiese, por no estarle hien cl entrete-
nerle aqui; que ella le respondié que como tuviese respucsta
de las cosas que habia eseripto al Rey de Francia lo haria; pu-
blican los franceses (ue Lausac serd aqui dentro de cuatro dias,
remitiendo las esperanzas del casamiento al Parlamento que
estd asignado para los 18 deste, aunque los ingleses sienten
tanto el decir cllos esto ¥ que podria tener efecto el cazamiento,
que para contentar al pueblo ha sido necesario que la Reina
mande vayan log marineros que se habian salido de sus naos
que se estdin todavia 4 la boca dela ribera, porque con esto se
dé 4 entender que partird en breve Alanzon, de lo cual no hay
ninguna certeza aunque ¢l ha hecho entretener 4 criados suyos
que querian pasar en Francia por haber acabado de serville sn
cuartel, diciendo que iria de aqui presto, pero la instabilidad dél
¥ de la Reina es de manera en todo que en nada puedo asegu-
rar & V. M. ninguna resolucion suya.

Alanzon estaba remiso en la ida de Flindes, y con los avisos
de la retirada de Gante y Amberes del de Orange, se ha entibia-
do mucho mids, si bien continuaba en haeer provisiones para
aquella guerra, y de algun dincro que le han traido en contante
de Francia, como de la remesa pasada, ha enviado por via de
Amberes alguna cantidad donde se ha de pagar 4 letra vista
para remitillo & Leon, lo cual ha hecho por letras de Oracio Pa-
lavesin, ginovés, que ordena en cllas sea pagado el dinero 4
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quien asignase ¢l Duque de Alanzon, y esto, segun yo entiendo,
para leva de alguna gente, 4 causa de haberle ofrecido aquf flo-
rentineg, que si emprestage algunos dineros, ellos harian com-
paiiias de caballos ligeros en Italia que le viniesen # servir; no
entiendo qué suma sea la que ha enviado, ¥y por respecto de ser
estrecha plaza ésta v no haber muchos tomadores para Ambe-
res, 1o puede ser grande Ia que va por aquella via.

Tseribiendo ézta me avisan que Sant Aldegonda con un cor-
reo que habia tenido del de Orange, representaba § Alanzon en
el estado en que estaban los rebeldes, si él no se resolvia de pa-
sar luégo en los listados, le dijese el &f 6 no de esto, y haberle
responido les avisase que hiciesen lo mejor que pudiesen con
la gente que les habia enviado, porque él, hasta efectuar el ca-
samiento, que es de donde dependia la ayuda que su hermano
¥ esta Reina le habian de hacer para aquella guerra, no podia
resolverse i ir alld en persona, replicando el Sant Aldegonda
que partiria con esto para los listados; no entiendo que lo haya
hecho hasta agora. Nuestro Seiior, ete. Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MHENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 pE ENERO DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fols. 9y 10.)

8. C. R. M.

A los 10 eseribf 4 V. M. el estarse aqui aguardando 4 Lau-
sac, el cual parece que no quiso enviar ¢l Rey de Francia, sir-
viéndose del achaque del hallarse malo, despachando al hijo
del Seeretario Pinart con las confirmaciones de todos los articu-
los que esta Reina le habia enviado 4 pedir firmados por si ¥ su
madre y algunos de su Consgejo y cabog de los hugonotes.

La Reina, asi por las pliticas que he escripto d V. M. en otras
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mias que habia pasado con Simey 1, diciéndole que no tomase
por fundamento no ser posible venir el Rey en lo que ella le pe-
dia, porque 4 trueque de echar d sn hermano de Francia pasaria
por cualquiera cosa, lo cual le hizo cuidar sobre esto, ¥ junta-
mente tener aviso de Cobam del conceder los articulos el Rey
de Francia y estar temeroso de la vuelta de Alanzon i aquel
Reino, por cuyo respecto traté con el Tesorero qué medio seria
més conveniente para poderse eximir; respondicle ger el mejor
pedir 4 Cales para seguridad del cumplimiento de las condicio-
nes, pues la importancia dellas lo merecia, principalmente ha-
bi¢ndose de casar ella, con que se cumplia lo que se debia de sa
parte y ser cosa que no se podia deshacer una vez efectuada y no
cierto que el Rey no podria faltar en las gue ofreseia, sino fuese
con semejante prenda, ¥ asimismo que convenia eseribir & Fran-
cia para tratar con los hugonotes se alteragen de nuevo, lo cual
s¢ hizo al momento, de que es buen indicativo tenerse aqui nue-
wva del haber aparecido el Principe de Condé en Francia; pare-
ciéle muy bien 4 la Reina el medio, diciendo que ella no le de-
clararia 4 ninguno de los ofros Consejeros y en particular al de
Sussex, 4 quien daba esperanzas que como llegase la respuesta
del Rey concluiria el mariage.

El hijo de Pinart llegé 4 los 11 en la noche, ¥ visto Alanzon
cudn 4 sabor le habia correspondido su hermano, entiendo que
se enternecié de suerte que lloraba, diciendo que en aquello se
veia bien lo que €l le queria y cuan poca razon tenian los que
habian sido parte para inelinalle contra ¢l con falsedades y sos-
pechas, pasando luégo que supo que la Reina estaba retirada 4
su aposento, 4 quien dié cuenta del degpacho que habia tenido,
que ya no quedaba sino oir el i della; respondié que dentro de
dos dias se resolveria con ¢l

Alanzon avigé por la manana con Marchamont al Tegorero
v al de Sussex de las cartas que habia tenido, pidiéndoles que
pues era el tiempo de estar su negocio, agistiesen con la Reina

1 Al mdrgen, de letra de Felipe I1, dice: «No sé quién es esle Simey 6 no se
me acuerda, diréismelo si lo sabeis, y si no, serd bien preguntarselos.
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caldamente en la conelusion 1¢él. El Cecil respondié que cuan-
do la materia se tratare en Consejo, €l diria libremente lo que
entendia ser bien del Reino ¥ servicio de su ama, pero que por
estar ya todo remitido & la voluntad de la Reina, tenia atadas
las manos para poder hacer ningun oficio. Il Sussex mostré
mucho gentimiento, 4 causa de haberse estrechado Alanzon con
el de Lecester, por consejo de Marchamont dejandole al de Sus-
gex, que habia hecho lo que habia podido por dar contento 4
Alanzon, por lo cual habia ganado muy ruin nombre en Ingla-
terra, ¥ pues tras esto daba mayor erédito 4 log amigos nuevos
que @ los vicjos, ¢l no seria de provecho para hacer nada; con
estas respuestas Alanzon aprets 4 los Consejeros en la noche 4
la Reina sobre la resolucion, quedando los dos de la plitica muy
desabridos, diciéndola clla que se verian los papeles que envia-
ba el Rey de Francia en Consejo, que no se ha hecho hasta
agora, #i bien nada juzga que aunque le diesen 4 Cales, Bolonia
¥ @ Habra de Gracia no se casard, cuanto més el empeiio que no
es verigimil acordallo el de Franeia.

Yo, segun lo gque refiero aqui, parece que me creo de ligero,
habiendo certificado por tantas veces 4 V. M., las que el de
Francia ha hecho decir y eseripto 4 esta Reina, y Gltimamente
como avisé & V. M. 4 los 29 del pasado, cuya sustancia era es-
tar en la misma opinion que cuando vino el Secretario Pinart v
que se desengaiase que casindose con su hermano 6 no ca-
gindose, €1 no habia de romper con V., M., de que se ve agora
con el acordio de los articulos lo contrario, y aunque de la va-
ricdad francesa no serin mucha admiracion por ser tan volubil,
por lo que pasa puedo con verdad afirmar 4 V. M. que real-
mente el Rey de Francia no ha dicho esto hasta agora; pero los
miedos de su hermano y haber visto el juego de la Reina por
medio de Simey, de que yo tengo certeza, le ha hecho lanzar la
treta que ella habia jugado con €], como lo eseribf & V. M. cnan-
do el anillo, que era pedir condiciones tales que dellas rehugie-
sc el quedar desavenido y mis roto que nunca Alanzon con su
hermano por no concedellos y con obligacion de reconocer la
voluntad de la Reina, la cual ha hablado tan 4 pecho abierto
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como he escripto & V. M. con Simey, por tenelle muy ganado, ¥
que no le iba ménos que la vida el ger deelarado enemigo de
Alanzon,descubriendo al Simey que por ninguna cosa se casa-
ria si bien le concediese todas las que le pedia 4 su hermano ¥
esto indubitadamente sé habello avisado Rimey al de Franeia y
haber tenido aqui de gecreto con su consentimiento, queriendo
valerse dél con favorescelle y abrazalle para que le advirtiese
del proceder de su hermano y de Ia Reina. x entendido, acordar
las condicioues con lo cual ha asegurado v prendado 4 su her-
mano y prendddole 4 que palpe el artificio de la Reina sin correr
ningun riesgo en ello, ¥ desto es clara muestra y cierta verdad,
fuera del haberlo dicho Simey, haberle escripto el Rey de Fran-
eia de seis dias 4 esta parte que se apereibiese, porque le queria
nombrar porsu Embajador para que residiese aqui, retirando el
que estaba, cosa que ha comunicado con el de Sussex para que
le dijese si era bien aceptallo.

Juntamente el Alanzon se halla que ha sentido demasiada-
mente la estada aqui del Simey, teniendo mucho recelo della,
porque tras haber hecho muy gran instancia con la Reina le
echase; pocos dias ha, hablando de la materia, arrancé de la daga
poniéndola en los pechos con un gran juramento, que se mata-
taria asimismo si no le hacia salir del Reino; ella le dijo que no
hiciese semejante extremo, que por coutentarle, si bien no era
razon hasta justificar su causa, le mandaria salir 46l

La Reina envié 4 llamar despues desto &4 Simey para que to-
mase su licencia y se partiese con una carta de Alanzon para el
Duque de Montpensier, el cual dentro de tanto tiempo declararia
su justificacion en nombre de Alanzon, y que cuando no se hi-
ciege, le gerviria esto de bastante descargo; lo cual hecho queria
clla que ¢l volviese aqui para que tuviese conveniente gratifi-
cacion de la descortesia que agora le hacia en envialle de su
Reino por respeto de Alanzon; Simey acepté el partido como
quien no podia mds, preguntando & la Reina qué pensaba hacer
con Alanzon en recompensa de los gastos que aqui habia hecho,
asi en donativos como en otras cosas; respondidle que para esto
habia hecho por ¢l tres cosas: la primera envialle 30.000 libras
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en contado para lo de Cambray, con que entretenia aquella pla-
za; la segunda habelle hecho la costa tanto tiempo aqui, con lo
cual habria ahorrado dineros para las cosas de los Paises-Bajos;
¥ la tercera, no haber dado lugar para que fuese & ellos; que
ella sentia harto haber pasado tan adelante en lo del casamien-
to, pero que desto era causa el Simey y no habiendo querido in-
terrumpir la plitica luégo que vino aqui la primera vez por el
danio que desto le redundara, no queriendo que partiese hasta
verse otra vez con ella, que en el entretanto no queria dejar de
decirle que me era muy en cargo por haber sentido mucho su
desgracia, diciéndoselo 4 ella y que me dolia mis, por haber en-
tendido que habia sido causa della haber tenido comunicacion
con V. M., cosa que jamis yo la he imaginado, y respondidle el
Simey que holgara de estar en estado que ¢l darme gracias des-
to no pudiera engendrar sospecha, y el habelle dicho esto la
Reina es por el recclo que trac de que el Rey de Francia y
Alanzon hacen ofertas 4 V. M. para aquictar las cosas de los
Paises-Bajos, proponiendo muchos partidos, deseando por este
camino del Simey aclarar algo desto. Nuestro Sefior, etc. De
Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DKSCIFRADA

7

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 pr Exero DE 1582.
(Arctivo general de Simancas —Secretaria de Estado.—Leg, 836, fol, 11.!

S.C. R. M.

En mis antecedentes ! eseribi 4 V. M. las diligencias que
habia hecho para que se arrestase la carabela con los azficares
que habian traido de la Tercera, y por entender que es cantidad

i Almargen, de le'ra de Felipe 11, dice: «Copia de lo que os parcciere desta
carla para ellunes y de lodemds della lo podra vers.
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de 20.000 escudos, hice que se advirtiese 1 los de Bristol lo mal
que les venfa que aquellos navios hubiesen salido ¥y voelto 4
aquel puerto con tan gran robo, teniendo ellog graeso comercio
en Igpana. Con esto escribieron una carta d este Conscjo dicién-
doles cudnto habian procurado tener limpio de piratas aquel lu-
gar, pero si con érden de algunos del Consejo se armaban alli
navios, que ecllos podian mal continvar la contratacion que te-
nian en Portugal y los demds Reinos de V. M.

Asimismo envi¢ & pedir audiencia 4 los del Conscjo para ha-
blarles en la materia, por ver las largas que Walsingam me
ponia en ella y que entendiegen todos en comun lo que se hacia;
entretuviceron el ddrmela hasta loz 15, enviindome 4 decir aque-
lla manana que la Reina me queria hablar, ¥ que seria 4 las
tres pudiendo pasar despues al Consejo; yo sospechd que el que-
rerme ver la Reina, sin habérselo yo pedido era dar celog 4 Alan-
zon, y porque no hubiese causa de tenerlos con que vo trataba
negocios secretos, llevé & Antonio de Castillo conmigo para que
se despiliese de la Reina, ddndole carta de V. M., pero el Alan-
zon ge fué 4 la misma hora para la Reina, y al entrar en la Corte
nos llevaron al aposento del Consejo, donde estaba el T'esorero,
el de Sussex, Lecester y Walsingam, que me dijeron que ellos
tenian érden de la Reina para cir los negocios que les queria co-
municar; respondiles que era diferente ¢l recaudo que me ha-
bian enviado 4 la manana, por cuyo respecto iba conmigo D. An-
tonio de Castillo; replicaron ¢l mensajero entenderia mal, por-
que ellos no sabian que la Reina me quisiese hablar, ¥ en este
comedio, fueron los dos pensionarios a la Ciamara de la Reina,
con demandas y respuestas dos veees corriendo; dijeles los ro-
bos que hacian las naos de Don Antonio que estaban en la isla
Duyke y los que habian hecho los de Bristol, trayendo los pre-
g0s al mismo lugar, que como cosa que era tan en deservicio de
V. M. y dano de sus vasallos no podria, como otras muchas ve-
ces, dejar de decirselo y lo que esto les podria acarrear; res-
pondieron tener mandato de la Reina para dar contento 4 los
stibditosde V. M., que les diese por eseripto las quejas que tenia.
que ellos procurarian remediarlas; dijeles que si aquello se ha-
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propictarios.

Héles dado memoria de los robos que de dos afios 4 esta par-
te ha habido de espaioles vasallos de V. M., que mo:tan casi
70.000 ducados gin lo que han traido agora de las Terceras, de
lo cual entiendo que hardn lo que de los demis por haber avi-
gudo al pirata Robert que diga que lleva log navios & Franeia, ¥
de geercto le ha dicho el Walsingam vaya con cllog i una Isla,
donde ze podri vender la hacienda ue ha de haber Don Anto-
nio, que son 310 eajas de azdcares ¥ que dellas se vuelvan 4 ar-
mar sus tres navios, los enales no quiere la Reina que vayan i
Francia, sino tenerlos aqui y con ingleses, porque dependa en
parte Don Antonio della.

Para que estas presas parezean que son buenas, usan de un
medio que es que en virtud del acordio que Don Antonio hizode
los robos 4 la igla Terceray alli hacen eseripturas en la manera
que se vé por dos copius |, que con dsta envio 4 V. M. que son
las que han traido estos piratas, y 4 lo que parece por las fechas
son faisos por haber dicho ellos, siempre que partieron i los 10
de Diciembre.

Don Antonio entiendo que ha eseripto de nuevo @ Alanzon,
que si procura que la Reina le asista con algun dinero y navios,
que le inquictard de manera & V. M. que no pueda asistir 4 ha-
cer resistencia para las cosas de los Paises-Bajos.

Los navios que he eseripto 4 V. M. otras veces que se arma-
ban para ir 4 las Malucas, piensin partir 4 principio de Hebre-
roy con suma de 6.000 libras en panog ¥ otras mercaderias
para contratar, aunque van sus factores de mercaderes que
han elegido, los que han hecho una compania para el efecto;
son cuatro navios en todos cou log pequenos y hallando alguno
en disposicion que ge puedan aprovechar dél es bueno de pen-
sar que le robarin. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

I Almdrgen, de letra de Felipe 1l: «Con la copia podrin venir éstas.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 pE ENeErOo pE 1582.

(Archivo general de Simancas —Secretaria de Estado —Leg 836, fol 15.)

S.C.R. M.

Despues de las fltimas que escribi 4 V. M. que acuso en
otra que serd con ésta, ha mandado la Reina se retirasen las
tres naos que habian de pasar 4 Alanzon y gente dellas al puer-
to; asimismo entiendo que de secreto platica con Sant Aldegon-
da y no con mucha gana de que Alanzon vaya en persona 4 los
Paises-Bajos, juzgando que sus fuerzas y las de los rebeldes son
tan flacas que podrda mal 4 la larga resistir 4 las de V. M., no
estdndole bien meter en sus manos parte principal de las de In-
glaterra, y que desto le podria sobrevenir un gran inconveniente
que es con ¢l verse Alanzon cercado de tantas imposibilidades
se hallase en ellos el tratar de acordio con mds veras y hervor
ofreciendo partidos & V. M. para retirarse de aquella guerra y
que V. M. los advirtiese asf por las cosas de Portugal estando
Don Antonio en Francia, como por el recelo que podria haber de
que su hermano y madre por no perdelle romperian declara-
dameute con V. M. sino fuese servido dar oidos & algun acor-
dio, por lo cual halla que le es mucho mas fructuoso que el de
Orange sea duefio solo de la guerra y de los franceses que an-
dan en ella con quien la Reina ha de tener mano para no osar
tratar de ningun partido sin su consentimiento, y cuando fuese
forzoso el pedirle, poder ella vender 4 V. M. el negocio que son
todos consejos v pareceres del de Lecester y Walsingan gue de-
gcan por sus particulares que el de Orange se entretenga allf
con mucha autoridad, 4 causa de haberle ofrecido que cuando
faltase la Reina, ¢l por mar asistiria con navios y gente al Con-
de de Autinton, que es de su valia y hereje terrible en contrario
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de la de Tscocia 4 quien V. M. por respecto de la Religion, ase-
guradamente entienden que ha de favorecer y franceses con la
color desto, por gerlo ella por sus propios particulares, y en esta
conformidad han persuadido para socorro 4 los ingleses que es-
tin en Gueldres con gran necesidad, en que en ella no ha que-
rido condescender hagta agora. Ha hecho que sus Ministros pu-
bliguen que una de las cosas en que tiene mas cargo Alanzon 4
la Reina, cg en haberle entretenido aqui sin dejarle pasar 4 log
Pafses-Bajos, donde le prendieran los de Gante, como guerian
hacer al de Orange, diciendo esto de suerte que se deja ver que
no tienen gana de que vaya en persona.

Egeribié el de Orange una carta al de Alanzon de la Briella
en Zelanda, la cual llegé anoche diciéndole con demasfa de pa-
labras, cndnto se quejaria dél 4 todos los Principes de Alema-
nia por no haberle cumplido la palabra de ir al plazo puesto 4
los Kstados, que se perderian si no pasaba en breve, por lo cual
no habia querido oir & Mos de Viron, & quien ¢l les habia en-
viado con eartas, #i no enviar personas que entendiesen de su
boea si pensaba ya en ellag, las cuales estin aguardando aquf;
daré enenta & V. M. delo que entendiere con su arribo, que la
Reina, por haber venido un Capitan de los ingleses que estin
en Gante 4 avisarle que los de aguel lugar trataban en pablico
el quererse reducir al servicio de V. M., lo teme mucho y sus
Ministros; dijo & Simey las cosas de los Pafses-Bajos van muy
mal para Alanzon y mucho peor para mi.

Avisanme de Amberes que los de Gante y Brujas habian
eseripto 4 aquella villa que ellos procuraban modo para redu-
cirse al servicio de V. M., que viesen si les estaba bien juntar-
se con ellog, & que no respondieron, enviando la carta al de
Orange, la cual me dicen que vino con la suya & Alanzon.

Hanz Schornaun que habia de ir en Atemania 4 la leva de los
1.500 caballos partié ddndole Alanzon 200 escudos de ayuda de
costa, y que dentro de pocos dias iria un comisario que aquf
quedaba con letras de dinero, el cual entiendo gue tiene poca
esperanza dellas ni de partir tan presto. Nuestro Seior, etc. De
Londres, etc.

Towo XCIL 16
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 DE ENERO DE 1582,

(Archivo general de Simancas. —Secretarfa de Estado.— Leg. 836,0l.17.)

8. C. R. M.

Del clérigo que he escripto 4 V. M. que eatii en Escocia hay
cartas de 29 de Noviembre; avisa que los personajes con quien
trataba deseaban cada dia mds la venida de los religiosos que
se aguardaban, los cuales entiendo que se entretienen en Fran-
cia por no haber tantos subjetos convenientes en aguel Reino
cuantos han de ir en compaiia del Padre Personio, y de aqui no
es posible enviar ninguno 4 causa de haber prendido muchos
clérigos, que han acertado 4 ser los mds doctos; han suspen-
dido la ejecucion de los diez clérigos que eseribf 4 V. M.,
pero no para usar con ellos de clemencia, si no de mayor
crueldad por la estrechura de prisiones y calabozos en que los
tienen.

De Irlanda ha venido un Capitan 4 esta Reina 4 avisarle
como un soldado de la compaiifa del Capitan Schochem habia
muerto 4 D. Juan Esmont, hermano del Conde de Ezmont; que
despues de muy mal herido le preguntaron ingleses si le pesaba
de lo que habia hecho contra la Reina, 4 que dijo, siendo las
postreras palabras, que lo que sentia era no tener vida para ha-
cer mucho mds contra ella, defendiendo la Santa Religion Ca-
télica Romana; han regocijado aqui mucho su muerte, por juz-
gar era hombre de espiritu y el que gobernaba 4 su hermano y
4 todos los levantados. Este Capitan ha instado en nombre del
Virey 4 la Reina enviase dineros y gente 4 la Isla, 4 que le ha
respondido que no queria dar nada, que gastasen lo que la mis-
ma Isla rendia, y replicindole que no era mucha cantidad por
haberse disminuyendo las rentas con la guerra, dijo que poco 6



243

mucho se entretuviese el Virey con ella; escriben que es duri-
gima cosa con la crueldad que trata 4 todos los irlandeses y en
particular & cualquiera que tengan sospecha de catélico.

Al Conde de Anguisa ha hecho venir la Reina de las fronte-
ras de Kscocia ; platica con el de Lecester y Aton, los cuales le
festejan. Nuestro Senor, ete. De Léndres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

”

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN 1.ONDRES A 2] DE ENERO DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secrelariade Estado.—Leg. 836, fols, 18 420.)

S. CoR.M

A los 2] eseribi 4 V. M. por duplicado cuatro cartas que par-
tieron el mismo dia. Esta Reina aquel dia 4 la noche envié 4
mandar & Simey viniese @ verse con ella 4 la hora y galeria
acostumbrada, de donde tenia llave, y al mismo tiempo andaba
con Alanzon paseindose en la pieza, y entre otras pliticas,
le dijo haber dado érden 4 tres Consgjeros de los suyos que
tratasen conmigo de hacer un acordio para reintegrar la
confederacion antigua que tenfa con V. M, y procurar me-
dio para dar toda satisfaccion de las cosas que yo le ha-
bia representado que tenia quejas V. M., 4 causa de no
desear que ningun ; Principe se lamentase de sus actiones.
Alanzon se alteré mucho desto refiriéndolo despues 4 Mar-
chamont y que no podia pensar por qué ocasion se lo hubie-
se dicho la Reina, si no por querer dejarle 4 solas en el pan-
tano donde le habia metido, lo cual haria al fin. Al platicar la
Reina con ¢l, entré Simey por la escala retirada; al cual vién-
dole ella se fué al momento, diciendo que no queria estar en
medio de amo y criado. A Alanzon le dijo que si el entretenerse
aqui era por miedo que tenia de que mandase matarle en lle-
gaudo en Francia; respondié que no por su parte, si bien habia
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razon para temer po lo intentagen los enemigos que tenfa; #
que le respondié Alanzon, cargdndole de que no solamente por
su medio se le habia acabado la esperanza del casamiento, pero
el poder asistir 4 la guerra de los Pafses-Bajos por depender to-
talmente la fuerza della del casamiento, y instindole el Simey
qué action suya habia sido causa desto, le respondic desacredi-
tar al Conde de Lecester que es ¢l mayor y mis intringico ami-
go que tengo, con lo cual no ha podido hacer los oficios gue de-
sca con la Reina, 4 quien el Simey refirié despues csto, y asi-
mismo que todo el mundo se espantaba que favoreciese tanto al
de Lecester que la queria enganar con decir que no estaba ca-
sado, lo cual era pablico; respondié que ella podia mal descom-
ponelle en un sélo punto por respecto de haber {con el lugar
que le habia dado) puesto dendor y amigos suyos cu todas lag
entradas y partes mis principales del Reino, lo enal es mucha
verdad, que hasta poder con el tiempo sacarlos algunas de las
manos no le convenia desfavorecerle.

Kl dia siguiente el Tesorero le dijo que con los Comigarios
franceses se habia acordado que si ¢ casase Alanzon hubicse
una misa, pero que agora sin estarlo habia tres en su Cérte: una
del Alanzon, otra del Principe Doufin y la tercera de Marcha-
mont, coga que sentia grandemente el pueblo; ella le apaciguo
diciéndole que tuviese paciencia que dentro de pocos dias pasa-
rian de la otra parte de la mar y llevarian lag misas congigo,
ordenandole se juntasen en Consejo para ver la concesion ue
el Reino habia enviado sobre los articulos en que se hallaron el
Cecil, Lecester, Milord Uston, Aton y Walsingam, haciéndose
malo el de Sussex; visto los papeles, el Tesorero les propuso el
ordenar la Reina pensagen en la manera que ella podia dar res-
puesta & Alanzon, y ésta teniendo respecto, no sélo & la volun-
tad suya, pero al proceso que habia tenido, Ia hablé del casa-
miento y juntamente @ las promesas hechas que el haber dado
tiempo con largas 4 la pldtica habia sido para ganar mis pun-
tos de parte de la Reina, lo enal se habia hecho, siendo ya tan-
tos que no se podian pedir mds, que si alguno hallase medio tras
esto para retirarse ella del casamiento sin que padesciese su
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honor y quedase el Reino con la seguridad y espaldas que dntes,
lo significase; no ofrecié ningun Consejero medio, levantdndose
sin hacer resolucion, y el decir esto el Tesorero se vé que fué
para mayor disimulacion de lo que escribi 4 V. M. en mis ante-
cedentes que darin & Alanzon y querer que llegase 4 sus oidos
lo que decia el Conscejo.

Este dia 4 la noche, estando la Reina con Alanzon, empezd
4 disuadirle de la guerra de Jos Paiscs-Bajos, diciéndole que era
grave y pesada para él y muy peligrosa por dos razones: la una,
que si no se efectuaba el casamiento, sn hermano no le ayuda-
ria en cosa para ella, como via que lo protestaba de nuevo y
que con sus fuerzas solas no podia entretenerla principalmente
faltdndole la asistencia de los propios Estados rebeldes, que es-
taban tan cansados del de Orange, cuanto ¢l dellos, por lo cual
no era verosimil que procurasen adelantar sus cosas, ni esperar
su libertad por la via de Francia; la segunda, que cuando ella
se casase con ¢l la gente de su Reino ni Ministros no consenti-
rian el contribuir con ninguna suma para hacer guerra 4 un
Principe tan poderoso como V. M., ayudando asimismo & esto
el hallarse en disposicion ella de procurar 4ntes medios para que
hubiese paz, que provisiones para continuar guerra comenzada,
que destas dos cosas podia juzgar el poco provecho que casdn-
doge 6 no casgdndose le podria venir de semejante empresa.
Alanzon se turbé demasiadamente, replicindole con algunas
razones ¥ en particular que della y 4 su Reino les iba mds que
4 ninguno en traer ocupado 4 V. M., y al momento se vié con
el de Lecester, & quien es de creer daria cuenta de la materia y
el afirmarle ser conscjo de Sussex, divirtiendo 4 la Reina de
que no continaze en el ocupar & V. M. ni tomase sobre si tan
eran carga como haber de contribuir para aquella guerra.

Deste abocamiento resulté el ir Alanzon otro dia despues de
comer @ la Reina, & quien dié grandes quejas del de Sussex,
diciendo que V. M. le habia hecho ganar con dineros solamen-
te para hacer mal oficio en el mariage, pero para serville en
cualquier otra cosa aunque fuese contra la Reina misma y que
el Rey su hermano habia entendido esto por medio del Emba-
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jador que tenia en Espaiia; la Reina respondi, defendiendo al
de Sussex, de cuya lealtad y fidelidad no dudaba principalmen-
te siendo su pariente y Consejero, y despidiéndose del Alanzon,
envié 4 llamar al de Sussex, 4 quien refirié lo que habia pasado
con €l, asegurindole que no se fiaria jamds de persona semejan-
te, pues 4 los mds fntimos y verdaderos amigos correspondia
de esta suerte.

Certificame mi segundo personaje 1, que trataba con muchas
veras de servir 4 V. M., que al referirle esto el de Suvssgex lloraba
de coraje haciendo grandes juramentos de vengarse por cual-
quier via que pudiese de tan gran maldad.

Alanzon apreté grandemente ayer 4 la Reina para que lediese
respuesta final sobre lo que su hermano habia escripto, y des-
pues de muchas pliticas, le respondié lo que avisé 4 V. M. en
mis antecedentes que tenia acordado, que fuera de Cales, se le
pusiese en sus manos 4 Habra de Gracia, donde pudiese meter
guarniciones de ingleses, teniendo las dos plazas en empeiio de
la promesa que el Rey le hacia de entretener lIa guerra de los
Paises-Bajos y liga ofensiva contra V. M. y otros Principes, no
pudiéndose contentar con ménos geguridad que esta de su par-
te, habiéndoze de efectuar el matrimonio, 4 causa de que los
Principes, por sus propios particulares faltaban muchas veces
en sus promesas, de que quedd Alanzon descontentisimo, y si
bien insté de nuevo 4 la Reina, se resolvié con €l que aquella
era la Gltimaresolucion y respuestaque le podia dar, con que ¢l
se galié del aposento muy desabrido. La Reina mandé al momen-
to se diese érden para que se aprestasen las naos en que habia
de pasar 2, y anngue no hay tener seguridad de ninguna reso-
lucion que haga la Reina alterdndola por puntos, no he querido
dejar de avigar luégo 4 V. M. desta, porque segun el discurso
de las cosas que han pasado, parece que ha de tener alguna fir-
meza.

La venida de los Comisarios que egeribi & V, M. que el de

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «No caigo quién es, diréismelo,»
2 Idem id;: «Segun esto podris ser verdad lo que han dicho los mari-
neros,»
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Orange envié aqui & Alanzon, en nombre de los rebeldes, ha sido
negociacion de Walsingam, por medio de Sant Aldegonda, asf
por apresurar su salida de aqui, contentando en esto 4 la Reina
como porque hubiese ocasion para cargar €] la mano con ella les
hiciese algun empréstito, en consideracion de la necesidad con
que se halla, que siendo tan grande, no puede dejar de espantar
por las cosas pasadas y andamientos desta gente y Reina que
ella haga tan de veras y al descubierto, disuadiendo al de Alan-
zon de la empresa, dindole por puntos como se verd tragar la
toea, sobre lo cual no puedo decir por agora 4 V. M. mds de que
ha querido 4 lo que parece que resolutamente arranque de aquf,
cortando con esto los cabos 4 que se pudiera asir para entrete-
nerse, v cuando sca con otro designo, las mismas actiones lo
aclararan. Nuestro Senor, ete. De Léndreg, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
. EN LONDRES A 24 DE ENERO DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.— Leg. 836, fols.21 al 23.)

S.C.R. M.

A log 2] eseribi 4 V. M., cuyo duplicado partié el mismo dia.

La respuesta que esta Reina dié 4 Alanzon le alteré de ma-
nera que luégo junté un Congejo secreto de los mds confidentes
que aqui tiene, que fueron el Principe Doufin, Mons. de Fom-
perturs, Marchamont y Quinzy, su Secretario, 4 quien hizo una
muy gran arenga, y tanto, que para referir 4 V. M. sélo los
cabos della me gerd fuerza serlo yo en esta. Dijoles que despues
de lag largas pliticas, cartas y promesas que ellos sabian haber
pasado en su casamiento con esta Reina, y 4 su hermano habia
enviado, que no era ménos que final desengaiio de no quererse
casar con €l, y por ger una gran quiebra para su reputacion y
honor, le convenia disimular hasta poderse satisfacer della por
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ser necesario su favor y ayuda para vengarse primero del prin-
cipal autor de todo que era el Rey, su hermano, como habia
descubierto por avisos ciertos que le habian llegado de fucra de
Francia, los cuales confirmaba la luenga experiencia y conti-
nuas muestras que tenia de la mucha envidia y malicia con que
habia procurado siempre impedir su adelantamiento y grandeza
v disminuir su opinion, por lo cual, temiendo que por el medio
deste casamiento no pudiese enfrenar sus acciones particulares
¥y domésticas, habia enviado aqui 4 Simey como persona muy
favorecida de la Reina, para que lo estorbase debajo de la color
que deseaba volver en su gracia, de que podia mal dejar de re-
gentirse un dnimo generoso gin procurar medios para vengarse
de injuria semejante hecha por un tirano malicioso, y terrible
condicion de la Reina su madre, que habia conjurado contra
su prosperidad y casamiento por respecto del desear que estu-
viege en Francia y valerse dél para tener mas oprimido al her-
mano.

Para esto y soldar la quicbra de su honor, poniendo brida al
Rey su hermano, se le ofrecian dos caminos, que eran el seguir
la guerra de Flindes, 6 renovalla de nuevo en Francia y que
en continvar la de Flandes no era pogible podello hacer sin que
esta Reina le ayudase declaradamente con sus fuerzas, la cual
no sélo se habia entibiado en ella, pero resfriidose de todo pun-
to, y esto seria cada dia mds por las pliticas secretas que traian
conmigo, como por lag ordinarias protestaciones de sus Minis-
tros, diciendo que sin cazamiento jamids consentirian que se
apoderage Francia de los Pafses-Bajos; que cuanto al socorro
para hacer esta guerra le haria su hermano, no habia razon por
qué esperar ninguno, estando asegurado que procurarid antes
disminuir sus fuerzas por centenares de libras, que acrecentdr-
selas por granos, ni pensar que con el que harian los Kstados
estando tan consumidos se podria snstentar aguel cuerpo.

Il otro era renovar intestina guerra en Francia, para lo cual
ayudaria mucho el descontento con que en esta sazon se halla-
ban los hugonotes, no descando sino una cabeza para despertar
la guerra que habia tiempo que dormia, no tanto por falta de
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voluntad, pero por la del dinero que se podria ver en esta; que
cuanto & lo primero esta Reina no sélo ayudaria con mucha
voluntad 4 la negociacion con la suma de dinero que habia
ofrecido al Principe de Bearne cuando quisiese hacer guerra
contra el Rey de Francia, pero poder esperar que seria mayor,
Juzgando que recompensaba con esto el sentimiento que po-
dria tener Alanzon del no haberse querido casar con ¢l, habién-
dole asegurado el de Lecester que sacard una suma de esgcudos
para recobrar su reputacion, si bien fuese haciendo guerra 4 su
hermano.

Asimismo que V. M. no dejaria de hacelle algun socorro de
dineros por divertirle de los Paises-Bajos, y que los raytres y
caballeria de Alemania amarian la ocasion por no haberles pa-
gado ni cumplido lo prometido, juzgando que lo seria para ha-
cerse pagado con la espada en la mano, 4 cuya causa se harian
las levas de la caballerfa con mucha facilidad, siendo las ayu-
das dichas de fuera de Francia de no pequeiio fundamento; que
cuanto 4 las del mismo Reino no le pesaria 4 su madre que aco-
metiese la empresa por asegurarse de que el Rey su hijo con
esto no la descompondria del gobicrno, como otras veces le ha-
bia hecho, cosa que le habia menoscabado grandemente su cré-
dito y reputacion sacdndole de la mano log negocios phblicos
que por tanto tiempo habia gobernado, y que las villas y hu-
gonotes de Francia por el descoutento que las muchas imposi-
ciones y gravezas, le contribuirian no sélo con dinero, pero gen-
te, viniendo asf catélicos hugonotes 4 serville con sus personas
¥ vidas buscando libertad de su opresion.

Juntamente los sefiores y grandes personajes de Francia
tomarian su partido, aunque no fuese sino por reprimir el orgu-
llo y soberbia de los de la casa de Guisa, que se irian cada dia
mis entregando en las fuerzas de Francia, gobernando todas las
cozas del Reino conforme 4 su apetito y voluntad, debajo de la
comunicacion que secretamente tenian con V. M., con cuyas
espaldas cuando no se les impidiese echarian 4 todos los Prin-
cipes de la sangre de Francia, quedandose ellos por sefiores
della, certificdndoles asimismo que al momento que en Francia
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ge viesen apariencias de guerra, fuera de las villag que tenfa en
sus manos, se¢ le entregarian Habra de Gracia, Bruax, Orliens v
Tolosa, y que si bien en los dos caminos que se le ofrecian por
donde poder soldar su reputacion, era necesario dinero, que
para el de Francia no grande suma como para ¢! de Flandes,
por estar acabados ¥ roidos hasta los hueszes los listados rebel-
des y sin sustancia la campina para poder alimentar ejéreito
gin gruesa suma de dineros, lo cual era en Francia lo contrario,
halldndose ya la gente rica y el pais graso, que de suyo sus-
tentaria el ejéreito, &4 cuya causa no convenia imaginar en la
guerra de Flindes, sino mezclar las cartas ¥ comenzarla gallar-
disimamente en Francia; concluyendo, finalmente, con deeir
feisimas palabras de su hermano, jurando con terribles protes-
taciones que jamas dejaria de hacerle guerra hasta perder la
vida 6 venir 4 estado que se dividiese igualmente el Reino entre
los dos hermanos y abolir totalmente la casa de Guisa.

Marchamont y Quinzy, oida la plitica, la aprobaron, infla-
mindole 4 la empresa, v el de Doulfin no hablé palabra hasta
en tanto que Alanzon le importundé que dijese su parescer, y
despues de habelle pedido no se lo mandase, instindole de nue-
vo, contradijo su resolucion con algunas razones, que con su
hacienda, hijos y vida le serviria contra cualquiera personaje de
Francia 6 Principe extranjero, pero no haciendo guerra 4 su
hermano, 4 quien, fuera de tener obligacion por ser su Rey y
natural Sefior, estaba prendado en particular por su persona y
que no dudaba sino que correrian riesgo las cabezas de los que
le habian aconsejado una empresa tan peligrosa, difieil, des-
Lionrada y injusta; lo cual oido por el Alanzon, procuré llevarle
aparte 4 una ventana porque no descorazonase con aquellas
palabras 4 los demds; pero ¢l no quiso volverse de donde es-
taba, pidiéndole licencia para partirse al momento en Francia,
v replicéle Alanzon con grandes encarecimicntos que no lo
hiciese.

il Secretario Pinart, luégo que tuvo aviso 6 por el Principe
Doulfin, 6 espias que puzo 4 una puerta falsa, que habia en la pie-
za de la plitica de Alanzon, se fué para la Reina, 4 quien dijo
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le advertia que de ninguna suerte se dejase trasportar por per-
suasiones al asigtir 4 nadie para hacer guerra en Francia con-
traviniendo d la liga que tenia hecha, porque cuando la rom-
piese serfa ocasion que su amo se confederase con todos sus ene-
migos hasta procurar entera runina; la Reina le respondié con
muchedombre de joramentos no haber hablado en semejante
materia, por lo cual el Pinart le comenzé acrecentar los mie-
dos, poniéndole delante cudn & brazos abiertos recibirdn al Rey
de Francia muchos Principes para hacer guerra en Inglaterra,
sin querelle aclarar la habla que habia tenido Alanzon, para
quien vino luégo y dijo que le pedia que pensase bien las cosas
v las considerase dntes que poner ninguna en riesgo de su for-
tuna y vida, principalmente gin poder tirar della otro provecho
mis que nna vana y verisimil aparencia, lo coal le hizo mudar
grandemente al Alanzon, afirméndole no haber hecho cosa que
no debiesen; 4 que le replicé el Pinart que no le tuviese por tan
tonto que no entendiese sus andamientos y de los demds, que
se guardase de no caer sin remedio, lo cual serfa caminando
sin aquella enterez y verdad que habia de tener un tal Prin-
cipe; Alanzon quedd confusisimo y aténito de que tan presto
hubiese llegado 4 ofdos de Pinart su designo, mostrando gran
tristeza y resolucion en disponer de sf.

Pudo tanto la determinacion con que Pinart hablé 4 la Rei-
na, afirmindole lo que haria el de Francia, que entendiendo que
Alanzon se andaba paseando sobre el agua, vino en su busca, 4
quien persuadié que serfa bien condescender por la importuni-
dad de los Comisarios que le habian enviado los rebeldes fuese
en persona 4 los listados y seguir puesto alld el camino que
més hallarse convenir de retirarse 6 dejarlos, ofreciendo que le
daria 30.000 libras en contante para la jornada, y despues sub-
sidio ordinario para la guerra, entregdndose en la parte y per-
sona que ordenase; Alanzon admitié el partido, pero con tibie-
za, por cuvo respecto presenté €1 mismo otro dia 4 la Reina los
dos Comisarios que le habian venido, estando resuelto que parta
mafiana para Flegelingas.

La Reina, viendo friatico 4 Alanzon en la ida 4 Flindes,



252

aunque la acepts, traté con los Comisarios de los rebeldes que
no cesasen de installe en la partida hasta sacalle de aqui, y si
bien lo hacen, él no muestra ningun alborozo della. Juntamente
la Reina envié al de Sussex 4 hablar @ Alanzon, diciendo que
despucs de salido de aqui ella no queria de ninguna manera te-
ner comunicacion con ¢l por otro medio que por el de Simey; ¢l
respondié que hasta haberse justificado delante del de Mompen-
sier, no le convenia servirse dél, y que despues desto Simey
podia olvidar mal las cosas pasadasg, & que le replicé el Camare-
ro, que de persona semcjante no se podia creer aquello; el Alan-
zon ge dolié mucho con ¢l de la rezpuesta que la Reina le habia
dado de Cales y Habra de Gracia, y que su hermano no deseaba
de manera su grandeza que diese dos plazas tan importantes;
respondidle que quisicse que no quisiese el Rey darlas, la Reina
no podia pedir ménos por su seguridad, ¥ con tanto se despi-
dieron sin quedar desavenido el Alanzon con el de Sussex ni ¢l
muy avenido con el otro.

De lo que aqui refiero 4 V. M. se toca cudnto puede con la
condicion de la Reina en mostralle brio, pues con haber digua-
dido tan ardientemente la pasada de Alanzon en los Paises-Ba-
jos, al momento que Pinart la hablé con resolucion, mudé de
partido, ofreciéndole dinero, que es cosa durizima para su con-
dicion, como lo confiesan todos sus Ministros, y no pequena su-
ma, para lo cual hizo que al momento ge diese libranza 4 la
Ceca y drden para que se aprestasen luégo en contante 30.000
libras; juntamente se vé que yo no andaba errado en el afirmar
4 V. M. que Simey habia venido aqui con intervencion del de
Francia, 4 quien ha avisado de cuanto pasaba con la Reina.

No dejo de pensar, por conoscer el humor desta Reina y Mi-
nistros, que andan enguedejadisimos los unos con los otros en
la negociacion del casamiento, que aunque cstd asignado el dia
de la partida de Alanzon y presto todo lo necesario para clla, se
alargard, asi por la remision que ¢l muestra en cllo, como por
desear Pinart que se entretenga aqui mds, lo cual es de ereer
que serd érden que tendrd de Francia; pero con todo esto por
correr la voz, siendo ya resolucion pablica, me ha parescido dar
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cuenta luégo de la mudanza & V. M., abrazando cualquiera oca-
gion que haya para ello, Ja cual vienen & amar como no sea muy
en su dafo 1.

Diego Botello llegé aqui de parte de Don Antonio 4 los 21
en la noche; no ha hecho hasta agora mis que el verse con el
de Lecester, con quien estd tarde y maiana, y por las peticio -
nes que Don Antonio ha hecho & Alanzon para que intercediese
con esta Reina; entiendo que pedird lo primero deje ir en Fran-
cia los navios que tiene en poder de ingleses. Nuestro Sefior,
etedtera. De Léndres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 24 DE ENERO DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg. 836, fol, 24.)

S.C. R. M.

Despues de los Gltimos avigos que he dado 4 V. M. de Ksco-
cia, ge entiende que el Duque de Lenos, Camarero mayor y el
Conde de Harin, Capitan de la guarda, han tenido diferencias
gobre quién la habia de poner & la persona del Rey y en qué
partes, lo cual se remitié al Conscjo hallindose presente el Rey,
donde ge determind que al Capitan de la guarda le tocaba pone-
lla, ¥ ecentinclas en las salas y piezas delante el aposgento del
Rey, y el Camarero mayor en las puertas de Palacio y partes
donde le pareciese mis convenientes fuera de la casa. Pero no
basté esto para que los dos no quedasen casi desavenidos y con
desabrimiento, y festejando el de Lenos al Rey en una casa que
era de Morton, y agora suya, llamada Darquife, el de Harin
envid 4 saber cudl era su aposento para venir 4 la fiesta, 4 que

1 Al mdrgen, de lelra da Felipe 11, dice: «Copid desto si hubiere adelante
olras cosas de que sacarse.»
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le respondié el de Lenos que 4un no estaba labrada la pieza en
gu casa para €l, de que se resintié mucho, volviéndose & Ldem-
bir, donde dijo que el Duque de Lenos era un papista, y como
tal se queria alzar con la persona del Rey para hacer que lo
fuese, saliéndose luégo 4 la campaiia con 300 caballos y 800
hombres que se le juntaron, & quien el Rey procuré apaciguar,
¥ el Obigui entendido, envié trompetas 4 Edembur que procla-
masen el no ser papista, sino persona que se acomodase 4 la
religion del Reino, no pretendiendo hacer cosa en perjuicio de
la persona del Rey, como lo decia el Harin, aquietindose en esta
manera la alteracion.

Iistando escribiendo ésta, entiendo que Diego Botello trata
con los groseros deste lugar le merquen 300 cargas de azfcar
de las que escribi 4 V. M. que habian traido los piratas Robert
¥ Vingens de la Tercera; y lo creo, porque los del Consejo, aun-
que yo les he instado por la respuesta sobre el mandallas arres-
tar, la van dilatando para que haya tiempo de desaparecer la
hacienda, y si bien en esto hago los oficios humanos, no es po-
sible regirme, por la malicia desta gente, ninguno de provecho.
Nuestro Sefior, etc. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 27 DE ENERO DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Estado.—Leg. 836, fol. 25,)

S, C. R. M.

Si las determinaciones que esta Reina hace fuesen para con
s6lo sus Ministros, podria yo excusar el dar cuenta 4 V. M. de
todas; mas por publicarse dando principio & la e¢jecucion dellas
me es forzado escribir 4 V. M. todos los dias las que la Reina
¥ Alanzon hacen por momentos, y con esto venir 4 ser mis car-
tas procesos.
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El Secretario Pinart entiendo que tuvo 4 los 24, que fué
cuando eseribi 4 V. M. la dltima, despacho del Rey, su amo,
diciéndole que si le queria bien y & Francia, hicies2 todo es-
fuerzo para que quedase aqui Alanzon, el cual, aunque tenia
ofrescido de partir otro dia 4 Zelanda, se hizo muy reacio po-
niendo inconvinientes 4 la Reina en la ida, 4 los cuales anadié
no hallarge bien digpuesto, ¥ se puede creer por amoniciones
de Pinart que viendo cudn fructuoso habia sido el oficio hecho
con esta Reina, poniéndole miedos con las cartas que tuvo ¥
cstar las naves en que habia de pasar Alanzon 4 punto y presto
todo lo necesario para la partida, se fué para la Reina el Pinart,
4 quien con un luengo discarso representé con el riesgo que
quedaria, no solo Inglaterra, pero en particular su persona, as{
por la mudanza de las cozas de Egcocia, de que ella mejor que
nadie veia tantos indicativos, como por la confederacion y liga
que ge haria entre Francia y Espafia para satisfacerse de las
cosas pasadas, dilatando los dos puntos; que por esto, ya que
S0 ano no quisiese comprar tan caro ¢l casamiento de su her-
mano como dalle las plazas que pedia, se le pusiese delante de
los ojos que podria abrazar la ocasion para ligarse con Espana
¥ conseguir por este medio lo que de razon habian de desear
lag dos Coronas 4 Inglaterra, por las obcecaciones hechas, que
4 esta causa le estaria mucho mejor no pedir, por seguridad de
lo que se prometia, villas, sino ostajes de personas; encogié de
suerte 4 la Reina, que mandé saliesen los marineros de sus
naog, diciendo que era bien entretenerse Alanzon hasta tener
otra resolucion.

Avisanme que la Reina quedd tan pavorida de la plitica,
que no durmid toda la noche, despertando cada momento 4 Mi-
lady Estafort, que duerme en la misma pieza, ¥ con un desaso-
giego terrible, que le ocurrié gran fiebre por la mafiana; hecho
esto, el Pinart se fué 4 Aton, por ser el que mds contradice el
casamicnto, 4 quien refirié lo que habia dicho 4 la Reina, pero
€él, con obstinacion, no le respondié méds de que fuera de lo mal
que i €l le podia estar casarse la Reina, era de temer no se mu-
dase con esto la Religion, como ellos dicen, evangélica, y el
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peligro de la persona de la Reina por la multitud de eatdlicos
que habia dentro de Inglaterra, los cuales se levantarian cuan-
do hallasen cabeza de su opinion; replicéle Pinart con una re-
presentacion de los favores y buenas obras que habian recibido
de Alanzon los protestantes, y que log catélicos jamds tomaban
las armas contra su legitimo Principe, despartiéndose i la fin
muy descontentos del abocamiento.

La Reina hizo llamar despues de comer, estando en la cama,
al de Sussex, y diciéndole el aprieto en que se hallaba, le juré
con grandes protestaciones ¢l quererse casar con Alanzon por
los peligros que se le ofrecian, los cuales le habia referido Pi-
nart; lo segundo, por tomar un compafero para el gobierno, en-
frenando por esta via la insolencia de sus favorecidos, y esto no
podria hacer estando que estuviesge en su poder golo ni por otro
medio; el de Sussex le suplicé que, habiendo sido =ervida de
agora, mandalle una vez no hablase en la materia, no se lo orde-
nase que sélo la pedia conformase sus acciones conforme su pro-
pia inclinacion ¥ gobernar segun esto el dnimo de sus sabditos.
Dijole la Reina que pensase en lo que le pedia Pinart, que re
mudase las villas en ostajes, por ser de importancia para su se-
guridad y no tan dificiles de otorgallas ¢l Rey de Francia; el
de Suszex le replicé que le parescia que no alterase la deman-
‘da de las villas, con lo cual dejé 4 la Reina suspensa.

Mandé que se juntasen en Conscjo para tratar dello, donde
el de Lecester contradijo el casamiento por tres razones: la pri-
mera, ser grande deservicio de Dios por no ser Alanzon de la
Religion que la Reina; la segunda, sentir tanto los ingleses en
general casamiento, que indubitadamente haciéndose se podia
esperar algun tumulto en el Reino; la tercera, que pudiendo en-
treter 4 Alanzon con dineros y aplacalle, no habia para qué
tratar de casamiento; Aton confirmé esta opinion diciendo que
si hubiese de dar las razones que le forzaban 4 tenella y contra-
decir el mariaje, que nunca dejaria de hablar; el de Sussex tuvo
la contraria, satisfaciendo 4 los puntos del de Lecester, no pu-
diendo ser cosa mds en servicio de Dios que casamiento, pues
con €l se habia de conseguir paz en todas partes, y el amor que
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los sabditos tenian i la Reina era de suerte que ninguna cosa
de que ella holgase dejarian de dalle mucho contento, prinei-
palmente esta con que se aseguraba el estado, teniendo espal-
das la Reina para no temer & ningun enemigo que les guisiese
ofender, ¥ en particular contra la grandeza de V. M., lo cual
no podria ser si no se efectuase el casamiento, ni de ereer que
s¢ contentaria con dineros Alanzon, ni pensallo de persona se-
wejante, por no haber querido jamds tratar de otro particular
que el casarse, alargindose en esto de que con las réplicas del
de Lecester que les hubo de despartir el Tesorero, diciendo que
el negocio estaba en mmanos de la Reina, de quien no tenian dr-
den para tratar, sino sélo la seguridad que podia pedir cuando
ella se quisiese casar, levantdndose sin resolver si serian las vi-
llas @ ostajes; fueron i referir lo que habia pasado 4 la Reina,
con quien se quedo el Ceeil 4 solas, de lo cual resulté mandar
ella de nuevo se aprestasen las naos.

Pinart entiendo que tiene orden del Rey de Francia para
estar i la wira hasta ver en la mancra que la Reina procede en
I ida de Alanzon 4 los Paiges-Bajos, y =i es consejo ¢ interven-
cion suya y ayuda declaralle al despedirse delante del mismo
Alanzon que el Rey, su amo, no solamente aprucha ¥ consiente
la empresa, pero que hard proclamas al momento, dando por
rebeldes 4@ todos sus vasallos que en aquella guerra le sirvieren
¥ ayudaren, mostrindose enemigo declarado de su hermano en
cuanto i aquella empresa, como es bien por el deshonor que se
hace de Alanzon, asimizmo dando ejemplo con ayudar 4 los re-
beldes, que loz vasallos de eualquiera Prineipe, coando no se
acomodare & su humor, se levanten contra ¢l por hallar otros
que les favorezean: mas si la Reina deja correr 4 Alanzon segun
su voluntad, sin ineitalle 4 nada que no le haga esta protesta-
vion, y fuera de asegurarme persona fidedigua que y lo puede
saber, hay un indicativo desto, que es que entendiendo Pinart
que algunos gentiles-hombres franceses de los que estin aquf
querrian pasar en los Paises-Bajos, haberles dicho ¢l que no se
diesen tanta priesa, que podria ser que les pesase del verse en
ellos, por haber de volver en breve si querian entraren Francia.

Toxe XCIIL 17
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Anteanoche dijo la Reina al de Sussex que aunque habia
ofrecido las 30.000 libras 4 Alanzon, habia sido por facilitar
mis sa salida de aqui, y que no pensaba ddrselas, por sclle de
mayor importancia empleallas en lo que le podia ocurrir que el
consumillas en los gustos de Alanzon, 4 quien era harto que se
le diesen 20.000 ducados por los gastos que aqui habia hecho,
y tras esto con un francés que ha enviado el de Orange pidien-
do al de Alanzon apresure su ida, resolvié con ¢l la Reina que
sea en fin deste & Fregelingas, ddndole 70.000 libras, habien-
do mandado se hagan de nuevo dos libranzas para Ceca de
10 y 20.000 libras, que estan prestas con las otras 30.000 y
que le acompafien el Conde de Lecester y Milord Habart, que
hacen 4 grandisima furia hacer libreas para la jornada, apres-
tandose con la misma las naves; hile dicho la Reina & Alan-
zon que cuando no le paresciere bien el estar con los rebeldes,
se podrd volver dentro de doce dias con el de Lecester, el cual
ha procurado ir con él por ganar erédito con log herejes, ddndo-
les 4 entender que ¢l ha sido parte para llevarle, v por codicia
de los presentes que le hardn las villas.

Alanzon ha dicho & privados suyos que aunque agora no
muestra descontento, si la Reina no le da mayor seguridad que
las pasadas de palabras para el casarse, se lo dard 4 entender
dntes de su ida y de manera que w0 sienta; el de Sussex le ha
aconsejado que procure entretener al de Leeester todo el tiempo
que estuviere en Flindes, sin dejalle venir, y para hacello no
permitalque se embarque en otra nao que la suya, 4 causa de
decir el de Lecester que se embarcard en Noruiche y Alanzon
en Dobra, para lo cual ha hecho que vaya una nao de la Reina
4 Noruiche.

Pinart fué anoche 4 despedirse de la Reina con titulo de que
su venida habia sido g6lo para lo det casamiento, y que pues no
se trataba ya deso, él no tenia dérden de dar oidos 4 otra nin-
guna cosa, que asi se queria ir, Intiendo que le pidio se entre-
tuviese, pero ¢l dice todavia que se partird ludgo.

Lo que aqui refiero 4 V. M. tienen asentado por dltima deter-
minacion, sin ser decible los embustes que la Reina hace para
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que arranque de aqui, porque el venir los que envia el de Oran-
ge es todo negociacion snya; y asimismo lo ha hecho del dar 4
entender 4 Alanzon v franceses que yo he estado secretamente
con clla tratando de ligas con V. M.; vo procuro, asi con ella y
Ministros como con log franceses, hacer sotomano todas dili-
genciag para obviar enanto ez en deservicio de V. M. Nuestro
Seiior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 27 DE ENERO DE 1582,

(Arehivo geaeral de Simancas,—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 27.)

S, C. R. M.

A los 25 deste me lleg6 el despacho de V. M. de 18 del pa-
zado y juntamente, por manos de Hernando de Vega, el crédito
de log 2,000 ducados, & pagar un mes despues de la presenta-
cion.

Ya he dado 4 V. M. en otras mias cuenta del impedimento
que hay para no ser idos en Escocia los elérigos que alld se es-
peran, y aguardo respuesta del medio que hallardn mas conve-
niente, el doctor Alago ¥ el padre Pessonio, para apresurar la
ida, habiendo enviado persona particular & comunicallo con
ellos, que el entretenerse parece que ha sido Dios servido que
sea por mejor, por las diferencias del de Lenos y Hirin, que avisé
a V.M. ialog 24 enuna de lag dos cartas, y en el dalles este dinero
me gobernaré en la manera que V.M. es servido mandarme, y
lo mismo he meses hd, en pedir 4 la de Escocia ayude de su par-
te el negocio, en el cual se camina con grandisimo tiento como
¢1 lo pide por ser tan vidrioso, animando de ordinario 4 los ca-
tolicos de aqui, & quien asisto en cuanto me es posible; hiles es-
candalizado grandemente haber ido el Abad de Vene, que vino
con Alanzon un dia & Huesmeester donde estavo sentado en una
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silla junto 4 la del Dean, en el oficio que hacen, preguntindole
despues que le declarase lo qne cantaban y decian por los libros,
juntamente el ir algunos franceses & la eapilla de la Reina, de
cuyo ejemplo e han servido los herejes para persuadir & los ca-
tolicos mas principales que estdn presos, envidndoles 4 decirel
Obigpo, que llaman de Londres, que por qué rehusan el ir d las
iglesiag, pues los migmos que profesan ser catdlicos, como se
ve lo hacen, y bendito Diog no ha sido parte para convencer 4
ninguno el ejemplo.

K1 asiento que escribi 4 V. M. de la madera que hicieron dos
ingleses y venidos @ Bristol,donde hay mucha, y pensaron carga-
lla, pagando alguna cosa al Conde de Lecester, que tiene li-
cencia de ordinario para sacalla del Reino ¥ comodidad de bos-
ques, no quiso luego que lo entendid, sino envialla ¢l por su
cuenta,y por esoy ver que no podian sacar cantidad, eseribieron
i Holanda, donde entiendo que ha ido ¢l uno & tratar de hacer
cargazon della, no hallindose @ la sazon en este lugar el otro,
por cuyo respecto no he podido entender las condiciones del par-
tido 1, mis del haber enviado una nave cargada della, la cual
partié ¥ con 6rden de levarla al puerto de Santa Cruz ¢ vaya
donde van de ordinario los ingleses y franceses, v un agente
destos, que =e llama Vicons, tiene cartas de 10 de Diciembre
de Marruecos en que le dicen que la nao que habia llevado la
madera era arribada 4 Larache cinco dias dntes de la fecha.
Nuestro Sefior, ete. De Lindres, ete.

i Al margen, deletra de Felipe 1, dice. «Desto se mire a quién sera bico avi-
sar desto»
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COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 28 DE ENERO DE 1582.

Archivo general de Simancas,—Secrelarfa de Estado.—Leg. 836, fol. 28 )
S, Co R, M.

Queriendo dar al correo el despacho que con ésta envio 4
V. M. me avigaron que la Reina habia enviado 4 llamar 4 Pi-
nart, por cuyo respecto le he entretenido hasta enterarme con
qué ocasion, que fué el pedille apretadamente declarase los pa-
peles y instruceiones que sahia que tenia secretos para comuni-
calle en nombre del Rey su amo.

Respondidle que no eran negocios para mostrar hasta que
ella ultimadamente diese el i 6 el no en lo del matrimonio, so-
bre lo eual la Reina le volvid & ahinear con grandes ruegos y
encarecimicntos, si bien no fueron de ningun fruto, diciéndole
despues que aconsejase 4 Alanzon degistiese de la guerra de los
Paises-Bajos, pues era tan peligrosa y pesada para ¢l replicdle
Pinart que los favores quella le habia hecho, eran causa de ha-
berle embareado en semejante empresa y que asi le tocaba el
disuadirsela; la Reina le negd haberle provoecado jamis para ella,
sino despues que Alanzon habia dado principio & la guerra,
pero gue agora juzgaba serle mis conveniente retirarse de la
empresa, que pasar adelante en ella con tanta vergiienza y des-
henra suya.

Il Pinar, despues desto, tratando con un confidente suyo
que le preguntaba con qué dnimo se hallaba Alanzon en este
negocio, respondié que muy perplejo y irresoluto porque sin
ayuda de Inglaterra no podia hacer nada en los Paises, y que
cuando la tuviese, 4 la fin le habia de ser fuerza salirse dellos.

La Reina hablé ayer & Alanzon, diciéndole que ella habia
mandado se aderezase el castillo de Dobra, 4 donde se podrd ir
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para aguardalle 4 la vuelta de Flindes, que serfa lo més largo
dentro de veinte dias y hacer ella el casamiento, pues en este
tiempo podria ver si le estaba bien continnar con la guerra 6
aconsejar 4 los rebeldes procurasen acordio con V. M., 4 donde
no, dalles licencia para que se entregasen 4 otro Prineipe dejéin-
doles €], ¥y aunque Alanzon mostré contento desto con muchos
agradecimientog, entiendo que retirdndoge lnégo con Marchan-
mont en su gabinete lloré, jurando v perjurando que jamas vi-
viria contento hasta vengarse dela Reina, para lo cual era ne-
cesario ya mudar de camino y acordarse con gu hermano, pues
su madre la tenia mds 4 su devocion que nunea.

En lo del dinero hay diferentes opiniones, porque si bien la
Reina ha en realidad de verdad ofrecido las 60.000 libras, dicen
algunos Consejeros suyos, que fué cuando ellos lo acordasen. v
el Tesorero ha dicho que jamas seria en que se diese suma dello
al Alanzon mis de la equivalente al gasto, y didivas que habia
hecho aqui, porque hacer otra cosa no era razon ni buen conse-
Jjoni que se entretuviese Alanzon, enflaqueciendo las fuerzas
del Reino, principalmente por ser las suyas de manera gque =e
pudiese esperar ningun buen suceso, ¥ que cuando le tuviese i
grandeza seria para en dafio de Inglaterra no se pudiendo fiar
la Reina de un tal amigo ausente, & quien ella en presencia ha-
bia querido enganar. Nuestro Senor, ete. De Lindres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 2 DE FEBRERO DE 1582,

{Archivo general de Simancss.—Secretaria de Estado.—Leg 836, fol. 29.)
S CO RO M.

Si bien Alanzon emperezaba grandemente en la ida a los
Pafses-Bajos, como escribi & V. M. 4 los 28 del pasado, esta
Reina ge ha valido de todo el artificio humano para que lo efee-



263

tuase con brevedad, juzgando que por otro ningun camino po-
dia apresurar el echarle fuera de Inglaterra, para lo cual estoy
eierto que procurd ganar los mas privados y consejeros de Alan-
zon con dinero !, gue sélo atienden & su propio interés, holgando
de comprarle, no giélo con la autoridad de su amo, pero ponien-
do en riesgo su persona; y 4 esta causa le pusieron delante de
los ojos viéndole remiso en pasar & Flindes, qué habia de hacer
en Francia cuando volviese alli sino vivir por las manos de
Valeta y Mos de Arcos, mifones de'su hermano, y que por no
verse en semejante indignidad, por mal que le fuese en Flin-
des, seria mejor que en Francia; pudiendo tanto estas persua-
siones con ¢l, que las puso en opposits de muchas razones que
Pinart le decia para disuadille, de no meter su persona en”ma-
nos de rebeldes y herejes, y 4 lo que yo entiendo por sentir la
Reina madre como tal que sin congideracion ninguna se entre-
gue quien es su hijo y sin fuerzas en poder de los rebeldes, co-
mo lo publican los mismos franceses, diciendo el Pinart 4 la
Reina lo que escribi 4 V. M. en mis precedentes, y aunque son
las palabras que franceses han dicho y dicen, haciendo en la
misma sazon diferentes obras, las ha sentido la Reina, que car-
g6 de nuevo 4 Alanzon sobre su ida con la ocasion del enviarle
de nuevo correos los rebeldes, por lo cual partié ayer, acompa-
nandole la Reina con voz de que llegaria hasta Dobra, pero ad-
viértenme que se quedard en Rochestre.

No he padido enterarme hasta agora si le han dado las 60.000
libras ¢ ménos suma por llevarla el Conde de Lecester en las
naos de la Reina sin haber querido hacer confianza de Alanzon
para entregarle sélo un real, 4 quien la Reina dice que hard la
costa hasta llegar alld, y los dias que se entretuvieren el Conde
de Lecester, Milord Habar y Usdon, que van con él, entiendo
que le han dado 20.000 ducados en letras de mercaderes para
la leva de la caballeria alemana y otras de la misma suma para
la de los esguizaros; las cuales van con restriction por si la

1 Almdrgen, de letra de Felipe Il, dice: «Si estos se ganan con dinero, serd
bien hacer 1o mismo.»
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Reina mudare de proposito ser & tiempo para que no se cumplan
las letras.

El designio de Alanzon es ir & Ambéres, y alli, con las ayu-
das que la Reina dice que le hara ver las que le hacen los Js-
tados, ¥ segun fuere, disponer las cosas para continuar cou la
guerra, sin tener ningun otro fundamento mis de las palabras
que refiero que le ha dado la Reina, 4 las enales dntes ¥ agora
contradicen algunos de sus Ministros diciendo que aunque
ella quiera no puede darle dinero para sustentar aquella guerra.

Diego Botello ha publicado aqui ! que ¢l Rey de Francia
habia otorgado 4 Don Antonio levantase 6.000 infantes ¥ 500
caballog en su Reino, didole cuatro puertos donde libremente
pudiesen vender las mercaderias que con sus cartas de mar se
tomasen, y licencia para que baticgen moneda en Tours: y di-
ciendo esto & Walsingam, respondié que no era tanto lo gue
hacfa, pero que la Reina madre le ayudaba con 1.000 infantes
franceses 2 gque ella misma pagaba: no sé que haya concluido
nada hasta agora, ni qué naos hayan salido de la costa de In-
glaterra. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

Cerrada ésta me han advertido como Don Antonio se habia
de hallar 4 log 20 del pasado en casa del Coronel Genemburg,
aleman, que sirve al Rey de Francia y es su Marichal, para pe-
dirle que por su medio'y el de sus amigos hiciese entender i los
principales de Alemania 3 la injusticia que V. M. le hacia, ¥ esto
por las razones que el de Orange referia en la apologin que
hizo; asimismo entiendo que un sobrino del dicho Coronel se
ha ofrescido de ir & servir con euatro banderas de alemances a
Don Antonio.

i Deletra de Felipe 1T dice, «Copia si las linbiere.»
2 Jdem: En la relacion dice que 5,000, pero mejor esla aqui para la copias,
3 Idem: Quizai seria bueno hacer algun oficio en Alemania, acordaldo,
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

PE DOX BERNARDINO DE MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES & 9 pE rresBrero DE 1582,

tArchiva zeneral de Simancas,—Secralaria de Estado.—Leg. 836, fol. 33,

8. C. R. M.

A los 2 eseribi 4 V. M. la partida de Alanzon y la Reina
deste lugar; los comizarioz de Flindes fueron aquel dia 4 Alan-
zon, & quien hicicron una muy grande arenga, y con palabras
no s6lo descompuestas, pero atrevidas, trataron de apresurar su
pasada 4 loz Paises-Bajos. El las refirié 4 la Reina, y al mo-
mento los envio a llamar, v les dijo: «vosotros, que sois todos
zapateros v carpinteros v herejes, zosais hablar por semcjante
término & un hombre de la sangre como el Duque de Alanzon?
Sabed que cuando tratais con €l 6 conmigo, estais delante de
log dos mayores Principes de la eristiandad.» No ha hecho otra
cosa que derretirse en ldgrimas en lo pablico, ¥ entendiendo en
Rochestre que soldados de V. M. corrian la vuelta de Amberes,
pidio & Alanzon que no pasase hasta que con correo expreso se
supiese en qué estado estaba aquel lugar; pero €l le replicé que
por dar Ta vuelta mas presto, que de ninguna manera ge queria
entretener, pasando el camino con semejantes galanterias, afir-
mando al de Leeestor y Walsingam que si no tuviese esperanza
de ver muy en breve @ Alanzon, no viviria una sola hora, por
eatar resuelta de casarse con ¢l & despecho de todos los que le
contradecian; hile asignado solos dog meses de tiempo para la
vuelta y dado 25.000 libras de presente, que partieron de aqui
lag 10 & los 4 v las 15 al dia siguiente, asegurindole que le
agistiria con cuanto pudiese para agquella guerra, y que quien 4
¢l le tocase en ¢l dedo procuraria ella herirle en el corazon:
que lo que convenia era solicitar al hermano que le ayudase;
no tengo aviso si sera embarcado, porque aunque d los 6, a
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medio dia, tenfa prestos en Canturberi los ecaballos para ir 4
Dobra, donde la Reina decia que le queria acompaiar, es con-
trario el viento para embarcarse,

Hile costado @ la Reina la jornada, segun publican, el ha-
ber perdido una cruz de diamantes de valor de 20.000 libras, en
una caja donde iban dos sortijas muy buenas con ella, y aun-
que algunos quieren darse @ entender que es artificio suvo y
haber didolo 4 Alanzen, se vé diferentes muestras por las extre-
mas diligencias que hacen para descubrirlas, y 4 m{ me han ad-
vertido que se sospecha haberlas rchundido algunas mujeres
principales.

Atton traté sotomano se quedase el de Lecester, giendo ne-
gociacion de los dos, vy la Reina, entendiéndolo, dijo que cuan-
do estuviese cierta que el de Lecester lo habia procurado, no le
ternia en ¢l logar que dntes ni por Consejero, nues rehosaba
hacer semejante servicio 4 la persona que ella mas amaba, por
lo cual el Atton se le fué & disculpar con ser cosa suya, ¥ de-
sear, por lo que tocaba 4 su servicio, que no le faltase un punto
tan buen Ministro.

‘Walsingam, como he avisado de ordinario 4 V. M., ha he-
cho cien mil oficios y ficciones con la Reina para persuadirle 4
rompimiento con V. M. y asistencia de sus rebeldes, y un dia
dntes que partiese Alanzon le llevd una carta, la cual decia que
habia sido intercepta en Irlanda, que venfa para los levanta-
dos de un Ministro de V. M., diciéndoles que tuviese animo y
coraje, que si bien por agora no les podria venir ¢l socorro, en
breve le ternian, y de manera que fuesen sefores de la isla.
Ella le dijo al ver la carta: «esta ¢s cosa que han inventado».
Kmpez6 4 hacerle protestaciones que no, por lo cual la Reina
mandé que viniese el que la habia traido de Irlanda, para infor-
marse d¢él; Walgingam instruyé uno para el efecto, por ser en
realidad de verdad fingimiento suyo la carta; y hablidole la
Reina, replicé al Walsingam que ya que era verdad, no de-
cia V. M. alli, sino que haria, pero no cuando; Walsingam le re-
plicé que no se fiase en aquello, porque no ternia tiempo para
defenderse si no se apercibia muy temprano contra V. M., cuya
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manera de proceder habria visto por el libro que ¢l le habia
dado de la apologia que ¢l de Orange hizo, la cual han impreso
aqui, v se vende pablicamente, haciendo poner la data de Dol-
fisa en Holanda. Ella le dijo que nunca tal creyera, y que se-
gun esto V. M. no tenia ningun derecho en los Paises-Bajos,
con que ¢l Walsingam tomé la mano, diciéndole que €l no ha-
bia hecho sino predicalle no ser V. M. legitimo sefior de los
Pafses-Bajos, y que tocaba & franceses, pero que no habia sido
ereido, que de otra arte no dijera mentira un hombre como el
de Orange, que defendia la palabra de Dios, lodindole por tan
religioso, que una dama que se hallé delante 4 la plitica no lo
pudo sufrir, diciendo # la Reina no ser tan hombre de bien como
le informaban, pues tenia un hijo bastardo. Walsingam empezé
i jurar que no sabia tal cosa tras haber estado aqui todo el tiem-
po que el Aldegonda y comido cien veces en su casa.

listos dias atris ha apretado esta Reina d los Estados rebel-
deg le paguen 40.000 libras que les ha emprestado en diferen-
tes veees sobre letras de los Kstados con consentimiento de los
Cledenrrates; hanle ofrecido que le dardn eu pago dellas una
joya que estd en su poder de las de V. M. 1, que sacaron de con
las demds que estin en esta Torre en empefio, ¥ se llama
Junstjurel, v en espanol el joyel del pais, y de que yo no tengo
wemoria, aunque las vi todas algunas veces; han enviado de
aqui dos plateros & reconocerla y estimarla, y que traigan el
dibujo para ver si vale las 40.000 librag en que se la quie-
ren dar.

De los franceses gue pasaron en Flindes tiene aviso esta
Reina que son muertos de enfermedad mas de 800,

Pinart entiendo que estaba de camino para pasar en Fran-
cia, tan descontento como al salir de aqui.

E] Baron Gaspar Ochemberg, que escribi 4 V. M. 4 los 25
de Diciembre, por recacr malo se ha entretenide aqui, y de
Francia le ha despachado su cunado un correo, diciendo que en
aquel Reino se ofrecen ocasiones en que poderle emplear, que

t Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «No sé de tal joya ni la debe haber,»
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parta luégo; hime significado como lo hace, y que le diese una
carta para Juan Baptista de Tagsis, porque le pudiese advertir
lo que fuese del servicio de V. M. los dias que se entretuviese
en aquel Reino; yo le he tratado mds familiarmente, y hallo
que entiende muy bien lo de la artilleria y ser gran hombre de
instrumentos, y, entre otros, he visto los modelos de algunos
que, segun lo que yo entiendo, serdn muy & propdsito para los
ejércitos y armadas de V. M., cuya relacior. envio en un papel
que serd con ésta. Nuestro Seiior, etc. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJKSTAD, FECHA
EN LONDRES A 9 DE FEBRERO DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secrelavia de Estado.—Leg. 836, fol. 37.)

S, Co R M.

En otra de las cuatro cartas que eseribo con ésta & V. M.
respondo 4 algunos particulares de los dos despachos que acu-
so en ella, y en lo del ir de ordinario asombrando & aquellos
mercaderes con los miedos de lo que les podria sobrevenir, ven-
go 4 tropezar con un inconveniente y es que como ellos, por la
necesidad que tienen del comercio de ligpana, donde tiran tan-
ta riqueza, les ha sido forzoso, no obstante mis amonestaciones
proseguirle y alld no sélo han visto apariencias de ir arrisca-
dos, pero obras de mucha seguridad, por confesarque jamas se
les ha hecho tan buen acogimiento como de afio ¥ medio 4 esta
parte, ni volver con mayor ganancia de fletes y mereaderias, de
donde ha nacido el darse & entender y publicar con harta des-
vergiienza que es pura necesidad el suspender la pragmitica v
con esto venir 4 desvanecdrseles las sombras, 4 las cuales, cuando
Yo quisicra ya dar cuerpo, no seria de provecho més de erecer su
insolencia y exhorbitancia que hallegado 4 términos que entran-
do un navio de San Sebastian en el puerto de Palamua con tor-
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menta, rotos los arboles que habia cargado de fardeles en Roan,
v ancorando debajo de dos castillos que tiene alli la Reina, vi-
nieron de noche dos barcas de gente de la misma y llegando al
navio con nombre de ser justicia, entraron 4 bordo v se fueron
con ¢l y gente que tenia sino fueron dos marineros que estaban
4 la sazon en tierra que vinieron 4 deeirmelo; adverti al momento
dello 4 este Congejo y me regpondieron que viese vo las diligen-
eiag que podrian hacer, sin parecerles que aunque no fuera por
lug leves particulares de Inglaterra, por la de jus gentium, eran
obligndos 4 mandar luégo que log vecinos de Palamua cobrasen
el navio ¥ euando no, le pagasen al momento ¥ el valor de la
cargazon.

Asimizgmo me han respondido con Bel, acerea de las quejas
que eseribi & V. M. que habia dado al Consejo por las roberfas
que hacian las naos de Don Antonio, que los propietarios vinie-
sen d pedir ante la justicia ordinaria, que se les haria, lo cual no
han tenido aqui por estilo jamds en materia de pirateria ni es
debido usgarle, pero ellos lo gquieren por poderse quedar colorea-
damente con todo, sabiendo que ningun propietario querra plei-
tear, pues tras ser necesario un giglo de vida y millon de ha-
cienda @ lo @ltimo, no vernian atin 4 sacar que tenian razon.

Juntamente respondieron 4 lo de los bienes que habian ro-
bado cerea de la Tercera los piratas Rober Winguen, que cuan-
do viniesen los propictarios ¢ poderes suyos, podrian proceder
contra ella, dando con esto tiempo para ¢l distribuirlos, y asi-
migmo aprobar tacitamente lag cartas de marca de Don Anto-
nio, debajo de la color que ellos no quieren ser jueces en aque-
lla guerra y con las obras y esto apruehan no sélo que los in-
gleses asistan 4 Don Autonio, pero poderlo hacer como en
guerra real; yo aguardo d que dé la vuelta la Reina para hablar
al Consejo y replicaries sobre esto, por ser derecho comun don-
de quiera que se hallen bienes robados poder pedir el arresto
dellos ¥ sauir 4 la causa el Ministro del Principe, de cuyos siib-
tos son los tales bienes, afirmando sobre el fundamento otras
muchas razones, las cuales he comunicado con Auntonio de Cas-
tillo.
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Hale escripto Miguel de Moura !, con el despacho que V. M.
ha sido servido mandarle enviar, haber sido descoido del Secre-
tario pasado escribirle V. M. con titulo de Embajador; no en-
tendiendo en el estado que por enténces se hallaban las cosas del
servicio de V. M. en este Reino, ¥ como 4 mi partida signifiqué
al Duque de Alba y Secretario Zayas, no ser del servicio de V. M.
que yo le trujese ni le tenga, entiendo que lo fué y muy nece-
gario gqne V. M. se le diese al momento que Dios le hizo su va-
sallo, porque de otra suerte por la entereza con que ¢l ba-
bia procedido aqui, asi en la verdad del derecho de V. M.
manifestandole 4 la Reina como en el resguardo al bien
pablico de los Reinos de Portugal, que fué para esta gen-
te tosigo, estomacaban en ¢l de suerte que era de temer no
le hiciesen algun oprobio pablico, por cuyo respecto v evitar
yo el dafio que podia rehuscir al servicio de V. M. que fué ser-
vido de ante ver esto, al momento que recibi el despacho de
V. M. dando el que venia para Antonio de Castillo lo signifiqué
a esta Reina y Ministros, pero con el haber pasado el postrer
despacho por manos de Juan Baptista de Tassis han entendido
de Francia Consejeros que no era Embajador de V. M., por lo
cual han clamado contra mi, diciendo les queria dar & entender
mentiras y fictiones, y con esto piratas y gente que sirve & Don
Antonio platican pablicamente de quererle tomar en el camino,
para lo cual no puede haber mejor remedio de que esta Reina
entienda que es Embajador de V. M., excusindoze con esto el
dafo que podia resultar si él cavese en sus manos, y a esta cau-
sa homildemente suplico 4 V. M. me haga 4 mi tan gran favor
y merced, porlo que toca & su servicio, de mandar se le es-
criba con titulo, como en las primeras cartas, haciéndole esta
honra, sin parecerme debajo de lo que he dicho ser necesario
postrarme 4 los piés de V. M. representando el ir la mia en ello
no hallindonmie esta gente por mentiroso con quien hasta agora
no habia perdido el crédito.

t Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Vea esto D. Chiristobal ¢ dalde ¢o-
pia dello,»
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Diego Botello se esti aqui procurando se le entreguen los
hienes que han sido robados y venido de la Tercera en que hay
por lus cargazones al pié de 1.000 cajas de azdcares, ofreciendo
que serd para armar navios aqui; yo ge lo impido por los medios
que puedo, aunque Walsingam y el de Lecester me los contra-
winan todos, y al eseribir ésta 4 V. M., me llega aviso que la
carabela robada & quien habian dado dérden saliese de Bristol,
arribé con tormenta, deshechos los drboles en Holdier gque es
junto i Beomares con veinte ingleses y los portugueses solos.
Il Almirante de alli partié al momento, creyendo que era cosa
‘mostrenca y ladrones log que venian en ella, 4 pedir la hacicu-
da 4 la Reina; hélo hecho hablar por gegunda mano y advertir
que siarresta los bienes ¥y entretiene en nombre de la Reina sin
dejarlos ir 4 otra parte le sera de provecho, ¥ que para ello se
le asistiria con comision del juez del Almirante que se la ha
despachado.

Un mandato de los que despaché este Consejo para que se
arrestasen las naos de Don Antonio y piratas que traen su nom-
bre, llegd @ Plemua donde estaban euatro arrestironlos, despa-
chando @ Palumua que se hallaban otras dos; no puedo decir 4
V. M. si pasari de eumplimiento como los de j@ntes, por no te-
uer otro aviso mas de que i los 3 deste quedaban arrestadas.

Iin las cuatro naos que he escripto & V. M. que van 4
los Malucos 1, meten 4 gran furia maestros de todas érdenes, y
en particalar llevan en las mds grandes treinta carpiuteros en
cada una y otros tantos albaniles, que es senal de tener designo
de hacer poblacion, entienden de partir & los 20 deste por estar
va prestos,

De la Tercera hay aqui nueva de no haber arribado 4 1.° del
pasado mds gente extranjera que dntes habia en la Isla; envio
a V. M. copia de un disegno que ha venido de alld. Nuestro
Senor, ete. De Londres ete.

{ Al wmidrgen, de ictra de Felipe 11, dice: «Copid, y lambien & Anlonio' de Era-
so, no sea para el Estrecho, muchos dias hd que no dice pada de Drake, Copid
y el designo al Marqués de Santa Cruz.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 9 DE FEBRERO DE 1582,

(Archivo general e Simancas. — Secretarfa de Estado,—Leg. %36, fols, 39 al 42))
5. C. R. M.

De Escocia ha venido 4 abocarse conmigo el Padre Guiller-
mo Holt, que es uno delos dela Compania de Jess que vinieron
meses ha por la via de Alemania, de cuya vida, como eseribi &
V. M. no teniamos esperanza, juzgidindole por muerto, por estar
quince dias sin vingun género de sentido ni entendimiento,
pero Dios guiso darle salud para poderla emplear en causa tan
de su servicio como la converzion de Escoeia, donde tenia dr-
den de ir del Padre Personio, que es el superior de todos los de
la nacion en compaiia del elérigo que se envié primero y se-
gunda vez volvia, y en la fronterale sobrevino la enfermedad, de-
jandole el Guillermo Holt con ella; desde alli, luégo que se pudo
meter en camino pasé & Edemburg, donde fué tambien recibido
como el primer clérigo de log més principales sehores v Conse-
jeros del Rey v en particular del Duque de Lenog, Conde de Im-
breton, Huntlens, Angili, Cadnes y otros personajes y varones
de Wmesseton, en cuya casa alojd, que gon los que degean, como
he avisado 4 V. M. en otras, ver reducido aquel Reino 4 nues-
tra Santa fé Catélica Romana, de que dan bastantes muestras
por lo que me ha referido este Padre, que ex persona de aproba-
da vida y prudente, 4 lo que yo puedo juzgar en las cosas hu-
manas, pues undnimes dicen que para poder conseguir este ne-
gocio, piensan usar de cuatro medios: el primero, procurar que
con la predicacion y amouestaciones de personas doctas y de
ejemplar vida y con disputas pablicas con los protestantes se
reduzea el Rey. de que tienen mucha esperanza por su buen en-
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tendimiento, sin haber en ¢l mis obstinacion en la ¢ del ser
eriado en aquel error.

Fl segundo, saber si la Reina de Escocia es contenta que
cuando esto no tuviese efecto, de que ellog en su nombre ¥ con
érden suya guiasen las cosas del Reino, de suerte que el Prin-
cipe, forzado con ella viniese a abrir los ojos ¥ entender la ver-
dad. en lo cual no pondria mano sin tener exprego consentimien-
to v wandato dello, teniendo siempre cuenta con que fuese el
hacer esto, guardando el decoro, soberania y derecho debido 4
la dignidad Real.

Iil tereero, que cuando la Reina de lscocia juzgase que con-
venia conseguir el negocio por cualquier via, por ir en ¢l la sal-
vacion del Principe, & que se allegaban otras grandezas huma-
nas, cllos le llevarian fuera del Reino en la parte donde ella
uisiese para que se pudiere convertir 4 la Santa Religion Cato-
lica Romana.

Il cuarto, que cuando la de Kscocia por Gltimo remedio qui-
giese que se reduciese el Reino, ellos resolutamente depornian
al Rey de la Corona, entretanto que ella viniese, sino fuese
Catolico, ¥ dado easo gue Diog no fuese servido que se aleanzase
por estos cuatro medios el fin deseado, 6 tener libertad de sus
conciencias estaban determinados de salirse del Reino con sus
hijos, mujeres y deudos que les quisiegen geguir, dejando sus
cagas v haciendas: que para adoperar estos medios habia un ca-
mino que era pedir 4 algun Prineipe les ayudase eon ntimero de
gente extranjera, con la eual por algun tiempo pudiesen subje-
tar i loz Ministros y herejes ¥ no temer la invagion que Ingla-
terra haria en o ayvuda, como les habia ofrecido esta Reina y
ofrecia con ordinarias platicas, por lo cual era necesario que log
catolicos 2¢ hallase con fuerzas v espaldas de gente extranjera,
para poderla resistir juzgando que esto se podria hacer con
2.000 soldados, ¥ que por temerse que Su Rantidad volveria tar-
de los ojos @ ello con el estar tan lejos v haberle de dar cuidado
lag cosas de Ttalia por respecto del Turco, v asimigmo estar V. M.
tan embarazadisimo con la guerra de Flindes ¥ otras empresas,
v ser Kscocia tan pobre Reino, gque V. M. no queria sa amis-

Tou XU 18
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tad, ni asimismo por esto obligarse, y el de Francia descaido

de fuerzas para hacer nada; en demds en opésito desta Reina,
que los de la casa de Guisa, aunque tenian obligacion para acu-
dirle, no podrian por algunos respectos que no era bien signifi-
car, por los cuales ellos no pensaban valerse de Francia, que-
ddundoles sélo el recurso de la Reina de Escocia, cuya intercesion
habia de poder tanto con el Papa y V. M., en quien ellos tenian
gu confianza, para ser ayudados y favorecidos en este negocio,
que cuando estuviesen ciertos de hallar socorroen V. M yel
Yapa para dar mis evidente seguridad de gu dnimo v intencion
el Milord Setom si fuese necesario, se ofrescia 4 ir en hibito de
peregrino en las dos partes, llevando consigo su hijo, 4 quien
dejaria en hostages y firmas de los nombrados v otros perso-
najes de que viniendo los 2.000 hombres indubitadamente se re-
duciria el Reino 4 la Santa F¢ Catolica Romana y obediencia de
Su Santidad
En la venida de los 2.000 soldados, aunque ellos deseaban
ue fucsen espaioles, por el inconveniente que desto habia de
rchuseir por el recelo de Francia, hallan ser mdas conveniente
por quitarle que sean italianos enviados por V. M. y con el
nombre del Papa, con la cual color no habria de qué alterarse
Francia, 4 lo ménos hasta poner la gente ¢l pié en la Isla si en
¢l encaminalla se guarda el secreto que el negocio pide, vinién-
dose & embarcar en Irisa, donde hay causa para tener V. M.
goldados ¥ desde alli pasar con mucha facilidad viniendo & de-
sembarcar & Haymont, que es el puerto que seiialan para ello.
Platicado lo que aqui refiero & V. M. con este religioso, le pi-
dieron que volviese en Inglaterra i comunicarlo con los persona-
Jjes ingleses que ¢l sabia que atendian desta negocincion y procu-
rase asimigmo por todas las vias posibles, medio para significar su
determinacion 4 la de liscocia & causa de haberles faltado 4
ellos los que tenian para hacerlo, euya voluntad deseaban en-
tender y ¢l camino que les ordenaba siguiesen v fuese con toda
brevedad; juntamente procurase con la misma que de Francia y
de agqui fuegen mds clérigos v religiogos para administrarles
los sacramentos, en habito de legos, ¥ éstos de ninguna manera
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convenia que fuegen egeoceses gino ingleses, porque contra los
otros, los Ministros cuando conociesen alguno los castigarian
en virtad de las leves hechas que no se podrian ejecutar en los
ingleses ni obligarles, 4 mds de que dentro de cuarenta dias sa-
licgen del Reino, no estando las cosas dél tan maduaras que fue-
¢ bien ir naturales, que por fuerza habian de ser mds conocidos
que los ingleses, & quien entreternian con el nombre de desterra-
dos de Inglaterra y hacer el mismo efecto que los demiis por no
haber casi diferencia en la lengua, que # cuantos fuesen les po-
dria certificar que estarian tan seguros como en Roma, si bien
era necesario que llevasen con qué entretenerse.

Los que contradicen la Religion catdlica, son los Ministros
v ¢l Conde de Harin, de quien el Obigni ¥ log demids de su opi-
nion se valieron para el negocio de Morton, por lo cual ¢l Rey
le did el titulo, v despues de tenerle, por ser terrible hereje, le
ha ganado esta Reina y 4 esta causa procuraban quitarle de por
medio habiendo negociado con el Rey le mandase por las dife-
rencias, que traia con el de Lenog, estuviese entretenido en una
casa doce millas de la Cérte, donde estaban resueltos de despa-
charle por la via que fuese mejor.

Asimismo por haberse hecho el Fatatuto que he eseripto 4
V. M. contra los catélicos cn este Gltimo Parlamento habian
acordado con el Rey, mandase juntar otro a los 12 del pasado
con intencion de derogalle, ¥ si pudiesen todos los demis hechos
en log pasados acerca deste particular; habiendo pedido el de
Lenos, con artificio al Rey, porque pudiese rehuscir su designo
que la junta se taviese en Darquefe, casa suya 4 donde €l esta-
ba cierto que el Harin no osaria venir ni los Ministros tener
coraje, fultando su persona para contrastar con los demais.

Iste religioso me dijo que ¢i la Reina de Inglaterra no hu-
hiera hecho tan vivos oficios con los Ministros y herejes des-
pues de la muerte de Morton, para que de ninguna manera con-
sintiesen alterar punto de la Religion, que en el Parlamento pa-
sado aseguradamente se ganara el de lalibertad de consciencia;
pero que el de Harin ¥ Ministros con las ofertas desta Reina, se
mostraron de manera que ellog por no dar Ingar contradicien-
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doles 4 que llamazgen & los ingleses y entrasen con mano arma-
da lo remitieron d.mejor ocasion,

Diceme asimismo que él y su compafiero que pasé #Antes
habian dado principio 4 reconciliar algunos 4 la Santa Iglesia
Romana, y dicho misa y predicado en dia de Navidad, de la Epi-
phania y el domingo de la Octava en casa del Baron Setom,
donde se hall6 ¢l con toda su familia ¥ el Conde de Hurtlons;
trae grandisima esperanza de que Dios serd servido se efectie
el negocio por el deseo que ve de alcanzarle en los que ha tra-
tado, refiriendo que el estado del Reino por agora es este.

Toda la gente rastica v de los villages estd inclinada 4 la
Santa Religion Catdlica, principalmente la que vive @ la parte
del Norte y indignada contra log Ministros, ¥ la causa es como
estdn casados, no dando las rentas eclésiasticas que gozan nin-
guna limosna, ni reparten nada en beneficio pablico guardan-
dolas para sus hijos. Iin las villas son log mds herejes hallin-
dose pocos catdlicos en ellas, ¥ en la de ldimburg aseguré un
clérigo de los viejos i este de la Compania, que esta Navidad
pasada habian recibido por sus manos el Santisimo Sacramento
de la Kucaristia mis de cien eatilicos; refiere que destos cléri-
gos no habri seis en todo el Reino, gente muy vieja y pobrisi-
ma, ¥ que entre los catélicos hay un gran abuso, el cual no sabe
si ha naeido por la flojedad de los elérigos 6 de ignorancia suya
que es que permiten que en secreto hagan el oficio de catélicos
y en pablico puedan acudir & las prédicas de los herejes te-
miéndose que hacen esto mismo algunos e los prineipales.

Desea el pueblo que esti inelinado @ la Santa Religion Caté-
lica en general, que vengan extranjeros para poder echar de
si los Ministros, temicéndose que sin ellos no lo podran hacer por
ingleses; no profesan en Igcocia zer el Rey cabeza de la [gle-
sia como aqui, que es ley de Parlamento v una cosa que facilita
en parte lo de la reduction.

Los Ministros que tienen letras para poder disputar son un
Chiragren. apostata, porgue fué fraile francizeo predicador del Rey
v otro Siedem, tambien apostata, por haber gido de la Compania
de Jess porque Hecanano, aunque tiene siempre el titulo de
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Maegtro principal del Rey, se ha rendido al vicio de emhorra-
charse, estindolo todos los dias, los demds son gente idiotizima.

A los clérigos que han de ir de Francia les sefalaron vinie-
gen 4 desembarcar 4 Lethe, que es seis illas de una casa de
Baron Setom, 4 donde habian de acudir primero para orde-
nalles eémo habian de proceder. El otro elérigo que quedé alld,
habia ido 4 la parte del Norte ¥ 4 las demds del Reino con car-
tas de favor de algunos sefiores, para poder estar mejor infor-
mado de las cosas y hacer relacion 4 los que viniesen.

Agimismo me ha dicho que parece que Dioz es servido de
guiar este negocio por la buena voluntad con que los acogen en
todas partes aunque sean herejes, ¥ que con serlo la mujer del
mismo Setom los regala ¥ acaricia con grandisima caridad.

Diceme que la diferencia entre el Duque de Lenos y el de
Harin, que eseribid V. M. # log 24, habia sido pendencia casera,
porque ¢l se hallé en la sazon sin haber ocurrido en ella lo que
cgcribieron 4 esta Reina de Baruyqne y yo avisé 4 V. M. Nues-
tro Nefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FRCHA
EN LONDRES £ 9 DE FEBRERO DE 1582,

fArchiva general de Simancas. —Secretaria de Estado.—1 eg. $35, fols. 46 al §9)

8, C.R. M.

A los 3 deste recibi dos despachos de V. M. de 18 de Di-
ciembre y Gltimo del mismo con el duplicado de 18, 4 cuyo prin-
cipal he respondido.

En lo que V. M. me manda en el de 18 avise 4 la Reina de
Escocia acerca del haber admitido 4 su hijo en el Reino, cre-
vendo que yo habria hecho el oficio con el cumplimiento que
era bien, le respondi por enténces con generalidades reescri-
biéndola; agora, con el despacho de V. M. por conservarla
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mejor, en que he usado de toda diligeneia, advirtiéndola de or-
dinario de cuanto entendia que le habia de dar gusto, y con
tanto recato que dun 4 aficionados suyos que sé vo que se cor-
responden de aqui con ella, deseando saber si la comunicaba,
respondo que no, por no tocarme sus partienlares, sino gélo para
sentir sus trabajos por ser viuda y Reina, teniéndola con seme-
Jjante término mds sabrosa y obligada, segun lo que muestra
en una carta que me eseribe, cuya copia eavio @ V. M. con ésta;
paresce estarlo y sin ningun rece'o que la altere de que yo no
procedo con toda sencillez con ella, pues en lo que le avisé por
lo que habia pasado con Ceeil para que no la azorase si éstos
le dijesen algo, no sélo me apunta ningunoe, pero me responde
dindome satisfaccion de cualquier sospecha que yo pudiera
imaginar en la materia en deservicio de V. M., pues me dice
no pasalle por el pensamiento impedir la grandeza ¥ prosperi-
dad de V. M., que el hacer yo aquel oficio con el Tesorero sélo
fué por pedirle el tiempo ¥ covuntura, y no con mis fin de res-
friar la estrecheza desta Reina con franceses, olvidindole pasa-
da aquella ocasion, y en esta conformidad me he gobernado
dntes de llegarme este mandato de V. M.

Viniéndome el Seeretario Bel & traer una respuesta del Con-
sejo, me dijo si V. M. sabia lo de la asociacion de Iiscocia y qué
decia sobre ello; le respondi que andando la Reina tan abrazada
con franceses, me parecia & mi que V. M. no sélo ge habia de
recatar dellos en la materiay pero de los escoceses ¢ ingleses, y
Reina de Escocia, juzgando que todos estaban de un acuerdo
en cllo.

Lo de la asociacion entiendo realmente, como eseribi 4 Vues-
tra Majestad meses hd al tratar della, imaginarme por muchos
indicativos que la misma Reina habia aguijado que se lo pidie-
gen, de lo cual agora estoy cierto por lo que me ha eserito, ¥
en particular en la que va aqui, ¥ esto no con otro fin que pa-
resciéndole que obligard mis 4 su hijo, por estar advertida de
su humor y aficionarla para que admitiese mejor las amonesta-
ciones que ella le hacia y hace en lo de la Religion, y que
cuando ¢l la mudase y estuviese acordada la alianza que le han
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significado de parte de V. M. por otras vias, hubiese ocagion de
poder pedir si le estuviese bien con gran justicia y brazo de Vues-
tra Majestad esta Corona.

Juntamente ver que ella hacia esto por la grandeza de su
hijo, daba mds dnimo, quitado el Morton de por medio, 4 los
que estan cerca dél con corazon de catélicos, se esforzasen 4
procurar que el Rey le fuese facilitando los medios para ello
por lo que tocaba 4 su grandeza, de la cual forzosamente les ha
de redundar 4 ellos interés, y no poco al Duque de Lenos, que
no siendo escocés y habiéndose criado siempre en Francia,
donde tiene hijo y mujer catoliquisimos, no es de creer que ya
que ge haya olvidado para condescender con disimulacion con
los herejes, por no ponerse en buen estado que no ame la segu-
ridad y aumento dél por cualquier camino, en demds estando
cierto que salvard por ¢i su alma, viniendo en compaiifa de su
mujer ¢ hijos, ni asimismo si el declarado por sucesor de la Co-
rona de Escocia, faltando el Rey tenerla si no fuese siendo el
Reino catolico, porque los protestantes admitieran 4 otros de la
sangre que lo son, en quien tienen puesta la mira los de Ingla-
terra, y de que el Duque de Lenos la traiga en acrescentamiento
me lo apunta la Reina de Escocia en su carta.

Iistas consideraciones, y hallar que de la reduceion de su
hijo ha de rehuseir el prendar @ V. M. y su libertad y descan-
g0, entiendo que las representaria 4 los que dije en su carta
aprobandoselas, y haber seguido su Consejo en ¢l negocio; y
aunque yo he procurado cuidar con mi torpeza sobre él para
desentrafiar si podia ser con algun fin francés, no hallo por la
que veo individuo en que afirmarme, porque para las cosas de
Escocia, habiéndole dado los del Reino la Corona, no le es de
mucho momento la asociacion, poseyendo lo que se le da por
ella, ni los franceses con esto tienen mds mano estando su ma-
dre presa de la que han tenido en el Reino dntes, y si el Rey es
catdlico, ge puede juzgar qre ofreciéndosele la alianza de Vues-
tra Majestad y con clla la seguridad de afirmar la Corona de
Inglaterra é Irlanda 4 la suya, con la ayuda Je V. M. y séquito
de los catélicos de aqui, que pondrd en condicion esto por jun-
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tarse con Francia, envas fuerzas ven tan acabadas v el Reino
dividido.

Siendo el de Escocia protestante, aseguradamente v con ra-
zon es de pensar que en vida de su madre no intentari pedir el
derecho de Inglaterra, porque no pudiéndose imaginar que pue-
da haber flaqueza en ella para descaecer de la Santa Fé Catdli-
ca, forzosamente por lo que le toea, viendo el proceder de su hijo.
ha de revocar al momento la ahgoluecion v opondrsele 4 la de-
manda con la asistencia de V. M., el Papa v eatilicos ingleses,
y euando no la tenga de Franeia, @ lo ménog no la harin con -
trariedad para cllo, ¥ estas razones llevan 4 mi entendimienio
para no hallar con digeurso otro blanco por agora en esta com-
paiiia que admite la de Kscocia de su hijo, si no el que reficro
4V. M

He dado cuenta @ la de Esecocia del estado en ¢que ge hallan las
cosas de aquel Reino, en la conformidal que eseribo 4 V. M. en
otra que gerd con sta mwtatis mnlandis, v vrefiricudole que los
escoceses piden elérigog ingleses ¥y no naturales por la réplica
que me hace sobre esto, sin decirle de loz cuatro medioz que
proponen los sefiores escoceses, ¥ que cuando ella quiera gue 4
todo trance su hijo gea catélico, eguirdn para el efectuarlo eual-
quier via que les ordenare, dindole @ entender dehajo desto sn
determinacion y prontitnd, y estar en sus manos la mayor par
te del negocio, que es lo que importa, v sin aclararle el parti-
cular del tragportar 4 sn hijo ni degcomponelle, lo eual podria
ger que por la ternora de madre la encogiese para rehuir las dos
cosas, que no es bien que entienda 4 los principios cuando no
saliere 4 ellog, usando en lo demds del artificio de palabras que
he seguido para animalla, facilitandole el suceso.

Asimismo procuré de despachar al momento al Guillermo
Holt para que volviege en Kzcoeia, hallando que convenia por las
causgas siguientes: cnanto i lo primero, él venia temoroso de que
por la desconfianza que log de Kscoeia mostraban de no tener
avuda ni socorro para este negocio, ¥ =er necesario mucho tiem-
po para comunicarle con la Reina y asimismo despues, hasta el
tener ella respuesta Jde V. M. v el Papa, lo cual juzgaba que
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podria cansar dano, entibiandoge entretanto los escoceses catd-
licos ¥ inflamar el brio de los hercjes con la negociacion de In-
alaterra, ereciéndole mucho misg el miedo desto, porque si bien
é| venia realmente 4 ahocarse conmigo, no lo sabfa, ni que este
negocio ge habia removido ni platicade con intervencion mia, 4
canga de que el elérigo que volvié la segunda vez, con el estar
presos log dos Milores que le habian enviado, yo le hice adver-
tir que hallando dispuestas cosas de manera que se pudiese es-
perar buen efecto, habiendn de volver & dar cuenta dellas 6 sn
enmpaiiero con algun mensaje viniege cualquiera de los dos 4
este lugar a caga de un clérigo. que ¢l le llevaria al que habia
de dar cuenta de gu comision y venido me le trujo al momento.

Iira asimismo necesario que ¢l volviese luégo, para estar alli
al arribo de los clérigos que han de ir de Francia para poderlos
informar. v gue si retardage aqui con la estrecheza de érdenes
que Ja Reina eada dia dd en los confines para que nadie pase.
impidiendo con egto que no haya comunicacion de los catdlicos
de aqui en Kseocia, cosa que aunque la imagina, no puede aca-
bar por qué medio, ¥ cuandono se diera priesa, le fuera casi im-
posible pasar ¥ consumir tiempo habiendo de ir por Francia'.

listo me hizo enviarle al momento y con una carta mia en
latin de propia mano. que era en sustancia decilles que yo ha-
hia entendido la comision que habian dado al que la llevaba ¥
que cuando ellos estuvicsen resolutos de efectuar aquel nego-
eio, que por ser tan santo y justo, les aseguraba que V. M. no de-
jaria de favoreeérseles v avudarles, para ¢l conseguirle como
mias particularmente les referiria & boca el portador, 4 quien
podrian dar entero erdédito v avisarme al momento que de-
geaban.

La diligencia de eseribir esta carta, fuera de) haberme man-
dado V. M. por diversos despachos suyos animase 4 esto 4 los
de Escocia por corroboralles su buen propdésito, v darles coraje
para mostrar rostro 4 los herejes, la enal referia la misma oca-
sion, porque aungue vo he caminado en el negocio, dédndole

Y A marg n dies: aHasta aqui llega la relaciene
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movimiento sin ser el demostrador dél, hasta entender el dnimo
de los escoceses, porque no siendo tal cual convenia no causase
dafio ni tentativa al servicio de V. M., publicindola ellos aqui
6 en Francia, me he servido de la capa de los ingleses ca-
tolicos, hasta este punto que me obligé & descubrirme y
para tener tiempo de cnterarme menudamente de la comi-
gion que le habian dado al Holt y instruille en la que le
convenia y cometia, le tuve secretamente dos dias en un apo-
sento de mi casa, haciéndole muy capaz del modo que se habia
de gobernar con ellos y adverti que dntes del dar la carta, s¢
aconsejase con el Seton si serfa bien tomarla ¢l y darla 4 los de-
més 6 presentarla el Holt mismo al Duque de Lenos, y que para
hacer en esto lo mejor iba en blanco el sobreeseripto, porque
le pudiese poner; dile dineros para su viaje y entretenerse con
el otro clérigo de que tenian harta necesidad.

Juntamente avisé al Doctor Alano, apresurase la ida de los
clérigos de Francia, ¢l cual me advirtié, despues que eseribi d
V. M. 4 los 24, que tenia ya subjetos al propdsito, pero no di-
neros con qué enviarlog, 4 quien he replicado que yo se los daria
por érden de V. M., para lo que gastasen en el camino ofre-
ciéndolos en esta suerte, por no quedar empefiado (como V. M.
me lo manda), para lo de adelante, y si bien son religiosos y
gente limitada y andarlo yo en la distribucion del dinero que
les doy, por ser necesario (ue compren caballos para el andar
alld y vestirse como legos, han menester mds que otros, y en
particular los que van de aqui para Escocia, habiendo de ir fue-
ra de camino tomando guias y despues cn los bordes pagallas
muy bien para pasar con seguridad.

Con estar presos los que movieron por intercesion mia este
negocio, es fuerza que yo le mancje ya, en lo cual me queda un
estorbo que procuro quitar, quees hallarse tan cercadas las fron-
teras que me serd dificil tener por ellas comunicacion en Esco-
cia, 4 causa de que si las cartas vienen en claro, indubitadamente
vernan 4 tomar alguna esta gente y entender el negocio, y en
cifra, trae congigo el cuchillo el que las lleva, por ser pena ca-
pitis en Inglaterra, por lo cual procuro entablar la correspon-
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dencia por via de Francia, 4 donde podrin ir seguramente en
cifra ¥ venir de alli 4 mis manos.

KEspero en Dios que serd servido de ayudar esta conversion
que se halla en el estado que digo 4 V. M., y facilitados algunos
de los inconvenientes que podrian ofrecerse en ella, los cnales se
represgentan en una mia de 8 de Febrero de 79, que eseribi al Se-
eretario Zayas, ordenindome por mandato de V. M. le avisase
lo que entendia en esto, por respecto de una propuesta que ha-
bia hecho el obispo de Glaseo, Embajador de Ia Reina de Isco-
cia i Juan de Vargas, y siendo el primer fundamento sobre que
ge crige el edificio de ganar tantas almas, segun razon divina

aunque naturalmente sea tan inconstante la nacion escocesa,

se ha de tener confianza para todo buen suceso y de lo humano
esperalle por andar melado con la grandeza v interds para los
prineipales que le han de ejecutar; es de creer que les animari
mucho el acabarle, pues lag mis veces la prosperidad de los
bienes de acd, aunque transitorios, hace posponer 4 los hom-
bres por obtencrlos.

La Reina de Escocia dd 4 entender que, con pengiones y di-
nerog se podrian ganar los Consejeros de su hijo y reducirse ¢l
con esto, por predicacion que serfa un grande bien, no dando
lngar & que hubiese derramamiento de sangre y negocio de mu-
cho provecho, en lo cual no deja de haber inconvenientes, por-
que estando tan arrigada la heregfa en ¢l Reino, es de dudar
por nuestros pecados, que se convierta tan en breve, que no
queden muchos herejes lastimados desto y que al punto que
vean muestrag dello, no se valgan de Inglaterra que con tanta
presteza los favorecerd y puede hacerlo entrando con ejéreito en
¢l Reino, & quien los escoceses, estando unidos, podrian tener
fuerzag para resistir, pero no por mucho tiempo, por la penuria
de dinero y no tener obligacion & la Corona, més de servir por
quincedias 4 su costa con las personasy eaballos que 4 cada uno
toca, los cuales acabados se vuelven 4 sus casas, que es lo que
constrine 4 las cabezas, por no verse al fin de los dias sin gente
de arrisear el suceso, 4 una batalla, de donde ha venido que
raras veees ha habido invasion de un Reino al otro que no la
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hayva, v en los catilicos de aquf, no se vé disposicion para que
gin abrigo de extranjeros se levantaran, ni es de juzgar tampo-
co que la Reina ni su Consejo empleara en la sazon, enviando
con gente 4 Escocia 4 ninguno de log que tienen sospecha que
lo son, porque no le hagan tiro.

En el modo que ofrecen los escoceses de la venida de gente
extranjera, se hallan inconvenientes y tambien provecho, dado
caso que ellos ofrecen de su parte lo que pueden para la segu-
ridad de su arribo, y hasta el poner los soldados en Iscocia,
estando tan atenuada la verdadera Religion catélica en Francia,
ea de temer no lo entiendan franceses, enya sospecha receldn-
dose ser negocio de V. M., no engendre novedades en muchas
partes para impedirlo, siendo ¢l provecho en su venida el poder
los catélicos al momento aseguradamente, oprimir los herejes
¥ no osarse esta Reina desmandar 4 hacer entrada en Jigeocia,
viendo extranjeros aili, con cuyas espaldas podrin salirles los
escoceses al encuentro, cuando ella lo intentare y juntamente
crecer el brio 4 los de los bordes, pais del Norte, que son en ge-
neral catélicos v todos los demas del Reino, para gozar de la
ocasion, con la seguridad que tienen en su ayuda fuerzas de
miés poderoso Principe que las de Kscocia.

Por ser forzoso haberse de abrazar uno de los dos medios, he
representado 4 V. M. lo que entiendo en ellos, para que debajo
desto V. M. elija el que fuere servido, no pudiendo yo juzgar
cudl serfa el més conveniente, habiéndose de aprobar segun el
estado de las cosas de otros Reinos de V. M., por cuyo respec-
to es de mucho momento el considerar si serd bien dar sospe-
cha 6 no 4 otros Principes; suplicando humildemente 4 V. M.
perdone el atrevimiento de la proligidad de mis cartas, que el ser
los negocios que ocurren de tanto peso y momento, me dd alas
para representar 4 V. M. la calidad dellos y disposicion, ante
los ojos de V. M., pecando éntes de largo que no de breve sien-
do oscuro, y por ser tan grave y de consideracion el que aqui
digo ¥ tan del servicio de Dios y de V. M. entender yo con bre-
vedad lo que V. M. es servido mandar en la materia, me hace
enviar propio en diligencia con este despacho & Paris, escri-
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biendo 4 Juan Bautista de Tassis haga lo mismo. Nuestro
Seitor, ete. De Léndres ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 19 DE FrEBRERO D 1582,

(Archivo general de Sitmancas.—Secielaria de Eslado.— Leg, 836, fol, 50.)
S, C.R.M.

Despues que eseribi & V. M. las cuatro cartas ! que acuso
en otra que sera con ésta se ha entendido aqui el arribo de Alan-
zon 4 Flegelingas, como lo escribi &4 D. Juan de Idiaquez 4 los
14. La Reina ha dicho que dentro de seis semanas que volveria
se casaria debajo de los capitulos que el Rey de Francia habia
acordado, y esto con grandes protestaciones v juramentos, lo
cual refiriendo una persona al Conde de Sussex le dijo, que por
mis que hiciese eran todo fictiones y disparate creer que se ca-
saria jamas la Reina, la cual debajo de lo que refiero 4 V. M. y
decir en pablico si supiera que las mids villas trataban de re-
ducirge 4 la obediencia de V. M., nunca dejarda ir 4 Alanzon 4
Flandes. Trata caldisimamente con el de Orange por medio del
de Lecester v eartas ordinarias que por todas vias procure en-
tretener al Alanzon, sin dejalle salir de los Paises; que asimis-
mo debiera de ir bien desenganado del casamiento, porque al
galir de aqui se informé Marchamont por érden suya, de algu-
uos mereaderes florentines, de las partes de la hija mayor del
Duque de Floreneia, ¥ comunicé con ellos procurasen haber el
retrato para mostriarsele 4 Alanzon, con quien é. podria ser que
acabase se casase si el Duque le daba millon y medio de dote;
entiendo que han enviado por el retrato; el Marchamont se ha

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Deben ser las del otro dia.»
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quedado aqui 4 asistir en los negocios de su amo, coyo desen-
gafio dice que ha de tener dentro de seis semanas,

Ha tratado el de Lecester con el de Orange que la I{vma
desea entender de los listados qué dineros dardn al Alanzon
para la guerra y gente que entretendrdn, y asimismo qué pla-
zas 4 los ingleses que han de ir alld donde el invierno se pue-
dan retirar para estar de guarnicion, v qué serfa la seguridad
de todo. Héle respondido que no erce que log Kstados podrin
dar ninguna que lo sea, porque los de Gante habian eseripto
resolutamente que se queran retirar de los mis Estados ¥
atender 4 lo que mds les convenia, ¥ que con grandisimos rue-
gos les habia entretenido hasta que llegase Alanzon, de quien
podrian entender los medios que le propondria para conservarse
¥ continuar la guerra contra V. M., lo cual he entendido yo por
aviso asegurado de Gante.

Dicenme que pensaba el de Lecester enviar alguno de los
Gentiles-hombres que iban hacelle compania &4 Casimiro, cre-
yendo que acabardn con el que venga d verse con Alanzon.

Iista Reina me envié & decir que por no habelle regpondido
jamais el Principe de Parma sobre la libertad de Rujer, ni dido-
sela, ni asimismo dichole yo por qué le detenia, queria enviar
un hombre con cartas suyas, que le diese pasaporte y eseribiese
al Principe de Parma, de quicn no he tenido cartas desde 28 de
Agosto, aunque le he escripto de ordinario y despachado perso-
nas expresas que han vuelto sin tracrme respuesta, lo cual me
hace andar 4 ciegas en lo que toca 4 esta materia ¥ otras; y
dntes de la partida del Conde de Leeester juntaron aqui Conse-
Jjo sobre la detencion del Rujer y escribir la Reina sobre cllo,
donde votaron ¢l y Walsingam de nuevo como otras veces, que
cuando el Principe no le soltase luégo, eonvenia arrestarme 4
mi; ensu cambio Cacil dijo que en las personas de la mia 4 la
suya, habia gran desigualdad, fuera de que yo era aqui Emba-
Jjador ordinario, 4 que se habia de tener consideracion, y el otro
eriado que la Reina enviaba con cartas. Nuestro Seiior, ete. De
Ldndres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 19 bE FEBRERO DE 1582.

!Archivo zeneral de Simancas.—Seeretarfa de Estado.—Leg. 836, fol, 51,)

8. C. R. M.

A log 9 eseribi & V. M. cuatro cartas ! por duplicado, y 4
los 14 recibi ¢l despacho de V. M. de 8 de Enero, con el dupli-
cado de Gltimo de Diciembre, ¥ en cuanto lo que V. M. es ser-
vido mandarme avise de las naos que van 4 los Malucog; llevan
vituallas para dos anos, y la rota que dicen que tomardn desde
aqui es ir @ hacer aguada 4 Cabo Franco, y de alli seguir la
via del de Buena lsperanza, sin haberme podido enterar de
mis particularidad, ni creo que aunque llevan oficiales, como
eseribi 4 V. M. en mis antecedentes, sea su designo querer po-
blar useguradamente, sino robar en la carrera de las Indias, y
esto ha confesado uno que va por capitan de una nao 4 un con-
fidente suyo, ¥ que la otra es color para que los hombres de
comercio arriesguen de mejor gana; dicenme portugueses pld-
ticos de la navegacion de las Indias Orientales, que si se pusie-
sen estas naos en la isla de Ranta Elena, podrian hacer dafio
en las armadas de V. M. que vienen de Ja India; ha dado la
Compaira de log mereaderes que tratan en Moscovia 4.000 li-
bras esterlinas, que corren de riesgo en el viaje, siendo casi
10.000 lag gue con éstas han empleado otros.

Asimismo he entendido que con la ausencia del de Lecester
ha tenido érden el tesorero para darla al despacho destos cua-
tro navios ¥ que aventura en ellos por su parte 200 libras, de
las cuales ¢l ha dado ya las 100; dan voz que irdn 4 los Malu-
cos por cierto estrecho que han de descubrir 2, juzgando que

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Copid pora los de aqui.e
2 ldem id.: «Y de esto 4 Antonio de Eraso.»
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con esta color podrin ancorar cuando les fuere fuerza en cunal-
quiera de los puertos de V. M., por cuyo respecto serd necesa-
rfsimo que V. M. sea servido de mandar se tenga grandisima
vigilancia con reconocer todos los navios que llegaren @ cual-
quier parte.

Kl arresto que eseribi 4 V. M. que se habia hecho de los
navios de Don Antonio en los puertos de Plemua y Palamua,
entendié Diego Botello; y @ los 9, como eseribi 4 D. Juan de
Idiaquez, partié deste lugar la vuelta de donde estaba la Reina,
la cual, por medio de Walsingam, mandé que se desarrestasen
los navios y se diese una érden & Diego Botello para que todos
los ingleses que se hubicgen acordado de servir 4 Don Auntonio
v se retirasen dello los ahorcasen al momento si no volvian al
mismo servicio; ingistiendo Walsingam que se diese esta érden
por haberse huido la gente de las naos v no ser pozible mari-
nearlas de otra suerte. Yo tuve avigo desto, ¥ con la ocasion de
lag naos que habian robado, cuyas mercadegias estaban en las
de Don Antonio, pedi d log del Consejo que quedaron agui man-
dasen arrestallos, que lo hicieron dando comision para cllo, y
en cuanto al tenor suficiente, lo cual, aungue es solo querer
cumplir conmigo con palabras, despaché hombre expreso con
la Comision, que hasta llegar otra @ lo méunos dard lugar 4 que
los marineros se huyan y escoudan y con esto no poder llevar
tan presto las naos 4 la Rochela, aue es lo que el Botello pre-
tende, habiéndole asegurado Walsingam que las mercaderias
que alli compraren ingleses robadas 4 vasallos de V. M. aunque
las traigan aqui, no podrin los duefios ni otra perzona en su
nombre arrestarlas ni poner accion contra ellas aute ningun
Jjuez,

El Diego Botello ha aprestado aqui una nao de 140 tonela-
das que se llama Julien, maestre Juan Hor, para ir 4 la Terce-
ra', la cual partird dentro de ocho dias; lleva 80 sacres de
hierro colado y 40 mifiones que aqui llaman, que son piezas ma-

i Al mdrgen, deletra de Felipe 11, dice: «A Delgado para el marqueés de San-
ta Cruz.»
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vores ¥ de cuatro libras de ealibre, ¥ 100 pelotas para eada pie-
7, dos canones de bronee de i 50 quintales y 150 de pélvora
con 30 marineros. Va con ella un hijo de D. Eston Yanez !, que
es hermano del que V. M. mandé que ge prendiese ahi en Lis-
boa: hianme advertido que su padre ha dicho despues acd que
por-que su hijo en Lishoa hubiese aviado algunog para que vinie-
sen en husea de Don Antonio * y dado cartas, que no habia yo
tenido razon de haberle hecho prender. Todas estas municiones
) piezas se han sacado de noche de la Torre, vendiéndolas al
Diego Botello Walsingam en su nombre, como si no fuegen de
la Reina, la cual no le quiere dar nada de balde.

De una de lag naos que tomaron las de Don Antonio era de
Flegelingas, v entiendo que se ha concertado de ir i servir 4
Don Antonio con ella y ofrecido agimizmo gue vernian otras dos
de aquel lugar para lo mismo; yo lo he hecho advertir 4 los de
aquella villa porgne lo impidan de miedo de no perder la con-
tratacion de Iispana.

Aviganme de Flegelingas que Duarte de Castro v Francisco
Autonio de Soza habian venido @ ver & Alanzon de parte de
Don Autonio y pedirle @ él y al de Orange que diesen licencia
para que pudiesen salir todas las naos que uisiesen armadas
de Holanda y Zelanda para robar bienes de sabditos de V. M..
¥ volver con ellog & vender alli, lo eual acordaron log dog, pero
Elgra, que llaman compania de los marineros, y Comun lo con-
tradijo, diciendo que no lo permitirian. Nuestro Seiior, ete. De
Londres, ete.

1 De tetra de Felipe 11: «No sé quien os este; direismelo s sabeis en él.»
2 ldem id, «Y sies asi es birn lo sepa Tejada.w

Tonwo XCIL v
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\Archivo zeneral de Simancas, —Secretaria de Estado.— Leg, 836, fols. 34 ¥ 55
S0 RM.

El dia que eseribo & V. M., en otra que serd con ésta, me
vi con los Congejeros desta Reina, y me dijo el Conde de Sussex
despues de comunicados los negocios, qué nuevas tenfa de la
buena salud de V. M., ¥ cudndo me pensaba ver con la Reina;
respondile que por su medio me habia enviado 4 decir que ella
me avisaria cuando fuese tiempo v que yo le aguardaba; el dia
giguiente me advirtié el gran Chamarlan que la Reina nos da-
ria audiencia 4 log 24 &4 Antonio de Castillo y 4 mi, para despe-
dirse della; no ge puede eollegir ser Embajador de V. M. ¥ no
convenir aguardar respuesta de lo que en este particular eseri-
bi 4 V.M. 4 log 9 del pasado, por no rehusar la audiencia que
la Reina nos daba, siendo dntes necegario apresurarla para son-
dar yosi le duraba todavia la sequedad v aspereza con que ha-
bia procedido conmigo en la audiencia pasada; fui con él y la
Reina nos hizo muy buen acogimiento al presentarle yo, dicién-
donos @ entrambos & dos que nos cubridsemos al mismo tiempo
que llegaba 4 dar la carta de V. M., que fué causa de no haver-
lo él, ¥ leyéndola llamé aparte @ Antonio de Castillo, @ quien
dijo que no podia entender la palabra de excusar que parecia,
segun el término de aquella carta, ser ezcripta en Inglaterra, y
otras cosas de que ¢l dard cuenta & V. M. ¥ réplicas que sobre
ello hizo, siendo la suma de las pliticas cargarle la mano en
que representase 4 V. M. haber estado siempre i la mira en las
cosas de Portugal, gin quererse mezcelar en ninguna, teniéndo-
le todo este tiempo descubierto, lo cual yo no dudo, si no que
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fué parecerle que le hacia tiro, en venganza de haberle dicho des-
de el punto que puso el pié en este Reino la verdad del derecho
de V. M., v procedido conforme 4 esto que ha sido testigo para
ella y Ministrog, juzgando que con tratalle descortesmente haria
un gran regalo & Don Antonio ¥ Reina madre, ¥  la fin volvio
para mi, queriendo ponerme asimismo por testigo de su entere-
za en ¢l proceder en las materias de Portugal, afirméndolo de
anta confianza, cuanta pudiera tener cuando lo hubiera hacho
¥ no muchedumbre de testigos y obras en contrario. Respondi-
le (que luégo que murié el Rey Don Enrique, me habia dicho
que no pensaba tratar en la sucesion de aquella Corona ni asis-
tir & persona que no tuviese muy declarada sujusticia, y si bien
desto yvo podia collegir su intento ¥y voluntad, algunos de sus
Ministros no querian que el mundo entendiese ser ¢ésta, pues
tras los socorros que aqui se le habian heeho @ Don Antounio, de
nuevo estaban armadas cuatro naos parair i log Malucos y pres-
ta otra con muchas piezas de artilleria, polvora, armas y otras
municiones, para ir a la Tercera, y esto con semejante blandu-
ra para asegurarme de la digposicion en que le hallaba; dijome
gue eémo era aquello, que se lo dijese particularmente, v se
asenté en un escabel, mandando que me trujesen otro; infor-
méla con mucha distincion, asi de las naog (ue querian partir
para los Malucos, como de la asistencia que por todas vias ¥
maneras tenia agui Don Antonio, lo cual oyé con atencion ¥
gusto; pero al responderme, fué alterarse repentinamente y con
sobresalto ¥ sequedad, que no era tiempo de tratar de aquellas
cosas ni comunicarlas con sus Ministros y de mudanza tan ex-
abrupta; yo no puedo pensar que haya sido la causa si no ha-
berle hecho algona seial Atton, que estaba en la misma pieza
v it mis cspaldas, porque al entrar yo en la sala de presencia,
dijo un gran amigo suyo & otro inglés, no pensaba Atton que
vernia D. Bernardino con ¢l Xmbajador de Portugal, porque ¢l
lo hubiera estorbado, lo cual oy6é un eriade mio que entiende la
leugua, respondiéndole el otro, por qué razon, le replicé porque
no gusta de que hable @ la Reina.

Juntamente al entrar en la zala, me saludaron los otros
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Consejeros que en ella estaban; y él no solamente lo hizo, mis
daba 4 entender en rostro tener desabrimiento de verme.

Asimismo estoy advertido que el dia que estuve en el Cou-
sejo dijo Cecil que yo (despues de haber salido) hablaba con
mucha modestia y razon, y que me podian mal negar no tener-
la en todo cuanto les decia, que sintié demasiadamente el Atton,
diciendo tener yo cohechado al Tesorero.

No dudo si no que con la vuelta del Conde de Lecester
¥ cspaldas que hard, en que no me oiga la Reina, que es cosa
en que ambos, como he escripto @ V. M. tantas veces, le insis-
ten de ordinario, lo acabardn con ella principalmente, si no se
resfriasen de todo punto las pliticas que tratan con franceses v
las cosas de los Paises-Bajos estuviesen quietas, remitiéndowe
siempre al Conscjo y procurando dar cuantas ocasiones pudie-
ren para que salga mi persona de aqui, de lo cual podrian re-
huir log inconvenientes que tengo eseripto @ V. M., por cuyo
respecto me es fuerza representar de nuevo 4 V. M. el ser de su
servicio mandar venir aqui pergona que pueda ser mi sueesor.
¥ con las cartas y poderes que eseribi @ V. M. 4 los 20 de Oc-
tubre, pues fué servido de aprobar aquel medio, para que segun
el estado en que & su llegada hallare las cosag, pueda usar de
lo que mis conviniere, que con esto se conseguird el no estar en
balanza, y que por el rencor particular del de Leeester ¥ Atton,
fuercen (por echar de aqui mi persona & romper V. M. en sa-
zon ue no convenga ni dejar de comunicarse con la Reina los
negoeios que es de gran fructo, ¥ que en el entretanto que
V. M. es servido de mandar se me responda @ ésta, yvo me de-
terné en pedir audiencia, por no poner en condicion que me la
nieguen, si ella no me envia 4 llamar, y cuando ocurriese algun
negocio que obligue 4 hacerlo ¥ que venga 4 sus oidos, me haré
malo, sin que pase primero por las manos del Consejo.

Juntamente seri de mucho momento para el negocio de
Drake, que la Reina y Ministros vean ¢l tenerle V. M. tan en
memoria, que envia persona particular 4 ¢l, porque donde no,
procederd como hasta agora, dando lugar yendo consumiendo
en partidas la roberia, ¥ quererle hacer pleito de gue e han
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dado de nuevo muestras, dicicndome Walsingam, que los tes-
timonios ¢ue vo habia dado al juez del Almirante desta robe-
ria, cuando me los pidié de parte de la Reina, se habia mandado
4 Drake que regpondiese, cuya regpuesta me darian en breve,
que es hacer ¢l negocio particular y pleito ordinario, y asimis-
mo la venida desta persona les porni freno en las armazones
para robar en la earrera de Ias Indias.

Y por que las materias de Fscocia ha sido Dios servido de
encaminarlas tan adelante, como V. M. habra vigto por mis des-
pachos de 9 del pasado, fuera de las razones gque en una de las de
20 de Octubre eseribi 4 V. M., se allega 4 ella el poderse hallar
en términos log de Kgcocia, que dafiage para el buer: suceso dello,
llegar la persona que ha de ser mi sucesor con nombre de tal,
no solo eu 1o pablico pero en lo secreto, i causa de poders2 en-
ihinr con su venida la corregpondencia de la Reina de Lscocia,
ingleses v escoceses hasta domesticarse con él; principalmente
habiendo la de Iiscocia tan abiertamente procedido conmigo
como se vé, v ser necesario primero enterarse si ella holgard
tener comunicacion con V. M. por medio del tal Ministro 6 no,
cosa en que algunas veceg reparan log Principes v tienen par-
ticular gnsto que es de consideracion para el buen efecto de lo
que ge platiea, lo cual obliga @ que la tal persona venga sin se-
mejante nombre, sino sélo con el de la legation particuiar para
el roho de Drake, trayendo los demis poderes y recaudos, para
si fuere necesario servirse dellos, ¥ en esta manera se obviard
el inconveniente que hay de parte del de Lecester yAtton y se
salvari el otro, dando tiempo para entender de la de Escocia su
voluntad, ¥ estrecharle con los demis, que el decirme V. M. en
su despacho de los dos de 28 de Knero, que es el mayor servi-
cio que puedo hacer & V. M. el encaminar la reduction de Es-
cocia, me hace referir de nuevo esto, anteviendo ¢l daiio que
podria ocurrir; suplicando humildemente 4 V. M. perdone tan
gran atrevimiento, y asimismo que cuando sea de algun fruto cl
entretenerme yo aqui, haré muy poco en gacrificarme en negocio
tan del servicio de Dios y aumento de su Iglesia, sirviendo 4
V. M. que es tan grande favor y estima en la tierra, trayendo
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rifados aqui mids de 200 elérigos sus vilas en la misma eausa,
que pasan infinidad de trabajos, con hambre ¥ necesidad, que
hasta por ejemplo de la merced gue Dios hace al que quiere que
sca instrumento en semejante demanda v para ella no significo
esto 4 V. M., con confianza de ser de algun servicio mi pergona
para negocio tan irduo y grave, por conocer mi torpeza y frial-
dad en el servicio de Dios, que me asegura que eualquiera que
viniere, gerd de mayor espiritu sirviendo 4 V. M. con mucha
mig destreza y vigilancia. Kl lo haga ¥ encamine todo como
puede y guarde, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 1.° pDE MARrzZO DE 1582.

{Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fols. 594 64,
S, CO R M.

Yo me vi con estos Consejeros 4 los 21 del pasado para re-
plicarles sobre la respuesta que eseribi & V. M. 4 los 9 por Co-
nolis, y los piratas Robert y Vinguen con cartas de marea de
Don Antonio; y fuera de muchas razonesque les representé, que
segun derecho humano y comun son invencibles, para no po-
derme negar el arresto de log tales bienes A titulo de ser de sib-
ditosde V. M. y yo su Ministro, por cuya causa podia pedir, no
s6lo custodia dellos, pero posesion, por ser jure gentium Prin-
ceps pater Republice ef interes, cte., para evitar que no viniesen
en manos de Diego Botello, ni aprestar navios. Finalmente,
conclui que cuando no les conviniesen aquellas razones, que-
riendo solo dar accion 4 los propietarios 6 4 quien en particular
su poder hubiese, no me lo podian negar & mi, siendo pragma-
tica en la Corona de Portugal que los bienes gue saliesen de la
costa de Brasil y de otras partes diesen fianzas de que pagarian
en Lishoa los derechos que de la salida debian; va era deuda
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contraida la de log derechos de estos azfieares, v como tal, yo
podia por ser Ministro de V. M. pedirla, ¥ que todo esto venia
i batir en un punto que yo descaba saber dellog, ¥y era si daban
por buenas 6 no las cartas de marea de Don Antonio; que apro-
hindolas no tenia de qué espantarse la Reina &i sus rebeldes
las diesen contra sns vasallos en los Iistados de V. M., y cean-
do no las admitiesen como era jugto hacerlo. Por tantos respee-
tos que vo les dejaba considerar, ¥ ser tan ridicula cosa el dis-
parate de Don Antonio, de ninguna manera podian negarme el
dar por piraterfas las presas, restituyvéndolas asi 4 mi como 4
los propietarios. El Tesorero me hizo algunas réplicas, querien-
do ventilar la materia, pero yo le convenei, ¥ concluyé que ellos
lo querian declarar si eran buenas 6 no las cartas de marca de
Don Antonio, v que podia replicar sobre la respuesta que me
habian dado, la cual envio aqui a4 V. M., v réplica y articulos
que les di de las roberias, sobre que me respondieron que visto
el juez del Almirante, procederia contra todos los hienes que fue-
gen tomados en la mar, pero no contra los que viniesen de las
Terceras; dijeles que advirtiesen que estos piratas tomaban los
bienes en la mar, donde habian acudido con algunos dellos 4 la
isla de la Tercera, ¥ que alli, en virtud de las cartas de marca
de Don Autonio, los confizcaban como bienes descarriados por
no haber venido @ hacer allf la primera escala y pagar los de-
rechos, por lo cual los volvian 4 entregar 4 los piratas para que
ge pagasen de sus sueldos v entregasen la resta & Don Antonio,
¥ en este punto estd el negocio, diciéndome que el Juez del
Almirante procederia en €, el cual yo esfuerzo lo posible por-
que no haya lugar de venir cosa de estos azQcares en manos de
Don Antonio; ¥y aunque habian va, por instancia mia, dado 6r-
den que las cajas de azGceares de la carabela que escribid V., M.
que habia arribado 4 Holiet se entregasen, en virtud de los po-
deres que habian venido, la han alterado con decir que en la
costa del Brasil una nao de comercio que se llama la Miiona,
que avisé & V. M. 4 los 13 de Octubre de 80 que partié para
aquella costa quedaba arrestada, y que para ser libre ella y los
bienes que habian arrestado mercaderes, habian de contener
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todos los que viniesen aqui de sibditos de V. M. de aquella
costa, lo cual es mentira, porque, como paresce por una carta
que dice el Macstre desta carabela que traia y ¢l informa 4 boea,
la dicha nao Miiona habia llegado 4 la raya de San Vieente,
donde contraté doscientas y tantas cajas de aztear, partiendo
desde allf para la raya de Todos los Santos, en la cual por ha-
cer agua la nao le dieron lugar para descargar los bicnes ¥ po-
nerlos en franquia, donde quedaria esta carabela, que fué 4 los
19 de Septiembre del afio pasado.

A esto les he respondido estar los bienes en franquia, por
lo cual entiendo que V. M. mandard castigar a los oficiales de
lag dos rayas por haber admitido aquella nao, cosa que es pro-
hibida por las érdenes que V. M. tiene dado i cansa del con-
trato que la Corona de Portugal en tiempo del Rey Don Sebas-
tian hizo con ésta prohibiendo el ir log ingleses @ la costa del
Brasil, estando en el articulo quineeno especificadas lag partes
donde podian traficar los ingleses, por lo enal la dicha nao J/f-
iinna podia ser arrestada y confiscada, ¥ que si bien este con-
trato no habia sido por miis de treg anog, que se cumplieron &
los 6 de Diciembre de 79, que fué cuando vino aqui Antonio de
Castillo; eral provregatuin tacito consensw el in re wmnlun comer-
cio, no habiéndose alterado nada por las dog partes, por enyo
respecto no tenian ninguna accion los ingleses para pedir res-
titucion de su navio, fuera de la sinrazon (ue era hacer arresto
de expolio en cambio de lo que habia peeado contra contrato ¥
confederacion.

Hinme respondido que enviarian un Seeretario @ comuniecar
cenmigo la respuesta que hacian sobresto, & quien vo pienso
replicar que si los del Consejo hacen cosa tan injusta como dar
accion 4 los ingleses para que detengan estos bienes por regpec-
to de la nao inglesa, que V. M. no dudo gino que con mucha
razon mandard al momento se haga detencion en los Reinos de
Portugal y otras partes de todos cuantor bienes se hallaren de
ingleses, por ser de mucho momento para el servicio de V. M.
que de ninguna suerte se imaginen ingleses que han de hacer
con color alguna aquella ni ofra navegacion de lag Indias v
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Reinos de V. M. prohibidos, sino es con el riesgo de echarlos al
fondo, porque de otra suerte no ge darian manos 4 armar navios
con el nombre de ir & contratar, que robarian cuantos topasen
de sihditos de V. M.: y 4 esta causa entiendo que serd muy del
servicio de V. M. cuando la nao no se haya arrestado despues
de la partida desta carabela, V. M. sea servido de mandar que
se haga, con lo cual escarmentarin para no osar volver otra
ninguna. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
BN LONDRES & 1.° DE Marzo pr 1582.

fArchivo genaral de Simancas. —Secrelaria de Estado. —Leg. 836, fols, 57 y 58)

s C0RM

A los 19 del pasado eseribi & V. M. dos cartas, cuyas dupli-
cadas partieron el dia siguiente.

Esta Reina dijo & Alanzon 4 la partida que le escribicse de
Flindes: & mi mujer, la Reina de Inglaterra, v ¢l lo ha hecho,
que =on todos juguetes, viniendo las cartas llenas de amores v
foledad de la Reina y de wo verla; un Gentil-hombre, que se
llama Boniser, lo cual ha solemnizado la Reina mucho y dicho
en piblico que diera un millon, porque su 7a2a, que asi llama al
Alanzon, no dard en él; témele, ¥ no en las aguas estantias de
los Paises-Bajos.

Asgimigmo continfa en el tratar que si el Rey de Francia
cumpliese lo prometido, ella se casaria con Alanzon: él por fa-
cilitarlo ha escrito & su hermano, que pues dntes venia en que
pagaria la mitad de la costa de la guerra de los Pafses-Bajos
gi la Reina daba la otra mitad, que agora podria hacer cuenta
(ne era el mismo gasto, porque va que la Reina no diese la mi-
tad, que eran dos cuartos del todo las rentas de Alanzon, podrian
sufrir para lo uno v servicio de log Estados para lo otro, con
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que se venia a cumplir el gasto y parte que se le pedia a la
Reina, que va alimentando estas proposiciones por no perder a
Alanzon.

Hiénme advertido que en los Gltimos avisos que tiene esta
Reina de Cobam, le dice el tomar de mala parte el Rey de Fran-
cia la ida de su hermano & Amberes, afirmando que le impedira
en todo cuanto pudiese continuar aquella guerra, mostrandose-
le enemigo declarado en cuanto tocare & esto, ¥ aunque no lo
hiciese tan puntualmente, no veia apariencias de que le asistira
con cosa de momento.

Alanzon ha escrito 4 Marchamont para que comunicase con
confidentes suyos haber hallado 4 los Estados reheldes en dife-
rente disposicion de la que para semejante guerra era necesa-
rio, y que si bien el de Orange le daba muchas palabras, eran
pocas las obras, resintiéndose de no haber querido dejar entrar
# su gnarda en Medelburg hasta que se lo pidio el de Lecester,
v asimismo que habia entretenido seis dias 4 los de (iante sin
que le diesen la bienvenida, tratando en secreto con ellos y mu-
chas pliticas con el de Lecester que ¢l no entendia, y que él
desde luégo tocaba que 4 la fin habia de ser siempre inferior al
de Orange.

El Conde de Lecester llegé aqui 4 los 26, 4 quien la’Reina
habia enviado 4 llamar con grande priesa, por el mucho gasto
que €l ¥ loz demds que habian ido con Alanzon hacian; todo
cuanto ha referido es decir la voluntad que los Iistados rebeldes
tienen 4 la Reina, y en general toda la gente, porque dejaban
que anduviesen por todas las fortalezas en Gelanda 4 los ingle-
seg, pero no & ningun francés, las cuales le darian todas las ve-
ces que las quisiesen aceptar.

Que asimismo le habia asegurado el de Orange que los re-
heldes no se someterian 4 un Principe tan flaco y débil de fuer-
zas como Alanzon, gino fuese debajo de la seguridad que estaba
aliado con la Reina, y esto dijo en sustancia el de Orange en
una arenga que hizo 4 los Kstados dntes de la jura de Alanzon,
lo cual ha referido el de Lecester 4 la misma Reina con infini-
dad de lisonjag, diciéndole que es zola la que en Europa puede
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hacer paz v guerra en todas partes gsin haber tratado de otro
particular; no estuvo mas de tres diag en Amberes con el Alan-
zon, porque otro dia que le juraron partié, 4 hora de comer, te-
miendo no le entretuviese el Alanzon, ni aqui tuviesen tiempo
sug enemigos de degcomponerle con la Reina, por cuyvo respeto
el Atton, viendo gque ella habia dicho que log hombres no cono-
cian su grandeza hasta haberla perdido, le despaché un correo
que se diese la mayor priesa que pudiese @ venir, y despues de
vuelto ha dicho 4 confidentes suyos que habia hecho una jor-
nada muy & su gusto y en servicio de la Reina, empenando 4
Alanzon en parte, de donde no saldrd cuando quisiese.

A Alanzon dice el de Lecester que le juraron por Duque de
Bravante ¥ Marqués del Santo Imperio en Amberes, en ¢l cual
particular no puedo dar mayor relacion por no haberme llegado
ninguna hasta agora de mis hombres de Amberes; ¥ en gene-
ral, segun el descontento que mostraban los Kstados, es de
creer que ha de ger para mayor servicio de V. M. el haber ido 4
ellos; pusieron @4 su puerta la noche que llegé en Amberes un
pagquin, diciéndole que ge declarase por una de las partes 6 ca-
tdlicos ¢ calvinistag, ¥ cuando no tomase ninguna, que se vol-
viese i Francia.

Los Burgomaestres de Bruselas hicieron protestaciones & los
listados rebeldes de que habia de ser la jura primero en Bruse-
lag ¥ residencia de Alanzon en la villa, como tenian de costum-
bre lo# gefiores de Bravante.

Simey ha avisado aqui que al embarcarse le llegé un Gen-
til-hombre del Rey de Francia, ddndole muchas gracias por lo
que le habia servido aqui, y aunque la Reina madre era de opi-
nion que volviese en Inglaterra por su Embajador, el Rey lo
habia diferido diciendo que le queria tener cerca de su persona.
Nuestro Senor, ete. De Léndres, etc.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DFE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 1.° DK MARZO DE 1H82.

(Archivo general de Simancas —Secielaria de Estado. —Leg. 836, fol. 56.)

S, C. R M.

Con la estada aqui de Alanzon, no respondid esta Reina has-
ta pocos dias ha 4 los particulares que la de Escocia le envid 4
decir con Bel en réplica del mensaje que eseribi @ V. M. que le
habia llevado al primer punto de la asociacion. Respondié que
de ninguna manera queria consentir que enviase persona en
Escocia ni Francia para platicar dello, sino que lo dejase en sus
manos, que ella trataria de la asociacion en el tiempo que mis
bien le estuviese; al segundo del dejarla ya este verano en pro-
greso por las casas del Conde de Jousberi que se fuese enhora-
buena, pero con condicion que al pasar de una casa @ otra no
fuese por los caminos ordinarios ni hasta en tanto que estuvie-
se reconocido por el que venia de caminar, y ordenado que no
hubiese ninguna gente que la pudiese ver. Al tercer punto que
fucra del coche que se le habia dado licencia que tuviese, hol-
gaba la Reina hiciese otros dos para sus damas y compaiiia,
pudiendo tener diez caballos para el servicio dellog; vo estoyv
aguardando cada dia respuesta de la de lscocia sobre lo que
le escribi.

Walsingam y el de Lecester, por no haber acabado con la
Reina que llanamente quitase al Conde de Jousberi, que es la
guarda de la Reina de Escocia, le propusieron que era dema-
siado el gasto que hacia con clla de 200 libras cada mes, ¥ que
ge la podian quitar las 80, juzgando que por ser muy amigo de
dineros el de Jousberi, que dejaria por esto el cargo, debajo de
lo cual podria la Reina sin agraviarledisponer de la de Escocia
como més le conviniese. Kl de Jousberi se ha sentido de la baja
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pero no dejado la guarda, y para venir aqui y decir sus razo-
nes 4 la Reina ha pedido licencia, que le han otorgado. Dijo la
Reina al Walsingam al leer la respuesta del Conde: «Ta no
haces sino remover cosas para conseguir otras, y todos se van
en humo; mira como no quicre el de Jousberi dejar 4 la de Es-
cocia.»

En lo que V. M. es servido mandarme en uno de los dos
despachos de 28 de Encro que avigé del Doctor Sauden, tienen
aqui por cosa asegurada ser muerto de frio y del mal pasar en
Irlanda, ¥ que hallaron su cuerpo en un bosque con su Breviario
v Biblia debajo del brazo. Los levantados se estdn tan gallardos
como dntes, y el de Esmont donde solia; y el Baron de Autim-
bras en su puesto, sin atender el Virey 4 ofenderlos, sino sélo
4 conservar, y por este camino tiene érden de la Reina que pro-
ceda; ¥, como he escripto 4 V. M. muchas veces, no ha querido
ni quiere hacer provision ninguna para lo de aquella Isla, resol-
viéndose en que se gaste silo lo que se saca de sus rentas en
la misma tierra.

Hise declarado contra la Reina despues que murié el her-
mano del Conde de Esmont, un caballero que aqgui tienen por
persona de brio, @ quien giguieron ofros con mis de 600 hom -
bres. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA
DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
N LONDRES A4 1,° DE MaRzO DE 1582.

tArchivo general e Simancas —Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fol. 62)

8. C. R. M.

A los 26 del pasado recibi los despachos de V. M. de 28 de
Enero, y al uno dellos respondo en otra de las cinco cartas que
serdn con ésta, y con el otro me llegé el crédito de la segun-
da letra de los 3.000 escudos que V. M. fué servido mandar se
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me enviase, y asimismo la relacion de la urca holandesa y carta
del licenciado Cabrera, y segun lo gque avisé en ella, yo no
puedo entender que no s6lo tantos navios como los que dice que
han pasado la vuelta de Indias, pero ninguno de los 17 grandes
que estaban en Puerto Santo fuese de ingleses, por no haber
partido de aqui en aquella sazon navio armado de gran porte
ni con vituallag para semejante viaje, v los que han salido 4
robar son pequefiog, ¥ cada uno de por gy con comida para sélo
llegar al Cabo de Rant Vicente, y cuando pudiese deeir que ha-
bian hecho presa de algun navio, y aprovechddose de las vi-
tuallas pasar adelante, yo estoy asegurado que no ha sido navio
de importancia ni armado para el efecto, por tener inteligencia
en todos los puertos y avisarme al momento que se apresta algu-
no, principalmente habiendo dado la vuelta las naos que de or-
dinario he escriptod V. M. que han ido @ la Tercera v no ha-
herse apartado las de Don Antonio desta costa hasta agora.

Y en log cuatro anos que yo he estado aqui ha habido estas
armazones; la de Jorbirger, que fué con ocho navios, que fué 4
descubrir por la costa del Labrador el camino del Catay, y la de
Ongi Gilberto ¥ Conils, de otros ocho navios, que dentro de
cuatro meses volvieron con presas robadas en el Oceano, v des-
pues se han armado las naos de Don Antouio ¥ piratas que han
salido con ellas, que son todas pequenas, v la una grande de
trescientas y tantas toneladas, que esti presta para los Malucos,
v otra de ciento y tantas con otras dos pequenas, en las cuales
iran alo mas 300 hombres no se han movido hasta agora de los
puertos, por haber disension en el Teniente que ha de levar
Jorbirger, & guien ha querido forzar la compaiia de Moscova que
lleve un Teniente que ellos le senalan, ¥ ¢l lo ha rehusado,
diciendo que no quicre hacer el viaje con aquella coudicion, la
cual pendencia de secreto voy alimentando y asimizmo hago
otros muchos oficios, para entretener al viaje, enando no lo pue-
da impedir con elloa ¥ con lo que dije & la Reina.

Por lo que digo y avisos que se aprestaban en la costa de
Bretana y Normandia, no dudo sino que serin los tales navios
de franceses, en cuyo particular no me he alargado puntualmen-
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te en advertir 4 V. M. su partido, por entender que Juan Bau-
tistade Tasis lo hace, pudiendo tener mucho mds frescos y pun-
tuales avisos desto que yo.

Las 12 naos que refirié la urca que llegé @ Belem, que que-
daban en la isla Duyque, por informacion de la que arribé alli
antes de su partida, eran las naos de Don Antonio y piratas que
s¢ le habian allegado, de euyo proceder he avizado todas las se-
manas @ V. M., donde ereecia el ndmero de la gente diciendo
que llevaban ladrillos y otros materiales para poblacion, por el
haber dicho Jacobo Hari, cnando vino de la Tercera aqui 4 la
Reina, como lo eseribi &4 V. M., que los de aquella Isla no tenian
necesidad de otra cosa para su defensa que calcina para hacer
algunos fuertes, que asi le pedian diese licencia para que la lle-
vasgen de aqui en navios, de donde corrié la voz por el pueblo
de que la tenian las de Don Antonio, por estar Drake en ellos,
por Ia ida que hizo & Plemua despues que salicron desta ribera
los navios; €l no se ha movido de Inglaterra, =i bien cada dia
dice cien mil desvergiienzas, afirmando que dara 80.000 dueca-
dos 4 la Reina porque le dé¢ licencia para armar naos, y ir 4 en-
contrar las armadas de V. M., que no le pasa por el pensamien-
to el hacerlo, y la otra noche, cenando con el Conde de Sussex
v Harandel y otros caballeros, lodndose de lo que habia hecho,
le respondio el de Sussgex, no ser ninguna hazana tomar con un
uavio bien armado otro con mucho dinero, no habiendo en ¢l
mits que ocho hombres ¥ sin espadag; el Drake respondid, que
era persona para hacer guerra 4 V. M.; @ que le dijo el de Haran-
del, que un hombre como él, no habia vergilenza de imaginar se-
mejante cosa del mayor monarea que habia habido en la tierra,
que era bastante para hacerla 4 todos los Principes del mundo;
esto es lo que puedo escribir & V. M. acerca de armazones, v
cuando se hiciese aqui alguna con diligencia particular, fuera
del dar 4 V. M. cuenta, despacharé sicmpre correo expreso an-
tes del arrancar del puerto.

Diego Botello, se estd aqui procurando que vengan 4 sus
wanos estos azGcares y bienes de la Tercera, que yo le impido;
entiendo que anda falto de dinero, ¥y tanto, que no puede cum-
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plir deudas bien pequenas que Don Antonio dejé agui de oficia-
les, y aunque habia alcanzado mandato de la Reina para que
se desarrestasen las naos de Don Antonio, yo he pleiteado sobre
los robos, de suerte que es con condicion que cuanto tienen ro-
bado se saque dellas y se ponga en depdigito, lo cual i no man-
tienen los del Consejo que han dado suficientes recaudos para
ello; entiendo ue podrd mal el Diego Botello, sin mucho dine-
ro, llevar las naos 4 la Rochela, que es su pretension, diciendo
que podria ser que fuese en cllas.

Adviértenme que ha afirmado Cobam 4 la Reina, que se vé
puca esperanzade venird luz la armada que hace Don Antonio
por la falta de dinero; y el Diego Botello, si con la venida del
de Lecester no negocia mejor, no ha acabado hasta agora cosa
de mis momento de las que refiero agui a V. M. Cuya, ete, De
Londres, ete.

COPIA DIX CARTA DESCIFRADA

LE DON BERNARDINO DE MENDOZA .e\ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 6 Dt Marzo pe 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Kstado. —Leg. 836, fol 64.)
N C. R, M.

El dia que acuso en otra de lag dos que serdn con désta, que
escribf 4 V. M., partié Diego Botello deste logar, despues de
haberse abocado con el de Lecester, para Plemua, habiendo en-
viado dintes los mandatos que eseribi & V. M. para que volvie-
sen los marineros 4 las naog y cou tan estrechas cartas del de
Lecester y Walsingam para que los cumpliesen los oficiales, es-
cribiendo 4 cada uno en particular, que por lag Gltimas que
tengo de Plemua, me dicen que habian vuelto ya en las cuatro
naos de Don Antonio mas de 200 hombres entre marineros y
otros, y llegado el Botello; no dudo gino que serdn cada dia mas
por las érdenes que de nuevo lleva para ello: si ¢l tiene dineros
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que darles, su designo es llevar estas naos @ la Rochela, y en
ellas parte del artilleria que cargaban en la nao que estaba pres-
ta para ir 4 la Tereera, de donde parece ser con desiguo de ar-
war alguna en Franeia, Ha ordenado asimismo que vaya esta
nao que habia de ir a la Tereera 4 juntarse con las demis de
Don Antonio @ Plemua, v asi o ha hecho, habiendo salido desta
ribiera.

Iin Plemua, dicen los que gobiernan las naos que han de ir
a Bayona, Vigo ¢ Viana, donde Don Autonio tiene inteligencia,
pero yo, como he eseripto & V. M., desde el primer dia veo por
lag muestras ¥ con wucho wis fundamento, que asi las arma-
zones de aqui como las de Frane'a, s¢ eaderezan para la costa
del Brasil.

Un portugudcs gque dice ser fidalgo, que andaba en las naos
de Don Antonio, me ha avisado que degearia hablarme, ¥ que
un inglés que estuen las mismas naos hacido y vuelto con car-
tas de Don Antonio a Lishoa, de donde esti asegurado que le
proveen dinero por tener platicas con persuas particulares; yo
le he enviado a Hamar, ddndole para el camino, para poder me-
jur enterarme desto ¥ ver s es hombre que adoperindole podra
hacer algun servicio, de que dard al momento ecuenta a V. M.,
que si bien hago euauto me oz posible para impedir estos de-
signos de Don Antouio v deteneion de sus naosg, me los contra-
minan cada dia ¢l de Lecester v Walsingam, 4 euya causa, ha-
viendo llamado en consejo al Juez del Almirante, v cargiandole
de 1o mal que 1o haeia en proeceder contra las roberfas de las
naos de Don Antonio ¥ lag que venian de la Tereera como se
debia de justicia, ¢l e diseulpaba con palabras ambiguas, pero
culpindole mucho con nuevas réplicas, dijo que ¢l no podia ad-
ministrar justicia por impedirselo las cartas que particulares de
algunos Ministros le egeribian ¥ prohibian por mandato expre-
s0, siendo Walsingam. Ceeil se levauto de la mesa diciendo que
wal podia la Reina y Conscjo conservar paz con V. M. y hacerse
justicia en su Reino =i por los respectos v designos de un par-
ticular Ministro ¥ cartas no ge habia de hacer justicia, deacom-
poniéndolo todo.

Tone XCIL 20
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Jorbirger estid resuelto de no ir & los Malucos con las cuatro
naos que he avisado 4 V. M., por lo cual envian al que hicieron
su teniente, dindose priesa para partir, ¥ juntamente entiendo
que ha hablado con el de Lecester diciendo que quiere aprestar
otras cuatro naos para enviarle con cllas,

Istos dias se ha dicho el haber llegado aqui otra nao que
entré en la mar del Sur con Drake y no con mucho fundamen-
to, porque tras no deeir en qué puerto esti, varian en la parte
de la costa, diciendo unos que ha llegado 4 la parte del Oeste y
otros i la del Norte, y otros en Irlanda y algunos en las Dunas.

En Amberes han echado bando de nuevo de que nadie pue-
da oir misa si no fueren los de la familia de Alanzon. Nuestro
Seior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LOXDRES & 6 DE MARZO DR 1582,

(Archivogeneral de Simancas —Secretaria de Estado —Leg. 836, 15 73,76y 77.)

8. C. R. M.

Con este despacho envio & V. M, copia de la carta de la
Reina de Escocia gue me ha eseripto en respuesta de la mia en
que le avisé de la determinacion en que se hallaban los mis
senores de Iscocia, en la cual me dice dé cuenta 4 V. M. al
momento dello, que de su parte, segun yo veo, lice cuanto es
en si para que venga en efecto la reduecion de su hijo ¥ aquel
Reino, apuntando con mucha consideracion y prudencia eudinto
incouveniente seria, no s6lo declararse los seiores de liscocia,
pero dar muestras de lo que piensan hacer hasta estar el nego-
cio bien fundado y en érden las fuerzas con que han de ser so-
corridos para oponerse con presteza 4 las que esta Reina podria
Juntar para impedirles. Yo la he respondido con el mejor término
que =¢ atribuyendo & 2o negociacion el buen estado en que se
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nallan las cosus de aquel Reino, y enceadiéndola, como lo he
hecho siempre, en obra tan santa y eristiana, 4 la cual son ane-
Jas cuantas cogas le puedan dar gusto v contento, como ella
wejor que nadie podrd considerar, ¥ representd asimismo acerca
del deeir que log eseoceoses que estin en Flindes se podrian re-
tirar de aquella guerra que no geria de poco mowmento con la oca-
gion del dalies sneldo en su propio pais, ¥ guarnecer con ella
loz castillos ¥ plazaz fuertes, que en esto hay nn asegurado pe-
ligro de que al momento nog ganara esta Reina y trocaran de
partido por haber servide log tales soldados tantos atios 4 los Iiz-
talos herejes rebeldes v Orange, ¥ & quien forzosamente han de
tener aficion y deseo gue se conserve la heregia en cualquiera
parte que e hallen, disponiendo sus vidas para ello, ¥ aunque
lag cabezas sean personas de confianza, =i los soldados en comun
s¢ desvergiienzan, podran mal de ninguna suerte resistirlos ni
impedir que no den las plazas 4 quien quisieren, vy sobre esto le
cargo un poco la mano i enusa que, trag ger necesarisimo que
no s¢ haga caudal destos soldados por la razon dicha, y ser na-
turahmente los escoceses de quebradiza fe, eonviene grande-
mente para el seevieio de V. M., por lo de Fraueia, que los es-
coceses no tengan fuerzas de mayor fundamento que las de los
soldados extranjeros que hubieran de ir en agquel Reino, que
han de ser de V. M., y =obre las cuales les sea forzoso hacer su
fundamento, ¥ por su propia =eguridad dellog mismos al poner-
les las fuerzas en sus manos, v que ge habra de platicar comno
V.M. avise de lo que ez servido mandar, viniendo cou ellos, de
lag weneralidades que hasta agora se han trafado, 4 los indi-
viduos.

Asimismo le digo =1 llegado en Eszeocin su Embajador el
Ohispo de Glaseo, que ha estado en Franeia, si quicre que yo
me comuniyue con ¢l por parceer que lo apunta en su carta,
siendo neeesario para ello que se ordene la correzpondencia dn-
tes de su partida de Franeia. Juntamente le digo el inconve-
niente que hay @un agora para tener comunicacion desde aqguj
en Escoeia por las 6rdencs que hay en log bordes, las cuales al
momento que su Kmbajador llegue en Iscocia se han de exten-
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der por estar tan celesa esta Reina de las materias de alli; y
esto, no g6lo por mi comunicacion de quien sera la menor sos-
pecha, pero por evitar no tengan ninguna nadie de aquel Reino
con los catélicos de aqui, por lo cual forzosamente habrin de ir
¥ venir las cartas por Francia, que sera con gran rodeo, pero
miis seguridad, y parece que les han convencido lag réplicas
que la hice en gne fuesen ingleses los elérigos que han de ir
agora en liscocia, y no de aquella nacion.

Por apuntar la Reina que cuando loz de Lseocia tengan es-
paldus de gente y socorro cierto, v esta Reina que fuese hacer
algun motivo, se le podrian oponer en contrario los catilicos de
aqui, no cumpliria con el servicio de V. M., si no dijese ¢l sor
necesario tener prevenido dntes gemejante negociacion, pero no
de suerte que cllos entiendan de ninguna mauera lo que se tra-
ta ni cosa hasta estar todo maduro y en punto de romper la pos-
tema por el peligro de poderse ir en humo, descubriéndoze el
uegocio, que estia ya redocido al mauejar =6lo yo los particula-
res dél, estando presos, como he eseripto a V. M., los que le
removieron primero, que no le pueden tratar ni entienden mis
del ir Lien en general, eonviniendo por lo que digo tener sabro
s08 4 los demids eatolicos principales de agui; y enterado el Mi-
nistro de V. M. para tratar con elloz cnando la ocasion lo pi-
diese, la cual tenzo digpaesta, habiendo caminado con ellos
siempre con esta mira.

Asimismo cs necesario tener V. M. prendada a la casa de
Haburt por ser la mas rica de sfquito ¥ deudos en la parte del
Norte [que es la que ha de estar asegurada , enya eabeza es el
Prineipe de Haran, del hijo del Dujue de Norfolt y dos herma-
nos suyos, estando los tres casados eon tres hermanas, hijas de
un caballero muy prineipal de la mismma parte con quien su pu-
dre los quigo encorchetar y mucho dntes que tuviese edad nin-
guno :lellos para casarse, por asegurar con csto enteramente
su casa y descendencia, el pais del Norte a su devocion. Istos
tres hermanos son muy mozos, pero ticuen un tio, persona de
valor y mucho esprritu, que es el que eseribi @ V. M. a los 25
de Diciembre, y como tal es todo el gobierno de los sobrinos, 3
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que de ordinario les pone delante la cansa para restitnir sentir-
ge de la moerte de sn padre ¥ sezuir el partido de la Reina de
Escocia, por enyvo me lio gilo pueden esgperar venganzas, de lo
enal, temidn lose el prineipe de Artinhton ¥ Lecester, han pro-
curado ¥ procuran desviar al tio de log sobrinos con oficios que
haeen con la Reina, erevendo que sin ¢] no ternidn valor para
hacerse cabeza en oeasion que e ofrezea. Juntamente tiene ezte
caballero estrecha eomunicacion con todos los sefiores eatélicos
deste Reino, los enales le estiman v acarician mucho por el s4-
quito que con su gobrino =e ha de tener ¥ buenas partes, v esto
me ha hecho & mi continuar con eztrecheza su comunicacion,
pero no para mis de gque me advirtiese ¢l cuanto pasara en la
(irte, en que ha servido y sirve @ V. M. con tanta inteligenecia
v enidado enanto podrd decir, siendo cosas vivas las que me
ha avisado v avisa, no perdiendo un punto porque todas las se-
manas me egeribe dog veces enanto pasa en todos los negocios,
nsi en lag materias de Franeia, Flindez v Iizcozia, como de las
de Don Antonio, ¥ en ocurriendo alguna importante me da
enenta dél al momento ¥ (e enanto paga de puertas adentro de
Ia Reina, para lo eoal tiene grandisima comodidad. Hallo por
las razones dichas que convernin que V. M. le prendaze desde
Inégo, previniendo que no tome el partido de franceses, y esto
con hacerle V. M. mereed de darle posgesion, conforme 4 la ea-
lidad de su perzona, v que yo se la pagase por cuarteles, con
In cual se hacen dog efeetog, lo uno tener ganada la easa de
Habart, que es de tanto momento, v lo otro asegurar su corres-
pondeneia por ser de suerte que enando fuera hombre de pren-
das que yo le pudiera acometer i darle dinero sin érden de V. M.,
por lo gue importa & su servieio, le habia de dar may muchos
ducados cada aio en recompensa de log avizos que me da, de
los cuales me habian de ser fuerza andar comprando de otros
enando log pudiera gaber, con pgo de oro, ¥ haber de ger dife-
rentes personag, estando la suya en estado que en el hacer
V. M. esta mereed no puede (segun en digposision se hallan los
negocios de Iigcocia . aventurarse cunando mncho mds de lo que
ge le diere en dos 6 tres afios, que serd poco & poro ¥ nd inds
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cantidad en todos tres &i es con nombre de pension, de la que
se le habia de dar en una dddiva sola, habiéndole V. M. de ha-
cer mereed, que es forzosa, por tenerle obligado ¥ asegurado
que log Habartes no vuelvan log ojos 4 Francia con ninguna
cuenta.

Y si bien yo no he entendido otra cosa dél sino deeirme que
por los muchos enemigos que tiene en Inglaterra desea hacer
servicio a4 V. M., porque si gu desdicha le forzase i salir de aqui
dntes de ver 4 la de Fscocia en el estado que desea, V. M. le
conozea, v asi particulares della ¥ de su hijo, como por los del
gervicio de V. M., le he ido conservando con esperanzas: en-
tiendo que visto el de Lecester y Walsingam que no le Lan po-
dido desacreditar con la Reina con malag informaciones que han
hecho, y apartarle de la Cérte, han propuesto que seri persona
conveniente para enviarla en Alemania con negocios de la Rei-
na, enajeniindole por ¢l medio de log sobrinos, lo enal es oeca-
sion de suplicar humilmente 4 V. M. que enando sa de su sor-
vicio algo de lo que digo & V. M. se me avige con brevedad la
pension que V. M. es servido darle, porque con esto vo le obli-
gard i qne no parta en Alemania ni salga de ninguna manera
deste Reino, y que dure su comunicacion, sin la cual afirmada-
mente puedo asegurar & V. M. que quedara aqui enalgoier Mi-
nistro suyo muy & oscuras si le falta, porque ninguna de las que
pueda tener serd del momento que ésta, allegidoge asimizmo 4
esto que por otro medio no ge pueden tener obligados los Ha-
bartes, ¥ que es bien que Jo estén y con tiempo por el estado en
que se halla lo de Ezcocia, 4 donde yo envié anoche uu cléri-
go con el despacho de la Reina de Escocia para el Duque de
Lenos, ¢

Yo hd tres dias que tengo hecho este despacho, aguardando
el pasaporte por merecer que vaya con correo expreso en dili-
gencia 4 V. M.., sin fiarle de persona que no sea propia; y asi
envio una en diligencia 4 Juan Baptista de Tassis v eseribo des-
pache con la misma 4 V. M. por la via que fuere mds segura.
Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DL DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES A 6 DE MARZO Dr 1582,

“Arcinve general de Simoneas, - Secretana de Estado =—4ee. 836, fols, 65v66.)

S, C. R, M.

A L.° deste eseribi a V. M. cinco cartas por duplicado y por
haber tenido nueva que el prineipal se habia echalo 4 la mar
ul abordar en el navio otro de piratas, he triduplicado ¥ el mismo
dia recibf el duplicado del despacho de V. M. de 8 de Enero, v
primera letra de erédito de los 3.000 escudos por manos de Her-
nando de Vega, habié¢ndome llegado la segunda con el despacho
de V. M. de 28 del dicho, como lo avisé & V. M. en respues-
ta dél.

I:1 de Lecester ha dicho que dejaba 4 Alanzon plantalo como
nao vieja, yue habia tocado que sin marca ¥ viento no podia sa-
lir del banco donde se habia sentado, y ser el juramento que
log Estados rebeldes le habian hecho cosa de buria, y una apa-
riencia vana, lo cual llegé 4 las orejas de Marchamont, y vén-
dose para la Reina se lo dijo, v se quejé de las palabras del de
Leeester v de que los rebeldes hubiesen tratado 4 Alanzon per
semejante camino, de que se reia todo el mundo; negdéle con
grandes juramentos la cerimonia que se habia hecho ni pensar
que trataran dello los Estados hasta advertirla primero, que es
todo ficciones.

Despues desto, con los avisos que escribi & V. M. que habia
tenido Cobam, habiendo dado érden que se hicieze un despacho
para Alanzon en Francia, envié 4 llamar al Tesorero, que esta-
ba aqui con calentura, manddndole que fuese de cualquier arte
que pudiese para ella; le dijo que pues el Rey de Francia no
queria asistir 4 su hermano, cuya amistad no era muy asegu-
rada por la ligereza de s proceder, juzgaba que seria mejor
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busecar la de V. M. y Casa de Borgona: respondicle que ningn-
na cosa le podria estar mejor, principalmente si era haciéndo-
se paz en log Paizes-Bajog con dar V. M. libertal de conciencia
4 los protestantes dellos, por la cual habian pasado muehos aiios
tantos trabajos, y comunicando lo mismo con el de Sussex, le
respondié ser lo que convenia para la quictad de su Reino; final-
mente escoger con hrevedad wno de dos medios, que eran ro-
conciliarse con V. M. 6 casarse con Alanzon, por ser pelizroszo
estado el entretenerse mucho tiempo con prolongaciones, v pa
sadas estas platicas. Petafort. que habia traducido la earta de
inglés en franeds que se habia de enviar al de Alanzon, pregun-
té 4 Walsingam cudindo se enviaria; respondié que va no iria
por hallarse 1a Reina con diferents humor de querer redintegrar
las ligas que tenia con V. M., v esto. procurando la total ruina
de todos los que incitados por ella y respeto suyvo habian asis
tido anuella guerra, pero que egperaba (ne duraria poco el hu-
mor, porque de otra suerte redundaria todo sobre ella; pues el
Principe de Orange. § mis no poder, entregaria todas lag pla-
zag en manog de franceges de que vernian mayores dafos 4 In-
glaterra, que podrian hacer los tesoros de V. M.

Refiriendo esto mi segundo confidente al de Sussex, le pre-
gunté si le parecia que la Reina estaba inelinada & proeurar
amistad con V. M., le respondio que anngue daba muchas mues-
tras dello temia ser fineza para ver si yo la abrazaba v desen-
brir el dnimo de sus Consejeros, porque si bien el Tesorero lo
persnadia en secreto, entretuviese la amistad de V. M. en los
Conscjos, hablaba tibiamente en la materia, por lo enal vernian
4 la fin & poder mis con la Reina los de la parte contraria, que
eran los que la gobernaban.

Marchamont ha tratado con la Reina en andiencia partien-
lar para s6lo pedirle dineros para Alanzon, de que ella se des-
contenté mucho, x ha remitido & algunos de sa Consejo la res-
puesta, los enales hasta agora no han resuelto nada, porque Ce-
cil ¥ el de Sussex v el Almirante ¥ otros son de parccer que de
ningnna manera e le dé nada & no es easada la Reina, v los
demds dicen ser fuerza alimentar 4 los rebeldes, por cuyo res-
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pecto v razones que cada uno da en secreto 4 la Reina de sn
opinion, In hacen estar confusa v tan mal acondicionada, que
todos se lo eenan de ver, rifiendo con descompostura 4 cuantas
damas en su Cimara ¥ perzonas que estian en clla: dijo Walgin-
gam, despues deste Consejo & un amigo suyo con gran despe-
eho, que jamis erevera que la Reina tenia tantos Consejeros es-
pafioles, como el dia de dantes habia hallado.

Pasd la Reina la otra noche una gran baraja con el de Le-
cegter, diciéndole que no habin ido 4 Flindes sino para hacer
ostentacion de =i, ¥ que tuviesen en poco & Alanzon, queriendo
tras esto hallarse presente al ponerle el manteo y bonete de Du-
que de Bravante y afirmar con su presencia que la Reina habia
enviado uno de sus primeros Consejeros & asistir en aquel acto
v violar Ia paz que tenia con V. M., diciéndole feizsimas pala-
bras v i la fin que era un traidor v de easta dellos v cosa acor-
dada entre ¢ y el de Orange, para ejercitar con mas geguridad
su tirania. ¥ 4 Walgingam un bellaco que habia incitado 4
Alanzon la ida de los Paises-Bajos, de donde no sacaria otro
frato que infamia acerea de todos log Prineipes eristianos.

Hile eserito una earta de propria mano, la eual dié el de
Snssgex 4 Marchamont, ¥ en sustancia era decirle que no se fia-
se demasiadamente en aquel populacho flamenco, ni afirmase
mucho en la empresa, zino fuese con justo titulo ¥ fundamento
Y conveniente @ la grandeza de g dnimo, pidiéndole no sentir
sino se declaraba contra V. M., por ser no solamente obligada
por la antigua amistad de no mantener guerra, pero guardar
au reputacion, ¥ que no la tuviese por inconsiderada, pasando
en aquella jornada mas adelante, que el Rey su hermano, zien-
do desculpa bastante esta por no ser cosa que tocaba 6lo 4 ella,
gino al bien comun y quietud de sa Reino y observacion de la
fé con fos Principes.

Iiseribenla de Amberes, por log 0ltimos avisos, que Alanzon
pensaba partirse dentro de catoree dias para Francia, 4 bacer
provision de gente ¥ dineros, y persnadir & su hermano rom-
piese eon V. M., con el cual avigo ha resuelto de enviarle un
Gentil-hombre, euyos despachos aun no estian hechos,
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Entiendo que un dia de los que estuvo el Conde de Lecester
en Amberes se juntaron en una pieza solos él ¥ el de Orange,
Milor Usdon y Principe de Pinue, los cuales, despues de haber
platicado un rato, entraron dos burgueses en Amberes dentro.
¥ luégo dos de Gante que acababan de llegar por la posta con
botas y espuelas; traia cada uno su llave, y sacando una caja
donde habia cuatro cerraduras, la abricron y mostraron al de
Lecester y los demds una copa de oro que estd dentro con mu-
chas piedras, y el Zanzjoyel, que es un carbunclo ¥ otras joyas,
del cual se pagé de manera el de Lecester, que les dijo por qué
no le habian enviado aquf, que si la Reina le hubiera visto, se
hiciera cuanto descaban; despues desto, cerrada la caja sobre
cuya cerradura puso el de Lecester su gello, hicieron una eseri-
tura, la cual firmaron los tres Usdon, Orange y los cuatro bur-
gueses; no he podido enterarme hasta agora de la suma della ni
asimismo si la caja vino aqui, ni otra cosa mis de que me dicen
que eran de algunas abadias. Nuestro Senor. ete. De Lon-
dres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 6 DE MARrzo DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg, 836, fol, 71

Cerradas las tres cartas que en ésta envioda V. M., me ad-
vierte mi primer confidente el haber visto por sus propios ojos
carta del Rey de Francia para esta Reina en que le escribe que
de ninguna manera piense que ha de romper con V. M. ni asis-
tir 4 su hermano para la guerra de los Paises-Bajos, y que
cuando ella se quiera casar con Alanzon ha de ser para que
haya una paz general: habia dicho aqui un correo que dejaha
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al Scerctario Pinart en Dobra, como lo digo d Don Juan de
Idiaquez, pero no 8é que sea cierto.

El Gentil-hombre que eseribi & V. M. que esta Reina envia-
ba 4 Alanzon, ha ido y con oferta de 15.000 librag, sin saber el
el Tesorero la resolucion. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LOXDRES £ 19 e Marzo pE 1582.

(Aretuve geacral de Simaneas =Secrvetaria de Estado,—Leg, 836, lols, 79 v 80)
8. C. R.M.

A los 6 deste eseribi & V. M. cuatro cartas con propio que des-
paché en diligencia; v con unas del Rey de Francia y su madre
vino un criado de Pinart, lo cual fué ocasion de decirse que ha-
bia arribado @ Dobra su amo; la sustancia dellas era lo que las
demas que avisé 4 V. M. en mis antecedentes, ¥ Coban en las
suyas eseribe @ la Reina gque la Gltima vez que se habia visto
con el de Francia, le hallé alteradizsimo y trocado en el particu-
lar de la Reina, habiéndosele lamentado de aquella, por gilo el
custo de su humor habia querido desgraciar la sangre y Casa
Real de Francia, jurando que cuanto & lo que 4 ¢l tocaba, po-
dia ¥ queria lavarse las manos de la locura que su hermano
habia heeho en fiarse tanto de una mujer mudabilisima, que
procedia mig segun el humor de los que la gobernaban que de
la razon, ¥ que si su hermano siguiera su consgejo, hubiera al-
canzado por medios mas ficiles v geguros mucha mayor pros-
peridad, dejanlo caminar con el viento la inconstancia de las
mujeres que cada hora se mudaban momentineamente; encole-
rizindose de suerte que el Coban, por mitigalle, habia respon-
dido no haber zido por culpa de la Reina el no efectuarse el eca-
samiento, pues rasamente habia ofrecido de hacerlo si ¢l la que-
ria descargar de la costa de la guerra de Flindes; 4 que le
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respondié el Rey, que era mds =abio que sn hermano para de-
jarse engafnar como ¢l lo habia hecho por falta de econsejo; por
lo cual aconsejaba i la Reina procediese mds llanamente con
&l gi no queria arrepentirse de su fineza, pues bastaban las con-
diciones que habia acordado, que eran mucho mis sobradas de
lo que convenia, no queriendo pasar adelante en la materia
hasta tener respuesta de su hermaro, en la eual, segun fuese,
procederia.

Que juntamente se quejaba del de Russex, gue habiendo sido
el que hubiese hechio venir & su hermano, fuese el primero 4
que la Reina se saliese de la promesa hecha con el anillo.

Ella, al momento que tavo estas cartas, sin dar lugar 4 que
ge juntase el Consejo, respondid al Coban que asegurase al de
Francia que cumpliéndose las condiciones propuestas, ella no
deseaba cosa mis que casarse, y lo mismo ha publicado, y en
seereto ha dicho al de Sussex que tratase con Marchamont se
renovase de nuevo el contrato hecho del casamiento, con inter-
vencion del Consejo; respondiile poderlo hacer mal, por dos ra-
zones: la primera, por haber hecho prueba en muchas ocasio-
nes el repugnar naturalmente su condicion al estado matrimo-
nial, por lo eual estaba cierto que jamis vernia en concluirle,
¥ que asi juzgaba ser mejor tratar de diseunlpar las ofensas pa-
gadas que habia hecho 4 log de Francia, que no instarles con
otras nuevas, ni encender la mala voluntad que Ie podian te
ner; la gegunda, que cuando quisicse contratar contra su propia
condicion ¥ forzarla para casarse, no le estaba tan bien el ha-
cerlo en esta ocasion como dntes, porque si bien era Alanzon
Principe conveniente para ser su marido, estando embarcado en
la empresa de los Paises-Bajos, no le podia dejar de ser peli-
grosisima coza tomarla por tal, obligdndose 4 sustentar aquella
guerra, la cual podia hacer mal Inglaterra, aunque no fuera
contra tan poderoso Principe como V. M.; que ¢l no geria buen
criado y vasallo fuvo, si no la aconsejase que cuando se hubiese
de casar con €l, le persuadiese dejase aquella guerra y titulo
de Duque de Brabante; la Reina le aseguré que & Alanzon la
quisiese tomar por mujer, salvaria los inconvenientes que ocur-
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rian en la guerra de los Paises-Bajos v seria parte para hacer-
le retirar dellos,

Aquel mismo dia pasé la Reina 4 ver 4 Cecil, que estaba con
la gota, ¥ hablindole en la materia en la sustancia que al de
Sussex, le respondio que las cosas habian llegado 4 términos
que estaban quitados todos los eserdpulog que podia haber de
por medio, y satisfecha la gente de la persona de Alanzon, que
habia puesto en peligro dos veces que habia venido @ abocarse
con ella, por lo cual convenia que elia misma se resolvieze en
el negocio, sin ponerlo en digputa de sus Consejeros, pues 4 la
fin habia de venir & romper sa determinacion con infinidad de
peligros, no silo de su persona, pero del Reino, allegiandose 4
esto, ger de mucho momento estar empenado Alanzon en la
guerra de los Paises-Bajos v poderse juzgar del proceder del
Rey su hermano. que dntes se le opornd a aguella einpresa que
asistirle en ella.

Despues desto, la Reina traté con Marchamont siynificindo-
le con grandes juras no desear coga mds que cagarse, con tal
que no fuege con perjuicio de su Reino, pidiéndole persuadiese
a Alanzon, como ella lo baria, se retirase & los Paises-Bajos
hazta tanto que pudiese acabar con su hermano que rompiese
con V. M., v ¢l Marchamont, gozando de la ocasion, le pidia
liceneia para hacer el oficio ¥ ir en Flandes i llevar los dineros
que enviabas la Reina e la didé, pero despues, platie:indolo con
el Consejo, le dijo que no era bien dejarle ir, y asi le ha entre-
tenido, enviando en barras de lag de Drake lag 15.000 libras
que eseribi a V. M. que le habian acordado, las cuales se saca-
ron de noche de la Torre y embarcaron en una charrua, dando
nombre que no eran gino seis ¢ siete mil libras, por lo que la
gente, en general, siente y algunos de los Consejeros, se le dé
cantidad de dinero, ¥ aunque¢ el Ceeil y SBuszex la contradijeron,
disimmularan, dando 4 entender que los llevan, quedando los ne-
gocios al eseribir esto en el estado que refiero 4 V. M., sin te-
ner dias hi nuevas de Alanzon. Diego Botello se esti en Plemua,
y de nuevo han enviado mandatos esios Consejeros para que
pueda llevar de las enatro naos de Doun Antonio las tres en
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Francia, y que quede aqui el 059 dlanco que Haman, que cs la
mayor, y que Jos capitanes y marineros declaren dntes & quién
han vendido las mercaderias que han robado, para que se pue-
da proceder contra ellos; yo tengo hombres alli para insistir en
ello, porque haya mds impedinmento en arrancar las naos y
urden hartos en ¢l negocio, mas ¢l de Lecester y Walgingam,
con cartas particulares, descomponen cuanto acabo con este
Conscjo, el cual no me ha dado hasta agora respuesta sobre lo
de los azticares de Bristol ni de otras partes, diciendo que no
se han juntado para resolverlo.

Las naos que van @ los Malucos estan prestas para partir,
aguardando una que va desta ribera 4 juntarse con ellas; no
llevan mas gente de la que he avisado i V. M. cn otras mias.
Nuestro Seiior, ete. De Londres. cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD. FECHa
EN LONDRES A 19 pr MARZ0 pr 1582

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg, 863, fol 81.)
S0 RM

Estos dias atris han hecho aqui muchos Consejos sobre las
materias de Irlanda y al uno dellos se hallé presente la Reina
en la Cimara del Tesorero, que como eseribo & V. M. en otra
que serd con ésta estaba en la cama con la gota, donde | latica-
ron sobre ¢l punto mis principal, que es el haberse destraido
con la guerra la isla, de suerte que log recibidores no lun po-
dido acudir con gran jarte con las rentas ordinarias que reco-
gian, por lo que han venido i dar cuenta @ la Reina ¥ Consejo
¥ decirles que si iba la guerra adelante estuviese eierta la Reina
que no sacaria de la isla 10.000 libras, con valerle antes mis de
70.000, y aunque propusicron algunos n:edios, no tomaron re-
solucion en ninguno. Entiendo que no tiene la Reina, en cuan-



319

tos estan en la igla, 1.000 soldados de & pi¢ y de a caballo ¥
estar acabadisima la tierra, de que dan la culpa al Virey, di-
riendo que ha sido ¢l que ha gastado mds y ganado ménos y
hecho enagenar, de todo punto, de la Reina los dnimos de los
irlandeses, habiendo, por persuacion de Lecester, acusado al Con-
de de Bermud de traicion, con la informacion de los capitanes
Malui, Maulez y Denni, y visto el Bermud que la Reina daba
oidos 4 ello, se ha resuelto de venir aqui & dar cuenta de si go-
zando de una licencia que tenia afos hd, siendo su favorido,
que sin dar cuenta al Virey pudiese salir si quisiese del Reino,
¥ por las Gltimas cartas avisan que & 1." deste estaba para em-
barcarse, ¥ juntamente que habia dejado las armas un Fa-
mahu que habia meses ha declaridose contra la Reina,

Asimismo, el de Lecester y secuaces han insistido con la Rei-
na mandase cortar la cabeza al Conde de Quildara, que esta
preso en el castillo de Doublin, diciéndole que habiéndolo sido
otra vez sin esta y sin probirsele delito ninguno, no serfa posi-
ble, dandole libertad, que no quedase muy ofendido, y como
ta] procurage vengarse wuy en daiio de Inglaterra, y enten-
diéndolo la Condeza de Lincon, mujer del Almirante, ha supli-
cado 4 la Reina mande se vea la causa de su hermano el de
Quildara y condenarle enando haya pecado en cosas de su ser-
vicio, ¥ sino darle libertad; hdgelo concedido la Reina.

De Jscocia han enviado & esta RReina, los que tienen su par-
tido, una persona expresa que llegé aqui 4 los 8, advirtién-
dole que convenia que apresurase que el Rey se casase con la
hija del Rey de Dinamarca, en la conformidad que se¢ habia
platicado otras veces; Walgingam, al llevar ¢l despacho, cargé
la mano, encareciéndole el negocio y que mirase de eudnto mo-
mento le era casar al de Kzcocia con persona de su propia re-
ligion; respondidle la Reina que para qué la mataba tanto, que
si queria casar aquel muchacho dutes que saliese del cascaron,
que tiempo habria para tratar del negocio.

Trae Ia Reina grandes tramas por medio del de Lecester y el
Walsingam, con el Conde de Anguiga, sobrino de Morton y
otros rebeldes que estan agui procurando apoderarse del Rey. v
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fuera de las ofertas que he eseripto a4 V, M. que habian hecho
al Conde de Haran, le asisten cada dia con otras nuevas v han
enviado dincros para entretener gente y hacer cabeza contra el
Obigni, por serlo el Haran de todos los protestantes i quien si-
guen, y en particular los Ministros que se recelan cada dia s
de mudanza de religion, ¥ @ esta causa importari mucho que
V. M. sea servido mandarme con brevedad lo que he de tra-
tar con los escoceses, porque no deseaczean de animo estando
tan desconfiados como se daban @ entender ningun socorro; yo
e advertido desto i la de Mscocia y envid al momento su despa-
cho al de Obigni, porque los animage ¥ conortase y eserito de
nuevo al Padre de la Compania Guillermo Homt que envie para
que lo contintie: asimismo se ha enviado de Francia 4 Guilier-
mo Critous, escoeés, que es de la Compaiia, persona docta y
aprobada, que ha sido muy bien acogido ¥ me escribe ¢l Padre
Personio, 4 quicen he enviado dineros en Roan, que como los
reciba, partira con otro clérigo ludégo i liscocia,

Avisan los Ministros de Iscocia & esta Reina que Su Nanti-
dad y Principes eristianos habian enviado un personaje al Rey
de Liscocia & significarle querian pedir L libertad de su madre,
sin entender hasta agora otro particular. Nuestro SNenor ete. De
Londres, ete.

COPIA DE CARTA DERCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESNTAD, FECHA
SN LONDRES 4 20 pE Marzo DE 1582,

wArchivo general de Simincas =Seeretacia de Estado, = Lo, 836, (0! 82,
R0 R M

A la hora que ésta escribo & V. M., que es i las siete de la
ucche y 20 deste, llegd aqui nueva como domingo @ los 18, eu-
tre doce y una de medio dia. un espaiol, vizeaino, eriado de
Gaspar de Anastro, mercader, que estaba en Amberes, tiro un
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arcabuzazo al de Orange y le di6 por bajo de la oreja; unos dicen
que subi6 al contrario encima de la otra oreja y otros un poco 4
soslayo; Alanzon despaché al momento un Burgomaestre de
Amberes 4 Flegelingas con voz que habia traicion en aquel lu-
gar, el cual llegé 4 ¢l 4 los mismos 18 4 la noche, y avisé aqui
de la nueva, mandando arrestar todos cuantos navios habia, sino
es uno de ingleses que dejé veuir para traerla; decia el Burgo-
maestre que aunque la herida no fué mortal, entendian que la
bala estaria atosigada; de lo que mis entendiere avisaré 4 V. M,
Cuya, ete. De Léndres, ete.

COPIA

DE LA CARTA QUE ESCRIBIO MATEO VAZQUEZ, SECRETARIO DE
KSTADO, A DON BERNARDINO DE MENDOZA, MI SENOR. DE LISBOA
27 pE MARZO DR 1082,

(Archivo general de Simancas,—Negociado de Estado.—leg. 838)

Muy ilustre Sefor: La consulta de la drden de Santiago ha
tenido 8. M. memoria de V. Merced y sus servicios, y le ha he-
cho merced de la encomienda de Pehausende, dejando los 500
ducados que tiene en Nipoles; debe V. Merced estimar mucho
la buena voluntad y satisfaccion de 5. M. y tenella de mi deseo,
que es muy bueno para acudir & las ocasiones que se ofrescie-
sen en qué poder servir @ V. Merced; cuya respuesta desta que-
do esperando para escribir & Madrid que se haga la provision.
Guarde Nuestro Seior, ete. De Lisboa, ete.

Toxo XCIIL 21



COPIA DE CARTA DESCIFRADA

-

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1.° DE ABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 84.)

8. C. R. M.

Con el despacho de V. M. de 12 de Febrero, que acuso en
otra de lag cuatro que serdn con ésta, recibf una en gque V. M.
me manda procure la libertad de Fogaza y se paguen del Gltimo
crédito de los 3.000 escudos de que me llegé la tercera letra,
asf log 1.200 ducados que aqui debia, como loz 400 de las costas
de la Torre si fuese necesario; yo al momento que entendi lo
que V. M. mandaba, por conocer el humor desta gente, procuré
por medio del doctor Etor, portuguéds, que estd aqui y curaba
al dicho Fogaza, tratase de sacalle de la Torre, representando
su vejez y enfermedades, sin parecer que yo lo deseaba, lo cual
si entendiera esta gente, no le dieran libertad en mucho ticmpo
con querer desterralle de aqui, y & la fin les pareciera por su
sobrada insolencia, que condescendiendo en ello con el Ministro
de V. M., cra bastante cosa para recompensar cuantas ha hecho
y hacen desirviendo 4 V. M. Ll Etor lo negocié sacando un
mandato de la Reina, en que le ordenaba se obligage en 500 li-
bras de enviar & Fogaza cn el primer navio que se ofreciese &
Portugal, de que yo la di palabra delante de Antonio de Castillo,
asegurdndole que le sacaria & paz y & salvo y enviado & Foga-
za, que no estaba en opinion de arrancar de aqui, y con esto sa-
li6 ya dela Torre y le tengo puesto en una posada, donde se
estd rehaciendo para poderse embarcar en el primer navio, ¥
asimismo tengo dado drden que sus acreedores no le puedan
arrestar sin haberle dicho 4 ¢l haberme ordenado V. M. que los
pagara, porque al momento que lo entendiera 6 algun otro lo
publicara ¥ creciera en estos Consejeros la zospecha, de suerte
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que no =6lo le pidieran las costas que hasta agora no ha paga-
do, sino pocas libras que debia en la Torre de cosas que le ha-
bian sido alli forzosas; pero le volvieran & meter en ella, imagi-
ndndose que era persona de importancia para el servicio de
V. M., pues le mandaba pagar sus deudas tan apresuradamente
¥ ver & Antonio de Castillo, que con ser Ministro de V. M., ha
anos que cstd aqui aguardando lo migmo, y que no se hace, en
lo cual hablan mucho; les acrecentard mds suimaginacion, y 4
esta causa he dicho sélo al Fogaza que de lo poco que tengo
holgaré de ayudalle para que se vaya en Portugal, donde estoy
cierto que V. M. le hard merced, ddndole cartas en que yo le
suplique por mi parte; y como sea embarcado, enviaré cartas
de pago de sns acreedores, 4 cuya paga estoy ya prendado.

Y annque por haberse correspondido el dicho Antonio Fo-
gaza con el Duque de Alba, Comendador Mayor, el 8r. D. Juan
¥ Gabriel de Zayas ha sido muy mérito la merced y favor que
V. M. le ha hecho, y lo serd v limosna muy grande el mandar
V. M. ge le dé algo con que pueda pasar la poca vida que le
queda; no cumpliria con el servicio de V. M., sino dijese en ésta
que Fogaza, pazado el primer afo que estuvo aqui, eran ficciones
y discursos cuanto avisaba, sin tener fandamento ni parte donde
poder entendellas, y tras esto es persona morantfsima, y 4 quien
vo de pura listima sufria, y fucra desto, estando en la Torre
preso, me ha confesado el mismo Doctor Iitor, delante de An-
tonio de Castillo, que cuando Don Antonio estuvo aqui le habia
pedido fuese i decir 4 Don Antonio de su parte le enviase algu-
na persona de confianza 4 hablar, porque tenia importantisimos
avisos que decille, ¥ €l le respondié que no queria meterse en
materias de Iistado, y asimismo un portugués que acude en
caga de Castillo y va & ver 4 Fogaza & la Torre, ¥ diciéndole el
Castillo por qué no continuaba en velle, le respondié porque no
me mande que le lleve recaudos 4 casa de Don Antonio. Nuestro
Seiior, ete. De Léndres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 1.° DE aABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Eslado.—Leg, 836, fol. 85)

S. C. R. M.

A los 25 del pasado, en la noche, me llegé un clérigo de Ls-
cocia con cartas de alld yrespuesta de la que he avisado 4
V. M. que habia escripto al Dugque de Lenos con el Padre Gui-
llermo Holt de la Companfa, cuya copia y de la que yo le es-
cribf, envio con ésta 4 V. M., que en suma es remitirse 4 las
que escriben los Padres Holt y Critou, Rector de la Compania
de Jesias, de Leon de Francia, y segun entiendo, persona muy
docta v de aprobada vida, los cuales me dicen que por el evi-
dente peligro que cutendian que habia en las fronteras, 4 causa
de las muchas guardas, espfas y pldticas que la Reina traia ea
la cérte de Escocia, no vsaban fiar de cartas, cifra ni boca que
no fuesen las propias suyas, los particulares que habian tratado
con el de Lenos y los demis, por lo cual habian resuelto los
tres que el Critou ¥ Holt viniesen en Roan y avisarme al mo-
mento para que yo secretamente pasase @ abocarme con cllos,
diciéndome esto los buenos hombres con tanta llaneza como =i
yo lo pudiera hacer sin precisa érden de V. M., v sin ser cosa
tan sospechosa para esta Reina y Ministros salir yo de aqui
para volver, pidiéndome que con toda diligencia me pusiese en
camino, porque ellos tenian presto navio para pasar como les
sirviese el tiempo, porque cuando no pudiese ahocarme con ellos
hallaban dificultad para efectuar la reduccion de aquel Reino,
para lo cual serfa fuerza que hubiese Ministro de V. M. que
tratase desto en Francia y inconveniente en el comunicarlo con
el que alli tenia V. M., por no haber tratado estas pliticas y
ofrecerse & corresponder conmigo con tanta voluntad el Lenos
¥ los demss, afirmindome que estd niuy bien en el negocio, ¥
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tanto, que aunque era francés, yo no tenia por qué temerme de
su proceder, por lo cual le habian dado copia del alfabeto de la
cifra que los dos tenian conmigo para poderme comunicar, con
el que al momento enviase 4 la Reina de Escocia la que el Du-
que le eseribia y asimismo le dijese por mi cifra enviase con
toda diligencia @ su Kmbajador en Francia dos cartas en creen-
cia; una para Alexandre Setou, Prior de Ploscardi, para tratar
de sus particulares con Su Santidad, como Embajador, y otra
para Juan Setou, para ir con la misma Embajada 4 V. M., en-
vidndoles asimismo instrucciones de los cabos que habian de
tratar, ¥ euando no fuese posible ir yo en Roan, enviase érden
para que se diese algun dinero al Critou para pasar en Espafia
AV. M,

Juntamente que, i no se ofreciese cosa urgentisima, no sir-
viege por la via destas fronteras en Escocia ni con otra persona
que el clérigo que me habian enviado, el cual vino hecho saca-
muelas v despeado, por haber caminado 4 pié mds de trescien-
tas y tantas millas, porque de otra suerte fuera dificilisimo pa-
sar; partié 4 los 12 del pasado de Edimburg, donde dejé las
cosas quietas, v el de Haram ya sosegado y enla cérte del
Rey, lo cual el de Lenos y los deméds habian hecho con artificio
mostrdndosele amigos, con disimulacion, para atender mejor 4
lo que pretenden.

Yo he procurado medio para enviar el despacho 4 la de Es-
cocia, 4 causa de ser difieil por las guardas que de nuevo esta
Reina ha ordenado se la pongan, diciéndole lo que me escriben
¥ la imposibilidad que me es 4 mf (como ella puede juzgar) po-
der ir & Roan 4 verme con aquellos Padres para entender lo que
han tratado; que me avise si quiere que comuniquen con el Mi-
nistro que V. M. alli tiene, y esto por ver que la Reina virtual-
mente gobierna todas estas materias y no querer los de Escocia
continuarlag sin su parecer y érden, por lo cual hallo convenir
‘va que Dios ha sido servido se hayan pasado tantos barrancos
como se veian al principio que yo los removi) el no desabrilla
ni poner mas terceros en el negocio de los que ella holgare
que lo sean.
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Asimismo he escripto al Padre Personio, que estd en Roan,
¥ con quien yo tengo cifra, que entretenga alli (donde creo que
estardn por el buen tiempo que ha hecho) & los dos que han de
ir de Escocia, hasta que yo les avise dela voluntad de la Reina,
sin que traten particular ninguno hasta entdinces, y que de los
que han negociado seguramente me podrdn advertir con per-
sona expresa que les enviaré para tracr las cartas, y esto por
avisar 4 V. M. dutes que lleguen los que han de iren Nspana y
Roma de lo que llevan, y he enviado érden para que siendo ne-
cesario partirse el Critou sin esta respuesta, se le dé dinero para
el viaje; advertiré 4 V. M. al momento de lo que la de Kscocia ¥
ellog me respondieren, que el haberse resuelto el de Lenos y los
demis en que vayan Embajadores & las dos partes, no dudo
por lo que me refiere este clérigo y medios que ellos me presen-
taron al principio, 4 los cuales corresponde la de lzcocia conla
voluntad que se ve, sino que es por haber visto mi carta y ha-
berse desengainiado con ella de la desconfianza que tenian de
hallar abrigo en V. M. ni en el Papa, de que vo les daba tan
asegurada esperanza, y debajo desto no querer perder tiempo
en ¢l particular ni dar lugar que rompa aquella postema por los
oficios que hace esta Reina dntes del tener ellog entablado sun
juego, representando para ello lo que podrdn hacer de su parte
en la conversion de aquel Reino y modo de poderse congegur.

Con ésta envio 4 V. M. copia de una carta que llega al pun-
to de la Reina de Escocia, en que ge ve con la llaneza que pro-
cede conmigo, pues me advierte enanto es del servicio de V. M.
al momento que llega 4 sus oidos y ella lo estd muy bien, como
he dicho & V. M. en otras, de lo que pasa en esta cérte. Ha sen-
tido la Reina mucho la reconciliacion del de Obigni y el de Ha-
ram y haberles hecho el Rey una habla antes de acordarlos,
con mucho entendimiento, diciéndoles cudn danosa cosa era
hacer disensiones en un Reino, por la contemplacion de Prinei-
pes forasteros, que fué negociacion del de Obigni. Nuestro Se-
for, etc. De Ldndres, ete.



327

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1.° DE ABRIL D 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 87.)

S.C.R. M.

A los 20 del pasado me ilegé el despacho de V. M. de 12 de
Febrero, ¥ en lo que V. M. manda que haga por una parte de
avisar al Principe de Parma de lo que aqui se imaginare contra
los Paises-Bajos, lo he continunado y continfio de ordinario des-
pachéndole correos cuando conviene, si bien no hay responder
4 carta mia, ni he tenido mds que una suya desde el mes de
Agosto, avisindome sélo del rendimiento de Tornay, ¥ por la
otrag hacer log oficios que fueren mds fructuosos con esta Reina
v Conscjeros, para que se abstengan de asistir al Duque de
Alanzon; ellos andan tan de borrasea como he avisado 4 V. M.
conmigo, v aunque he uvsado de todo artificio para domesticar-
me con alguno me rehuyen el rostro, ¥ en particular el Tesore-
ro, con quien me veia algunas veces, porque los demds son
contrarios declarados, y agora de nuevo buscando ocasion para
hacello con decir que tenia negocios que tratar con ¢él, me ha
respondido tenelle por muy espaiol otros, y ¢ue asi no osaria
hablarme sin expreso mandato de la Reina ni tratar negocio
conmigo, por lo cual yo podria comunicallos con el Secretario
Walsingam, que era la via ordinaria, y con esto tengo ligadas
las manos para no poder hacer oficio 4 boca, sino por extrava-
gantes viag, habiendo llegado ya la mal querencia que me tienen
4 términos, que dun cuando envio por pasaportes @ otros nego-
cios tan ligeros 4 hablar 4 Walsingam, entretienen 4 mi criado
desde la manana 4 la noche, sin querer decille ninguno de los
suyos que estd alli el mio, ni poder negociar con €l hasta que
gale en pablico, lo cual y ser tan mal visto en esta Corte cosa
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mia, ha hecho recatarse de manera & mi primer confidente, que
casi no osa hablar, sino raras veces 4 la persona, por cuyo me-
dio se comnunicaba conmigo, ¥ gino me hubiera estrechado con
el segundo que trae mayor vigilancia de lo que podria decir 4
V. M. en advertirme puntualmente cuanto ocurre, no pudiera
saber cosa de lo que platican, y as{ voy conservando y entrete-
niendo por no quedar 4 oscuras hasta tener respuesta de V. M.

Y por lo que aguf diré, entenderd V. M. cudnto ha subido
de punto el veneno desta geute en todo lo que esservird V. M.;
pues dentro de un dia, que supieron la nueva del de Orange,
prendieron 4 dos espaiioles mercaderes que entraban en mi
casa, diciendo que eran cémplices en el suceso, ¥ habello yo
tratado, siendo ¢l uno dellog, Pedro de Zubiaur. que pocos dias
antes, que por haber faltado un correspondiente suyvo en Sevi-
lla, se habia ausentado de aqui v ido & Gravelingas, v los in-
gleses fueron al Consejo, donde pidieron pasaporte para que pn-
diese volver ¥ averiguar cuentas con ellos, el cual le dieron por
tres mesges v amplisimo en nomhbre de la Reina, firméndole el
Ceeil ¥ Walgingam y con cartas aparte de los dog, en que le
aseguraban que se le guardaria inviolablemente debajo, de la
cual promesa, que es toda la que se puede tomar de un Prinei-
pe, le rompieron la fé, prendiéndole 4 la una de la noche v to-
mindole todos suns papeles, sin hacelle salvo de ser por cosa
cometida despues de galvo-conducto vy con ser tan necesario el
hablar 4 la Reina sobre semejante exhorbitancia, vo tengo como
dicen, hasta ver lo que V. M. manda, al lobo por las orejas,
porque si le pido andiencia temo que me la negarin, v dejar de
representalle estas cosas no lo consiente el decoro del servicio
de V. M., lo cual me hace estar perplejisimo, sin saber por qné
medio podré elegir para caminar tras tanta malicia, habiendo
hecho prueba que no sélo guarda esta gente fé divina, pues
aflijen de la suerte que lo hacen 4 los catélicos, alimentando
toda enormidad de heregias; pero la de laz gentes con el mu-
chacho que me sacaron, y agora la particular con el quebran-
tar este pasaporte.

El de Lecester, cenando con sus hermanas, cufiadas y gran
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parentela la otra noche, diio piblicamente que vo hahia hecho
se diese el pistoletazo al de Orange, por haberse visto un mes
hi salir de mi casa al que le tirs, ¥ que debajo de disimulacion
v ser callado urdia las mAs perniciosas pliticas que jamds Mi-
nistro habia tratado ni todos los de los Principes podian tramar,
por lo cual habia de procurar que me echase la Reina de aqui,
alargiindose en la materia con palabras que de pura listima la
Condesa de Barbique, su cuiada, le dijo que ella no habia visto
en mf sino tratar con mucha modestia todas las veces que en-
traba en la Cérte.

Yo he pedido respuesta @ este Consejo gobre lo de los aztea-
res que vinieron & Bristol de la Tercera, y con haberme dicho
cada dia que el siguiente me la daria, me envié 4 decir ayer
Walsingam, 4 cabo de un mes, que tuviese paciencia que el
Consejo no se habia juntado para tratar dello, que es todo lar-
gas para que se consuman los bienes en manos de ingleses v
hombres de Don Autonio; ¥y en el negocio de Drake, que me
habia afirmado el Consejo que responderian en conformidad de
lag informaciones que vo habia presentado de los robos que ha-
hia hecho, diciéndome 4 boca el mismo Walsingam un mes hé
que como se sacase en limpio la respuesta que estaba hecha me
la enviaria, y ayer me envid otra diciendo que se habia perdido
aquel papel, ¥ que la Reina queria pensar en el negocio y to-
malle sobre si, que por esto no se me podia responder; procu-
raré tentar si me dard andiencia para hablalla en la materia.

Diego Botello ha partido de Plemua con las naos de Don
Antonio, ¥ no puedo afirmar 4 V. M. hasta venir mi hombre, 4
quien aguardo, si fueron todas por haber enviado sobre el man-
do que eseribf 4 V. M. Lecester ¥ Walsingam, otro para que
llevase tambien el Oso blanco; entiendo que eseribié el Botello
quejandose de ir faltos de marineros ¥ wente, por la que se le
habia huido; asimismo no sé que hayan partido los que van 4
los Malucos, aunque han tenido buenos tiempos. Nuestro Se-
fior, ete. De Léndres, etc.



330

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A& 1.° pE ABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Eslado,—Leg. 836, fols, 88 y 89))
S. C. R, M.

A los 19 del pasado eseribi 4 V. M. dos cartas por duplica-
das, y 4 los 21, diciendo el pistoletazo que @ los 18 habian dado
en Amberes al de Orange, y aungue despaché en diligencia por
la via de Francia y por mar, tienen aqui cerrados los puertos de
manera para cualquiera forastero, aunque lleve pasaporte, que
temo que no llegaria con la brevedad que pudiera el aviso 4
V. M., porque al que fué por Francia le detuvieron los oficiales
en Dobra, diciendo que tenian drden que, no obstante que ile-
vasen pasaporte, no dejasen & nadie pasar con cartas, y asi le
fué fuerza dar el despacho 4 un marinero que le llevase 4 Cales,
y al que por mar, & quien servia el tiempo y tan prispero que
fuera en seis dias en Lishoa, le arrestaron en Plemua el navio
que tenia fletado para partirse.

Alanzon avisan perdié gran parte de &nimo al momento que
supo el suceso del de Orange, ¥ que lo estd todavia y descon-
tentisimo de verse en poder de los rebeldeg, los cuales acrimi-
nan 4 los franceses cualquiera desérden que se haga, v fuera
desto, habi¢ndoles pedido asistiesen con dineros para apaciguar
cierto motin que habia en una villa, no quisieron, despues de mn-
chas palabras y importunaciones, sino con sélo 6.000 ducados,
siendo necesario que pusiese Alanzon algunos mis de su casa.
La Reina, luégo que tuvo la nueva, despaché un Gentil-hombre
de su Cdmara, pidiendo 4 Alanzon se partiese al momento de los
Estados; pero Walgingam, entendida esta resolucion, le dijo
mirase lo que hacia, porque cuando Alanzon viniese era for-
7080 casarse con €1, y cuando no venir d las armas de todos los
Principes catélicos sobre ella, corroborando el discurso con mu-



331

chas razones, las cunales le hicieron mudar de propdsito, y el dia
siguiente envié 4 llamar al Embajador de Francia, 4 quien dijo
que por ser Princesa de honor se queria resolutamente casar con
Alanzon y decille otras cosas de mucho momento, para que las
advirticse 4 su amo; ¢l le respondié que habiéndole hecho el
agravio que era notorio, escribir tantas veces cosas que ella
jamds pensaba cumplir, no se lo mandase de nuevo; replicéle
de suerte que lo que ha hecho diciendo en pablico que pues la
Reina queria continuase en engaiar al mundo, que dun tenia
papel ¥ tinta para hacello.

Lecester, Atton y Walsingam entiendo que se lamentan
mucho del proceder de la Reina, platicando entre si que por
cstar ciertos que no piensa casarse, temen que se aparte se-
mejante demostracion tras las pasadas para irritar al de Fran-
cia, perdiéndole de todo punto.

El de Sussex contin@ia siempre, que gino tiene la amistad de
Francia por medio del casamiento, le conviene afirmar la
de V. M.

Entiendo que el Tesorero la ha persuadido muy de veras
estos dias hiciese cierta prevencion, para declarar el sucesor
deste Reino, si las vidas, hijos y bienes de sus vasallos no que-
ria que se perdiesen; yo hago todo esfuerzo para entender si me
eg posible que sea.

Las 15.000 libras que escribi 4 V. M. que se habian sacado
de la Torre, no sirviendo el tiempo para pasar en Flindes, les
mandaron entretener y hacer orite, que aqui llaman, que es
libranza, en la conformidad que la pasada de otras 15.000, la
cual formaron Lecester, Walsingam, Conolis, Tesorero de la
casa y otro Consejero; pero el oficial, pareciéndole gran suma
¥ no bastante el recando para su deseargo, no estando en clla
firma de la Reina 6 del gran Tesorcro con las demds, lo pre-
gunts al gran Canciller, que les dijo que por las cinco firmas
solas no le serian pasadas en cuenta, por lo cual entretuvo en
sf el despacho, y hasta agora no entiendo que la Reina ni el Te-
gorero la hayan firmado, aunque lo ha procurado el de Lecester,

Alanzon ha escripto poco b 4 la Reina que para sacar dine-
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ros y gente principal de Francia, y el nfimero della que es me-
nester para entretener aquella guerra, cuando su hermano no
quisiese rompella contra V. M., era necesario ir en persona 4
procurallo, lo cual pensaba hacer, y esto, segun Marchamont
ha dicho aqui & confidentcs, tomdndolo por achaque para salir
de Amberes, v aunque ella le envié un Gentil-hombre, apro-
bandole la ida y 4 visitar al de Orange de secrcto, escribe i los
zcbeldes su intencion, y que de ninguna suerte dé lugar para
que ge vaya, porque no le verdn jamdis.

El dar el pistoletazo al de Orange han avisado i la Reina,
que fué en esta manera, que concuerda casi con lo que le eseri-
bieron al principio y avisé 4 V. M.

Un criado de Gaspar de Anastro, mozo de edad de diez y
ocho afios, natural de Bilbao, que se llamaba Jiuregni, ¥ hijo
de un espadero de aquel lugar, segun lo que dice un eriado mio
que le conoscia, estuvo al ver comer al de Orange i los 18, que
fué el domingo, y despues de levantada la mesa se pasé 4 asen-
tar 4 una esquina de la misma pieza en un escabel, de donde
llamé con la mano al mozo, que segun esto habria ya tomado
ocasion para hablalle, y al llegar, sacando debajo de la capa el
pistolete, como si fuera papel, le tiré & la misma cabeza; pero
el de Orange viéndolo volvié el rostro, hiriéndole la pelota entre
la quijada y vacio que hay en la oreja derecha, un poco mis
abajo de la quijada, saliéndole la herida debajo del ojo contra-
rio y pasando la pelota; hecho esto quedd el mozo enterisimo,
el de Orange caido del golpe en tierra, diciendo Helpen flamen-
co, que es ayuda; pero el mozo no pudo ejecutar su intencion,
a lo que paresce segun pensaba, llevando un pistolete de cua-
tro esquinas, sin vaina en la faldriquera, 4 causa que eccmo de-
biera de cargar el pistolete con sobrada carga, al disparalle le
abrié la mano, llevdndole un dedo pulgar della. Un hijo bastar-
do del de Orange, que se hallaba en la pieza, le dié primero
una puialada, acudieron los demds, que le acabaron al momen-
to, ¥ despues le descuartizaron en la plaza, poniendo los cuar-
tos 4 las puertas y la cabeza en el castillo.

Luégo que se supo en Amberes la herida, ereyendo que fue-
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se muerto, empezaron 4 gritar los flamencos fue Francke, pero
el de Orange como volvié en sf envié 4 los Burgomaestres que
ya sabian haber venido el Duque de Alanzon & su peticion 4
defendellos, ¥ ser tan gran Principe como de la sangre de Fran-
via que le estimasen como era razon, y tuviesen la guarda que
convenia con su persona, porque & ¢l ya le habia llegado su dia,
v que en lo del pistoletazo, no habia por qué tener sospecha de
franceses, por estar cierto que era cosa mandada de V. M., con
lo cual se apacigué el pueblo, si bien afirman todos que si el
wozo aguardara dar el pistoletazo 4 la noche en un gran ban-
quete que hacia el Alanzon, le mataran 4 él y 4 cuantos fran-
ceses habia; la Reina y Ministros han sentido de suerte el suce-
g0, que es indecible 4 V. M. la tristeza que han mostrado,
porque ge auiquilé aquel dia tanto como si le hubieran quitado
la Corona y descompuéstolos 4 todos.

Yo he entretenido este despacho hasta poder avisar 4 V. M,
con certeza la calidad de la herida, y por los fltimos avigos que
ticne esta Reina de los 25, le advierten que éntes del quinto le
habia sobrevenido calentura y inflamado la herida, hinchéndo-
sele mas abajo de la mejilla del ojo, por doude entendia que era
mayor la baterfa que habia hecho la bala de la que se habia
degcubierto al prineipio, ¥ asf por la inflamacion, como por la
calentura, le habian sangrado dos veces, y aunque habia en
trado con mejoria en el seteno, que es cuando avisan esto, esta-
ba flaco con las sangrias, por lo cual no aseguraban los médi-
cos que estaba sin peligro, por no estar ciertos si habia lasti-
mado alguna arteria la pelota hasta pasar el onceno: curdhale
un cirujano de Erentales que es muy conocido.

Con esta nueva de tener alguna mejoria ha despachado esta
Reina al de Orange un Gientil-hombre, que se llama Gabriel,
diciéndole al despedirge que le dijese de su parte que ella le en-
viaba 4 visitalle ¥ 4 congratularse con él de haber escapado con
la vida y hallarse con esperanza de recobrar en breve entera
galud, asegurdndole que no faltard jamds de asistille contra sus
enemigos, y procurar por todas vias vengar su injuria, agrade-
ciéndole grandemente el enidado que habia tenido de recomen-
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dar 4 los rebeldes la persona y autoridad de Alanzon, 4 quien
asimismo enviaba 4 decir que no dudase la guerra, porque ella
le asistiria de la manera que quisiese y se casaria seguramente
con él, y debajo desto, como digo 4 V. M., avisa al de Orange
v Estados rebeldes que le entretengan, no dindole 4 ¢ hasta
agora més que palabras.

Han prendido en Amberes algunos sobre sospechas, ¥ por
ser tan varias cosas lo que escriben 4 la Reina de sus confegio-
nes, no me atrevo 4 decir 4 V. M.

Aqui ha llegado uno con cartas del Rey de Dinamarca para
csta Reina sobre cierta navegacion que los ingleses hacen #
Moscovia por el mar helado, diciéndole que no la intenten més,
porque €l estd resuelto de impedirselo, metiendo 4 fondo cuan-
tos navios ingleses la intentaren de aqui adelante; no le han
dado respuesta hasta agora; de lo que fuese avisaré 4 V. M,
Nuestro Seior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A sSuU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 3 DE ABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Estado.—Leg. 836, fol. 90.)
8. C. R. M.

Despues que escribf 4 V. M. 4 1.° deste, ha llegado mi hom-
bre de Plemua; diceme que de las naos de Don Antonio partie-
ron de aquel lugar dos 4 los I8 y otra de piratas ingleses, con
ellas, que tienen toneladas @ 100, y 120 y 140, no llevando en-
tre marineros y gente 150 personas y muy perdida, ni vituallas
para mas de ocho dias, las cuales hubieron vendido los hienes que
habian robado, y el tiempo corrié tan recio que me afirma que
les seria fuerza tomar dntes que la costa de Francia la de Irlan-
da, donde de nuevo se habrian de avitvallar; trujéseles al par-
tir el filibote del Principe de Lecester, que andaba en su com-
paiia, y asimismo el Oso lanco, que se han quedado en esta



335

costa 4 robar, donde el Oso dlamco me dice que habia tomado
ya un navio, y si ¢l de Lecester y Walsingam no hubieran en-
viado mandatos extraordinarios y rigurosos, y hecho un mundo
de oficios con el Principe de Bedefort, que es Gobernador de
aquella fuerza y gran protestante, no acabara el Botello de ar-
rancar las naog, con lo cual han contraminado cuantos yo he
hecho, gque no han sido de otro fructo mds de entretener tantos
meses aqui las naos y ir agora tan mal paradas y desampara-
das de gente.

Hénme advertido hoy que el Diego Botello habia vuelto 4
la Cérte, pero no lo afirmo & V. M., porque éste me dice que le
vié embarcar.

Esta Reina tiene nuevas de Amberes de los 26 y 27 del pa-
sado; avizanle que el de Orange empeoraba dntes que mejora-
ba, por haberle salido gran cantidad de sangre por las narices,
¥ que no le dejaban ver dun 4 los mismos coroneles de Ambe-
res que daba mds sospecha. Nuestro Seior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 4 DE ABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 876, fol, 92,)
S. C. R. M.

Anoche escribi 4 V. M. el estado en que se hallaba el de
Orange, v al punto que escribo ésta, me llega como 4 1.°
deste que ertra en el catorceno, le habia salido més de dos li-
bras de sangre de la herida y estaba bogueando, sin dar los mé-
dicos esperanza de que tendrd vida, y la Reina que estd adver-
tida de ser muerto. Avisaré 4 V. M. al momento la confirmacion
dello, que segun los indicativos de su herida y progreso se
puede tener por cosa asegurada, dando infinitas gracias 4 Dios
por haber sido servido de que llegase el castigo 4 un tan abo-
minogo hereje y rebelde. Nuestro Senor, ete. De Léndres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 9 DE ABRIL pe 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado. —Leg. 836, fol 95 )

s, C0 R M.

A los 21 eseribt & V. M. por mar y tierra por duplicado,y el
tercero envio con esta 1, porque V. M. pueda ver, no habiendo lle-
wado las demds, en el estado que estuvo el de Orange al catorce-
no, que fué 1.” deste, que era casi bogueando y con remedios que
se le hicieron para restaiiar la sangre, siendo el Gltimo cauteri-
zarle con oro, se le restand por un rato, con lo cual se ha ido
eutreteniendo hasta los 7 por la mabana, que avisan de Am-
beres que habia salido la noche dntes tanta sangre, que estaba
casi muerto, no dandole los médicos més vida de hasta hora de
comer, por estar sin pulsos ni sentido, y de Flegelingas eseri-
hen el mismo dia 4 la noche, que era muerto, lo cual tienen
aqui por cosa asegurada y por creida desde el catorceno; pero
Dios ha sido servido de dilatarlo tanto para castigarle aca con
los mis terribles dolores que dicen jamds puede tener un hom-
bre, desde el punto que le hir eron hasta el fin, los cuales lc fue-
ron creciendo desde el quinto, que le empezo @ salir sangre y
volvérsele @ reventar la vena al catorceno, estando Alauzon coun
¢l y su mujer burlando con una de sus hijas.

Ha recomendado # los Kstados rebeldes respeten 4 Alanzon
como Principe, & quien Dios habia enviado para libertar sus
conciencias, y esto por escripto por breves palabras, siéndolo
asimismo su testamento por los grandes dolores que tenfa; ha-
me parecido que es del servicio de V. M. avisar al momento

A Al mdrgen dice. «No han venido cartas de &: s vino una breve que trata-
La del de Urange, y esta vista.»
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desta nueva allegindose @ ella el haber venido & verse conmigo
Juan Diaz de Caraballo, hombre fidalgo de la Tercera, el cual,
#i bien al prineipio por lag cartas que egeribio la Camara de Lis-
hoa, de que V. M. era muerto, & quien Dios guarde por largos
anos, como la Cristiandad ha menester, v sus vasallos desea-
moz, tuvo la voz de Don Antonio: pero Indégoe visto el desen-
gano por otras de la misma Camara de Lishoa, & quien ¢l fué
siempre de parecer que log de la Tercera habian de tener por
uorte ¥ guia, sirvié i V. M. con todo buen eelo y lealtad en la
conformidad que habran advertido 4 V. M. los Padres del Cole-
wio de la Compaiia de Jesas de la villa de Augra, y dirdn Ks-
teban Ferreira de Melo, Pedro de Castro Docauto, Pedro Vaez
Gallego, mercader, ¥ Mateo Franeiseo, piloto, ¥ log demas que
salieron con ¢l de la Isla por el mes de Diciembre. en cuya ne-
goeiacion tuvo el dicho Juan Diaz gran mano, y no con pocas,
debajo de decir gne iba & verze con Don Antenio, =alio ¢l agora
para venir aqui en husea mia.

Hanos dado @ Antonio de Castillo ¥ a mi puntual cuenta de
lus cosas de la Tercera y en ol estado que quedabn i lus 5 de
Viareo gue partidde alld, y tan menudamente cuauto vera V. M.
por la relacion que envio con despachos en  diligencia por
Francia, moviendome, por ser hombre de buena razon v traer
wy bien entendidag las cosas de la Isla, 4 enviarle al momen-
to w0 VoML para (e pudiese @ hoea hacer relacion dellas dntes
de la partida de la armada, sin dar lugar a que aqui le trabuca-
sen por entender por avisoz que daba Diego Botello, que era
varelto con tiempo contrario @ Palamua, donde le guiso meter
por engaino en oz navios para llevarle en Francia, pero ¢él lo
rehuso haciéndose malo, por lo cual eseribio el Botello 4 los
agentes de Don Antonio que hiciesen instancia con el de Le-
cester v Walsingauan para que le enviasen luégo en Francia por
=er hombre de los prineipales de la Tercera, y que mejor enten-
din lag cosas della, ¥ asi por esto como por sus buenas partes.
» o gque importara el tener informacion dntes gue parta la ar-
mada, me ha hecho no perder tiempo, enviindole 4 V. M. al mo-
wento por war, en compania deste criado mio, que se llama

Tows XCIL 29
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Hanz Oberoltrer, por ser pldtico de las lenguas y persona de
quien yo tengo hecha prueba de toda confianza, humilmente
suplico 4 V. M. sea servido de hacer favor y merced al dicho
Juan Diaz, que segun su celo ¥ entendimiento, no dubdo sino
que serd de mucho frueto y servicio para lo que toca & aquella
empresa y de gran momento tenerse primero gu informacion, ¥
asimismo ser servido de maundar se me despache por tierra al
Haunz Oberoltrer, porque me haria fulta para muchas cosas del
servicio de V. M. su persona, de la cual no me deshiciera sino
fuera de tanta importancia el enviar 4 V. M. al Juan Diaz y no
tener otro que lo pudicsge hacer. Nuestro Senor, ete. De Lon-
dres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA, A SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES £ 11 pr aBriL bpi 1582,

(Archivo general de Simancas,—Secrelaria de Eslado —Leg. 836, fol 9.
N C. R.M.

Despues de las altimas que eseribi 4 V. M. no ha habido
mis frescas nuevas de Amberes de las que avisé en ellas, ai
bien se ha confirmado por muchas cartas de la misma data de
Amberes y Flegelingas el dar por mucrto al de Orange.

Esta Reina envii tres dias hi & Amberes un Gentil-hombre
que se llama Noris con cartas para Alaunzon, en las cuales le
ofrecia cien mil cosas, v como dicen gus Consejeros no le pasa
por el pensamiento de cumplir ninguna; asimismo Jlevaba ér-
den secreta para tratar con el Principe de Primal y Sant Alde-
gonda y los demds Kstados rebeldes, proveyesen en dar érden
para que en Flegelingas, Medelburg v las demis plazas de Ge-
landa no entragen en manos de franceses. Iintiendo que Mar-
chamont ha dicho, sabiendo lo que la Reina escribia & Alanzon.
que & él quisicse ereer @ su hermano y i los Consejos v ofer-



339

tas de los Principes eristianos que no se veria en estado de ha-
ber menester @ la Reina de Inglaterra.

Kl Embajador de Francia ha hablado 4 esta Reina en nom-
bre de la de Escocia, para que le diese licencia de enviar un
Gentil-hombre en Escocia, para renunciar en su hijo todos log
dercchos gque podia tener 4 coalquiera pretension, quedado des
uudarse dellos con sélo el cuerpo para sufrir su trabajo ¥ pri
sion, con lo cual quitaria la celosia y sogpechas 4 la Reina, obli-
gindola que procediese con ella con mis blandura, respondié
gue no daria la licencia hasta que el de Fscocia le satisficiese
del no haber querido dar pasaporte @ un Gentil-hombre que le
habia enviado al tiempo del Parlamento, fuera de que no que-
ria acordar cosa en que habia tanta doda, que pudiese estar
bien 4 la madre en beneficio del hijo, que procedia tan varia-
blemente, v de la cual no podia venir ningun provecho i ella,
ui su Reino, ni para la quietud dél el otorgarlo, en tanto que
el de Escoeia se gobernage por el Duque de Lenos, gue estaba
g favorecido que nunea dél ¥ con mayor erédito.

Ha dado Ia Reina licencia para que vayan dog médicos iu-
gleses A visitar 4 la de Escocia y consnltar sobre sus indigposi-
clones.

De Irlanda han venido nuevas como el Prineipe de Esmont
¥ los levantados habian tomado un eastillo ¥ degollado en ¢l al
eapitan Featon v toda su compania, v dado otra mano 4 los de-
mis ingleses, soldados, que hay ya tan pocos, que este Consejo
trata de enviar de nuevo gente 4 la isla.

Asimigmo han llegado nuevas de que en Piza han degollado
i 300 ingleses de log que alli servian, las cuales publican cllos
mIsmMos aqui, porgque yo no las tengo por otra via.

Li nao gue eseribi 4 V. M. que habia ido con inadera para
hacer galeras & Berberia, volviendo en pago della cargada de
aziicares, =e perdio en esta ribera, sin salvarse golo un cuatrin
della, en parte & donde jamds se habia perdido navio y parece
permision de Dios y pena peccali.

A los 2 deste se martirizo uno de los clérigos que escribi 4
V.M. que condenaron con Champion en la provineia de Sussex
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en Chafort;murié constantisimamente, diciendo al juez que le
pedia dijese @ la Reina que se abstuviese de derramar sangre
de inocentes, porque era un gran pecado. Iis para dar infinitas
gracias 4 Dios verlos que se convierten con la ejecucion destos
mirtires, y el que guardaba 4 Champion, tras ser puritano ter-
rible, le redujo él, y agora estd con entereza para sufrir marti-
rio si fuere necesario por la Religion Catélica Romana, Nuestro
Seqior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 11 DE ABRIL pr 1DR2,

\Archivo general de Simancas —8ecielaria de Estado,—Leg, 836, fol, 93,
S CROM.

A la hora gue ésta eseribo 4 V. M., que ex midreoles 4 lus
seis de la tarde, ¥ despues de cerrado el despacho que =eri cou
ella, han venido nuevas de Amberes de losg 9. Refieren que el
de Orange dun estaba vivo, 4 quien restanaron la sangre, te-
niéndole la vena los mismos médicos repartidos por horas todo
el sibado, que foé 4 los 7, diciendo que naturalmente ellos se
espantaban cémo no habia acabado aquel dia, por lo cual afir-
waban que era impogible, sgegun razon humana, poder escapar
ui darar, y como & un cuerpo wnerto le habian dado una cu-
chillada, rasgiindole lIa boea de lado derecho hasta la ternilla de
la quijada, ¥ esto para ver =i con nn emplagto podrian restanar
de todo punto la vena, que es una de las euatro prinecipales de
la garganta. Puédege creer ser permigion de Diog, para darle
mas tormentos con el durar sn enfermedad, porgue ezeriben de
unevo que tiene terribles dolores, ¥ aqui tienen por asegurado
gue morird en pocas horas, por lo ¢ue los médicos afirmaban i
Alanzon, ¥ lo mismo que he avizado a V. M. siempre de su en-
fermedad, es lo que escribia la Reina, confirmado por otros mu-
chog avigog, Nuestro Sedor, ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA ﬂ sU MA.IESTAIJ, FECHA
EN LONDRES A 11 pE ABRIL DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg, 836 fols, 99 a 101,
S, 0RO

A los @ eseribn 2 V. M. con Haunz Oberoltrer, criado mio, a
quien envié con Juan Diaz de Carvallo por mar, 4 causa del
evidente peligro que fuera ir por Francia, dando érden que fle-
tasen un navio pequeno en Plemuoa o Antona, donde les sirviese
mejor el tiempo, ¥ como eerd V. M. por el duplicado que serd
agui, ¢] se valio de la Tereera, donde le tenian declaradamente
por sospechoso en el servicio de V. M.. habiéndole quitado las
laves de la eindad de Angra, diciendo piblicamente en palpi-
tox que le matasen, que era castellano, v si bien ¢l habia ido
contemporizando hasta tener ocasion de =alir de la izla v que
fuese en tiempo de poder hacer servicio 4 V. M. v partir la ar-
mada sobrella, para dar enteramente relacion del estado en que
quedaban las cosas, partié, y en su compania Bartolomé Fer-
nandez, mercader de aquella igla, con la ocasion que he avi-
sado 4 V. M., viniendo en este Reino a buscarme; llegaron a
este lugar @ los 6 deste. donde procuraron verse al momento
con Manuel Martinez Soarez, natural de la isla de San Miguel,
que hd mas de dos anos que esti en este Reino, ¥ esto por te-
ner nueva en la Tereera cuan lealmente servia aqui 4 V. M.,
por las muchas cartas que habia eseripto 4 ella 4 deudos y ami-
gos suyos, advirtiéndoles el yerro que hacian en no counfesar a
V. M. por su Rey, y Antonio Castillo y yo podemos ser agimis-
mo huenos testigos de la suerte que ha procedido el dicho Ma-
nuel Martinez, pues fuera del darnos muy buenos avisos de las
islas, fueron de momento las cartas que escribié 4 la isla de
San Miguel para que apresurasen log della el darla obediencia
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a V. M., como informarin el Obigpo de Angra v otros mnehos
della ¥ Padres de la Compainia de Jesiz.

El me di6 aviso al momento de la venida de Juan Diez de
Carvallo ¥ Bartolomé Fernandez y hice que los Hevazen en easa
de Antonio de Castillo, asi por estar en parte mas seereta para
verme con ellog, como por comunicar con ¢l y enterarme de sos
personas, v fuera del tener celo de leales vasallos de Vo M., he-
moz hallado entendimiento en la de Juan Diaz de Carvallo para
ger de servicio en lag cosax de la Tercera y de nhuportancia su
informacion, dntes de la partida de la armada, por enyo res-
pecto le envié 4 V. M. al momento.

Refieren que Manuel de Rilva llego @ los 24 de Febrero ala
Tereera eon un navio de Franeia, en el cual no irian eincuenta
personas entre marineros ¥ todos; llevaba consigo seis hom-
hres del habito de Crigto, ¥ entre ellog un mnlato desnarigado
¥ ninguna gente de guerra, y poderes amplisimos de Don An-
tonio sobre la jurisdiccion ecclesidstica v geglar, habiéndosele
pegado el hacerse Papa de lo poco que estuvo en Inglaterra:
recibiéronle con palio y procesion, como @ Rey, i causa de de-
cir ¢l que era Lugarteniente de tal, que llevaba titulo de Conde
Torresvedras y merced de cuatro cuentos en juros de heredad
en ¢l Reino de Portugal.

Dentro de cuatro diag que llego, hizo degollar d Juan de
Betancort, que murié con mucho contentamiento por acabar
en gervicio de Diog v de V. M., vy defendiendo la verdad y jus-
ticia de V. M.; aquel dia fué el Manuel de Silva & la Misericor-
dia, v queriéndole pedir suspendicse la cjecncion del Juan de
Betancort, salic huyendo de la iglesia. Procedia contra otros
prisioneros, de cuyas vidas se temia, si hien mostraba el pue-
blo gran descontento de la muerte del Betaneort; habia dado al
marinero que llevié en Francia 4 Fsteban Ferreira el habito v
a otros muchog, en lo enal andaba tan largo, que habia wan-
dado se aprestase una pieza de cochinilla para ellos. Asimigsmo
infinidad de provisiones ¥ albalis para fidulquias, morerias, te-
nencias, cargos, v los eclesidsticos muchas prelaciag y abadias;
habian resuelto de enviar @ la isla de Santo Domingo i los Pa-
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dres de la Compaiia, ¥ puesto casa de moneda, mandando ha-
cor cunos para batir moneda, con voz de tomar la plata de las

iglesias, ¥ asimizmo la demdis de particulares, y que la troje-

sen gopena de la vida para hacer dinero, porque ¢l no traia un
s6lo real.

Il corregidor de la Tercera quedaba muy enfadado de verse
degeompuesto con la venida de Manuel de Silva, ¥ asimismo nn
eapitan, Juan Carlos, franeds, eabeza de los que alli estabun,
porque al irle & ver no le habia mandado sentarse sino en un
hanco.

Dié licencia d dos mereaderes para que cargasen dog navios
de pastel, ¥ despues de tenerlo eargado, se lo tomd para Don
Antonio, ellos ge lamentaron grandemente, llevando mujer v
hijos & pedir misericordia, les hizo hacer escrituras el Silva
que entregarian la mitad del pastel en Amberes 4 Franeisco
Antonio ¥ Duarte de Castro, factores de Don Antonio; estos
mercaderes se vieron en Palamua con Diego Botello, donde
llegaron ¥ ¢l habia vuelto, como he avisado 4 V. M., con tiem-
po contrario, ¥ quejindose de lo que habia hecho Manuel de
Silva, les hizo que pasasen las letras sobre si ¥ Manuel Eori-
quez, mereader portagués, que zospechaba que tenia hienes su-
yog en Amberes, de pagar 4 la vista 3.000 ducados, lo cual
ellog metidos en gu nao lo hubieron de hacer; asimismo al uno
le hizo firmar letra y obligacion para pagar & Duarte de Castro
el cogte de tres culebrinas en Amberes,

Los mereaderes vinieron por aqui y me advirtieron dello, v
las érdenes (ue no giendo pasadas las naos en Amberes, que
quedaban por tiempo contrario detenidas, las trujesen aqui 4
esta ribera, 4 la eual partio el uno, y esto porque no pudiesen
log factores de Don Antonio arrestar el pastel, en virtud de las
cageriturag, ni venir 4 manog de Don Antonio log 3.000 ducados.
Juntamente despaché 4 Amberes, seeretamente, & Manuel Fn-
riguez, ordendndole, en nombre de V. M., que no aceptase le-
tras que viniesen de la Tereera ni declarase que tenfa bienes
algunog en aquella isla, porque asi convenia 4 su real servicio.

Asimismo ha llegado aqui Gouzalo Pereira, natural de la
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isla del Fayal, primo hermano de Muialvarez Pereira. que ser-
via de Secretario & V. M., el cual es el hombre mis rico v priu-
cipal del Fayal, ¥ segun me dice tiene perdon de V. M. para
poder estar en la isla ¥ seis hombres: yo le conoei habra dos
afios aqui, ¥ para tener ocagion de venirse & ver conmigo v dle-
eir que reduciria aquella isla 4 la obediencia de V. M. cada y
cuando que fuese necesario, por dejar juramentados mis de ge-
senta hombres de los principales della, de que perderan sug vi-
das ¥ haciendas en ello, fingié gque queria venir i visitar a [on
Antonio de parte de la migma isla, ¥ con esto le dieron licenein
v cartag para ello, ¥ los frai'es, entendido que Diego Botello
estaba en Palamua, se fueron con &l en Franeia, enyva comision
era pedir & Don Antonio 400 hombres ¥ 60 piczas de artilleria,
que con esto ¥ con 2.600 que podia haber en la isla de pelea,
la defenderian de todo el mundo. Bl Gonzalo Pereira se vina
para mi, ¥ Antoxnio de Castillo eseribiendo una carta a Don An-
tonio, pidiéndole le envinze la respuesta, porque ¢l no estaba
con salud para poder ir 4 verle en Francia, hanos informado on
el eztado que quedaban las cosas de aquella isgla v las otrag dos
de San Jorge v Pico, v i hien ge coneluird con ellas con faei-
lidad, por entender, como lo digo en la relacion que envio con
ésta 4 V. M., que el Manuel de Silva queria enviar 400 hombres
ac Fayal ¥ otros algunos 4 las demds islas, por evitar el espolio
v saco dellas y muchag ofensas de Dios. que serin fuerza huber
i esta gente entrase en las islas, de donde no se podria huir x
viniesen socorros de V. M. sobrellas: quedo despachando, por
parescerme servicio de V. M., al Gonzalo Pereira, a quien en
virtud de ser Ministro de V. M., doy patente de Capitan de la
isla, entre tanto que V. M. fuere servido mandar otra cosa y ins-
truccion, que comunicindola con sug confidentes, i los cuales
gerd fuerza que anime mucho este recaudo si se vieren en es-
tado de poderse defender de la gente que fuere de la Tercera,
se declaren luégo por el zervicio de V. M., dindoles juntamente
cartas para el Gobernador de la isla de San Miguel ¥ Capitan
que llevo las seis naos que V. M. manddé despachar alli, dicién-
doles les asistan con la gente que fuere necesario para el dicho
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ofecto, comunicandolo con ellog ¥ evando entendiesen que los
de la Tercera estan tan gallardos que tes podran forzar, si se
descaragen, ge entreguen hasta tener nueva de la armada de
V. M., ¥ que al momento envien una earta que le doy para el
Marqués de Santa Cruz, que los reciba @ la obediencia de V. M,
lo enal no podrit dejar de ser de frato, por haber puerto alli para
2alerag, pudiendo asistiv de las dichag islag con vituallas v otras
cosas a la armala de Vo M, quitando el comercio v asistencia
que dellas podia teaer la Tercera dintes del ponerse sobre ella
¥ por respecto de que log de las islas tienen por muy venerahle
el nombre del Eimmbajador, me nombre en la patente que doy al
Pereira, saplicando humildemente @ V. M. perdone tan gran
atrevimicento.

Asimizmo tengo aviso que ha partido de L_iuin. enouna nao
aue ha despachado Diego Botello para la Tercera, un fraile do-
minico della, que ha estado con Don Antorio en Francia, y =e
ama fray Juan del Espiritu Santo, de edad e 30 anos, hombre
de bhuen gesto, blanco de rostro, hijo de un oficial bajo de Lis-
hoa; hicido con eartas ¥ provisiones de Don Antonio para las
islas de San Miguel ¥ la Madera, en que ofrece ¥ da en papel
montes de oro. Bl fraile meredé mucha cantidad de tésigo en
Plemua a un hoticario, con quien comunicoé que gueria empon-
zonar con ella las conservas que ge hacian en la igla de la Ma-
deras v oen particular las del quinto ue vienen para la guarda
reporta de VoM., v se puede ercer mucho mds que esto del
fraile, por la informacion que estos que han venido de la Ter-
cera e dan, afiemandome que no eg fraile, sino peor gque dia-
blo, segun las cosas que hacia en la Tercera.

Antonio de Vega ha partido de aqui con gran necesidad de
dinere para Don Antonio, ¥ Diego Botello pasaban en los navios
la misuw, que era ya pura hambre, por lo cual se le huyeron
muchos marineros, v se =alieran todos sino fuera por la guarda
que les hacian, entendiendo que por haberle servido el tiempo,
habra pasado 4 la Rochela.

Pidia Diego Botello, con gran encarecimiento, @ Gonzalo
Pereira. por ser hombre de erédito v hacienda, que merecase
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aqui de la suya tres culebrinas, que Don Antonio se las pagaria
en la isla, porque la Reina no las queria dar sin dinero, ¥ aun-
que decia uvas veces que Alanzon ¥ Orange ayudaban 4 Don
Antonio con 12 filibotes de Flegelingas muy bien armados y otras
con 30 urcas, no sé que se trate de armar navios en Gelanda
ni Holanda mds de tres que se estan labrando en Flegelingas,
que Franeisco Antonio trata de mereallos, de donde han ido
dog naos i las Terceras i traer laz mereaderias que ha de tomar
Manuel de Silva & los de la isla; con la muerte del de Orange
e bien de creer que, aunqgue g hubiera dado prineipio 4 la ar-
inazon de algunas naos, cesara, ¥ como he eseripto a V. M.
muchas veces, la mayor negociacion que aqui hacen los fae-
torez de Don Antonio es dar cartas de war ¥ haber enviado de
aqui & la Tercera un cierto metal de la valia del estano para ha-
cer moneda falsa.

Yo envio este despacho en diligencia 4 Juan Bautista de
Tassis y escribo que con la misina le encamine @ V. M., porque
si el tiempo no sirviera 4 los que van por mar, no se pierda
ninguno en llegar la informacion que envio aquia V. M dntes
del partir la armada. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA 1{ sU MAJ]-;.‘-FTAD_. FECHA
KN LONDRES A 16 DE ABRIL DE 1082,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 91.)

A los 11 eseribia V. M. tres cartas por duplicado, despues
aca ha tenido nuevas esta Reina de 10, de Amberes; avisanle
haber hecho anatomia en uno que estaba condenado & muerte
para ver si ge podia restanar la vena que tenia cortada el de
Orange, ¥ que no pudieron hacello ni impedir con ningun re-
medio que no le saliese asimismo al de Orange sangre, por lo
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enal us=aban del medio que eseribi en wis altimas @ V. M. que
era tener ¢l mismo el dedo sobre la vena 0 otras personas por
horag, con lo cual impedian que no saliese la sangre, que es cosa
no oida, ¥ juntamente los dolores que tiene.

Aqui tienen por irremediable cosa el negocio, ¥ por no ha-
ber tenido nuevas desde los 10 hasta agora, ereen gque es aca-
bado, pareciéndoles que si fuera otra cosa, vinieran correog por
momentos,

Avisaré 4 V. M. de lo que se entendiere, que 4 esta gente
tiene suspendidisima grandemente este suceso, y tanto, que con
caalquiera nueva que les venga, se juntardan i hacer resolucion.
Nuestro Renor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES, A 20 bE ABRIL DE 1DR2.

‘Archivo general de Simancas.—Secrelariade Estado.—Leg. 836, fols. 102 v 103.)

S. C. R. M.

Alos 14 deste partio deste logar 4 Antona el Alderman
Barnes, ques desta villa, 4 quien estd encomendado el despacho
de enatro naos que he eseripto 4 V. M. en otras muchas que
van para los Malueos, & dalles priesa que partiesen al momento,
¥ =i bien he escripto diversas veces @ V. M. de la manera que
2o aprestaban, lo referiré de nuevo en ésta por estar ya en pun-
to de partida y en ellas la gente que ha de ir.

Desta ribera partié la nao que avisé a V. M. que salia della,
que se llama Kdwarte Brenaventnra, de 300 toneladas, artilla-
da con 36 piezas groesas de hierro colado, lleva 100 hombres;
la otra nao eg de 500 toneles en que van 200 hombres, artillada
con 70 piezas de artilleria ¥ una pinaza de 40 toneladas, que
did Drake con 35 hombres con otra pequena con 14; entre esta
gente, que serin trescientos y tantos hombres, van algunos Gen-
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tiles-hombres ¥ muy buenos marineros por haber dado el Con-
sejo cartas para forzar hacer el viaje 4 los mds convenientes
para él v asi llevan algunog de log que fueron con Drake y seis
hombres que han estado en log Malucos y ocho anog en las In-
diag de Portugal, platicos de aquella costa, y por piloto de la
principal nao 4 un Simon Fernandez, portugués, natural de la
Tercera, hereje que hd afos que estd aqui y estiman ser de los
mejores pilotos del Reino; Hevan vituallag para dos aios, ha-
biendo costado toda la armazon 12,000 libras, fuera de cnatro
a cinco mil que llevan de mercaderias y rescates,

De aqui piensan ir @ tomar agua @ Cabo Blanco en Berbe-
ria, ! ¥ de alli seguir, segun yo lo he podido entender de pocos
dias & esta parte de persona que ha comunicado con el misnio
Drake y los demas prineipales del viaje, ¥ ha visto lamisma car-
ta secreta, que llevan diferente camino del que decian dntes
que era ir al cabo de Buena Esperanza y engolfarse para los
Malucos, porque pensaba recoger *la costa del Brasil, v tomando
el puerto de Ran Julian ir al estrecho de Magallanes, el cual ¢l
Drake experimenté no ger estrecho ni tierra firme como la pin-
tan en log mapas la que Naman Tierra del Fuego, al contrario de
la del Perii, sino islas muy grandes ¥ canales entre unas v
otras, las ensenadas grandes que la historia dice, porque, como
escribi 4 V. M., coando volvié el navio del Winter que cra
uno de los que iban #u compaiiia de los de Drake, entro con los
tres navios en el estrecho, pero sobreviniéndole, despues de
haber caminado por él mds de 80 leguas adentro una torments
i los 6 de Setiembre, e particron log navios y ¢l con la tormen-
ta que dice fué la mayor que en su vida ha pasado, corria con
Norueste d la parte del Sur y gobre la Tierra del Fuego, que esti
en el mismo estrecho, hasta 28 de Octubre, en busea de algun
puerto sin poder hallarle, ¥ al cabo destos dias, para ver en la
parte que estaba, tomé la altura y hallé ser en los mismos que

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: «Copia desto para ludias & Antonio
Eraso.»
2 ldem id.: avecorrer.s
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la buea del estrecho, por cuyo respecto juzgd que podia dejar de
ser islas lo que Magallanes afirmaba ser estrecho y no tierra
firme, asi desde el Puerto Grande & Cabo Descado como el de
Bona senal y del Maestre que ponen en los mapas, pues él habia
corrido 3 dias con tormenta sin hallar puerto, por lo cual, te-
niendo bonanza y prospero viento, el Drake volvié para recono-
cello por Ia misma derrota que hahia corrido con la tormenta,
caminando al Norte por de fuera de las islag, que hacen pares-
cer estrecho, por donde salié al mar del Sar y camino 4 Pana-
wit, v despues de heehos los robos pasé & log Malucos, dando la
vuelta por el Cabo de Buena Esperanza.

Asimizmo confirma el ser izlas este estrecho io que sucedio
al Winter, porque despues de haber caminado las 80 leguas, vol-
vio eon la tormenta al pnerto de San Julian, sin salir por donde
habia emboeado, lo cual haefa aqui pensar 4 los cosmégrafos que
el Winter no habia entrado en el estrecho, ¥ aunque ¢l afir-
waba no ser estrecho sino islag, no ha sido creido hasta la
vielta de Drake que no ha descubierto el seereto sino es 4 al-
cunos del Consejo v i los principales desta compaiifa, los cuales
le pusieron delante el peligro que era enviar estas naos tenien-
do V. M. tan gruesa armada en el estrecho de Magallanes; res-
pondio que tanto mejor, porque los navios de V. M., con guar-
dar aquel puesto estarian asegurados que ninguno pasaria 4 la
war del Sur, v 4 la fin ge hallarian burlados por ser islas muy
erandes y tener ancha mar a la parte de la Tierra del Fuego: ¥
por respecto de que el que me ha hecho la relacion desto, si
bien ha visto la earta y platicallo al Drake, por no ser enten-
dido en la marineria ni cosmografin, no me ha sabido referir
puntaalmente los grados, sino sdlo el punto del ser islas, me es
fuerza poner aqui & V. M. un cjemplo para declararme mejor,
diciendo en esta eosta lo que les sucedié en el estrecho de Ma-
vallanes al Drake ¥ Winter, que fué como si Irlanda estuvie-
ra tan cerca de Francia como las Sorlingag, v desde Nantes
partieran los tres navioz de Drake para emboecar por esta ca-
nal, erevendo que era estrecho y ensenada grande la manga
que Haman Ce San Pablo y mar ¥ Berbicum que hay entre Ir-
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landa y Inglaterra y que en aquella altura les sobreviniera la
tormenta con la cual tomase el navio de Winter, la derrota de
la manga de San Pablo saliendo por alli @ la mar rodeando &
Irlanda volviese & Nantes y el Drake, pasada lzcocia, volviese
por la mar & ponerse mds abajo del Cabo de Caufe en Irlanda
que serfa la misma altura de la boca por donde habia entrado
por lo cual vendria & hallar no ser estrecho, sino canal de islas
por volver la misma derrota, la vaelta de Hamburg.

Estas naos piensan traer 500 toneladas de especeria de que
han hecho ya la cuenta ¥ partes que tocardn i la genta. y cou
tunta confianza que se aprestan otras para hacer ¢! mis-
mo camino !, por lo cual serd muy del servicio de V. M., que
en cualquiera parte que se puedan tomar estos navios no ede
hombre que no vaya 4 fondo, atajindoles desta suerte el eani-
no, pues llega su desvergiienza a4 tanto, que dicen piblicamen-
te v este Consejo, quellos pueden y quieren ir & aquellas islas
v & cualquiera otra parte que les estuviere bien @ contratar ¥
conquistar, ¥ por entender ser punto de consideracion ol averi-
guar la verdad desto, que aqui tiene por cosa asegurada, afir-
mindola por tal 4 estos Congejeros el Drake y convenir que
V. M. sea servido, se advierta 4 la armada que partio al estre-
vho de Magallanes para que lo reconozea todo muy bien, envio
por este despacho, cuyo duplicado ird por Flindes. Nuestro
sSenor, ete. De Londres, ete,

1 Al mdrgen,de letra de Felipe i1, dice: « Copid para lndias con lo demas, 3
por lo de aquf, de lo que desto conviniere.»
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COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA EN
LONDRES A 25 DE ABRIL DE 1582,

(Archivogeneral de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg 836, fol 106.)

S0 R M

Antonio de Caztillo ge despidic de la Reina cuando escribf
a VoM. Ly por haber visto lo que tardan los veedores de la
hacienda de V. M. en Portugal el despachalle sus gajes, con ha-
ber anos que V. M. lo ha mandado, ¥ que esta gente empezaria
i hablar de su estado aqui, ereciéndole las sospechas de cien-
mil cosas que se imaginan, y no ser va conveniente al decoro
del servicio de V. M. por estoz v otrog muchos respectos en-
tretenerse mal, he procurado facilitar su ida, habiendo quedado
por fiador de gran parte de sus deudas, ¥ tomando dineros & mi
crédito para pagar las forzosas v despachalle, y asi partird con
el primer viento en una nao inglesa, por parecerme gue es mis
geguro pasaje, con ¢l haber negociado por segundas manos, de
que le dé la Reina salvo-condueto para todos sus confederados,
¥ mandé al maestre de la dicha nao le lleve, en su nombre, 4
Portugal, con lo enal, ya que le sucediese desgracia, es fuerza
que salga ella 4 la demanda.

Antes de envialle las cartas v dalle el presente, que ha sido
el ordinario valor de 800 ducados desta moueda, en piezas de
plata, le envié a decir Walsingam que deseaba verse con él,
por tener un recaudo de la Reina que darle; Antonio de Castillo
fué en sn buzea y yo le adverti que oyese lo que le digesen,
pero sin eneargarse del referir nada 4 V. M. Dijole el Walsin-
gam que la Reina, aunque tenia resuelto de no eseribir 4 V. M.
hasta ver carta suya. diindole =atisfaceion de las cosas de Ir-

1 Al mdrgen, de letra de Felipe Il. dice: «Copid de lo que convenga desto
para los de aqui »
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lauda, lo hacia por su respeto en esta ocasion, vy que el haber
enviado tantos Kmbajadores & V. M. para tratar de confirmar
la liga con esta Reina, ¥ no haber dado V. M. oidos 4 ello, les
habia hecho reconciliarse con los franceses, que habian sido
siempre sus enemigos; pues V. M., tras tener aqui Kmbajadores
que vivian libremente en gug easas como querian, no permitia que
los suyos hiciesen lo mismo en Ispaina; esto mizmo ha publica-
do el Walsingam y dicho el Tesorero @ dos espanoles que estin
aqui hacieneo diligencias para entender otomano de mi 8i tenia
recaundos y poderes suficientes de V. M. para renovar las ligas,
v ahincando siempre, que pues yo tenia libertad en lo del ejer-
cicio de la religion, era razon se les ‘diese 4 sus Finbajadores,

Yo no puedo gospechar, gino que remover esto es por busear
ceasion para que salga vo de aqui, en lo enal hacen continuos
oficios Lecester, Aton ¥y Walsingam, poniendo delante & la Rei-
na, (que pues V. M. tiene aqui Kmbajador ordinario, por qué no
le ha de tener ella en la edrte de V. M. con Ta misma libertad:
v por ser punto de tanta importancia, humildemente suplico a
V. M. sea servido de mandar se me envie la orden para respon-
delles =i me trataren sobre €1, ¥ como he ereripto 4 V., M., asi
por este respecto como por otros muchoes, es conveniente al ser-
vieio de V. M. que venga quien pueda ger mi sucesor y a titulo
de legacion particular, no dando lugar i que esta gente pueda
obligarme : salir de aqui, sin dejar medio por doude se pueda
continuar con la de Iiscocia.

Egtos Congejeros han desistido va, por lag razones que les
representé, del hacer arresto de log hienes que habian llegado
aqui de la costa del Brasil, en eambio de la nao que avisé i
V. M. que tenian alla entretenida, la cual llego i los 22 aqui,
habiéndose huido del puerto, donde dejo 16 hombres de la tier-
ra, que le maltrataron.

Ha mandado el Consejo, 4 peticion mia, que los azheares de
la carabela que habia llegado robada @ Wliet con cartas de
mar de Don Antonio, se restituyan & los que tienen procuracion
para ello, con lo eual no se ha conseguido otro fruto =ino que
no vengan en manog de Don Antonie. por vo redundar ninguno
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para los propictarios, & causa de pedir el Almirante de aquella
tierra 1.000 libras esteriinas con vales, fuera de las costas he-
chas, v esta suma, lo que estd en ger poco mis; juntamente
agisto &4 otro portugués @ quien Manuel de Silva tomo en la
Tercera 600 quintales de pastel, y despueg, en regcate dellos,
Diego Botello le hizo hacer por fuerza, tomindole en la nao una
eédula, euva copia envio & V. M., para que no pague la suma.

De la Tercera han venido nuevas aqui de 15 de Marzo; avi-
san que Antonio de Rivero habia dado cartas de D. Cristébal
de Mora 4 Cipriano de Figueredo, con grandes ofertas en nom-
bre de V. M., lag cuales él ha eseripto 4 Don Antonio, ¥y que al
momento habia ido & Manuel de Silva y dichole como habia de
venir otro hombre de la isla de San Miguel con semejantes pa-
peles, que era bien que se prendiese y castigase al momento,

Azimigmo que habia llegado una ecarabela, la eual habia
partido de Lighoa, la ecual echd en tierra en la Tercera, te-
mi¢ndose a la mar & Gaspar, hombre de costa, natural de la
misma igla. en nombre de V. M., ¥ la Camara de Lishoa 4 Ma-
nuel de Rilva y al Corregidor, diciéndoles lo que padecerian si
continuaban en su obstinacion, ¥ haber respondido quellos te-
nian @ Don Antonio por Rey v érden suya para defenderse. que
V. M. no 2¢ cangage en hacelles semejantes amonestaciones.
Nuestro Seior. ete. De Landres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA
DK DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD. FECHA
EN LOXDRES A 2D DE ABRIL DE 1582,

(Archivo zeneral de Simancas, —-Secretania de Estado.—Leg, 836, ful. 107 y toy,

S C. R M.

A los 16 ezeribi 4 V. M. dos cartag, cuyo prineipal fué por
war, 4 quien no sirve el tiempo, & cuya cansa he triplicado, v
lo que en dsta puedo deeir 4 V. M. que entienden aqui de la
indizposicion del de Orange, es que i la Reina le avisan de los

Tovo NG 23
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15 el no verle sino sélo los médicog, que aunque decian que
tenfa restaiio de la sangre, por la mucha flaqueza, no habia es-
peranza de que viviese, juzgando que dun naturalmente se es-
pantarian haber pasado los términos, puesto que algunos Con-
sejeros destos han susurrado que era muerto desde los 10, pero
que le tenfan encubierto, porque se procediese en la abjuracion
de los Estados y jura de Alanzon, y aunque hay cartas de Am-
beres de extranjeros y cartas de 15 que dicen lo mismo y ha
venido uno de Irlanda que dice ser cierto, no lo era afirmar 4
V. M. hasta otros avisos, que aqui log agoardan mis frescos,
gi bien el tiempo no sirve para ello.

Alanzon ha escripto 4 esta Reina como los Estados rebeldes,
viendo el peligro del de Orange, le habian euviado diputados
particulares, ofreciéndole que faltando le obedecerian por se-
itor, lo que ha publicado asimismo ¢l Marchamont, mostrando
cartas de propia mano del Alanzon, en que afirmaba que estaba
aseguradisimo de poder poseer aquellos Estados, principalmente
con la buena respuesta que le habia traido Mos de la Nubile de
su hermano, el que despues que entendio la herida del de Oran-
e ¥ que era peligrogo, deja de mejor gana aquellag materias.

Lecester, Atton y Walsingam han persuadido @ la Reina
que le convenia tomar declaradamente debajo de su proteccion
4 los Kstados, porque en este modo podria despues acordarse
con V. M. mis aventajadamente, vy cuando dejase pasar esta
ocasion, no s6lo hacerlo para esperar su ruina, pues recobrin-
dolos V. M. 6 apoderdndose de ellos Alanzon ¥ franceses, no se
podia fiar de ninguno de los dos, confirmando su opinion con
discursos, i lo cual contradijeron Cecil y el de Sussex al ven-
tilar la materia en Consejo, por lo cual quedaron irresolutos, »
refiricndoselo 4 la Reina, entiendo gque se quejaba, diciendo
cudn miserable era su estado, pues la muerte en una persona
particular que cra sujeta & tantos infortunios, hacia temblar &
todos sus Conscjeros y perder el coraje 4 sus sibditos, tomando
por expediente para esto el animar con mas calor que nunca la
platica del casamiento y protestar v jurar en pablico que se

w

guicre casar, pidiendo de nnevo al Conde de Sussex egeribiese
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en su nombre & Alanzon que cuando ¢l quisiese hacer paz con
V. M. 6 prisiones, para que ella no fuese necesario contribuir
para ningun gasto de la guerra de Flindes, se casaria ludégo
con ¢l, dando para seguridad desto, no solamente la fe de una
Reina, pero con juramento de cristiana. 16l de Sussex lo rehusé
diciendo que no queria mis tratar de cosa que sabia que cra
tan contraria 4 la naturaleza de la Reina, por lo cual no se lo
mandase, contentindose con el haber gido causa que tantag
veces fuese menoscabada su reputacion, habiéndole hecho ins-
trumento por induccion de otros, de negocios que ellos no que-
rian tratar por no perder su crédito, ¥ con tanto la Reina se
resolvié de dar el recaudo @ Pinart, Gentil-hombre de Alanzon,
que estaba aqui, y cartas en la misma conformidad,

Asimismo ha procurado con Marchamont que hiciese que
el Rey de Francia la escribiese una carta, agegurindole que
romperia con V. M. easindose con gn hermano, que ella se
contentaria desto, &i bien no queria que quedase despues obli-
gado el de Franeia a4 cumplir la promesa, sino le estuviege muy
bien el hacerlo, sobre lo cual ha hecho toda instancia Alan-
zon, pero el hermano no ha querido venir en ello hasta agora,
v con esto la Reina esti celosa de los franceses, y tanto, ue en-
trando Walsingam @ negociar con ella pocos dias ha, le dijo:
bellaco, podria ser que te guitasen la cabeza de los hombros
por haber gido parte que fueze Alanzon en Amberes, donde
procura apoderarse de los puertos de mar, ¥ debajo desto po-
dran ver si estaré vo fresca: el Walsingam no le rezpondié pa-
labra.

He entendido gue el de Lecester, cuando fué con Alanzon,
persuvadio al de Orange por qué no se declaraba por Duque de
Bravante dintes de querer que jurasen por tal & Alanzon; res-
pondidle que no le faltaba coraje para ello, pero que por temer
tanto la Reina de Inglaterra tener guerra con V. M., le era
forzoso abrazar & los franceses,

La Reina envio & los 15 15.000 libras & Alanzon, las cuales
=acaron de la Torre en diez cajas, que para levantar cada una
dellag eran mevester cuatro hombres, y embarciandolas en un
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filibote las llevaron 4 Gravigsenda, 4 donde lag metieron en un
navio inglés, que se llama Giles, que partié con ellas & Am-
beres.

A los 22, por la maiana, tuvo resuelto esta Reina y su Con-
gejo de dar la 6rden de la Jarretera @ Alanzon el dia de San
Jorge, y 4 la noche, juntando Consejo, mudaron de propdsito,
por no querer ponerle mas titulos de los ducados que tiene en
Francia y instar Marchamont que no le tomaria su amo sino le
daban primero el de Bravante, que fué ocasion de suspender el
ddrselu. Nuestro Seior, ete. De Londres, ete,

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 20 DE ABRIL Di 1582,

Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg, 836, tol, 109,

2 C R M

E) despacho que con ¢ésta envio i V. M. se¢ ha entretenido
hasta agora por el pasaporte, ¥ en este tiempo han llegado ear-
tas de Amberes 4 la Reina de log 16 por la manana; dicenle que
al de Orange se le habia voelto & romper la vena y salido doce
onzas de sangre, que lor cirnjanos decian que convenia dalle
otra cuchillada en la herida, lo enal no podia ser gin riesgo de
la vida ni podella consgervar sin ddrsela, y hoy le ha Hegado
otra carta del wmismo dia @ la noche gue estaba mucho mis
malo que por la maiana y que consumiendo: ha dicho el gran
Canciller que seria milagro escapar por lo que egeriben, y el de
Sussex & Milord Monte Agndo que no habia que hacer cuenta
dél porgue 4 lo que ¢l ereia estaba muerto diag habia, y cuan-
do no lo gea el como digo siempre & V. M., particular permision
de Diog ¥ que semejantes tormentos le sean sombras de log que
ha de fener en castigo de sus abominaciones, dilatindole lu
vida por horas para mayor pena. He entendido eomo la Reina.
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despues de haber enviado una carta & Alanzon ofreciéndole que
=1 volvia aqui se casaria aseguradamente con él, ¥ que no seria
parte el cazamiento para impedille la guerra de los Paises-Ba-
Jos, con tanto que se continuasge =in confribnir ninguna cosa
esta Corona ni suz sibditos para ella. ¥ que enando no se efec-
tnase el cagamiento v prosiguiese en la dicha guerra le certi-
ficaba que le seria mortal enemigo en ella consumiendo hasta
el postrer residuo de su Tesoro y menor hombre de Inglaterra
en defensa de que no tuviese en propiedad los Kstados que era
tan en perjuicio desta isla, y al dar cuenta desta carta 4 Mar-
chamont, le prometié debajo de la palabra de Princesa, que es-
eribiria de suerte al Rey de Franecia y su madre acerca del ma-
trimonio que ellos no se descontentazen,

Asimismo eseribio al Alanzon que el envialle las 15,000
libras, era mds por voluntad gue le tenia que por subsidio para
aquella guerra, ¥ debajo desto entiendo que trata con confiden-
tes suyos de log rebeldes de V. M., que #i con este dinero 6 ma-
vor cantidad pueden dar orden para entregalle 4 Flegelingas,
cuando no pueda ser toda la isla de Zelanda, que lo procuren
en todas maneras, sobre lo cual hace grandisima ingtancia, juz-
gando que con esto tendri retenidos i franceses vy 4 que em-
prendan descubiertamente los Paises-Bajos v en su mano el
acordarse con V. M., siendo estratagema todo lo demis que usa
con Alanzon, ¥ con la misma hablando con el Imbajador de
Francia, le refirié muechas razones que la forzaban & casarse, #
que le respondio el Embajador, que aliende de aquellas, se le
olvidaba una de mads importancia que todas, que era decirse que
habia dos mil con ella; & que le dijo que ella excusaria el ramor:
él le replicé que lo podia hacer en su Reino, pero no en los de-
mas donde se hablaba pablicamente dello, y con mucho enojo
le replico que una conciencia limpia, inocente, no temia nada;
que lag cartas que habia eseripto Alanzon & su hermano y
madre, habian sido antes de la voz, la cual ella abrazaria con
CASATSC.

Yo envio orden que al llegar ésta & Cales despachen correo
al Principe de Parma, avisindole lo de Flegelingas y asimismo
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como Alanzon ha escripto i Francia que la gente ¥ navios que
estdn prestos con nombre de armada de Don Antonio, se podia
apoderar de Zelanda, y con esto azegurar el Rey de Francia los
Paises-Bajos, ya que no estaba el de Orange de por medio, de
cuya vida no hahia ninguna esperanza. Nuestro Sefior, ete. De
Ldndres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA
DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 26 DE ABRIL pi 1582,

(Archivo general de Simancas, — Secretaria de Estado, — Leg. 826, fol, 110
S, CoR.M.

Hoy he tenido nuevas como las naos que he eseriptoa V.M.
qué estaban prestas para partir 4 los Malucos se han hecho va
4 la vela y juntamente que Onxiginberto arma otras tres con
qué ir 4 la Florida y tomar pié¢alli en la parte donde fué Estaele
¥ después Juan Robero con franceses, & quien degollé Pero
Melendez, y pidiendo asistencia 4 esta Reina se le ha respondi-
do en Congejo que vaya, y cuando tome pié en tierra v esté
fortificado, la Reina le socorrerd con 10.000 hombres para con-
quistar y asegurar el puerto.

Asimismo se d4 priesa Jorbirger & armar otros tres navios
parair & los Malucos, afirmando que ha de pasar dntes el mar
del Sur por las islas que hacen el estrecho de Magallanes que
estas naos que han partido, las cuales no han erecido de mas
namero, ni gente y municiones de la que he eseripto 4 V. M.
Nuestro Sefior, etc. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 26 DE aBrIL DE 1582.

(Archivogeneral de Simancas,—Secrelaria de Estado,—L.836, fol. 145, 116 v 117,

S. C. R. M.

Dos dias ha que me llegé respuesta de la Reina de lscocia,
de la que yo le habia eseripto, en la conformidad que avisé &
V. M. 4 1.°de Abril, enviindole el despacho del Duque de Le-
nos que me habia venido de Kscocia y aviso de lo que me es-
eribian los Padres Critou y Holt. Respéndeme lo que V. M.
mandard ver porla copia de su carta que envio aqui, y asimismo
de la que el Duque de Lenos eseribié 4 la de Escocia, por don-
de ge palpa lo que he eseripto 4 V. M. de ordinario, que es
virtualmente ella la que mueve la ‘guerra, sin cuyo parecer ¥
congentimiento el de Lenos y los demds no quieren tratar de
nada, v lo que me ha hecho & mi procurar tenerla siempre sa-
brosa, ¥ por facilitar mas el negocio representarle de ordinario
cuan dispuestos estaban los escoceses v catdlicos deste Reino
para la empresa, y si bien he atendido siempre al negocio con
la gonda en la mano, y procurando de entender el d4nimo de los
escoceses ¥ lo que querian, sin aclararme mds de con generali-
dades, y esto por no prendar 4 V. M. mds de lo que las ocasio-
nes de otras cosas lo permitiesen, y poder siempre continuar
con ellog; hasta mejor razon he instruido en esta manera 4 los
cléricos que ha enviado de aqui, pero como ha ido el Critou de
Francia 4 peticion del Embajador de la de Escocia y érden de Su
Santidad y sin haberse abocado conmigo, ha alterado mi cami-
no ¥ modo de proceder, ofreciendo, como se ve, en nombre del
Papa y de V. M. al Duque de Lenos 15.000 hombres de socor-
ro para la guerra de aquel Reino, ¥ sin ningun fundamento, lo
cual apunta muy bien la de Escocia, diciendo que no sabe el
origen desta oferta, lo cual yo no dudo sino que el buen hom-
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. Su Santidad, por el mes de Mayo del ano pasado que estuvo en
Roma, que asistiria con la gente que fuese necesario, ¢l ofre-
ceria & bulto aquel ntmero, ¥ quiza haciendo cnenta de la que
los catolicos juntarin aqui para asistir @ los escoceses al mo-
mento que sepan que les ha venido socorro de gente extranjera
en ¢l Reino, no siendo en mi mano evitar este yerro v otros que
podrin hacer los religiosos que partieren de Franeia  donde es
fuerza batir ya el negocio) si alli no son muy bhien instroidos,
los cuales, aungue tienen fervoroso ecelo en lo de la religion,
no hay entender materia de Kstado, sino es haciéndolos capa-
ces adeerdwm de lo que han de decir; ¥ porque desto no nacie-
gen otros yerros v resfriase los escoceses en la empresa si no
se les agistia con tanto ntmero, he respondido i la de FEzeocia,
en este punto, que si hien yo estaba cierto de V. M v Su San-
tidad que asistiran, no soélo eon semejante armada, pero con
mucho mayor v grueso ejéreito el dia que se hubiese de conse-
guir con el negocio tan inestimable, =e ofrecian grandes in-
convenientes por no poderse hacer la armada en parte, hallian-
doge las cosas de Francia en el término que se ven, v las de la
religion tan deggoznadas que no diese & franceses, 4 la hora,
gran sospecha la armazon y recelo, porlo cual y miedo de per-
der de todo punto & Escocia ¥ Inglaterra, se ligarian luégo con
esta Reina ¥ con mids estrecheza que nunea, v herejes de las
dos partes, siendo el Gnico el Duque de Alanzon, inflamiandose
la guerra entre Kgpana v Francia, v con esto poder los herejes
acabar 4 los catélicos aqui, de euya malicia sc podia temer no
alargasen la espada dun 4 su propia persona; que en considera-
cion destas razones, convenia que el socorro que se diese a lis-
cocia, va que Francia sospechase ser para el efecto, no fuese
de tan gallardas fuerzas que redujese &4 altima desesperacion a
log franceses del poder conservar la antigua alianza de liscoeia,
por verla ocupada con poderosas fuerzas de extranjeros, ni asi-
mizmo tan flacas que los catilicos de Kscocia y aficionados i sn
servicio, no pudiesen sujetar 4 los herejes de la parte contra-
ria, 4 los cuales indubitadamente esta Reiua no osaria asistis
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sino fuese con espaldas de Francia, por el recelo de que los ca-
télicos de su Reino no se juntasen con los de liscocia, y vién-
dola en este estado Francia, con razon se ha de pensar que es-
tara # la mira, juzgando no ser en su dano que los escoceses,
confederados auyos tan de atras, se hiciesen s potentes.
principalmente no habiendo de su Reina foerzas contra guien
‘o8 mismog de Lscocia no pudiezen contrastar, que destos
puntos que yo toeaba sumariamente dependian otros muchos
que ella mejor que nadie podia juzgar, & cuya causa entendia
convenirle el advertir & loz escoceges dello, procurando que se
gobernase el negocio, mis para conseguir el efecto que se
descaba v la paz y quietud, que no encender por el medio
desto nnevas guerras entre los Prineipes cristianos, y hacer
que el de Lenos no se moviese de Fscocia, porque fuera de
ronvenir que esté alli, es necesario para el servicio de V. M.,
por todo buen respeeto, que la gente del socorro que hubiese de
it no sea, como apunta en su carta, levantada por él en Fran-
ria, sino enviada por V. M.

Asimismo, que en cuanto # lo del instrair 4 los religiosos,
vo estaba contento que los que habia enviado de agui habian
procedido euerdamente, no siendo, & mi cuenta, log yerros que
haecian los gque iban de Francia, con quien yo hiciera todo es-
fuerzo en abocarme con ellos, si me fuera posible estar en las
dos partes, 4 los cuales habia escripto 4 Kscocia, por haber te-
nido aviso de los 11 deste de Roan, que dun no habian llegado
a ayuel lugar, lo que ella respondia acerca de las comisiones
de los dos Embajadores, anadiendo que cuando no se entendie-
ra que el Papa y V. M. deseaban con tanto calor favorecer la
guerra destos Reinos, fuera necesario enviar particulares Em-
bajadores para representar la ocasion que se ofrecia para el
conseguirlo, pero que ya que todos estibamos enterados desto,
por haber de ser personas 4 las que se les encargase la tal co-
migion de las mis celosas de la santa Religion catélica romana
¥ 8u gervicio ¥y mds principales del Reino v versados en mate-
ria de Bstado, geria mayor el dafo que harian en esta sazon
cou su augencia de Kscocia, que provecho en las iimbajadas y
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que cuando no tuviegen las partes dichas, como ella lo apun-
taba, por ser tan mozoslos dos Sctones (que ¥o no conocia) seria
muy mejor que ge extuviesen en su caga gue no dar ocasion de
remover humores y avivar sospechas con su ida 4 la cérte de
otros Principes.

Juntamente, respondf al de Lenos con palabras gencrales,
con el despacho de la Reina de Kzcocia, el cual lievé el mismo
clérigo que la trujo, que fué 4 pié por més seguridad y en fi-
gura de sacamuelas, como vino, y con un espejo que yo hice,
dentro del cual van las cartag, de manera que si ¢l no lo qui-
siese decir, no hay imaginar pergona que las lleve, y gin darme
i entender con el de Lenos que sé la oferta que le habia hecho
el Critou, porque le sirva de desengano de haber sido sin nin-
gun fundamento y encendiéndole con la gloria y grandeza
que puede esperar desta empresa, habiéndose de atribuir 4 ¢
solo que era tan digno de un personaje de sus prendas ¥ estado,
por entender que es conforme & su humor, tratindole asimismo
en lo de la asociacion que la de Iiscocia me apunta, pero tem-
pladamente, asi por contentarla, como por ver que conviene
que los escoceses procedan debajo desta color, con lo cual pren-
dardn & los catilicos de aqui y aficionados de la de Escocia,
que gigan su voz como demanda de madre y hijo, ¥ con esto
estar asegurados que undnimes han de procurar por irles en
ello haciendas, vidas, hijos y sucegion de sus casag, antes la
amistad de V. M. que no la de Francia.

Juntamente he escripto al doctor Alano y al Padre Perso-
nio, que esti en Francia, para que al momento el Personio
parta en Escocia, como teniamos acordado, con log dineros que
¥o le habia enviado para el efecto, pucs los dos Padres Guiller-
mo Critou y Holt no habian venido, por lo cual se podia pen-
gar, v con razon, que mudarian de propégito hasta ver la res-
puesta que la de liscocia y yo haciamos al de Lenos; que les
diga no ser necesario salir de liscocia ni enviar aquellos lim-
bajadores, sino estarse alli y procurar por el mis dunlce medio
que fuera posible, reducir al Reino 4 la obediencia de nuestra
santa fé catélica romana y ganar almas, advirtiendo me dé lo
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que loz escoceses desean, que entendido no-es necesario que
trabajen para ponerge en camino, pues su profesion no es el
acordar las cosas de la guerra, que se ha de hacer por el medio
de otros Ministros, siéndolo ellos de la comunicacion alli como
personas, por agora, las mds convenientes que otrag ningunas
para el efecto.

He eseripto asimismo al Obispo Douglas, Embajador de la
Reina de Escocia, con la cifra que me envié su ama y carta re-
presentindole endnto importa que apresure su ida 4 aquel Rei-
no, sin tratalle de la oferta, mas del desear saber, como cosa
sin fundamento, eudl tomé el Critou para hacerla, habiendo
tantos inconvenientes y no por ser fuerzas con que V. M. y Su
Santidad no holgaran de asistir ¥ 4un con muchas mayores si
fuese necesario; aviearé & V. M. al momento de las respuestas,
que por no tener érden precisa de V. M. para proceder en todog
estos particulares, los pongo en las manos de Dios v guio,
como mejor entiendo, para conseguir su servicio y el de V. M.,
¥ por entenler que es necesario tener V. M. aviso desto con
brevedad, como me lo pide la de Iiscocia, envio con este despa-
cho correo en diligencia & Juan Bautista de Tassis y escribo
haga lo mismo.

Esta Reina ha enviado, cuatro dias ha, 4 un escocés de los
rebeldes que estaban aqui con el Principe de Anguisa, 4 las
fronteras de aquel Reino, 4 quien ha dado cantidad de dinero,
cadenas y otras joyas, para dar y ganar algunos escoceses y no
con otro designio gino de procurar apoderarse del de Iiscocia y
remover guerra civil en el Reino.

Milord Hari continta en advertirme con toda vigilancia y
cnidado, dindome al momento avisos y muy vivos de cuanto
pasa, que me obliga (fuera del ser tan del servicio de V. M.
para estas materias tener prendada su casa); haré escribir en
su particular, suplicando humildemente 4 V. M. sea servido
mandar se corresponda con ¢l en la manera que he eseripto,
que por ser servicio de V. M. no perderle en ninguna manera,
he hecho que rehusase de ir con embajada 4 la dieta de Alema-
nia. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete,
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNAKDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD. FECHA
EN LONDRES A 4 DE MAYO DE 1082,

(Archivo general de Simancas. - Secretaria de Estado — Loz, 836 fols, 118y 418

R C R M

En mis antecedentes, que acuso en una de las cuatro cartas
que envio con ésta, di cuenta 4 V. M. de lo que esta Reina ha-
bia enviado & decir 4 Alanzon, y por no tener respuesta suya con
la brevedad que solia, empezé i dalle algun recelo tratando con
el Conde de Sussex qué novedad era no responder Alanzon, que
seria bien se juntasen en Consejo para mirar sobre lo del casa-
miento; ¥y platicando sobre la materia, el de Sussex dijo que no
podia hacer tanto provecho el casarse Alanzon con la Reina, es-
tando en Flindes y signiendo la guerra, cuanto daio les po-
dria hacer del venirse apolerar franceses de aquellos Estados;
Lecester, Walsingam y su partido contradijeron ¢l casurse la
Reina, poniendo delante que al momento se mudaria agui la re-
ligion, de que era manifiesta muestra cuin de veras el Alanzon
favorecia en Amberes 4 todos los eatélicos, habiendo insistido
tener Iglesia pablica para ellos, y aungue dijeron a la Reina lo
que habian platicado, no les respondié mas de que seria bien es-
perar respuesta de Alanzon, la cual llegé con Bacabila, Gentil-
hombre suyo 4 los 2 deste, que trujo cartas de propia mano de
Alanzon, diciéndole que él no habia dadole alguna justa oca-
gion i la Reina de quejarse de su tibieza tocante al matrimonio
por estar mis descoso y aparejado para ¢l que nuneca, v esto asi
por el contento de los dos, gue sabia se querian tanto como por el
provecho que redundaria & la Corona de Francia y Inglaterra,
si bien en dos meses no habia hecho memoria en sus cartas des-
te negocio como hombre desesperado de poderle aleanzar, por
habelle oido decir de su misma boca que dntes se mudarian las
montanas que ella de buena gana se pudiese resolver i casarse
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con alguna persoua: pero pues habia mudado de parecer y tro-
cado de humor, no sélo trataria en cartas de la materia, mas
que pasaria la mar como golondrina & vidificar en este Reino,
siendo ¢sta su ultimada resolucion, de la cual le avisa en confor-
midad de la demanda ¢ue le habia hecho pidiéndola que con la
mayor brevedad y diligencia le advirtiese de su voluntad y
apuntando precisamente el dia para consumar el matrimonio
tan deseado por ¢l y estar con la persona que amaba mis que
su propia vida, repitiendo muchas veces y con gran instancia el
pedir i la Reina se resolviese en esto, siendo esto la suma de la
carta ¥ demids de un pliego de papel ¥ con palabras que entien-
do que una persgona i quien la Reina la mostrd, dice que no es
posible creer quien la vea decillas Alanzon finjidamente, y 4 la
fin le daba muchas gracias por log 60.000 ducados que le habia
enviado, los cuales ofrecia de gastallos en su servieio, ¥ ha-
ciéndoge mucha honra, no obstante ue no era gran suma para
las necesidades que ocurrian, diciéndole infinidad de lisonjas y
amores y estar en manos de la Reina su reputacion y vida, lo
cual recomendaba caldisimamente.

La Reina ha mostado despues de haber recibibo esta letra que-
rer con mis hervor que nunca el easamiento y al momento ring
con Walsingam, diciéndole haber sido causa de la dificencia
entre ella ¥ Alanzon, con cuya aprobacion afirmaban los demais
gue ella no se queria casar, ¥ lnégo hizo llamar con gran priesa
al Kmbajador de Francia y Marchamont, y despues de habellos
dicho la inteneion de Alanzon ¥y con cudanta firmeza deseaba ella
efectuar el easamiento, & despecho de los que lo contradecian,
asi desta parte de la mar como de la otra, anadié de nuevo la
promesa que habia heeho al dar el anillo, jurando de no haber
mudado jamas en la opinion de la oferta hecha con ¢l delante
de log franceses y ingleses que se hallaron presentes de que ha-
bia de ser mujer de Alanzon, que el Rey cumpliese las condi-
ciones que le habia pedido.

Habiéndoles significado esto, empezo a quejarse de Mar-
chamont, diciéndole que se podia tener por persona interesal y
cazi vendible, pnes no le habia hablado jamds de otra cosa que
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de materia de dinero, despues de la ida de su amo; como si los
dos no hiciesen mas cuenta de la Reina, sino para entretener el
curso de su ambicion y atormentar la vieja, como ella dijo,
hasta en tanto que la hubiese agotado la bolsa; el Marchamont
ge excusé por el término que su amo: 4 que la Reina, le replics
con palabras mucho mis duras y picantes, concluyendo con pe-
dir al Kmbajador de Francia escribiege 4 su Rey estos puntos:
el primero, querer venir Alanzon & casarse luégo que fuese
avisado para ello; lo segundo, estar la Reina de la misma opi-
nion; lo tercero, que la final conclusion del casamiento dependia
del Rey, sélo porque ella, como al principio, le pedia de nueve
que el de Francia hiciese la mitad de la espera de la guerra de
log Paises-Bajos, no por desear que se hiciese guerra contra
V. M., dntes que una paz universal ni desunion entre los Prin-
cipes cristianos, pero que queriendo Alanzon por gallardia ha-
cer guerra 4 V. M., queria que sus stubditos en Inglaterra no
tuviesen ocasion de decir que la paz luenga se les cambiaba en
dura guerra, consumiendo el Tesoro, adquiriendo con la larga
quietud, en peligrosisima guerra @ esta Corona, por lo cual de-
seaba que de ninguna manera faltase el Rey en la promesa he-
cha del hacer la mitad del gasto de la guerra :dintes del efectuar
¢l matrimonio, por no estar sospechosos y con miedo las dos
partes de la conclusion deste punto, lo cual seria de mucha im-
portancia y el dar dineros el Rey para el efecto dntes del casar-
se ella por los oficios que debajo desto haria con los lstados re-
beldes y sin lo cual no veia camino para poderse casar, encar-
gando grandemente al Kmbajador significase al Rey de Francia
su intencion acerca del easamiento y con cudnta llaneza proce-
dia en ello; lo cuarto, que el Rey enviase aqui el personaje de
calidad, con poderes suficientes pedidas, que hecho esto, ella
llamaria @& Alanzon y se casaria con ¢l, sin alterar mds sobre
los capitulos ni poner otra ninguna dilacion.

Ll Embajador le respondié que temia de avisar esto 4 su Rey
por sdlo sus palabras, por las cuales habiale enganado y re-
prendido su amo por haberlas creido tan ficilmente, 4 que le
replico la Reina que no eran palabras si no juramentos que le
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hacia como Reina y cristiana, poniendo & Dios por testigo para
que la castigase i faltase en lo que prometia delante dél y de
Marchamont, y que escribiese asimismo el Kmbajador que mi-
rase que si el Rey su amo faltase en el cumplimiento de tan
Jjusta demanda, ella pensaria que todas estas negociaciones se
habian usado con sélo artificio, sin tener intencion de concluir
cosa niuguna que hubiese prometido; que cuando viese esto
desde luégo seria su enemiga capital hasta la muerte y de su
hermano y repitiendo que no dejaria un dinero en Inglaterra ni
hombre & vida dntes que consentir, que sin el casamiento, fran-
ceses afirmaran el pié en los Paises-Bajos en perpétuo perjuicio
suyo y de su Corona, diciendo al mbajador pensase que no
faltan amigos muy poderosos y resolutos, aunque me abandoue
¢l Rey de Francia, con quicn acordarme, que el Rey de Espana
procura por todog cuantos medios podriades imaginar, ofrecién-
dome su fé, palabra y juramento de asistirme contra todos los
P'rincipes cristianos si quicro renovar la antigua liga que tengo
con la easa de Borgonia, dejundo la nueva amistad de Francia,
por lo cual le decia advirtiese 4 su amo mirase no prolongar la
conclusion de los articulos y casamiento por mas de tres meses,
por que dntes del tener las bodas, no se halle en disposicion
que sea mis para hacellas con la tierra que con su hermano;
que pasado este término cualquiera dilacion que haya puesto el
Rey de Francia gerd altima negativa para ella, cuya causa se
acordaria al momento con V. M. sin dejarse enganar con en-
tretenimientos y palabras sin fruto.

El Embajador de Francia lo ha eseripto 4 su Rey entrete-
niendo las eartas hasta que vengan las de Alanzon y puedan
llegar todas juntag; entiendo que el Embajador hace de la suya
un gran dizcurso 4 su amo representindole cudnto conviene mi-
rar en esta respuesta, porque si acertase 4 ser desabrida, seria
causa que se confederase esta Reina con V. M. tan en perjuicio
de Francia ¥ de su hermano, renovando sus acostumbradas in-
teligencias con los hugonotes; siendo lo que refiero 4 V. M.
en el estado que quedan los negocios; de la respuesta que
llevare el Baguevila avisaré 4 V. M., cual pide asimismo wmés
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dineros, y todas estas llamaradas del quererse casar la Reina,
aunque no se hubiera hecho experiencia de las pasadas, son
como ellas y festones para entretener al Alanzon con las men-
tirags del bravear que V. M. la busea, y procurar apoderarse
si le fuese posible de Zelanda, juzgando que enando ¢l ge le qui-
siese salir, le retendria con esto y prenda que ofrecer 4 V. M.
si le fuese fuerza habello menester. Nuestro Sefior, ete. De
Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

I3

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
KN LONDRES 4 4 pE MAYO DE 1582,

{Archive general de Simancas.—Scerelarfa de Estido,— Leg. 836, fol. 121,

S C. R M.

Despues de mis Gltimas, con queenvié¢ & V. M. una carta de
la Reina de Kscocia, he recibido otras dos suyas, que envio con
ésta 4 V. M. v la ingtruccion que en una dellag me acusa, co-
piada en espanol, por donde se vé que no andaba yo errado en
log avigos que di & V. M. de les oficios que iba hacer aguel Ca-
pitan; vo la respondo que por andar esta Reina ¥ sns Ministros
algo aborrascados conmigo, seri neecesario aguardar ocasion
para enterarme de lo gque ella desea que sepa de algunos destos
Consejerog, instindole agimismo en que continiie consgervar al
Dugue de Lenos v 4 log demis en el buen propisito, ¥ que yo
agnardo cada hora respuesta de” V. M. sobre log particulares;
hame enviado asimismo con estas cartas otras para el Duque de
Lenos y Embajador Glaggo, pidiéndome que las degpache con
toda diligencia.

He tenido hoy avisos de la frontera de Escocia de haher lle-
gado i ella el clérigo que envié a log 19 con el despacho; ad-
viértenme que se habian gembrado en aquel Reino unos papeles
impresos, cuyvo tenor era: vo la Iglesia catdlica o2 mando v or-
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deno 4 todos los Obigpos, Abades, Ministros ¥ gnardianes de
las iglesiag, que restituyais los bienes que tan injustamente
habeis tenido nsurpados tantos afios, porque cuando no lo ha-
gais, el dia de San Juan sereis echados del Reino con vueestras
personas, ropa, menajes, hijos y ramerag, y Dios guarde 4 Ja-
cobo, Rey VI de Kscocia; no he podido enterarme, hasta agora,
gi ha sido estratagema desta gente, recelindose de la reduccion
de Escocia y querer evitalla, indignando 4 los protestantes con-
tra los catdlicos con semejante admonicion, 6 el haber sido ne-
gocio de los catélicos por animar al pueblo que tiene aborreci-
miento de los Ministros y gente eclesidstica que llaman por sn
ruin vida, y tanto que el rey de Escocia dice por ellos, que la
palabra que predican era buena, pero su vida muy mala.

Ksta gente, ya que no ha podido reducir al Conde de Alan-
zon cuantas dddivas y promesas le han hecho 4 que rompiese
con el de Lenos, han incitado 4 los Ministros, los cuales predi-
can con mids fervor ue nunca contra el de Lenog, tomando
color de decir que goza de las rentas del obispado de Glasgo,
teniendo un hombre con muy poco salario, con el titulo dél.

Asimismo entiendo que ¢l Rey dice que los Ministros se le
alzan con lu jurisdiccion eclesidstica, ¥ ellos que los legos co-
men sus bienes, gritando esto en sus predicas.

Un Embajador de Dinamarca ha llegado aqui, el cual tuvo
audiencia desta Reina 4 los 6 deste; entiendo que viene 4 tratar
lo que otro que eseribf 4 V. M., que hd poco que partié, sobre
la navegacion que los ingleses hacen 4 Moscovia, que es nego-
cio de mucha consideracion, dun para el servicio de V. M.,
por las platicas que trac esta gente en la materia con el turco,
de lo cual yo me voy enterando para avisar 4 V. M. particu-
larmente con el primero.

Juntamente entiendo que éste platicard sobre el casamiento
del de liscocia con la hija del de Dinamarca, negocio en que he
avisado &4 V. M. que instan aqui todos sus Ministros 4 esta
Reina y en particular Lecester y Walsingam y los demds de su
valia. Nuestro Sefor, ete. De Léndres, ete.

Toue XCIL 24
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 4 DE Mayo pE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg, 836, fol. 120,)

S. C. R. M.

Con algunas de mis precedentes he avisado 4 V. M. el ar-
ribo de la nao que habia venido de la costa del Brasil, dejando
en tierra 17 hombreg, lo cual no fué, segun log mismos ingleses
confiesan y yo me he informado, por haberles querido tomar la
nao, porque cuando lo quisieran hacer fuera facilisima cosa, 4
causa de que para echar costado 4 la nao por estar comida de
vieja, metieron la artilleria en tierra y toda la gente; pero el
Gobernador les habia dado salvo-conducto para contratar, pa-
gando los derechos, y asimismo el Obispo, debajo de la cual
meticron en las longas sus mercaderias, v los factores de los
mercaderes de aqui que las llevaban & cargo les parecié bien la
tierra, yasi se resolvieron cuatro ¢ cinco dellos de levantarse con
otros tantos ducados de mercaderias y quedarse en la tierra, y
otro se redujo 4 la santa fé catélica romana por predicacion deste
Atinog, que estaban alli; y por frecuentar el oficio divino y sa-
cramentos, empezaron los otrog 4 mofar dél, de suerte que lo
advirtio el Obispo y Inquigidores.

Iin este ticmpo los de la nao, viendo que los demds factores
se querian quedar con las mercaderias, enviaron un barco &
tierra con 10 hombres 4 amonestalles de nuevo se viniesen, y los
Inquisidores los tomaron para examinallos; entendidolo los de
la nao, tomaron dos marineros portugueses en cambio, que es-
taban allf; en una carabela de Lisboa, y levantaron las dncoras,
v de la tierra les empezaron a tirar canonazos, metiendo algu-
nos dentro de la nao, la cual llegd agui dentro de dos meses
¥ medio.

Intiendo que han informado del caso al Consejo, v asimis-

v
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mo que otros muchos mercaderes han ido 4 dalles cuenta como
quicren hacer aquella navegacion y contratar en el Brasil, con
que serd grandemente en servicio de V. M., y como tal, con-
viene que V. M. sea servido de remedialla y ordenar precisa-
mente 4 los Gobernadores de aquella costa que si llegase navio
extranjero 4 ella, no sélo le den comercio, pero que procuren en
todas mancras metelle 4 fondo, sin dejar hombre 4 vida, porque
d la hora que se les haga otro tratamiento, no serd posible,
como tengo escripto 4 V. M. diversas veces, impedilles la na-
vegacion ni atajar ¢l pasmo, sino es teniendo V. M. de ordina-
rio armadas, que serd excesiva costa.

Las naos que escribi & V. M. que partieron para los Malu-
cos, han vuelto la costa del Noroeste con viento contrario, y sa-
lidose dellas el Capitan Fonton, por haber llevado érden cerra-
da de la Reina y su Conscjo, quién habia de ser cabeza, v
abriéndola en el mar vié que sefialaban 4 Winter, que fué con
Draque y volvié con su nao desde la beea del estrecho, por cu-
Yo respecto no quiso hacer el vigje con Fonton, Contintia Ougi
Gamberto la armazon de las naos que he eseripto @ V. M., ¥
Jorbirger enticndo que estd presto para partir con dos navios v
que asegura que ha de ser dntes alld que las otras. Nuestro Se-
nor, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 4 DE MAYO DE 1582,

tArchivo general de Simancas. —Secretaria de Estado.—Leg. 836, fal. 122,

8. C. R. M.

A log 25 y 26 del pasado eseribi 4 V. M. cinco cartas con
expreso que despaché en diligencia & Paris, cuyo duplicado
partio. con Antonio de Castillo por mar, lo que entendia aqui
esta Reina del estado del de Orange, y si bien ha diclo un
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Gentil-hombre de Alanzon quedar convalesciendo el de Sussex,
continfa en el estar inerédulo y ser negociacion de franceses
tenerle encubierto, con el fin que escribi en mis antecedentes &
V. M.; asimismo ha venido aqui un mercader bolofiés, que par-
ti6 4 los 18 de Amberes con este Gentil-hombre de Alanzon, el
cual se hallé en aquel lugar desde que hirieron al de Orange;
es hombre honrado, y fuera de asegurar que 4 quien le diese
100 escudos daria 200 y al respecto cualquier otra cantidad de
que era muerto, me ha dicho haber visto manifiestos indicati-
vos dello, y en particular que cuando se le rompié la vena y le
salia tanta cantidad de sangre, no hubo en Amberes no sélo ci-
rujano ni médico, pero ningun hombre ni mujer que le quisie-
se ver diciendo que tenia remedio para restanar la sangre que
le dejasen hacer su experiencia, y esto andando por las calles
corriendo con caballos para tomar hombres 4 las ancas y lle-
varlos con mayor pricsa, y tras no servir ningun remedio, publi-
caron el dia siguiente que estaba bueno, con el tenerle la vena
con los dedog, despidiendo 4 todos los médicos y cirujanos, si no
fué al de Alanzon y retirando de que no le visitasen sino per-
sonas particulares, y que los herejes para firmar poderse rogar
por los vivos, pero no por los muertos, no hacian oracion por ¢l
en las predicas despues deste dia, lo eual les daba mds sospe-
cha y referir varias cosas los que decian que hablaban al de
Orange de la indisposicion con que se hallaba, afirmindomelo
este mercader en otras muchas circunstancias que no digo 4
V. M. que confirman cartas de Amberes de espanoles,

No obstante esto, y no haber tenido la Reina cartas del de
Orange despues que le hirieron, dicen que Alanzon le eseribe
que estd en convalescencia, aunque no fuera de peligro, cosa
que, segun opinion de médicos, es dudosa de creer tras haber
mis de 40 dias que fué herido, lo cual me hace ao poder afirmar
4 V. M. ninguna certeza, si no sélo decir lo que aqui se entien-
de, ¥y que la mujer del de Orange estaba muy al cabo, publi-
candolo los herejes & boea llena. Nuestro Senor, ete. De Lon-
dres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BEKNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
1N LONDRES £ 15 pE MAvo pE 1582,

{Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado,—Leg, 8§36, fol, 123.)

8. C.R. M.

A los 4 escribi 4 V. M. cuatro cartas, cuyo duplicado partié
el dia siguiente, y con ésta envio 4 V. M. la copia de una carta
que Don Antonio escribia & Diego Botello de su propia mano y
otra 4 Francisco Antonio de Sosa, las cuales han venido 4 lag
mias y quedo con las originales por todo buen respeto y en
particular por poder, cuando se ofrezea ocasion, mostrar 4 esta
Reina lo que gana en favorecer 4 rebeldes de V., M. y del arte
que se lo agradecen por lo que dicen della el Francisco de Sosa,
en su carta, que no dudo si no que le picara para mostrar terri-
ble sentimiento contra el Don Antonio; agimismo van cartas de
Manuel de Rilva y de otros particulares que escribian en el mis-
mo paquete, que con las demds servirdn de prucha de que log
avisos que eseribf 4 V. M. de las materias en aquella sazon ser
con fundamento; tengo los de la Isla Duike, de que una de las
tres naos que saca de agqui Don Antonio para la Rochela, ha-
bia arribado allf, habiéndose los ingleses huido con ella por la
gran hambre que pasaban y que lo mismo creian que harian
lag otras dos.

Asgimismo me diee un hombre que ha venido de la Rochela
¥ partié 1.% deste, que e aprestaban alli para Don Antonio ocho
6 diez navios, pero que no habia dineros ni gente, ni lo trata-
ban con término que pudiesen armarse en muchos dias.

Héme enviado 4 decir de la isla Duike Gonzalo Pereida que
escribf 4 V. M. que enviaba 4 la del Fayal, haber vuelto el cria-
do que envié & Don Antonio, con quien le escribia que en todo
cago no dejase de ir 4 verle, que asimismo le decia este criado
haber entendido en ecasa de Don Antonio de gente que anda
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més cerca dél que el degeno de la armada que hace en Francia
el defender 4 la Tercera @ tomar pié en algunas islas, si le es
posible, y no habiendo lugar para ello, pasar 4 combatir alguna
de las flotas que vienen de las Indias, y cuando ninguna destas
cogas le suceda, echartodos los franceses que lleva en la Flori-
da y parte donde desembareé Juan Ribao.

De la Tercera hay aqui nuevas de 19 de Marzo; avisan que el
Capitan Ciirlos habia ido 4 Manuel de Silva 4 pedille pagase 4
sus soldados; respondidle que tuviegen paciencia que se trata-
ria dello, ¥ que el Cérlos le replicé que sino les daban dineros
luego ¢l se haria pagar; y con tanto mandd tocar las cajas con
voz de que queria saguear la tierra, por lo cual se entendia que
vendria 4 las manos la gente della con los soldados, y ¢l Capi-
tan de los ingleses escribe 4 amigos suyos le envien navios en
qué venirse si no quieren que muera ¢l y su compania alld.

Tsta Reina dun no tiene respuesta de Francia ni de Alan-
zon de lo que escribi & V. M. en mis antecedentes; ha significa-
do 4 Marchamont y Baquevila grandes sospechas de que el
Rey de Francia haga en Broage, Bretania y partes maritimas,
tanta armada sin saberse con qué fin, pues no le sirve para nin-
gun negocio particular de gsu Reino, quejdndose juntamente de
la estrecheza con que el Duque de Guisa trataba al Rey de lis-
cocia, 4 quien habia enviado seis caballos muy bien aderezados
v otras cosas que eran para dalle sospecha, considerando la afi-
cion que el de Guisa trataba siempre las cosas de V. M. y cor-
respondencia que V. M. habia tenido con los de aquella casa,
conelayendo ficilmente que cuando el Rey de Fraucia la quisie-
ra bien ¥ deseara la alianza de su hermano, no favoreciera tan-
to & su capitai enemigo, 4 que anadié feisimas palabras del de
(uisa, y todas sospechas le escribe Coban, su I\mbajador, confir-
mando las que aquellos Reyes hacen mejor acogimiento que
nunca & Juan Bautista de Tasig, Marchamont y Baquevila la
gatisficieron, diciendo que 4 ellos no les tocaba responder por
lag acciones del Rey sino sélo de las de su amo, si bien no po-
dian ercer que el Duque de Guisa le tuviese tan mala voluntad
como ella se daba 4 entender; ha tenido avisos de Barnique en
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gran diligencia de ser llegada en Escocia la mujer del Duque
de Lenos, lo cual no afirmo 4 V. M. por no ser todas veces ver-
dad lo que escriben de aquellas partes 4 la Reina.

De Amberes no hay aqui cartas, pero por lag de 9 de Fle-
gelingas avisan que la mujer del de Orange era mucrta y
que se hallaba convalecido y sin parche en la herida, si bien
ninguno dice habelle visto sino son sus maliares, por cuyo res-
pecto no es posible aclarar la verdad deste misterio.

1l Embajador de Dinamarca se¢ entretiene aqui, y esta Rei-
na le envia otro que es un hijo de la Duquesa de Sofoc, del
segundo marido; hdnle mandado que se apreste para partir
dentro de 15 dias y algunos les parece que podria ser envialle
con el la Tereera y entretenerse el de Dinamarca aqui algunos
dias, el cual ha dicho que el Duque de Sasa, habiendo hecho es-
eribir un libro, ha corregido en ¢l los eseriptos del Lutero en
forma que casi cs otra nueva sccta, y héchole comprobar con
apariencia de 4.000 firmas de personas diferentes le envié con
un Kmbajador al de Dinamarca para que pusiese la suya, y
ddndosela ¢l Embajador, le respondié que se quedage 4 comer
que veria despues como advertia la Religion de su hermano,
para que se lo pudiese decir, y degpues de comer tomd el libro
y le echo en el fuego, diciendo que de aquel arte se habia de
tratar porque ¢l era buen protestante y no queria entrar en
nuevas opiniones. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA
DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A su MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 15 DE MaYO DE 1582.
(Archivo general de Simancas.—Sccretaria de Estado.—Leg. 836, fols. 124 v 125.)
S. C. R, M.

A los 9 deste reeibi los degpachos de V. M. de Setubal de
23 del pasado, y en conformidad de lo que V. M. es servido
mandarme en ¢l uno, acerca de lag materias de Escocia, escribi
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4 la Reina, la cual segun me significaba por otras que he en-
viado &4 V. M., aguardaba con deseo la respuesta de V. M. ¥ con
ella le repregento los inconvenientes que no sélo del salirse de
aquel Reino el Duque de Lenos, pero otro cualquicra de sus afi-
cionados, podria resultar, v en cuanto & comunicarme por car-
tas con los catdlicos de Iéscocia, yo no lo hago sino con ¢l de
Lenos, despues de la que le eseribi primero, gino es cuando la
Reina de Escocia me dice que le eseriba v envie cartas para
(ue se las encamine, y esto es sin firmarlas y en cifra; de ma-
nera que aungue ge perdiegen puedo negar con seguridad no ser
mias, y avisandome (como V. M. habri visto) la de Escocia que
vo le escriba ¥y 4 su lKmbajador si lo pensase queriendo ella que
tenga estas comunicaciones podria causar sospecha y recelarse
de mi y no poder evitar que franceses no entiendan que no se
esté negocio si ella se lo quiere deeir, en el cual yo trato silo el
desear V. M. la conversion destos Reinos sin decender 4 otro
individuo,y si bien debajo desto hago cuanto es en mi para en-
caminar los negocios en la manera que V. M. es servido man-
darme y conviene, que g que no es en mi mano el evitar mi-
llares de inconvenientes que ocurren, porque como antevi desde
el prinecipio representando & V. M. que como se urdiesgen argui
era fuerza tejellos en Francia y no entendellog, por lo que ha
escripto la Reina de Escocia, el Ministro que V. M. tiene alli;
los Religiosos que es fuerza que los manegen con intencion de
los demas que estin en Francia los encaminan por diferente via
que la de Fscocia apunta, y yo querria llevar, y asi fuera de la
promesa sin término que escribi @ V. M. que habia hecho el
Padre Critou al Duque de Lenosg, han alterado de nuevo la 6r-
den que yo tenia dada del entretenerse en liscocia y que ¢l Pa-
dre Personio pasase 4 ella para atender con predicacion y lee-
tura & la conversion del Rey, habiendo llegado en Francia los
Padres Guillermo Critou y Holt & los 14 del pasado, los cuales
hicieron entretener al Personio que estaba de camino, y despues
de haber comunicado su ¢omision con el Obispo Douglas, Em-
bajador de la de Escocia, y abocddoze con ¢l Duque Guisa, ha-
llindose presente ¢l dicho Embajador, el Padre Roberto, el Doc-
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tor Alano, Personio y el Critou que refirié el estado en que es-
taba lo de Escocia y cudn inclinada la gente para la reduction,
dijo que el Duque de Lenos se resolvié de convertir aguel Reino
y persona del Rey si V. M.y el Papa le socorrian con 8,000 gol-
dados extranjeros pagados por seig @t ocho meses, enviando asi-
mismo con ellos cantidad de armas de todas suertes con que
poder armar otro tanto namero de escoceses, y que con esta
gente, despues de convertido aquel Reino que seria al momento
que pusiesen los soldados pié en €], caminaria ¢l Rey la vuelta
deste, donde se le juntarian los catélicos y pondria & su madre
en libertad, reduciendo 4 Inglaterra 4 la obediencia de la Sede
Apostélica; que para significar esto eseribia carta 4 V. M. y Su
Santidad, suplicindoles fucsen servidos de que este socorro le
viniese el mes de Setiembre @ Octubre 4 mds tardar, porque
cuando no, ¢l estaba resuelto por lo que tocaba 4 su conciencia
¥ pliticas que esta Reina traia en lscocia, contra las cuales no
podria contratar pasado este plazo sino es con semejante socor-
ro y ayuda de salirse de Escocia, sacando la persona del Rey
congigo en compaiifa de log demds catélicos.

El Duque de Guisa aprobd su determinacion aseguarando que
para el ejecutalla ayudaria no sélo con buen consejo, pero con
su hacienda, aventurando si fuere necesario su persona y vida
¥ esto 4 condicion que en Francia no se entendiese la venida
de gente extranjera en Kscocia dntes del poner pié en tierra, lo
cual estaba cierto que impedirian en Francia i lo sospecha-
sen, confirmando lo mismo el lmbajador de la de Kscocia, y
que para significar esto 4 V. M. y Su Santidad conviene que el
Padre Roberto Personio fuese con las cartas del de Lenos 4
V. M. y el Critou con lag otraz del Papa, 4 los cuales ¢l las daria
para V. M. y Su Santidad y instruccion de la manera que ha-
bian de proceder, ofreciendo asimismo que si fuese necesario,
¢l luégo que la gente dél embarcase en Kscocia pasaria en este
Reino y provincia de Sussex con 4.000 hombres para divertir 4
los herejes, que en el entretanto V. M. y el Papa mandasen
proveer de 10,000 escados para fortificar el puerto y castillo de
Domberton y Edemburg y reforzar la guardia del Rey, lo cual



378

me escriben el Doctor Alano y los demds, pidiéndome diese
cuenta 4 V. M. al momento dello y cuviase una carta para el
padre Personio que partiria luégo, con la cual pudiese ser co-
nocido de Don Juan de Idiaquez para significalle 4 V. M. que
era llegado. Yo se la envio y otra para el Ministro de Roma, v
por haber visto lo que V. M. me manda en este despacho que
he avisado, juzgo que es de importancia para el servicio de
V. M. el avisar desto en diligencia porque se pueda remediar
por érden de V. M. como del Papa que no se precipiten los ne-
gocios en Escocia, imposibilitando de todo punto la conversion
destos Reinos; y asf por esto como por los demds negocios de
que doy cuenta 4 V. M. en las cuatro cartas que van con dsta,
por ser de consideracion despacho expreso 4 Juan Bautista de
Tasis, y escribo que haga lo mismo y humildemente beso las
reales manos de V. M. por el favor y merced que me hace en
mandarme significar que es de su servicio ¢l estar yo aqui, que
aunque no deseo cosa mis, fuera dela salvacion, que verme ga-
lido fuera de Inglaterra, por alcanzallay servir 4 V. M. propon-
dré cualquiera otra cosa si los negocios se encaminan de suer-
te que en algun tiempo se pueda esperar el fin dellog, pero
cuando se alargue este, no puedo dejar de representar 4 V. M.
que yo tengo tan acabada la vista, que si ge detiene mucho
ticmpo estar yo en este Reino, por la mucha humildad, saliese
dél gin ella.

En compaiifa del Padre Personioentiendo que va Guillermo
Trasan, el cual salié deste Reino por la sogpecha que tenian del
de ser catélico que, como he avisado 4 V. M., es con el que yo
he tratado desde el principio para cl remover estas materias con
Milord Tomas Trasan, su hermano, por cuyo respecto merecera
el ser servido V. M. hacelle alguna merced; Milord Hari conti-
nha en el servir 4 V. M. con la inteligencia y cuidado que he
avisado eu otras mias 4 V. M. en mis precedentes; entiendo
que no se le podrd dar ménos que 1.000 ¢ 1.200 escudos cada
aio, lo cual no podrd durar sino por dos 6 tres 4 lo mds y cuan-
do V. M. le hubiese de hacer merced de alguna dadiva sola, no
podria ser de menos cantidad que la de los tres afios y en esta
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manera déndole los 1.200 escudos en dos pagas cada afio por
mi mano 6 del Ministro que aqui cstuviere, se hardn dos efec-
tos, ques animalle para que mds vivamente se corresponda con
¢l y asimismo tenclle prendado y 4 su casa para la ocasion y
estar 4 tiempo para si ¢l aflojase de lo que ha comenzado 6 se
mudasen las cosas, podelle levantar el entretenimiento que yo
le voy congervando, y he divertido de todo punto no de oidos
el salir con comision deste Reino fuera de Inglaterra, pues sabe
con el designo que le envian. Nuestro Seior, etec. De Lén-
dres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 15 pr MayY0o DE 1582.

{Archivo general de Simancas. —Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol. 426.)
S. C. R. M.

Estan vario y extrano el proceder desta gente, que aunque
procuro caminar con ella dando vado & muchas cosag, no me es
posivle sin el tropezar en millares de inconvenientes, y despues
de loque he avisado4 V. M. que habiadicho el Secretario Wal-
singam en nombre de la Reina, al partir deste lugar 4 Antonio
de Castillo, llegdndome el despacho de V. M. que acuso en otra
y ser servido que me entretenga aquf, y asimismo no ser decen-
te el decoro del servicio de V. M. el estar en este puesto sin te-
ner audiencias de la Reina cuando los negocios lo requieren, ha-
biéndome dicho meses hi Walgingam que la Reina queria exa-
minar los papeles que habia dado de los robos de Drake y darme
la respuesta, por lo cual ¢l no me la enviaria, escribi una carta
al Conde de Sussex, cuya sustancia era decille lo que me habia
respondido Walsingam y que yo descaba que lo significase 4
la Reina, y entender cuindo me queria dar respuesta de aquel
negocio, para que yo la pudiese avisar 4 V. M. por ser término
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este por el cual abria el camino para darme audiencia si qui-
siese sin pedilla resolutamente; el de Sussex me envié 4 decir
que habia comunicado con la Reina aquella carta, y por ser so-
bre negocios que habia tratado con Walsingam me enviaria la
Reina la respuesta por su medio, que fué haber enviado ella un
recaudo 4 V. M. con Antonio de Castillo y que hasta que tu-
viese por carta de V. M. satisfaccion de las cosas de Irlanda,
ella no pensaba resolverse en la restitucion del robo de Drake
ni tratar del negocio, en tanto que no entendiese lo que V. M.
respondia 4 Antonio de Castillo, ni que asimismo entendia en-
tretener aqui Ministro de V. M., si ella no le tenfa con las mis-
mas libertades en Espaiia, que son todas negociaciones de los
que he escripto 4 V. M. y quererme poner en términos de que
cada vez me sea fuerza pedir 4 capa y cspada las audiencias 4
esta Reina, en lo cual hay los peligros que se dejan ver, porque
&i log aprieto es peligroso por la obligacion que ha de resultar 4
V. M. del resentimiento, lo cual entiendo indubitadamente que
nace del odio que tienen concebido contra mi algunos destos
Ministros. Y para salir desta duda, como lo he eseripto 4 V. M.,
no puedo imaginar mejor medio que ser servido V. M. mandar
apresurar la venida del que ha de llegar 4 titulo de las restitu-
ciones del robo de Drake, replicando en el entretanto 4 la Rei-
ua que tras haberme pedido la respuesta, no puedo dejar de ma-
ravillarme mucho y casi resentirme por mi particular, que me
la remita 4 lo que le hubiere de eseribir Antonio de Castilio; sa-
biendo ella que ya es persona particular y por cuyo medio V. M.
estando ¢l en Portugal, podrd mal tratar los negocios de aqui y
esto de palabra y escribir con la ocasion del haberme avisado
de Irun que ocho 6 diez navios de piratas ingleses habian sa-
queado y quemado c¢n Galicia un lugar que ge llama Boro, una
carta al Conde’Sussex haciéndome sordo 4 lo que la Reina me
envié & decir porfmedio de Walsingam de los Ministros dicién-
dome que V. M. habia mandado que me despachasen un correo
expreso avigindome de un exceso que navios ingleses habian
hecho en la costa de Galicia, que pues mi dicha queria que fue-
ge todo dar quejas 4 la Reina, siempre que la fuese i hesar las
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manos, me avizase si holgaria de oir las de agora 6 que las co-
municase con su Consejo y esto porque parezea que Yo mismo
me niego al hablalla, juzgando que cuando no lo admita es el
mejor medio y mis suave para el sacalle audiencia sin correr
riesgo; avisaré al momento & V. M. qué fruto hard, que si en
Flindes no corren las cosas 4 su sabor, no dudo sino que me la
dard, y que si es al contrario, no serd juntamente la respucsta
remitiéndome 4 su Consejo.

Iin esta conformidad proceden siempre y cuando por pura
fuerza hubieren de husear 4 V. M., se les echard bien de ver
gi con fundamento en los tratos, y hasta llegar ésta todo es fal-
sedades y artilicio para venderse mejor enviar agora con mds
furia que nunca gente 4 la deshilada de Flindes, caminando
con mas estrecheza (ue nunca con Alanzon y franceses, que es
todo contemporizar con ellos, y buscar ocasion para ver si pu-
dieren apoderarse de Zelanda. Nuestro Sefior, ete. De Loén-
dres, ete.

COPIA DIE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA

;

EN LONDRES 4 15 pE Mavo DE 1582.
(Archivo general de Simancas.-Secretaria de Estado.-1.836,fols. 1274431.)

S. C.R. M.

Ku mis antecedentes escribf 4 V. M. sobre el particular que
habia venido aquf un Embajador de Dinamarca, y para poder
avisar 4 V. M. mcjor el negocio, serd necesario deducir la ma-
teria muy de atrds y alargarme algo aqui. Los ingleses para li-
bertarse de no dar los derechos al Rey de Dinamarca que le pa-
gaban de las mercaderias que traian y llevaban & Moscovia,
intentaron navegar la vuelta del Oriente por ¢l Mar glacial 4
San Nicolas, saliendo con la dicha navegacion el afio de 1550,
la cual ha continuado llevando desde alli sus mercaderias por el
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rio Duina & Coulobrod, de donde las encaminan por el rio Oc-
trung, y de alli embarcdindolas por ¢l de Suctrabam, salen con
ellas al rio de Wolga en seis dias de jornada, distancia que la
hacen por gente de 4 caballo, en los cuales llevan las mercade-
rias y puestas en el de Wolga navegan por el dicho rio al mar
Caspio 6 Hircénico.

Para poder hacer esta navegacion con mds comodidad y en-
tretener al comercio han edificado cuatro aduanas y casas en las
cuatro partes arriba dichas para poner lag mercaderias y poder-
las encaminar en los tiempos mds convenientes; asimismo por ser
gefores de la dicha navegacion, han tratado de edificar una casa
en unaisla que se llama Cola, en la cual se hubicsen de regis-
trar las mercaderfas de otros cualesquier contratantes extranje-
ros que quisiesen intentar aquella navegacion, procurando por
este medio desposeer al Rey de Dinamarca de la isla y para esto
granjearon 4 los mercaderes de la familia de Buican, que son ri-
qufsimos en Moscovia; con cuyo favor alecanzaron del moscovita
les diese licencia para edificar en aquella isla, como lo han em-
pezado & poner por obra; el Rey de Dinamarca entendiéndolo
ha enviado dog naos muy grandes y tres galeras para impedir-
selo y echar 4 los ingleses de la isla, advirtiendo 4 esta Reina,
asf por otro embajador que le trujo cartas como por el que esta
aqui, que si los ingleses le querian pagar en el Sund los dere-
chos que acostumbran todos los demds que pasaban por alli les
daria lugar para traficar de ida y vuelta & Moscovia sin nin-
gun impedimento, lo cual confiaba que la Reina acabaria con
sus vasallos sin darle ocasion de que les fuese forzado, cuando
no lo hiciesen, tener soldados para defender sus derechos y
rentas.

Juntamente negociaron los ingleses con tirtaros que habi-
tan 4 la ribera del rio Wolga por medio del moscovita, 4 cuya
devocion estdn, los dejen navegar libremente con sug mercade-
rias por el dicho rio Wolga al mar Caspio ¢ Hircdnico, y que
alli el persiano edificando en Astracan naos grandes, les dicse
licencia para poder manejar las mercaderias, y distribuir por la
Media y Persia, conmutindolas en cambio de las que hay en



383

las dos provincias y les vienen 4 los persas por rios que salen
4 este mar Caspio de la India Oriental, lo cual alcanzaron log
ingleses del persiano.

Asimismo, por haber empezado de dos afios 4 esta par-
te la navegacion, que contintan en Levante y serles de mu-
cho fruto 4 causa de la cantidad de estafio y plomo que llevan
mercaderias que pagan los turcos casi 4 peso de oro por ser el
estafio forzoso para la fundicion de la artillerfa ¥ ¢l plomo nece-
sarisimo para la guerra, ¥ de tanta importancia cuanto se deja
ver por la excomunion épso faclo que tiene puesta la Sede
Apostélica 4 cualquiera que administra 6 vende 4 infieles ge-
mejantes cosas que les han de ir destas partes, viendo los mu-
chos derechos, que habiendo de hacer la navegacion por la via
ordinaria, que es el estrecho de Gibraltar y foro de Mecina, les
era fuerza pagar en tantas partes y juntamente no poderla con-
tinuar sino fuese con consentimiento y voluntad de V. M., pu-
diendo con la herencia de Portugal y facilidad que se vé impe-
dir todas las veees que sea servido el pasar Petun Herculion
para enviar estas dos cosas y hacer con més seguridad y bre-
vedad su viaje que el ir tocando y costeando en tierras de V. M.
ni de Su Santidad y otros Principes Catélicos, pidieron al Turco
asisticndoles para ello el Rey de Francia, y esta Reina les die-
se privilegios para que desde Assoph por el Janais y el Porto
Euxino pudiesen llevar sus mercaderias y venderlas libremente
en Constantinopla y esto cor. designo de poder pasar las que
trujesen de Media y Persia por el mar Caspio y rio Wolga al de
Janais, por no haber de distancia entre ellos mds de una legua
alemana y fundar en la parte donde hay tan poco trecho, una
casa para llevar desde ella las mercaderias por tierra al Janais,
haciendo allf un emporio donde pudiese acudir el trato de las
dos navegaciones del Janais y Wolga, y asimismo las merca-
derfas que llevasen de Inglaterra y distribuir, poniéndolas en
Constantinopla por todo Levante, sin llevarlas como agora ha-
cen por Italia, entendiendo juntamente que con este comer-
cio y medio de los persas podrian venir & ver en sus ma-
nos el de drogas y especeria, la cual traida 4 esta casa la en-
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caminarian desde ella por todas las partes septentrionales, que
es donde mds se consume,

Entendiendo el turco su designo y visto de cuénto fruto le
serfa 4 €], si pudiese traer la especeria y comercio de las Indias
Orientales por este camino 4 Costantinopla y renovar el comer-
cio en la manera que dntes que se descubriesen por portugue-
ses las dichas Indias tenia en sus Reinos por via de Alejandria,
queriendo dar 4 entender que obligue al Rey de Francia y 4
esta Reina, con darles privilegios, enflaqueciendo en esta ma-
nera las fuerzas de V. M. con divertir el comercio de los ingle-
ses por via de Italia, lo cual ellos le habian representado, dié¢
privilegios 4 los ingleses como lo escribi 4 V. M. meses h4,
para poder tener casa en Constantinopla y negociar con liber-
tad y esto con fineza, no respondiéndoles & la pretension del
Janais ni Astracan y hacerse seiior del mar Caspio, ha conti-
nuado siempre en la conquista de Media, de la cual segun lo
que Cristébal de Salazar me ha escripto de Venecia, y se en-
tiende aqui por otras vias, ha ganado el Turco y agora de nue-
vo, segun avisan de Francia, trata de edificar cantidad de na-
vios ¥ galeras con que apoderarse de Astracan, entendiendo que
hecho esto podrd por el medio que ingleses osan traer el comer-
cio por el Wolga, haciendo fosa desde el Altanais y ayudarle
con esto con agua del Wolga por no tener mucha para la na-
vegacion en algunas sazones del afno,

Esto que he referido 4 V. M., eslo que los ingleses han pro-
curado dando ocasion con el negocio 4 que el Turco ponga los
ojos en él y no s6lo de digcurso, porque cuanto toca 4 la nave-
gacion ha afios que la contintian, y de Persia el Octubre pa-
sado les vino un retorno de mercaderfas que habian enviado dos
afios dntes, y con haberles robado los tdrtaros 4 la vuelta, casi
las dos partes, dejdndoles un tercio del todo que traian y ha-
ber tenido muy mala comunicacion en Media y Persia por res-
pecto de la guerra y tomarles los turcos asimismo mercaderias
que llevaban de aquf, no s6lo han recobrado el prineipal, fuera
de todas costas, pero ganaron 6 por 100, segun la misma com-
pafifa afirma.
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En este negocio de que yo traia lengua, me ha asistido mucho
para enterarme de todo punto Gaspar Schonembey, que es el
baron aleman que eseribi 4 V. M., el cual estando de partida le
sobrevino una indisposicion que no le dié lugar & ponerse en ca-
mino, y con esta ha habido ocasion para comunicarle yo con es-
trecheza muy de ordinario, y ¢l con el conocimiento que tiene de
las provincias septentrionales, por haber estado en ellas, tiene de
aqni plitica con mercaderes que hay de aquellas partes, por cuyo
respecto y intercesion mia ha venido 4 degcubrirle ayudando asi-
mismo para ello el entender muy bien la cosmografia y geogra-
fia de aquellas provincias y otras, y tanto, que por hacerse ca-
paz de todo ha hecho por sus manos la carta que con ésta envio
4 V. M. enraso blanco, para dar & entender el negocio y la dis-
posicion de las provineias y rios, puestos muy mds precisamen-
te que en los mapas ordinariog, por haber algun yerro en ellag,

Yo he platicado con ¢l (gi bien ha sido siempre ddndole 4
entender seria imposible aunque se hallase camino por via de
los persas) de la especeria de lag Indias Orientales, por ser las
armadas de V. M. en aquellos mares poderosisimas, y tanto
que, aungue el persiano y turco se juntasen para combatirlas
no serian superiores, qué medio le parescia que podia haler
cuando esto tuviese efeeto para impedirlo, satisfaciéndole el
primer punto de que yo no me fiase, que segun en el modo gue
los ingleses habian contratado en Persia, si el turco venia 4 ser
superior de navios en el mar Hirednico, indubitadamente podria
traer por sus manos el comercio de la especeria de la India &
Constantinopla que por ser cosa de tauto movimiento para el ser-
vicio de V. M. convenia tenerle sceretisimo y que de ninguna
manera le entendiesgen, no sdlo venceianos, pero el Kmperador
ni otros Principes de Alemania, ni hablalle en Francia y aquf,
por lo cual, cuando se tratase de impedir, seria de parecer que
fuese con artificio, incitando para ¢l un punto al Rey de Dina-
marea, para que como negocio que le toca tanto, no se descae-
cia ni de ninguna suerte consienta que los ingleses no sdlo edi-
fiquen casa en la isla de Cla, pero continuar su navegacion de
San Nicolds por el Mar glacial.

Towo XCIL 25
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QQue para el otro punto del impedir no se navegase el rio
Wolga, asi por turcos como ingleges con los tirtaros que ha-
bitan 4 las riberas, de los cuales, si bien estaban # la devocion
del moscovita era forzados y gente miserable, que por silo nn
escudo gervird 4 cualgquier Capitan un aiio, que estos por me-
dio del Rey de Polonia se podria tratar, pues era tan catélico,
repregentdndole en nombre de V. M. y de Su Santidad cudnto
dafio seria esto para la cristiandad, y si fuese necesario infla-
marle contra el turco y que persuadiese 4 los tértaros dejagen
al moscovita y impidiesen que forasteros no les navegasen su
tierra, que cuando el de Polonia tratase dello, no duda sino que
lo podria acabar y porque ¢l degeaba el aumento de nuestra San-
ta Fé Catdlica, tras no ger catélico ninguno de todos sus deu-
dos sino ¢l sélo, lo cual tenfa por particular merced que Dios
le habia hecho eon no haberle eriado sus padres como tal y
V. M. firme columna que Dios quiera tener en la tierra para de-
fensa de su Santa Iglesia Romana, no podia dejar de nuevo de
advertirme que era necesario el tratar deste negocio con todo
scereto ¥ gin dar lugar que le entendiese ningun Prineipe.

Yo le imposibilité de nuevo con algunas dificultades y las
muchas que podia tener el turco para efectuar su designo, si
bien por las relaciones que tengo de los ingleses que han he-
cho el viajo & Persia no hay muchag, enando ¢l sea Sefor de
Astracan y mar Hircdnico, v de lo poco que entiendo de su celo
en la Santa Religion Catélica Romana, como del desgeo de ha-
cer servicio & V. M., hallo que serfa conveniente Ministro, para
adoperarle V. M. en estas cosas por tener gran plitica de las

_provinecias geptentrionales ¥ lengnas para ello v estar prendado
en el servicio de V. M. Tras esto es varon rico y hombre de
gran espiritn ¥ soldado, ¥ que entiende muy fundadamente el
manejo de la artilleria, y la pieza que eseribid V. M. que ¢l ha
inventado estd ya hecha con mis artificio de lo que habia en-
tendido al principio que no habia visto el modelo, porque estd
encabalgada en Ilano sobre una tabla, ¥ de manera que no dd
coz retrocediendo para atras sino circularmente, y con tanta
proporeion que, disparada la una bala de las siete, no se mueve
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en ¢l eirculo mas de lo que es necesario para que quede encima
el fogon de la otra picza que tras ella se ha de disparar, de sver-
te que se puede ir con gran presteza disparando todas y sin ser
necesario apuntarlas cada una de por si, estando las primeras
piezas que serin de mucho fructo y servicio para las armadas
de V. M. por no ser necesario que se encabalguen sino sohre
llano y no en ruedas, como lo estdn las piezas ordinarias, con
lo cual se salvan los inconvenientes del dicho espacio que ocu-
pan las de las ruedas, asf para plaza de soldados como para dar
lugar @ Jas vituallag v mereaderias, y asimigmo que cuando la
nao v @ la banda poder correr toda la artilleria 4 ella como se
ha visto muchas veces y anegar la nao, que son todos inconve-
nientes que e salvan en la otra manera, y es tan ingenioso que
por no haber podido galir de su casa muchos dias por su indis-
posicion, ha hecho aqui por haberle yo dicho que habia visto
piezas de madera, una que tira ocho libras de calibre, la cual
puede llevar un hombre con facilidad y tirarse con ella mas de
40 tirog en un dia, estando compuesta de modo que no sgélo se
servird della algunos dias pero afnos, que serdn piezas de gran
fruto para jornadas de Berberfa y Indias, por poderse adoperar
esta artilleria facilisimamente, la cual como no sea batir, para
lo demds de defensa de alojamientos, combatirlos y usar della
un dia de batalla ¢ escaramuza, hard el efecto de las demds pie-
zag, pudiéndose hacer si se quiere de mucho mayor calibre.

Héme mostrado asimismo un modelo de un balvarte que tie-
ne hieche de madera de 30 piés en alto y otros tantos en cuadro,
el cual le pueden llevar dos carros de cuatro caballog ¥ planta-
lle dos hombres en espacio de dos horas, estando cubiertos al
hacerlo para que no les puedan ofender arcabuceros ni mosque-
terog, ¥ despues de hecho el baluarte con el instrumento que
tiene para tirar, hay plaza para poner encima dog culebrinas y
fortaleza en los maderos para poder batir con ellas desde allf,
lo eual creo yo por lo que veo que tiene el modelo, con ser tan
delgados v pequenios, cada brazo de madero de por si y como
¢l me dice, platicando conmigo en los ingenios, no sélo se ha
de procurar ¢l huen uso dellos, pero ser de poca costa v facili-
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dad el adoperarlos, porque en viéndose una vez gquien quiera los
pueda usar.

El Rey de Polonia por haber eanocido dintes que otros 4
este baron v euin bien entendia estas cosas, ha pocos dias que
le envié 4 llamar por medio del palatino Glasqui con designo
de comunicar con ¢l lo de la artilleria y fortilicacion dandole 4
entender que si quisiese seguirle en la guerra, le ocuparia muy
bien; hime dicho que partiri dentro de dos dias 4 su casa y
que desde alli ird 4 Polonia donde verd lo que ¢l Rey quicre: yo
le he dicho que con la ocasion procure entender del Rey el dni-
mo qu2 tiene paralas cosas del servicio de V. M.; hime ofreci-
do que lo hari y dicho al despedirse de mi que le ha de incitar
por conoeer su humor qae rompa la guerra contra el turco al
momento que se acabs la tregua que tiene hecha V. M. con 6,
y que para el efecto represente 4 V. M. las comodidades que ter-
na para poderle apretarpor aquellas partes i V. M. v ¢l Papa
huelgan dello, @ quiendesde su casa dice queavisara desto, cosa
que sospecha que el de Polonia amard, por ser amigo de hacer
guerra y dejar este nombre de sf ya que no tiene hijos; hele di-
cho juntamente lo que V. M. me manda en su degpacho de 23
del pasado que ha estimado grandemente ¢l tener V. M. memo-
ria de su deseo, ¥ que al pasar por Alemania no dejase de ha-
blar & D. Guillen de San Clemente y darme siempre nuevas de
si y esto porque cuando sea de algun momento lo que he dicho
4 V. M. y andar ocupado en su servicio tener correspondeneia
con ¢l para tratarle;al Kmbajador de Dinamaca no le ha dado
hasta agora ninguna respuecsta esta Reina, por haber remitido
i que se trate el negocio entre los mercaderes que hacen la na-
vegacion y informe lo que les parcce. Nuestro Senor, ete. De
Léndres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 21 DE maYO DE 1082,

{Archivo general de Simancas,—Secretarfa de Estado.—1eg. 836))

8. C. R. M.

A log 15 eseribf 4 V. M. con un correo que despaché en di-
ligencia, y con llevar pasaporte, por no ir firmado sino sélo de
un Consejero, parecid que era falso en Dobra, donde prendieron
al correo, tomandole los despachos para enviarlos aqui. Yo lo
entendi, y al momento envié al Seeretario Walsingam, y fué al
punto que llegaba la mala con mis pliegos, los cuales entregé
luégo & un eriado mio intactog, y puédolo asegurar 4 V. M.
por haber heeho la diligencia humana para ver si log habian
abierto.

En este tiempo, por ver la multitud de ingleses que pasan
ada dia en Flindes y desvergiienza con que arman de nuevo
uaos para los Malucos y Florida, envié & pedir audiencia 4 la
Reina, en la conformidad que eseribi 4 V. M. en las que acuso
¥ por no estar el Conde de Russex en la Cirte, 4 quien toca el
pedirlag, abrié mi carta Walsingam, que dijo la comunicaria
con la Reina; volvidse el eriado mio el dia siguiente, que fué
decirme que la Reina habia de ir & caza por dos dias, que al
cabo dellog, que geria & los 19, me daria andicncia de cierto, y
que seria mucho mefor hablar 4 la Reina que no & los de su
Consejo, porque ellog, cuando me hubicsen cido habian de acu-
dir despues 4 ella, que era la cabeza, v esta resolucion del dar-
me audiencia parcee que fué hecha con Congejo, segun lo que
me ha pasado despues, v 4 los 18 en la tarde empezo & correr
por este lugar de que vo habia pedido audiencia, pero que la
Reina no me la daria, y el mismo dia, por la mahana, yendo un
hombre que sucle venir slgunas veces a mi casa, a tratar un
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negocio particular suyo con Walsingam, le dijo, saliendo de su
aposento, en el patio de la Cérte & voces, que él me habia de
enviar un recaudo con un criado suyo; pero pues ¢l se hallaba
alli podia hacer el mensaje, que fué, en suma, me sufricse,
porque la Reina no me podia dar audiencia con su honor hasta
que V. M. le hubiese dado alguna satisfaccion de los de Irlan-
da, por ser su Ministro, que en lo demids, en cuanto Don Ber-
nardino, me tenia que agradecer por los muy buenos oficios
que habia hecho siempre.

Yo, vista la respuesta tan descompuesta y serlo no ménos el
término del enviarla, tras haber publicado la otra voz el dia an-
tes, por dar lugar & que la templasen, le envié 4 decir con el
mismo mensajero, que de lo que me habia enviado 4 decir
podian resultar negocios de tanta importancia, que lo podia mal
creer sino lo via por esecrito; replicéme que ¢l no osaria ddr-
melo gin érden de la Reina, y asimismo avisé luégo al Tesorero
desta respuesta, que por poder resultar della rotura de una
guerra, yo me resolvia de escribir 4 la Reina sobre el particu-
lar. Dijo al criado mio estas palabras: cela ef una bien lund re-
ponce. Yo no puedo creer que Walsingam la diese, sino que
erraria ¢l mensajero, porque cuando yo parti de la Cérte de la
Reina, estaba determinado de dar audiencia al Embajador, que
hard muy bien en escribir 4 la Reina una carta sobre ello, v
agf se lo dijeron de mi parte; yo, por esto, como por juzgar que
no convenia dejar de deeirselo 4 la Reina, y por término que
impidiese el no pasar adelante su descompostura, le eseribi la
carta que con dsta envio 4 V. M., la cual le dié mi Secretario,
v despues de haberle entretenido el Conde de Sussex, le lleve
para que la diese: la Reina, antes de leerla, le dijo que 4 mi
como caballero particular holgaria de oirme y que le pesaria si
yo tuviese recelo de que ella me tuviese mala voluntad; pero
como Ministro de V. M. no podia oirme, hasta que V. M. le hu-
biese dado satisfaccion de las cosas que sabia, y sobre que ha-
bia dado un recaudo 4 Antonio de Castillo. Despues leyé la
carta, y 4 lo de los arcabuceros s¢ alterd, diciendo que nunea
Dios quisiese que rompiese con V. M., & quien no deseaha sino
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hacer toda amistad, alargindose mucho en esto, por lo cual no
queria que yo me fuese de aqui, que le podria comunicar por
eseripto los negocios, hasta en tanto que tuviese la satigfaccion
que deseaba de V. M.

Yo me he asido 4 lo del haber enviado recando eon Antonio
de Castillo para no pedirle regolutamente el pasaporte v arran-
car de aqui, hasta dar coenta 4 V. M. desta, y ver lo que es
gervido mandarme, que ya no me queda juicio para poder en-
tender en Ja forma que me pueda avenir con esta goute, por no
ger, no silo mudable, pero exorbitante su término de proceder,
sin germe parte y género de artificio para poder contemporizar
con ella, lo cual me hace suplicar humildemente & V. M. sea
servido de mandar ge me avise lo que es servido que haga, que
por no hallar que es decero del servicio de V. M. tras lo que
me ha dicho la Reina agora de nuevo, que es lo mismo que dos
aftos y medio hd, hasta tener érden de V. M., pues llega an
proceder @ término que quicra satisfaccion de V. M. de las co-
sas de Irlanda, con haberle dicho lo que V. M. me ha mandado
¥ con haber hecho y hacer muchedumbre de deservieios 4 V. M.,
para lo que yo le habia pedido audieneia, que era para el exce-
g0 que los ingleses habian hecho en Galicia, le parece que me
ha dado gran satigfaccion con enviar un papel Walsingam, que
dice le ha venido de Francia y haberlo hecho franceses; entien-
do que Lecester y Aton han acabado con la Reina que trocase
de opinion en el no darme audiencia con esta respuesta.

Aqui hay cartas de 13 de Amberes, y ninguna avisa el ha-
ber visto ni hablado al de Orange, y en general dicen que vi-
via; enterraron A su mujer, ¥ esto uo hay persona que lo viese,
¥ la Reina, puedo asegurar & V. M. que ha cinco semanas que
no tiene carta del de Orange ni ninguno de sus Ministros, que
continGan en afirmar que es muerto los que lo decian dntes.

Yo envio, con este despacho y log demis, un correo & Dobra,
para entregarlos al que esti alli, para que los lleve en diligen-
cia & Parfs, y eseribo i Juan Bautista de Tasig, haga lo mismo
4 V. M. Nuestro Senwor, ete. De Londres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA
DB DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 22 DE MAYO DR 1582,

(Archivo generalde Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg. 836, fol, 134.)
S. C. R. M.

Al enviar este duplicado 4 V. M., tengo aviso de Amberes
de haber llegado alli una urca de la isla de la Madera, y en ella
un Manuel Serradas, que es de los de la gobernacion de la isla;
dice que quedaba preso fray Juan del Kspiritu Santo, que es el
que he avisado & V., M. que habia partido de aqui con cartas de
Don Antonio. liste Manuel Serradas se fué & sposentar con
Francisco Antonio, factor de Don Antonio, diciendo que desde
alli habia de pasar en Franeia; eseribeme un hombre mio. que
anda entre los portugueses, su venida, que le parecia que no
era con buen trato, sino 4 advertir alguna cosa 4 Don Antonio,
segun la estrecheza que traia con ¢l Francisco Antonio de Sosa;
de lo que mis entendiere daré cuenta a V. M. Nuestro Se-
nor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 29 pE Juxio DE 1582,

(Archive general de Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg. 836, fol. 156 )

S. C. R. M.

Alos19 escribi 4 V. M. dos cartas con uno que despaché
en diligencia, y despues he entendido el tratar esta Reina cal-
damente, con consentimiento de franceses, se case Alanzon con
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la hija del Rey de Suecia, que es de edad de 14 afos, de buen
parecer y morena de rostro, criada catélicamente, no queriendo
Alanzon otro dote mis de que la envie 4 los Paises-Bajos 4 su
costa, y que lo que le habia de dar en dinero lo emplee en gran-
jear Principes de Alemania que estén & la devocion de Alan-
zon, y asimismo que sc esté & la mira, sin hacer guerra al de
Dinamarca ¥y Moscovita, para poderle asistir al conservarse en
los Paises-Bajos ¥ con armada de mar en Holanda y Frisa, si
V. M. tratase hacer con alguna la conquista de aquellas pro-
vinciag; la Reina, entiendo que lo platica con gran secreto, y
hasta tener el negocio encaminado, no quiere que el Alanzon
envie Kmbajadores, ¥ para facilitarle ofrceen los dos al Princi-
pe de Sueccia que le asistirin para la eleceion de Polonia, por
no haber esperanza de tener el Rey herederes, y asimismo, por
nmiedio de su madre, ganar las voluntades de los palatinos de
Polonia, con quien el de Iscocia tiene liga, haciendo otra de
nuevo los dos Reyes de Suecia y Polonia con el de Dinamarca,
de que el Alanzon y esta Reina prometen ser el cuajo, fabri-
cando sobre este fundamento, con muchos discursos, un gran
edificio, cuya mira principal es poder congervarse Alanzon en
los Paiges-Bajog, y la de esta Reina hallar que le obliga, no me-
nos, con este cagamiento, que si se casara con clla, para tenerle
de su parte, en cuanto se le puede ofrecer, y si bien para redu-
cir estos tres Principes & ser unanimes, no deja de haber gran-
des dificultades, por ser partido el casar ¢l de Suecia su hija con
Alanzon, que segun muchas razones ¢l no rchusard, y ser
forzogo resultar desto, asi en las cosas de log Paises-Bajos,
como en otras, log danos y inconvenientes que se descubren en
los del servicio de V. M. para obviallo y retardar en alguna
manera la plitica, me ha parecido, no teniendo otro medio, ni
gufrir dilacion de tiempo el negocio, usar el del baron Gaspar
Seomberg, que es partido y se halla en Francia, escribiéndole el
tratarse este casamiento, y que asi aunque en la superficion, pa-
rece que estd bien al de Suecia el casarse Alanzon con su hija,
cuando quisiere desentranar el negocio, hallard serle de poco
fruto y grandisimo daio del Reino de Polonia, por lo cual ne-
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cesariamente se vernd 4 relajar la estrecha amistad que hay
entre aquellas dos coronas y quedar desto dinanitada la de
Suecia, apuntindole en la materia cosas que él ha diseurrido
conmigo, que pues habia de ir 4 Polonia, no serfa inconvenien-
te que al momento advirtiese al palatino Lasqui y otros amigos
suyos dello, para que pudiesen remorar la pldtica entre tanto
que llegase en Polonia, que 4 boca les informaria cuin movible
fundamento era el de Alanzon y esta Reina, para poder falricar
sobre ¢l cosa permanente. Kstoy fiado que, segun con la ver-
dad y llaneza que trata el Scomberg conmigo y aficion que co-
noci dél en el servicio de V. M., hari cualquier huen oficio en
ello y asimismo que serd parte para el dar tiempo y que V. M.
le pueda tener, si fuere de su servicio, para mandar se hagan
otros algunos, y por no ser persona la de Gaspar Schomberg,
de quien pueden tener sospecha, que atienda al servicio de
V. M., con las veras que yo lo he visto, podri ser fructuoso 4
los principios cualquier oficio que haga con el de Polonia y
Suecia, que yo le di una cifra por poderme corresponder con él,
8i acaso V. M. fuese servido de emplearle en cosas de su ser-
vicio, por respecto de las que he escripto 4 V. M., y navegacion
de los Paises Septentrionales, 4 que se allega de nuevo este
negocio de Suecia. Nuestro Sefior, cte. De Londres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 29 pE Junio pr 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 159.)

5. C. R. M.

Fuera de la carta que eseribi 4 V. M. en mis antecedentes
que Alanzon habia enviado 4 esta Reina pidiendole dineros, ha
reescrito de nuevo, y viendo que no aprovechan para sacarle
ningunos, se queja de Marchamont, diciéndole que no sabe ne-



395

gociar y que en gocorriendo 4 Audenarde €l pasard en este Rei-
no para afirmar sus negocios y socorro ordinario que la Reina
le ha de hacer, lo cual no dijese 4 la Reina, que queria que es-
tuviese secreto y valerse para el hacerlo de la ocasion que clla
le habia dado, eseribiéndole que deseaba verle y que diese la
vuelta por acd; no ha resuelto la Reina cosa de momento con
1, dntes estd agnardando de nuevo lo que resulta de la segunda
embajada con que vuelve Belibra & Alanzon, y de aqui van cada
dia ingleses 4 la desfilada, los enales estdn alojados en San Ber-
nardo, cerca de Amberes, esperando armas y dineros; y los que
habian venido de Frisa para el socorro de Audenarde no querian
caminar luégo que desembarcaran en Flandes, en frente de Fle-
gelingas sin que ge les pagase lo que se les debia; la causa de
haber prendido Alanzon al caballero Breton, fué por haber dado
aviso al Baron de Biteao, enemigo de Forbae que iba 4 levan-
tar gente en Francia, y que en el camino se podia vengar dél,
matindole; Alanzon lo ha escripto al Rey su hermano, agra-
vando grandemente ¢l easo, y pidiéndole hiciese prender y cas-
tigar al Baron de Biteao; entiendo que el de Francia le avisé
dello y que tuviese cuenta con su persona, porque no le pudie-
ge hacer nadie tirode parte del de Alanzon.

Eu Escocia & algunos Ministros en sug prédicas hablaron
mal de Obigni, y por haberlo sentido el Rey, se huyeron 20 dellos
& Barnique; la Reina tuvo aviso dello con el que eseribi 4 V. M.
que habia llegado en seereto en casa del de Lecester, y temien-
do no fuese trato doble, eseribié 4 Barnique los llevasen 4 los
villages conveeinos fuera de la tierra; avisanla asimizsmo que
ge trataba de casar al de Escocia con la hermana del Principe
de Bearne y que lo trataba el de la Rocha, que es cosa del Du-
que de Guisa que le dd mayor sospecha.

De Irlanda eseriben que 600 irlandeses que esta Reina habia
tenido 4 sueldo, los habia despedido el Virey sin pagarles nada
de lo que se les debia y que ellos se habian pasado 4 los caté-
licos levantados y enviado carteles al Virey.

Han traido de Irlanda nuevos cargos 4 instancia del Conde
de Lecester contra el de Guidara, por cuyo respecto han hecho
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consulta de nuevo sobre su negocio, por donde se entiende que
se alargard mucho mds de lo que se pensé su prision.

Aqui vino nueva que los navios del Rey de Dinamarea han
echado 4 fondo la Afijiona, nao inglesa que pasaba & Moscovia,
y al momento mandé la Reina armasen otros dos navios para
ir con los demdis que iban & Moscovia, fueron los que eseribi i
V. M. que sc aprestaban en esta ribera para ir & robar i la
carrera de las Indias, siendo el Capitan dellos un hijo de Wal-
singan.

El hijo mayor del Conde de Harifort, que es uno de los pre-
tensores desta Corona, se ha casado por amores con una dama de
mucha menos calidad que ¢l, y para ello se salié de un casti-
llo donde le tenia su padre por divertille de sus amores; estuvo
escondido diez 6 doce dias, en los cuales hubo aqui gran arma
de ser huido fuera del Reino; ha mandado la Reina prenderle
v al caballero en cuya casa se casé. Nuestro Senor, cte. De
Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1]l pE JULlo DR 1D82.

(Archivo general de Simancas,—Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fol, 161.)

S. C. R. M.

A los 20 del pasado eseribi 4 V. M. dos cartas por duplica-
do y 4 los 7 deste recibi el despacho de V. M. de 20 de Mayo.

Ongi Gilberto armaba, como eseribi 4 V. M. dias hd, navios
para ir & tomar pi¢ 4 la Florida, y porque esto no solo fuese en
deservicio de V. M., pero agimismo en dafio de los eatolicos de
aqui con resultar provecho en los herejes; Walsingam hizo pre-
sentar sotomano & dos eaballeros catdlicos y desgperdiciados que
tienen hacienda, que cuando asistiesen 4 Ongi Gilberto en jor-
nada, podrian excusar de perder las vidas y haciendas pidien-
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do & la Reina en consideracion de aquel servicio, ios dejase vi-
vir con libertad de conciencia en aquella parte y poder gozar
de los bienes que tuviesen en Inglaterra, para lo enal se po-
drian valer de Phelippe Sideney; cllos descosos de vivir catoli-
camente sin arriesgar lag vidas, les parecié buen partido, de que
dicron cuenta 4 otros eatdlicos, que asimismo han aprobado,
ofreciendo gue ayudarian con dineros, dando requestas 4 la
Reina sobre el negocio, la cual les ha dado una patente debajo
del gello grande de Inglaterra para poder ir 4 poblar en la Flo-
rida & la ribera de Noromberga, y vivir alli con libertad de con-
ciencias, gozando los bienes que tuvieren en Inglaterra, no so-
lamente los que partieren del Reino para el efecto, pero todos
los demas ingleses que estuviesen fuera dél, aunque sean de-
clarados por rebeldes, 4 los cuales la Reina restituye en su gra-
cia y abraza por leales sabditos y vasallos, y esto no con otro
fin, sino por haber experimentado, que con persecucion, circe-
les y derramamiento de sangre de madrtires, se multiplicaban
miis los catolicos, los cuales convenfa enflaquecer y acabar de
alguna manera, porque hecho esto, no se entreternian los Se-
minarios fuera deste Reino, ui 4 log clérigos que aqui vienen
les geria pogible continuar en la predicacion gino habia perso-
nas que log alimentasen y acogiesen, por el cual medio se ver-
nia & agotar de todo punto la poca buena parte y sangre que
ticue este enfermo; yo hice advertir por medio de los clérigos
que aqui andan 4 los catolicos el fin de quererles hacer la Rei-
na y su Consejo la gracia, y el ger aquellag tierras de V. M.
donde tenia presidios y fortalezas y serian al momento dego-
lados como los franceses que fueron con Juan Ribao, perjudi-
cando debajo desto @ sus conciencias con intentar la empresa
en la enal deservirian 4 Su Santidad 4 quien seria razon que
diesen cuenta della por medio del Doctor Alano, y se enterasen
gi podian justamente hacer ¢l viaje.

Hanse retirado algunos con este oficio, pero otros por ser
perdularios prosiguen en querer hacer el viaje ddndose 4 enten-
der que no es contra V. M., pues en el mapa la llaman Nueva
Francia, que di prucha ser pais descubierto por franceses, y que
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pues Cortés armé navios 4 su cogta con que ir & hacer conguis-
tas siendo catélico, que ellog podrdn hacer lo mismo; juntamen-
te he advertido dello 4 Roma, al Abad Bricefio y eseripto 4 Ala-
no cuédnto conviene para la reduccion deste Reino que ¢l haga
todo esfuerzo para impedirlo.

En esta ribera arman un Aldreman de aqui y un Vinter dos
naos, una de 240 toneladas y otra pequeiia para ir 4 robar 4 la
costa del Brasil, donde llevan algunas mercaderias. Fué la com-
paiiia de los mercaderes que tratan en Espaiia 4 decir al Con-
sejo que fuera de las naos que habian ido @ los Malucos, se ar-
maban estas dos de nuevo, que ellos no podrian contratar con
esto ni ir seguras sus naos.

Respondiéronles ir estos con mercaderias al Brasil, donde
podrin tener libremente comercio. Asimigmo llevaron al Conse-
jo el placarte que V. M. habrd visto que Don Antonio ha he-
cho publicar en Amberes de que los navios que fueren 4 Portu-
gal, sino llevaren pusaportes de sus factores, habiendo pagado
tanto por 100 de derechos, que se tomarian sus navios como bie-
nes perdidos, les dijese el Consejo si ellog sin pagar los tales
derechos podrdn ir seguros; respondidronles que se les darian
cartas para Don Antonio, diciéndole que ordenase en las de mar
no fuese molestado ningun navio inglés, que enviase un barco
con este despacho 4 la Rochela; regpondicron que ereian que
Don Antonio no ge hallaria allf siendo ido con su armada; re-
pliciles el Consejo que seguramente le hallarian y dun poder
ser el Don Autonio en breve aqui, lo eual agimizsmo he enten-
dido de otros diciéndome que ha llegado 4 este lugar uno de
estos dias de parte de Don Antonio, con nombre de pedir navios
4 la Reina y que viene 4 decirle como €l pasaria en este Reino
secretamente; no tengo mas certividad de lo que refierod V. M.,
los navios que tenia juntos segun lo que refiere uno que ha 12
dias que parti6 de la Rochela, eran 40 razonables no muy adre-
zados en que habia algunos grandes y de 15 4 20 pequenos, y en
todos de 4 4 5 mil hombres muy faltog de dinero y de otras
cosas,

Habiase quemado la mayor nao de Don Antonio, que llevé
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de aqui, y en ella 32 toneladas de pélvora que fué donde se em-
prendié el fuego; queriendo un muchacho portugués espantar
4 unos soldados que iban por pélvora pegando fuego 4 una poca,
ahogironse mis de 150 hombres ingleses y portugueses que es-
taban en la nao; de Amberes hay aqui aviso que mercaderes
espaitoles de los que estan alli, han empezado 4 pagar log dere-
chos 4 Don Antonio, que han cargado.

Un Gentil-hombre de Alanzon ha llegado aqui; no he podido
entender hasta agora qué trae, pero con el rendimiento de Au-
denarde, que fué jueves i los 4 las cuatro horas de la tarde,
ge puede sospechar que serd para pedir dinero, porque de Am-
beres escriben que el Conde de Mansfelt, que habia levantado
1.500 caballos que estaban en Cambray instaba por sus pagas:
ha sentido mucho la Reina que Alanzon no hubiese podido so-
correr @ Audenarde, no le ha acordado cosa ninguna hasta este
punto, ¥ sus Conscjeros continGian en decirle que hasta enten-
der el dnimo del Rey su hermano, le conviene estarse 4 la mira
sin darle dineros.

El Baron Gaspar Schomberb me ha escripto de Parfs haber
entendido luégo como llegd 4 aquel lugar como esta Reina tra-
taba el casamiento de la hija del Rey de Suecia con Alanzon, de
lo cual pensaba advertir 4 Polonia al Palatino Lasqui y otros
amigos suyos, despachdndoles un mensajero expreso, por ser
cosa de mucha congideracion para todo aguel Reino, y por no
haber tenido en aquel tiempo mis cartas, entiendo debajo desto,
que hard como las vea con més calor el oficio que escribi 4
V. M. en misg altimas.

Dos dias hi que llegaron aqui de Moscovia dos naos que
n:ercaderes habian enviado dntes que las 11 naos de armada,
han dado la vuelta huyendo y con toda la carga que llevaban,
porque estando ancoradas en Baraphus, les avisaron los facto-
res que tienen en Moscovia que no pasasen adelante, sino que
diesen la vuelta en Inglaterra porque el Rey de Dinamarea traia
allf 11 naos y 3 galeras armadas y 4 naos de 4 500 toneladas
en la ribera de San Nicolds; al recibir este aviso, descubrieron
lag dos naos inglesas las 11 y 3 galeras que dicen que traen



400

ocho piezas de bronce por costado, que venian sohre ellag, los
ingleses se levaron cortando log cabos por no darles lugar para
levantar Jas dncoras, temen que se perderdn las 11 naos que
han enviado si entran en la ribera de Ran Nicolds 6 aciertan
4 combatir con las de Dinamarea.

De la Tercera han llegado aqui navios v cartas de 28 de
Mayo, refieren lo que con esta envio d V. M. ¥ el navio que las
trujo, el haber visto combatir 4 Pedro Pexoto con los navios que
salieron de la Tercera. Nuestro Sciior, ete. De Londres, ete

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 20 pE JuLio DE 1DR2,

(Archivo general de Simancas —Secrelarfa de Estado,—Leg. 836. fol. 163.)

8. C. R. M.

Iin liscocia, por continuar los Ministros en hablar descom-
puestamente, como he escripto 4 V. M. contra ¢l Duque de Le-
nos, el Rey ha mandado que no predicase mis el prineipal dellos,
y puesto & los otros gilencio en no tratar en sus prédicas del
Duque ni de otro principal del Reino; asimismo por haber ve-
nido algnnos Ministros @ hablalle con ntiimero de gente, mandé
que so pena de la vida, dentro de una hora saliesen de Ldem-
burgo, y nombrando setenta personag ricas y de nombre gue
partiesen de la villa y no entrasen diez millag & la redonda de
la ¢orte; y & los 7 de Junio el Duque de Lenog mando en nom-
bre del Rey 4 un tal Linsey, Gentil-hombre, que no entrase en
la cdérte, diciéndole que asi ¢l como sus cémplices, serian re-
munerados en breve como merecian, de las pliticas que trata-
ban, lo cual entendido por esta Reina, y que no era parte este
medio de las prédicas para desacreditalle con el Rey ni con el
pueblo, han procurado otro medio, que es tratar de descomul-
galle, debaje de lo cual, como micmbro que degechaban de su
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diabdlica congregacion, no podria cjecutar ningun cargo, ¥
para facilitar esto se han servido del medio de descomulgar al
que el Rey habia elegido, 4 peticion del de Lenos, por Obispo
de Glasco, diciendo que su religion no permite llamarse Obis-
pos, como ¢l lo hace, que es vera papisteria, sino saperinten-
dentes, conforme d la confesion de Ginebra; con la cual ocasion
esta Reina platica ¢ n el Conde de Angisa, 4 quien ha senalado
4.000 escudos cada ano de pension, que procure con sus ami-
gos despues del estar degscomulgado ¢l Duque de Lenos le de-
pongan del gobierno y le echen fuera del Reino, cuando no
rehuya el matalle; é1 le ha asegurado que lo hard, pero con una
condicion, de que ella, debajo del sello grande de Inglaterra,
ascgure que dard 4 000 escndos & todos los Condes que tomaren
las armas, ¥ 2.000 4 los barones; hdlo otorgado de palabra, si
bien hasta agora no esta sellado, con lo cual el de Angisa hace
todo esfuerzo para que los de su bando tomen las armas contra
el de Lenos con el designo dicho, y desto se ven muy claras
muestras en Kscocia, lo cual me avisa uno de los clérigos que
estaba alli que ha venido 4 Roan para poder encaminar mis
cartas de alli y despacha las que eseribo, 4 eausa de ser ya im-
pusible enviallas por estas fronteras; ha quedado golo en lisco-
cia el padre Guillermo Holt, que di6 la vuelta de Franeia, que
me escribe una carta de los 12 en que me refiere todo esto, y el
Dugue de Lenos me escribe en respuesta de dos cartas mias, lo
que V. M. sera <ervido mandar ver por la copia que envio aqui;
respondile animindolo en su buon propésito y aprobando gran-
demente la resolucion del entretenerse alli, v esto dindole es-
peranzas de que en breve espero se digpondrin las cosas de la
suerte que ¢l desea, ¥ asimismo pido 4 la de Escocia que le en-
cargue de nuevo lo mismo, a quien envio carta del de Lenos, ¥
he advertido de lo que esta Reina ha resuelto, para que lo avise
en Escocia, de donde me escriben que con los andamientos
desta gente estaban insolentes y enconados los Ministros y he-
rejes, que o8 de temer no tomen las armas y venga en cfecto
alguna de tantag tramas como intenta para matar & Seton y al
de Lenos, por cuyo respecto no sale jamis de su aposento, que
Toxe XCII. 26
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no ge ha rodeado de gente porque si le quieren tirar arcabuzazo
no pase sin herir primero 4 otro, y que asf teme el Guillermo
Holt que forzosamente si se dilata el tiempo de poder declararse,
necesariamente se habrdn de ausentar los dos de HKscocia sa-
cando la persona del Rey, cosa que yo les disuado.

La de Escocia ha escripto resolutamente & esta Reina y en-
viddole & decir 4 boca por medio del EKmbajador de Francia que
coando no le dé licencia luégo para enviar persona 4 concluir
la asociacion de su hijo, se tendra por respondida, y dard érden
que el Doque de Guisa la haga; hilo sentido la Reina, y no
respondido sino por medio del Secretario Walsingam, al Kmba-
Jjador, que ella no le dar4 si ni no en esto. Asimismo ha escripto
una carta el de Escocia 4 su madre de propia mano, la cual vino
4 las desta Reina por ser en respuesta de la que su madre le
habia escripto en contemplacion de la Reina, extrandndole que
hubiese rehusado el limbajador que enviaba, & que se disculpa
por muy buen término con el Parlamento, y mostrindose muy
obediente hijo de la madre que ha picado més 4 la madre Reina
por ver cudnta conformidad hay entre los dos.

LEstando escribiendo ésta me advierten como han dado al
Conde de Angisa 3.000 libras en contante para ejecutar lo de
Escocia. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 20 DE JuLio pe 1582,

(Archivo general de Simancas, — Secretaria de Estado.— Leg. 836, fol. 168.)

S. C. R. M.

Alos 11 eseribi & V. M. como Alanzon habia enviado un
Gentil-hombre 4 pedir dineros 4 esta Reina, en lo cual ha ins-
tado segunda vez por cartas diciéndole hallarse tan al cabo,
que cuando no se los diese le seria forzoso desamparar la
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guerra v los Kstados, que entretanto que le respondiese se
pensaba salir de Amberes; con estas cartag, el de Lecester,
Aton y Walsingam, recelindose que Alanzon desde Fregelin-
gag no pasase aqui y se hailasen con su presencia en la pretera
(ue antes, cargaron de la Reina para que le diese 30.000, de
las cuales se contaron luégo 20.000 y ordenaron se aprestasen
las demsis.

Pero Cecil fué de contrario parescer hablando 4 la Reina;
ella mando se entretuviesen las 20.000 libras, & quien entiendo
que el Tesorero dijo que mirase que no era bien despojarse de
los dineros que tenia, cuyo estado era hallarse en la Tesoreria
que llaman la Checa, no 80.000 libras, v para fin de Setiembre
llegaria la mitad del servicio que le habian hecho en el Parla-
mento que era 70.000 libras, y las 400.000 libras en oro que ¢lla
gabia, que estaban depogitadas debajo de las tres llaves de que
ella tenia la una v las otras dog ¢l v el Consejero Guater Mil-
mer. (Que de su parescer le convenia mandar que el dinero de
Ia Checa y subeidio ge convirticse en bullon y lingos de oro
como de plata, lo cual seria ocasion para no gastallo y prove-
cho cuando el tiempo lo pidiese el batillo; no obstante esto los
demds la incan se envie estag 30.000 libras en que la Reina no
extda aan resuelta.

Ll Rey de Francia se ha entretenido hasta ahora en respon-
der i los capitulos que de parte desta Reina eseribi &4 V. M.
le habian propuesto para el casamiento, habi¢ndolog puntual-
mente acordado como la Reiva se resuelva 4 casarse, cosa que
le ha dado alguna sospecha tras tanta dilacion; la respuesta
gue ha dado es el decir de palabra al Embajador de Francia
que pues el Rey huelga de venir en hacer los gastos de la
guerra cuando ella se case; por ser negocio de tanto peso
queria que el Rey ge prendase 4 ello, dando su palabra, eseripto
v firma, de que esta Corona no fuese obligada @ contribuir en
cualquiera gastos secretos 6 plblicos que se hiciesen, asi en log
Paiges-Bajos como fuera dellos, rompiendo con V. M. para que
debajo de estar firme y clarificado este punto, clla pudiege re-
solverse mejor, de donde se ve que es todo dar largas.
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Adviérteme mi segundo correspondiente que ha escripto Co-
ban, Embajador de esta Reina, una carta en propia mano della,
en que le dice que jamis habia puesto Ministro pié en Ingla-
terra que hubiese hecho peores oficios que yo, ni que mas pun-
tualmente avizse 4 V. M. y al Papa de las cosas de aqui, ¥
qae el haber venido el Rey de Francia en acordar cosa tan im-
pensada como el obligarse & romper con V. M., descargando 4
esta Reina de cualquiera gasto, que desto podia resultar asido
por haber llegddole un Nuncio de Su Santidad en secreto y pe-
didole tratase de acordarse con V. M. y log demds Principes
catolicos, pues este era el medio por donde podia poner en
quietud su Reino y castigar los hugonotes y herejes dél, y no
acudir 4 su hermano para que defendiese al de los Paises-Bajos:
4 quien el de Francia habia respondido, que cuando pudiese con
honor retirar 4 gu hermano dellos y seguridad que no fuese so-
licitado por los hugonotes para remover guerra civil en su
Reine, entreteniendo casi una autoridad real, que serin no silo
en perjuicio de su Corona, pero grandizimo de la verdadera Re-
ligion, lo haria sin faltar punto en cuanto fuese procurar el
aumento de la Iglesia catdlica romana y congervacion de log
Principes que lo eran, debajo de lo cual buscaria medios con
qué reducir 4 su hermano 4 ello, si bien estaba cierto que el de
la fuerza no seria de ningun efecto, ¥ que por este respecto ha-
bia acordado cuanto esta Reina le ha pedido, abriendo los ojos &
sn hermano y que palpase ser ella la que no se queria casar con
él, cosa que confirma asimismo una carta que Alanzon ha eserip-
to al de Sussex, 4 quienantes se lamentaba de la irresolucion y
tardanza de su hermano por envidiar su grandeza, ¥ en esta
todo es quejarse, ¥ con muy sentidas palabras de la Reina como
sola la primera causa y urdidora de su ruina, concluyendo que
cuando ¢l abrazase otro partido, restaurando el daio que de la
vana esperanza del mariaje le sobrevenia, no ternia la Reina
por qué quejarse de nadie, sino de si sola, por habelle abando-
nado tan desastradamente gin respecto del galardon que mere-
cian los riesgos y peligros que personalmente habia corrido, y
esto mismo escribe 4 la Condesa de Sussex en una carta de mis
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de dos pliegos de papel, con quien se aclara mds, diciéndole
hallarse en términos que le es necesario, cuando la Reina no se
reguelva con él, ¢l lo haga abrazando algunos de los partidos
que se le ofrecian.

Entiendo que al oir esta carta quigo dar 4 entender la
Reina que se enternecia, si bien estd tan 1éjos como siempre en
el casarse, ¥ 4 lo que paresce Alanzon, con saber que la Reina
trata el casalle con la hija del Rey de Suecia, no va del todo
desenganado del mariaje con ella, por habelle dicho esta Reina
v algunos de sus Ministros en su nombre cuanto se aventaja-
rian susg negocios v el del casamiento en particular, si restituia
en su gracia 4 Mos de Simey y le enviaba aqui; el Alanzon ha
escripto al Simey ofreciéndole que si va para €l le abrazard y
restituird en el antiguo grado, lo cual el Simey ha escrito 4 esta
Reina y al Conde de Sussex pidiéndoles Consejo si aceptara el
partido, que le han eserito que si; yo no dejo de sospechar que
la negociacion habra sido ayudada del de Francia por tener
ganado como escribi & V. M. meses hd al Simey y haber ve-
nido en este Reino el subnombre al tiempo que Alanzon,y que
cuando no ande cerca dél no le podrd dejar de ser muy fructuo-
o poder advertir de aquf al de Francia de cuanto su hermano
tratare con la Reina.

Hile eseripto el Prineipe de Viarna el continuar el Duque
de Saboya en la toma de Ginebra, en cuya defensale aseguraba
que ge pondrian 30.000 hugonotes en arma, lo cual podria sig-
nificar al Rey de Franeia, y teniendo sobre esto un gran Con-
sejo delante de la Reina, dijo el Tesorero que era plitica la de
esta empresa forjada de la sagacidad espafiola, porque con apre-
tar el Duque & Ginebra, los hugonotes de Francia era fuerza
que se alterasen y ser freno esto para que el Rey de Francia,
aunque quiziese no pudiese romper con V. M. en los Paises-
Bajos, ni asistir con calor 4 su hermano en ellos, emprendién-
dose fuego en su casa.

Custodio Leton ha venido aqui con cartas de Don Antonio,
cuya sustancia es la de las pasadas del pedir dineros, gente y
navios, representando los provechos que le resultardn 4 la Reina
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del asistille con ellos; hile respondido en la conformidad que la
otra vez, y ¢l dice que pasard en Amberes, ¥ desde alli con una
comigion ¥ carta al de Dinamarea que le lleva de Don Antonio.

De la Tercera ha llegado aqui un navio que partié 4 los 15
del pagado, confirma que Landereau habia vuelto muy descala-
brado y con pérdida de navios 4 la Tercera, y andar los de la
tierra 4 malag con los soldados extranjeros.

Yo he ido entreteniendo con palabras y esperanzas 4 mi
segundo confidente, aguardando respuesta de V. M. y por
habelle instado de nuevo en nombre de la Reina se aprestase
para ir 4 la dieta de Alemania, me ha sido fuerza el prendalle
como V. M. me lo manda, gi la necesidad lo pidiese en el des-
pacho de 20 de Mayo, y asf le he dado 500 escudos y con
nombre de que tendri 1.000 de pensgion, usando deste medio
para que no vaya a la dieta y progiga en el servicio de V. M-
¥ en el advertirme, quedando libre para si V. M. no ha de
tener aqui Ministro, no continualle ni perderse suma de im-
portanecia en lo hecho 4 lo estimado grandemente, asegurindo-
me que no g6lo con sa persona, pero con la de sus dendos y
casa espera en Dios de servir a V. M., ¥ segun sus partes
y manera que procede, hallo indubitadamente ¢que es de gran
fruto su correspondencia, y mi primer confideute le hallo de
algunos meses 4 esta parte casi mudo, por no haberme avisado
cosa de momento 4 causa de habelle descompuesto el de Leces-
ter con la Reina con oficios que ha hecho, ¥ asi no trata de ne-
gocios.

Los navios que escribi & V. M. en mis antecedentes, que
aprestaban aqui los catdlicos, se han resuelto de que no va-
yan mis de dos ogaiio con Hongigilberto para reconoscer el
puesto y parte donde podrin desembarcar el aiio que viene;
estos dos navios estdn ya 4 la rada en el puerto de Sotamton, y
no aguardan sino tiempo para hacerse 4 la vela, y en su com-
puiifa una pinaza. Nuestro Senor, etc. De Lindres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DF. DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD,.FECHA
EN LONDRES £ 8 DE AGosTOo DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol, 173.)

S. C. R. M

Fuera de la respuesta, que eseribi 4 V. M. 4 los 25 del pa-
sado por duoplicado que partié el dia siguiente, que esta Reina
habia dado al Embajador de Francia acerca de la concesion
que gu amo habia hecho, anadid, envidndole 4 llamar de nuevo,
que por ser palabras generales con que otorgaba el Rey las
condiciones, deseaba, como le habia significado, que le enviase
escrito de la concesion dellas firmado y sellado de su nombre
¥ con una persona de calidad, para que le pudicsen ver sus Mi-
nistrog, ¥ que no solamente se contentaba de quel Rey de
Francia se obligase de defenderla de todos los Principes que le
asaltasen el Reino por respecto del mariaje, como si el Rey no
fuesc obligado de defenderla de enalquier manera que le hicie-
se guerra, pero queria de nuevo que con palabra y juramento
ge prendase & mantenerla y por su parte contra todos los que
la quisiceen hacer dafio, debajo de lo cual protestaba de que se
casaria con Alanzon, 4 quien no ha enviado hasta agora dine-
rog con continuar ¢l siempre en pedirselos, instindole los Mi-
nistros, como #ntes, en ello con la toma de Liera; cuando no
socorre & Alanzon y rebeldes cada dia tendrdn semejantes su-
cesos.

Hénme advertido haber dicho la Reina en gran secreto en
su Camara que el de Egcocia habia hecho protestacion delante
de log Ministros de su Reino del no querer mudar de la Reli-
gion en que habia sido criado, ni bacerse jamds catélico, y el
Duque de Lenos no desear otra cosa que conservarse en el grado
que el Rey le habia dado como mds cercano pariente suyo; y
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que cuanto 4 lo que profesan los protestantes, si bien al prin-
cipio le parescia cosa dura de sufrir, no por eso le dejaba ya de
contentar su proceder, conformédndoze con lo que estaba esta-
blecido por las leyes del Reino,
tado esto, yo sé bien que un escocds ha confesado seeretamente
que en el Rey de Espaia v el Papa que tienen inteligencia en
Kscocia, v haber eserito la de Escocia al Papa que no le des-
contentage el disimular su hijo ¥ el Duque de Lenos, porque

v aunque log dos han protes-

-

desto rehuiria mejor fin que se podia esperar; pero con todo
esto, yo me oporné mucho mds cautamente que ellos piensan
para impedir que ga dezigno no tenga efecto, lo eual trata por
el medio del Prineipe de Anquisa en la conformidad que avisé
4 V. M. en mis antecedentes.

La Reina emprests 4 Don Antonio cuando estuvo en este
Reino 3.000 libras esterlinas, v agora entiendo que de todas
maneras quiere ser pagada dellas, haciendo presa en el dia-
mante que queds aqui empenado, sobre el cual dieron 5.000
libras mercaderes que tratan de servir 4 la Reina con gu parte,
a titulo de que les empreste sin interés 30.000 libras por seig
anos de las barras que trujo Drake, que le volverin 4 pagar en
cineo afios 6.000 en cada uno; que es ficcion esto del emprés-
tito, 4 lo que yo puedo entender, y no otra cosa sino quererse
quedar con este color la Reina con el diamante en las R.000
librag, &4 causa que por érden y mandato expreso della dieron
los mercaderes las 5.000 librag, sin el cual no lo hicieran, pre-
gentando el medio Cecil, porque no pudiese sacar de aqui Don
Antonio el diamante.

Las naos gue ke avisado 4 V. M. que se aprestaban aqui para
ir al Brasil ! se arman 4 furia, asistiendo para cllo la compania
de los mercaderes que tratan en Moscovia con 3 000 libras; pla-
tican que leg serfa muy fructuoso viaje el ir con ellas 4 los Ma-
lucog que no con mercaderias al Brasil, donde, como he escrito
a4 V. M., convernia grandemente 4 su real servicio que metan

1 D:letra de Felipe Il, dice: «0jo. Copia desto para donde convenga, ¥ no sa
me acuerda que lo haya avisado, sino lo de la Florida.»
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i fondo cualquier nao de extranjero que llegare 4 la costa 1.

A un puerto deste Reino ha arribado una nao que habia par-
tido para Moscovia. Refiere que las naos que traia armadas el
Rey de Dinamarca en !a bahia de San Nicolds habian tomado
cinco holandesas que iban 4 contratar 4 aquel puerto, por cuyo
respecto ésta habia dado la vuelta; temen los mercaderes de
agui que cuando no corren este riesgo lag once que enviaron
armadas, aseguradamente volverin sin cargo en este aiio; asi-
mismo entiendo que las villas maritimas de Danzique, Amburg
v las demds colligadas asisten al de Dinamarca en esto, por
tener ellog dntes aquel trato de Moscovia ¢ ir las demés nacio-
nes & merear i@ sus villag lag mercaderias que traian de all4, lo
cual ha estado con el navegar, asi ingleses como holandeses, 4
Moscovia. Confirmase por cartas de Amberes la toma destos
cinco navios holandeses. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 14 DE AGosto DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secrelariade Estado.—Leg. 836, fuls. 174 y 175.)
S, Co R. M.

A log 8 eseribi 4 V. M., cuyo duplicado partié el dia siguien-
te, ¥ 4 los 12 recibi el despacho de V. M. de 2 del pasado, y en
lo que V. M. es servido mandarme proceda con la Reina de Ks-
cocia ¥ Duque de Lenos, en la conformidad que V. M. mandad
Juan Bautista de Tassis, cuya copia de su despacho vino con
ésta, yo lo he hecho como lo apunta la Reina de Iiscocia en una
de dos cartas suyas que envio aqui 4 V. M. y de las dos que
egeribié su hijo, ddndoles socorro, esperanzas para entretener
Ia plitica y alentar el negocio y esto debajo de ponerles 4 los

I De letra de Fehpe 1I: eAunque creo se ha escrito.s
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ojos las ocasiones que en Francia 4 contemplacion deste Reino,
bastaban para ocupar & V. M. por término que se diesen 4 en-
tender que cuando cesasen éstas, aseguradamente V. M. les
asistiria, consiguiendo por este medio el entretenerla, con in-
dignacion deste Reino, y acorrada de franceses, y por haber
procedido Juan Bautista de Tassis por diferente camino al prin-
cipio con Hércules fuera del deefrmelo la Reina, veo que los ha
euterado un poco.

Y aunque ellos, como se ve, que ella ha hecho y hace cuan-
to es en sf para que el de Lenos se entretenga en Fscocia, no
gon ya parte ningunos oficios, 4 cansa de los que continfian
esta Reina en perjuicio y con tan grueso nervio de dinero, in-
tentando por todas vias que maten al Obigni ¥ apoderarse de
la persona del Rey y Reina, no del Gobierno; de lo cual le ad-
vierten por infinitas vias al de Lenos y ofrecer premio aqui 4
quien le hechizare, atosigare ¢ matare, y finalmente, echarlo
del Reino, por manera que de razon ha de temer cuantos puia-
les hay en Lscocia, que no sélo estin avezados por livianas
causas en banarse en la sangre de particulares, pero en la de
sus mismos Reyes, y desear verse fuera de tan manifiesto peli-
gro, del cual no es posible que no le haga mas horrible el mie-
do viéndose combatido y al ojo la muerte, para abrazarle en tan
miserable estado, cosa que necesariamente le ha de tener con-
sumidisimo, como yo entiendo que lo estd, fucra del decirlo la
Reina en su carta, la cual se toca con cudntas veras desea en-
tretenerles alliy y lo bien que estd en las materias, en el decir-
me que cuando sea fucrza dilatarse el socorro es necesario de
Luyceler Adele, entretener y escribirle yo, como lo he hecho,
en la conformidad que éntes.

Como escribi 4 V. M. al principio, la Reina procuraba que
se procediese con su hijo por predicacion, pero ya cstd desen-
ganada del no poder usar deste medio, 4 causa de que el de
Lenos es el que sélo podia introducir 4 los que habian de tratar
¢l negocio y no querer perder la vida, ni el lugar y puesto, que
con haber dado 4 entender que era necesario, el Rey le ha dado
descubriéndose el ser catilico, sin tener espaldas con que poder
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asegurarse de que esta Reina no le haga tiro por el medio de
los protestantes, por lo cual da & entender que holgard dntes de
arrancar de aquel Reino con la persona del Rey, que no estar
Jjuzgando, ¥y cuando no pueda hacerle salirse sélo con la suya,
a que le asistirin ingleses, haciéndole la puente de plata y pro-
curar de que goce en Francia cuanto el Rey le ha dado en Es-
cocia de que deje el gobierno y poderle ellos tener & su devo-
cion y el Rey hercje, y por esto entiendo que la Reina insta en
el dinero para la fortificacion de las plazas y pensiones, juzgan-
do que son las dos cosas sélo con que se podri entretener allf al
de Lenos, lo del fortificar las plazas, de asegurarle de cualquic-
ra tumulto repentino que haya en el Reino 6 invasion de Ingla-
terra, con tener puesto y puerto donde poderse recoger, cuando
no gea mas superior, con la persona del Rey, hasta aguardar
socorro, v con la otra de las pensiones, prenda y premio de que
V. M. no le desamparard, dindoles & ¢él y 4 los demds coraje
con semejante demostracion para continuar su demanda, y sin
ver perque se les podrd mal persuadir, 4 ¢él y 4 los demis, 4
que deren perdiendo el miedo de tan evidente peligro, con que.
valerse del enemigo tan cercano y poderozo como es esta Rei-
na que derrama dineros por acabarle y trastornar aquellas co-
sas al estado en que lag tuvo Morton, que es de temer no lo
consiga.

El Conde de Angisa ha avisado de las fronteras que enten-
dia tener 4 su devocion doce pergonajes, y que entre ellos serian
el Conde de Mar y Milord Untel. Hiciéronle que pasase cerca de
donde esta la de Escocia, por amedrantarle mis, lo cual he he-
cho y hago todo esfuerzo por asegurar al de Arran, que es laper-
sona de quien esta Reina y Ministros hacian mdas caudal, y asi
en esto como en todo lo demds aseguro &4 V. M. que la pobre
sefiora no deja cosa, por #u parte, atras para reducir 4 su hijo.

Escribo al Conde de Olivares para que represente 4 Su San-
tidad el tocarle proveer de dinero para la fortificacion de las
plazas, por ser de tanto momento para que no desampare al de
Lenos y los demais.

Yo tengo flaquisima vista, pero con todo esto daré por muy
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bien empleado el acabar la vida con ella sirviendo aquia V. M.,
pues es servido de hacerme tan gran favor como mandarme que
lo continlie en este puesto, sintiendo =iélo que tras cegar no
hago el servicio 4 V. M. que otro pudiera hacer, pues quiere
mi dicha que esta gente dure en su desenfrenamiento, enviando
de nuevo mayor nimero de ingleses en Flindes que nunca,
dando en piblico la Reina pasaportes & los capitanes; v 4 los
12, en la noche, envié 4 Alanzon cuatro hajeles de angelotes,
que son las 20.000 libras que estaban contadas en un navio,
con que fueron cuatro maestros y otros tantos pilotos, los mejo-
res de Inglaterra, y asisten con mais furia que nunca al armar
navios para ir al Brasil y Malucos, y esto diciendo 4 voces que
pueden libremente hacer aquellas navegaciones, y juntamente
enviando en la empresa de Navarra que apunta la Reina en su
carta. Nuestro Seiior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA .‘ sSU .\IAJESTAD, FECIA
EN LONDRES A 30 DE AGosTO DE 1H82.

{\rchivo general de Simancas.--Secretaria de Estado.--Leg. 836, fols. 177 y 478.)

S. C. R, M.

A los 14 deste escribf & V. M. por duplieado, y el Principo de
Parma me ha escripto en una suya de 18 Julio, el haber toma-
do 400 ingleses 4 sueldo que se habian pasado del campo de los
rebeldes, por menguar las fuerzas del enemigo y alimentar la
difidencia que entre ellos y franceses hay; dijole haber en ello
una cosa de mucha congideracion por comprobar en parte con
el aceptar ingleses, pasdndose del enemigo un punto que esta
Reina ha deseado ganar desde el principio de aquella guerra
que es poder ser neutral en ella con decir que las ligas que tiene
con la casa de Borgona, son virtualmente con las villas y cuer-
po de los Lstados y no con la persona del Principe ¥ senor
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dellog con estar clasificada ser al contrario por el tenor dellos,
sobre lo cual yo he tenido grandes demandas y respuestas como
lo egeribi 4 V. M. ludégo que llegué en este R=ino, y cuando
Mos e la Mota se redujo con Gravelingas al servivio de
V. M. por serle forzoso por lafalta de gente con que se hallaba
admitir ingleseg; me dijeron estog Consejeros que en aquello se
via poder gervir neutralmente los de la nacion 4 ambas partes;
agora entiendo que con la aceptacion que el Principe ha hecho
destos tienen por ganado el punto, y i bien en la sazon de ad-
mitirlos Mos de la Mota, respondi que la action en un Capitan
¥ persona particular no podia aclarar la voluntad del Principe,
por no ser de momento esta razon, me ha parecido convenir al
gervicio de V. M. el avisar dello para que sca servido de man-
darme en qué manera responderé 4 esta Reina y Ministros si
me trataren en ¢l particular, que asimismo lo he advertido al
Principe de Parma y juntamente que cuantos ingleses pasan de
aqui 4 los rebeldes no hay un hombre eatdlico, y si alguno lo es,
es cismitico y que sus cabezas gon terribles herejes y perso-
nas que dependen del de Lecester y Walsingam, por lo cual no
hay poderse fiar dellos ni sus soldados ni imaginar, sino que
gerdn otras tantas espias en el eampo, no tratando de otra cosa
que de urdir traiciones como el de Lecester y Walsingamlo ha-
cen en todo lo que pueden que sea impedir el servicio de Dios
vde V. M., ¥ no siendo soldados pliticos sino bisofos, ni vi-
niendo con mds prendas que as de sus personas 4 servir, no
es de tanto momento esto que contrapese lo demds, pues si se
regalan y se les paga puntualmente no mereciéndolo semejan -
te gente, se desabrirdn las demds naciones, v cuando no se
haga con lainglesa se amotinarin aunque no fuese inducida de
aqui para ello, que servird de ¢jemplo para las demds y halldn-
dose el Principe de Parma como dice con el refuerzo venido de
Italia, con muchedumbre de soldados y falto de dinero, el reti-
rar ingleses no paede ser de tanto fruto que no redunde mayor
dano, pues el sacar sangre el cuerpo enemigo por enflaquecelle
es cargando ¢l propio con la misma y de calidad que de por
fuerza ha de causar corrupeion en él, la cual alimentard esta
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gente ordenando que de los muchos ingleses que cada dia van
4 los rebeldes se pasen al momento al servicio de V. M. con que
siguen los efectos del purgar su Reino que dicen les importa ¥
juntamente tracr balanzadas las fuerzas de los ingleses y que
sean muy mayores en los Paises-Bajos, cuando los admitan al
servicio de V. M., no pudiendo ser esto sélo en el de los rebel-
des por el poco dinero que tienen para entretenellos.

En las materiag de Francia no hay otra novedad mids de ha-
ber instado 4 la Reina Marchamont y Vaquevila les dé licencia
para irge 4 su amo ella; se la ha negado regpondiéndoles qué di-
ria el mundo ¢i los viese partir; todos gus Consejeros han esta-
do estos dias fuera de la Corte, y luégo que tuvo confirmacion
de Francia de haber desechado laarmada de V. M. 4 ia que sa-
lié de aquel Reino con Don Antonio los ha mandado juntar, ha-
ciendo prender 4 dos Gentiles-hombres, porque decian ser dese-
cha la armada y muerto Don Antonio a titulo de que sembra-
ban nuevas sediciones, publicando que la Tercera no se podia
tomar ogafio, v que los Kstados rebeldes arman 1R naos para
asistir & Don Antonio y juntarse con las que eseribi & V. M.
que armaba en Henden aquel Coronel Aleman que vi 4 la za-
ga el aprestarlas.

Aqui han traido una proclama que el Reino de Escocia ha
publicado, cuya copia envio 4 V. M., las cuales buena muestra
como dice su madre, de no verse medio para que se reduzea por
predicacion, sine por pura fuerza ¢l y su Reino y asimigmo cuin
apretado estd el Dugue de Lenos, pues dun para el entretener-
se ¢8 necesario que venga en que se den en phblico semejantes
satisfacciones.

He tenido cartas de qltimo de Junio del Padre Guillermo
Holt que estd en liscocial; diceme que el de Lenos y asimismo
que Juan Seton, hijo del Seton habia alcanzado pasaporte desta
Reina para pasar por aqui en Ispana, y segun la informacion
que tengo de sus partes es de temer no le desentranien estos Mi-
nistros 4 la pasada, ¥ juntamente que ¢l Seton no se desavenga

1 Al mdrgen, dice: «No acaba de decir lo del de Lenus,»
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con el de Lenos por respecto del de Haran, cuyo odio le habra
movido para ¢l hacer que pase su hijo en Espaiia, juzgando que
el apresurar la empresa serd el mejor camino para oprimir al
de Haran.

Asimigmo me ha eseripto el clérigo que vino de Escocia 4
Roan i los 9 deste ¢l tener cartas de 4 de kscocia del Duque de
Lenos, que se espantaba grandemente que no se le avisase lo
que habian hecho log que habian y dé para V. M. y Roma, ¥
estar muy apretado por los oficios que hacen los protestantes,
por inducion desta Reina. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1.° DE SEPTIEMBRE DE 1982.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fol. 479.)

8. C. R. M.

A log 30 del pasado eseribi 4 V. M., y ayer por la mafiana
tuvo esta Reina nuevas de Barnique como 4 los 22 habia rehu-
gido una de las tramas que ella por manos del de Anguisa habia
urdido, y fué que seis Condes de los mds prineipales con quien
estaba acordado pidieron al Rey se fuese aquel dia 4 caza i
cierta parte, donde le pensaban prender, y al Duque de Lenos
¥ Conde de Haran; el Rey fué, pero el Obigni, advertido del tra-
to, ¢ huyé con seis caballos la vuelta de Liberne. Hulieber, 4
quicn log de la tierra no le quisieron recibir, y visto egto, ¢l es-
cribié una carta al castellano, el cual le admitié en el castillo,
donde su parcialidad contraria le tenfa cercado con ayuda de
los mismos de Ia tierra que son enemigos del Obigni; al Rey
tienen preso con el Conde de Haran, habiéndole muerto un
hermano, y al momento le dijeron los de la faccion que todas
aquellas cosas eran bien empleadas en €l por dejarse gobernar
por una persona (ue estaba descomulgada como el de Lenos,
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los conjurados que le entretenian, habian enviado gentes para
tratar con ellos y asimismo con el Duque de Lenos, que ha en-
viado 4 pedir 4 esta Reina pasaporte para pasar con ocho caba-
llog por Inglaterra en Francia; dicenme que la Reina holgara
de ddrsele si estuviese cierta que usaria dél.

Yo no puedo pensar gue el pedirle sea por otra cosa que en-
tretenerla, porque aunque la Reina ha mandado galir de Irlanda
uno de los navios armados la vuelta del castillo de Dumberton,
para tomar al de Lenos, si pasase por mar no es negocio para
hacerle miedo cuando ¢l esté resuelto de pasar en Francia; 4 lo
cual, segun lo que aqui se juzga, no le pueden obligar las cosas
de Eseocia, pues tantos senores piden la libertad del Rey, 4
quien el Rey de Francia, segun lo que avisan 4 esta Reina, ha
enviado un Gentil-hombre, cuyo nombre no me han sabido de-
eir, gino el ser partido y entenderse que llevaba 6rden para darle
titulo de Rey; aguardo por momentos cartag del doctor Alano y
del elérigo que vino de Escocia, que ereo me avisardn la oca-
sion de su partida, si bien no dudo sino que Juan Baptista de
Tassis habra dado cuenta 4 V. M. dello.

En este punto llega un hombre que envié &4 Zelanda; diceme
que empezaban & despedir marineros de las naos que alli se ar-
maban, ¥ que no saldria por agora sino sola una de 150 tonela-
das con el capitan Loyques, piamontés, gran pirata y hereje
que sirve al de Orange, ¢l cual decia que queria ir 4 hacer al-
guna presa para recuperar lo que habia gastado en la armazon.
Tres destas naos estaban en Remequin ¥ las otras dentro del
puerto de Flegelingas sin mastiles y sin velag, y del misimno
arte la de Amberes. Nuestro Seiior, ete. De Léndres, ete.

Toso XCIL

e
=1
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES £ 1.° pE NoVIEMBRE DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secrelarfa de Estado.—Leg. 836, fol. 186.)

8. C.R. M.

El Sr. de Fontenay, Gran Canciller de la Reina de Escocia,
va dar cuenta 4 V. M. de algunos negocios que & boca le he co-
municado, con la ocasion de haberle dado licencia esta Reina
para que se viese con ella, por euyo respecto no he podido de-
jar de acompaiiarle con este, suplicando humildemente & V. M.
sea servido de oirle y darle entera creencia, por habérmelo sig-
nificado su ama y ser personaje de cuya fidelidad ¢ integridad
se puede tener toda confianza. Nuestro Senor, ete. De Lon-
dres, etc.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1.° pE NoviEMBRE DE 1H82.

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado,—Leg. 836, fols, 189 v 190.)

S.C. R, M.

En 21 del pasado recibi el degpacho de V. M. de 24 de Se-
tiembre, ¥ en lo que en él V. M. es servido mandarme avisé al
Principe de Parma de lo que aqui se trama y maquina contra
aquellos Paises, lo he hecho y hago con la puntualidad que pue-
do, sin serme posible entretener & esta gente en el estado
que V. M. manda, ni otro ninguno por tener obturadas las vias
con el no darme audiencias la Reina ni poderlag pedir, habién-



419

dome respondido lo que eseribi & V. M. 4 los 15 y 21 de Mayo,
que en sustancia es que hasta que V. M. le diese satisfaccion
en lo de Irlanda no me podia con su honor oir por ser Ministro
de V. M., y aunque he tentado con loz suyos, por muchos me-
dios y sotomano, tener pliticas con ellos, las huyen del arte que
si yo fuese rebelde de la Reina, llegando el negocio & términos
que no gélo quiere nadie hablarme, pero ni 4 mis criados, ha-
biéndose con ellos y conmigo en la manera que habrd significa-
do & V. M. Don Juan de Idiaquez; ¥ con ésto, no me es posible
hacer aqui otro servicio 4 V. M., sino sélo avisar de lo que me
advierte mi segundo confidente, porque del primero hd ocho
meses que no s¢ palabra, y al segundo le hubicra perdido sino
me echara & sus piés pididndole que no saliese de la cérte,
diindole loz 500 ezeudos, con titulo que serian 1.000 de pension,
los cuales ¢l aceptd, y diciéndome que cuando yo faltase de
aqui se le haria muy de mal corresponderse con ninguno, por
lo cual me prevenia que le seria fuerza dejar la pension en no
haciendo servicio, ¥ aseguro &4 V. M. que procede vivisima-
mente, avisindome con gran secrcto y recato dos veeces 4 la
gemana cuanto ocurre, y asf se podrd proceder con ¢l en la
manera que V. M. manda y yo le signifiqué, que segun lo que
puedo colegir dél, mis lo acepts porque V. M. le tuviese cono-
cido para las cosas que pueden ocurrir en Inglaterra, que por
el interés; y con el primero, para haberle de hacer V. M. ya al-
guna mereed, es necesario que haya de nuevo servido afios dn-
tes y con mucha vigilancia, pues calla tanto, que ¢l haberle
aterrado el de Lecester entiendo que es causa de su silencio.
De las armazones de agqui Holanda y Zelanda ha dado cuenta
4 V. M. de ordinario, y en ofra que serd con ésta lo hago del
estado en que se hallan,

Asimizmo he eseripto 4 la Reina de Escocia lo que V. M.
manda, de quien he recibido la que con ésta envio 4 V. M.;
reeseribole como yo envio las cartas que me pide 4 Madrid para
acompaiar al que envie & V. M., y segun me avisa el clérigo
que vino de Escocia, que cstd en Paris, y es cuerdo y pruden-
te, me da & entender que Héreules y el Embajador de la de
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Escocia culpan al de Lenos de hallarse tan desapercibido tras
haberle dado tantos avisos que no lo estuviese.

El Duque de Lenos se embaredé para ir en Francia por el
mandato del Rey, y no se sabe si por el tiempo contrario 6 ¢l de
su propia voluntad voivié & Dumberton, donde acudieron los mds
principales 4 comunicar con él, y visto esto los conjurados, vol-
vieron 4 forzar al Rey que le ordenase que se fuese; ¢l Rey lo
hizo, pero poniendo en la carta que no tenia ménos cuenta con
¢l que de un buen amigo; dicen los mismos conjurados & esta
Reina y su Embajador Roberto Boene, que no podian afirmarle
si partiria 6 no, y que cuando quisiese que continuase ¢l rete-
ner el Rey, seria necesario que enviase dineros para la paga
de 100 caballos ordinarios y una compaiiia de 300 infantes; pa-
récele mucha eérte gue el de Lenos hacia instancia en Francia
con sus amigos, pero que la resolucion desto entendian se cn-
tretenia, hasta ver lo que ella respondia en el casarse; el Ro-
berto le avisa que en pasar ¢l Rey de Inglaterra no venian los
conjurados, ni en lo que ella pedia acerca de la persona del
Rey, que se sospecha ger atosigalle.

Los conjurados habian prendido & Jorge Douglas, que es ¢l
que sacd & la Reina de Escocia de prision, ¥ & peticion de esta
Reina, le daban tormentos para que declarase qué habia sido la
Embajada que de parte del Rey habia llevado al Rey de Francia
y al Dugue de Guisa y la respuesta, y asimismo que Roberto
hacia ingtancia en que se hiciese proceso contra ¢l Conde de
Aran y le cortasen la cabeza, pero que no sabian si ternia efecto.

Que el Rey 4 los 13 habia querido salir al campo 4 caballo,
¥ pidi6 uno de los que le habia enviado el Duque de Guisa, y
no queriéndosgele dar, se encorajé grandemente, diciendo que ¢l
haria proclamas en su Reino como le tenian preso, para que le
viniesen 4 libertar; lo cual oido para Milord Ricbem, le hizo
traer una aca, el Rey viéndola, le dijo que algun dia se lo
pagaria; entiendo que Walsingam relatando ésto 4 un Congeje-
To, le afirmé que su opinion era que romperia en breve aquéllo,
porque los conjurados 6 atosigarian al Rey, 6 ¢l se le habia de
huir para cortarles despues las eabezas.
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Despues destas cartag tiene avigo la Reina de Forters, guar-
dian de una de las fronteras de Escocia; eseribele que los con-
jurados se hubieran acordado con Obigni sino fuera por los Mi-
nigtros que lo habian impedido; al I*}mbéjador de Francia le ha
venido una earta por via de aquel Reino del de Escocia para su
madre en que le da gracias por la asociacion, que él lo acepta
teniéndose como teniente suyo, v para poder mejor tratar su li-
hertad, la cual procuraria aunque fuese arriesgando su propia
vida; que de su estado presente no le avisaba nada por no darle
pena; segun esto, y lo que dice el Fmbajador de Francia, su
amo darad, i no ha dado va, al de Escocia titulo de Rey.

En aquel Reino son mucho més superiores que los conjura-
dosg los de la parcialidad contraria, y segun el estado de las
cosag, juzgan aqui los que mejor entienden aquellas materias,
que ¢l no hacer demostracion es por no obligar 4 que la Reina
entre con mano armada en favor de los conjurados, con que
vernan @ ger log otros inferiores, y asimigmo por no reducir &
los eonjurados en Gltima desesperacion que los fuerce 4 matar al
Rey confundiéndolo todo.

Habian de nuevo prolongado el Parlamento para 1.° de Iine-
ro por rehusar los conjurados el tenerle.

Los catilicos de aqui me han dicho, que aunque estin ase-
gurados, por lo que V. M. fué servido mandarme les dijesge, de
que favorecia su pretension del darles Su Santidad algun Car
denal de la nacion, que por tocar con las revoluciones de Esco-
cia los inconvenientes que ocurren del no tener una cabeza tal
como ¢sta @ quien puedan acudir todos y ser caudillo de las
cozas de aqui, no podian dejar de suplicar & V. M. humilmente
por mi medio, fuese servido de acordarse de ayudar su demanda
apresurando la eleccion, por ser de tanto momento para alivio
de la persecucion que padecen y remedio della; yo veo que no
s6lo ellog, pero dun los protestantes aficionados 4 la Reina de
Iizeocia, se hallan confusisimos, porque como no se pueden cor-
responder con ella y ven al hijo preso, desean cabeza 4 dénde
acudir y remostrar qué ge podria hacer que fuese de fruto para
asegurar la vida dél y de su madre. Juntamente me han pedido
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con todo encarecimiento que lo significase & Su Santidad en su
nombre; yo le he eseripto al Conde de Olivares para que lo re
presentage 4 Su Santidad en la manera que mids fuese del ser-
vicio de V. M. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A sU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 1.° DE NoviEMBRE DE 1582

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fol, 192).

S.C. R. M.

A los 17 del pasado egeribi & V. M. (euyo duplicado partid
el dia siguiente) la respuesta que esta Reina dié al Tmbajador
de Francia; despues acd no ocurre en aquella materia més del
haberle preguntado Aton en qué manera pensaba eximirse si el
Rey de Francia enviaba el escripto; dijole que con palabras que
es la mejor moneda que corria entre franceses, y cuando la
campaiia cra larga y medrosos los soldados, nunca faltaba ln-
gar para descabullirse, y refiriendo esto el Aton & un confiden-
te suyo, dijo que él no habia temido jamds el casamiento sino
cuando la Reina di6 el anillo & Alanzon, pero en hablindola se
habia asegurado.

Escribela Cobam en las Gltimas cartas que ¢l Rey de Fran-
cia estaba resuclto de asistir de todas maneras & su hermano,
para que se conservase en los Paises-Bajos, y haber enviado
dos carros de dinero & Cambray para el efecto; que los de Gui-
sa andaban muy descontentos por las pliticas de la Reina ma-
dre y Alanzon, si bien ella fingia el quercrlos contentar; pero
debajo de decir que jamas se fiaria dellog ni cesaria de procu-
rar por todos medios el vengarse de V. M., 4 cuya causa infla-
maba mis 4 su hijo en el romper de todo punto.

Milord Udibi, que fué & Dinamarca, ha dicho que uno de
los principales puntos de su instruccion era pedir al de Dina-
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marea que de ninguna manera se coligage con V. M. ni con-
sintiese en cosa de que pudiese seguirse salir Alanzon de los
Paises-Bajos, ni asimismo dejase sacar navios ni artilierfa por
el Sunt para el servicio de V. M., lo cual ¢l habia acordado, y
que serfa de parte desta Reina contra todos los demds Princi-
pes del mundo.

A Don Antonio ge le ha asistido con lo que ezeribi 4 V. M.
en mis altimag, y de nuevo instando ¢l de Lecester y Walgin-
gam 4 la Reina en nombre del factor de Don Antonio y el que
vino de la Tercera le socorriese con dinero, respondié que cuan-
do estuviesen juntas las fuerzas que le habian de ir en su ayuda,
clla le daria dinero y navfos.

Las naos que van 4 la Tercera con municiones y gente en-
tiendo que dun no son partidas, ¥ que el de Lecester, por los
Gltimos avisos que han llegado y envio con ésta 4 V. M., hace
que lleven algun trigo en ellas; juntamente he entendido que
de Habra de Gracia y de Unflor parten cuatro navios con mu-
niciones y vituallas para la Tercera.

Los Listados rebeldes hacen la armazon que he cszeripto 4
V. M. que se aprestaba en Flegelingas y Encusen, habiendo
comprado algunos de los navios 4 los propietarios, aunque dan
color que es del dinero que se saca de la imposicion que se pa-
gaba & Don Antonio; entiendo que de pocos dias 4 esta parte
proceden muy lentamente en ello, ¥ que hallaban falta de ma-
rineros. Pedro de Oro, ednsul que fué de los franceses en Lis-
hoa, era ya vuelto en Ambéres, donde estaba malo; decia que
cuando partiesen estos navios irian 4 tfomar infanterfa en
Francia.

Un Gentil-hombre inglés duefio de la mayor nao que fué 4
log Malueos, armé otra, la cual envié & Terranova, y alli ha
heeho el dafio que se ve por el papel en portugués que con désta
enviod V. M.; yo entendiéndolo por haber traido aqui él un navio,
avigé al Consejo dello, y Walsingam me respondié que 4 este
Gentil-hombre le habian hecho algun agravio en Espafia, que
asi no era de espantar (ue se satisficiese y vengase, y ¢l agra-
vio fué que yendo & Cddiz el navio grande que ha ido 4 los Ma-
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lucos dos afios hd, no quiso entrar en ¢l puerto, y mandindole
el Corregidor que lo hiciese 6 que se quitase de alli, parecién-
dole que traia mds término de pirata que de tratante, respondio
que no lo queria hacer, y avizgando dello 4 las galeras, ¢l lo en-
tendié, y haciéndose 4 la vela, dié la vuelta en Inglaterra, por
cuyo respecto le entretuvieron un hombre de gu navio que es-
taba en tierra; ha tomado lo que parece por el eseripto en ven-
deta, y los ingleses mismos afirman que fuera destos navios,
habia robado el pescado 4 otros diez y ocho de stibditos de V. M.
que ge hallaban en la Pesqueria, cosa que ¢l no niega por afir-
marlo en cartas suyas que estin aqui, diciendo que tiene pasa-
porte del Duque de Alanzon, Don Antonio y el de Orange, y dun
da 4 entender de algunos del Consejo, lo cual yo procuro averi-
guar, que de la restitucion destos bienes que aqui han llegado
no hay ninguna esperanza, por lo que regponde Walgingam en
nombre del Consejo, si bien yo he avisado desto por ser bienes
de portugueses, 4 los cénsules de la nacion que estin en Ambé-
res para que envien poderes y se trate de la restitucion. Nues-
tro Senor, etc. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECIHA
EN LONDRES A& 10 DE NOVIEMBRE DE 1582,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 836, fols 187 v 488,
2. Co R M.

Primero deste eseribi 4 V. M. tres cartas por duplicado, gue
partié el dia siguiente; el Embajador de Francia ha tenido res-
puesta de su amo sobre la réplica desta Reina: cseribele que
era muy diferente su demanda de lo que dntes se habia capitu-
lado con los comigarios por haber pedido ser descargada ella v
su Reiao de la guerra de los Paizes-Bajos, pero que agora pedia
uo sélo esto, mas que cl Rey de Francia la tomase enteramente
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gobre si, con que venia @ no ser una demanda la que la Reina
haeia ino dos, en la cnal no podia ¢l venir por haber de ser
necegario clasificarse, haciendo lo que ayudaba & su hermano
en los negocios de los Paises-Bajos, cosa que trataba de encu-
brir con todo el artificio que le era posible, pues ella queria que
rompiese con V. M. dntes de concluir el casamiento y afirmar
la liga perpétua que debajo desto se habia de hacer entre Fran-
cia ¢ Inglaterra, 4 que se allegaba asimismo otra razon, del
querer el Rey que el asistir 4 su hermano para la guerra de los
Fetados de Flindes fuese negocio libre y pura libertad suya y

.

no fuerza, como lo seria cuando con ¢l acordé de eximir 4 la
Reina y corona de Inglaterra del gasto de la dicha guerra se
obligaze ¢l silo de tomarla 4 sus cuestas.

Por estas razones el Rey no podia acordar la novedad que
de nuevo pedia la Reina, si bien en conformidad de lo que dn-
tes estaba articulado de que, eximiéndola del dicho gasto se ca-
saria con Alanzon, ¢l enviaba escripto firmado y sellado en la
forma que €] la habia pedido, el enal ha venido en pergamino
refrendado de la mano de Pinart y con el sello grande de Fran-
cia pendiente, y mandélo 4 afirmar 4 V. M., por la boca de per-
sona que le ha visto y leido, y asimismo la propia carta del Rey
donde dice & su Kmbajador las razones referidas, y al fin dellas
estas palabras formales: que cuando la Reina no se satisfaga
con esto es necesario contemporizar con ella hasta en tanto, y
desde alli seguia cifra que no pudo entender esta persona,

Yo no puedo, segun algunos indicativos, comprender que
¢l contemporizar sea otra cosa que hasta sacarle dineros, si ya
en Francia no tratan de presentar 4 V. M. algunos medios
como otras veces lo han hecho, porque en una junta que hi-
cieron estos dias atrds el Embajador de Francia, Marchamont
¥ Vaquevila tres leguas de la Corte, acordaron undinimes entre
los tres ser necesario, para sacar 4 Ia Reina dineros, que acri-
mivasen grandemente el desmermo que ella hacfa 4 Alanzon
con el no casarse, venido el eseripto. Juntamente dijo Marcha-
mont, al momento que habia arribado @ alguno destog Minis-
tros, que Alanzon tenia 25,000 hombres juntos en los Kstados
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¥ que era menester ver de qué se habian de pagar para prose-
guir la guerra dellos.

El Embajador de Francia fué con este despacho, 4 los 4 por
la tarde, 4 la Cérte, ¥ al momento que llegs ¢l y Marchamont
avisaron de su arribo al principe de Lecester y descar verse
con €l; regpondidles que ¢l se venfa luégo para ellos al aposento
de Marchamont, donde estuvieron los tres solosg hora y media;
los franceses le dijeron que el despacho que tenian era para
convenir que la Reina se resolviera con presteza en dos cosas,
6 de casarse 6 de hacer una liga perpétua con Francia y ofen-
siva contra V. M., negocio en que el de Lecester vino, y sobre
el cual les aconscj6 que apretagen & la Reina, & quien ¢l ha-
blaria otro dia sobre el particular, pero no lo hizo, partiéndose
treinta millas de la Cdrte, coza que sinticron loz Kmbajadores,
que dicen galir la Reina 4 hacer liga con Francia para gue
rompa con V. M. aquella corona, quedindose ella neutral, pero
no para declarar la guerra Inglaterra en compaiia de franceses.

istise el Embajador de Francia todavia en la Cérte; como
vaelva y se entienda la respuesta que trae, daré cuentad V. M.
della; entiendo que escribié 4 su Rey que de ninguna manera
convenia enviar persona en Kscocia sino por este Reino, porque
de otra suerte seria dar gran celosia 4 la Reina y que eon este
aviso habian entretenido al que estaba despachado y mandado
(como le escriben) 4 Mos de la Mota Fenclon, que ha zido
Embajador en Escocia, y aqui se pusicron en érden para el
viaje, lo cual haria luégo que convalesciese de unas calenturas

pasando por aqui en liscocia.

Coban eseribi6 estos dias atris que ludgo que volvié el Rey
de Francia 4 Paris hizo examinar de nuevo en su presencia
Salcedo, el cual se habia desdicho de la deposicion hecha en
Brujas, y despues en las filtimag cartas avisa que si bien ¢l es-
eribié csto, habia entendido despues, de muy buena parte, ser
el contrario y haber con artificio el Rey querido que ge publi-
case aquella voz para aquictar los de la casa de Guisa, temien-
do que no hiciesen alguna demostracion @ causa de tener en
Paris v en los contornos mis de 2.000 caballos 4 su devocion,
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por cuyo respecto habia hallado conveniente el proceder en esta
forma, y llamar al Marichal de Viron de las fronteras, por te-
ver cerca de sf algnn soldado si log de Guisa quisieran hacer
motivo, y al Embajador de Francia le escribe uno de la Cimara
del Rey que si se fiara del mensajero le escribiera terriblisimas
traiciones que el Raleedo habia confesado forjadas en Espaiia.
El Conde de Sussex, gran Chamarlan, estd tisico, y 4 esta caun-
sa 1o viene, pero entiendo que ¢l Tesorero ha dicho 4 la Reina
que serd necesario que elija otros dog dél, pero que sigan su
voz, porque con la falta del de Sussex no le ez posible contra-
decir al de Lecester y secuaces. Nuestro Senor, cte. De Lén-
dres, ete.

COPIA DE CARTA DERCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A& SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 10 DE NOVIEMBRE DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Extado.—Leg. 836, fol. 194.)

Los Sciiores de Escocia, que eseribi 4 V. M. en una de mis
antecedentes que se habian juntado para entender si el Rey
estaba preso 6 no, vinieron i la edrte, donde hicicron junta de
nobles que llaman, proponiendo log que se hallaren de la parte
del Duque, que el Rey fuese puesto en libertad; respondieron
Milord Reven y Marra, que son cabezas de log conjurados, que
¢l Rey se hallaba como habia estado siempre, en libertad; 4
que replicé Milord Harrig, que debajo de aquello, era razon que
salicsen de la Cimara y dejar al Rey que hablase y tratase lo
(ue quisiese; cllos acometieron el salirse de la pieza, pero el Rey
los llamé sonriéndose, y dijo: no hay necesidad que partais de
aqui para que confieze que todo lo que habeig hecho ha sido
con muy buena voluntad y por mi honra y seguridad, y por
esto riéndose siempre;, que estos milores lo aprueben por bien
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hecho; despues desto, propuso el Rey que todos juntos consnlta-
sen de tratar casarle en parte correspondiente i su grandeza,
sobre lo cual no se hablé remitiéndolo con las demis cosas al
Parlam ento.

El Duque de Lenos ha pasgads del castillo de Dumberton i
la deisla Rotsua, que es cerea del dicho castillo v la parte
Occidental de Iscocia, donde ¢s gobernador uno de la casa
de Stuard que acaricia mucho al de Lenos y al Conde de Un-
teley y al de Argila, que se hallan con 6l ¥ i otros lores v
caballeros, coligiéndose aqui desto ser érden del Rey el entre-
meterse alli, como log mismos conjuradog lo afirman, @ quicnes
ha enviado 4 decir esta Reina que entretengan al Rey en la
manera que hasta aqui y que para lo que toca a la guarda del
Rey que han pedido, que vean si serd mas conveniente hacerla
los que dntes, pagdndolos la Reina, 6 enviar caballeria ¢ infan-
teria de Barvyque, que ella lo remite & su parceer, ¥y envia
orden & la plaza, que siendo necesario salgan los soldados que
pidieren para el cfecto.

Asimismo ha acordado pasaporte al Duque de Lenos, ofre-
ciéndole que ge le hara todo buen tratamiento en el viaje.

Listos dias atrds han tratado, como avisé 4 V. M., sobre Jox
particulares de Irlanda, y visto el ruin término que Milord
Groy y Ministros han tenido para castigar los desérdenes pa-
sados y desagraviar 4 los irlandeses que estin sentidisimos
por la infinidad de excesos que hizo, ha sefialado la Reina cua-
tro Comisarios que trateu desto, log cuales han de gobernar en
cl entretanto la isla; los que van de aqui son Jaimes Grafe,
Contralor de la Casa, v ¢l Conde de Bermud, & quien ha orde-
nado que elijan los otros dos de los irlandeses que estuvieren
en Irlanda y juzgaren ser niis & propdgito para ello. Estos Co-
misarios llevan érden de procurar por todos los medios pogibles
de reducir al de Esmont, y para el efecto, porque no le parezea
que es miedo el tratar con él de medios, ha mandado la Reina
que pagen de nuevo 3.000 soldados en la isla, donde se entien-
de que acabada la comision quedard por Virey y gobernador el
Jaimes Grafe, Contralor.
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Dog naviog que he eserito & V. M. ! que se armaban con
érden de ir con mercaderiag 4 la costa del Brasil, se les han
llegado otros, estaban diag ha prestos en Plemua para partir
¥ son en todos la Prima resa de Liondres, de 300 toneladas; la
Miiona de Heon, de 180; la barca Hastinguen, de 100, un flibo-
to, de 160; dog naos de Francizco Drake, de 4 100 toneladas;
una pinaza, de 80, v dos chalupas pequenas que llevan en pic-
zas dentro de las naos de & 12 remos por banda para poder
ceharlo en tierra. Van con designo de robar lo que toparen v
topar si pueden en la misma isla de Santomé, pasando & los Ma-
lucos.

Il general destas naos es Guillermo Aquines, hermano de
Juan Aquines, pirata antiguo.

Asgimismo estd presta otra nueva nao en esa ribera, de 300
toneladas 2, y se llama la Swusana de Lindres, maestre Juan
Pire, para ir 4 Constautinopla, en la cual envia esta Reina un
gran presente de grana y otras cosas al turco, con cartas de
cuya sustancia no me he podido enterar mds del haberme
advertido ser lo que contienen muy en deservicio de V. M., que
por esto convenia, que si la dicha nao tocase en puertos de los
reinog ¥ scnorios de V. M., tomasen las cartas impidiendo el
hacer el viaje.

De la Tereera ha llegado aqui un navio de un Chestre, el
cual armaron mercaderes que tratan en lispafia para ir 4 robar
con cartas de marea de Don Autonio; dicen aqui que es la
presa buena, aungue ¢l hasta agora no lo ha querido poner en
tierra pensando pasar con clla a Flegelingas, de donde tengo
avizo que log navios que alli se armaban, tenian despedida la
gente como eseribi & V. M. y que no saldrian hasta la primave-
ra, ¥ que por esta causa estaban dentro las municiones y vitua-
llas con cuatro & cinco marineros para guardarlas. Nuestro
Senwr, ete. De Londres, cte.

1 Al mdargen, de letra del Rey Felipe 1, dice: aCopia.»
2 ldem id.: «Copid aparte,»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 15 DE NovieEMsre pE 1582.

(Archivo gene:al de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 836, fol. 193.)

S, CoR.M

Ayer eseribi 4 V. M. ! y hoy he tenido nuevas como 4 los 11
deste llegaron 4 Antona, puerto deste Reino, en un navio inglés
que salié con Don Antonio de la Tercera, las personas conteni-
das en un memorial que envio aqui, habiéndome despachado
cl Padre rector de la Compaifa de Jesas para darme aviso de
su arribo, 4 Francisco de Henao, que me ha dicho ¢émo ¢l ma-
rinero inglés, luégo que ge vié apartado de la armada de Don
Antonio, hizo por fuerza que se obligasen todog los portugueses
que venian cn su navio firmando un ezcripto de pagalle 13.000
ducados dentro de algunos dias que llegasen en Inglaterra 6
Francia. y coando no cumplicsen, tuviesen de pena 8.000 sobre
los 13, y asimismo que al dicho rector y 4 log demds de la Com-
paiifa luégo que llegaron & Antona los habia examinado la jus-
ticia; yo he despachado 4 los del Consejo avisindoles de su arri-
bo para que envien érden que puedan venir aqui y den pasa-
porte para embarcarse para Portugal, lo cual procuraré que sea
con toda la brevedad, y avisaré @ V. M. al momento de lo que
me respondiere el Consejo.

Este Francisco de Henao 2 es hombre de mediana estatu-
ra, moreno, la barba lampina y negra; diceme que ha ido tres
veces 4 la Tercera con cartas de V. M., y que Gltimamente el
Marqués de Santa Cruz le habia dejado en la isla de San Miguel
con orden que pasase & la Tercerad hacer algunos oficios, y en
conformidad desto dejaba ganado por el servicio de V. M. al

1 Al margen, de leira de Felipe 11, dice: «Copia.»
2 Idem id.: «Copia aparte.»
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condestable del castillo de San Sebastian, que se llama tal Frai-
le, y tiene 4 cargo toda la artilleria, habiéndose visto con ¢l
muchas veces en Santa Catalina en parte secreta y didole 156
cruzados, ¢l cual le dié firma y escripto de llegando navios de
armada de V. M. no cargar pieza con bala; este escripto dice
que le fué fuerza, con otros muchos papeles, echar en la mar,
porque no le hallasen los ingleses con ellog; asimismo acordd
con este dicho condestable que, luégo que entendiese venir ar-
mada de V. M., ¢él ternia 20 quintales de bizcocho recogidos y
la mis piélvora que pudiese ¥ otros bastimentos para entrete-
ner la fortaleza, terraplenando la puerta della.

Juntamente dijo que enando el capitan que enténces era del
dicho castillo, le mudasen y viniese otro que quisiese de por
fuerza ver si echaba balas 6 no en las piezag, jamds tiraria con
punteria sino por alto.

En la fortaleza de San Antonio dejé ganado asimismo el
condestable de la artilleria, que es zapatero, ¢l cual dié eserip-
to, firmando otro por él, por no saber hacerlo, de que no tiraria
bala en ninguna pieza por géncro de cosa, y que procuraria,
llegada la armada, matar al capitan de la fortaleza si hallase
huena coyuntura para ello; dice que dié 4 este zapatero sicte
moyos de trigo. Juntamente dejé ganado por el servicio de
V. ML fray Melehor, que ha gido fraile francisco, y despues
anda en hibito de lego, el eual tiene 4 cargo un baluarte que
esta encima de la caleta, donde puede desembarcar mucha gen-
te, por haber onee brazas de fondo por algunas partes, ¥ en lo
midg cerea de la fortaleza cinco hrazas: este fray Melchor le dié
eseripto de que todas las veces que llegase cualquier bajel de
la armada de V. M. entregaria e dicho baluarte, donde hay 13
piezas de hierro colado, 4 condicion que V. M. sea servido de
perdonarle los deservicios pagados, el eual perdon le habia de
lHevar en eseripto ¢l dicho Francisco de Henao y otros dos de
hibitos para los dos artilleros, siendo en la isla, al mes de Abril 1,

A Al mdrgen, deletra de Felipe 1I, diwce: «Hasla aqui aparle y un pedazo
del postrer capitulo, »



432

Juntamente me ha dicho! que de la isla de San Miguel
se pasé 4 la de Santa Marfa, donde sabia que habia bajeles que
servian 4 Don Antonio, en los cuales procuraria pasar 4 la Ter-
cera, y que tomdndolos una barca de armada, los llevaron 4 ¢l
¥ 4 otro portugués marinero delante de Don Antonio, que se
inform¢6 dél muy menudamente, de la gente que habia quedado
en San Miguel, y particularidades de la isla; y visto que cra
mucho més de lo que ¢l ereia, mandé que no los dejasen hablar
con nadie aquella noche, porque no corriese la voz y les encer-
rasen en un aposento en su propia casa, y que aquella noche,
por ser cerca de la de Don Antonio, le oy6 decir, tratando con
Diego Botello, que ¢l no podria volver en Inglaterra sin tracr
dineros con qué pagar lo que debia, ni en Francia con mucha
seguridad, por lo cual convenia, luégo que llegase en Francia,
dar aviso 4 la Reina madre del poco dinero con que se halla-
ha, envidndole las perlas que tenia para tentar el camino, ¥
cuando no le recibiesen muy bien, por altimo remedio irse al
("abo Degue, y alli procurar alguna ayuda, ofreciendo & esta
Reina el darle la Tercera si le queria asistir, y que & la manana
los mandé Don Antonio soltar, ordendndoles so pena de la vida
que no hablasen con nadie nuevas.

Héame pedido le enviase luégo 4 Lishoa 4 dar cuentad V. M.
destas cosas ? porque convenia que ¢l fuese 4 la Tercera al
plazo senialado, ¥y en el entretanto que se ofrece embarcacions
para hacerlo, me ha parecido ser del servicio de V. M. el avi-
sar yo dello, despachando un correo que alcance en el puerto
al que partié ayer, por no servirle el tiempo, que yo no tengo
més certeza de su persona y partes de la que ¢l me ha dado, ¥
no refiero 4 V. M. el estado en que quedaban las cosas de la
Tercera, por entender que un navio inglés, donde venian otros
seis padres de la Companifa, y algunos de la Tercera, el dicho
navio inglés los puso en la mar en urcas que iban 4 Setubal,
los cuales referiran todo mds puntualmente. Nuestro Sehor, ete.
De Léndres, ete.

1 Alwmdrgen, de letra de Felipe I, dice: «Copid enmendada.»
2 ldem id,:_-Al fin de §a copia aparte.»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DF MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 1D DE NoviemBRrE DE 1582.

(Archive general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg, 8386, ul. 200.)

S. C. R. M.

Queriendo dar al correo el despacho que con ésta eseribo
a V. M.. entendi el haber arribado el Embajador de Francia de
la edrte, & cuya causga le he entretenido hasta poder avisar
i V. M. lo que respondia esta Reina; el Tmbajador, despues de
haberle hecho una gran arenga, le mostré la patente y eserito
en que acuerda su amo lo que ge le habia pedido por la Reina;
ella le leyo dos 6 tres veces y empezd 4 hacer grandes admira-
ciones de que el Rey no quisiese tomar enteramente 4 sus cues-
tas el gasto de la guerra, pues de razon habia de desear el acre-
centamiento de su hermano, cosa que se tocaba ser al contra-
rio con el no querer venir en la que ella le pedia; el Embaja-
dor le replied que dun por lo que habia hecho el Rey, su amo,
cuando ella no se casase le culparia todo el mundo, como Prin-
cipe ambicioso cuanto mds =i pasase adelante, queriendo acor-
dar semejantes puntos poer g6lo el deseo de querer dar una Co-
rona i su hermano que forzosamente habia de dejar en breve;
la Reina le prometié de nuevo que como el Rey acordase esto,
ella se casaria al momento, que €l por su parte apresurase con
su amo el hacerlo, eseribiendo & Alanzon le pidiese lo mismo, y
instandole el Embajador le hablase abiertamente y con dltima
resolucion para que sobre ella gse pudiese hacer una firme paz
¥ liga entre las dos coronas contra V. M., se enojé mucho la
Reina, diciéndole que cuando ella no se casase, no era tan ne-
cia que se quigicse jamds fiar de franceses, protestando con ter-
ribles juramentos y maldiciones que le viniesen si luégo que el
Rey acordase lo que clla le pedia, no ge casase, llamando al

Towo XCIL 28
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Tesorero que hallé alli para que fuese como testigo de su inten-
cion y de la promesa que hacia, y esto, con juramentos tan te-
merosos que el mismo Kmbajador afirma que le ponia grima el
oirlog, ¥ en conformidad desto, dijo el Cecil 4 la salida 4 Milady
Listafort, Camarera mayor, que cuando ¢l de Francia viniese
en lo que se le pedia y no se casase la Reina, la castigaria Dios
envidandola al infierno por las juras hechas.

El Embajador le replieé sobre lo de la liga con el achaqgue
de referirle lo que el Conde de Lecester le habia dicho; respon-
diéle la Reina que por no desear el Conde el easamiento propo-
nia lo otro, que no ge podia hacer gin ¢l; entiendo que log Em-
bajadores dicen que esta respuesta seri entero desengaio para
el Rey de Francia y su hermano, afirmando Marchawont que
e partird en breve,

Kl Tesorero fué otro dia 4 hablar al Embajador en nombre
de la Reina para que apresurage con su amo el despacho que
ge le pedia, 4 quien dijo haber gido el que habia dado conscjo i
la Reina que no se casasge sin esta condicion, porque no le suee-
diese lo que en tiempo que V. M. ge easé en este Reino, porque
gi bien los comizarios del contrato ofrecicron al Parlamento de
que ge descargaria la Corona de Inglaterra de todos los gagtox
de la guerra que el Emperador, nuestro Seqnor, de gloriosa me-
moria, ¥ V. M. hacian con Franecia, no se¢ habia despues enm-
plido por no haber hecho eserito dello.

Con ésta envio & V. M. una carta gue me ha Hegado de la
Reina de Escoecia; entiendo que por érden 6 instruecion desta
Reina, han acordado en aquel Reino, que el Rey tenga un Con-
gejo de 32 personajes, ocho zeniores, ocho milores, ocho eaba-
lleros ¥ ocho ministrog, v esto, porgue sea la parcialidad de los
conjurados mis parte en €1, 4 cansa del tener ¢l de Lenos de la
suya la médrgen de la nobleza.

Los navios ! que iban @ Ia Tercera, entiendo que han vuelto
i la costa deste Reino con tiempo eontrario, ¥ que Don Antonio
ha enviado 4 pedir agui dog ingleses, grandes macstres de ha-

VU mdrgen, de lirva de Felipe 11, d ce: «Copidee
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cer moneda falsa para obralla en la Tereera; ha respondido de
nuevo esta Reina i su agente que le hace instancia sobre el so-
corro de la isla, que como se entienda, al Febrero, lo que dan en
Francia, ella vera con las fuerzas que le ha de asistir. Nuestro
Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DIE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MEXNDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
1N LONDRES A 18 DE NoviemsrE D 1582,

(Archivogeneral de Simancas,—Secrelaria de Eslado.—Leg 836, fol 2035,

S. C.R.M.

Alos 10, 15 ¥ 16 eseribi & V. M. enatro cartas, y despues
me ha llegado una de la Reina de Kscocia que me faltaba, coya
copia envio aqui & V. M., porque se pueda entender mejor otra
que ha ido guya en mis precedentes.

Iista Reina ! ha enviado érden para que puedan libremente
venir agui los portugueses 2, que habian arribado 4 Antona de
Ja Tercera, de los cuales han llegado aqui algunos que me di-
cen ser casi cien personas y la gente s principal de la tierra,
v que Don Antonio los hizo embarcar para que fuesen con él 4
la empresa de la Isla de la Madera, y que la nao inglesa en que
venian se le huyé viniéndose en este Reino; entiendo que fuera
de los trabajos de tormentas que han pasado, vienen necesitadi-
simog, porque Don Antonio no les dejé sacar género de cosa
(que no faese comida, la enal les quitaron al momento los ingle-
ges, despojindoles de lo que traian encima con otros cien mil
mal tratamientos,

Yo les asisto como el servicio de V. M. lo pide, remediando

1 Al mdrgen,de letra del Rey Felipe 1, dire: «aCopid.»

2 ldews id.: oY no $6 si iban enlre estos los de la Compania, aunque Don
Cristobal me dijo dias ha que habian ya lli gado acd. pero no he oido mds y asi
RO s 81 es ciertos
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su hambre ¥ desnudez, y haciendo curar 4 los que vienen ma_
los, y los daré segura embarcacion y vituallas para ella con
toda brevedad; que al momento que entendié Walsingam que
habian llegado, envidé sotomano algunos portugueses de log que
aqui asisten & Don Antonio para que los sentasen. Nuestro Se-
nor, ete. De Londres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 29 DE NOVIEMBRE DE JDB2.

(Archiva general de Simancas, —Secrelaria de Estado.—Leg, 836, fol, 245,

8. C. R. M.

A los 18 df cuenta & V. M. del haber ya llegado aqui por-
tugueses de leg que arritaron de Antona, & quien yo he asisti-
do, ¥ de manera que conociesen que no solo aleanzaban las
fuerzas de V. M. en las cuatro partes del mundo, pero la gran-
deza y liberalidad que al respecto eg mucho mayor en todos los
dngulos del, y asi log he amparado de los tuertos y desafueros
que han intentado hacerles en Inglaterra, 4 causa de haberles
forzado ¢l maestre de la nao en que veman, dentro de cuatro
dias que estavicron en la mar, le comprasen les 100 portugue-
ses en 14.000 escudos, baciendo eseritura de venta firmada de
todog, ¥ asimismo los he sustentado y dado embarcacion y vi-
tuallas en dos naos veneeianasg, y esto no con mds largueza de
lo que ha sido necesario para cubrir Ia desnudez de muches de-
llos, de suerte que el frio no los acabase y hartar su hambre,
de manera que no log forzase aficionarse, pidiendo por las puer-
tas de los ingleses por no llegar en Inglaterra con golo un real,
por ordenar Don Antonio que ninguno sacase ore ni plata ni
wénero de moneda de la Isla, so pena de la vida, ¥ en esto =e
han gastado hasta agora 120 escudos, sin haberse pagado las
costas de log enfermos que estin en Antona; por no poderse po-
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ner en camine quedan en este lugar por lo mismo, v entre
ellog es un padre de la Compania, habiendo muerto euatro.

Yo les dije que pu~s su causa era una, les daria carta general
para V. M. en nombre de todos con los memoriales alligados de
cada uno; pero los mds dellos no se contentaron desto solo,
pidiéndome que la querian particular, y asi les he dado algunas,
¥ los que tuvieren servieios y merecimientos para que V. M.
les haga merced y honra, serd cosa conocida, asi por los avisos
que habrdan dado & V. M. y Ministros dntes de agora, como por
la informacion que dard el Rector de la Compaiifa de Jesas y
pruchag para lo que thea al haber andado 4 monte, presos y
condenaciones de hacienda que han tenido ¥ otras pérdidag; y
fuera de la prision de Jorge Cabral, estando condenado perpé-
tuamente @ galera, el servicio que hizo 4 V. M., dando libertad
i los 22 espanoles para que pasasen & la isla de San Miguel 4
dar aviso de la salida de Don Antonio de la Tercera con su ar-
mada, mereee gque V. M. sea servido de hacerle mereed cono-
cida, por ser de tanta importancia el advertirlo 4 aquella Isla
para que lo estuviesen lag demds, y hacerlo él con tanto riesgo
de su vida.

Yo he hecho todo esfuerzo para entretener estas dos naos
venecianas que estaban & la verga, por ser navios grandes y
bien armados para embarcarlos en ellog, salvando con esto, no
solo la costa que fuera, fletar de nuevo otro y la que entretanto
hicieran aqui cien personas, pero asimismo el inconveniente
que pudiera oeurrir de embarcdndolos en nao inglesa, no log
entregase otra vez 4 Don Antonio, llevindolos, por estar esta
gente tan mal intencionada en este particulur, que se pudiera
temer y con razon no lo quisiese; pues al momento que vié que
se querian valer de mi, fijaron pablicamente en los pilares de
la Bolsa deste lugar el eserito que con ésta enviod V. M., y
en esto, no s6lo ocurria el poner en riesgo sus personas, pero
juzgar el mundo que el Ministro de V. M., que aqui estaba, no
era bastante para enviar con scguridad 4 sus reinos y seiorios
semejante gente.

Entre estos portugueses va Cristobal de Lemos de Faria,
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que ha sido capitan de la fortaleza de San Sebastian; héme di-
c¢ho que con Martin Yaiiez, vizcaino, habia avisado & V. M. que
al momento que tuviese certeza del arribo de la armada de
V. M. entregaria la fortaleza, y tltimamente lo habia advertido
al Marqués de Santa Cruz con el coronel Héctor, y que por
darle aviso Cipriano de Figueredo que Don Antonio & requesta
de Manuel de Silva, le queria sacar de la fortaleza, en viendo
que no era ya parte de poder rendirla 4 V. M., se zalié de la
isla para dar industria cémo tomarla, ¥ esto cou sdlo aventurar
20 soldados, siendo el primero en la faceion; yo le he dicho que
hiciese memorial para enviarle & V. M. por si ¢l acertase & fal-
tar. Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO D MENDOZA A SU MAJSTAD. FECHA
EN LONDRES A 13 DE piciEMBRE DE 1582

(Archivo general de Simancas. —Secretarfa de Estado.= 1 ¢p 236, fol, 223 )
8. C. R.

Despues que log conjurados entendicron lo (ue eseribi i
Vuestra Majestad en una de 10 del pasado, que la Reina les
habia enviado & decir acerca de la custodia del Rey, le dijeron
ser necesario tener cerca d» #u persona guarda de & pid ¥ de i
caballo por respecto de los muchos encmigos. Respondioles ma-
ravillarse que fuesen tantos, pues pocos meses dntes no conocia
ninguno en su Reino; replicdronle que los que eran le adulaban
debajo de pretesto de que gobernase absolutamente, tras ser
sus capitales enemigos; pidioles los nombrasen para ser conde-
nados por la ley, porque de otra suerte ellog no cumplirian con
lo que debian & buenos vasallos, no declarando las traiciones de
otrog; respondié Milord Reban que sus pliticas no estaban del
todo clasificadas; pero que seria en breve, ¥y que no obstante
esto, cra necesario que admitiese la guardia, no sélo por la se-
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auridad de su persona, pero de su propio Conscjo, sin la cual
dificultosamente se podrian refrenar log sediciosos dnimos de
algunos personajes, que por su ambicion particular no sufririan
gobierno tan justo y comodisimo parael Reino; el Rey replied que
cuando estuviese detcrminado de seguir este conscjo, que no
dejaria de descontentar 4@ sus sibditos por mostrar diferencia
dellos; las rentas de lzcocia dificilmente podian sufrir la mitad
del gasto de lag dichas guardas, 4 que le dijeron los conjurados
que la Reina de Inglaterra, que era tan su amiga y parienta, le
ayudaria con empréstito de dinero; respondidles el Rey que por
qué razon 6 causa habia de obligar su Corona en tiempo de paz
por la paga de guarnicion y guardia, sin la cual, no =élo sus
predecesores, pero ¢l habia vivido muchos afiog con reposo y
guictud; v, finalmente, le instaron en que firmase cierto recau-
do para la dicha guardia; pero de ninguna manera quiso ha-
cerlo, protestando delante de todos ellos de no querer jamis
aceptar guardia ninguna de la Reina de Inglaterra, porque el
mundo no |K‘1151L“-(‘ que cra su lll'isiiill('l'().

Por lag Gltimas cartas avisan que el Conde de Glancarne y
Marra andaban desavenidos, y de manera que cra de temer no
viniesen en rompimiento, porque si bien el Rey log habia hecho
amigos, quedaban amordiseadog, ¥ que los conjurados enviaron
i Milord Boyd al Dugue de Lenog eon mandato que al momento
se embareage y saliese del Reino, sin detenerse un punto; res-
pondic que hasta entender la eausa por qué le echaban dél no
saldria, ni antes de haber purgddose de los cargos que le cul-
paban; en el mismo tiempo tuvo una carta secreta del Rey, di-
cicndole que si le queria bien lo mostrase en no-salir de Es-
cocla.

Il Gentil-hombre que escribi & V. M. que habia llegado de
Escoria en Franeia, vino en compaiia del que llevé los ecaba-
los que el Duque de Guisa envié al Rey;.eseribele una carta de
mano propia con agradecimiento del presente, y diciéndole que
no dudaba, gino que entenderia el estado en que se hallaba, y
que en los demds se remitia al portador, que le declarariasuin-
tento ¥ d@nimo: ha dicho que no hay que dudar que si el Rey es
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socorrido, volverd el de Lenos & su propio lugar, castigando 4
todos los conjurados, y cuando no pueda ser esto en breve, no
seria malo que el de Lenos se ausentase de agquel Reino, dejan-
do un dendo suyo en el castillo de Dumberton, y con esto él
juntaria Parlamento para polerse con el brazo del Reino desca-
bullir de las manos de los conjurades,

De Irlanda escriben @ la Reina los gue gobiernan que los
catélicos levantados habian reforzado y se hallaban con esco-
gido golpe de infanteria y 300 caballos, los mejores gue han
entrado en la isla, los cuales habian dado ruin mano 4 los con-
jurados de una guarnicion, publicando que en breve ternian
socorro de Su Santidad y V. M.; ha mandado la Reina con la
nueva apresurar la leva de los 3.000 infantes que eseribi a Voes-
tra Majestad, y al Conde de Ormud que pase luégo en la isla.
Ha descargado del gobierno 4 Milord Grey, & quien ¢l Tesorero
dijo delante della que si fuera en tiempo de Korique VI, no
pagara con ménos que la cabeza, pues no sélo habia consamido
el tesoro de la Reina, pero estragado la milicia ¥ enajenado de
todo punto el danimo de log irlandeses. Nuestro Senor, ete. De
Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 13 pE DICIEMBRE DE 1582,

iArchivo general de Simancas --Secretarfa de Estado.--Leg. 836, fols, 225 a’ 227.)

8. C. R. M.

A los 29 del pasado escribi & V. M. con la mayor parte de
los portugueses de la Tercera que ge han embareado, y el du-
plicado partié el mismo dia por Francia, y i los 30 me llegaron
los despachos de V. M., duplicado de 24 de Setiembre y prin-
cipal de 1.° de Noviembre, y en lo que V. M. es servido man-
darme escribia de la armazon de navios de Holanda y Celanda;
yo lo he hecho en otras mias haberse ido en humo, v por los al-
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timos avisos que tengo de Holanda y Flegelingas entiendo que
han sacado estos dias atrds de log naviog las municiones y vi-
tuallas, ¥ que dos de los que estaban armados en Tesgon en
descargandolos dellas partieron en compaiia de las demis ur-
cas por gal 4 lspana, sin haber ramor de armazon, y asi en
Celanda como en Cusen tengo persona particular para que me
advierta puntualmente de las particularidades que V. M. es
gervido mandarme que avise,

Fsta Reina dijo 4 su Kmbajador Coban procurase enterarse
con qué animo quedaba el Rey de Francia despues de la segunda
condicion que habia propuesto para lo del casamiento, v asimis-
mo le dijese qué seguridad habia de tener de los dineros que
habia dado & Alanzon; avisa que & lo primero le respondié que
la Reina no buscaba sino ocasiones para huir del casarse, en
lo cual no queria pasar mas adelante porque no se riese el
mundo dél y de su hermano, y 4 lo segundo que habiendo
Alauzon encargiddose de la empresa de Fliandes por sélo con-

W

templacion y dérden suya y gastado diez veces mds dincros de
log que ella habia dado, no tenia razon de pedir méis seguridad
que lo era el corazon y buena voluntad de su hermano de que
habia hecho tantas veces proeba.

Mos de la Mota Fenelon llegé agui 4 los 29 del pasado v
Walsingam tuvo la nueva estando en una casa suya, de la
cual me dieen que partié al momento & la Cérte y muy so-
bresaltado, v el Conde de Hormud se hallé con el Tesorero
cuando le dieron las cartas del ser arribado, con que se demu-
d6 mucho, segun el mismo Principe afirma; y diciéndole el
Hormud que no podia ser para ningun bien de la Reina su pa-
sada en lscocia, respondio Ceeil, que pues log amigos nuevos
faltaban, se abrazarian los viejos y con esto se acabaria el baile
fin son ni mas ruido de armas.

Entiendo que de la comigion de Mos de la Mota son dos los
principales eabos, y esto de persona con quien como confidente
les ha comunicado. El primero para concluir de una manera 6
de otra la plitica del casamiento tan de atrds tratada, y esto,
diciendo 4 la Reina que el Rey de Francia no se prendara 4
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otra cosa de la que le esti por el eseripto que envio, ¥ no con-
tentindose desto la Reina podrd hacer eleceion del marido que
quisiese, de que ya podria ser se arrepintiese; pero no ohstante
lo dicho, si ella quisiere consumar cl matrimonio, ¢l coneluira
con la corona de Inglaterra liga ofensiva y defensiva contra
cualquier otro Principe, quedando sé6lo por ella el no efectuarla,
lo cual no haciendo se hallarin ¢l y su hermano libres para dis-
poner de si como mds les conviene.

Il segundo sobre las materias de Lscocia en esta confor-
midad, diciendo 4 la Reina que cuando no cesase de trabajar
al Rey de Escocia alimentando parcialidad v disension en las
cntraiias de agquel Reino, teniendo al Rey prigionero por las
manos de los sibditos y vasallog que habian quitado la corona
4 su madre, y esto sé6lo por sus respetos particulares, ¢l, como
Principe coligado por alianza, deudo y luenga liga con la co-
rona de Iscocia, trataria de impedirle sus designos, asi por lo
gue tocaba & su propia reputacion v interds como la de todos
los Principes cristianog, 4 quien convenia tanto atajar, no se
viege caso tan perjudicial como consentir que vasallos enearce-
lasen 4 su Rey, certificindole que cuando clla quisiese prose-
guir en cosa tan injusta, asistiria con todo calor y fuerzas ¢l de
Kscocia para castigar sus vasallos, maravillindose asimismo
qué causa le incitaba & procurar la ruina de un deudo suvo Rey
que jamds le habia ofendido, por euyo respeto le convenia no
dar ocasion para que el mundo imaginase que todos log sneesos
v desgracias schrevenidas & su madre hubiesen sido guindas
mis por rencor y malicia que por razon, v si dijese la Reina
hacer esto por bien del de Kscoecia, replicard que la negocia-
cion por la cual ge ponia un amigo en riesgo de la vida vy li-
bertad perdida de la dignidad real no era senal para juzgar
amarle al que lo hacia, ¥ cuando no, le diese liceneia para pasar
en liscocia 4 hacer los oficios con aquel Rey que su amo le
mandaba, ¢l buscaria camino por otra parte sin dar lugar que
continnando semejante sedicion se cansase la ruina del Rey y
Reino, y esto para aclarar el motivo de los conjurados que de-
bajo de la sombra y amparo desta Reina atendian 4 acabar ma-
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dre ¥ hijo para hacer despues los conjurades un Rey 4 su modo.

Agimismo pide licencia para visitar de camino a la de Ks-
cocia, en lo cual no haga muocha ingtancia por las cartas que
la dicha Reina eseribié al de Francia por medio de su Embaja-
dor que se le habia entregado, ha entendido su intencion para
el haberse de gobernar; llegado en Kscocia procurara clasificar
lag cosas pasadas y conforme 4 ellag resolverd [como persona
que representa la misma de su amo’ lo que miis conveniente
fuere, atendiendo & que si el Rey hubiese faltado en alguna
cosa ge atribuya 4 su tierna edad, y si sus sabditos le hubieran
ofendido se aparte para que los perdone, ¥ finulmente procure
que el Rey sea restituido en su positiva libertad, sin lo cual el
de Francia no aceptard ninguna condicion.

Y si alguno de los sefores de Escocia instaran en que el
Duque de Lenos salga fuera del Reino, el dicho de la Mota pro-
cure inquirir la causa, y hallindole in culpa haga que quede
no como escocés solo, pero como francés su sabdito y Kmbaja-
dor, que de ninguna manera no parta de Escocia gin dejar al Rey
en estado que pueda libremente elegir el primero que quisiere.

Y si los dichos conjuraldos, por induceion de la Reina de In-
glaterra, le niegan salvo conducto para entrar en el Reino
.como es de sospechar) procediendo en su obstinacion, les en-
vie d deeir que miren lo que hacen, porque el Rey de Francia
no permitird que hagan @ su Rey opresion, dntes castigara se-
mejante desacato con mayor brevedad que ellos piensan; su
confidente le replicé con qué medio pensaba el Rey efectuarlo;
Ia Mota le respondié que al momento enviarian en Escocia 5.000
infantes con el Duque de Guisa 6 el de Humena, habiéndose
ofrecido, si fuese necesario, ¢l de Lorena hallarse en pergona
en la empresa, porque la gente no juzgase que el no acudir 4
aquella casa @ cosa tan debida cra por falta de valor.

Lo que refiero 4 V. M., asi por el avizo que he dicho como
por otros, entiendo ser puntualmente la comision del de la
Mota, ¥ no obstante que ¢l la traiga para decir semejantes pa-
labras, segun algunos indicativos que veo hasta agora, no me
aseguro que las sustentardn franceses sino que serd este oficio
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propter forma para cumplir con el Papa y la de Escocia v voz
del mundo, y debajo desto hacer sombras y miedos 4 esta Reina
para atraerla & que dé dineros con qne conservarse Alanzon en
los Pafses-Bajos, ¥ al juzgar esto me obliga saber que pocos
dias dntes el Rey de Francia cscribié 4 su Kmbajador hablase
d la Reina en las materias de Iscocia en la mizma conformidad
que trae érden la Mota, y él le respondié fuese servido de sus-
pender el oficio hasta mejor ocasion por no impedir que esta
Reina, alterindose con 61, no diese 4 Alanzon la resta del di-
nero que faltaba de lo que le habia prometido, imaginindose el
Embajador, al eseribir esto, que no sélo acordaria el Rey pero
entretenia 4 la Mota, «i bien no hubo lugar por ser ya partido;
la de Escocia, sabiéndolo, egeribié al dicho Embajador quejan-
dose que por respetos partienlares de Alanzon impidicge nego-
ciacion que tan en provecho era de sn amo ¥ corona de Fran-
cia y danosgo no cjecutarla.

Asimismo no dan ahn esta Reina y Ministros apariencias
del querer buscar 4 V. M., siendo sélo lo que dicen para que
llegue 4 oidos de franceses, coza que indubitadamente hicieran
cuando en Francia su Embajador y amigos vieran demostracio-
nes del querer tomar 4 pechos el Rey lo de Kscocia, y por ti-
rarlos 4 que dicsen de si en esta ocazion de la llegada de la
Mota, por los miedos que les podria eausar el partir yo de aqui
¥ que les forzase 4 buscarme; publiqué, al momento que huhe
el despacho de V. M., que por mi indligpogicion habia sido ser-
vido de mandar significarme que se me daria licencia, pero con
todo esto no se han movido un cabello, por lo enal ¥ lo del Km-
bajador de Francia, no puedo comprender sino que los franee-
ses se aprovechan de lo de Fscocia para obligar & que asista al
Alanzon y tramas de la Reina madre, y que ella se entretiene
lo mAs que puede con ellos, dando tiempo para el retenerse en
desembolsar dineros y componer @ su costa lo de Ezcocia, que
es con lo que afirma su quietud sobre ¢l fundamento de inquie-
tar 4 V. M. fomentando sus rebeldes.

Entiendo que Mos de la Mota trae cvatro blancos del Rey
de Francia para dar aqui de pensiones, los dos de & 2.000 es-
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cudos, otro de 1.O0OU y uno de 500, v que con los de 2.000 ten -
tardn 4 Milord Usdon y 4 Jaimes Grafes, Contralor, como 4 per-
gonag necesitadas, v el de 1.000 ha ofrecido 4 mi segundo con-
fidente, que lo ha rehusado, diciendo que no es menester seme-
jante medio para tenerle obligado la corona de Francia, y esto
por no perder la comunicacion que tiene con los franceses, con
lo cual me aviza puntoalmente de cuanto tratan sin que la tier-
ra lo entienda ni querer saber de mi otra cosa que nuevas de
la galud de V. M.

La Reina, luégo que llegé aqui la Mota, le envié 4 decir
(ue pasase 4 la Corte, & condicion gue se entretuviese ocho
dias con ella que son largas tramas en Escocia, donde despacho
correo al momento.

Marchamont pide con instancia su licencia 4 la Reina, ¥
con resentimiento de que su amo no le manda pagar el gasto
que ha hecho aqui ni darle con qué le continte; dicenme que
tiene mis correspondencia con el Rey que con Alanzon, y pocos
dias ha que Montpensier, el Principe Doulfin, que es ya Dugue
de Momeranci, se le habia quejado de haber dicho Alanzon
aqui en un banquete que el Rey de Francia se ponia de parte
de los de Guisa contra todos los Prineipes de Francia, mirase,
para lo de adelante, hablar atentamente sin decir cosas que pu-
diesen remover humores.

De Sanlicar y Cidiz escribieron aqui un mes hd criados
del Duque de Medina Sidonia, que su amo tenia ya en 6r-
den 10,000 hombres con que pasar, por orden de V. M., 4 to-
mar la posesion de Larache, y esta Reina, entendiéndolo, envio
ocho dias hi 4 Hayans Sincot con cartag para el Xarife para
impedirlo, ofreciéndole el socorro y municiones que hubiese me-
nester; su profesion del Sincor es mercader, hombre de cin-
cuenta y cinco anos, buena digposicion, la barba ya cana y
lleva en la nao cantidad de polvora y algunas armas 1.

VAl midrgen, deletra de Felipe 11, dice: «Copia desto & Zayas para que lo
envie al Dugue, asi para que si fuese verdad prevenga d sus curadores que no
escriban, como por si apielase por alla éste vea si le podran cojer si asi lo
anda 4 Zayas.»
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El que eseribi 4 V. M., que partié para Constantinopla, he
entendido que va 4 residir alli, y para ¢l efecto le dié la Reina
vajilla de plata y sefnalé 1.000 libras de entretenimiento al ano;
¢l envié sus criados y casa 4 la nao como si fuesen pasajeros,
partiendo despues solo con nombre de eriado de mercader.
Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

De letra del Rey: No 6 si serd esto por el haberlo tomado
allé 6 por ponerlo ¢l por conformarse con lo de acd, y esto veo,
mas preguntidselo qué han hecho alld en esto, ¥ lo gue piensan
que hardn.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 16 DE prciemsre pr 1082,

(Archivo general de Simaneas. —Secrelariade Estado, — Leg. 536 (0ls, 228 y 239 )

8.0 R M

Al enviar este duplicado & V. M. ‘euyo principal va por mar
con los portugueses, tengo avigo como la Mota Fenelon ha te-
nido audiencia desta Reina, v fuera de haberle dado cuenta de
los dos puntos que eseribi 4 V. M| le hablé pidiéndole senalase
en conformidad de lo que habia ofrecido, eon qué nimero de
navios y gente asististiria & la Reina madre para la armada que
trataba hacer y sobre piraterias que ingleses habian heeho 4
franceses; la Reina le salié al encuentro con decir que ¢l Rey de
Francia era ¢l mayor enemigo que tenia debajo del profesar lo
contrario, lo cual se via bien y que ¢l Mariscal de Viron y el
Principe Doulfin, tras estar tantos dias en las fronteras, no ha-
bian querido entrar en Flindes y juntamente por las platicas
que ella sabia bien que el de Francia trataba con V. M. y el
Papa gobre las cosas de Escocia sin decender & individuos nin-
gunos con ¢l, y el dia siguiente z¢ juntaron los de su partido
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estando en ¢l dosde la manana 4 la noche, ¥ la resolucion que
tomaron, segun parcce, fué que la Mota se entretuviese aqui
con la ocasion de tratar la habla del casamiento, y asi fué 4 los
14 \V:tl;?ill}.’::lnl i decir 4 la Mota (con quien estaba el Embaja-
dor ordinario , que la Reina no deseaba sino casarse, que ¢l se
podia entretener aqui hasta el concluirze el acordio; los dos
Smbajadores respondieron que semejante negocio le habia de
tratar =6lo ln Reina con Alanzon, ¥ por esto no tenia qué ha-
cer en ¢l la Mota, enya comision era de pasar 4 Kscocia; sobre
esto tuvieron demandas y respuestas, eoncluyendo finalmente
con el entretenerse la Mota, sin hacer hasta agora mayor ins-
tancia en el pasar adelante; dijo la Reina al entrar en su Cima-
ra privada. despues de haberse despedido de la Mota, que dntes
eraun cordero, pero agora venia convertido en raposa ¥ que 4
lo que venia podria ser (ue hiciese ménos de lo que pensaba.
1inme advertido gue esta Reina, luégo gue sopo que el Rey
de Franeia estaba resuclto de enviarle el eserito que he avisado
a VoML que ella habia pedido, le eseribié una carta de propia
mano, en la cval decia que cuando el Rey de Francia pablica-
mente quigiese romper guerra con V. M. y agistir & su herma-
no para los negocios de los Paises-Bajos, ella deelararia 4 Alan-
zon por heredero deste Reivo, en virtud del consentimiento que
en an Parlamento le dieron (como es cierto) de adoptar por tal
y enalquicra gue ella senalare, @ lo enal no s6lo han dado ofdos
franceses pero abrazindolo ¥ que el Mos de la Mota trac érden
de platicar sobre este punto y asistencia que esta Reiva ha de
hacer i la Reina madre de navioz con mis calor que sobre las
de Ezeocias 10 he avisado degto 4 la de Escoeia y juntamente
a su EKmbajador en Francia por ser punto que toea tan en lleno
s ama i quien el Parlamento no puede perjudicar siendo la
legitima heredera, ¥ asimigmo porque entienda cadnto puede
fiar de franceses.

Eutiendo que ¢l de Leeester tiene la mira de casar su hijo
con una nicta de la Condesa de Jausherie, 1a cual csti en la
asa de la Reina de Fgcocia con su abuela, y segun razon juz-
gan los mejores letrados y mds cuerdos, que en defecto de la
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Reina de Escocia y su hijo es la mids propingua heredera de
todos. Kl de Lecester intenta esto de bajo del ser de opinion que
log conjurados acabaran el de Bscocia y despues aqui & su ma-
dre, en conformidad de lo enal, enando el de Lecester Hegd 4 la
cérte por la venida de la Mota le dijo Milord Usdon que por
mucho que confiesan loz papistas y franceses de que el de Eseo-
cia habia de hacer miedos 4 esta Reina y bravealla en hreve se
le quitaria el poder de efectuarlo. lista Reina ha tenido eartas
de Escocia de los conjurados: eseribenle haber intereepto algu-
nag que venian de Franeia para el Rey ¥ Duque de Lenos, di-
ciéndolo que no sélo el Rey de Francia, condolido del Estado en
que se hallaba, le enviaria socorro de gente en ayuda con el
Duque de Guisa ¥ hermano, pero que el Papa y V. M. hacian lo
mismo y Cobam le dice el verse grandes imdicativos ¥ prepara-
ciones de que los de Ja easa de Guisa querian hacer jornada =in
saberse para dénde declaradamente.

Kl correo que despachs esta Reina en Fseocia fué hombre
particular y con érden de comunicar i boea su instruccion con
Milord Reban, que es su mayor confidente y terrible ateista, ¥
hasta tener respuesta la Reina =e vé que no resolverd nada la
Mota. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DERCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MEXNDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 30 nu picigvsre pe 1O82,

(Archivogenecral de Simancas,—Secretarvis de Estado.-- Lez x 6,101 231,
= LR M.

A los 16 eseribi & V. M. lo que esta Reina habia pasado con
Mos de la Mota y respuesta que habia heeho su Consejo para
entretenerle aquiz ¢l con un despacho que tuvo de Franeia, se
vid con ella 4 los 21, diciéndole que enando no le diese al mo-
mento galvo condueto para pasar en Ezeoeia se volveria ol dia
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s-i;;uivnte en Francia, de donde enviaria su amo otro personaje
en aquel Reino, si ya no lo habia hecho; la Reina se alterd
viendo su determiuvacion, y entre muchas réplicas que tuvie-
ron, le dijo que aguello habia sido negociacion de algunos stb-
ditos suyos, & quien ella acortaria los pasos, obturando los
anales a la de Iscoeia, por donde removia semejantes humo-
res; que se maravillaba mucho que el Rey de Francia prefiriese
las cosas de Esecocia 4 la seguridad de la Reina de Inglaterra
que habia de ser esposa de la Corona de Francia; Mos de la
Mota la satisfizo con ser liga de centenares de anos la que
Franecia tenia con lscoeia, v lo que le convenia no se viese en
el mundo tan mal ¢jemplo de que sibditos prendiesen perso-
nalmente @ gu propio Rey, y en esta substancia pasaron algu-
nas platicas, al eabo de las cuales la Reina le otorgé pasaporte
para ir en Kscocia @ condicion que fuese en su companfa Da-
vison, que es el que he eserito & V. M. que estaba por agente
guyo con log Iistados rebeldes, pidiéndole juntamente con gran
de encarceimiento ue en aquellas materias se gobernase de la
wanera que ella lo deseaba hacer en cualquiera que viuiese 4
sus manog, de donde pudiese sobrevenir couvenencia al Rey
de Francia, de quien seria sicmpre buena amiga.

Asimizgmo le dié un escrito acerca de la habla del casamien-
to para ¢l Rey de Francia, diciéndole que coando otorgase lo
que le pedia, con que poder dar satisfaccion & sus vasallos, ella
daria tal respuesta @ Alanzon que no se descontentase, y en
substaneia la demanda qu hace es que la descargue de la costa
de la guerra de Flindes, y senale ¢l Rey con consignaciones
qué cantidad ha de dar para el sustento della cada mes & Alan-
zon; la Mota le respondié que ella habia procedido en este ne-
gocio ¥ en los de Flindes, de manera que se via ser todo lar-
gas, que al Rey de Francia importaba poco dejar correr las dos
materias, si debujo desta color ella no dispusiese 4 su modo las
de Kscocia, 4 donde su amo habia de acudir con todo calor y
fuerzas, asegurindola que los escoceses cran hombres como
los ingleses, ¥ que cuando enviase un soldado en aquel Reino,
el de Francia enviaria cuatro, ¥ al cequivalente otro cualguier
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gocorro; la Reina dijo que de ninguna suerte deseaba tener
guerra con Francia, por lo cual pedia 4 la Mota continuase en
entretener la amistad de las dos Coronas con log buenos oficios
que siempre lo habia hecho; la Mota le certificé en nombre de
la Reina madre, que aunque su hijo no quisiese romper con
Vuestra Majestad, ella haria guerra descubiertamente 4 V. M.,
¥ con todo esto la Reina no se ha declarado con él en el nime-
ro de navios y gente que dard para la armada que hacen en
Francia. .

El dia dntes que la Mota hablase 4 la Reina, ella entendien-
do lo que le habia de pedir, hizo platicar en Conscjo =i serfa
bueno darle pasaporte 6 no, y no obstante que fueron todos de
parecer que no le dejase pasar, el de Lecester votd lo contrario,
cosa que fué hecha con artificio porque vinicse 4 oidos de los
franceses, y que ellos en reconocimiento desto vuelvan & hacer
caudal dél en los negocios, 4 quien habian dejado despues que
se trato el casamiento del medio del de Sussex, que no negoceia
por estar ético y con poca esperanza de vida.

Del haber dado la Reina licencia 4 Mos de la Mota, tras ha-
ber afirmado al principio que de ninguna manera lo haria, pa-
rece que ha sido ocasion eseribirle Cobam, que ¢l Rey habia
despachado otro por mar, por lo cual no era de mucho mo-
mento que ella entretuviesc 6 no 4 la Mota, y asimismo sus
aficionados de Escocia, que no le estaria mal dejarle pasar,
porque cuando no viniese en lo que ellog querian, tomarian las
armas, con lo cual clla les podia asistir con socorro. y compo-
ner con la ocasion las cosas 4 su voluntad, y dutes que legase
ninguno de Francia, y con todo esto dicen hombres inteligentes
que la Reina, al fin, buscard achaques para entretener en el
camino 4 la Mota, cuando sea en este lugar, el cual volvié aqui
4 los 23, con su salvo conducto; diciendo que pasadas las fiestas
se pornia en camino, y el no haberlo hecho, entiendo que es
por aguardar respuesta de la Reina de Kscocia, & quien eseri-
bieron de secreto él y el Embajador de Francia luégo que tu-
vieron el pasaporte; y por la variedad con que procede esta
gente, se puede creer mal gque hardn cosa, si no es viéndola
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hecha, y en particular, es de pensar que procurard la Reina
entretener & la Mota hasta que le llegue respucsta del correo
que despaché en Kseocia, luégo que llegé aqui, y con érden que
proecurase envenenar al Rey v 4 un Conde, de euyo nombre no
me he podido enterar, ¥ esto confirma lo que eseribi 4 V. M. en
mis antececentes que habia dicho Milord Usdon.

De la llegada de Mos de la Mota & este lugar, sé por via
agegurada que estos Ministros hicieron un Consejo secereto y
muy largo, debatiendo si les era, segun en el estado en que se
hallaban, mds provechoso y conveniente continuar con la amis-
tad del franeés 6 procurar la de V. M., de cuyas foerzas Wal-
gingam procura grandes razones para persuadirles que jamds
se podrian asegurar, y que no obstante ellog, undnimes acor-
daron serles necesario buscar 4 V. M.; pero yo no dejo de
temer por su mucha falsedad, no sea esto tambien artificio, como
lo que he dicho del de Leeestre, para que llegase 4 mis oidos,
asf por no ver en cllos muaestrag, conforme 4 la dicha determi-
nacion, como porgue dentro de tres dias consultaron que la
Reina, por respeeto de lo que escribia el de Orange, y referiré
aqui @ V. M., era necesario ge enviase algun dinero 4 Alanzon;
v ella vino en que fuesen 20.000 libras, aunque hasta agora no
estin firmados recaudos para la entrega dellog; y esto fué por
haber eserito el de Orange & Walsingam, lamentindosele
grandemente de que ¢l y el de Lecester, por desviar ¢l casa-
wiento de la Reina, le hubiezen cchado tan gran earga como
la del Duque de Alanzon, y de tan poco fruto, & quien no sabia
como entretenerle eon bien del pais, ni echarle dél eon repu-
tacion ni seguridad de su propia persona, por lo enal le pedia
hiciese instancia con la Reina para gue le enviase dineros,
porque de otra arte, se arruinarian los Kstados de que se apo-
deraba el enemigo por la pobreza y poco valor del de Alanzon;
v en otra carta mds fresea la ha pedido hiciese que la Reina
enviase 4 llamar al de Alanzon para que se entretuviese con
ella las fiestas de Navidad; entiendo que el Walsingam, al co-
municar esto con amigos suyos, dijo que no era comision para
cjecutarla ni querer ¢l descargar al de Orange por agravarse
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asf v 4 sns amigos, trayendo aquf & Alanzon; escriben que ¢l
de Orange habia tenido dos grandes calenturas y se hallaba
falto de salud.

Juntamente he entendido que el de Orange y Estados re-
beldes han hecho de nuevo instancia con el Rey de Francia
para que los ayudase en aquella guerra, rompi¢ndola abierta-
mente con V. M., ¥ haberles respondido que hasta agora ellos
ge habian dado 4 su hermano, que si faltase, no venia & redun-
dar ningun provecho 4 la Corona de Francia de aquella em-
presa, que cuando ellos se entregasen libremente 4 sus manos,
les podria con mayor razon asistir y con satigfaceion de todo
su Reino; he dado aviso dello al momento al Principe de
Parma.

El turco ha escrito una carta i esta Reina con muchog re-
galos, diciéndole que todos eran por entender cudn enemiga
era de V. M. de quien ¢l lo era tanto; hile respondido en la
misma conformidad y remitiéndose 4 las que envié con su Em-
bajador.

De Irlanda las ha tenido pidiendole apresure la gente gue
ha de enviar por haber intercepto cartag que el Ksmont eseri-
bia 4 otroe en que decia que este verano ternia gocorro de Su
Sfantidad y V. M.

Escribiendo ésta han llegado de las fronteras de Escocia los
avigos que con ella envio & V. M. en elaro, que yo no tengo por
ciertog eniretener este despacho un dia, aguardando si ge tiene
confirmacion dellos. Nuestro Seior, ete. De Landres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A ULTIMOS DE DICIEMBRE DE 1582.

(Archivo general de Simancas.—S8ecrelaria de Estado.—Leg. 836, fol, 234,)

S.C.R.M.

lin compaiia de otra carta que con dsta envio 4 V. M. en-
viaba ciertos avisos de lscocia, que no lo han sido como yo me
temia.

Lo que @ la Reina han avisado en respuesta del que despa-
chd i los conjurados luégo que llego aqui Mos de la Mota, es
que cllos habian hecho que el Rey eszeribiese al Duque de Le-
nos, mandindole que so pena de desobediencia y de erimen
lesa Majestad, partiese del Reino con el pasaporte que su tia la
Reina de Inglaterra le habia enviado; que €1, despues de haber
obedecido este mandato y puéstose en érden, habia caminado 20
millas la vuelta de la frontera de Inglaterra, y hecho alli alto,
sin entenderse con qué motivo, por enyo respecto los conjura-
dos habian juntado gente y caminaban la vuelta de dicho Du-
que & desalojarlo.

Agimismo asceguran & esta Reina log conjurados que Mos de
la Mota no hablard al Rey sino en presencia suya, certificin-
dole que tienen dada érden de suerte que ningun designo ni
plitica que intentare en dano de sus personag y deservicio della
le rehugird; que aunqgue el Rey se conformaba en lo pablico con
gu proceder dellog, veian en su manera ser con falsedad y arti-
ficio, que les hacia no asegurarse mucho. ¥l de Reban ha cs-
crito una carta de propria mano en las de la Reina, que no se
puede eutender qué le diga, mas de ser por discursos del ato-
sigar al Rey y al otro Conde, porque luégo que tuvo la dicha
carta la Reina, dijo que era la ocagion del detenerse tanto la
Mota, tras tener pasaporte suyo, el cual dice que aguarda res-
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puesta de Francia sobre el haber eserito Inégo que llegé como
la Reina le habia negado salvo conducto; pero yo juzgo que es
esperar la érden de la de Escocia de como se ha de gobernar
que sé que le llegé ayer.

La Reina ha mandado de nuevo se juntase el Consejo para
tratar de mudar 4 la de Escocia de casa del Conde de Joushe-
rich; ¢l Tesorero fué de contraria opinion, y que de ninguna
manera convenia removerla de donde habia estado quinee aios,
porque seria escandalizar al Reino, principalmente no hallin-
dose que hubiese faltado el de Jousherich en cosa de su ins-
truccion. Nuestro Sehor, ete. De Léndres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

’

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 6 pE ENEro Dk 1583,

(Archivo general de Simancas,—Sccretaria de Estado —Leg. 838, fol, 1.9

8. C.R.M.

A dltimo del pasado eseribi 4 V. M., y 4 log 3 deste me llegd
el duplicado del despacho de V. M. de 1.” de Noviemhre. Mos
de la Mota, en conformidad de lo que eseribi @ V. M. en mis
antecedentes, partié otro dia que tuvo el despacho de la Reina
de Escocia, y hasta agora no se entiende que haya novedad en
aquel Reino.

He entendido que llevan deste al de Francia para los navios
que la Reina madre arma artilleria de fierro ¥ algunas armas,
habiendo sacado de la Torre 400 coseletes, picas y otros tantos
arcabuces y 40 piezas gruesas de hierro colado, que estd y a
todo embareado y aguardando tiempo para partir,

Asimismo Marchamont habld al Conde de Lecester, dicién-
dole que serfa muy grande regalo para su amo que se armasen
aqui navios para tomar con pasaporte suyo las dos naos vene-
cianas donde van los portugueses y otra que ha venido des-
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pues, las cuales extdn en el puerto de Margata esperando viento
para hacerse 4 la vela, 4 causa de ser navios grandes y muy
bien artillados que serian de mucho fruto para la armada de
su madre y poderse hacer algun dinero de los estafios que lle-
vaban; el de Lecester ordené al momento 4 un Otrigue, que es
el que he eserito & V. M. que habia robado 4 los portugueses
en las pesquerias de Terranova, fuese 4 Antona ¢ isla Duyque
4 poner navios en érden para el efecto; yo he advertido dello &
las naos para que estén con recato y que partan las tres en
CON{Crva.

Juntamente Marchamont, entendiendo que habia aqui na-
vios que cargaban de sal para San Tomé, donde hay demanda
della ¥ en cl Artoys, lo avisé al de Lecester para que hiciera
salir otros 4 tomarlos, lo cual ordend, y que fuesen 4 hacello dos
millaz debajo de Gravisenda, y que desde alli diesen con ellos
en Flegelingas; he avisado dello 4 los patronos, y que no par-
tan sino con tiempo hecho para poder ir seguros.

Ha despachado Ja Reina cuatro dias hd (por haber entendido
que las naos que iban & Levante se cntretienen con tiempo
contrario) uno por tierra 4 Constantinopla, el cual va derecho
a Francia, donde ha de comunicar sus despachos, siguiendo
desde alli su camino; eseribe particularmente la Reina al Turco
con €1 lo que le conviene hacer los oficios posibles para que
no ge entregue Larache 4 V. M., sobre lo cual le da muchas
razones, concluyendo que aunque ella ha representado parte
dellas al Maluco y Rey de Argel, enviando personas propias d
ella, no ha querido dejar de advertirselo, y que el mejor medio
de impedir estas cosas serd que envie armadas este verano con-
tra V. M., que ella y ¢l Rey de Francia, su hermano, procura-
rédn ponerse de entre él y el Persiano, de suerte que tenga lugar
para ello.

Tratan aqui de hacer una gran bolsa para entretener esta
negociacion de Levante, para lo cual no sélo han ayudado los
més facultosos mercaderes y compaiifas dellos, pero los conse-
jeros y la misma Reina, habiéndose ya juntado 80.000 libras,
cosa que no podra dejar (como se ve por muchas razones y de
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fundamento' de danificar grandemente 4@ la navegacion y trato
de venecianosg, sacdndozela de entremanos los ingleses, ¥ dun,
como ellos dicen, drogas ¥ especeria que traen de aquellas par-
tes, porque envian naos, particularmente & Tripoli, Alejandria
y Counstantinopla, cargadas de estaio, plomo y cariscas, que
podran dar & mucho mejor mercado que los venecianos, ¥ con
esto traer con facilidad retorno de otrag mercaderias en virtud
del salvo-conducto que el Turco les ha concedido, que es am-
plisimo, y en log viajes, aunque tengan pérdida al prineipio,
por ser con tan buenas espaldas ¥ fundamento la holsa que em-
piezan 4 hacer no les impedird el continuar el trato, y con ser
tan en deservicio de V. M. el tener ingleses tan gran comercio
en Levante, no he querido eseribir & Cristébal de Salazar diese
aviso dello 4 Venecia, hasta entender & V. M. g gervido man-
dar que lo haga.

En Antona, puerto desta Reina, llegaron estog dias atrds
dos navios que dicen haber partido de la Tereera en compaiia
de Don Antonio, saliendo dél una dellog ocho 6 diez portugue-
ses con nombre de ser capitanes, y tan pobreg, ue no tuvieron
con qué pagar la comida dos dias que estuvieron en una hoste-
ria de aquel lugar; han venido 4 dste, y entre ellog anda un
fraile francigco en hdbito de lego, de la igla Tercera, ¥ un paje
de Don Antonio, log cuales iban en su propia nao cuando salia
della para la de la Madera, y aungue ellog han dicho que el Don
Antonio iba en otro navio en Francia, de donde eseriben par-
ticulares ger arribado, ha corrido aqui la voz de estar en este
Reino ¥ haber visto 4 Diego Botello en la Corte; vo hago las
diligencias que puedo para saberlo de cierto, por decir unos que
estd en Antona, otros en Dovra para pasar en Flindes, v otros
en una caga del Conde de Lecester de secreto; me parece veri-
simil.

En Palamua llegé con tormenta treinta diag ha un navio de
franceses con otro espaiol, que halia robado en Cabo Blaneo,
cargado de mielga, ¥ & los espanoles que vienen en ¢l los han
tenido 4 bordo sin dejarlos hablar @ nadie; yo entendiéndolo
avigé al Consgejo dello, para que ordenase se les diese libertad y
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restitucion de sus hienes; enviaron aqui érden al Juez del Almi-
rante hiciese justicia en el caso, y al momento otro segundo
mandato que no tratase de aquel negocio, ni procediese contra
los franceses; héles replicado sobre €1, y no hay querer oirme
ni hacer justicia en cosa de stbditos de V. M., sino favorecer
undnimes todos los Ministrog 4 los que los roban y destruyen;
v el darme pasaporte para los portugueses no fué de buena en-
trafia, sino por parescerles que con el irse con brevedad encu-
bririn no publicar aqui el proceder de Dor. Antonio en la Ter-
cera, v que ¢l puchlo con esto aborreciese el asistirle. Guarde
Nuestro Seiior, ete. De Londres, ete.

COPIA DIZ CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 14 pE ENERO DE 1583,

(Archivo general de Simancas. —Seerelaria de Estado, — Leg. 838, fol. 4.)
HoC0 R, M.

Alos6eseribi 4 V. M., y en una postdata @ D. Juan de
Idiaquez, como esta Reina tenia avizo de haber llegado el Du-
que de Lenos & Barnique, y despues se entiende que esta noche
llega 4 Batilere, que ex dos millas deste lugar; vienen con él
dos caballeros escoceses y algnnos eapitanes de Barnique, los
cuales no le dejan hablar con persona ni 4 nadie de su compa-
nfa, trayéndole por diferente camino del que iba la Mota Fe-
nelon.

Jntiendo que por facilitar su salida de Escocia, los conjura-
dos, habiendo replicado ¢l al Rey que no tenia dineros para ca-
minar por tierra, gozando del pasaporte desta Reina, le envia-
ron 3.000 esendos con nombre que se los presentaba el Rey,
gue como entrase en Inglaterra le darian 2.000. Kl Embajador
de Francia partié al momento i la Cérte; dicenme que procu-
rara licencia para verse con Obigni.
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Yo, por no dar sospecha y estar con tantos guardias, no
tengo por cosa conveniente intentar su comunicacion, en tanto
que aqui estuviese, ¢i ¢l no acertase 4 hallar medio gsegurisimo
con qué avisarmelo primero; pues como llegue en Francia, en-
tenderé de los clérigos que estd alli con la determinacion que
viene, y estado en que deja las cosas, que la de Iscocia sen-
tird harto su salida de aquel Reino, y sino es debajo de haber
sido acuerdo del Rey y de los que tenian su parcialidad para
asegurar 4 los conjurados, y con esto, juntando el Rey parla-
mento, que ellos han impedido por todas vias sacarle los del
bando de Obigni de las manos de los rebeldes, pomiéndole en
libertad, con razon es de pensar que no tenia fuerzas para en-
tretenerse en el Reino; con el indicativo de su salida avisaré i
V. M. por momento de lo que aquf hiciere.

Hanme advertido que la Reina ha enviado 4 mandar al ca-
pitan Aquines, que es proveedor de sus armadas, le avise con
gran secreto lo que serd negocio para armar cuatro naos de las
suyas y seis de particulares, para asistir con cllos 4 la Reina
madre en la armada que hace en favor de Don Antonio, cuya
pasada en Flindes se confirma aqui. Nuestro Seior, cte. De
Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

-

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 20 DE ENERO DE 1583.

(Archivo general de Simancas, — Secrelaria de Estado,— Leg. 838, fol, 14.)
S, C. R, M.

A los 14 escribi 4 V. M., y hoy al amanccer ha llegado aqui
nueva de una gran revuelta que los franceses han tenido con
los burgueses de Amberes sobre quererse apoderar de la ticrra,
v 4 medio dia, que despacho ésta, llegé un navio de Flegelin-
gas que me trae la carta en flamenco, cuya copia envio 4 V. M.
confirmando la nueva.
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Juntamente me dicen por otras que el de Orange habia en-
viado alli & uno de su guarda, advirtiendo al Magistrado tuvie-
sen gran guardia con todas las villas, y que ellos la doblaron
al momento, arrestando los navios franceses que all{ habia, y
metiendo 4 los hombres en la cdrcel con mucha furia y mal
tratamiento, & quienes tomaren todos los papeles, ¥ acertando
4 hallar despachos que el Alanzon enviaba aqui 4 Marchamont
¥ Vaquevila, los abricron y leyeron, y abiertos, dindoles cu-
bierta debajo de un mercader franeds, que reside en este lugar,
log enviaron 4@ Marchamont ¥y Vaguevila, log cuales estaban
despedidos de la Reina y con hotag y espuclas para partirse d
cmbarcar en una nao, que ella les habia mandado aprestar para
pasarlos en Amberes.

Asimizmo dicen log marineros deste navio que en la mar to-
paron i otro de la Esclusa, cerea de Brujas, del cual les dijeron
los marinerog que log burgueses de aquel lugar habian echado
la guarnicion francesa: no tengo confirmacion de la nueva, ni
mds certeza que ésta; procuraré enviar al momento hombres y
Juntamente que escriban otros de aqui 4 Holanda y Zelanda y
otras villag de los Kstados para atizar entre burgueses con lo
que ha sucedido.

Yo despacharé luégo por mar expreso por este aviso 4 V. M.,
por estar cierto que el Principe de Parma no le ternd con tanta
brevedad y certeza porque el tiempo es contrario; 4 cuya causa
ane he valido de la ocasion del partir un particular en diligencia
4 Roan, & donde envio drden que encaminen este despacho 4
Juan Bautista, y le eseribo que cuando no haya enviado con el
aviso & V. M. lo haga con mi pliego.

Ll Duque de Lenos ha ido 4 la Cérte; hidme avisado por se-
creta via que ¢l me enviard su secretario, que es persona muy
fiada, 4 dar cuenta del Vstado en que deja lo de Escocia, por
no serle posible verse en persona conmigo. Nuestro Seiior, ete.
De Londres, ete.

Queriendo cerrar ésta me advierten que la Reina ha enviado
orden al capitan Guillermo Rosel, que tenia presta la nave para
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pasar 4 Marchamont y Vaquevila, que parta al momento con
ella y traiga en clla al Duque de Alanzon; hdmelo dicho por
sefia, que vié darle la carta de la Reina y leyé la drden.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 23 DE ENERO DE 1D83.

{Archivo general de Simancas —Secretaria de Estado.— Leg. 838, fol, 48,

A los 20 eseribi & V. M. dando avigo de lo que habia suce-
dido en Amberes, de que se han tenido despues acd diversas
confirmaciones, y creciendo con todas las nuevas, porque afir-
man ger mis de 2.000 franceses log que han muerto log burgue-
ses 4 causa que despues de echados de la tierra los andaban a
buscar por las casas donde estaban alojados, y los hicieron sal-
iar por las ventanas; el Duque de Alanzon no se sabe 1o que
hacia, si bien dicen que murié la mayor parte de la nobleza; ha
cnviado esta Reina al hijo mayor del principe de Bedeyort &
visitarle y pedirle que en todo caso se venga aqui en la nao
que ha ido para el efecto.

De Brujas ha venido correo expreso que confirma haber
echado fuera 4 la guarnicion de franceses de aquella villa y de
Neoport y Ostende, y que se decia haber gido lo mismo en Bru-
selas; el designo del Duque de Alanzon, segun se ve, era que-,
rerse apoderar de la tierra y quitar las armas 4 los burgueses y
que pagasen mal que les pasase 4 su ¢jéreito, ¥ si no saquear-
los en la conformidad que lo habian hecho en Dunquerque, por-
que ¢l prometié ocho dias antes en un banquete que hizo @ los
coroneles, capitanes v cabezas, de pagarles dentro de otros
ocho dias, ¥y que le perdonasen del haberlo hecho por ocasiones
que se habian ofrecido.

Asimismo habia hecho entrar en Amberes 4 la desfilada, de
800 & 1.000 franceses, fuera de su guarda ordinaria v cérte, log
cuales estaban alojados en diversas casas, y entendiéndolo los
coroneles de Amberes, mandaron & log 16 en la noche, que so
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pena de la vida, todos los burgueses pusieran linternas i las
puertas de sus casas, y esto con tanto rigor que sc empezaron
4 escandalizar algunos burgueses; v diciendo qué novedad era
aquella, les respondieron que habia mds de 800 franceses, fuera
de los ordinarios, que por esto convenia que estuviesen sobre &f.

Juntamente el Duque de Alanzon, al salir 4 la muestra, dej6
toda su guarda 4 la puerta que llaman de Burgara y sobre el
puente del foso, con otros muchos franceses que afirman que
quedaran con la tierra de los burgueses, no tomaran dos piezas
que estaban cerca della, con las cuales, si hicieren desamparar
la puerta 4 los que estaban hechos fuertes en ella y cerrando
el castillo, cargé todo el pueblo 4 degollar los que quedaban
dentro; de lo que mds ocurriese avisaré 4 V. M. por momentos,
(que désta envio con el duplicado de 20 que va por mar 4 Lishoa.
Nuestro Senor, cte. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DI MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES A 26 DE ENERO DE 1583.

(Arclivo zeneral de Simancas —Sfecrotaria de lstado —Leg. 838, fols, 20 4 92.)

5. C. R M.

En una mia de 14 deste di cuenta & V. M. del arribo del
Duque de Lenos, al enal tuvieron ya sus criados con las guar-
dias que eseribi &4 V. M. hasta verse con esta Reina, que fué
dentro de cuatro dias de su llegada; hizole Luen acogimiento
mandindole cubrir, por ser Duque primero; ¢l no lo quiso ha-
cer. Mostré tener gran queja dél por muchos respeetos, cuyos
puntos principales y respuestas i ellos referiré aqui a V. M,
El primero, haber venido en Escocia @ peticion del Duque de
Guisa y érden suya; el segundo, por haber pedido 4 un Kmba-
Jjador que ella enviaba en aguel Reino, mostrage sus instruccio-
nes dntes del darle licencia para entrar en él; el tereero, haber-
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se hecho proclamacion en Iscocia que persona no tratase en
Inglaterra; el cuarto, rchusado que el Capitan Hedinton que
ella enviaba de Barnique no tuviese acceso al de Iizcocia; el
quinto, haber hablado con cuatro jesuitas que habian ido de
parte de Su Santidad en aquel Reino; el gexto, que habia sido
siempre enemigo de los ministrog; el sétimo, haber procurado
de ordinario que se relajase la amistad y liga que entre esta
Corona y la de Kscocia nuevamente se habia hecho, intentando
renovar las de Franeia; 4 los cvales puntos respondid el de
Lenos que cuanto 4 su ida de Francia en Escocia fué por haber
sido llamado del Rey su primo y con licencia del de Franecia,
hallindose presente cuando ge la dié el Duque de Guisa, & quien
€1 dijo que se iria 4 embarcar 4 Habra de Gracia, no obstante
gue tenia resuelto hacerlo en Diepe, donde acerté dentro de
pocos dias & venir el de Guisa, y hallindole alli tomé sospecha
de no haberle dicho aseguradamente el Ingar donde queria em-
barcarse; al segundo que como ella gabia todos los que iban de
Inglaterra en Escocia daban aviso de su venida en llegando i
Barnique, como lo habia hecho aguel ministro suyo, ¥ (ue asi
le enviaron & preguntar si venfa como Kmbajador 6 meusajero
con cartas; que él no queriendo declarar en la forma que venia, le
pidicron mostrase sus instrucciones, por donde se veria, y esto
no con intencion de entender lo que contenian sino por recibir-
le si era Iimbajador con el decoro que se debia, cosa que de ra-
zon ella no habia de condenar; al tercero, no haber entendido
jamis de tal proclamacion; y al enarto, que por respecto del
Parlamento no habia tenido anexo al Reino el Capitan Hedin-
ton; al quinto, negé que no habia hablado & los jesuitas; v al
sexto, no haber faltado en cosa que debia en enanto el cumn-
plimiento de la Religion el tiempo que habia estado en Es-
cocia ni tenido ddio contra los ministrog, =i bien les habia
encontradicho la bolicion que intentaban de log Obispados
haciendo los bienes temporales, como cuenta que podia causar
alteracior en el Reino, ni asimismo procurando romper la liga
de Inglaterra, dntes habia giempre representado el Rey en
la obligacion que era 4 la Reina, ¥ lo que i importaba tener
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su amistad, primero no de manera que estorbase la de Fran-
cia que de centenares de amigos afios atrds habia sido muy
fructuosa 4 su Corona, y que de nuevo la aseguraba haria todo
buen oficio para que su amo ¢l Rey de Escocia continuase en
mantener las ligas de Inglaterra; la Reina se lo agradecié cer-
tificindole que segun ¢l se gobernase en Francia, ella le seria
amiga 6 encemiga para volver en Escocia. El de Lenos, dié otro
dia la vuelta 4 cste lugar, viniéndose 4 alojar cerca de la casa
del Embajador de Francia y con él Milord Escari que la Reina
habia mandado le acompanase, ¥ por no tenerle con el recato
que dntes, & causa de banquete halle el Embajador de Francia
¥ andar por el lugar con libertad sus criados. Me parecié que
no era conveniente dejar yo de enviarle 4 visitar y alld abrille
camino, si queria advertirme de algo, pues no habia ya peligro
en semejante tentativa, y asf le envié 4 dar la bienvenida con
un Gentil-hombre inglés, muy confidente mio y catdlico que sin
género de sogpecha le podia hablar; mostré grande contenta-
miento con él, avisindome que enviaria su Secretario 4 hablar-
me, como escribf 4 V. M., ya que él en persona no era posible
hacerlo, si bien lo degeaba, por darme entera cuenta de las co-
sas de Kscoeia; trijome el Seeretario carta de creencia de pro-
pia mano de su amo, con dos renglones de cifra de la que yo
tenfa con él, que sirviesen de contraseiia, remitiéndose al por-
tador que me dijo que al de Lenos le habia sido fuerza salir de
Escoeia, asi por cumplir la promesa que el Rey habia hecho 4
esta Reina 4 instancia de los conjurados de que el Duque sal-
dria de Escocia, como por asegurar la persona del Rey por no
haberge efectuado cierto tratado que el de Lenos tenfa hecho
para sacar al de Kscocia de sus manos cuando vino al castillo
de Glaguenes como eseribi 4 V. M. que era con este designo, lo
cual descabrié un perrero del Rey acaso un dia dntes, y aunque
la parte del Duque de Lenos era més superior, no convenia to-
mar lag armas para sacar al Rey, teniendo de su parte los con-
jurados los de la Reina de Inglaterra, por cuyo respecto se ha-
bian conformado tedos los de su bando de que el Duque de
Lenos partiese de aguel Reino, con lo cual el Rey cumpliria su
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palabra con la Reina y habria comodidad de poner al de Esco-
cia en libertad sin rumor y alboroto, haciéndose en esta manera
que Maestre Juan Graname, por cuyo medio habia tenido y tenia
comunicacion el Rey con el de Lenos habia tratado que el Rey
Iuégo que entendiese que el de Lenos estaba en Francia firma-
ria un bando, cuya sustancia seria mandar y ordenar & todos
los firmados en €l pusiesen en libertad su persona por cualquier
medio que fuese posible y no pudiénlose por otro que las ar-
mas las tomasen por su érden y mandato, valiéndose de otras
cualesquier fuerzas para el efecto y que volverse ¢l Duque de
Leuos 4 servir sus cargos cerca de la persona del Rey, eseripto
que dejaba firmado el de Lenos con otros muchos y que iban
firmando los demds, lo cuxl haria el Rey al tiempo dicho y
despues desto mandaria & Milord Asgui, castellano de Edem-
burg, de cuya fidelidad estaba muy ascgurado les enviase un
dia 4 comer despues de haberlo hecho en el castillo donde for-
zosamente cstarian todas las guardas 4 devocion del castellano,
le ordenaria, retirindose su persona & una pieza le tuviese en
su poder y guarda, saliendo los demis del castillo, y que esto
hecho enviaria mandato 4 los de la villa no dejasen estur en
ella 4 ningun sefior que no tuviese érden expresa suva, para
residir en el lugar con la cual saldrian los conjurados, y ¢l ha-
ria venir 4 los firmados cerca de si y en la villa para ser mas
fuerte en ella. El Maestre Juan Grahame, importand al platicar
ésto con el Rey firmase el escripto dntes del partir ¢l de Lenos,
pero no lo quiso hacer diciendo que no queria dar ocasion, que
debajo desto tomasen ¢l y los demds las armas, v faltar con
ello 4 la palabra que habia dado 4 la Reina, que era enviar al
de Lenos en Frauncia, pero no que habia destar siempre fuera
de Escocia, y que asi le prometia que dentro de seis meses 4 lo
mis tarde le haria volver en aquel Reino y firmar el hando al
tiempo asignado.

Yo pregunté al Secretario si el Duque en Francia haria el
ejercicio de protestante, y ¢l me dijo que i ¥y haberle encar-
gado particularmente que me lo dijese para que lo significase 4
Su Santidad y @ V. M. ¥ Reina de Escocia v ger disimulacion
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hacer esto para poder volver el tiempo dicho en Escocia, 4 caun-
ga de que de otra suerte el Rey no le enviaria 4 llamar y la de
Inglaterra impediria que no fuese parte para ello con los minis-
tros declardndose ser catélico como lo era en el corazon, v que
esto migmo diria al Rey de Francia, certificindome que por nin-
gun medio que no fuese el de las armas, y entrando soldados
extranjeros en lscocia tratar con el Rey se redujese, que esto
habia de ser cebdndoles con la grandeza que podia esperar, con
semejante ayuda de suceder en la Corona de Inglaterra, la cual
no podria conseguir si 4 log soldados extranjeros no daba libre
ejercicio de la Religion con que habria ocasion de tenerie los
catolicos ingleses, en cuya compania entrarian asimismo esco-
ceses caminando en el negocio por semejantes escalones; junta-
mente me asegurd de la voluntad que el Rey tenia al de Lenos,
coza (ue yo entiendo por otros avisos y se ve por dos cartas que
el Rey le eseribio de propia mano dntes de su salida, y por no
dilatarla los conjurados no queriéndola poner el de Lenos en
cjecucion hasta haberse juzgado por Parlamento de cualquier
cargo que le quigiesen poner en ¢l, asi en materia de Religion
como de otras, pidicron al Rey los conjurados le diese al de Le-
nos atestacion y ¢ de su fidelidad debajo del sello grande de
que envio copia y de las dos cartas & V. M.; didme el Seercta-
rio una del de Lenos para la Reina de liscocia, pidiéndome se
la enviase y diese cuenta en particular de todo porque ¢l se re-
mitia & mi informacion; yo le respondi con generalidades y que
por lo sucedido, ¢l Duque podia palpar (cuando no fuera ¢l ga-
nar tantas almas), que era la mira que Su Santidad y V. M. te-
nian, lo que le importaba por la suya y sucesion y aumento de
su casa procurar la reduceion del Reino, que era sélo el medio
con que podia conseguir lo dicho, y por no declararme en nin-
gun particalar ni saber los que sean los que Juan Bautista de
Tagis coutinda con Heéreules, ni que ¢l se recelase de mi, pare-
ciéndole que yo andaba seco en no venir & cllos con él, le dije
que los oficios que yo habia hecho, asi con V. M. como con Su
Santidad, 4 peticion de la de Kscocia y estado en que estaba el
ayudarle para la empresa, no queria decirle nada sino remitir-
Towo XCIL 30
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me & Hércules de quien los entenderia en Francia en breve.
excusando en esta manera el no decirle cosa, que Hércules no
guiera que ¢l sepa ni pueda decir al Rey de Francia, alargdndo-
me por cste término.

Ll Seeretario volvié segunda vez & mi para agradecerme en
nombre del de Lenos la voluntad con que yo habia asistido 4
estos particulares, la cual habia entendido dntes de agora por
cartas de Hércules, & quien holguba en extremo que yo le remi-
tiese, sin cuyo parccer no habia cosa ninguna ni faltaria en las
que ¢l ordenase de que me avisaria al momento, y asimismo
de lo que pasase con ¢l Rey de Francia, para donde se partié a
los 24, habiendo ordenado la Reina se pusiese en érden un na-
vio con 50 arcabuces.

Los conjurados dijeron al Rey de Kscocia, luégo que el Du-
que de Lenos entré en Inglaterra, que seria hien enviase un
Gientil-hombre & esta Reina para que le hiciese todo buen trata-
miento ¥ acogimiento, y que haria bien la Kmbajada un Com-
bi, que es confidente de todog, ¥ esto porque pudiese hacer al-
gunos oficios 4 hoea, el Rey lo hizo y el Combi encontrando 4
la Mota en el camino dijo que ¢l Rey de Frauncia no tenia para
qué hacer semejante demostracion de enviarle @ visitar & su
amo, porque jamds habia estado tan coutento y quieto su Reino,
que si iba para darle titulo de Rey que lo era afos hi, como el
de Francia en su Reino, y si para hacer nueva liga ¢ confirmar
las pasadas el de Escocia no habia de concluir ninguna sin
congentimiento de la Reina Jde Inglaterra, debajo de la cual le
aseguraba que cuando le diese el Rey audiencia seria en piiblico,
¥ que no estaria dos dias en Fscocia, y que asi haria 2:ejor en
volverse en Francia; la Mota le respondié que ¢l no habia de
dejar por su parccer de cjecutar lo que le habia mwandado el
Rey, su amo, y al llegar & Barvique, tuvo otro mensajero dél
de Escocia, pidiéndole que no se cansage en pasar mds ade-
lante, pues no era necesario por lo que tocaba & su persona
hacer ninguna diligeneia estando tan contento y pacifico =u
Reino, lo cual podria, volviéndose, referir al de Francia; la Mota
le replicé que 6l no habia de dejar de hacer lo que su amo le
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mandaba, que por exto le suplicaba le avisase resolutamente v
por eseripto si era su voluntad que entrase en el Reino 6 no,
para que le pudicse servir de descargo: no se tiene nueva hasta

agora de lo que le ha respondido 4 ello. Nuestro Sefior, ete. De
Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

D DON BEKNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 26 DE ENERO DE 1583,

(Archivo general de Simancag. —Secretaria de Estado.—Leg. £38, f6l. 23 v 24.)

8. C. R, M.

A los 23 eseribi 4 V. M., por mar, 4 Lishoa; despues acd ha
tenido esta Reina cartas del de Orange y villa de Brujas, cuya
suma es exagerar grandemente el tratado que Alanzon habia
querido cjecutar, lo cual les habia sobrevenido por quererse la
Reina eximir del casarge, y que la tempestad de franceses des-
cargase en los Pafses-Bajos, los enales dificilmente tomarian
en si; que asimismo Alanzon no habia pagado la suma de di-
neros 4 los soldados que ella le habia enviado de Francia, por
lo cual habian sucedido grandes desérdenes, y no con otro de-
signo sino para venir & apoderarse de Amberes, cosa que sino
la hubiera ¢l dntes visto, sin duda la efectuara; y que tratando
con Alanzon, cuando la venida del Marigeal de Viron, la sospe-
cha que tenfan los Kstados de que se hiciese venir tanta gente,
tras no tener con qué pagar la que se hallaba en ellog, le habia
respondido que en tanto que ¢l fuese Ministro de la Reina de
Inglaterra ¥ Sublugarteniente, Capitan general en aquella em-
presa, no le faltarian dineros, asistiéndole juntamente el Rey
de Francia, su hermano, para la paga de tantos soldados, los
cuales no venian sin su licencia y particular consentimiento;
asegurdndole que esta Reina, era delante de Dios y del mundo,
su mujer, v que no podria abandonarlo en aquella guerra, sin
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mayor peligro de su persona y Reino; que ¢l pensaba que del
hacer venir gente en los lstados, era causa no poder hacer
frente gin ella 4 las fuerzas de V. M.

Que asimismo ¢l Duque de Alanzon se habia servido del
nombre de la Reina para sacar dineros de algunas personas
aficionadas 4 sus cosas, y que siempre habia entendido de
Alanzon, en pliticaz que con ¢l habia tenido, el tener gran
rencor con la Reina y desco de satisfacer la injuria que le habia
hecho rchuséndole por marido, que por el término que habia
intentado Alanzon de apoderarsze de las villas, se podia pensar
ser con intervencion de V. M., ayudando 4 esta consideracion
una carta que habia gido intercepta de la cdrte del Prineipe de
Parma, y juntamente que el Mariscal de Viron jamids habia que-
rido servir & Alanzon hasta esta empresa; de la cual, si bien
dun no estaba descubierta la rafz, ¢l no podia dejar de imaginar
que era directamente en dafio desta Reina; y que como servi-
dor aficionadisimo suyo, se lo advertia suplicindole humilde-
mente ¢lly los Estados no log dejase ni desamparase con tan
trabajoso estado; favoreciéndoles para que el Rey de Francia,
queriendo asistir & su hermano, no hiciese alguna invasion eou-
tra los rebeldes.

De Brujas se digculpan, en su carta, del haber echado 4 los
franceses fuera, diciendo edmo habian entendido, 4 los 16, lo
que intentaban de hacer ¢l dia siguiente en todas las villas,
cosa gue les forzd & echarlog sin efusion de sangre, de la tier-
ra, lo cual no habia de tener ella por mal ni dejar de asistirles
para defenderse de V- M., como lo habian hecho.

Agui no han hecho otra resolucion que lo que he avisado
4 V. M. de enviar la Reina al hijo del Conde de Bedefort; en-
ticndo que esti desabridisima con la nueva y que dice aboni-
naciones de Alanzon y de cuantos le persuadian su casamicento
por ser un tirano y sin ninguna f¢, como su madre, por no
guardarla 4 Dios ni 4 lag gentes y cosas semejantes, v tras esto
veo que ella ni ninguno de sus ministros dun haga senas del
gucrer buscar 4 V, M.

il de Orvange procurd, segun se vé, por no perder d esta
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Reina, darle & entender que Alanzon tenfa comunicacion con
Vuestra Majestad y el Principe de Parma; yo por haber enten-
dido que los mds herejes flamencos que estin aqui dicen ser
trato del de Orange con Alanzon, que se apoderase de algunas
villas de Brabante y Flindes, por estar él mds seguro en las de
Holanda y Zelanda, los he puesto fuego sotomano en el punto,
para que no sélo lo publiquen aqui, primero escriban en Ambe-
res v otras partes, de donde no se entiende otra cosa que lo que
aviso 4 V. M. en la relacion que serd aqui.

Marchamont se estd aqui, ¥ Vaquevila con haberle dado la
Reina gu presente, que es un bugete de 200 escudos, sin osar
tornarge & ver con clla ni ponerse en camino; habla aqui el
pueblo muy libremente mal de Alanzon, aunque han amena-
zado que la Reina ha hecho proclamacion para que no traten
delio. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECIIA
EN LONDRES A4 29 pE ENERO DE 1583.

(Ar-hivo general de Simancas.—Secretaria de Eslado.—Leg. 838, fol. 28.)!
S.C.R. M.

A los 26 eseribi dos cartas 4 V. M., cuyo duplicado partia
el dia siguicnte, y por las Gltimas cartas que han venido de
Amberes avisan que Alanzon desde Dusel quiso intentar 4 pa-
gar 4 Terremonda, enviando & que tomasen harcas por encima
de Hante Bernardo, cerea de Biltrue; primero los Kstados en-
tendiéndolo, dieron érden fuesen navios armados para impedfr-
selo ¥ retirar las demsis barcas. Alanzon visto esto, caminé la
vuelta de Bilvorde, donde era llegado, habiéndole desamparado
los reytres ¢ ingleses y escoceses que servian & los rebeldes y
ge hallaban con €l 4 'a muestra; de suerte que no se hallaba ya
sino con log esguizaros y franceses, que pasaban tanta necesi-
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dad de comida que, segun escriben de Amberes, y yo he visto
por cartas, habian comenzado & matar algunos caballos para
comer, y que soldados de V. M. iban cargéndole.

El de Orange le habia enviado de nuevo tres Comisarios,
siendo uno entre ellos ¢l doctor Longorins. Fsta Reina entiendo
que ha despachado al hijo del Conde de Bedefort, que si Alan-
zon no ofresce de suyo el venir aqui no le haga instancia sobre
ello; desca grandemente la vuelta deste hijo del Conde, para
enterarse con ella del proceder de Alanzon y Orange y estado
en que se hallan aquellas cosas; ¥ Marchamont le ha escripto
deste lugar, diciendo que pura necesidad habia forzado 4 Alan-
zon & emprender lo que habia hecho, que hasta tener cartas
suyas le suplicaba no condenase la faction. Nuestro Senor, ete.
De Léndres, cte.

COPIA DE CARTA ORIGINAL

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA K DON JUAN IDIAQUF.Z, FECHA
'N LONDRES A 29 pr ENERO D 1DHR3.

{Archivo general de Simancas,—Secrelaria de Estado.—Leg. 838, fol. 20.)

Muy ilustre Senor: Haéseme olvidado deeir d V. 8. como el
Coronel de Su Santidad que estaba preso en Irlanda le trataban
aqui tan mal en la prision, que yo, asi por esto como por otros
muchos respectos, movido de compasion, le ayudé sotomano
para que se huyese, lo cual hizo, y hda muchos dias que llegé
en salvamento al Principe de Parma con otro italiano y de todos
aquellos prigioneros con asistencia que les he dado en secreto
han salido, no quedando sino un capitan, Alejandro solo. Guar-
de Nuestro, etc. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA ORIGINAL

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A DON JUAN IDIAQUEZ, FECHA

kN LONDRES & 13 DE FEBRERO DE 1583.
(Archivo zeneral de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 838, (6l 31)

Muy ilustre Seiior: Juntas me llegaron i los 8 deste las dos
de V. =, de 13 v 27 de Diciembre, y con las primeras y segun-
das letras de cambio de 2.000 escudos y 1.200, y por la diligen-
cia del enviallag, beso 2 V. 8. lag manos; que yo la procuro
hacer para que lleguen 4 tiempo que no sea pasado este mes,
que es el plazo que ponen los que las dan para la aceptacion.

A los portugneses fué Dios gervido de dalles viento, si bien
quedaron tres que se salicron d pasear en tierra, 4 quien arres-
taron y llevaron 4 Dobra & donde yo he enviado érden del Con-
gejo para que se los dé libertad; no entiendo hasta agora si llegé
4 tiempo que aleanzasen una nao levantisea que partié despues
de las demis, y hasta que no haya rastro dellos no es posible
cerrar la cuenta.

La flaqueza que V. S. me eseribié con que quedaba el Du-
que de Alba, ¥ su edad, me tenian bien temeroso, y con todo
esto el entender que Dios le ha querido llevar para si me ha
dolido como si no lo hubiera imaginado. A S. M. le ha faltado
un gran Ministro, y tal, que la pérdida de lo que toca 4 su ser-
vieio, hace olvidar la que redunda con su muerte 4 los que le
debiamos tanto como yo, y por la vida juzgo cudnto de envidiar
seria su muerte.

Que cuando el de Leeester dijo lo que eseribi 4 S. M. de la
esclavitud de flamencos, fué debajo del tirano, que no lo ha
osado escribir en la carta del Rey. Guarde Nuestro Seiior, etc.
De Londres, cte.

Que alld han tenido nuevas que ha sido preso en Milan por
la Inquisicion, viniendo de Venecia, Eduardo Unton, hombre 4
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quien hacen de 6.000 esendos de renta, pariente de la Reina, v
que al momento sembraron Lecester ¥ Aton que si no le solta-
ban le arrestarian & ¢l.

Que le pidieron pasaporte para una provineia.

Que envian 4 Milan & solicitar su libertad, que la dié por seis
meses,

Que estard vano si 4 Vind. le paresee que entendio 4 Sicel el
lance aue quiso jugar.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DI MENDOZA 1’\ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 21 Dk reBrRERO DE 1DHR3.

(Archivo gencral de Simancas.—Secretaria de Eslado.—Loeg, 838, fols. 33 y 34.)

5. C. R, M.

A los 13 cseribi 4 V. M., y desde hd pocos dias se afirmd
aqui que los Estados rebeldes s habian reintegrado con Alan-
zon, la enal nueva hizo sembrar el Seeretario Walsingam, avi-
sdndola los mds destos Consejeros, pero sin fundamento, como
se vé por los avisos que con ¢sta envio & V. M. de Amberes v
de todas las villas rebelados; los que llegan aqui gon, que asi
los catélicos como herejos, no piden otra cosa sino paz; yo hago
los oficios que puedo y hallo m#ds convenientes para que en-
tiendan que sélo el reducirse & la obediencia de V. M. ez el me-
dio para tenella.

Esta Reina continia en aprobar las acciones de Alanzon; y
si bien el de Orange, como eseribi 4 V. M. en mis precedentes,
lo habia advertido que siempre en lo interior de Alanzon habia
descubierto descar vengarse della, por el reproche del casa-
miento ha trocado lenguaje, avisdndole que no sélo de los pri-
sioneros franceses, pero por log papeles que se han visto de
Alanzon, no se puede collegir que el desear de acordarse con
Vuestra Majestad ni del proceder en esta coyuntura el Prineipe
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de Parma con ¢l se podia imaginar, v esto no con otro desgignio
por haber visto el aborrecimiento que la parte de los Paises-
Bajos tienen con franceses, sino por prendar méds 4 la Reina, no
deje de asistir & Alanzon y hacer todo esfuerzo para reconcilia-
lle con los herejes, porque donde no le serd dificil poder conti-
nuar su detestable rebeldia, asistiéndole para esto Walgingam;
v asi dijo 4 la Reina que convenia enviar una persgona particu-
lar & Amberes, que se hallase presente, 4 ver los papeles de
Alanzon; 4 la Reina y Conscjeros les parecia muy bien, come-
tiendo con Walsingam, hiciese la diligencia que envié un cria-
do suyo, el cual dié la vaelta, ¢ informado con lo que digo 4
Vuestra Majestad del Orange que Walsingam descaba que
refiricse juntamente los hugonotes franceses que se hallan en
Amberes y Orange, escriben & la Reina que, acorddndose 6 no
Alanzon es imposible entretenerse los franceses si no va con
presteza guma de dinero, y que las 20.000 libras que ella habia
ofreseido meses ha de dar, convendria que fuesen luégo sino
queria ver en poder de V. M. aquellos Istados, negocio que
indubitadamente serfa principio de tener clla guerra en los
suyos; estdn agnardando la vuelta de dar pi¢ que envia 4
Alanzon.

Habrd seis dias que el Tesorero que envié con su Secretario
un eserito al Gran Canciller, para que pusgiese cl gello grande,
porque se habia de enviar al momento & Francia; €l leyé el
papel, y dijo al Seeretario que se le trafa, que dijese & su amo
que no le parecia buen camino aquel, y al mandar al oficial
que tiene cargo del gello se le pusiese, comenzé 4 leer ¢l es-
crito el Reeretario del Tesorero, se le rebaté de las manos, por-
que no entendiese lo que era; lo enal, visto por el ofro, no
quiso sellarle, y asi vinicron log dos ante el Canciller, que ase-
gurd al oficial de sacalle 4 paz y 4 salvo, del sellar aquel papel
gin aber lo que era, y asf se hizo; lo cual me ha afirmado per-
sona que se hallo presente 4 todo sin poder descubrir la parti-
cularidad del escrito, i era promesa que la Reina haeia al de
Franeia, de dar dinero de ordinario para la guerra de Flindes,
&1 Alanzon no la abandonaria 6 perdon de alguno de sus sabdi-
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tos, 4 quien tiene declarado por rebeldes; yo he advertido delio
4 Juan Bautista de Tassis para que lo esté del haber ido el es-
erito y se pueda enterar i es posible de la sustancia dél.

Mr. de Menevila, que avisé 4 V. M. que enviaban de Fran-
cia en Escocia, ha liegado en el reino con determinacion de re-
gidir por Embajador ordinario, y 4 esta causa llevaba consigo
un clérigo, lo cnal han extranado grandemente los conjurados
y hecho que el Rey le dijese por qué le traia; respondidle que
los Embajadores que residian en la cirte de la Reina de Ingla-
terra tenian misa en su casa, aunque clla era de diferente reli-
gion y ser geute libre, ¥ que i esta causa ¢l pedia ejercitar la
guya en Lscocia; replicile el Rey el no ser obedeciendo como
la de Inglaterra, en su Reino, ¥y que asi no podria dejalle usar
de semejante libertad; juntamenee eseriben, que aungue Mon-
sicur de la Mota habia replicado sobre de la confirmacion de
ligas y amistad de Francia, le habian respoudido de nuevo que
¢l Rey la abrazaba y cstimaba, como tan antigua y provechosa,
pero que no era tiempo de tratar de renovalla hasta teuer el
Rey mids edad; que debajo desto entendian que partiria en bre-
ve del Reino. Guarde Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

Al cerrar desta, entiendo de Escocia que Milord Arris, que
era gran servidor y aficionado de la Reina de liscocia, y perso-
na muy prudente y de importancia para su servicio, habia ama-
necido muerto en su casa, y otros dicen, con algunas puiala-
das; no se entiende de cierto ¢l modo de su wmuerte, si bien
convendrin todos los avisos que lo es,

Asimismo le tengo en este punto de haber eserito Colam 4
esta Reina, que el de Francia habia enviado y su madre can-
tidad de dineros & Alanzon, diciéndole que hiciese todo el vs-
fuerzo posible para afirmar en los Estados y acomodarse con
los rebeldes con cualquier partido que fuese, de lo cual, cuan-
do no haya dado aviso Juan Bautista de Tassis 4 V. M., se pue-
de creer que se le habla; dijo al mismo Cobam el de Irancia y
Reina madre, porque le admitiese & esta Reina por tenella mas
contenta.



475

COPIA DE CARTA ORIGINAL

DE DON BERNARDINO DE MENDGZA A DON JUAN IDIAQUEZ, FECHA
EN LONDRES £ 2 DE MARZO DE 1583.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.— Leg. 838, fol. 39.)

Muy ilustre Senor: No puedo dejar de confesar & V. 8. que
deseo con mis veras de lo que podria decir, las cartas de Su
Majestad, por estar cargado de achaques: y de suerte que no
acabo de echar de mi el romadizo pagado, de que me es necesa-
rio convalecer como si fuera de grande enfermedad.

Que aquella Reina no puede estar sin pliticas de cagamiento,
y ahora las ticne con el de Iscocia por asegurarse de donde més
teme.

La pintura que enviaron alli de Flandes, una vaca que sig-
nifica aquellos lstados y 8. M. caballero sobre ella, con unas
largas espuelas que saca sangre. Kl de Orange ordenando, y
una dama, que es la de Inglaterra, ddndole un poco de heno y
con la otra mano una hortera 4 el de Orange, y Alanzon tiene 4
la vaca por la cola. Guarde Nuestro Sefior, ete. De Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD FECHA
EN LONDRES & 17 pe Marzo pE 1583.

(Archivogeneral de Simancas —Secretania de Estado.— Leg. 838, fol, 41))
S.CRM.

Monsieur de la Mota, fuera de lo que eseribia & V. M. que
traté con esta Reina en la audiencia antes de su partida, le pedia
en nombre de la Reina madre sefialase con qué niimero de na-
vios asistiria 4 la armada que juntaba en favor de Don Antonio;
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ella ofrescié qne cuando el Don Antonio tuviese aparejo para
hacer armadas daria cuatro naos grandes de las suyas v ocho
de mercaderes, y esto han dicho al agente de Don Antonio, y
¢l Monsicur de la Mota aquf que la Reina madre no atendia sino
i endereszar las cosas de Alanzon, que hasta el hacerse no du-
daba, sino que dormirian las de Don Antonio.

De Flegelingas avisan que habian partido dog navios nrma-
dos 4 Diepe para llevar & Don Antonio en Amberes, cosa de
que no tengo mids certeza que este aviso sdlo de Flegelingas.

Las naos que he eserito 4 V. M. que Hongi Gilberto armaba
4 titulo de los eatdlicos para ir 4 la costa de la Florida, se apres-
tan para partir, paresciéndoles que tardan las dos que enviaron
el verano pasado 4 reconoscer. Guarde Nuestro Senor, ete. De
Léndres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 pE Marzo pe 1583.

Archivo general de Simancas.—Secretarfa de Estado.—Leg. $38, lols. 42 y 43.)
S. C.R. M.

Dareio, que eseribi & V. M. en las que acuso en una de las
dos que serin con ésta estar con el Duque de Alanzon, volvid
aqui 4 los 12, y al momento envié 4 decir Walsingam que ge
hallaba en este lugar con el Embajador de Francia; que no silo
no era acordado el de Alanzon con los rebeldes, pero no haber eg-
peranza dello; dijo al Duqgue de Alanzon ¢l gentimiento con gue
esta Reina quedaba y el dizgusto con que se podia hallar; 4 qne
le respondié que los listados le habian dado ocasion para mas
que aquello, ¥ que el mal era no haberge efectuado, por lo cual
no habia que tratar mis dello. Juntamente le significé el Dareio
cudn apesarada estaba su ama de que Noris y los ingleses se
mostrasen tan contrarios; que ¢l traia érden de deeirselo en la
manera que veria si ordenaba que fuese alguno con él; Alanzon.



477

envié seis Gentiles-hombres de su Camara y delante dellos dijo
Dareio al Norig que de parte de la Reina, su soberana Schora, le
mandaba que al momento ¢l y todos los ingleses partiesen de allf,
con un gran predambulo; el Noris estaba advertido del mensaje de
la Reina; y asi respondié que ¢l era hijo segundo y no tenia en
Inglaterra un palmo de tierra, que servia d los Iistados, 4 quien
habia hecho juramento con su gente, ¥ hasta estar libre dél no
cumpliria con gu honra ni de la nacion si los desamparase; que
para descargo del podello hacer con su honor, pidié al Darcio
lo repuntase 4 la Reina y que le enviase por escrito mandato
general si quisiese que dejase el servieio de los Iistados, por
cuyo regpeeto Alanzon envio 4 pedir con el Darcio i la Reina
que pues desea tanto su acrescentamiento y tener su partido
contra todo ¢l mundo, mande luégo salir los ingleses que estin
en los Kstados, que como ¢l quede solo con franceses se aven-
drd muy bien con los rebeldes. Asimismo ¢l Darcio trae dife-
rentes capitulos que Alanzon le envia para que los vea y pro-
cure que los rebeldes aprieten los que fueren mis convenientes,
porque las Gltimas condiciones que log rebeldes le habian pro-
puesto eran que restituyese las plazas de Terremunda, Vilborde
¥y Grismunda, y que fuese 4 Bruselas, no s6lo con los bajos es-
guizaros que antes se le habian senalado para su guardia, pero
con la parte que quisiese, y que hecho esto se trataria del acor-
dio. Alanzon rasgé con grande furia estos capitulog, diciendo
que era Dugue de Brabante, Giieldres ¥ Conde de Flindes, que
como tal y su Senor les queria dar leyes y no reseebillas dellos,
gin querclle responder por eserito. A esta propuesta haciéndose
malo, de que imaginaban Orange y los de Amberes ser tomar
tiempo para irse 6 tenelle para esperar el socorro que decian
que le venfa de Francia; y asf habian retirddole las vitnallas
que le venian por mar y tierra de las villag rebeldes hasta en-
tonees. Dice el Darcio que el tiempo gue cstuvo en Terramunda
llego un Gentil-hombre del Prineipe de Parma, 4 quien el de
Alanzon habia dado luégo audiencia, estando con ¢l mds de
cuatro horas y habelles sentido Aldigondi y otros rebeldes que
s¢ hallaban alli por no darsela d ellos.
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De Amberes, que el de Orange, visto que resolutamente la
provincia de Flindes y todo el pueblo de Amberes no queria de
ninguna manera de acordio con Alanzon, les habia dicho que
volver 4 la obediencia de V. M. no serfa sino para ser que-
mados, martirizados y ahorcados todos, que por esto les conve-
nia buscar alguna buena cabeza que les gobernase y aconse-
jase, con designio que le nombrasen 4 ¢l por Duque de Braban-
te, lo cual platicaban caldamente todos los de su faceion, Habia
impedido que el pueblo no diese oidos 4 las letras que habian
enviado algunos de los personajes que se hallan con el Principe
de Parma, diciendo no haber jamais platicado enemigos con su
enemigo para acordio, que quedo viniera algun aleman 6 per-
sona neutral, dun ge podra dar oidos, y esto usando del artificio
que suele en el sembrar cosas por el pueblo ddndole 4 entender
ficciones y componelles disidenciag de las provincias reconci-
liadas.

Aqui han pedido por érden del Consejo 4 los Obispos que
llaman ministros y Compaiifas de mercaderes dén dinero para
socorrer 4 Ginebra, y =i bien lo pedian debajo del ser volunta-
rio, era casi fuerza, porque log llamaban aparte dos Aldrema-
nes y otras dos personas que cstaban diputados para ello, las
cuales despues de haber hecho grande arenga al que llamaban,
=i daba poco le reprendian haciéndole miedos que la Reina y
su Congejo ge enojarian grandemente de su proceder, no que-
riendo asistir & obra tan caritativa, lo cual ellos significarian;
tienen secreta la suma qgue se ha llegado, y aunque algunos leg
paresce que aseguradamente es para Ginebra, otros juzgan con
méis razon ser para enviar al Arzobispo apostatado de Colonia,
4 quien han ofreseido asistir.

Ha enviado la Reina un Gentil-hombre & Suecia, ¥ 4 lo que
he entendido sobre materias del Mosgeovita, queriendo ser me-
dianera para que hagan la paz. Nuestro Senor, ete. De Lin-
dres, cte.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO D MENDOZA A DON JUAN IDIAQUEZ, FECHA
EN LONDRES A 17 pE Marzo pr 1583.

(Archivogencral de Simancas —8ectelaifa de Estado.— Leg, 838, fol, §4.)

Muy ilustre Sefior: No puedo dejar de condolerme con V., &
del sentir, eada dia mds, no ver despacho de 8. M. para irme
de aqui, ¥ pues log mios son tan largos en esta sazon por los
papeles aligados, no serd razon cansar yo 4 V. 8. con mis lec-
tura de lo que quedara dellos, y por las propuestas de liscocia
¥ término que ha osado la Mota, juzgard V. 8. si andaba yo
errado en entender su proceder v designo de su comigion; yo al
momento que entendi por vin de mi amigo que le habia pedido
dinerog, hice (ue tentase al sefior de la Mota, si haciéndole
algun presente, mostraria sus comisiones, y esto por ver que
teniendo necesgidad su amo, no estaria gobrado el eriado, ¢l vino
en el partido por una acanea, la cual yo pagué, con que eutre-
26 la misma instruecion firmada del Rey de Francia, que yo he
tenido en mis manos y log demids papeles que he hecho copiar;
y la instruccion no fué posible, porque no la echase de ménos
su amo, y es en sugtancia lo que las propuestas, remitiendo en
fin, 4 que haga la Mota lo que le pareciese m-jor, segun el es-
tado de las cosas de aqui y Escocia, y he quedado contentisimo
de haber heeho este oficio, porque no sélo me he asegurado con
¢l de los negocios de Escocia, pero del proceder de mi segundo
confidente, que es con toda entereza ¥ verdad; hiabiéndome ad-
vertido puntualmente por hoea de los designos del senor de la
Mota, de lo que yo mismo he visto por los papeles. Nuestro Se-
nor, cte. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 17 DE Marzo pe 1583.

(Archiv . general de Simancas.—Secretaria de Estado —Leg, 838, fols. 45 v 46)
S. C. R. M.

A los 2 eseribi 4 V. M. dos cartag, por duplicado, tener au-
diencia asignada 4 log 6 Mr. de la Mota Fenclon, lo cual esta
Reina le didé en la Camara privada, 4 solas, entrando log dos
LEmbajadores y pocos de los Cunsejeros; mostréle gran seque-
dad al llegarle 4 pedir las manog la Mota, mandando al mo-
mento al Kmbajador que se cabriese y le trujesen & ella en qué
sentarse; lo cual hecho, dijo con mucha aspereza y tesura i la
Mota espantarse grandemente que un hombre, de su edad y
barba blanca, le hubiese dado la palabra de proceder en lizcocia
diferentemente de lo que habia hecho, habiendo ofrescido al
Rey las, fuerzas de su amo y toda asistencia y platicado en la
asociacion de la Reina de Escocia, cosa que jamds ella habia
de permitir; €1 le respondié con mucha sumision, que cuando
clla tuviege diferente informacion que lo que le habia venido
por las cartas, entenderia no haber faltado de lo que le habia
dicho ni dejado de cumplir con la obligacion de sus canas, y
v si ge acordaba le habia significado

su Rey le habia ordenado;
ser su comision acomodar las cosas de liscocia con quictud y
concordia, y cuando no se cfectuase, ofrecer las fuerzas de su
amo al Rey, lo cual habia hecho y repuntado cudn fructuoso
le cra con la amistad de Francia conservar asimismo la de la
Reina de Inglaterra, 4 quien ¢l debia en particular por los be-
neficios recibidos tanto, de que podria ser testigo Dabigon
cuando dijese verdad; con esto, la Reina le mandé cuabrir,
amansando momentincamente su enojo, que era artificio, y
dijo que holgaba de que ¢l la desengaiase de informacion he-
cha, a la cual no ha mandado enteramente oidos por conocer
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=u animo: platicando con la Mota, despues desto, sobre las cosas
de Flindes, en que no hizo sino deeir mal de V. M., Principe
de Parma, espanoles y de mi, ¥ por término, que refiriéndolo
la Mota, dijo. que si la Reina tuviera Ia déeima parte de coraje
que de malieia, todavia se hiciera algo de bueno contra Ispa-
fia, ¥ encareciendo lo que queria ella al Rey de Escoeia y que
hubiese toda concordia y amistad entre los dos reinos, la Mota le
replicd que el estar libre su madre, era el mejor medio para
clloz ¥ al momento la Reina dijo perrerias de la de Lscocia v
de laasociacion, que era por siélo descomponer cuanto se habia
hecho en Ezeocia, luégo que el Rey la admitiese. Yo avisé 4
Vuestra: Majestad, en suma, lo que le habian respondido en
Exeocia d la Mota, ¥ despues aci he sabido de buena parte lag
wizmas propuestas que hizo el Rey ¥ los de su Conscjo v sus
respuestas, ¥ agimismo los que hizo en general que con éxta
cuvio i V. M., los euales templé mucho segun la instruccion
que antes publicaba tener hablado en todo, como ge vé muy 4
guzto desta Reina, ¥ en lo que no lo es con tibieza, de donde
ge toea, como exeribi 4 V. M. 4 los 13 de Dieiembre, haber sido
manera de cumplimiento mds que otra cosa su Kmbajada, v
para forzar @ exta Reina franceses 4 sus designios con lag som-
bras della, y asi en la una propuesta como en la otra. no hay
cosade momento, porque las ligas no se renovaron, nid lo dela
agociacion que la de Escocia hace de su hijo, responde & propo-
#ito, porque quicren log conjurados que sea mera renuwaciacion.

lin las pliticas que la Mota tuvo i boea con el Rey, le pre-
sentd en nombre de la Reina madre dos casamientos: el uno
con la prineesa de Lorena, materia que el Rey le atajé lnégo el
paso, diciépdole no ser para poderse tratar della sin intervencion
de los de su Congejo y consentimiento del Reino, por lo cual la
Mota no le aclaré: el otro, preguntole que si holgaria que el
Rey de Fracia enviase fuerzas para asistille, respondié que si,
vuando fuese de manera que no peligrase su vida; pero que
ya veia tenelle en firma los eonjurados, con quien afirma la
Mota que el Rey trata con mayor artificio ¥ disimulacion que
era de experar de =n edad, por no poder juzgar ninguno, sino ser

Towa XCIL 31
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las personas que mds quicre trag aborrescellos; dijole el Conde
de Ontele, que lo que convenia era obrar en Franecia y zin decir
nada al Rey.

La Mota entiendo que ha egerito 4 la Reina de Escocia, dis-
curriendo de su Imbajader, ¥ en suma todo es loalle i su hijo,
y decille que tiene muchos aficionados y que se le descubrieron
pidiéndoles le acordase el mandar se les pagasen supensiones,
lo cual serian de parecer que ella ordenase, por tenellos mis
prendados; por lo demds que ¢l dejuba de nuevo pensionarios
del Rey, su amo, lo enal ya que ze haya hecho, yo no ereo que
sea mia de con papel, por ir tan falto de dineros la Mota, que
al volver aqui hubo de pedir 2 un Gentil-hombre inglés le em-
prestase 300 dinerog, 4 pagar dentro de tres meses, como lle-
gase en Franeia, gque ¢l le dié; juntamente la Mota con el FKin-
bajador de Francia, hablaron & mi segundo confidente, dicién-
dole que habian tenido nneva érden del Rey de Franeia para
afrecelle de pension un blanco de 2,000 egendos, de los cuatro
que traia, habiendo sido yerro el puntalle al prineipio de 1006,
pidiéndole con todo encarecimiento lo aceptage; ¢l lo rehuso por
el término gne dntes, ¥ visto esto, le pidieron que les dijese en
quién se podian emplear ¥ que ¢l lo guiase con lag personas,
que agimismo rehusé, de gque yo tengo, fuera de habdrmelo
dicho, confirmacion, por decillo la Mota al Gentil-hombre gue
le presto los 300 eseudos, que es amigo mio, ¥ uno de los me-
dios por donde yo me comunico con lade Escocia, persona mny
catélica, ¥ me advierte de cuanto entiende de franceses, con
quien platica de ordinario haciendo ellog confianza dél,

Despues del arribo de la Mota ha habido cartas de Iscoeia;
avisan que se habia hecho junta general de los nobles, lo cual
habian gentido Jog Condes de Marra v Anguisa, v tener gran
queja del de Gori, que eg uno de los principales de los conjura-
dos de no habelles advertido dello enando lo comunicd eon ¢l
Rev, d quien segun quieren decir algunos, el suismo Gori le
persuadio que lo hiciese. ..., U mdsz que enviar ¢l Rey agui por

4 Roto el original.
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paregcer de los conjurados el eoronel Estuard con una Embaja-
da gue es el que ha servido en Flindes 4 log rebeldes de V. M.,
¥ que el Rey, aunque me habia permitido con aprobacion pn-
blica tuviese miza Menevila en su casa, le habia dicho que no
s¢ inqguiriria si la tenia 6 no, debajo de lo cual podria hacer lo
que bien le estuviese.,

Roberto Beonne, Embajador desta Reina, ¥ Dalbison, han
tratado con el Rey, de parte del de Lecester v Walsingam,
(ue cuando se quiera casar con Dorotea, que es hija del Conde
de Ses, 4 quien dicen que el de Lecester dié veneno por casarse
econ su mujer, que es la que el de Lecester tiene agora, v ase-
gura de no mudar religion, siendo asi declarado de los caté-
licos Jde Inglaterra; ellog le hardn nombrar por jueces del
Reino, v tras ofrescelle esto continta el de Lecester en el ca-
samiento que he eseripto & V. M., de su hijo con una nieta
de la Condesa de Sousherich, que despues de la Reina de lsco-
cia, afirman ser la mids cercana heredera, para lo cual, ¥ ha-
cer i@ su hijo Rey por el titulo della, va entablando las cosas
con el estribo de Walsingam, y por tener en manos de sus
deundos y amigos las entradas deste Reino, sin quedalles sino
s6lo el cargo de la mar, que despues de la muerte del Conde de
Linzon, que es Almirante, v tiene mas de setenta anos, la Rei-
ua tiene prometido @ Milord Abard, con quien el de Lecester
ha negociado que ¢l le renunciari el oficio de Caballerizo mayor
porque le dé el de otro de la promesa que Ja Reina le ha hecho
del almirantazgo, en que estin acordados; ha hecho la de Es-
cocia grande instancia al Embajador de Francia, porque por
alguna via hiciese que la Reina entendiese este designo del de
Lecester v casamiento de su hijo, por estar cierto que se indig-
naria mucho por celosia de la mujer, lo cual ha rehusado. Guar-
de Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD. FECHA
EN LONDRES A 20 DE MARZO DE 1583,

(Archivo general de Simancas. —Secretaria de Estado.—Leg, 838 fol 47.)

S, CORM,

A los 17 eseribi 4 V. M. tres cartas, v con ésta envio &
V. M. una de la Reina de Kscocia, que es la que yo sospechaba
que me faltaba, como eseribi & V. M. a los 13 del pasado, ha-
biendo gido causa de tan larga demora haber andado latehran-
do el Gentil-hombre que la traia por haberle querido prender en
el pais una noche, por sospecha de catolico, en easa de un ami-
go suyo, donde vino 4 alojar, ¥ en la forma que me ordena que
proceda con aquella persona en la conformidad que yo estaba
resuelto de hacerlo, ¥ he avisado @ V. M.

El castellano de Dumberton ha respondido 4 la propuesta
que eseribi & V. M. en mis antecedentes halerle hecho los con-
Jjurados que ¢l tenia el castillo de Dumberton por el Rey y en
nombre del Duque de Lenos, & quien habia hecho juramento,
por lo cual no dejaria la tenencia hasta que el mizmo que se le
habia dado le descargasze della; han avisado desto @ la Reina
sus Embajadores y conjurados, y haber hecho lo que era en si
para apoderarse de aquella plaza y de la del eastillo de Brague-
nes, y que pues no habia sido de efecto, 4 ella convenia procu-
rar por todas vias que le tuviese; con este aviso hicieron aqui
un gran Consejo, de que resulté el levantar gente en el Conda-
do de Lecester y sus contornos con érden que caminase la vuel-
ta de Carli, que es uno de los principales puertos de la frontera
de Escocia; no puedo asegurar 4 V. M. si es con resuelto de-
gigno de entrar con la dicha gente en aquel Reino, 6 sélo que-
rer hacer sombrag con la lana della para que vengan las dos
plazas en las manos de los conjurados, ayvadiandolas con ¢l me-
dio de dinero y promesas.
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Los doz Embajadores desta Reina le dicen ser puro artifi-
cio que ante el de Escocia con los conjurados vy hablar despues
de la partida de Mos de la Mota con mds brio que dntes, y que
Menevila platicaba seeretamente con los escoceses con quien
ge estrechaba ecada dia mas, lo cual, refiriendo Walsingam
A un confidente suyo, le dijo que de log escoceces podian va
fiar poco por ser siempre franceses, v en esta era mds que
nunea.

Kl de Lecester ha enviado estog dias 4 un hijo de la Conde-
sa de Nousherich, para tratar con su madre entienda con qué
animo se halla la Reina de Escocia en el casar & su hijo en In-
glaterra; yo la he advertido dello.

De Amberes han venido varios navios que refieren no estar
acordadoz con Alanzon, ¥ que el de Orange haefa gran instan-
cia con los Estados rebeldes que enviasen dineros 4 la gente de
Lost por estar amotinada. si bien pensaba alguno que era color
para darlos & Alanzon; juntamente dicen haberze casado el de
Orange con hija del Almirante Coleni, que justiciaron en Paris,
que es de edad de treinta anos, ¥ que en Flegelingas se ponian
en 6rden dog naviog armados para traerla de Francia. Estos
Congejeros se han juntado todos los dias para tratar sobre los
papeles que trujo Darcio, y hasta agora no han resuelto en nada;
como fo hagan, daré cuenta al momento 4 V. M. de lo que en-
tendiere, que de aqui ha partido el doctor Lopez, portugnés, mé-
dico desta Reina @ Diepe con cartas suyas para Don Antonio
a quien ¢ envid & llamar.

La nao inglesa que avisé 4 V. M. que iba & Tripol de Siria
se entretuvo con tiempo contrario en un puerto deste Reino; yo
hice sobre mano que se embarcase en ella un Gentil-hombre,
inglés, que g¢ lama Gil Porte, casado en Sevilla, que habia
prometido de ir @ Jerusalem, conocido mio ecatélico y muy afi-
cionado al servicio de V. M., el cual le he instruido para que
entienda las pliticas que ingleses tratan, y dado drden que 4
su vuelta, donde guiera que se hallare Ministro de V. M., le d¢
ruenta dellas.

La demanda de dinero que ha eserito & V. M. que se hacia
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aqui 4 los Obispos, Ministros v compaiias de mercadercs se va
continuando por todo el Reino. Nuestro Nefor, ete. De Lon-
dres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 28 pE mMawz0 DE 1583,

(Archive general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg, 838 fols, 52 v 53,
5. Co R.M.

Despues que eseribi 4 V. M. & los 20 deste, ha tenido esta
Reina cartas de Alanzon, con las cuales entretuvieron el resol-
verse estos Consejeros sobre lo que Dareio habia traido, :i cansa
de eseribille Alanzon que estaba maravillado con qué coneien-
cia, razon, amor ¢ gratitud le dejaba estar en tanta miseria v
extremidad, habiéndose sdlo por su contemplacion encargado
de aquella guerra por dalle con ello evidente muestra de gu vo-
luntad en el servilla, que si le queria bien, como tantas veces se
lo habia significado, mandase de nuevo & Norig, ¥ con resolu-
cion sobre lo del pais de Bas; ella lo ha hecho ordendndole que
no se oponga en ninguna cosa contra el Dugue de Alanzon,
cuando no lo pueda hacer teniendo el cargo, le deje; diciendo
tras esto malas palabras del dicho Norig, en pablico v en secre-
to; bien han extranado estos Consejeros mucho el hacer aunque
por ceremonia, ¥ la Reina esta demostracion, diciendo podella
excusar, pues por el juramento que Noriz habia hecho 4 los
Iistados, estaba libre de no obedeeella como vasallo en los par-
ticulares dellos, y para el platicar con ¢l, y los rebeldes han re-
suelto que sea por personag particulares, ¥ no enviando ningu-
na pablica como ya lo han hecho, y proponiendo al de Orange
que de ninguna manera, aungne se acuerden con Alanzon los
reheldes, le den titulo de Duque de Brabante, v que cuando les
salga 4 volverse 4 Francia si le dan suma de dinero, y entre-
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garle las platicas fuera de Dunquerque, dejando 4 log franceses
con hugonotes por cabezas, que ella les asistird con parte dello
para ¢l efecto; pareciéndoles ya que no es posible hermanalle
con log flamencos por el rencor que ha engendrado el suceso
pasado, que ésgte sgerid mejor camino del tener siempre en ser
aquel fuego, sin correr la Reina riesgo de que, viendo oprimida
su persona Alanzon, imposibilitado de poder hacer nada de frue-
to, se acuerde con V. M., ayudando para ello el recibo de que no
sargue con cantidad de fuerzas el de Francia en el pais, ¥ que
desto resulte el venir la guerra 4 su casa, lo cual juzgan gue
evitaran, v el asegurarse de las cosas de Escocia si ¢l Alanzon
vuelve en Francia, donde log mismos hugonotes le divertiran de
semejantes empresas v ¢l estard mas necesitado de la amistad
desta Reina, para hacerse temer & su hermano, debajo de lo eual
ellog podrin continuar, como hasta aqui, en el fomentar aque-
lla guerra, dando tiempo al tiempo; cuando V. M. agravado
della no haga la paz con libertad de eonciencias, que ¢s uno de
loz blancos de s mira, ¥y fegnn me mentan lamente mudando
parescer en buscar medios para acertalle, no puedo asegurar
a V. M. mas de que al eseribir ¢sta, se han resuelto en proce-
der de esta suerte,

El gran Canciller dijo en el Gltimo Consejo, que d2 mayor
importancia seria 4 los ingleses ocupar V. M. los Paises-Bajos
que Franeia, a que le contradijeron Lecester y Walsingam, y el
Tesorero los despacho diciendo, que agora no habia para qué
cansarse sohre aquello, pues proseguia guerra que era lo que
tan hien les extaba,

listos dins atras han estado dos noches con la Reina en la
ealeria geereta tres franceses, muy mal vestidos, hallindose
golo con ella la primera noche Madama de Estaford v Guismo-
ri, ¥ la segunda, Francisea Abart, una dama y Mr. Zenet de la
eamara: no he podudo penetrar hasta agora qué gente sea ni
platiea, mas de que la Reina pregunté al Embajador de Fran.
cia otro dia despues que log hablo , le dijese la verdad, si ha-
bian venido aqui algunoes franceses de seereto: respondio que

no sabia tal ceon gran admiracion , por donde es de collegir ser
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particular de los hugonotes de Franeia y querer la Reina con
la pregunta del Embajador descubrir si era trato doble.

Ha escripto Coban & la Reina haber dicho ¢l de Franeia lué-
go que entendf la vuelta de Bscocia de Moz de la Mota, que
pucs log negocios de aguel Reino no se hallaban en términos
que de ninguna manera se pudiegen remediar, que esta Reina
haria su gasto y ¢l su provecho, ¥ gque de parte de Su Santi-
dad se hacia gran instancia para que en Franeia admitiesen o]
conceilio Tridentino.

De Amberes avisan por eartag de 21, Ing que envio &4 V. M.:
la Reina luégo que vino el correo hizo decir al Fmbajador de
Francia que Alanzon estaba acordado, pero las cartas de los
mayores herejes que residen aqui refieren lo contrario, porque
aunque el de Orange ¥ Estados rebeldes tenian asentados eapi-
tulaciones con €l, no queria el pueblo acordallos: aguardo par-
ticulares dellos de Amberes.

Con ésta envio &4 V. M. copia de una earta de la de Ezeoeia,
respindole acerca de los catdlicos que de ninguna manera no solo
conviene declararles nada, mas aun tentallos, por estar dema-
siadamente amilanadog, como lo he eseripto &4 V. M. por diver-
gas veces v advertidoselo 4 ella, porque no =erid de otro fructo
para el negocio, el cual cuando se haya de cjecutar, de =i mis-
mo los forzard 4 que le abracen gi no se le entendiesen agora
no guardar seereto en ¢l Guarde Nuestro Senor, ete, De Lon-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 4 DE ABRIL DE 1583,

(Archivogeneral de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg 838, ful. 54
R. M.

En la conformidad que eseribi & V. M. a los 28 del pasado,
ha enviado esta Reina de nuevo a los Paises-Bajos i Somer, que
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g hallé con Alanzon enando socorrio @ Cambrax. para qne
trate azi con ¢l como con log rebeldes, en seereto, con cada
uno de por #i, v sin saberlo el otro; si quisiese aventajar de
s parte los acordios enviase agui hombres @ pedir 4 la Reina
e L medio para ello poniéndolog en sug manos, y esto por
.inz;_-‘nr sus Conscjeros que e lo mejor para consolidarlog en
v manera que mas les conviniese v prendar Ia Reina @ Alan-
zon que no ge acuerde con V. M., y agimismo tener tiem-
po para entender de su hermano en gué manera, con qué fuer-
zag ¥ dinero ¥ por qué tiempo piensa asistir en aquella guerra
a Manzon, coza sobre que ha despachado & gran furia i Co-
b, para gque con toda instaneia v hrevedad lo entienda del
Rey. aclardndose con ella: no tienen hasta agora respuesta del
Somer, ni, segun ha heeho el tiempo, se entiende haber pasado.

Loz capitulos que habian platicado los Kstados con Alanzon
emvio aqui en suma & V. M., log cuales han impreso en Gante,
¥ despues dellos tengo los avisos, que serin agui asimismo de
Amberes, por donde ge vé no estar coneluido nada.

Iin Escoeia resolvieron la junta de los Nobles procurasen
undinimes todos vivir en paz y quietud. Juntamente avigan
esta Reina que al Padre Guillermo Holt, de la Compaiia de
Jesiis, que esta alli, le habian prendido por medio del Coronel
Stuard, ¥ i Aejandro Seton, hermano del Baron de Seton, ha-
bicndosele hallado al Holt dos eartas en ecifra del Duque de
Lenos para el Prineipe de Edemburg, y otra al dicho Alejan-
dro, por la enal parecia tener comunicacion con Su Santidad; la
Reina al momento que lo supo despacho eorrcos unos tras otros
pidiendo con muchas voces & log conjurados le enviasen aqui; v
Menevila, Fmbajador de Fraucia, le eseriben que hacia instaneia
al ey en que le entregase al dicho Holt, pues era inglés, para
enviarle en Francia: yo he advertido dello al Iimbajador de la
de Kseocia por medin de Juan Baptista de Tassis para que pida
al Rey eseriba con todo encarecimiento v diligeneia al de Esco-
cia y sn Embajador sobrello, ¥ asimismo he mudado la cifra
fque tenia con el doctor Alano v el elérgo ue venia Je Esco-

i, que era la misma del Holt, por el peligro que puede haher
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8i no la ha quemado, y euando Dios permita que le traigan aqui
es de creer, segun su vida, que le dard la constancia que i los
demds para ganar corona de martirio sin confesar cosa en daio
de nadie.

Hédnme avisado que de Francia ahinean muclio & Su Santi-
dad nombre por Cardenal al Obispo Don Glasco.

Algunos destos Conscjeros han dicho que la Reina tenia
avisos que Menevila habia ratifieado las ligas de Francia con
Escocia y aceptado el Rey la pension ordinaria; no he enten-
dido por otra via ni lo puedo asegurara V. M, v con la prision
del Holt no me es posible entenderlo si no es por Franeia, Nues-
tro Seior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA i SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 1D pr ABRIL DE 1HRD.

(Archivo geaeral de Simancas. —Seeretaria de Estado.—Leg. 835, (ol 56 }

A log 4 eseribi a V. M. en el estado que se hallaban las pli-
ticas que Alanzon traia con los rebeldes, los enales se han re-
conciliado con ¢él, habiendo publicado en Amberes con gran
solenmidad los articulos que con ésta envio @ V. M., que en
suma son dar principio & otro nuevo acordio, v lo que esta Rei-
na ha procurado para poder guiarle en la forma que mis bien
le estuviese y tener siempre & Alanzon en términos que depend:
de ella, y uleerado la guerra de aquellos Paises ha mostrado
grandisimo regocijo de que Alanzon hubiese aceptado los par-
tidos y venido Dunguerque, enviindolo a deeir al momento
& ecste Dmbajador de Franeia, y aguoarda por momentos i las
personas que cenvié de secreto, ¥ en particular 4 Somer para
proceder conforme @ la informacion que ¢l hiciere de los ne-

gocios,
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Su Embajador Cobam le ha eseripto dudarse mocho de la
salud del Rey de Francia 4 causa de frsele disminuyendo las
fuerzasg, por cuyo respecto la madre pornd ya la mira en com-
placer en todo & Alanzon, ¥ asi partiria en breve & Cales para
cerrar con mayor estrecheza el paso de las vituallas i los Pai-
ses-Bajos, v platicar con Alanzon con mds comodidad ¥ con-
formidad; de lo que habia eseripto dias hit de verse indicativos
que harian jornada log de la casa de “Guisa continuaban las
aparencias dello.

Asimigmo eseribe que Rimey se habia visto con el de Fran-
ey acogidole tan bien que sin duda vernia aqui por su lm-
bajador ordinario, partiéndose el que lo es agora.

Marchamont ha eserito aqui de Dunguerque que los nego-
¢tz de su amo eaminaban muy bien, y de suerte que en breve
tiempo se arrepentirian los congejeros desta Reina de haberle
desgraciado; el de Lecester y Walsingam han tratado con la
Reina pida la paguen interés los rebeldes del dinero que les
han prestado, y aungue ella ha rehusado el tomarlo para si, les
da liceneiz para que negocien con los rebeldes sea ocho por
ciento al ano, ¥ efectuindolo gocen los dos la suma; envia un
Luques, corredor de cambios de Amberes, hereje, & platicarlo.

El doctor Lopez, portuguds, que eseribia V. M. haber pa-
sado a Diepe ha dado la vuelta publicando Ia migeria en que
esta don Antonio; entiendo que Diego Botello se embares en
aquel puerto dos dias hi para Flandes. ¥ que en el de Habra
de Gracia se arman cinco naos, de las coales la mayor es de
O toneladas y las otras de 100 y 120, para levar gente a la
Tercera, en las cuales la mayor provision que llevan es vino ¥
gidra por tener gran falta de bebida en la isla; refiéreme per-
gona que ha estado en eilas seis dias ha, que aunque dicen es-
tan prestas y la gente lo estuviera para embarearse, no podrin
partir hasta fin deste mes, Juntamente publicaba don Antonio
aguardar siete ureas que le habian de venir de Dinamarea vde
Holanda: de Celanda no tengo aviso que se apresten navios
para €1, ni aqui hay otro ramor dello mds de pedirle cartas de
miarea algunos piratag. Nuestro Seior, ete. Landres, ete.
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Despues que eseribi & V. M., en la que aviso en otra que
serd con égta, se entiende de Escocia tener dos Gentileg-hom-
bres acordado librar al Rey de mano de los conjurados, y
porque no le sucediese desgracia, no estando advertido de la
plitica, se le comunicaron por medio de un su favorito cémplice,
¥ el Rey entendiéndolo, temiendo no recreciese dello peligro en
su persona, advirtié el coronel Stuard, capitan de sn guarda,
para que la reforzase por la parte donde se habia de ejecatar lo
acordado, sin declarar qué perzonas eran las que lo intentaban,
de que los conjurados han quedado mas apesarados que con-
tentos de entenderlo, recelindose que es todo artificio enanto el
Rey hace, y con diferente fin del que ellos querian que tuviese.

La Junta general de los nobles se habia prolongado, y en
clla habian dado muchas quejas del nuevo Gobierno, las cuales
oy el Rey, procediendo neutralmente con las dos partes; habia
el Embajador de Franeia tornado & pedir se confirmasen las
ligas entre Francia y Kecocia con comun consentimiento de los
Lstados, y asimismo que el Rey se pusiese en libertad para po-
der gobernar como mejor le pareciese su Reino: caanto i lo
primero, respondié tercera vez en la conformidad que las dos
de dntes, ¥ i lo segundo, eseriben que aunque los mis nobles
deseaban que el Rey se pusiese en libertad por temor de las
guardas y gente de guerra que los conjurados tenian, no po-
dian declararse, lo cual visto por ¢l dicho Embajador, replicd
se despidiese la gente de guerra ¥ nuevas guardiag que el Rey
tenia, sirviéndose en la forma antigua; & que respondieron los
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conjurados que la novedad de guardas temian por la seguridad
de la persona del Rey, por pedirlo la alteracion del tiempo y
ocasiones, v al momento por impedir los conjurados que el K-
bajador de Francia no continuase con su propuesta, incitaron
al pueblo para que fuese i@ asaltar su casa y matasen al elérigo
con voz que decia misa en ella, de que el Embajador e fué
aquejar al Rey, v =i bien le dijo gque remediaria semejante des-
orden, no lo hizo disimulando.

Kl Conde de Gorrey. viendo coin insidiado era por haberse
hecho tesorero del Reino, fué @ renunciar el oficio al Rey, pa -
reciéndole que le mandaria servirle, ¥ que con esto no habia
cansa para ¢l insidiarle; pero el Rey acepto la dejacion del ofi-
cio, entreteniéndolo en s,

Asiismo entiendo que log Emibajadores desta Reina le es-
eriben haber dado tormentos al padre Holt, pero que no habia
confesado en perjuicio de nadie ninguna cosa ¥ haber preso i@
Fernan Hurg, confidente del Duque de Lenos, x que el coronel
Stuard vernia aqui en breve con una Kmbajada del Rey, de
cuya comision loz puntos mis principales, 4 lo que habian en-
tendido, eran darle gracias por el materno cuidado que ha teni-
do de la persona del Rey v de la quietud de su Reino, que asi
el Rey como el Reino desean hacer con ella un firme y perpé-
tuo acuerdo v amistad, ¥ que para esto quiera proponer los ar-
ticulos ¥ forma que para aventajar la dicha amistad fueren mas
convenientes, lox cuales firmard con mucha satisfaccion suya.

(ue el Reino todo le insta 4 que ge case, ¥ que en esto, como
en todo lo demas, le pide su parecer, senalando la parte donde
sera mejor que lo haga para que no se rompa la amistad que
con ella desea tener siempre, que ordene se le entregue la per-
gsona de Archival Douglag, vasallo suyo, 4 quien ella tiene en-
tretenido, y asimismo se le den las tierras que su padre poseia
en este Reino, punto que ha anos que se ha platicado, pidiendo
el Rey los dichos bienes que son 1,200 libras de renta sobre
tierras que tenin su padre, las cuales el de Fscocia pedia en
virtud de lar leyes de Inglaterra, 4 que la Reina le respondii

que cuando se allanase & ser guardia saya, que es ser menor
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i causa de estar establecido por ley de Parlamento, que ella
sea tutor de cuantos menores quedan en su Reino, se le entre-
garian sus bienes.

Ll Principe de Bermud ha eserito & la Reina haber llegado
i su tierra en Irlanda ¥ quitado con su arribo mids de trescien-
tog hombres que servian al de Fsmont, que eran vasallos su-
vos, ¥ juntamente gran parte del ganado, de manera que for-
zado destos dafios el de Fsmont pedia platicasen, cosa que
publicaron aqui al momento engrandeciendo las nuevag, las
cuales gon muy al revég, porque gi bien algunos vasallos del
de Bermud siguieron en sn ausencia, el de Esmont y agora se
le han vuelto, ha hecho el de Esmont mds daio en log ingleses
que recidido, habiendo degollado una compania dellos, de la
cual no escaparon sino veinte, y en secreto ha enviado la
Reina 4 un eriado de Jaimes Fraje, contralor, para que como
de suyo trate con el de Ksmont si querrd reducirse.
Tistos dias atris han padecido aqui dog mértires con inven-
cible constancia en la parte donde eseribo 4 V. M. en una rela-
cion que serd con dsta; han computado los memoriales que han
traido al Principe desta Reina delos eatolicos presos v hallansen
casi 11.000 vy las dos partes dellos mujeres, y cada dia se recon-
cilian muchos dellos @ la saunta Iglesia romana, la cual los mis-
mos clérigos me afirman que ven visiblemente qué hace la san-
gre destos mirtires que ge derrama, asimizmo el buen e¢jemplo
¥ vida con que proceden todos estos eclérigos que andan en la
obra con ser gente moza, dindoles Dios particular gracia para
ello: €l sea servido por todo. Nuestro Senor, ete. De Lon-
dres, ete.



COPIA DI CARTA DESCIFRADA

DI DON BERNARDINO DE MENDOZA & SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDERES A 22 pi ABRIGL DR 1OR3.

(Archivo zeneral de Simancas —Secrelariade Estado -1 eg 828, fols 631 64)
= C0 RN

Despues que eseribi @V, M. dos eartas, i los 15 ha llegado
de Dunguerque un Gentil-hombre que ze Hama Bes, con cartas
del Dugue de Alanzon para esta Reinn, que en sustancia son
pedille 25,000 libras que restan de la suma prometida; lo se-
wando queiarse del Coronel Noris, el enal, no estando contento
de las injurias que le ha heecho, negaba agora la obediencia 4
log Fstados rebeldes, no gneriendo entregar lag tierras que
tiene en sus manoz en el pais de Vast, sin que haya reseebido
200,000 dueados, ¥ alivmar que no serviria por ninguna cosa
i Alinzon, dutes ge iria i Colonia, A lo primero ha respondido
la Reina gque su propia necesidad no le consiente dar ningun
dinero, ¥ al segundo que eseribird & Norig ordendndole preficra
el gervicio del Dugue de Alanzon @ todos log demis, ¥ de se-
creto ex de ereer que como otras veees le enviasen érden en la
forma e hia de responder v ger la suya lo de ir & Colonia.

Juntamente le eseribe Alanzon que la gente que juntaba
Casimiro con nombre de asi<tir al Arzobispo apostatado de Co-
lonia, se asegurase que era con designio de pasar en Frisa 4 ti-
tulo de pagarse del dinero que le debian log Kstados, apoderarse
de la provineia y vendella @ V., M.

La Reina =e quejo al Bes en la avndiencia de algunas pala-
bras que la Reina madre habia dicho, no g6lo en dafio suyo para
perjuicio de Alanzon, de lag cuales él debia resentirse, que son
deeir la Reina madre, sobre ¢l sucego de Amberesg, no ser ne-
goeio que ella ni el Rey su hijo habian entendido, ni hecho
Alanzon sino por pura fuerza, habiéndole con ella enviado la
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Reina de Inglaterra por sélo =u gusto en aquellos Paises: asi-
mismo hizo todas las gitaneriag posibles, =i Alanzon tenia pla-
ticag con el Prinecipe de Parma. Kl le hizo grandes juramentos no
habelle jamis pasado por el pensamicnto el acordarse con V. M.

Bes ha alirmado a confidentes suvos que si la Reina madre
no hubiera instado con muchas persuasiones & Alanzon que
continuase en aquella guerra, ¢l no se hubicra reconeiliado,
que como llegazen los Comisarios de log rebeldes & Dunquerque
para platicar gobre el acordio e quejaria del término que habian
procedido con ¢l, pidiendo paga del dinero corrido v segura
consignacion de la que habian de dar adelante y & qué plazos,
¥ puestos para seguir la guerra, y 4 lo que el Bes podia juzgar
segun el proceder de los rebeldes v ofendido que tenian @ Alan-
zon serfa dificil cosa poderse acomodar con seguridad de las
dos partes.

Aqui ha dias que corre la voz de haber dado los de Holanda
v Celanda titulo al de Orange de Conde de aquellas dos pro-
vineiag vy seior de Utreque, cosa que dice uno que esti aqui v
se hallé en Dresde y en el mismo Consejo donde lo aeordaron,
no obstante lo cual yo no lo puedo afirmar a V. M. por no ha-
her visto las cartas dello.

La Reina de Escocia ha eseripto d ésta quejindoze del tra-
tamiento que =e le hacia, porque ya no era prisionera sino es-
clava, y que descaba le diege liceneia para envialle & su Seere-
tario, con el cual le ofrecia partidos muy =eguros para ella v
honrosos @ su Reino y salndables & los dos; ella le ha respon-
dido con palabras generales, diciendo sentir mucho sus disgns-
tos, y para remediallos enviaba & visitalla con Bes. 4 guien
podria dar cuenta de las denvis cosas que se le ofreciesen, con
cuya vuelta la Reina consideraria lo de su libertad.

El Rey de Dinamarca ha enviado agni un Gentil-hombre
suyo i requerir i estos mercaderes de la compaiin que trata
en Moscovia, que si piensan continuar aquella negociacion le
pagasen sus derechos como solian, porque cuando no ¢l lo re-
mediaria; los del Consgejo han platicado sobre ello ¥ dicho 4 los
mercaderes que envien persona i Dinamarea para ofrecer ul
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Rey ¢l pagalle alguna parte dellos, ¥ que con esto continuasen
su comereio, pues partido es el que se le ofrece que de razon no
rechusard el de Dinamarca; ha enviado esta Reina 4 un Herle,
grande espfa que estaba en Amberes, 4 Colonia para atizar
aquellas materias; yo he advertido dello al Principe de Parma
y de dar agui voz de ir & Maguncia.

Kl Palatino Lasqui, de Polonia, aguardan aqui; no se en-
tiende para qué; si la venida es por su propio gusto 6 con em-
bajada, de lo que se entendiere con su arribo daré aviso & V. M.
Cuya, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A4 6 DE MaYO DE 1583.

Archivo general de Simancas --8ecretaria de Estado --Leg. 838, fols, 66 y 67.)

S. C. R. M.

A los 22 del pasado escribi & V. M. como esta Reina habia
enviado al Sceretario Bes 4 la de Kscocia por el oficio que el
Embajador de Franeia habia hecho en su nombre, el cual segun
ge vé por lo que la migma Reina dice, aseguradamente paresce
ser fingimiento suyo, alargdndose en la materia, y esto es de
certificar porque realmente sé que la traté con la Reina, v ha-
ber dicho las expresas palabras que eseribi 4 V. M. 4 Gentil-
hombre con quien trata negocios que tocan 4 la de Escocia
como aficionados suyos, anadiendo despues las demiis que sig-
nificé 4 la Reina, lo coal me advirtié por medio de un Gentil-
hombre confidente suyo que despacha mig cartas haberme es-
cripto 4 los 9 de Abril, ¥ que la priesa del avisarme lo que Bes
habia pasado con ella no le consentia si no que fuese en inglés,
lo enal me declararia el Gentil-hombre, y pedirme le escribiese
mi parescer sobre dos puntos con toda brevedad, porque ella n
despachaba para otro efecto aquel mensajero ni trataria con

Towo XCIL 32
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Bes, aunque le llevage comision particular, ninguno hasta velle.
El papel inglés envio copiado ad zerdum 4 V. M. y lo que le
respondo acerca de los puntos.

Y por no ser cosa ninguna mas perjudicial, segun lo que yo
puedo entender, asi para la reduccion desta izla como para ¢l
servicio de V. M., que dar lugar 4 que franceses por el medio
de Escocia metan las manos en ello, teniéndolo totalmente & su
devocion, y no haber mis seguro medio para avivallo que en-
tretener en ella 4 la de Escocia, cuyo firme apoyo es el de los
catolicos de aqui, y dellos el brazo de V. M., con lo cual se
viene 4 contrapesar lo demds, dependiendo la de Fzcocia ente-
ramente de la causa dellos, que por ninguna via les conviene
perder el abrigo de V. M., he usado del mayor artificio que he
podido en el significalle no estarle cosa mejor por todo respeto
que el no ausentar su persona de la isla desamparando esta
causa, y esto proponiéndole todas las partes donde puede tener
libertad é inconvenientes que hay en ellas, para que vistos,
Jjuzgue ser mi parescer médg conforme @ razon que dirigido solo
i la mira del servicio de V. M., no necesitindole, 4 vivir perpdé-
tuamente 4 prision ni tampoco a que por salir dello arrisque lo
que tan de veras he de procurar congeguir, teniendo tan cier-
tas esperanzag dello. Juntamente envio 4 V. M. la carta de los
9 de la de Iiscocia que me ha llegado, y le diré como de mio el
inconveniente que hay, siendo en todas las demostraciones pro-
testante el de Lenos para hacelle cabo V. M. y Su Santidad de
la gente en defecto del Duqgue de Guisa; avisame el elérigo de
Escocia, por cartaz de 25 de Abril, de Roanteber la poca espe-
ranza de gque cobraria salud el de Lenos.

Davison ha vuelto de Iiscocia; afirma & esta Reina que los
negocios caminaron muy @ su gusto debajo del ir ella alimen-
tando al Rey con la esperanza del nombralle por sucesor, en lo
cual continda, y el Rey agimismo en el eseribilla de secreto eon
grandes ternuras, y pocos dias hi entiendo que le llegé una
carta suya en esta conformidad, y que la Reina le ha hecho
ofertas, de suerte que por no desabrir al Rey si no log cum-
pliera al fin deste Parlamento, ha tomado por medio para tenelle
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mids suspenso concluirle de todo punto, como lo ha hecho, remi-
tiéndole con esto lag esperanzas i otro, usando de todo artificio
para obvialles, & cuya causa el Tesorero, luégo que se empezd
el término pablico para que conviene la voz por la gente, del
estar va asegurada la conservacion desta Corona, por querer la
Reina casarse con el de Iiscocia y nombralle por sucesor, nueva
gue ereen los que no alcanzan & antever el designio del publi-
calla,

Ha enviado drden para que todos los gentiles-hombres de la
frontera de Ilscocia que tienen obligacion de servir estén aper-
cibidos con sus caballos para el segundo intento.

El Embajador de Francia ha eseripto & Alanzon asegurin-
dole en nombre de los mis destos Consejeros que cuando quiera
cwprender la empresa de Gravelingas le asistirdn con vituallas
y municiones, y he avisado dello al Principe de Parma y 4 Mos
de la Mota.

Semer ha dado Ia vuelta de Dunquer;ue con cartas de Alar-
zon, de propia mano, para la Reina, que regponde de la misma;
contintia siempre Alanzon el hipo de pedir dineros.

La Reina ordendé 4 Bes que despues de despachidose della
no e abocase eon Leeester y Walsingam, que les hace sospe-
char que no le envidé & pedir vaelva aqui; ha seialado un Gen-
til-hombre que e lama Arber para iv al de Dinamareca 4 ofres-
cer en nombre de los mereaderes el partido que escribi 4 V. M.

Diego Botello llegd & Amberes, ¥ alli el pueblo le quiso ma-
tar con voz de deeir que venia 4@ hacer tratos de franceses; no
entiendo que haya negociado nada.

Con ésta envio @ V. M. una carta de Mannel de Silva de Ia
Tercera que egeribio & Don Antonio, v otra de algunos particu-
lares para el migmo, los cuales venian en la nao que se perdid
la vuelta de Kncusen, de donde marineros, los sacaron ¥ un
hombre mio que andaba por aguellas partes las compré v trujo,
¥ las que me han parescido que puede ser de momento he le-
cho copiar para enviar con el duplicado 4 V. M., y de las demis
sucado log puntos. Nuestro Sefior, ete. De Léndres, ete.
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COPIA DIi CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA ." SU MAJESTAD, VECIHA
EN LONDRES & 6 pE Mavo pE 1583,

(Archivo general de Simancas. —Secrelarfa de Eslado —Leg. 838, fol. 68)

8. C. R. M.

En la muerte de los dos mirtires que avisé & V. M. que
habian martirizado en la provineia de Yesqui, estos dias atrds
sucedié segun soy informado de personas fidedignas, un easo
mucho para dar gracias 4 Dios, ¥ fué que despues de martirizado
uno, en cuya compaiia llevaban tres ladrones para castigar;
el uno habiéndole visto morir que era hereje, empezé 4 decir
4 voces que ¢l protestaba ¥ declaraba que moria en la {é que
agnel mirtir, que era la verdadera, v en =olo la cual ge podian
salvar los hombres, 4 cuya causa la justicia habia muerto un
inocente de que daria en breve cuentas, diciendo esto con gran-
disimo horror y muestras de ereerle firmemente, ofrescidudose 4
la muerte contentigimo.

Iista Reina tiene tanta multitud de espiag en Francia sobre
los pasos que dan log catilicos de aqui, que no les es posible
enviar un real, sin que ella no lo entienda, por lo enal conti,
nuaban el valerse de mi medio, remitiéndolo yo como dinero
mio, ¥ agora me hallo con mis de diez mil eseudos que me han
entregado para el efecto de enviarlos en Roan v Paris.

Han removido los deste Consejo i log catilicos, que si diesen
suma de dineros para continuar la empresa de la Florida para
donde ha partido ya Jorge Gilbert con log navios que he eserito
4 V. M. con derrota de ir & la parte del Norte y ribera de No-
ruomberg, darian libertad 4 log presos v & log demdis del vivir
gin ger buzcados sus cansag para elloz, asi por estar ya adverti-
dos de ser jornada injusta, como recelarse que es todo artificio
para descubrillog, no ge aclaran en ninguna oferta, no obstante
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que algunos, aunque catolicos, como perdularios y gente gas-
tada han ido con el Jorge Gilbert, vendiendo lo poco que les
quedaba para el efeeto. Guarde Nuestro Sehor, cte. De Lon-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
ENX LONDRES A 20 pE MAYO b 1983,

tArchivo zeneral de Shmaacas, —Secretaria de Bsta lo —Leg. 838, fols. 71 y 72.)
S C. R, M.

Degpues que eseribi 4 V. M. 4 los 6, ha llegado Bes 4 este
lugar, de vuelta de ta de lscocia, @ quien esta Reina ha oido y
dicho sobre la instancia que la de Fscoeia hace en su libertad;
que anngue sea negocio tan peligroso y mal seguro para ella,
caando esté concluida de todo punto la asociacion del Rey de
Iszeocin ¥ su madre por los nobles de agquel Reino, holgard tra-
tar de su libertad, cosa que la Reina misma impidiera cuando
los de lsgcocia lo descaran, siendo sdlo el decirlo cumplimiento
¥ palabras para entretener & franceses y el tiempo, y con este
degigno envio el Seeretario Walsingam, con el mismo Bes, 4
decir al Embajador de Francia que por el parecer de algunos
Congejeros v guyo, ninguna coga importaba mas para la con-
gervacion deste Reino ¥ de Fscoeia, que hacerse la asociacion
de la madre ¢ hijo, que por esto le pedia lo trataze conla Reina
4 quien hallaria inclinada 4 ello en este comelio, por haber re-
nido la Condesa de Jongherigne con su marido; y enlpindole
de dar mis libertad @ la Reina de Fseocia que convenia, trata-
ron cstog Consejeros sacarle de sus manos, y ¢él entendiéndolo
servicio @ esta Reina diciendo haberla guardado mis de 14
anos, ¥ en sazon que el pais del norte se levanté con su voz que
agora no podria dejar de sentir tras no haber hecho cosa que no
debiese, le quitaba la guardia della, 4 cuya causa la Reina no
ha hecho innovacion.
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A los 14 llegaron 4 este lugar con una Embajada de Kseo-
cia, el Coroael Stuard, Juan Cobin del Palacio del Rey David,
Lensay, ministro, y Jorge, v un segundo Seeretario, los dos
primeros vienen por Iimbajadores, ¥ los demis Consejeros, sin
cuyo parecer no pueden regolver los otrog, y todos son terribles
herejes, cémplices de la conjuracion y partido de los conjura-
dog, y 4 los puntos que escribi 4 V. M. 4 log 15 del pasado que
habia de tratar el Stuard, han anadido pedir 4 esta Reina asig-
ne firme consignacion de 12.000 libras, asi para las pensiones
como gajes de las guardias con que detienen al Rey v 1o em-
preste cantidad de dineros para reparar las plazas fuertes y
castillog, que en su minorfa se han arrninado, ¥ aunque dicen
algunos que nombran suma de 60.000 libras para el efecto, no
estoy asegurado que le pediran tan grande y gue cuando ella
no venga en ésto les serd fuerza renovar las ligas con Franeia,
aceptando las pensiones generales v particulares que daban, y
de nuevo ofrecen franceses, que cs todo hacerle miedos los
conjurados; asimismo, que el Rey y ellos desean saber qué or-
den piensa en muerte dejar para el poderse conservar su Reli-
gion en este Reino, debajo de lo cual, quicren tentar si decla-
rard al de Escocia por sucesor; esta Reina les dié audiencia 4
log 16, que fué toda ceremoniag de la bienvenida sin decender
& particulares; de log que con ellos resolviere y llegaren & mis
oidos, daré cuenta 4 V. M. que hasta agora no he podido al-
canzar otra coga de su comigion, si bien pongo en ella todo
cuidado, y en particular por lo que toca @ la de Escocia, enya
vida es de tanto momento para el conseguirse la reduccion
desta isla y servicio de Dios y de V. M. en ella.

En las materias de Alanzon no hay otra novedad mas de
haber escrito en las Gltimas cartas continuar en su dieta ¥ que
esperaba que llegasen cada dia los Comisarios rebeldes.

Cobam ha escripto & esta Reina, que segun lo que le alir-
man en Francia las personas & quien ¢l da mis erédito en log
avisog, Alanzon sc acordaria aseguradamente con V. M.

De las naos que apresé Don Antonio en Habra de Gracia he
tenido los avisos que con ésta envio & V. M. 4 que se puede
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dar erédito por =or persona de entendimiento el que eseribe, v
que yo granjeado para que me advirtiege de lo que alli pase, ¥
para los tltimos que tengo de Amberes, Holanda ¥ Zelanda, no
hay rumor de armar navio ni negociar cosa Diego Botello.
Nuestro Refior, ete. De Léondres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FEGHA
1N LONDRES & 4 JUNIO DE 1583,

{ Archivo general e Simonecas,. —Secretaria de Estado.—~Leg. 838, fols, 74 y 73,

S. C. R. M.

A los 20 del pasado eseribi 4 V. M. haberse visto los Emba-
Judores de Kscocia con esta Reina, 4 quien ella ha dado segun-
da audiencia, en que la repuntaron como puntos mds principa-
les cudnto convenia el hacerse la liga entre los dos Reinos,
ofensiva y defensiva, asi para la confirmacion dellos como de
sa Religion; juntamente asistir con empréstito de dinero al Rey
en esta necesidad, cuando no lo hieiese le forzaria 4 haedr-
selo abrazar, para procurar la amistad de otroz Principes que
¢l habia rehusado por su respecto, dandole al fin de la habla
memoria de lag pengiones que el Rey Enrique de Francia daba
en Escocia, v asimismo log que Mos de la Mota habia ofrescido
en nombre deste si querian renovar las ligas; la Reina res-
pondid que en cuanto 4 la liga no juzgaba que podia ser firme
sin el consentimiento de la de kscocia, que para el efecto en-
viaria personag particulares para tratallo con ella. ¥ que pen-
saba poder entretener la amistad del Rey por los hourados y
huenos oficios que habia hecho en tiempo de su ninez con estre-
cheza de deudo y conformidad de Religion; pero que agora veia
fundarla el Rey sobre dinero, que era la mis baja prenda de
todas las que podian conservar, alargdndose sobre el punto; 4
que le replicd e! Stuard que log amigos se veian en las extre-
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mas necesidades enanto lo eran de los suyos por los socorros
que le hacian en ellas; despues desto hablé la Reina al Tesorero
¥ Walsingam, quejdndoscles de la importunidad con que proce-
dian los conjurados, pidiendo siempre dineros, para lo cual to-
maban la Religion por pretexto para despojalla, cosa que ella no
consentiria y que aprobé el Tesorero.

Il Stuard hizo al dia siguiente grandes oficiog con Wal-
singam, sobre que dijese # la Reinala razon y cansas que
habia para que asistiese ¢l de Iscocia, y aungue ¢ la misma
noche las significé 4 la Reina con mucho calor, le respondis gque
sus eriadog domésticos y favoridos profesaban amalla por sus
buenas partes, Alanzon por su persona v los escoceses por su
corona, y si bien eran estas tres causas diferentes, venian todas
a parar 4 un fin que era pedille dinero, queriéndola todos des-
pojar de su tesoro, que ella defenderia, por ser el nervio prin-
cipal y la mayor fuerza de log Principes, lo cual el Walsingnm
refirié al Stuard que le hizo grandes pretextos de que la Reina
se arrepentiria ¥ quizi & tiempo que no fuese parte para reme-
diar el dano que desto le podria sobrevenir, @4 ecuya causa le
ofrecié el Walsingam reiterar ei oficio, y aunque el Stuard
muestra gran descontento ¥ poca esperanza de tener dinero, es
de sospechar que le darian alguno, y ser todas estas negocia-
ciones para acortar la suma, por ser la mira de la Reina entre-
tener lo de Escocia en aquel estado, sin venir con ellos i indi-
viduos, porque no la obligasen 4 que declare al Rey por here-
dero, y por esto remite lo de la liga al consentimiento de la de
Tscocia, en que aseguradamente ella no ha de venir siendo 4
titulo de conservar su abominable Religion: de lo que resolviere
Altimamente con los escoceses daré euenta 4 V., M. que los ne-
gocios quedan al escribir ésta en el estado que refiero, habien-
do remitido 4 los Embajadores 4 que traten con log Condes de
Lecester, Bedefort, el Tesorero y Walsingam, y no licenciag,
tanto que el Embajador de Francia ha eserito & su Rey haber
efectunado la liga los escoceses con Inglaterra, habiéndoseio
significado con palabras ambiguas uno destos Ministrog; yo es-
toy enterado que no es asf hasta agora.
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La Condesa de Jousherique ha dado de nuevo quejas 4 la
Reina de su marido en el particular de la de Escocia por boca
de un hijo suyo, el cual, oido la Reina, le dijo que las diese
en Consejo: 6l le respondié que por ser cosas entre marido y
mujer, no le estaria bien 4 su madre, y asf la Reina le pidié un
memorial dellos firmado, ofresciéndole que 1o la veria persona,
v en suma fué decir que en cuanto la Reina de Escocia estu-
viese en manos del Conde Jousherique, no estaria segura por
estar ¢l enamorado della, afirméndolo con cien mil digparates y
mis que descomposturas que han referido el Tesorero y Walsin-
gam, i quien la Reina comunicé el memorial.

Asimismo ha escrito 4 Cobam que signifique el Rey de Fran-
cia, no como negocio de que le ha escrito clla, sino alguno de
sus Consejeros que enviara & Milord Usdon 6 Guatel Milmer y
Abel, para tratar con la de Idscocia sobre su libertad, que es
pasto para entretenella y ir continuando con lo de Escocia 4 su
modo, cosa que =¢ el bien que ella entiende por la copia que
con ¢gta envio 4 V. M. de una suya, que ha rescebido dos
dias ha.

Kl Embajador de Francia entiendo que ha escrito al Stuard
de seereto, diciéndole que no dejaba de maravillarse, que sien-
do Fmbajadores de un Rey con quien el de Francia tenfa tanta
amiztal, no g viesen y comunicasen; no sé que el Stuard le
haya dado respuesta hasta agora.

Menevila ha dado la vuelta de liscocia en Francia, como
V. M. habri entendido por los avisos de Juan Baptista de Ta-
gig, ¥ de si el Bes eseribid 4 este Kmbajador de Francia, advir-
ticndole de los puntos que le habian de tratar estos Embajado-
res escoceses, que son los mismos que he eserito 4 V. M.

Alanzon ha enviado aqui & un seeretario suyo que llegé diez
dias ha 4 significar 4 la Reina como le trataba por via del Ma-
richal de Viron nuevo acordio con los rebeldes, de que no le
queria dejar de advertir para que le avisase de las condiciones
con que mejor les estaba hacello; refiere el ir Alanzon en con-
valeseencia de su indigposicion.

Un Gentil-hombre veneciano de la Casa Cornari, que ha
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estado en Francia meses ha con el Embajador que alli reside
de la Seiioria ha venido con color del ver este Reino, en
tiendo que trata que la Reina les deja tener aqui Kmbajadores
y sello él, cosa que esta Reina amard, porque ha anos que ha he-
cho instancia sobrello para tener ocasion de enviar ella otro en
Venecia que le pueda advertir de las cosas de Italia: pero los
venecianos no le han salido 4 hacello, temiendo que Su Santi-
dad no consentird que hiciese el ¢jercicio de =u Religion en
Venccia, si bien fuese en su casa, 4 cuya causa piensan tener
aqui Minigtro ellos, y que esta Reina noles envie ninguno & Ve-
necia, y sobre esto me han advertido decir este veneeiano que,
si V. M. procede en esta forma con la Reina, podrin segnir con
mucho fundamento el mismo camino.

Los avisos que aqui se entienden de Amberesenvio con
ésta 4 V. M. Cuya, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 11 DE Junio b 1583,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Extado,.—Leg. 838, fols, 78 v 70

8. C. R. M.

A los 4 deste eseribi 4 V. M. lo que esta Reina habia res.
pondido 4 los Kmbajadores de Iscocia, @ quicn ha despachado
ya ultimadamente en la conformidad que yo me sospechaba, ha-
bien'lo dado 3.000 libras de pension 4 los conjurados, si hien
algunos dicen que las aceptaron para la persona del Rey por
tener ellos de dntes prometidas lag suyas y 6.000 libras en con-
tante de emprestido, las cuales se pagan por via de mercaderes
v letras en Kscocia, ¥ esto significado & log escoceses ser i ins-
tancia y peticion de los Condes de Lecester, Bedefort v Walsin-
gam, por estar resuclta la Reina de no darles nada para que lo
estimasen en mis; en lo del casamiento del Rey les dijo que
ella agradecia y estimaba en mucho el poner en sus manos ne-
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gocio de tanto momento. como querer que le easase, principal-
mente avisindole su Embajador Cobam que V. M. ¥ el Rey de
Franeia le ofrecian muchos, v por ser de tanta consideracion el
guyo no le parecia resolverse en ¢, que le estaba mejor sin
marido, pero le avisaria de su parecer, diciindole sélo agora
que en Inglaterra no habia persona de prendas ni calidad en
guien pudiese poner los ojos para el efeeto,

Despues desto la Reina pidié con muchas veraz al Stuard
le dijese si era verdad que el de Leeester habia tratado por me-
dio de Davigon se casase el de Escocia con hija de su mnjer,
v aunque el Stuard lo negd, la Reina ge encendié en la mate-
ria, de soerte, que dijo que dntes consentiria que el Rey le
quitase fu corona que verle easado con hija de una loba, y
cuando no =e hallage otro medio para reprimir su ambicion ¥
del traidor del de Lecester, ella la publicaria por tan mala mu-
jer por toda la erigtiandad y los cuernos de su marido, & que
anadid otras muchas ecosas que han heeho que el de Lecester,
por mitigar & la Reina, trate muy de veras de ecasar 4 la moza
con un caballero particular.

Al Stuard dié la Reina una eadena de 60 librag v 4 los de-
mis presentes al regpecto; han partido deste lugar en compania
de Guatel Milmer que, como egeribi & V. M., va 4 la Reina de
Escoeia, por lo eual juzgan algunos que podria ser diesen li-
cencia que el Stonard le besase las manos,

Cobam avisa 4 esta Reina que Alanzon desea que su madre
pase & Dunguerque & aboearse con €1, y ella que 4l venga 4
Cales; continGia en significar 4 la Reina que él no tratard de
nuevo acordio con log lgtados rebeldes sino en la forma que 4
ella le pareciere, y sino entiende que le conviene tratar dello lo
dejard, lo enal hineha @ esta Reina de mavnera que no ge olvida
de hugear ocasiones para ¢l forzarme & que ¥yo me resienta, ¥
estos diag habiendo venido en este Reino Bartolomé Salvarieia,
Gentil-hombre ginovés, casado en los Paises-Bajos v vasallo
de V. M. i darme cuenta de algunas cosas de Francia por ser
persona que s¢ ha correspondido muy puntualmente conmigo,
dandome siempre desde aguella Corte avisos de momento v
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4 entablar la corregpondencia de un hombre que ¢l me ha ga-
nado cerca de don Antonio, el cual por ser francés no ha (ue-
rido tratar con Juan Baptista de Tasis, entendiendo que habia
venido sélo & verme como ¢l lo decia, Walsingam envid una ma-
fana 4 la casa cinco hombres 4 tomarle preso v todos sus pa-
peles, con los cuales le llevaron 4 la Corte donde le examinaron
¥ dijeron que couvenia se partiege al momento del Reino por
informaciones gue tenia la Reina de un italiano de que venia
agui 4 comunicar conmigo de atosigar al de Orange, cosa gue
habia dicho el hereje de Orati Palavesin que reside aqui. Ll
Salvaricia respondié que en aquellas materiag él no ge metia ni
le parecia que la Reina tenfa razon para averiguarlas siendo
Orange rebelde de V. M., gque ¢l habia venido & solo verme, v
cuanto al irse, por lo que ¢l tocaba, seria al momento, pero
que la Reina viese como yo lo tomaria, lo cual oido el Wal-
singam le dijo que ¢l lo comunicaria con la Reina, que fud
tomar tiempo para ver lo que habia en sus papeles, en loz
cuales no hallaron cosa ninguna, y asi me envio & deeir la
Reina que no obstante lag informaciones que tenia contra Bar-
tolomé Salvarieia, ella no se podra dar 4 entender que hiciese
mal oficio viniendo & verme, por lo cual me le rendia por mi
prisionero, & quicn por tener correspondencia conmigo ha qui-
tado el de Orange, luégo que yo llegué aqui, los hienes que
tenfa en Holanda su mujer, desterrandola de aquellos Paises,
v asi por esto como por el servicio que ha hecho @ V. M, ad-
virti‘ndome de muchas cozas, y en particular de lag de don
Antonio, tiene merccido que V. M. le haga mereed, fuera de
ger persona muy pura, en pesarle por tener muy buenas inteli-
geneias ¥y comunicacion con toda suerte de gentes, & cuyacan-
sa yo procuro conservar su amistad. Nuestro Renor, ete. De
Londres, ete.

El Coronel Stuard respondié # la carta del Embajador de
Francia otra cuya copia envio con ézta @ V. M., v aqui ha le-
gado de vuelta un navio de la Tercera, que eseribi a V. M. que
habia ido con municiones, y en el Bewjemin Yaiez trac poco
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pastel ¥ refiere haber 1.200 soldados en Ia isla ¥ gran necesi-
dad de todas cosas, y navios ingleses que han llegado del An-
dalueia; dicen haber encontrado al Cabo de Finisterra los na-
vios que particron de Habra de Gracia de don Antonio, ha
quienes hablaron estos ingleses; llevaban tan fresco Leste que
en breve serian en la Tercera.

Acibame de llegar el despacho de V. M. de 5 de Mayo con
la de Noviembre de 6 dél & que responderé con el primero por
no darme lugar este correo & mas del ver las fechas.

COPIA DIX PARRAFO DIE CARTA ORIGINAL

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A DON JUAN IDIAQULZ,
DE LONDRES A 20 DE Junio pe 1583,

Archivo zeneral de Simancas, = Secrelaria de Estado.~ Leg §38.)

Muy ilugtre Sefnor: Beso las manos & V. 8. por el significar-
me en éztade la propia haber tratado los dias antes con 8, M. so-
bre mi salida, ¥ tener dia aplazado con mi sefiora Dofia Ana,
que me ha eserito puntualmente la mereed que V. 8. me hace,
¥ que tenga paciencia, que en suma es conscjo de V. 8. que
haga buen pecho.

Juntamente me dice mi seiora Dona Ana que V. 8. le habia
apantado, que ereia que mi compania me le habian guitado con
la encomienda, lo eual me dice el Seeretario Mateo Vazjquez en
Ia que me ezeribio, como verd V. 8. por la copia que va con
ésta, porque de otra harta viniera mi dicha & convertir que lo
que es mereed en otrog sea mi dafio; pues como V. 8. sube que
gozo esta encomienda y la tenia arcendada en 1.306 ducados,
consumicidose con esta merced 500 y 960 (que son los de myj
compaiifa , & razon de 30 escudos por mes, me quitaba 8. M. di-
nerog, condendudome con costas de las medias natas de log dos
primeros afnos, v cuando fuere servido que sea de otro arte, ¥
quitarme la encomienda asimismo, higase su voluntad, que
mis que esto perdi el dia que se me acabi la vista del ojo. Guar-
de Dios, ete. De Léndres, ete.
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COPIA DI CARTA DERCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A D DE JuLio DE 1H83.

(Archivo general de Simancas,—Secretaria de Estado.— Leg 838, fol, 86,

A RM.

A los 20 1 del pasado eseribi 4 V. M. tres cartas, respon-
diendo al despacho de V. M. de  de Mayo, cuyo duplicado me
lleg6 4 los 18, v los de el mio partieron el dia siguiente. Aqui
ha corrido estos diag voz de estar el Rey de Kseoeia libre con
la ocasion de haber novedad y progreso la vuelta del Norte,
pero lo cierto es, hallarse en aquella parte en lag tierras de los
Condes de Argila ¥ Ontele, ¥ con mis libertad que dntes, por-
que si bien van los Condes de Gorrimaje y Anguisa 4 la eor-
te, no eg siendo tan ducfios de la persona del Rey como so-
lian, nueva que ha alteralo demasindamente 4 esta Reina,
por haber sucedido semejante novedad dntes de flegar los Km-
bajadores con el degpacho que en lo interior no iban nada con-
tentos.

Con ésta enviod V. M. copia de una carta que he tenido de
la de Escocia, y Guater Milmer y Bes han dado la vuelta y por
entretenerse el Guater Milmer en una casa =uya en el camino,
no se entiende lo que traen mids de haber dicho Bes que al
cargo que esta Reina ponia 4 la de Fscocia de haber tratado
casamiento con el Dugue de Norfoleh gin su consentimiento,
habia respondido que ella no entrard en la plitica, sino fuera
teniendo avigo del Conde de Leeester por carta suva firmada,
en que le aseguraba que la Reina tendria contento dello, ¥ que
esta carta la ha mostraria todas las veces gue ella quisiese, cosa
que la indignado grandemente contra el de Lecester.

1 No se encuentran eslas carlas enel Archivo.
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Entiendo que ¢l Rey de Francia ha eseripto & este su Km-
hajador, tener una carta del de Escocia, en scereto y cifra, en
que se le disculpaba de la Embajada que habia enviado 4 esta
Reina y frialdad con gque procedia con Menevila, lo cual le era
mis fuerza que voluntad por respecto de los conjurados.

Alanzon partié de Dunquerque para Francia, receiindose de
no ser sitiado como V. M. habrd entendido, sin avisar & esta
Reina deilo, que se maravillo harto y sus Congejeros, cuando le
advirtieron la nueva de Dobra estar va en Francia, y ayer en la
noche las tuvo de que batia 4 Dunquerque el Principe de Par-
mi por tres partes, y refiriéndolo el Tesorero 4 uno, dijo que no
serfa posible entretenerse mucho, por no haber 400 franceses
dentro.

Il Embajador de Franeia tuvo ayer audiencia de la Reina,
por habelle Hegado cartas-de Francia; es de sospechar, segun
palabras que dijo, dntes intentaria pedir @ la Reina que asistie-
ge para el socorro de Dunguerque, en que ella estard recatada,
porque Coban estos dias atris le ha avisado que log hugonotes
ge recelaban de que el Alanzon daria la vuelta en Francia y le
haria la guerra tomando el partido de su hermano.

Diego Botello se halla en Amberes de vuelta de Holanda,
donde habia ido & tratar que asistiesen con navios 4 Don Anto-
nio, negocio de que se rieron dél las villas; los magistrados
de toda aquella provineia ¥ de Zelanda ticne acordado el titulo
de Conde el de Orange, pero hasta agora no han osado pedir 4
las Guildras se ajunten para acordallo, ni ellas lo han hecho.

Esta Remna ha enviado & Bes, pensionario suyo, 4 Moscovia
con el Kmbajador que ha partido en las naos de los merea-
deres que van por este tiempo, ¥ no sin miedo agora por no eg-
tar del todo acordado la diferencia que tienen con el Rey de
Dinamarea sobre la dicha navegacion, si bien como esgerily
4 V. M., esta Reina ha enviado @ peticion de los mercaderes un
Gentil-hombre @ tratar de la materia, de cuyo arribo no tienen
nuevi.

De Laviar, puerto deste Reino, han venido aqui mercaderes
que dicen haherles tomado Manuel de Nilva en la Tercera tres
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navfos con mercadurfas, diciendo que Don Antonio se las paga-
ria el afio que viene, y por no dar mucho quejido de la pérdida
es de pensar no sea platica que el Walsingam ha hecho porque
no parezca que esta Reina ayuda & Don Antonio y de los dichos
tres navios sean los que han ido con municiones. Nuestro Se-
fior, ete. De Londres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA £ SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 16 pE jurio pe 1583,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 838, fol. 87
8. C. R. M.

kn mis dltimas avisé & V. M. haber dado la vuelta Guater
Milmer de lo de Escocia, y si bien no tengo cartas sayas, he
entendido no haber alterado otra cosa que hecho al Conde de
Jousberique que aceptase 4 su mujer que habia salido de su
casa, y quejindose la Reina al Guater Milmer de la implacable
venganza con que esta Reina la trataba, sin querella dar liber-
tad, el Guater Milmer le ofregcid, mostriandole otra nueva comi-
gion que la de dntes, una carta de las de la Reina con estas
condiciones: la primera, que tuviese un capitan de su guarda
que le sefialase, el cual fuese siempre con ella 4 cualquicra
parte con 30 archerog; la segunda, que no tuviese comunica-
cion ni inteligencia dentro ni fuera del Reino sin intervencion
¥ consentimiento de la Reina; la tercera, que hicicge ella mis-
ma la costa; la cuarta, que el Rey de Francia y otros Principes
se obligasen por su buen proceder, y asimismo de que no par-
tiria de Inglaterra sin licencia de la Reina, y, finalmente, hi-
ciese una voluntaria resignacion de cualquiera pretensgion 6 ti-
tulo que podia tener & esta Corona durante la vida de la Reina,
la cual se efectuase por el medio de sus parientes ¥ amigos,
punto en que es de creer ¢ue ella no vendrd, pretendiendo de-
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bajo desto Lecester y los demis sacalla de entre las manos del
Conde de Jousherique.

Avigan de Kscocia que el Rey no quiso oir al Stuard ni 4
los demis Embajadores sino delante del Consejo, ni aceptar los
dineros que le enviaban por ser en letras, diciendo que €l los
tomard de manos de la Reina, pero no por medio de mercade-
reg; trato que aqui usaron, paresciéndoles que obligarian con
ello 4 que fuese més cierta y en breve la paga, haciéndose en
emprégtito por particulares, lo cual el de Kscocia ha murmu-
rado, ¥ la estrecheza de la Reina, y sentido mucho la muerte
del de Lenos; que eseribe de nuevo Cobam que si viniera en-
trara indubitadamente para Agosto con gente en Iscocia, don-
de tenian senalado Parlamento para 1.° de Julio, que hace re-
celar 4 la Reina; que si €l Rey pide en ¢l sea restituido en en-
tera libertad, se lo acordarin, por advertille el Conde Anguisa
que procede cada dia con mids obstinacion con los conjurados,
¥ de suerte que si no es con maniliesta rebelion, le podrin mal
ir & la mano, por murmurar ya el pucblo que no es bien que
diga el mundo que tienen 4 su Rey oprimido y preso, y salido
Walsingam de dalle estos avigos 4 la Reina, dijo 4 Madama Sta-
fort que en tanto que tuviese vida aquel mochacho, ella no
podria estar segura.

Aqui eregee grandemente la secta de los puritanos, giéndolo
muchos principales del Reino, de los cuales seis eaballeros de
los que viven en el Ducado de Salfoe, por ver que la Reina no
quiere reformar, como ellos dicen, esta Religion & su modo y
matar todos los eatilicos, escribieron 4 hombres de la misma
secta en Francia, 4 quien llaman hermanos, pidiéndoles pares-
cer si podian tomar las armas contra la Reina para deponella
de la Corona, poniendo otro en su lugar 6 matalla, por concer-
tarse su Religion y Kvangelio. Kstas cartas fueron interceptas
en los puertos dntes del salir del Reino y traidas 4 manos del
Consejo, el cual envid por los dichos caballeros, ¥ preguntando
quién eran sus hermanos 4 quien eseribian aquello, respondie-
ron gentes de su misma opinion, y con tanto, sin decilles mala
palabra ni reprendellos, los enviaron que es bueno para la gevicia
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que usan con los catélicos. Despues desto ha salido un libro con
data de ser impreso en Zelanda y Medelburg, en nombre de los
mismos puritanos, sediciosisimo, por haber en ¢l muchedumbre
de proposiciones abominables, y entre otras no ser los Reyes
Reyes, v los magistrados mis de cuanto se conforman con su
Evangelio que llaman, en el cual, como falten ipso facto, tiene
poder cualquiera para descomponellos 6 matallos,

A algunos destos Consejeros les parescid que era bien aten-
der al castigo destos; pero por ser Lecester, Walgsingam y Re-
defort tocados de la opinion y amigos de las cabezas lo impiden.
Nuestro Sefior, etc. De Léndres, ete.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES A 16 pr Jurio pe 1583.

(Archivogeneral de Simancas.—8ecretaria de Estado.— Leg 8:8,fols 89y90))

S, C.R.M.

El despacho de V. M. de 6 del pasado me llegé 4 los 8 deste
y siempre he avisado 4 la Reina de Escocia, como V. M. manda,
que de lo que aqui ocurre y es bien que entienda su hijo para
guiar lo que mejor les estd, persuadiendo 4 su madre no haga
mudanza deste Reino; parescen que ha admitido muy bien
como V. M. habia vigto por sus cartas aprobdndole por acer-
tado.

Cuanto 4 lo que V.M. es servidlo mandarme avise qué
giento del de Guisa, y si lo que se tratase por su mano tendria
los mismos inconvenientes (ue en general apunté del introdu-
cirge franceses en esta isla y si su medio seria bastante para
algun buen efecto asistido de sélo dinero, 6 qué mds seria me-
nester cuando los franceses, como he significado en otras cartas
4 V. M. y Gltimamente en la de 6 de Mayo, acometiesen el
entrar en Kscocia ¢ Inglaterra como dueiios y sefiores solos de
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la empresa, hallindose ausente de aqui la de liscocia, con el
titulo de su pretension, ninguno dejard de antever la infinidad
de imposibilidades (ue se ofrecerian en la reduceion de la isla,
siendo en esta hora cl establecer lo de la Religion catolica fun
en su casa, negocio de que franceses ménos curan por tenelle
por accesorio, despaes de la politica que dun no confirman,
segun razon humana, sino guiada por su propio apetito y inte-
rés, con exorbitancia é insolente imperio, de que se han visto
manificstos ejemplos en lo pasado y presente. El de los Paises-
Bajos, por lo cual so dejan considerar log inconvenientes que
sobrevendrian & proporcion en el servicio de V. M., pues al
momento herbiria Inglaterra de confusion por la enemistad que
naturalmente tienen con Francia, empresa & que V. M. no se
podria oponer, siendo la demanda de los franceses con tan justo
nombre, como la conversion de la isla defendiendo el derecho
de la de Escocia.

Para obrar esto y la celosia que entre Espafia y Francia
puede haber en pretender cada cual de por sf la conquista desta
isla, ha sido Dios servido de reducir lag cosas 4 términos que
pueda ser medio la de Kscocia para contrapesar este recelo,
prometiéndose V. M., por las razones que he representado di-
versas veces, ser de mucho momento para su servicio, despues
de la reduccion de la isla, que la de Escocia posea esta Corona,
¥ lo mismo Franeia, por hartos respetos, obligando 4 las dos
partes una razon que es tan urgente y viva como el impedir
que las fuerzag de Inglaterra nc contintien en ser tan nocivas
como lo han sido en el tiempo desta Reina para Flindes ¥
Francia, y esto descomponiéndola 6 ligando las manos y fuer-
zas para el danar 6 ofender, lo cual, segun lo que vo juzgo, no
se puede guiar mejor por otra via que hallindose presente aquf
la de Escocia, en que vo la he instado, caminando de suerte
con ella que mi manera de proceder la obligase 4 estallo 4 las
cosas de V. M., y que asi log catélicos como protestantes, sus
aficionados, se confirman en tomar su partido, siendo ¢l que
viniere en defensa de la persona de quien ellos puedan asegu-
rarse, que no le trae otro designo de el ponella en libertad v
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plantar la verdadera religion como negocio en que V. M. asiste.

Yo no 8é verdaderamente que haya aqui algunos catdlicos
principales que traten con el de Guisa, cosa en que de por
fuerza ellos, por ¢l nombre de franceses, se habrén recatado de
mi, ni que le tengan por més confidente de serle aficionados
todos en general, v 4 los de su casa como personajes catélicos
¥ que infinidad de veces han ofrescido cuanto se puede perder
en la tierra por la defensa desta causa, por lo cual se prometen
que cualquicra bien que les venga de Francia ha de ser por su
respeto y que V. M. los favorescerd, siendo por medio de los de
Guisa, cuya casa se dan & entender que se ha conservado vy
contrastado contra los herejes de Francia con la proteccion
de V. M., y por esta razon entiendo que no serd inconveniente
ninguno para la reduccion de la isla y servicio de V. M. cual-
quiera cosa que para este cfecto intentase personalmente el
Duque de Guisa, asi en este Reino como en el de Escocia, sino
antes de mucho fruto y convenir el apresurarla para que se
encargue de la empresa, 4 causa del no poderse hallar ningun
otro personaje en Francia en quien concurran las partes que en
él, con que se aseguran los inconvenientes gue quedan tocados,
pues por ger tan deudo y confidente de la de Escocia y en cuyas
manos tiene puesto ella la suma de sus particulares, forzosa-
mente ha de atender, no sélo por esto, pero dun por su interds
propio y parcialidades de Francia, 4 que los franceses no pasen
en el negocio mds adelante de lo que le estuviere bien 4 la
Reina presa, que es con lo que se asegura el servicio de Dios ¥
de V. M. en la isla, en que ha de tener asimismo el de Guisa
la mira, ya que se encarga de la empresa, y que el hijo no trate
de ocupar 4 la madre la posesion desta Corona como ha hecho
de la de Escocia, de cuya persona, hasta velle reducido 4 la
Nanta Iglesia Catilica Romana, no hay que esperar en el ser-
vicio de V. M. mds que en un escocdés y hereje, ni asimigmo
sin esto los catdlicos de aqui le admitirian por heredero ni se
tendran por seguros sino debajo de la proteccion y brazo
de V. M. ni satisfechos de la de Iizcocia cuando ella no tenga
esto por el principal apoyo en que indubitadamente se ha de
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afirmar, habiéndola sacado V. M. de un miserable estado, asi
por la indignacion que tiene con ella la Reina madre como 6dio
log de la casa de Borbon y Memoransi con sus parientes los de
Giuisa.

En el gegundo punto del dar gélo dinero al de Guisa 6 lo
que més fuese menester, yo no puedo hacer juicio sino enten-
diese en la forima gque V. M. es servido, y mejor lo estd ya que
quicra favorescer virtualmente la empresa si serd con interven-
cion del Rey de Francia descubiertamente ¢ no teniendo la voz
de hacerla en lo pablico solo Su Santidad 6 el de Guisa, halldn-
dose desta suerte V. M. 4 tiempo de poder galir al encuentro i
franceses abiertamente cuando tendiesen el paso mas de lo que
conviene, ni agimismo con qué seria bien mds asistirle, porque
habiendo de ser su entrada por liscocia, y al Duque de Lenos,
gignifico el niimero de gente que era necesario para ello y des-
de enténees yo no sé particular de cuantosg han tratado Juan
Baptista de Tasis y el Nuncio con los interesados en esta ma-
teria, si bien de la falta del de Lenos hallo que serd fuerza oir
qué piden los confidentes que al de Guisa quedan en Escocia,
ni asimismo me es pogible decir con fundamento que serd me-
negter, habiendo de ser la invasion por Inglaterra sin saber lo
que se promete Guiza de los ecatélicos, quién son, con qué sé-
quito y gente ofrescen asistirle al desembarcar y en qué parte,
puntos que necesariamente piden estar decisos para venir al
otro, por lo cual se lo dice poder llegar aquf el de Guisa con
3 6 4.000 hombres, gente catdlica de su nacion y de quien €]
estuviere mds findo ¢ con mucho mayor niunero y casi ejéreito
formado,

Iin la primera manera gerd de mucho fruto que V. M. man-
de venir con ¢l goldados de confianza ¥ experiencia para podez
ver cabos ofreciéndose ocasion, log cuales podrin fingir desabri-
miento del Principe de Parma G otro algun Ministro de V. M,,
viniéndose 4 buscar la guerra como gente desdefiada; v en la
segunda, pues forzosamente ha de ser el ejéreito soldados de
diferentes naciones (si no fuese bien aclararse tanto V. M. como
enviar espanoles', sean italianos, alemanecs catélicos cuyos
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cargos dependan enteramente del servicio de V. M., negocio
en que el de Guisa no podrd dejar de venir cuando se resuelva
4 arrancar de Francia, pues con esto asegurard que V. M., pro-
cediendo ¢l como conviene, le asista siempre y favorezca para
volver & su casa sin dar lugar 4 que en su ausencia sus ému-
los le descompongan della ni puedan hacer tiro.

Los humores desta Reina estdn muy aparejados para admi-
tir enalquiera corrupeion por la variedad de sectas, y algunas
sediciogas, como se ve por lo que significo 4 V. M. en una de
las otras cartas que van con éata, y en particular la gente des-
denadisima del gobierno y proceder de los Consejeros [y Minis-
tros que llaman gente de iglesia, con lo cual probablemente se
puede esperar todo buen suceso y porque el Embajador de
Francia continfia en decir 4 los catdlicos que Alanzon como le
ayuden holgard de asistillos tomando la voz de la de Escocia:
no me consiente el servicio de Dios ¥ de V. M. que deje de de-
cir, por ver su término de proceder, poea fé y ingaciable ambi-
cion, gque importard grandemente, enando V. M. sea servilo,
que =e intente algo aqui, 6 en Kscocia se abrevie el ejecutallo,
giendo el instrnmento g6lo el de Guisa sin dar tiempo & que
Alanzon s¢ fantasee que ha de ser el cabo ¥ no rehuyendo le
impida lo demds gue ez bueno de ercer de su condicion ¥ que
lo haga por enalquier medio aunque sea peor que advertillo 4
esta Reina, ¥ cuando no cjecotase él la empresa, el de Guisa:
¥yo no juzgo que sea del servicio de V. M. que venga personaje
franeds sin traer ofros tantos espafioles cuantos viniesen fran-
ceses, euyo celo en el plantar la verdadera religion aqui no serd
mayor que el que tendran los soldados de V. M. para el efecto,
v si trujesen otro designo es muy bien que haya gente que se
halle de la parte de V. M. al partir la capa, 4 quien suplico hu-
mildemente gea servido perdonar este atrevimiento que el desco
de acertar al servicio de V. M. me hace decillo. Nuestro Se-
nor, ete. De Londreg, ete.
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES £ 16 DE Junio pe 1583,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado.—Leg. 838, fol. 91.)

S, C0 R M.

En la nao inglesa que eseribi & V. M. que habia llegado a
este Reino, habiendo combatido con las de V. M. en la costa
del Brasil y puerto de San Vicente, vino un portugués, natu-
ral de Berganza, que dice ger casado en el Rio de la Plata, y
se llama Juan Pinto, el cual tomaron en una barca con los frai-
les y trujeron aqui, donde estos Consejeros tuvieron en seereto,
¥ examinaron, pidiéndole que quedase en este Reino parair
con naos suyas al Rio de la Plata; él se escabullé de sus manos,
viniendo al momento i significirmelo; yo le embarqué luégo
en una nao que va 4 Lishoa y di cartas para el Cardenal Infan-
te, para que pudiese informar como testigo de vista de lo que
pasé en el combatir de las naos, y pase desde alli conviniendo
4 dar la relacion 4 V. M.; reficre aseguradamente que log in-
gleses habian metido la Almiranta de la armada de V. M. &
fondo; la Reina ha mandado prender al capitan de aquella nao,
¥ asimesmo el de galeon que iba en su compania, que ha llega-
do, ¥ no con voz del castigalles por haber combatido con naos
de V. M. y en sus propios puertos, sino por no haber seguido
su viaje; no han robado ningun bajel estas naos, y la ida que
avisé 4 V. M. de Drake @ Plemua, fué ereyendo el Consejo que
venian juntas; y de manera que podian ir 4 gervir & Don Anto-
nio en la Tercera, llevando el Drake érden para enviallas; hédse
perdido cuanto gastaron en esta armazon, diciendo los merca-
deres no ser viaje para podelle hacer ingleses con mids chicas
naos que de 1.000 toneladas, porque 4 la ida es necesario en-
viallas, segun comen los ingleses, cargadas de vituallag, v &
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vuelta, cuando tuviezen el comercio seguro, han de dejar la
mitad de la nao vacia para ellog, siendo tan largo el viaje, v
si bien la otra mitad carguen de especeria, no les podrd suplir
la suma el gasto. Nuestro Senor, ete. De Londres, ete.

COPIA DI CARTA DESCIFRADA

'3

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EX LONDRES A 16 pr Jurnio pe 1HR3.

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado,—Leg, 838, fols. 92 y 93.)

S.C.R. M.

A log 5 deste eseribi & V. M., euyo duplicado partié el dia
siguiente 1, la alteracion que habia causado en esta Reina
la novedad de Alanzon en Francia, la cual continfia y con sos-
pechas por no haberle advertido nada de Cales, donde estuvo
algunos dias, v tratindolo con Aton, le significé con gran-
des encarescimientos cudn en cargo le era; pues sino fuera por
su mucha f¢é y prudencia, ella se hallara asida 4 una tan
mala bestia como Alanzon, que no trataba sino vengarse della
con diabdlicos designos, tras habelle librado de las manos de
sug enemigos ayudado con dineros, justificando al mundo sug
acciones, 4 cuya causa serfa enemiga de =f migma, sino recom-
pensaba al Aton como merescia (dentro de un ano’ semejante
servicio.

Despues desto envié 4 llamar al Kmbajador de Franeia,
quien dié grandes quejas de la repentina devocion del Rey de
Francia, de que no se podia dedueir sino algun mal para ella y
su Reino y acelerada ida del Duque de Joyosa & Roma, sin
manifiesta causa, 4 lo cual se ha llegado la ingratitud y des-
lealtad de su hermano que habia querido hacer en Amberes
otra nueva degollada, poniendo tras esto lag gargantag de los
ingleges & la espuda del enemigo y pliticas que traia con el

1 Al margen, de letra de Felipe II, dice: «No sé si ha llegado eslo.»
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Principe de Parma, aceiones que Dios habia querido juntamen-
te seiialar con semejante marca, cual era que jamis seria su-
perior 4 sug enemigos ni fiel 4 los amigos; el Kmbajador la pro-
curd satisfacer con algunas razones; pero ella estaba tan encen-
dida de enojo, que no le egenchaba ninguna, concluyendo que
no podia dejar de engendralle grandisima sospecha el irse &
abocar con su madre.

Hile enviado Alanzon un oficial de susg seeretariog con ear-
tag, cuya suma cs digeulparse de no avisarle de su ida en Fran-
cia y pedille el resto de las libras que se le habian prometido, 4
que la Reina ha respondido gque de las dadas le pesa mucho por
haber sido tan gin fruto ¥ provecho.

Juntamente ha legndo otro de parte de Casimiro, ofrecién-
dole que ¢l encenderia un fuego en las cosas de Colonia, y de
suerte que se pudiese mal apagar i la Reina le asistia Zuégo
eon veinte mil libras en conlantr, negoeio que agimismo clla ha
rehugado representando 4 los unos y 4 log otros tener necesidad
de dineros !,

Avisan 4 la Reina que asi en el Rey de Francia como en su
madre y hermanos erecia la celosfa y sospecha de la casa de
Guisa, porque no solamente los hugonotes, pero los eatdlicos
sentian mal de Ia suerte de vida del Rey y continuas indispo-
giciones ¥ la ruin inclinacion v exorbitancia de sa hermano,
echindose en diversas partes de Francia sobre esto pasquines,
lo cual hacia que el pueblo se aficionase mis & la casa de Guisa,
llamiandole protector de aquella Corona, siendo de temer que no
tomage por estar alterado las armas; asimismo platicar secreta-
mente con V. M. los Dugues de Guiza y Lorena negocio de
que la Reina habia de estar muy sospechosa, v refiriéndolo Wal-
singam 4 un confidente suyo, dijo que aunque el Rey de Fran-
cia no tenia mereseido de la Reina ninguna buena obra por su
propio interds, le convenia tratar dntes de fortificar la casa de
Valois que enflaquecella, por impedir que su mayor enemigo no

1 Al mdrgen, de letra de Felipe 11, dice: « Esto fuera malo, pero sin dinero no
haran nada,»
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se apoderase de Francia, que era V. M., 4 cuya caunsa la Reina
habia dado érden 4 sug Ministrog y aficionados en Francia que
por todas vias atizasen cuanto les fuese posible la indignacion
v sospechas del Rey de Francia contra los de Guisa; vo he es-
crito esto 4 Juan Baptista de Tasis, para que hallando conve-
nir al servicio de V. M. lo advierta al Duque de Guisa.

Escriben 4 la Reina hallarse el pueblo de Amberes muy des-
contento y con mala satisfaccion del de Orange, por lo cual era
de temer no le entregazen &4 V. M., y platicando sobre esto en
Consejo el Conde Bedfort! instd en que importaba 4 la Reina en-
viar Ministros 4 Amberes para que tratasen con el pueblo =ohre
la seguridad de la persona del de Orange, ¥ que le diesen licen-
cia para pasar en Holanda; los demds le contradijeron, pares-
ciéndoles que no era bien que la Reina se declarase tanto, 4
quien ha enviado de nuevo el de Orange persona particular con
carta, ofreciéndole la entrega de los Iistados enando se quiera
encargar de la guerra y proteccion dellos, poniéndole en sus
manos algunas villas con réditos de 200.000 ducados cada afo;
Lecester Walsingam y Secaces la persuadieron aceptase la
oferta, la cual ella ha rehusado por el parescer del Tesorero que
le ha dicho no tener fuerzas para poder contrastar con las de
V. M., que cran tan poderosas, principalmente con tan poca
suma como los rebeldes ofrescian, procuran el de Lecester v los
demds envie cinco 6 seig mil hombres en aquellos paises.

Escribenme de Holanda personas de inteligencia, que el dar
de todo punto titulo de Conde al de Orange se entretiene, por-
que los de Geldres les han significado que al momento ellas
clegirdn Duque de su provincia; cuando quicran hacer Conde
en Holanda, con lo cual enflaguecerian de fuerzas, dividiéndose
las dos provincias.

Aqui ha llegado un portugués con cartas de Don Antonio,
que se llama tal Macedo, y entiendo que era criado del Conde
de Vimoso; no sé que le den oidos en nada. Nuestro Sefior, ete.
De Loéndres, ete.

i Al margen, de leiva de Felipe 1, dice: « s gran hereje,»
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COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DI MENDOZA ﬂ sU MAJESTAI), FECHA
EN LONDREs A 19 pE Asosto pE 1583.

(Avchivo general de Simancas —Secretaria de Estado,—Leg. 838, fols, 96 y 97 )

A los 4 Vdeste eseribi & V. M. dos cartar v en 11 rescebi el
daplicado del despacho de V. M. de 19 de Mayo. Esta Reina,
luégo que tuvo avigo de lag ordenes que el Rey de Escocia hahia
dado para que se retirasen los conjurados 4 sus casas y que
ninguno saliese dellas sin otro mandato suyo, ni viniese 4 la
corte con mds de doce caballog; y asimismo cudnto contento
mostraba el pueblo en general de ver 4 su Rey libre; resolvié de
enviar 4 Walsingam 4 platicar con el Rey, cosa que el rehusé
por todas vias hasta venir 4 echarse 4 los piés de la Reina, di-
ciendo: que tan terrible blasfemia como esta, que por la dnima
de Diog, sangre y enerpo, juraha, que aunque ella le mandase
ahorear =i no iba en Escocia, no lo haria por querer mis sello
en Inglaterra que es en otra parte, por lo cnal la Reina platicé
de enviar 4 Milord Usdon, determinando de esperar cartas de
Eseocia: entiendo haber dicho Walsingam y confidentes suyos
que le inculpaban rehusar la jornada, que él vefa no poderse
hacer nada de hueno en ella, ¥ que asi vendria a llevar todo go-
bre ¢l cargdndole los danos la Reina, que estaba ya muy mise-
rable, v los ercoceses mis codiciosos que nunca y desenganados
de las palabras que les habian dado, debajo de lo cual no habia
que imaginar que hicicse cosa buena.

Despues desto he tenido otros avisos de Escocia de haber

1 No se encuentra esta carla en el Archivo de Simancas, asimismo fallan
todas las de D. Bernardino de Mendoza de los meses de Setiembre, Octubro Y
Diciembre de esle afio.
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aplazado junta de los nobles ¥ que en ella aseguradamente
acordarian al Rey libremente el Gobierno por haber entrado en
diez ¥ ocho afos, que procedia con mucho méds brio contra los
sefiores de la caucion inglesa, avico que le ha hecho afirmar la
primera solucion mandando que partiese el Walsingam que se
apresta para hacello, cuya comision es & boea, remitiéndole 4
que haga los oficios que fuesen mds convenientes segun lo gue
gabe del 4nimo de la Reina, y proponga en su nombre al Rey
cuando prometa de no eagarse fuera de la isla ligdndose con
ella, le declarase por heredero de la Corona: punto en que le
ha de dar grandes csperanzas de la libertad de su madre, 4
quien yo he advertido dello, ¥ con désta envio & V. M. copia de
una carta suya que me ha llegado,

Asimizmo ge ha vigto conmigo un clérigo que Héreules envid
en su tiempo con la ocagion del ir dos damas escocesas de Fran-
cia 4 serville, el enal ha estado otra vez con ella en esta forma,
i dalle cuenta de la resolucion que Héreules habia hecho y lo
que seria bien que acordase aqui con los senores eatélicos, sus
aficionados para poder venir 4 efecto la empresa. Este elérigo
entiendo que estuvo el ano pasado con la migma Reina: y Indgo
que volvié en Francia, le envié Hérenles 4 Su Santidad, y de allf
pasé en Baviera 4 tratar con el Duque sobre la jornada, didme par-
ticular cuenta en nombre de Héreunles de la resolucion hecha y
juntamente de que en ¢l le habia de ser fuerza y 4 su hermano
por el término 4 que procedia con ellos el Rey de Irancia, tomar
las armas en aquel Reino 6 en Inglaterra, 4 cuya cansa Hér-
cules deseaba que fuese tan en servicio de Dios como en esta
igla ¥ bien de toda la cristiandad y libertad de la Reina presa,
por lo enal me pedia con todo encarecimiento en su nombre, le
enviase una cifra con que se pudiese corresponder conmigo, ¥
advirtiese precisamente como soldado, lo que se podria egperar
de los catdlicos de Inglaterra ¥ parciales de la de Jscocia, con
lo eual ¢l satisfaria ¥ no con relacion de otra ninguna persona,
obligdndole & pedirme czto la que tenia y juntamente el no po-
derse ver con Juan Bautista de Tagig para entender por su me-
dio lo que yo le advirtiese v pedir de s mismo la ealidad
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destos negocios, que se platicasen con lag ménos manos que se
pudiese; yo le he enviado la cifra juzgando no ser de ningun
inconveniente sino dntes de fruto para el servicio de V. M.,
pues no le he de significar cosa de que la de Escocia no le
pueda dar parte teniendo forma con su comunicacion para en-
terarme mejor de gu designo v los confidentes que tiene aqui,
obligando con csto mas 4 la de Escocia con el ver que los mi-
nistros de V. M. huelgan de tratar con prontitud y estrecheza
con Héreules.

La Reina con la libertad del Rey de Escocia ha juzgado ser
lo que mis le importa remover que ird en Francia, en la cual
de por fuerza ge han de ocupar los de la casa de Guiza con que
se asegurara ella de Escocia, v asi egeribié & Cobam enviase al
momento en secreto el Seeretario que con ¢l estaba, al Duque
de Alanzon, y dijese en su nombre que i ella le dolia mucho por
lo que le amaba, que su hermano hubiese procedido con él con
semejante tibieza en la guerra de los Pafses-Bajos, que le hu-
biege sido forzoso salir tan vergonzosamente dellos, que euando
ge quigiese presentar desto como ella se aseguraba que lo haria
desde lucgo, le ofreseia para ¢l efecto cnanto tiene ¥ puede;
Alanzon respondié al Secretario que ¢l se iba @ ver con su her-
mano, v s le hallage tan olvidado como dntes en el asistille en
sus pretensiones daria cuenta dello @ la Reina & quien tomaba
desde ludgo la palabra de la oferta hecha, ¥ ella por no perder
tiempo en el encender que rompa con su hermano, ha nom-
brado 4 Kstafort por su Embajador ordinario en Francia, que
aunqgue no le estiman por hombre de entendimiento, se imagi-
na la Reina que ninguno conosce mejor que ¢l el humor de
Alanzon.

Sobre el negocio de las deudas de los rebeldes que eseribi
a V. M. que habia dado parte & los deste Consejo, me ha res-
pondido Walsingam, en su.nombre, ser negocio de justicia, y
que asi ellog no pueden impedir el ejecutalla en Inglaterra, con
lo eual aprueban no tener por rebeldes 4 los de los Paises, pues
consienten que los vasallog de V. M. sean ejecutados por sus
dewdas, cosa que huelgan de eomprobar para que debajo della
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tengan mids comodidad y medio los Estados de sacar dineros
con que alimentar la guerra.

Las naos que avisé 4 V. M. en mis precedentes que salian
para los Malucos, se aprestan & grande furia; ano de los Emble-
tones y hermano mayor que residia en Francia con pension del
Rey, envia d decir la Reina que si venia aquf ella, se ofrescia
hacelle volver en Escocia perdonindoele ¢l Rey; oido el recaudo
por Cobam, el Ambleton se partié al momento con un eriado
solo en secreto, sin decir nada en Francia; entiendo que esti
aquf encubierto ¥y no muy contento, porque la Reina no le ha
admitido con el regocijo que ¢l se pensd, ni asi es parte para
que vuelva en Escocia, lo cual deseaba por ser bando contrario
del Duque de Lenos, cuyo hijo tiene aviso que el de Escocia
ha enviado 4 llamar en Francia. Nuestro Seior, ete. De Lon-
dres, cte.

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES £ 26 pr NoviEMBRE DE 1583,

(Archivo general de Simancas —Secrelaria de Estado,—Leg. 838, fol, 103.)

S, CORM

A los 1R eseribi it V. M., cuyo duplicado partié el segundo
dia, las prisiones que aqui se habian hecho, lag cuales conti-
nian tomando cada dia mids Gentiles-hombres que hace estar
muy amilanados 4 los catilicos; halldse un papel sélo al Po-
morton, en el cual habia los nombres de los mds principales
puertos deste Reino y calidades dellos; ¥ asimismo, de los sefio-
res Gentiles-hombres y catdlicos dél, por cuyo respecto le lle-
varon al momento 4 la Torre que es ocasion de entenderse que
peligrard, no obstante que él me avisé echando un naipe por
una ventana escripto en cifra, haber negado el ser suyo por
estar la letra diferenciada. diciendo que alguno por hacelle mal
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le habria echado en su casa, ¥ que aunque pasase mil muer-
tes no acusaria # nadie, lo cual me pedia ascgurase 4 los ami-
xos catélicos con quien comunicaba; yo he escrito 4 la seiiora
presa el suceso, animandola no le dé pena que cause dafio en
su salud, negocio gue es de temer por el peligro que correrd
su vida, si se vienen 4 aclarar de todo punto los que platican
en Franeia, donde ha hecho asimismo el oficio conveniente con
Héreules, y lo que estos Consejeros dicen, es ser cosa que tra-
taba el Embajador de Francia, que estid aqui, 4 peticion del Du-
que de Guisa.

Aquines v sus marineros (que como escribi 4 V. M. en mis
antecedentes habian llegado 4 Plemua), no han querido salir
de los navios hasta tener perdon general firmado de la propia
wano de la Reina, que es bastante indicio de haber hecho al-
gan gran robo y presa, y en particular, habiendo llegado ya
cantidad de perlas y de dincros que han traido 4 este lugar 4
casa del mismo hermano del Aquines, de los navios; dicen que
traen otro consigo de nuevo en que hay espafioles y portugue-
ses, cosa que no afirmo 4 V. M. por no haberme venido un
hombre que he enviado & Plemua, si bien es de juzgar que sea
asi por avisar de Sevilla mercaderes y de Francia que faltaba la
almiranta de la isla de la flota de Santo Domingo, que es en
los navios que podian hallar perlas, dincros, cueros y azfca-
res, que dice trae ¢l Aquines, la Reina ha enviado & Vilques,
Seeretario de su palacio, la vuelta de Plemua asi que se tavo
nueva del arribo de Aquines, y se hicicron las prisiones, y 4 esta
causa no me he podido enterar si es & prender algun Gentil-
hombre principal ¢ tomar registro del robo del Aquines. que
paresce mds verosimil; yo como aclare la verdad de lo robado,
lo significaré al Conscjo, que es la diligencia que puedo hacer
no hablando @ la Reina; aunque estoy cierto que ella y ellos
responderdn y haran lo que siempre. Nuestro Seiior, etc. De
Léndres, ete.
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COPIA DE PARRAFO DE CARTA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES 4 18 DpE ENERO DE 1584,

(Archivo general de Simancas.—Secretaria de Estado.—Leg. 839.)

S, C. R. M.

A los 7 escribi 4 V. M. ¢l arribo del que vino aqui con car-
tag de Alanzon por esta Reina, el cual partio con respuesta, v
de ofros despachos que envid al de Orange y rebeldes de cuya
sustancia de los unos ni de los otros no me es posible saher
nada ni de cosa que no ande por las calles, & causa de habér-
gseme cerrado enteramente con estos prisioneros los medios del
poder entendellas, ¥ de suerte que no sélo huyen mi comuni-
cacion, pero ninguna calidad de gente oza mirar 4 mis criados,
diciendo en pablico estos Congejeros palabras por donde de ra-
zon es de collegir que la Reina me ordenarid que galga de agui
en la conformidad que avisd 4 V, M. en mis antecedentes, ayn-
ddndome el ereer esto haber prendido un Gentil-hombre, in-
glés, de quien la Reina de Escocia se fiaba mucho por cuyo
medio enviaba algunos avisos ¥ despachos secretos, el enal di-
cen haber declarado las personas que tenian comunicacion con
ella.....

COPTIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRES & 26 DE ENERO DE 1584

(Archivo general de Simancas. —Secrotaria de Estado —Leg, 839, fGls. 3y 4)
8. CoRM

A los 18 deste eseribi @ V. M. lo que platicaban entre estos
Minigtroz, y el dia siguiente me envio @ deeir la Reina con Bes,
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uno de log Neeretarioz, haber ordenado @ algunos Consejeros
e dijesen una cosa que le importaba y que @ las tres me espe-
rarian para el efecto en easa del Chanciller. Respondile que si
eran Ministrox podrian venirme @ huscar 4 mi caga, como yo
haeia de que tenia que hablarles & las suyas: pero siendo cuer-
po de Conzejo no dejaria de ir 8 oirle cosa que no habia que
reusar un Ministro, v al dar orejas que no cerraba la boea para
no responder gegun lo pedia la razon y el gervicio de =u amo,
dindole semejante respuesta por antever lo que querian del
mandarme =alir de agui, ¥ que =e hiciese con ¢l mayor decoro
para el =ervicio de V. M.. diciéndomelo el Consejo, que no al-
wuna persona particular. & gne he atendido giempre en cuanto
ha sido de mi parte: fur @ easa del Chaneiller 4 la hora agig-
nada, ¢l cual con el Conde de Lecester, Milord Abar -4 quien
han heeho Gran Camarero , Milord Usdon ¥ el Seeretario Wal-
singam me salieron i recibiv con muchas cortesias @ la primera
=ala, v despues entrados en una pieza pequena, el Secretario
Walsingam dijo, por tener la lengua italiana mds pronta gue
ninguno, s=erin el intérprete de lo que me querian deeir en
nombre de la Reina, que era extar muy mal satisfecha de mi
por los oficios que habia hecho para inguietar su Reino, tenien-
do comunicacion con la Reina de Kseocia, como lo habia con-
fesado un Mor que estaba preso. haberme dado cartas suyas, v
tratar vo de quererla sacar deste pais con an inteligeneia del
Dague de Guisa, y azimizmo de haber tenido comunieacion con
franceses, Pomorton ¥ un hermano suyo que vino de Francia y
el Conde de Nortumberlant, & cuya cavsa era la voluntad de la
Reina que dentro de quinee dias me partiese resolutamente de
=t Reino. Respondiles que no podia dejar de esperarme que la
Retua los hubiese hecho juntar ¥ 6 mi ir 6 oirles para una cosa
de tan poco, por ser 2neios log que me habian referido, que si
bien no wereeian satisfaceion, les diria no zer tan ignorante
que =i tenia comunicacion con la de Kscoein  lo cual harian
decie al Mor apretindole los cordeles sin ser verdad  la quisiese
privar del derecho que tenia 4 la Corona de Inglaterra, qui-
tindole 50.000 ezeudos de su diario de Franeia vy cargando
Towo XGIL 34
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a V. M. de 100.000 de costa para entreteuerla; que cuanto al
Pomorton, era muy mozo y no de séquito para pensar hombre
de juicio, que al verme algunas veces (que habia sido para
pedirme cartas de favor por un hermano suyo que estaba en
los Paises-Bajos) fuese para tratar con él de negocio de impor-
tancia, cuyo hermano no conocia (como es verdad ; ni fhablado
Jjamis al Conde de Nortumberlant, por haber procedido sicmpre
eq estag materias con gran recato, y de manera que no me pu-
diesen clasificar nada dellas, no habiendo platicado con persona
fuera de la de liscocia de particular ninguno si no fuese eseri-
biendo ella que confidentes suvos me advirtiesen dellos, mara-
villindome que para querer cargarme de semejantes cosas les
dijesen 4 Morton, sin senalar marcas, cimo seria si vo queria
sacar del Reino 4 la de Escocia en qué manera, por qué puerto,
con qué gente y navios, cudantas veces habia hablado al Mor
sobre ello y 4 dénde, lo eunal era razon apuntar para poder con
alguna sombra dar crédito & lo que se imaginaban, y advertir
cuan diferentes oficios de los que cllos me querian inculpar
habia hecho la Reina y sus Ministros en deservicio de V. M.,
que referf muy en suma por término debido como hombre gue
iba armado.

Y al otro punto de partirme de aqui, que yo era enemigo de
estar en casa de nadie &4 su pesar, aunque no descaba el salir
deste Reino con las veras que ellos mismos sabian, por lo cual
cumpliria la voluntad de la Reina al momento que despachase
un correo @ V. M., y esto para descubrir dellos =i era bravata
adlo el deecirme aquello 6 determinacion hecha. Replicaron le-
vantindose de las sillas, que no, sino que habia de partirme
luégo digculpando las cosas hechas con desvergiienzas que no
es en mi paso tener atrevimiento para eseribirlas a V. M., sicu-
do de las menores que habia de estimar que la Reina no man-
dase castigarme por semejantes oficios v que habia deservido
a V. M., negocio que me encendio la célera diciendo que la
Reina no tenia para qué tratar dello ni ninguno del mundo por
ser sélo V. M. 4 quien habia de dar cuenta, por lo cual no pa-
saze adelante ninguno dellos en la materia sino fuese con la
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egpada en la mano; que lo del castigarme la Reiua era risa para
mi ¥ exeegivo contento el partirme al momento que me enviase
pasaporte, no pareciéndome novedad por ser dama el tener
ménog agradecimiento con log que la deseaban servir, mas
como yo lo habia procurado, pues no le habia dado satisfaccion
siendo ministro de paz, me esforzaria de aqui adelante para
que la tuviese de mien Ja guerra, palabra que han rumiado
cllos entre si despues acd, bautizindola por muy sacudida
y privada, v que yo les dije con denuedo gue respondia por lo
que toeaba & mi persona particular, sin parescer que prendaba
a V. M., habiéndome sido lance forzoso el decir ésto y partirme
luégo por el proceder desta gente, y asimismo el arrancar de
aqui, no sélo eon todog wis criados, pero con cuantos forasteros
me asigtian por no dejarlos 4 log cuernos del toro, ayndindolos
4 salir en tan repentino cago, por cuyo respecto despacho 4
Hans Oberholzer, eriado mio, dando cuenta & V. M. de lo que
he dicho, y como saldré dentro de tres dias deste Reino con la
seguridad que me es posible por haber enviado 4 pedir 4 la Rei-
na navio para el efecto, en el cual pasase 4 Cales, si ocho naos
de Flegelingas armadas que estin en el paraje de aquel estre-
cho no me lo impiden, y sino 4 Roan donde aguardase lo que
Vuestra Majestad fuese servido mandarme con la vue ta de
dicho Hans; el camino que he de hacer por estar tan peli-
grosos todos, he juzgado no ser bien resolverme sin mandato
de V. M. tomar ninguno saliendo de aqui con titulo de Ministro
ni fiarme en las manos de los ingleses para embarcarme dere-
chamente para Fspana, teniéndome todos tanta indignacion
que ge ha acrescentado mucho mis con la fama que han echa-
do de que me mandan salir por haber tratado de matar 4 la
Reina, lo enal dijo un minigtro en sus prédicas en la misma
Cérte delante de todos estos Consejeros, ¥y que yo habia hecho
fuegos piblicos de alegrias dello, por donde se ve con las ficcio-
nes y embustes (ue traen engaiado al pueblo, y la misma no-
che que me vide con el Consejo llevaron con artificio al Conde
Nortumberlant 4 la Torre. Dijéronme los Consejeros que la
Reina escribiria a V. M. sobre la resolucion hecha, y grandes
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quejas de mi, ¥ ya rugen que ird @ cllo un Aton, que fué con
Embajada 4 Portugal, al Rey Don Enrigue. que Dios tenga, v
a la vuelta tuvo audiencia de V. M. en el Escorial. Han llegado
dog Gentiles-hombres de Alanzon, hugonotes, con cartas para
la Reina son sobre pedir dineros con gue ella se deshautiza
diciendo, que agora ménos que nanea puede darlos ni fuerzas
ningunas temiendo tanto lag de V. M. v el Rey de Francia
viendo la celosia que daba @ esta Reina el vigitar yo tan a me-
nudo 4 su Kmbajador aqui, de lo cual resultaba no correspon-
der & Alanzon con la prontitud que ¢l queria para sus preten-
siones; he entendido que eseribio dias ha ¢l Rey & sa Embaja-
dor que no solamente conservase la amistad que tenia conmigo,
pero que me regalase y banquetease muy de ordinario, y de
manera, que lo entendiese la Reina, lo cual é1 ha hecho con
grandisimo cuidado mostrando agora sentimiento de mi parti-
da. Guarde Nuestro Senor, ete. De Londres, ete

COPIA DE CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A SU MAJESTAD, FECHA
EN LONDRER® A 30 DE ENERo DE 15HR4,

(Archivo general de Simancas.—Secrelaria de Estado —Leg 839 )
S, CO R M.

Eseripto el despacho que con éstaenvio 4 V. M. entretuvie-
ron geis dias en dar el pasaporte 4 este criado mio, con el acha-
que de ser necesario gue le firmagen por la nueva drden que
habian dado tres Consejeros, en conformidad de la cual partia
con pasaporte de lag tres firmas, v en Dobra le han entretenido
tres diag; diciéndole tener érden de nuevo, de que no dejasen
pasar 4 persona que no trujese pasaporte de seis Consejross
por cuyo respeto le fué forzoso dar la vuelta a advertirme dellos
que lo he significado @ este Consejo. Hanme asegurado gue con
la érden que lleva ahora de nuevo, pasard sin duda, v vo no lo
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estoy hasta velle de la otra parte, ni asimismo puedo certificar
nada 4 V. M. de cosa de su proceder, segun las momentineas
resoluciones que hacen, aunque sospecho que cl entretener 4
este criado mio por haber pasado otro que iba con ¢l & advertir
4 Mos de la Mota, armdsge un navio porque me hiciese escolta
en mi pasaje, es para (que llegue dntes que ¢l & la cérte de V. M.
uno que despachan v diferente perszona de la que primero ha-
bian nombrado por ger un eriado que le sirve de Secretario al
Walsingam de poca calidad, que se llama Maestre Hueid.

Resolvieron estos dias, como avisé a D. Juan de Idiaquez
para que lo significase & V. M. en no quererme dar navio para
log oficios que haeia queriendo revolver este Reino, ni que la
Reina me tratase como amigo, 4 quien respondi, que, pues no
me habia conoscido en tanto tiempo no podia dejar de decille
que Don Bernardino de Mendoza no habia nascido para revolver
Reinos, sino para conqjuistallos, y el dia siguiente afirmaron
que era bien entretencrme hasta tener respuesta de Espaia, y
ahora de nuevo dicen que me dardn pasaporte en que yo insto,
y por la diversidad de mudanzas, se les puede mal creer nada
hasta vella hecha. Hénme preso un cocinero inglés, que ha
seis afos que me sirve, y despues de habelle examinado quien
entraba en mi casa y otras muchas preguntas, le enviaron di-
ciendo que no sabian si era mi criado, procediendo en todo lo
demds 4 este tenor y por término que cierto es necesario haber
hecho Dios &4 V. M. Principe tan temeroso de su servicio y tan
clemente para que un vasallo pueda ofrescerse al entrar en ser-
vicio de V. M. en Inglaterra, segun lo que los ingleses usan
con ellos, pues el haber sido Dios de dar 4 V. M. tan poderosi-
simo Imperio ¥ Monarquia, no puede ser parte para poder su
frir semejante vida ni exhorbitanciag, por solo el premio deste
siglo.
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COPIA DIX CARTA DESCIFRADA

DE DON BERNARDINO DE MENDOZA A DON JUAN IDIAQUEZ.
DE LONDRES A 30 DE ENErRO DE 1984,

(Archivo general de Simancas —Secretaria de Estado.—Leg, 839,

Muy ilustre Sefior: Yo estoy tan de camino, como V. 8, vera
por mis despachos y por el portador desta & hoea, y por cualquier
que pase de aqui iré 4 parar & Roan, a4 causa de juzgar que es el
midg conveniente puerto ¥y ménog costogo para resolverme en el
pasar por tierra ¢ por mar en Espana. Suplico @ V. 8. no permi-
ta que se detenga este eriado mio un golo punto en tracrme res-
puesta de lo que he de hacer, porgque me acabard de ir 4 fondo
por haber sido la partida tan repentina, que me es necesario,
no g6lo arrancar con todos los de mi easa, pero con cnantos fo-
rasteros venian & ella 6 me asiztian en algo, por no dejarlos en
los cuernos del toro, como lo digo & S, M., que seria inhumani-
dad, y las hosterias de Franeia se hacen gentir, principalinente
4 quien lleva 4 sus cucstas la bulla de gente que yo, y el Prin-
cipe de Parma no me ha pagado, ¥ & un mercader flamenco
que pasa conmigo, muy leal vasallo de 8. M., no me asistiera,
pudiera mal arrancar de aqui con la brevedad que ya pedia su
servicio, que por divino, como dicen en Fspana, me podrian dar
cien azotes, v la desvergiienza desta gente me ha reduecido &
estado que no deseo vida mia sino para vengarme della, lo eual
espero en Dios que ha de ser presto y el darme gracia para ser
ingtrumento dello, aunque ande descalzo de nna parte @ otra
para solicitarlo, ¥ estoy bien asegurado gue 8. M. mandari dar
al que enviase la respuesta que mereseen sus desvergiienzas, \
para acreditarlas ha empezado ya 4 decir Walsingam tener la
Reina avisos secretos que 5. M. estaba mal satisfecho del servi-
cio que le hacia en Inglaterra. Guoarde Nuestro Senor, ete. De
Léndres, ete.
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Posdata & la vuclta: Fsta estd en papel aparte dentro de esta
misma carta, y la cual dice asi):

Con la de 26.—El Secretario Walsingam me ha respondido
en nombre de la Reina que por log oficios que yo he hecho no
podria darme navio; veo que tratan hacerme algun tiro, del
enal podré tener yo poea culpa, sino es por haber venido 4 In-
glaterra, de donde podra V. 8. certificar 4 8. M. que haré lo
que humanamente pudiere para poder salir con seguridad.

FIN DEL TOMG NOVENTA Y DOS.
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